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प्रस्तावना. 
……००ऱ्भ्ऱ्००_ 

केयूरप् न विमूषयन्यि पुहुषं हारा न _चन्द्रोङ्क्ला 
न'स्नळानॅ न विळेफ्र्न न कूसुपं नप्र्लकृता मूघनप्थ् । 
वाण्येंकप्म्नमळं करळोप्‘तें पुख्षं या सॅस्कूतप् यामैंते| 
क्षीपन्त खळु मूषणाप्न सतत त्रप्गूमूषण मूषणमू ।। 

(नळोतिशतफ. ) 

षा` नळी उत्पत्ति कशी झाली, चित्रे उद्गमस्थान 
ळेंर्ळें 

कोंणत, ।तच मूळ कोणाच्या मर्षिन दृष्टीस पडते, ह्या 
मूळ भाषेपासून कोणकोणत्या शाखा उद्धवदृया, ह्यांचे घठ- 
काक्य'फ्’ कोणते समजाक्यावै, इत्यादि विषयक जी मी… 

, गांप्तप् तेंच भाषाशास्त्र होय. हें शास्त्र किर्ती महत्वप्र्वे 
व उपयुक्त आहे, आणि तें प्रगरॅम द्ज्ञेप्रत आणण्यास 
अप्पणांला किर्ती परिश्रम केटे पाहिजेत, याविषर्यो आन 
नव्यार्नेच येथें सांगितडें पाहिजे अर्ते नप्हाँ. कारण, ती 
गोष्ट बहुश्रुत समाजास सर्वे प्नका’रॅ विद्दित असून, विंद्वा 
ज्नगांप्त तर त्याचा प्रत्यहाँ अनुमवच येत आहे. 

खरोखर, मप्षा' ही एक अपूर्वे वस्तु होय; व तीं तशी 
असरॅ’याक्द्छ आमचे पुराण अप्थेंपृहेंञ पूर्णेपणें जाणून 
होते. शिवाय, तो गोष्ट आमच्या सॅस्क्या ग्रेथेंप्द्घळोवख्न 
देखाँळ’र्कोणाच्याहौ छक्षांत प्तइर्जी येण्यासारखी आहे. 
(पुढालै भाग ९ वा पहा). आणि म्हणूनच त्या प्राक्का`
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लीन जरठ न परिंणत ऋषितपाँनों आपल्या गातूमषिर्वे 
चांगहें छाळुनपाब्दन कैहें; तिला इरएक्र प्रक्रारॅ' काढीत 
लाविंर्डे, न [घेतला पूणल्लाप्त आणून, द्या मूतळावरळोछ 
अखिछ भाषांतर [‘तेंनें श्रेष्ठत्व स्थामिंहें. इतकैंच नव्हे तर, 
हें अमूल्य मळाषाशास्त्र पद्धतशीर ऱ[त[न कप्त त्तिफांर्वे, 

त्याचा शोध कसा लावावा, आणि त्यार्चे अन्वेषण को- 
णत्या तऱ्हैर्ने ’करार्वे, यानद्दछचा घडा मुद्रा पाणिनेप्तळा- 
रख्या आ‘द्वेताय बुद्धिमत्तेच्या सत्नमान्प ऋषीर्ने, आन 
सुमार चार हजार तषापलाकङ [ल काळांत, प्रथमतऱ्च 
घालून दिला; व त्यायोंगान अनन्त उपक्रांरार्वे कर्बीहौ 
न फिटणारें औसें एकंदर मनुष्यपात्रात्रर त्यळामें कायमर्वे 
करून ठेंविंहें हौ गोष्ट आम्हीं सदैव घ्यानांत ठेंतण्या~ 
सारखी आहे, अश्या म्हणूनच तळी आह्यांला विप्तरतां 
कामा नये, 

आतां, पाणिनीच्या पूर्वी आणि त्याच्या नन्तरहौ, 
ततूतत्यूफाछानुढ्या असें, अनेक पंडितचि माषाशास्त्रविष- 
यक्र व्रिच परिश्रम झाहें होते, यांत बिलकुल शंका नाही. 
  

१ पॅक्लि सत्यन्नत सामश्रर्माच्या मर्ते, पाणिनोंचा काल इ. स, 

पूर्वेत् २४०० च्र्षिअत्तत्यर्चिहोर्ते. (क्तिक्त. स्पोट्पातफु ६पें. मार्’ 
या. पळा. जी-झी. ) 

डा’ मांडारकराच्या आ‘यैपायाप्नमाणें, पाणिनींचा काल इ. स. 
मूर्मे७०० र्मेअसखा,अ`सँ वाटतें. (र्माझाक्का द्द्'क्षिणचा 
प्राचीन इतिहास. पा. ८ ) 

पाश्चात्यपंडितवेवर,मॉक्समुला, इत्यादींच्या ममें,इ[ काठ 
इ.स.पू. 3५० वर्षे असावा, (संस्कृत नाद्मयम्बात्यसींबेग्लेला 

इतिहातफ्हा.)
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तथ[[प, ते तव संस्कृत न तद्रुढूमूत प्राकृत मप्षाक्वियम् 
कच अप्तह्यामुळें, पुय्नप्नराछ सर्वे माषांर्वे विवेचन, त्यांर्वे 
शांरहुंळीप नगाकरण, त्यांची परस्पर तुलना, त्यांना उपपत्ति, 
त्यांवें उढूगनस्थान, त्यांर्वे स्थलांतर, रूपान्तर, आणि अन्य 
ऐत्तिह्य, झ्त्यप्तदेसंवंर्धी हकळीकत यांत नाहीं, हें उघड आहे. 
कारण, द्ळणनळणासारस्व्या किबेक हरकतळीमुळें, न 
अतरँप तीं साघर्ने उपलब्ध नसढ्यार्ने, तळो त्यावेळी [बेत-’ 
कुछ देंतांच आलीं नाहीं; आणि तीं देतां येणें देखीछ 
अगदीच शक्य नव्हृतें; हें कोणासही कबूल झेहें पाहिजे. 

सांप्रतकाळां, भुगमप्रवाप्त, साह्रप्तप्राहुय, नाकागमन, 
वोइमाग, त[र[यंत्र, नगर हरएक प्रकारची सेपूण अनु…- 
कूछतळा अप्तदृया'ऱ्र्ने, अमराया, यूरोप, आफ्रिका, अमेऱ्- 
[रक[, आरटूच्चिया, व अन्य दुळीपप्तमइ, यांच्यार्शी आनचा’ 
सतत अ[[ण निकट संन'घ होत गेला. त्यामुळे, प्तत प्रका- 
रचीं जा, ये, जिकडे तिकडे सुरू झालो; व मनुष्याच्यप्’ 

` ज्ञानमांडारांतहौ एकसारस्वीं' मरच पडत चाहेंछळी. 

अथड्रतू, ह्या ज्ञानत्रुखाँर्ने शास्नाच्या प्रळोक शाखेद्या 
नूतन अछुर क्रुटं लागले; आणि त्याप्तरर्ते माषाशांस्राच्यम् 
प्नळिच्छन्न र्मांनार्चेही आपाआपच प[ष्[ण होत जाऊन, ह्मा 
अत्युपयुक्त विषयावर [बहुत व व्यापक ग्रंथ होण्यास एक 
उत्कृष्ट सोपे मिळाली. 

ह्या अमूड्रुप संघळीचा सद्रुपयोंग किहुयेंक पळाश्चात्यांना 
अपदॉ वेळेवर आणि चांगल्या प्रकार केला, याबद्दल 
त्यांचे साभार अमिनंऱ्ट्र न कैंछ पाहिजे. ळीननिंझुं सार- 
ख्यांना ह्या मूतलानराछ अनेक देशांतच्चि मिन्नभित्त मा-
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पचिं’निरनिराळें शव्क्कीप्त तयार करनिळेण्याच्या कामप् 
अश्रग्'त परिश्रम वैतहें; आणि र[॰ने रनवाडे, पुत्प्तद्दीन 
कारम[र[, घमप्पदेशक व अन्य सद्रुगृइरथ, यांत वारंवार 
फ्र्वे चिडून, ततप्त’वेघ‘ळो अमद्दा नट ळानिद्या. फ[र-तर 
काय सांश्प्र्वे पण, रूप्तच्या क्याथराइनू सारख्या पाद् 
शांहिणींन मुद्रां, आपह्रया अफाट राज्यातील तहान 
मोठ्या द्रुदेदारांप्त लिहून, पृथकळेपुथवछू माषांतळीछ शब्द… 
संग्रह मागनिका, आणि त्यांना एक कळोशहौ तयार करविला. 

ह्या काशांपामून सकृइरॅप्नळी एक मोठाच फायदप् 
झाला. त[ हा का, निरनिराळ्या म'[प[त[छ शब्दांचे स्थान 
न अथसाम्य, यांचा तुहेंना करण्यात फार उत्तम साघन 
निळार्डे- पुढें बाँ’पसारख्या निद्वानांनों हीं तुलना शास्रोप 
रौवॅनि सिद्ध केली; आणि त्यायोंगार्ने संस्कृत, प्राकृत, 
ग्रीक, ऍपाटिन, जम्ट्टेन, स्ळेंळाव्हाँनिक, इत्यादि भाषांर्ने 
निकट साम्य अस्त्रह्रयार्वे निविपाद ठरहें. 

तट्नन्तर, पॉक्समुछरसारख्यांनीं तर भाषाशास्त्रनिप‘ 
यक फारच परिश्रम घेतहें. त्यांनीं ह्मासॅबेघाचीं हृरएक 
प्रकारची माहिती उपछव्प अप्तहेंश्या सर्वे ठिकाणाहून 
मिळविली. इतकेच नव्हें तर, निर्वे त्पांनीं परिशींछन 
करूहुं, त्याननर अमूल्य व्पाख्पार्ने दिर्ली; व ला पुस्तक- 
रूपात छापन प्रप्तिद्धद्द्य झाला. 

याप्रपाणें, पाश्रुप्त्य देशांत, मापाशांस्रातर तळी अनेक 
ग्रंथ" शांरॅयावें सयाप्त मइशूर आहे. परंतु, अशा प्रका 
रचा प्रयत्न आमच्या मरतरवेडांतह्रया देशी मापेंत कोठें- 
ही झाला असह्रयार्वे निघत नाही. निदान, त[ माझ्या तरी
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ऐकण्यांत र्किपा पहाण्यात न[॰हॉ`, येनदें मजला फुंयूछ्च 
`केहें॰ पाहिजे. तनक्, ह्या सनंयार्ने आपल्या प्रियतम 
आयेंग्रूमळीचळी तया कशी नशो तर[ आपल्या हातून घडप्र्वी, 
इतकाच हेतु घरून, हा मनोमाननिं केहैछप् अत्पत्प प्रयत्न 
मी आपल्या नितप्न्तप्रिय यप्तूसेवैर्सी ’केनळ् माँतमॉतच 
सादर-करीत आहे. 

मीतमळोत ह्मणण्या'चँ कारण इतकेच कीं, आमैंया- 
तेच्या" याग्यतेप्रपाण आणि ऐश्वयानुरद्रप ही सेवा काहेंळो 
नसून, तों गोष्ट हा सेनक पूणपणें जाणून आहे.परंतु, 
झुक्तींशिपाय भक्ति नाहीं; न[ळ्[न[त्रून कड नाहीं; नमाये॰ 
वांचून रङ नाड्रुळी. सबब, यथामग्‘तें में काही ज्ञाहें” तच, मौ 
आपला इनिकतव्यतप् समजून, मप्तूचरणा अपँण करीत आहे. 

ही अत्महुंप तेया बनाविंतांनप्, मनड्रुप् अनक पंपांच 
साहाय्य याहें आहे. मदत, त्याबद्दल कवळ आनंदात 

… न कृतज्ञतप्पूर्वेक, मी त्या त्या प्रेथकाग्रंर्वे आपार मानिता 
हा मप्षाशांस्त्रक्सियक प्रयत्न पहिलाच अप्तल्यामुर्के, 

त्यांत अनेक चुका होण्याचा संभव आहे.आणि माझ्या, 
सारख्या अक्पघीच्या हातून तर त्या कवळ संख्यातौतच 
होतौळ; व मतमेंद्ही ठिकळिठकाणा हाईंल, यांत कांहीच 
संशय नाहीं. तथापि, ततूसंनघान वाचकांनी यननर 
अनुग्नइच ’केव्या पाहिने, अशी माझी व्याप्त विज्ञप्ति आहे. 

मार्मंड्फुं षुणें ’श्याट्टे गीं १3 ॰ धृद्व २ नारायण यनप्नरान पात्र 
१८२१ २





अनुक्रमणिका. 
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भाषाशास्त्र. 

  

माग पाद्देला 
--॰०ऱ्॰<०॰…- 

साषाशास्रावै सामान्यनिवैचन य 
॰ ॰ळे’ ळू त्“ ’ 

एकळु’र प्माषाच [द्ग्द्शता 

भाषाशास्त्र हा विषय इतका व्यापक आणि महत्वाचा 

आहे काँ, त्याचे विवेचन करणें म्हृणजे 
भांषाशांख' ह्या भूतलावर ज्या ज्या भाषा पूड्रुर्मे 

प्रवासंत होत्या, किंवा ज्या सांप्रतकाळींहृळी प्रचारांत आहेत, 
त्या सर्वीचें समय वर्णन अथवा ड्तित्रुत्तांतच देंणें होय. 
किंबहुना, मप्याशांस्च्च म्हृणजे एकंदर माषांर्वे ऎतोंह्य, लांबी 

प्रथमचीं व नंतरची स्थिति, त्यांचा उदूगम, आणि त्यांची 
मूळपाँठिंका, इत्यादि संबंघाचौ तपश्चिळवार हृर्फाकतच सम~ 

` जानयाची, असेही म्हृणण्यास प्नअयाय नाहीं. अर्थातृ, 
आमैं न अनार्थे, गावांत न अयाँचीन, पोरत्व्य आणि 
पाश्चात्य, ट्रीपळीय य सामुदिक, वगैरे सर्वे माषांर्वे साद्यन्त 
वर्णन ह्यांतच आहें पाहिजे, हें आणखी विशेष रळीतळीर्ने 
खचितच सांयानयास नकळो.



२ माषल्लाप्स्त्र. 

शिवाय, मापा म्न् ९णजे काय; तौ कशी उत्पन्न झाला; 
[`तच्यांतोल मूळशब्ट् कोणते; ते कसे 
प्रच[र[त आहें; त्यांर्वे ऐतिहासिक 

बीज फेव्दां दृग्गोचर होऊं लागहें; आपापहें विचार‘प्नट्- 
न्सित करण्यासाठीं, मनुष्यमान्नाला शव्दांर्चा आवश्यकता 
`कव्हृ[ व कशी भासमान झाली; ही उत्पन्न झाहेंछहें अड- 
चण दूर होण्यारतत्र स्रानें कोणते उपाय मोजिहें; कशा 
प्रकारची सांकेतिक चिन्हे व्यार्ने अमलात आणिळीं; कोण… 
कोणया नप्कूसंज्ञांचा स्रामें उपयोग केला; ळिप्‘पेंज्ञानांत, 
र्किवाहेंखनकहेंत, त्यांचा कशा प्रकारे उपयोग झाला; 
ह्या संबंथार्ने आमच्या आय पवैजांनां कोणव्या दिशेत 
कसे प्रयत्न केहें- इतर पोररव्य राट्रॉना' तदूबिपयक काणते 
यऱ्'न चाळनिहें; इढ्यादें सर्वे वाक्याचा समावेश भाषाशा- 

" `. 

रत्रांतच ह्मणे [व राष अगझ्गर्चे अहि. 

त्याची व्याप्ति. 

स्राचप्रपाणें, माया ही अमानुष? च दैवी आहे, किंवा 
ती कॄतक आणि समाजघटित समजण्याचळी; ती मानवी 

कुटुंबाचा द्योतक आहे का नाहा; म्न् एणजेंट्यु म[प[[मब्[त्वार्ते 
कुटुंबा’भेन्नत्त्र अथवा नणप्नमेंद् समजण्याचा का कसे; 
भाषेचा उतगम प्रथमत: कोठें झाला; तिचा ओघ कोणी- 
कदून काठें चालला; तिचा प्रसार कोणळोकहे कसकसा 
होत गेला; त्या कारणार्ने, तिच्यात कोणत्या प्नकारवें 
स्थिल्यन्तर होत चाळहें; त्याचा काय परिणाम घदून 
आला; भाषेच्या जन्मशूमावरून, राष्टावें आप्देंनिवासत्थान 
काढतां यणें शक्य आह का नाहृप्; नगरे गाष्टाचा अन्त॰ 
र्मोत्रहृळी माषाशास्रातच झाला पाहिजे.
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तसेच, पाश्चात्य ॰र[ष्ट[न’[ ह्या वाचलात काणता चळवळ 
सुरू केळी; त्यांत त्यांस कितपत यश आहें; द्यांनॉ 
प्रथमत: भाषेर्वे वर्गीकरण कसे नेव्हें; भाषेच्या संबंधाने 
त्यांच्या कथा प्रकारच्या कत्पना होत्या; पापमघिघिषयों 
ळिमन्नमिन्न राट्रांर्चे कर्ते मत असे; हृक्की त्यांत कोणता 
फेरफार आला आहे; तो होण्यास कोणती कारणे उदूमयर्ली; 
अनेक भाषांतील शब्दांचँ स्थान आणि त्यांचे व्याकरण, 
यासंबेधार्ने निचार करितां, मायमाषेर्चे `श्नष्ठान कोणत्या 
भाषेकडे येते; इत्यादि गोष्टींचे तपशिळवार [वैघेचत ह्या 
षाषाशांद्यांतच होणें अगदॉ जरूरीचें आहे. 

अयाँतू, अशा प्नकारर्वे व्यापक निरूपण करण्याला, 
सर्वे भाषांत चांगहेंच प्राविण्य पाहिजे 

ल्फिश्या‘ आहे. ड्तकँच नव्हें तर, अनेक विषय॰ 
यारगता, आकछनशक्ति, बिदूत्ता, प्रामह्रस्'य, समीकरण- 
सामर्थ्य, आणि आन्र्वाक्षकाँ निद्येवै तूक्ष्माक्कोकन, व्गिरै 
नानाविध गुणांची देखील नि:संवाय मोठीच आवश्यकता 
आहे; आणि हे गुण नसतील तर, अशा प्रकारचे [घेतेचन 
हेंप्णें देस्वीळ् अगदीच शक्य नाहीं. 

तेव्हां, असे असता, व अक्रम तो एकहृळो गुण माझ्यात 
, ॰ × वास करीत नाहीं हें मजला माहीत 

श्याहेंत्रझुंहुंतयझां असून देखाळ्, ड्रुप् सांप्रतचा कवळ 
माझ्या शक्रायाद्देरचा ताजा, मी 

आपल्या शिसयर घेतला आहे. 

तथापि, वाचकाच्या मताची उदारता, त्यांची सहृ[वु॰ 

मूति, त्यांची रयभायअ अनुकपा, आणि त्य[च[॰अनुप्रहृ,
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हा मनांत येऊन, व माझ्या इलि- 
कतव्यतेला जागरुक होऊन, अशा 
प्रकारचँ साहस करण्यात मी केवळ 

भीतर्भातच प्रवूत्त आळी आहे. 

शिवाय, माझ्या अह्रपप्रयत्नांत असंख्य दोष न अक्षय्य 
विसंगता ठिकठिकाणी अतणोरच. 

राटुळाऱ्क्काप्क्तहोंणां तेव्हां," [नवान ता काढण्याच्या हेंतर्ने 
तरळी, एकाद्या विद्दानास रफता होऊन, 

अथवा अकरयूंनूउतैब्रनमिळून, ब्यान ह्या प्रिय महाराष्ट्र 
भाषेची सेवा कक्यास, मजला मानू न पितु सुखाच्या 
लामास्रारखाच अव्यान'द् होऊन, माझ्या श्नमप्र्वे चीज 
घेईल; आणि माझे सर्वे श्ष्टहँतु सिर्दास नेल्याप्रमाणेंच 
मी खळिचत समर्जेन. 

असो. हेंपायाशांह्म इतक्या योग्यतेंर्चे आहे तरी, 
साचे बाँजांकूर अगदीच क्षुद्र्से भास॰ 

क्काअरॅप्ग्क्तणश्याह्' तात, न त्या य`[ग[न,निद्[न प्रथमतप् 
तर?, त्याचे यत्रूळिकचितू देखाळ महृत्च 

आपणांस वाटत नाही. किंबहुना, ह्या जगांतोहें बहुतेक 
महत्वाच्या गोष्टार्वे मूळ पादूं मेहें असतां ते अगदी 
अह्रपसच असते; आणि त्यामुळे, त्याचा खसप्रभान निदान 
प्रथम द्रप्ना तरी आपल्या लक्षात क्लिक्यूछ नेत नाहीं. 

उदाहरणार्थ, वैदिक कालार्तांळ् आमचे पज्ञच व्या. 
हे वाहृग्दृष्टया वरळी आपणांस सापान्यसे वाटतात, तरी 
ज्यांळोतै' शास्त्र प्रमह्रमतेंस येण्याला तेच कारर्णांमूत झाहें 
आहेत. एनहेंच नव्हैं तर, ज्यळोतिऱ् शात्नाचें ते एक भव्य बाँजच 

ड्विंकलैंव्यतेंची 
मरणा.
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होऊन राहिठें आहेत. फार तर काय सांगांर्वे, पण, ह्या 
प्राथमिक अंक्रुरानरच [नेत्यनैमित्तिक होमहृतनांर्चे भरपूर 
सिंचन झाल्याने, त्याचा ज्गोत्तिऱ्शास्त्ररूपळी एक मोठा 
वुदुं’त्च बनत गेला; व तो कालान्तराहें नांवारूपासहृळी 
आला. निदान, तो आमच्या प्रचंड अप्यघमाचा तरी 
खचितच मजबूत पाया होय, यांत [`तळपान्नहो शंका नाहीं. 

यझेनयझुमयजत्तदेवास्तानिघर्मंष्णिप्रथमान्यासन्सा 

तेंइनाकंमहिमान सचन्तयत्रपूचसा'प्या: ’सान्तदेंवाऱ् ।। 
(ऋ'वेदू ) 

मूमिंति शास्राचा देखील अशाच प्रकारचा हृकळीकत 
आहे. आमच्या य [त दाचा मोंठो 

…यल्लर्वेक्सिळें हूं आवश्यकता अमूत्चू 'ध्यावैअगदा रेंख- 
[मर्सिशृंल्लाचाउढगम॰ 

` हेंह्रया, ळिमच्चभिन्न आट्टातींच्या, व 

१ असे आनयें मत असून, कित्येक पाथ्यात्यर्चिहोंत्याच- 
ममाणें आहे. 

र्अंश्र्स्थि 3९358८१५'01165, 00[8[)ग्00[द्र9, ]णुश्र्घ् ]गुपांछ्ये' 

( श्याछ्येष् (38… 1…118, [8६01] [15 ), (]श्र्ऽऽर्डेप्त्रु, ]बुश्भंप्)’, }गृआं- 
क्रुक्षो'. फांथ्छ्येप् ( ]:[त्रुऽप्01फु‘ 0£` ऽक्षाऽगूरूंघं’प् ]हुनूप्धामध्प्प्पै ), 

भारतोयसळाघाज्य्पृळुपु. २"‘र॰पान८८ते ९०,ड्त्त्य[द्दिपइ[॰ 

मॉक्समुळर ग्ह्ऱ्णवो :… 
“ [[ [5 साक्षी ]टुप्छाणा [[[]81’, [[[]031', 0[॰ [[[18 ण्र्थ्यरॅर', ऽक्कठ्याश्र्'ग् 

॰/['८१68 (टॅछंट्युक्षांरद्ध ८)” टं/[छं [[[0०77७ ['अ' [1101'6 [’]]क्षा 011 [;]16 अ….” 
“ ‘.[गृ18 ऽक्षाऽशांऽ क्षारनु [,[16 ऽढ्याढ्या'प्लॅंयूढ्यऽ स्वाथ्ऱथ् [11 [80७ 80 [१3- 

[प्क्लिफांथ्ट्रॅट्व/ ८'07१’१8०८2८व् [ट्रॅणाथ्मांढ्या [% ८/[8 टं/[0ध्ध्ठ्ठा/[र्टऽ ०/ ”×; 
फ्रँढ्यप्टॅश्राप् हुंश्र्'भाञ्चम्रऽ [}]थ्प् 0…१ 0£ ध्छ्ये 00प्प्1ऱ101185प् प्श्चाग्छऽ 
['01' [)1'1851; [785 .व्दृश्र्'टंधांट्टा, ![1361'म][)’ ”८8 88०८80‘”, ऽछठ्याट्रॅ/दूष्ढ्या.” 
(श्याछ्येप्; ०2… [प्पेंत्रूक्ष् [ऽक्षार्णभ् 118? ]टंग्गुंप्'ष्ठां’, ]द्वरयूप्. ]हुं’. 127. ) 

सद्रहूअचतरणर्ताळ्इताठिकक्योंआमचेआहेत.(पंथकर्तां.) 

 



६ माझ्या. 

केवळ प्रमाणा'सेद्रच असहृया पाहिजेत, अशी आमच्या 
थायपूनर्जाचळी समजूत असे. सतत, ते नेहेमी काळजी- 
पबँकच यज्ञपृत्तिका लावात, आणि याव्या टापटापेर्नेच 
रथंडिहें तयार कर[त. त्यामुळे, प्नम[ण[च्।[ जरूर पडून, 
मूक्ष्यमप्पन देरवोळ त्याच वेळी पहृप्र्वे लागे. अशा स्थिर्तोत, 
भमिमापताचा याबांकूर सहृजीं रामला गेला, व त्याचाच 
पुढें वृक्ष वनृन ग्रूमिनिशांरत्र ह्या मरतरवेडांतच उदयास आहें. 

सुप्रसिटू बुद्ध, जो गौतम या नांवाने सवास महृनूर 
आह, त्याला एकाएकळी घिरप्ते प्राप्त 

इ च्टुंते घुट्स’ व प्नकु झाली; व तळीहौ एका वृद्ध मनुष्याचीं 
” गा‘हेंतानरया, दुसऱ्या एकाची द्रुम्खद् 

स्थिति, आणि तिसऱ्यावें ["नर्शार्मेमाण प्रेत पाहून झाला. 
परंतु, ह्या केवळ सामान्य गोष्टीचाच परिणाम इतका काहीं 

नळमत्तर, विलक्षण, अतकय, च अदृष्टपूबँ झाला क[, 
त्यामुळे नौद्वाघपार्चा एकदम रयापना होऊन, साचा 
प्रसार बहुतेक णाशियाखंडांत सतत ज्ञाहेंप्. 

श्रीश्चिवाव्जळी हा लहानसा जहागीरदारच होता. तर[ 
  

१ एळुळाल्फि हिदुस्थानचा इतिहास; व भारर्ताय साबाज्प’ 
पूर्वार्ध. पु. भ्’वै. पान ९६ तें १०२ पहा. 

२ घुद्वायें चरित्र; नींद्वघर्मंट्यु भारतीय साम्राज्यापु. ७ पें, यात 
१ 3९ ते १७६ पहा 

हाघर्मंमसार यूणेंपसडछ्येळ् र्व्हद्वैल्गा नदोपामून र्तोतइतपूर्वेक्कोल 
चपिंसमुद्र च त्याच्याहों पलीकडे स्थळीरमहासागरापयंत झाला होता. 

3 आंग्ल च पाव्यात्य इनिह्त्साकार ह्याला पराक्रमी शिवाजी, 
आणि महाराष्ट्र साम्राज्याचा संस्थापक म्'इणतात. 

(ऽक्विंपथांरँ, [;[म्प् (}प्थ्थ्प्ग्, 8…1 र्ट'0रम्प्1र्प81' 0[ [”[म्क्ष् ह्युक्ष'थ्- 
[[[]हृर ]बुप्गृप्रो'क्ष् ).
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भांशिवार्जा व म. तो पुढें छ्त्रयातै झाला, व त्याने” म॰ 
हल्लाब्रू साचाच्या हाराष्ट्र साम्राज्याची स्थापना केला. 

बाळाजी विश्वनाथ हा सप्तारच्या मादाजचळ प्रयमत: 

बाळाजी प्व’यनाभ, एक, लहानसा फारकनच होता. त… 
न द्दिक्की तक्तळाचळी सा… थ[[प, त्यात आपत्या शहाणपणान, 

मनाला-. बुद्धिप्रमायार्ने, आम्ण र[ज[`न`ष्ठ`चँ पेशा 

वाईंचीं वझे सपाट्न करून, नौथार्ह-सरंट्वामुखीच्या 
मिशार्ने दिछुळीच्या ट्रवारातूनहौ खंडणी वदूल केला, व 
महाराष्ट्र साम्राज्याचा घ्त्रज चौहोंकर्डे फडकानिला. 

इतकैंच नटँहै तर, लावी कला फुंचन्द्र्माप्नमणि चढती 
र[हृ[ अशी त्याने आपला अकल हुशारी लढनिलळी, आणि 
र्दिक्कोच्या पप्ट्शहास महाराष्ट्रस्थिपतौचा सामन्त बनविहें. 

झाडार्क्सल फळ जमिनीवर पडताना पाहिल्यानंतर, 
श्यार्वे पतन, व न्हूंदूठतच्या मनांत गुरुत्वाकर्वेणरेंप्क्तीं‘ 

'न्त्रूटनची क्रल्फ्ना॰ ची कत्पना आलळो, य आते ही सवै 
व्यापकशक्ति नवीनच शोधुन करंळाढिलळी. 
  

१ जन्मक्राल इ स. १६४२. 
२ अस त्रूरळोपरथांनें म्इणव्'ळा आहे.”. परतु, वस्तुरिथप्ति याहून 

सचितच अगदी भिन्न आहे कारण, हो गुरुत्वाकषेणरळाक्ति, ऱ्न्यूय्‘ 
नच्य1ईं[पूर्वे[,आमच्पा पूर्वजांस, किंबहुना ऋक्काळीन ऋपींसट्रे- 
सोल, तुमरिट्हा अकरा हजार वींर्थेमाहीत होती; आळाणत्यनिं 
^५५ 

कमङलल नियमसुद्यां त्यांस अवगत होते. 

ऋगुवैद्, भारतीय साम्राज्य, पु. * थें, पान७२-८ 3, व ऽचूप् 
मुंषा. ']01गथ्ऽ, पहा. 

]:ऱथ् ( ऽट्टेप्' श्यार्डेप्रॅश्र्ण्] ए]0[]88 ) ध्’थ्प्प्प्ऱ'ध्ऽ [;0 धांकुंदुंप्ना! [}]क्ष्प्‘, 
“ [’,[18 र्णा]0]6 0£ गूशृंधाणांआ’ऽ ’.[`[]80]0,ष्ट्र)[, 811८]. प्नब्प्'प् 0£11नु5 

(पुदेंचाछू)



८ भाषाशास्त्र, 

वॉट्चळी कत्पनाद्पक्ति अशाच मासत्याचळी होय. कारण, 
सांश्याप्ची ,,त्ति चलळीनर ठेंनिलत्या आघणाच्या पा- 

अळाणिनफ्रिव्याशकॉँ ण्यानें गळित प्राप्त होते, आणि मां‘ 
ची क्ल्पना' ङयानर घातहेंहें ज्ञांकण हालते; हृळी 
गोष्ट लक्षांत घरून, पाँटुर्ने यार्फेचीं शक्ति व बाप्पपंत्र 
शोधून कदूंढिहें. 

अशी अनेक उदाहृरणें दाखविता यैतौल. परंतु, केवळ 
नित्तारमयारतय, ल्या सनड्रेचा तपशील येथें देतां येत नाहीं. 

अरतु. तात्पय म्हृणन इतकेच का, अत्पारंमांतच महृ॰ 
तूकाय प्रच्छिन्न असते, व त्याचप्रमाणे मापाशास्रार्चे देखाल 
होय, ते विरोप राताते सांगानयास नलगे. 

भाषा हा निम्संशप एक मनोंवेघक, प्रगत्म, आणि सह- 
… त्याचा विषय आहे. इतकेच नव्हे 

श्ढ्यप्स्नाचा श" तर, ते एक शास्त्र अळिड्रु, असेही म्ड्रु 
णण्यास प्रअवाय नाहा. ज्याप्नम्राण,‘ 

वैद्यकीय विवेचन शाखाँय रोतळीते करता येते; अथवा असे 
रसायन-शाखांचे नियम केवळ ठरींन प्रमाणातेच सांगता 

( मागील पृष्ठात्रग्ज पुढें चालू ) 
[)[1[[080})[])’, ‘,[ठ्याद्रुट्र/ [3८3 _ट्रॅ'0ध्८१ध्८टॅ भी ८/[8 प्/छ्येव्प्म्ऽ, र्णाघंणो 
क्180 ०८८०…८८र्ढे थाश्र्'टं/श्र् र्णांछ्येऽछ्येध्ऽ, [0 [[८8 /0[“०6 0/` रा.…” 
श्वढ्याऽर्णां प्य्८८7‘८म्ष्र्हटॅ०’प्, " ( 701. 111. 1). 246. 70]. दुंटूगुंळं 

?.158). 
सद्रहूअनतरणांतळोल इतालिक वर्ण आमचे आहेत. ( ग्रंथकर्तो. ) 
१.तणापे,व[टुक्याण्यागीं,नइ०स०च्याअगौदाक्को 

नच, आकां-भास्'तळीपांस वाफैचौ शक्ति माहित असून, आम्ही अमि- 
रभहीचाळवोत असू, असें रामायण न महाणातक्काचांग्छिं 
व्यक्तहोतें. (ग्रंथकर्तो.) 

 



सामान्या'वेवैचनचदिग्र्ट्सन. ९ 

येतात; [कवा उदूमिढूबि येत ज्याप्रमाणें वनस्पतींच्या गुण- 
घमा‘चही हुबेहूब चर्णेन होते; त्याचप्रमळाणें मापाशास्रार्चे 
असून, ह्याचे" [नयन देखील पुष्कळ वाततात अगहा ठरळीच 
न अबाधित आहेत. मात्र, इतकेच की, इतर शारंत्रे जशी 
पर्णेतेप्रत पोहोंचळीं आहेत, अथवा पोहींचण्याच्या र'गांत 
आहेंहुंट्र त्याप्रमळार्णे ह्या आस्रार्वे नमून, ते नकतेच वाढीस 
लागहें आहे. [कनहुना, ते अजून वात्यायरथेंतच आहे, 
असेही य्हृटहें असता चाहेंल. 

तथापि, अशा प्रकारच्या प्रथमाचत्थेंत सुद्धा, शोधक 
मनष् ल ळें प्॰" 

श्याल्फि अहेंणनृयाहेंळा हृकोटुंटुंटुंस्त्रसाड्रुनाहुं साघनाचां परिपूणता. … ’ ,… 
[न'लकूल वाण नाहा. कारण, ह्या 

भाषामहोंद्धोंत, त्ळाव्द्मौक्तिकाच्या असंख्य शुक्तिका, इत- 
रततऱ्, आणि द्वीपसमुदायात, न खंडान्तरळी, एकसाररझ्या पस- 

'रहेंत्प[ असून, त्या गोळा करण्यासठीं, ज्यामें म्हृणून 
आपला कास वैयाते न एकनिष्ठेते बांघलळी आहे, त्यास त्या 

प्राप्त झात्यावांचून खचितच र[हृण[र नाटॅळोत. फार तर 
काय सांगावें, पण, त्या ठ्ठाक्तिकार्तांल अपून आणि उज्ज्नल 
दौप्ति त्यास लागलाच मासमग्न होऊन, व्पांर्तांल प्रत्येक 
शव्द्माक्तिकाचा साद्यन्त इतिहास त्याच्या ङ[ळ्य[पुढें केवळ 
मूतिमतच उमा रळाहृळील. 

यासत्याकारेतां, आपण आपहें मरत'खड अथवा भाषी- 
माषा सत्सग्रोर्वी चतेच जरळी वैतहें, तरी त्यात देखील, 

ल्र्यर्के’ अतौन अघूत्य रत्नांचळी एक वि- 
शांळ् खप्णच सांपद्देल. येथून, असंख्य वाव्दांनों कोठ-



१॰ भाषाशास्त्र. 

कोठें प्रवास केला; अनेक शब्दांचे कसकते रथलान्तर 
झाहें; नानाविध मायाप्रचारांत कोणत्या तऱ्हेंते फेरबदल 
होत सेहें; इराण, थार्मीनिया, इजिप्त, ग्रीस, रोम, 
जमैनी, नॅकिं, इंग्लड, इत्यादि देशांत संस्कृत शव्दांर्वे 
कशा प्रकारे रूपान्तर बनहें; पातालात, अगर अपर गोला- 
पाँबर त्या भाषा बोलतात, त्या भाषांतील शब्दांत, संस्कृत 

शब्दांचे, म्हृणजे अर्योतु आथी’हैदूच्या क्रुटुंबांतील वाव्दांर्वे, 
काहीं साम्य आहे, किंवा त्यांच्यातील भ् शब्दकोश त्याहून 

अगद्'ळी भिन्न आहे; ह्याच गोंलार्यांच्या तोंयरप्र्शीत जीं 
अगणित लहान मोंठो नेते आहेत, त्यांतील क्रूर टोक 
कोणती भाषा बोलतात; तसेच, ह्या रानटी लळोफांच्या 
माषापद्वतोंत, व आफ्रिका खंर्दातोल सिव्घी, ड्बशी, आणि 
कूष्णदेंहौ थनचरत्विया शब्दरचतेत, किती व कशा प्रक[॰ 
रचळी भिन्नता आहे; इक्लिदि स'बेघळो शोध फारच गोहृक, 
बिसेष चित्ताकर्षेक, आणि ["नऱ्संसय पल्लप्रद् आहेत. 

आता, भापाशास्राचँ विनेचन करण्यापूर्वी, भाषा म्ह- 
णजे काय हूंसांग्रून,॰॰ तिचळी प्रथमत: 
व्याख्या द्ता. आपल ,मनागत व्यक्त 

व्हावें यासाठीं, [नेत्या आपत्या मनातील कत्पना बाहेर 
पडून त्यांर्चेरपष्टळीकरण व्हाते एतद्र्थं, अथवा आपहें ["बचार 
एकमेकांस प्रट्शित करता यातेत म्हृणून, र्जी सांकेतिक चिन्हे 
ठरविण्पांत आलों, अगर जी क्प्वृहूंसज्ञा अमलात आणिळो, 
तिलाच माया हें नामघेम प्राप्त झाहें. 

तथापि, हेंचर प्रमृर्तांर्वे यादून अगदॉ मित्र मत आहे. 

१ 001160धं0प् 1’11त्रु1010टुत्रूपृप्6, ]दुंप्दांरूंअऽ. 1869. 

भाषेची व्याख्या. 
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ते असे समजतात को, भाषेची अवस्था ब तिर्चे अस्तित्व, 
हीं केवळ यादृळिच्छक असत, [’तेचळी घटना देखील अगदी 

स्वतंत्र आहे. मॅप्वसबुंलर तर मळाषाशांस्नाचळी गणना पदा- 

थैळिवज्ञानशाझांतच करतो. परंतु, ळिव्हूंहूंनला ती गोष्ट मुळीच 
संपत नाही. 

प्ऱ्व्हृटूते म्हणती कळी, भांयाशात्नाचळी गणना पहार्थे- 

विज्ञानात होत नसून, तो मऱ्नवळी प्राण्यानें `कहेंलळी एक 
स`रथाग्च आहे. मात्र, मनुष्य कतीच्या अतेक सरकारांनौ 
तीत फेरफार होण्याचा समय असतो; आणि तो कालान्त- 
राते नि:संशय होतो, हें कोणालाही कबूल केहें पाहिजे. 

इंग्लदांर्तांल माषाशास्राचा दुय्यम पंडित ज`[ सेव्स, 
त्या संश्याचें ,… त्याग्रॅ असे मत आते काँ, आया 

ध्यात्य पडितांचग् अ… य्हृणज कवळ स्वरसकमच हाय. 
मिषाग्रू ह्यांतच सांकेतिक चिन्हात्मक वर्णेमि- 
  

१ ( 101मांप्1 ) “ [01' [118 ऽअंक्षाप्क्ष् 01’ 1…प्डुप्तड्रु8 त, 

})[घ्ररऱ्थ् त…प्प्ग्रु [118 ])[ष्ठा‘ऽत्रूप्र्था ऽघांक्षाप्थ्ऽ. ” ( ब्रूठ्या ग्राररप्थ्ऱ', 
80. 0£ 11क्षाहुर1ट्ट१ग्रु6. 1460[.[[1'65. ["01. 1. ?.1). 30/91. ) 

२ “ ]हुश्चाग्रुप्तहुथ् [5 1101; त्र }311)’ऽर्दु08.1 ])प्र्णांण्णं, [)!11‘, 2१ 
[पुप्प्नाठ्या [प्ऽप्बुंप्प्र्ध्वण], }?[त्व्ऽभप्’र्शा’ })(थ्ळाड्रुळोष्टांऽप्ऱ्म्प्र्थ्य, प्रप्खँ. 
(:[ग्न्ध्प्ट्टलरयू 13)’ [[‘66 }]प्प्नूब्म्प् त्रप्प्हुंक्षा. ” “ ’1`0 थ्ऽप्र्णांञथ् [3110 

([[र्दि'धाथ्प्थ्ल 0£1श्चाग्रुप्प्म्ड्रुठु6 ‘.…८1 ][प्टुर्णांऽप्टॅप् ष्ट्र1`0ध्फ्रां11 ([[1'80प्- 
])7 ‘८0 ‘ हूठुस्लि’ऽगुंप्र्था (”व्णाऽथ्ऽ, ' [0 []पर्कासूक्ष् [,[16111 पेंथ्ट्युक्षाषेक्षारं, 

011 ‘ [ठुथ्प्र्णांटँधांत्रूप्हूंथ्ऽ 0[’ 0प्ग्रुऱ्म्ग्रांक्षाधां0प्, ’ पप}]€[,]181न् 081'6फे1'81, 

1प्र1')’प्ग्रुत्[[, 01' 0[[]81`, [5 र्णां10[[)’ ॥]क्षाप्रांप्हुद्रिऽऽ प्रप्तु ग्रिणींथ्”. 

( श्याधैछ्येप्था’ऽ म्प्रप्ग्रुप्प्ग्रुथ् तप्तुं [६110 ऽप्र्णां)’ 0£1×2ग्राग्रुप्व्1ग्रुक्ष् 
1). 152 ). 

3 3. पु, 3'८1)’08. प्थ्हुग्राप्)’ ]हुंम्म्ण्टिऽऽप्ऱ 0£ 00धा1प्ऱ्प्'थ्प्र्दुपथ् 

टुं)]1)'1010ग्रु)’[[1 [[19 प्प्त्रूर’धा'ऽफ्रें)’ 0£ ()ऽठिम्'पें’ऽ “ 1ऱग्ध्र0- 
([प्र्धांर्ढेमप् [30 [[]8 8०1611८’6 णं' यूथ्म्प्ग्रुप्तहुथ्. ” भ्’0]. 1. 1). 90



१२ भाषाशास्त्र. 

लांब असते, व ते रवरानुपूव्यमिं व्यक्त केहेंहें दृष्टीस 
" " पडते. [”कवद्रुना, भाषा म्हणजे समाजाते निनाण के`लला 

१ळू " ॰\ ^ ", क्वात, अस ट्रवाल म्हणण्यात हरकत न[हृ[. 

ह्यावरून, माया ही कतक ["हुंकवा समाजघटिळंत आहे, 
असे वाटते. आणि म्हृणूनच,_तिचौ 

हूं उत्पत्ति व उदुकाळिन्त केवळ महूं- 
ष्याच्या प्रयत्नानच झालळो असत्याच 

दिसते. अर्थांतू, ती अमानुपळी ["कवादेवळो असावी, अशी 
कत्पना करण्यास वाघ येतो. कारण, आपण हृहों जी 

माया बोलतों, ती प्रत्तुतच्या ["रथर्तीतच आपणाला हँश्वरा' 
कडून मिळालळी नसून, तिच्यात आजपमँत अनेक सुधारणा, 
असंख्य फेरफार, आणि अकल्पित रूपान्तरें देखील झाहेंलळो 
आहेत. इतकेच नव्हे तर, कित्येक प्रस’गीं त"[त समाजाच्या 

इच्छेतुरूपच फेरबदल होतात, हे अगदी सप्रमाण दाख- 
घितां येट्रॅल. 

माषाहौद्बळा 

सून’तोंमाश्चं^3 

ह्या सर्वेयाते लाँर्डे पाँनबोंडोंसारख्या बद्रुक्षुत गृहृरयाचा 
अभिप्राय फारच चमत्कारिक असल्याचे" दिसते. कारण, 
खाते एक ठिन्श्कार्णो असे प्रतिपादन केहें आहे कॉँ, ईंश्वरळो ’ 

"चेळू "" " ळे 
साहाय्य ब दावक मध्यरत[[र[व[य,म[वच[ उदृगम हाण्याला 
मागेच नद्रुनुन, ही मुळमामा मिलर देशांतील अहुरळो 
  

१ “[[श्चाग्रुप्ब्प्टुस [3 [[16 01`त्3शांत्रू0ऱ] 01 $00ट्रॅ8प्ठुऱ." ( 8.१)[०8’8 

1प्’51'0र111णां0प् [30 [3116 ऽणंथ्प्प्स 0टँ 1ळंतप्ग्रुरग्व्म्ग्रु6. 1). 75 ). 

". .हुंयूप्अंथ्ग्रां [शूअंश्र्हुर्भमृ’ऽत्रूप्थ् ( [‘0]. 1ण्. 1). 357. )



सप्मान्यविवेचन ब‘ दिग्दर्शन. १३ 

र[ज[न[ [`न’मीण केलळी. अर्थांतु, ही समजूत सत्यापप्सून 

पुष्कळच दूर असावा असे वाटते. 
आतां, भाषाही परमेश्वराते आपत्याला [देंहेंडों एक 

अपूर्वे‘ देणगी आहे, हो गोष्ट आम्हांलाड्रुहां कबूल आहे, 
इतकेच नव्हे तर, अन्य मुखीपमोंगाच्या साघनांसबंयामें 
जितक्या अ'शांते त्या जगन्नियंत्याच्या कर्तृत्ववाक्तींवै उप- 
कार आम्हृळो स्मरून आहोत, तितक्याच अशाते भाषेच्या 
बाबतीतही आम्हा त्यांचे पूर्णेपर्णे ऋणि आहोत, हा गोष्ट 
आपणाला कव्हाहा नाकचूल करबणार नाहीं. कारण, 
हाच तत्वविचार मनांत ठेवून सूक्ष्म दृष्टीने पाद्दिहें, तर त्या 
विंश्वचालकाच्या इच्छेशिंवाय, झाडाचें पानसुद्धां हालत नाहीं. 
फार तर काय सागळाते, पण, ह्या तृष्टींतळोल पेचमहासूते 
देखील त्याला भिऊन थरथरा कांपतात. 

भीषास्मादू वात; पबवै । भीषोद्यसिसुऱ्ये; । 

मोषास्पाट्न्निधेन्द्र्श्च । मूत्युघीर्वांवैपंचमद्र्त्ति । 
(ञझोफ्निषद्) 

तेव्हा, ह्या गोष्टींवर नजर दिला, तर भाषेचा उदूगम 
ईंश्वरप्रणितच आहे, असे म्हृटत्याब्लिवाय गत्यन्तर नाहीं. 
परंतु, इतक्या खोल पाण्यात निष्कारण न शिरतां, भाषेच्या 
सबंघाते आपण व्यबहारदृष्टयाच विचार करूं. ह्या दृष्टीते 
याद्दिहें, आणि भाषेच्या उसूक्रांर्तांस, किंवा तीन दृष्टीस 
पडत असललळी सुधारणा होण्यास, मनुष्य हा किती अंशाने’ 
  

…१ “ 1 [[ठ्यांस ऽप्रिंठ्ठप्ऽर्थ्य [;[म्प्रप् [क्षाड्रुप्ल्प्टुत 00प्[(1 [10[’. [[8 

[[]प्‘क्षाप्थ्प्] णांप्गूप्नाप्प्; ऽरम्छुथ्प्'प्धांब्प्प्ब्र] [[ऽऽग्रँऽप्आप्थ्, क्षार], 8.0- 

00र्णां£प्टु1ठुप् 1 [मार/8 [[]तटॅप्प्ष्ठांप्थ्षे [[]धां; [[ ध्याश्र्ऽ [’,[16 [प्पक्षाऱ् 

[1011 0[ [,[18 ])क्ष्ष्ठाप्प्प् ]टुपँम्म्ट्टऽ 0र्ट मुग्रुठुरॅप्नध्. ” (1110र्शा30८1पें0). 
’.



१४ भाषाप्प्स्र'. 

कारणीभूत झाला आहे याचा विचार केला, म्हृणजे 
भाषा ही देवो नमन, ती समाजघटितच आहे, असे य्हृणणें 
प्राप्त येतें. 

कारण, आपटे विचार एकमेकांस सुलभ रळीतोंर्ने ^प्नद्॰ 
` र्किंप्त करता यावेत एतद्र्थं, जीं सां- 

केतिक चिन्हे मनुष्यातै ठरविळीं, 
अथवा परस्परांचे विचार आपापसांत 

फळण्यास ज्या याकूसंज्ञा ल्यानै अमलात आणिहृया, व्या- 
सच भाषा अशोसेज्ञा असल्यामुळे, तो कृतक आहे, आणि 
ञमानुषी नाही, हें उघङच सिद्ध होतें. 

शिवाय, भाषाशास्त्र म्हणजे ह्या भूतलावर हक्क“! 

व्पत्रहारांत असहैऽहृया, किंवा पूऱ्र्गे प्रचलित होस्रा अशा… 
एकद्र भाषांचा ड्प्‘तेंहासच मानात्रयाचा. अथवा, या… 
शिया, यूरेंप्प, आफ्रिका, आँरट्रेळिया, आणि अमेरिका, 
या ।वशाल रगमूर्यांचर ज भाषांचे एकावर एक असे अनेक 

पडदे पडत गेठे, आंर्चे अचटोक्त्रनच समजात्रयाचें; अगर, 

उत्तर र्टीकाफडॉळ उर्लंरक्रुरु, व ट्क्षिव्पकृडोंल सिम्घ्र्धां, 
आणि त्यांच्या दरम्यान राहृणळिर लोक, यांच्या भाषा- 

१ ह्या उतरक्रुहूंस ग्रीस द्वैशांतळे लोक हायपरवोस्मिन्स म्हणत. 
ह्या ( पुट्युधांछ्येप्थ्क्षाऽ ) शब्दाचा अर्थ ‘ पवेंतापलोक्त्र्टुळील ’असा 

होवो. ह्यांर्तीळ उत्तरार्ध ( ]301'०3 ) बोंमँस असून, तो ओंरींत 
(›0प्0ऽ ) पर्वत, याशब्दणामूनज्ञालाआहे, व हा शब्दही संस्कृत 
‘गिरि‘ शब्दापासूनच बनला असल्यानें दिसतें. प्रळार्चांन 
स्लाँव्हाँनिक्रमर्षितझाशव्द्ग्नेंस्रा‘क्सि'असेंज्ञालैंअहि. 

२. हाशब्द संस्कृत ( ड्न्धूऱ् …पेंटा‘वेंणें, या ) श्ळाब्द्य्णानून साला 
’ळेळे/ष् 

असावा, असें वाव्में. पाण्यापयनु (ठ्याग्ग्णाथ्शाछ्येब्दम्बा 

(पुदेंचाबू) 

तसें मानण्यात 
कारणें. 

 



सामेप्न्यर्विवेचन नद्दिग्क्योंन. १५ 

तीळ शब्दरत्नांर्वे ईंळितहासदृष्ठघा परीक्षणच होय, अतेंहो 
म्हृढवें असतां वाघ नाहीं. 

अशा प्रकारची वस्तुस्थिति असक्यानें, गाषाशांस्त्रप्चीं 
' ^ ^ गणना पदायेंयिज्ञानशांद्यांत न 

हाऱ्ण्ट्वेंतशांत्स करता, ती ऐतनुह्य ष्प्कॄवा ड्ळितहृगूस 
' शांस्नातच करण ।र्नराष पद्वतशार 

हँण्हैंल, अशी माझी अहृप समजूत आहे. 
तथापि, प्रोफेसर र्मोक्समुळर प्नमृप्तै, या मताक्सिद्व 

आहेत. था।णें डाक्तर व्ट्रेवैळ वगैरे चरळी त्यांच्या आमे- 
प्नायास अनुकूल नाहृ‘प्’त, तरळी पँप्क्समुहैहुंर है असें प्रति- 
पादन करतात कॉँ, मप्षाशांस्राचा समावेश पदार्योर्वेज्ञान 
द्दाप्त्नांतच झाला पाहिजे. 

असो. ह्या मप्षाशारवार्चे सविस्तर निरूपण करावयास 
लागळें, म्हणजे ह्मा भूतलावर एकंदर भाषा किती आहेत, 
व त्यातही प्रमुखत्वातें कोणाची गणना होते, स्यांर्वे बर्मी- 
करण क्रसें करण्यात येतें, इत्यादि संबँवाचे महत्वाचे प्रश्न 
एकामागून एक असे, सहृजाच उत्पन्न होतात. सबब, ह्या 
बाबतीत अवश्य तळी तपशाळ्वार हृफौफत आरमाच देणे 

इष्ट वाटल्याक्रून, प्रथमतऱ्प् तिकडेच वळता. 

(मागील पृष्ठाक्ढन पदे वाळू) 
उदृ'ळाम देसांळह्माचहूंप्कॄण्पासून आहे, एळिथओंपियनहूंप्व्द्प्चा 
थात्त्वर्थं ( एथिआँप्स, ऐपाँप्स, म्हणजे उपाकातें होय, व या शब्द 
‘ऐथॉनृ’ थ्म्ष्णिढ्या शब्दांपासून झाला असून, त्याचा अथें) 

पेटविव्ग्, जाळणें, असाहोतो. (क्रर्शियसु पहा.) 
१ ]दुथ्प्प्ण्म्‘क्ष्ऽ 0प् प्छ्ये 8016प्08 0£ ]नुआह्रप्श्र्ग्रुध्. ण्0]. [ 

].)० ]?- 30- 31. [48015111'8 थ्प्षे 

 



१६ भाषाशास्त्र. 

३० स॰ १७८७ सखी, ॰रूस देशांतील कॉँथराट्रॅनू 
"^ … … , नांवाच्या महारप्र्णांमें रक्त: परिश्रम 

इंरट्रॉगथषझंझाल एका घेऊन, आणि आपत्या घिरतौर्णे रप्- 
’ज्यातव्ळ सुमेदळारांफड्रुन, व ठिकठि- 

काणच्या रप्जफौप क्फाँळांस पत्रे लिहून, ह्या मूतलानरळीळ् 
एकंदर भाषांसंबँधों पुष्कळ माहिती मिळविली. इतकेच 
नव्हें तर, ह्या उपलब्ध झुळिल्या माद्दितौनरून, तिनें एकृ 
कौशहो तयार फरबिला. पुढें, ३० स० १७९०-९१ 
साठीं, विक्हेंवारळीप्रमाणें त्यांतील शब्द लावून, साचे एकंदर 
चार भाग केले, आणि सदरदू कौशांची द्रुसरळी आत्रुत्ति 
छापिळीं. त्यावरून असें कळून येते काँ, चाऱ्हौ खंडां- 
मिळून, ह्या पृथिक्ळीवर एकंदर (२८०) दोनरो रेंशो भाषा 
अहित. ह्यपिफाँ, १८९ आशिया खंडांर्तांल असून, ९२ 

युरौपखंडांतहृया, २८ थाफिर्केतह्रया, व १९ अनेस्किळि 
,खँडांतौळ् हौलँ. तथापि, ह्या गोष्टीला आन सुमारे शंभर 
वर्पोचर होऊन मेर्ली असल्यामुळे, ह्या मुदतळीत कांहीं अन्य 
भाषांचा शोध लागला जाऊन, किर्सेऋ नूतन भाषांचींहीं 
त्यांत मरे पडला असावी, असे वाटतें; आणि तसे होणें 
देखील अगदॉ सग्हृर्जीक्र आहे. 

आतां, हा कोश जरी पुष्कळ उपयुक्त, च बऱ्याच 
_अ'शांर्ने महृत्वाचा आहे, तथापि, त्यांत एकंदर भाषांची 
कॉंवारळी पद्धतशीर रोतौमें, किंवा शांस्त्रळोय दृष्टचा, केरेंश्र्ळी 

१ वाद्शाही कोश. ॰ पँयिऽऽढ्या‘टॅध्ट्या. ८'0’72द्रु2८म्श्या८र्टर्थेठ्या८गा ८2१८- 

द्वाध्’फ्रा’ढ्याप् र्टणंटॅ‘ध्रऽ ()छ‘ब्ध्'ऽ, [ग्थ्प्धांऽछ्येम्'हें’ 1787, पहा. 

द् इखाँमुच्या भाषासंप्रहाक्का, एकंदर त्तिनश्पांवर झा सुतला- 
क्रोंलभाषाअसत्यचिंहोर्ते. (',-६3). 
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असल्याचे दिसत माझें." इतकँच नव्हे तर, उपलब्ध 
ज्ञाकेल्गा भाषांऱ्र्वे विवैचन सशांस्त्र व्हावें, एतट्र्थ प्रयत्न 
केत्त्याचें हुहां भासत नाही. कारण, त्यांत भाषांची वगें॰ 
वाग्रं मूविषयक केळी असुन, त्या आशियातील, यूरोपां- 
तील, आफ्रिकेतील, अजेरिकँतील, आणि सप्मुप्‘द्वेक किंवा 
टू'हेंपसुमुहांतील, अशा योजिळेह्रया आहेत. त्यामुळे, त्याचा 
व्हावा तितका उपयोग होत नाहीं. परंतु, असे आहे तरी, 
कोणकोणत्या भाषात कसा प्रकारचे साम्य आहे, हे फळ- 
ण्पळास त्याची प्रथमा’रर्मी विलेम मदत झाली, हेंकौणालाहीं 
कबूल केल पाहिजे. 
असो. ह्या सय भाषांच सूक्ष्म अवलाफन केह्रयगून, 
त्पांचेक्र्मंक्सिण अस दिसत येतें कॉ, ह्यांपका कित्ये- 

५ 

फांतील शब्दात, [’केवा विमक्तींच्या प्रल्ययांत, अथवा 
क्रियापदांच्या रूपांत, फारच निकट साम्य आहे. कित्ये- 
कांत हें सप्दृद्य म्हण…ण्यासप्रख नसून, कन्यितू तें बिलकुल 
दृग्गोंचरहौ होत नाही. आणि कार्दोचीं रचना खसेंखर 
अगदीच भिन्न आहे. तेव्हां, ह्या सवें गोष्ठी मनांत आणून, 
आपण ह्या अगाध माषारत्नाक्च्रांत बुङळीमारिलळी, अगर ह्या 
विचित्र वागुदघचिं शांस्रोक्त पद्धतीने यथान्याय मेथन केहेंरॅ, 
तर आपणांस असें नि:संञ्चय कळूनयेहैंल की, कांहीं भाषांचे 
स'रकूतार्शी अत्यन्त साम्य आहे. सबब, त्यांचा सभा- 
वैश आपँ कुटुंबांतच झाला पाहिजे; कारण, रां- 
च्छत हृळो आमैं क्रुटु'बांतांल सर्वे शाखांची आदिज्ञन’नौ होय. 

१ संस्कृतमषिकर्डे मग्जपदळाचात्रहुमान ’कोणल्याकारणांर्नो येतो, 
याचदुलचा सायन्स ऊहणोहपुहुंळाणि त्)[पशिळवार इकौगत, आम्हां 

चालू 

‘ 

 



१८ भाषाशाखा 

तसच कित्येक भाषा ह्या पायभाषेर्शी मिळत्या नसून, 
त्या सँमा कुलाशां साम्य पावतात, आणि म्हणुनच त्यांस 
शनी वगात घालणें प्राप्त येतें. आतां, ह्याखैरळीज ज्या 
द्रुसऱ्वा बऱ्याच भाषा राहिल्या, त्यांची रचना वरील दोन्ही 

क्गातळील भाषांदूनहृळी अगदीच भिन्न असल्यार्ने, व च्या 
ठुराणा कूलार्शी विद्देपप सादृरॅय पावल्यान, त्यांची य`॰[ज्[न[ 
बुराणा भाषतच करावी लागते, 

सदरदृ विजेचनावरून, ह्या मूत्तलार्क्सल एकंदर भाषांर्ची 
त्यांचींतौनक्रुटुंवें’ मुख्यत्बकरून तीनच क्रुदुंर्वे दिसत 

असून, ता १ आय, २ राम[,अ[[ण ३. दुराणी, ह्या नामवैपांनीं 
सुप्रसिद्ध आहेत. तथापि, ह्या प्रत्त्येंकाच्या अनेक शाखा 
न पोठमेदहृळी आहेत. सबब, त्यांचा तपशील, वाचकाच्या 
सौंहेंसठीं, येथें `दतों. 

आर्पक्सिक्लि १ अग्पँ (टुंहृणजें वॅळोदेकू हूं: 
ताव्या शाखा. हुंकूत ) मश्यामश्याष्च्या खास्ना [ल. 

[हृलल्या शाखा आइस. 
[\ 

१ भारतीय किंवा हिन्इप् 
२ इराणी- 
३ प्रॉक अथवा हेठेनिकू. 

४ ल्याटिनू किंवा इटालिक- 
५ ट्युग्रँनिकू. 

(मागौल पृष्ठाक्का पुढें चालू) 
चालू पुस्तकाच्या तिसन्या भागांत, व भारतीय साम्राज्य पुस्तक 

नव'र्व, यतिदिलींअद्दि. सबब त्याजक्र वाचकांनींरुपाफक्त 

आपठें लक्ष्य पुंखार्वे० ( मंघऋर्माप् ) 
२. सेंमिंटिक. ( ऽथ्ऱप्खिंप्. )
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६ स्लॅप्व्हाँनिकू अथ'वा किंडिबछू आणि 
७ सॅल्टिकू. 

आतां, संस्कृत मप्यभा`षच्था ज्या मुख्य शाखा सदरँळो 
नमुद…केल्या, त्यांचेहाँ अनेक पोव्`मद असून, ते फार 
महत्वाचे आहेत. सबब, विपयविवैचनाच्वा सळोट्रॅसप्र्टी, न 
वाचकास इतल्ला पाहृण्यास स्त्रहृप पडावें म्हृणून, त्यांचीच 
अवश्य ता हृकाकत प्रथमत: देतों. 

१ भारतीय किंवा [इन्दौ शाखेचे १ पप्लळी आणि 

. २ प्राकृत असे दोन पेंप्टमेद आहेत. 
ट्ळू, श्र्क्सचें पोव्भेद् आपँकत्, पप्लळो हट्टी प्रहुंगरांत नसून 

ता मृत भाषा झाला आह. मप्कुताच 
मात्र १ शेंळोरसेंनी, २ गोंडो, द् लप्टी, ४ पँशांचळी, 
९ आपत्ती, हूं मागधी, ७ अर्धे मप्गथळी, ८ गांवी, 
९ महाराष्ट्रळी, १० द्राविडी, व ११ बाह्हृळीकळी, असे 

मुख्य अकरा प्रकार असून, ह्याशिवाय आणखाँहा प्रांतिक 
मेद पुष्कळ्च आहेत. ह्यप्पकाँ, महाराट्रॅप् आ[ण द्राविडी 
खेरीज करून, बाकाच्या बदृ तेंक मृत भाषा होऊन, 
त्यांच्या ऐवजी प्हूंन्दुस्थाना, वंगालळी, पंजाबी, गुजराथी, 
ऊरळीय, ऊर्दू, प्तिन्घी, पहाडी, आसामी, पारवाङळी, 
कच्छळी, हृळत्री, कप्रमळीरळी, गोवाणीं, इत्यादि अनेक भाषा 
उदूंमबल्या आहेत. 

आतां, सर्वे" आपँ भाषांचे मूळ सॅरकुतच असल्या, 

१ द्राविडी भाषेचा समावेश कित्येक पाभ्यात्यांनीं टुराणळो 
क्योंतकेलाआहें. (भारतीय साम्राज्य. उत्तरार्ध. पुप्, ९ मैं. 
माग, ५५-५६॰प[न १५१॰भ्५२ व २१५ तें २१५ पहा. ) 

 



२० , … मप्ल्ला.’ 

विंपप’[,अ आम्ही पूवा सांगितल असून, ती गोष्ट भारतीय 
साम्राज्य पुस्तक नवर्वे, यांत सिद्ध करूनही दाखविला 
आहे. मात्र, हें मूळ वद्दिक संस्कृत होय, हा गाष्ट आम्हां॰ 
ला मुद्रा कबूल आहे. आणि तस सद्रदूंप्र’थांत आम्हों 
सप्रमाण दाखविळें पण आहे. 

तथापि, में’प्वसमुलर प्रमृति, हे सॅस्क्रुतला पाप्ट्टपदाचा 
बहुमान देण्याचे, किंवा तिला पायभाषा१ समजण्याचे, 
नाकारतात. मात्र, वरील सव भाषांची ती वडिल बहिण 
आहे, ड्तक तरी निदान कबूल केल्याशिवाय गव्यन्तरच 

नाहीं, असे त्यांस वाटून, त्यांनॉ फक्त तितकळीच गोष्ट 
मान्य केल्यासाररवळी दिसते. इतकेच नव्हे तर, सर्वे 
भाषांचे अग्नर्णांत्व सेस्क्रुतलाच [देल पाहिजे, व भाषाशा- 
स्नाचळी प्रगति र'भ्’र/ट्टाताशिवाय झालाच नसती, अशा संवघाच्या 
प्रतिपादनांत देखील त्याबला केवळ मानच डोंलवाग्वी लागते. 

अशा प्रकारची संस्कृत भाषेची थोरवळो व तिचे पोत… 
णत्व सर्वे विद्वाज्ननप्स मान्य असताही, कित्येक कूल्सित लळो- 
  

१ “ ऽय्म्प्ऽम्र्णाप्, थ्ऽ स्पष्ट, ऽथ्णा छ्येयिप्स, 00[[](णु [10प् [)8 

(33116प्नू [,[18बुं1` ट्युढ्याछभां, [)र्धा 0111)’ [}]ष्टांप् ष्टटॅप्र्ढेछछु' ऽनुऽप्ण. ” 
( ग्राक्ष्य पुणुप्प्धां'ऽ [,तणंधा'थ्ऽ. 3०त्रु6प्08 0£ ॰ ]ळंक्षाटुण्क्ष्हुथ्. 

७70]. 1. ]हुं’. 194. ) 
२ “ र्प्पें [[, छ्येऽ ]३8811 [म्'प्1षुऱ ऽथ्त्रूपें [”फेधांब्र ऽक्षाऽछ्येदुंप् [8 

[0 [’}16 ऽअंक्षाप्थ् 0£ ]आहेंप्थ्ट्टथ् [[ 11६६ प्यर्थांछ्येप्प्र्थांत्रुरऱ्’ऽ [॥‘8 
[50 क्ष्ऽप्ऱणाप्धाठुऱ. ” 

झारयाच पुढें अन्य विषयक विवेचन करतांना, माक्समुलरन 
संक्ततल्पसर्वंगापांर्चांराज्ञांअम उपपद् ळिद्ठेंआहे; आणिते 
तिला “ टुफ्राध्ठ्ठाढ्याश्चल 0£ टुंट्टेछधंप्राछिंट्टाथ्ऽ ” ग्ऱ्'श्'णतात. 

( ग्राय्प्प् ]णुप्प्थ्म्ग्’ऽ कुंर्मंथ्प्प्प्राथ्ऽ. 80. 0£ [[. 1). 229. [70]. 1. )
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कांती तिच्या १पुरातनत्वा‘ळिवष्सीं नसता क्रुतवट्रे‘ काढून, 
तळी पुराणतम आहे हे सप्रमाण दाखविण्याबदल देखील, 
त्यांची एक अप्रत्यक्ष तऱ्हेचीं सूचना आहे. किंबहुना, 

तळी बनावट किंवा ब्राह्मणांची ट्रेटरचना नाहीं, हे द्याबोद 
करून देण्याबद्दल, त्यांनी केवळ आप्रहृच धरला आहे, 
असें म्ग्ह्रठळें असतां सुट्रां वाढेल. परंतु, हा त्याचा म्नम 
नाहीसा करणें बिलकुल कठिण नसून, फारच सोपें‘ आहे. 
कारण, हातच्या काकणाला आरशांर्चां अगर्दीच जरूरळी 
नाहीं. एवढें’च नव्हे तर, अशा प्रकारच्या म्राळिन्तपटळांनीं 
सल्यसूर्यांचे तेन कमी न होता, हैं अज्ञानघन वितुळतां- 
क्षर्णोच, त्याची चकाकळी आपोआपच ज्यास्त मारूटे लागते 

. ० ग्रे 
सवै अप्र्मे भाषाचे मूळ सरकत ( अथवृंतूं वदिक 

संस्कृत ) असल्याचे आम्ही पूर्वीचे सिद्ध करून दाखविठें 
आहे; व त्यावरून; इराणी, ग्रीक, ल्याँटिनु, सेल्टिक, 

१ ह्मासं'वधार्ने मॉक्समुलर झालो… ’ 
“ 1 [1878 [”प्थ्पृप्थ्प्प्प्)’ [3881] क्ष्ऽदुदूर्थ्य, ‘ ]हैप्ष् }10ण्प प्क्षम् 

}’0प्1 ड्रुभाठ्यास [छ्येध् ऽक्षाऽक्वि'त्रूप् 1£प्81`आंप्£6 [3 50 01८] 8.5 [[", [5 
ऽप्हुभृप्नाऽर्थ्य [30 [)0 ? पु0शा 08… }’011 52८: थ्या), [प्र्धीक्षा ([सप्थ्ऽ 
[)र्थंप्म्ग्थ् [5116 [;[म्प्त 0£` &18४क्षा८18प्’ऽ 00प्१1185रं, ? श्याछ्येप् 
षेथ्छुथ्प्षेश्र्प्ष्थ् 021] [)8 [)]थ्ष्र्थ्य 0प् ऽश्र्प्ऽछ्येगुंप् छाक्षाप्ऽप्म्'त्रूष्टांऽ 

र्णाग्टँओ [धक्का ]]ष्ठा/स हेंछ्येथ्प् [`01'8र्थ्य 01’ [[[प्ऽक्षठ्ठणंथ्फंर्थ्य ? ” 
(ब्रूक्षा ब्रूप्प्धां’ऽ ]श्थ्प्प्धाथ्ऽ. ठिंअंक्षाप्थ् 0£ [[थ्प्टुप्थ्टुस. 
घ्०1. 1. ऱ’. 229. ) 

१ संक्तत हें ब्राह्मणांनी क्रूठरचना असल्याविषवी', डघूगब्ङ- 
खुअर्टनॅ तर शिदृट्टे मोंर्नवच ठोकिंर्ले आहे. 

( 00पां60प्111'88 0011081'11पु1१8‘ [3118 0म्`त्रूट्टेट्रत्रुप् र्णे ऽमप्ऽमुद्रघंप्". 
])प्टुअंपं ऽ‘प्थ्शाक्ष'प्’ऽ श्या01‘1रऽ. 701. [गु ?. 72. ) 

उभारर्तोयसाग्राज्यउभ्पुप् ९पेंपहा. 

 



२२ भांषल्ला" 

होंतिक, इत्यादि मघ्पांपेंक्षां ती स्वत्तित 
हें ष्र्ळं 

टयुटींल्फि, स्कॉँव् 
पुराणतर आहे, [नाववाद होत आहे. आतां, रार्मी 
कुटुबात्नाळ हूंप्वूयू भाषळां’ द्स्वील [कृव्येंऋ पांश्व’रिंप [त्रद्वान 

प्र[च[न समजतात. परतु, ती हुहां संस्कृत भाजेचीं 
ऋणीच असल्याबदूल, सेत्ट्टातीतठे जे कित्येक अपभ्रष्ट 
झातेदे शब्द तिच्यात दृग्गरैचर हातात, त्यावरून ‘चांगढें 
व्यक्त होते. 

क्ह्रगुक हा शब्द संस्कृत असून, त्याचा अर्थ 
चन्दन असा होती. हें“ चन्दन मरतखेडाशिवाथ अन्यत्र 
कोंठेंहृळो मिळत नाही. अथ[तू,तें मरतखे'डाच्या ळिकना'. 
ऱ्याक्ऱ मलबार क्गर्र [व्व्र्भिणा’ उपलव्घ होत असऍयामळें, 

ज्यूअप्नण [फनिप्रींपन चाक मदूतखेडांर्शळो चन्द्नाचप् 

व्यापार करीत, व थीमळीर लोकांच्या प्रांतातून सोर्ने, 

' आमीर ळोकांचा देश वोच‘ पाथ्यात्यांचा आँफॉंर (()[ग्छ्येणूं 
प्रांत होय. ह्मासंवंधानें मॉक्समुलर ध्ढ्णतो, 

“ ऽक्ष्’फाँर्णां-ट्यार्णां, क्ष्ऽ ट्ट)01[1[,8(1 011६ [)र्भप्म्'थ्, [ऱ्8 ;?8८‘८८’ 
ट्रॅथ्’फ्रा‘ [० “’र्णांश्र्'ढ, क्षार] ६0, 30001'तु111ग्रु [,0 ब्रूप्. ‘.[प्णांऽम्थ्प्णा'ऽ 
1'611]8.1॰]टु, ['8 [६/८८' ट्युक्षाक्षार्णां. ” १( 811 मुक्षाफ्’. }.व्दु1110प्’5 8119- 
[)161प्16[1प्8.1'_[/ (}]०55क्ष')’. 8. 7. [[[11681५ ) 

“ 1" [[][5 पक्ष), 10081फ्रें)’ ((ष्ट्रक्षाप्म्'र्था क्षाप्] ठिंप्प्धिध्धा 
[…]13.),]हुं’[;0]6प्:[)ग् (घ्नगुं. ]. )टु1प88 115 [3110 प्सधाथ् 0£ 

.८16८'7‘८'6८, 3.1)079 हुं’प्‘ध्प्प्र्यांथ्प्क्ष्. [॥ [[16 831४16 ]00थ्11ष्ठ’, मु111र्प11 

(}80फ्1'8111161'5 [)]208 [;[16 प्नलणाप्थ् प्सप्धां ८46/८‘८भा 01’, 
146/[टेछ्म्८म्टु आरणु [[1 [’[18 88…6 [[ष्टांद्वफेछ्येप्म्'छ्येर्णां, ग्राथ्रऱ् 

]णुप्प्प्फ्रि, [[[ }][5 8०00प्प्प् 0र्ट` [3118 })प्प्र्फाप्प्थ् 0£ प्र्धाक्षी 
अ,… ]रप्ठ्याऱऽ [[ [‘&०6 0£ धं/छ्ये‘क्ष् [116 पेंथ्ऽप्क्षापेंक्षार्टऽ, 11] 8.1] 
]):णोभोत्रुग्रिठ’ 0र्ट [,[16 980916 र्णा10 ऽ01प्1 [30 पुफेम्राप् 8.11पें 

3010धा011 [,[म्अंम्' टुओपू श्चारणु [)1'8०10118 8प्01168, [11811' थ्द्रु’सऽ 

(पुढेंचाळू) 
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मैडिंयवान खडे, वानर ( कपि, ) मोर (शिखी, मयूर,) 
हृस्तिदन्त ( इमदन्त ), इत्यादि पदळाथ सिन्घु नदीवरील 
बेदरांड्रुन अप्रबरथानांतील ड्झिंअन [`गब’र नामक बंद- 
रात…नत. चन्दन, वानर, मेळार, आणि हस्तिदन्त, ह्या 

शब्दास र्हप्व्यू भार्षेत मुळीच नाचे तसल्याकारणाते, व 
ह्या वस्तू त्यांच्या दृष्टीस मरतखेडांतच प्रथमत: पडल्यामुळे, 
ते त्यांस संस्कृत नामघेपांनींच ओंळखीत आणि हाक 
भारळीत. अर्योतूं, परकळीयांच्या उच्चारात, ह्या संस्कृत 
शब्दांचा पुष्कळच अपभ्रंश होत गेला, हें खालील विवे’ 
चनावरून वाचकाच्या ध्यानात सहृर्जी येहेंल. 
  

( मागील पृष्टावरून पुदें चाछु ) 
})थ्सष्ट्यणंद्रऽ, श्र्प्प्नू ठिंश्चाथॅर्णां 1700पें. ” “’[गृ16 तप्ग्रुप्ऱप्क्षारं’ऽ 
[)1`0प्ग्रु}1[. [01`शाश्र्1ळंतुं [))7 (हेंप्ऱ्रप्प्क्षाभ्भथ्, [[[ [][ऽ [[[817107ट्टे7‘6 

81८? [6 [ग्तष्टाट्ट/ऽप्टॅ’ ()दृक्रॉछ्ये', य्म्ग्रुठांप्ऽप् [नृष्ठांप्ग्रु 0[)}1[1' 0[1 
[[}16 [[][[[[111 (]0सऽप्, 81७ 110[ ०0[1(31[18[र’6. ’[’[16 थ्प्टुंप्- 

धाथ्प्प्पु ([‘ट्वेंणंपणां [1'0111 [}16 1121…68 0£ [‘,[16 8.1'[,[0168 अर- 

हू)01`[;8([ [॰1ग्0[[1 ()}क्र्भिप्, शाधांक्ष् 11111टु110णा1 [;011[[11. [[,[ऽ 
प्थ्प्सऽऽफ्रा)’ [',0 1110प्णं011 [[[][६ [)60211158 (हेंप्थ्प्प्ष्ठाग्रधांल'ऽ 

प्क्षप्थ् तुंथ्ऽथ्प्पथ्पेंप्)’ 08,1`1॰[85 ग्रु1'8ळां’, ध्प्ष्टांर्णांग्प्, ‘111८1 [[[5 
655६)’ 011 0टुं›11[1' }ग्थ्ऽ [थ्प्अंठुऱ [०681] 1'6हु)[1[11[3[16([ [॥ [’,[16 
[ट्रेटॅब्टॅश्र्'णं/[ध्पुंढ्या ष्ल्फिऽऽध्’धुंढ्या ([65 ८'6टॅ८’ [);[र्टहंऽ 6091८877य्ट्यु0 
शाटॅ’ध्ढंऽ 1861. [}18 [(]611[[1व्[0घ्1[;[011 0र्र' 0£)[1[1' [[[प्11 801116 
द्रुर्घथ्रऱ्थ् [॥ [प्र्धीक्ष्टॅऽ [10[;य्[ 1110८161`ऱ1 00पां80प्111`9, [116 

षाप्ष्ठिमांद्वथ् [!'क्षार्झक्ष्प्थ्ऽ ,[0[) ठुदुंठुदूसुंगृगुं; 16. [[; 03.11[10[; 
[)० पर्धांप्र्थ्य णांर्धांपु [3118 पुर्णप्] 0£ 0[)}][1', ’ (80हु)}1[1', [[}ऱ्ट्वेंदुं), 

}))? ष्प्प् ०011£81`61ब्111ग्प्[[16[[8 [[[र्पोक्ष्प् 00[0[[]3115.' [[1- 

00[)प्[0, ,ऽ’त/ठ्या 15 [;]163 11511116 [01' [प्र्प[स., [[}16 ऽक्षम्म्थ् शाप्र्णां 

[))ऱ गांमंअं] [[18 [.गुंगुं [;ऱथ्प्प्ऽछ्येप्क्षां [3116 [[ष्टांग्रथ्श्या 0[)[1[1' ” 

( [आधार [[प्प्क्ष" 8 [180प्प्1’88’30.०£ ]हु 

[’0]. [, [’. 234-235. )



२४ , भाषाशास्त्र-‘ 

क्व्गुक शब्दाचा हीव्पुंत थाढ्याम (’ अशा… ),क् 

जुन्या करारात एके [ठकप्णा अप्छमग ( र्छ्येप्ग्रु ), असा 
अपभ्रंश झाल्याच अप्ढळतें. ह्या झ्दृगुक शब्दाचा अर्थ 
पूवा सांळिगतहृयाप्रमाण चन्द्न होय्ऱ् सेल्ट्टातांतला कपि 

शब्द यानरवाचक अमृत, त्याचेच हींव्तूंत क’प्फ (}रँ०हु111) 
असें रूपन्तऱ झाठें आहे. अथात, हा शब्द द्देप्ञ्मुंत 
नाही, व त्यामुळे, ह्या भार्षेत त्याची शब्दव्पुव्पत्ति हाण 

देखील बिलकुल शक्य नाहीं. सॅस्क्रुतांत मोर शब्द्दाचाच 
प्'रँप्प्खेनू ’अयवळा सिर्सा हा पपाँय शब्द होय, आणि 
त्याचाच हीव्हूंत तुखिं-ड्म असा अपभ्रंश झाक्यार्वे 
आढळून येते. ह्माचप्रमाणें, इस्तिद्न्तार्चे देखील झाठें 
आहे. हृस्तिट्न्त म्हृण`ज हृत्तांचा प्नअक्ष दांतच होय. 
आतां, दांताला हाव्यूत गेन(8118प्)म्हृणतात, व हृत्तांळ् 
सॅस्क्रुतांत झ्म हा पयाय शब्द आहे. तैव्दां, उघडच, ह्या` 
उत्तरार्यांर्चे’च हीब्मू मापेंत हूंबिम असें रूपान्तर होऊन, 

_द्वैइनऱ्न्’बिम असा हृस्तिट्न्त वाचक शब्द बनला. 

अशाच मासह्रयाचें द्रुसरेंहृळी कित्येक शब्द आहेत, व 
त्यावरून, ऋषी भाषांत फार पुरातन म्हृण्यून मानळेळी जी ' 
हींव्गूमाषा, तळीसुदृ[॰स॰स्क्रुतचळी पूर्णेफ्र्णे ऋर्णां असहृयार्चे 
वाचकाच्या ध्यानात यइळ. 

ह्मासेव’घातें, मॉक्समुह्मनें एक ठिकाणी फारच जोऱ‘ 
दार लेख ळिर्वाहृर्हेठेंला असून, तो नि:संशम वाचण्यासारखा 

आहे. सबब, व्यांतळोळ् अवश्य तें अवतरण वाचकांच्या 
सोंईंसाठीं येथे देंतों. तो म्हणतो,
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111; [5 1101; 11609’88क्ष')’ [10क्त’91’81म् [;0 ([[801185, [161'6, 1111 

[,[18 ०011६1'0781प्र्शा [)0[11[‘,ऽ 0[` [[][8 पृप्थ्ऽर्धाणा; [01' 81५१" [[ 

0[)[1[1' ऽ]1011](1 1३6 ठ्ठप्प्ण्धां [30 [16 [11 र्र्मूप्र्भाघंब्प्, [,[1१3 ”८८1711६१ 
[01' [शूश्चाष्ट्रऽ ढ्यार्गां 21180८00८/८3, थाणाणोटॅ ऽढं‘गीं द्रुछ्ये'शांट्रॅ [0 3८…- 
8/८1'35८, क्ष्प्पं 0011101 [181७ [1881] [)1'011ष्टां1प्प्0 01>[1[1` [10111 
[10 ०८/८67’ 00…1८1'3/ टॅ/फ्रां [ 1र्णांर्ट८८. गुं'क्विंऽछं [10८111८ऽ 8.5 ["01111पें 
[11 [,[18 ()प्रिं फुंथ्ऽछ्येप्श्चाप्, ८11'6 [23/ ८1“ ८'0ण्याश्थ्टंक्षादं हुंर्था/ण्याधा 

ऽछं/क्षार्हेधार्ऽ ×८टॅ11ध्£८£8८टँ 7201: र्ट0 ८8 (_1/ ’ऽ'ढ्याणांट्रॅश्र्'छ _(21’010८/1. 
गुंफूथ्)’ 8.1'8 /`07‘81॰ठ्ठा71’ क्षाप्र्गांऽ [11 मुओध्थ्प्ना, 8,11८1 [}16)’ (10 

1101;1"808[प्‘6 8.11)’ [[ड्रुछ्ये 6[[,[181‘ ['1'0111 [5116 ([[घ्य्छ्येष्ठांऽऽ 0£ 
द्रुप्'क्कांणंथ्. [110111८1111ग्रु [’,[16 }[8111[)’॰८11'[[;[0 [11501'[[)[3[0115, 01' 
[10111 [118 ]श्चाग्रुप्श्र्ग्रुथ्ऽ 81301६811 011 [[18 ]गुप्द्वथ्प्नाफूघंपृप्थ् 
(ऱ्प्थ्ऽध् 0£1यू[`[[03, \णीक्ष'थ् म्म्प्प्01'धों11ग्रु [’,0 501110 &प्ध्छ्ये' 

1॰[[;[€ऽ, ()हुं)[1[1' [721३ ऽ[[;118,प्6(]॰ ,5'0171८ ८,7/ ८/165८’ 12८1771135' 

[1876 छ्येक्षा [;1'६106८] छ्येर्णां; [0 ,ऽ’धाध्ऽ/आ'श्र्’प् 8,11(] ८० [/18 ८८1… 
ट्टाढ्याट्टाछऽ ऽहुंश्चा/प्’श्रा 011 1/1८’ श्प्/प्म्द्वप्य्ल्फिफ्रा ८'०८18८ 0/ “८8 [)8/८/८८111,‘ 

८‘111पें प्छ्येप्ट्टफे [[; 111115प् [18 थ्पेंप्ग्ण्विर्णां [[[ग्घ्ध्प् &ऽ ईं01`8[ग्रु11 
ध्प्’01`(]5 [,[183‘ []ढ्याथ् ऽप्र्पि'धांर्थ्य 00प्5[(ग्रँ81&[)19 001'1’प्ड्रु)[5[011 
[11 [,[18 111011प्115 0£` [द्रुप्01`हृ111ढि ऽशां101'5, }’(झ्प्, 11110प्न/[11ग्रु 

[’,[16 8श्र्1118]थ्प्[1;11[16 0£ हू)}101]8[[0 क्षोक्षाग्रुथ्, [[, [1६8 [)8011 

[111110ऽऽ[[)16 [’,0 [1६06 [119111 [)थ्अंद्र [10 811)’ 0131181' [६1111[])न् 

प्टँऽह्थ्थ्णो’ [[, [नृ[161'8[॰01’6, [;[1816 ०011]([ 568111 [30 थ्ष्ठांऽप् 

आ)’ ऽप्र्म्यप्ग्रुक्षार्य; €[’[(]91106 [}1111; 0द्रु)|1[1` [185 8, 111018 

871टं7'क्षट्यु८टं, 1101', [11 [॥पेंफ्रि [)111; [11 र्प्र्थार्भथ्, [[}18 8211८’८1८1’ [1111 
0/ ,5'प्८’18/८1’टॅ1ट्रॅ 11८117168 [,0 [यूप्ग्औत्रूश्र् [16/‘01'8 ”163/ 1'8८1८/1८’1टॅ 

ह्र्यांक्ष्ऽघंप्थ् ‘ढ्याभाव्प्व् धाध्व्छु/ ऽढ्याध्'छ [() ‘८’1८6८८८’८18८’ ८/८8 (आर्णी- 
कुंप्फॉंट्व/ 01‘ ,ऽ’ठ्याऽ/ठ्याध्’र्ट, 85 8901ऽ811 [11 [’,[1680 [)क्ष'प्ऽ 0[` 1प्८1[ऽ1 
[1'0111 णांग्क्षाप्थ् 810110 [2118 1111६111'111 छुप्प्र्पप्प्प्ऽ 01’ ]161' [1111- 

हेंप्म्भ्डुक्ष् 9.11८1 0[ [161' 50[1 00111पें [181७ [)8611 थ्टुट्युप्प्प्र्थ्य. 

[पूर्णा [[ णाहें 00113[(]61॰ [[]धां‘, [‘,[161'9 [5 110 0|,[181' ]थ्प्टुंप्श्र्ड्रुथ् 

भ्णोनूर्णम् 0811 0]8.[111 [;[1856 11811163 85 1161 0फ्रांप्-[ग्छ्येप् 
135818 [9 110 00111111137 [11 र्णां1[0}1 &" [‘,]16 क्ष'स्थिदिऽ [)1'011ड्रु11म्; 
[)]? [[16 6681; 0व् ]3ट्वेंर्टा011'पु8`1161', र्णांग्ध्ध्छ्येम्' ['1’०111 0हु)[1[1॰, 
01' 818०171191'9, 81७ [प्र्पथ्ह्रर्डेप्प्प्ऽ-प्स्थिप् ऽक्ष्यपेंर्था'झ्यार्णां,



२६ … भाल्ला. 

क्षार्प [›8य्18081८8 80111(1 [11 811818111, 11111163 [1878 [1881] 81८- 
}छप्य्ध्र्थ्य [0 1)8,183[;[1`18 [’1'0111 [॥(118’ 0111)’; [1’ 10 111858 
1'811181'1च्81118 8011181८1811888 811 }]01111,[11हु 110 111८118,[5 

&(नुपेंर्शा [11181801 })0[11प्8(1 0111; 11)’ 11858811, ["111113 1,118 
11811188 01001८011, ……टॅ, 811प्1 टॅ’प्हेंछद्वटॅर्हधा”, 11८८116 …व्टॅ/प्प्ट्र- 

1111'6'6 3‘01८11८3८/18टॅ7' 1८८13/ 1१11… र्ऽ‘प्ठक्वि/णीं'ढं [11टं० 116८1'81८’, 

1178 5111111, 1 [;11[111{, 1'881 [11811118षे 150 ८८८1भा‘टे-ठें, [[[11’11 

[1855811 &प्पें 311३1581’ [1111] 011181'5, 81’81'}, 8811)’ 80111- 
11181'01ट्ट11 [11161‘00111'58 क्किप्श्याझीप् 1…118, [1,11(1 फुं’श्र्163131118, 

स्वा1111प्8घ्न81' 0111111011 फा8 111६)‘ 1101८1 011 1118 प्ऱद्रघ्प्प्प् })05[[भ्[011 
01` 0111111६ ” 

( ग्राठ्या 111५1181',8 1…81५1185. 38. 01 [, [\ग्0प्8. 

?. 1). 236॰237. ण्०1. 1.) 

अ1त[ आमीर (आँफॉंर = 0[›1111॰) प्रांतार्शी अशा 

प्रकारचा व ह्या बिनसांचा व्यापार, साँलोंमनऱ्च्या वेळीं 
अ[णि त्यापूर्वी देखील अगदॉ ज्यारोर्ने चालत असे. साँ- 
लौममू हा प्नाचीनक्तळच्या पौराणिक युगांर्तांल इस्रायल 
लोकांचा राजा व द्रेठिइडचा मुलगा असल्याविषयों, वाय- 
बळांत एक कथानक आहे. अर्थात, हींब्यू भाषेनें संरकृतर्वे 

घेतळेळें ऋण पळाश्चात्यांच्या समडुतळीप्रमाणें देखील, निदान 
ह्याच वैळ्चें, किंबहुना ह्याच्याहृळी पूर्वीर्चे होते. स्रा- 
मुळें, संय्कॄतभाषा इळी’न्’मू भाषेपेक्षा पुराणतर होय, यांत 
शंकाच नाहीं. इतकँच नव्हे’ तर, ह्या वेळीं संस्कृत ही 
  

१ हा द्दे’यराचा लाडका असून, त्याची पाश्चात्य मनाप्रमार्णे 
शइळाण्यतिगणनाआहे. एर्केतमर्वी,र्हध्यरत्यालाप्नसन्नक्षाला,व 
त्यानेंत्यासवर मागावयाससांगितठें, तेव्हां, त्यर्निफक्तज्ञानच 

मप्ग्ऱ्गेतल्यात्रत्ळून,छ्येमोंठाआंनंद्द्मटला,आणित्यानेंत्यास 
क्कांवेंनचमाननसंपत्तिफ्णक्विं.
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मरतखं'दांतग्ल, केवळ्’ व्पवहोरिक भाषाच होतां. तेव्हां, 
ळितर्वे व्पवद्दाळिरकत्व प्नतिष्ठापित होऊन, ती ’प्नचळित भाषा 
झेंण्पाळा अनेक शतकें लोठळीं पाहिजेत, हैं उघड आहे. 

आणिम्हृणूनच, परैराणत्त्राच्या संवंघार्ते तो हीञ्यूऱ्लप्’देखीत्नऱ् 
माग सारत, अक्ष म्हृठह्रपात्रावून राहृवत नाहीं. किंबहुना, 
स'रकृतुम्च्या पौराणत्याचीं शंका घेणारात हें प्रमाण केत्रळ्ऱ् 
निरुक्षर करण्यास्रारखेंच आहे, अर्तेम्इठव्व् अततांहृळीचा'ळेलन्. 

तथापि, आपण आणखीही अन्य प्रमाण पांहूं, आणि 
संस्कृत भाषेच्या प्रावोनत्त्रासंबेर्धी अवश्य तों ज्यास्त तपास 

करूं. मिसरदेरॅळा, अप्तळीळिरया, सीरिया, र्बोत्रिलनृ, चाल्डिं‘ 
या, इराण, इत्यादि देशांत झुराकृळित ळिपींत ळिहिठेठे 
पौराणिक श्चिळाळेंख अनूनहीं सांग्ङतम्त. हें लेख फार 

पुराण अतल्यायिषयाँ शोघफां’र्वे मत आहे; व झुन्द् भाषा 
यांव्याहृळीप्ट्रेक्षां पुराण’तर असल्याचे पाश्चात्य विद्वान देखील 
प्रतिपादन करतात. 

हेंप्न्द्र् अत्रिष्टा नांवाचा पांरतौफांचा केवळ मुबैमान्प व 

१ ह्मात्रर्क्सतिमँग्क्समुलर्निअर्तेळिहिर्वेअद्दिकीं, 
“ [[ 1111151; ऽप्मिंप्ठ [1' 1118 1151118 111'0118८1, [',11ग्रां, 118 ( 201६- 

श्र्ऽप्थ्प् ) [[[/'र्थ्य, क्षार्तु [111111 /८?टुंऽ [ढाष्ठाछ्येट्टात्झु 1/1८‘ 2८२…1, [3 ८८ 

1'6८11 [@भट्ट/धाम्ठ्ठाथ्, 8,11८1 (…स्थिप्'ठ्या ["/7, ८17118 ८0 [118 [फ्राह्याढ्याठुष्ट्र 
(),/"८/८8 (31८1181/०1'711 [छ्येष्फ्रार्टट्टे’ईंग्ऱ्ढ्याथ्क्ष् ” 

( ग्राढ्या ]111111181'8 [18015111`थ्ऽ’ 30. 0£ 14. 

[101 [, 13. 249. ) 

सद्रहू अवतरर्णातळोल ड्ताल्फि वर्ण आमचे आहेत. (ग्रंथ-रुर्तां.) 

एझन्द्रहाछन्द् शब्दांचा अपभ्रंश आहे, क्अविष्टाशब्द 
अवस्था शब्दाचे स्मान्तर होय. अथातु, छन्द् अवस्थेत असणा’ 
न्याग्रंथासझुन्द्अविष्टा अशॉसंज्ञापडल्यानेंद्दित्तर्वे 

 



“२८ ॰ ’: भाषाशास्त्र 

ऐ ‘ ळू' ‘ " 
पयिव घमग्नथच होय; आप्ण हा झुंन्द् मार्षेत अप्इ. 
आमच्या थायैक्विर्दूप्त ज्याप्रमाणे वैद् है सवै प्नकरिं 
प्रमाण ग्रंथ आहेत, ल्याचप्नमप्र्णे झुन्द्अविंष्टा हे पारसळी० 
कांत हात. ह्यांतौल बराच भाग झुरथुष्ट्रर्बि के'केळां 
असून, त्याला टुंप्प्या अशी संज्ञा आहे, व झुरधुष्ट्र हा 
फ्प्र्शी लोकांचा धर्मगुरु असक्यावदल सनातन म्रदृबूप्र 
आहे. झुरथुष्टाचा काल अजूनही [नप्श्वत नाहीं. तथापि, 
तो ३० स० पूव| दान त1न हजार वषोपळीकडाल काळांत 

उदयास आला असह्यानें दिसते. किंबहुना, घमैंगुख् 
म्हणून, झुरद्रुळाष्ट्र नांयाचा हा पहिलाच पुरुष होय, आणि 
ह्याला पुण्मश्वेक समबूनच ह्मार्चे' नामघेय अन्य राजपु- 
तांनॉ कप्लप्न्तरार्ने धारण केळें असार्वे, अशी करॅपना 
होते. बॅप्विलन येर्यांल गौड घराण्यांतळील पहिल्या राजानें 
नांव झुरघुट् असह्रयार्चे कळतें, व तौ इ० स० पूर्वी २२६४ 
वर्षीच्याहृळी अगोदर होऊन गेला, असे वैर्णन आहे. 

१ हा, ही म्हणतो, 
“’1`118 [101७1011 00111हु181'611 [7111] 1,118 र्णां1018 11प्11< 01` 

1118 [711018 [1818’11181113 [5 1181), 5111811; 11५1", 117 [118 (111- 
18181188 01' (1181801; [[ [3 811511)’ 1'800811[28(ऱ्1. फुं118 111051: 
[111901118’111’ })[8088 झ्या1'111811 [11 [1113 [1881111६1' ([[8’1801’ 
818 88118तुं (ठुश्र्प्छ्येऽ 01' 8011हु8, 8,118८3‘8८1 [11 [[णा 81111111 
०0118०110118; 1118)’ 118118 (111181'811६ 1118प्1`83, [11111011 
1110511)’ &टु188 णांप्11 [,11038 0[॰ ['118 78८111; [11811 1311- 
ग्रुप्थ्पुत्नु [3 781)’ [1881 [0 [118 घ्न8प्118 (11818012. ” 

(झ्० स॰ १८६१ साली, हा हौर्ने पुणें येथें दिठेहूंठें व्या- 

ण्यान पहा,) 
२ “ 38105115, 9.8 हु)[॰8881॰भ्'8(1 [11 1,116 1111118111811 

[”1'3118121111011 01' 131188111118, 111811110118 8, ग्रा8र11811 ([)‘प्श्चऽक्षु’ 

(पुदेंचाळू) 
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याप्नमाणें, ड्ळारर्मुष्टाचा'कप्ल, व त्याऱ्र्दे कैळेंहृया गाथा 
(म्हृ णजे अथात् झुन्द्अळिवष्टा ), हा फार पुरातन असहृयाच 

याचफांन् या घ्यानांत येट्रॅल. एवटॅच नव्हे तर. झन्द्माषा 
क्द्रिक माषेपासूनच उद्मवला असल्यामुळे, ती उघङच 

हिच्या नंतरचा अनून, वांदेकमाषा ळितच्याहृळोपेंक्षां विरोप 
प्नाग्यू'नतर समजावयाचो, हेंहृळी त्यांच्या लक्षात घेऊन चुकैल. 
  

(माग्स्कि पृष्टावख्भ्न पुढें चालू) 
01'13ब्11ग्ठु101] 118टु11111111ड्रु [11111 ६1 [{[11०’ 2010215181', [0118 
118101’8 \ग्111प्ऽ,‘ 11[8 (1818 170प्1£1 1182…34 3. 0. 

४811111115, [3118 [)(11811 ( 470 13. 0. ), 83 पृप्णंर्था 

[झा ])[0ठ्ठ8प्88 [1881`1[115, [)][1085 201'0118181', [1118 1110- 

})118[;, 600 (78815) 108101'6 [118 ’].प्10ट्टेऽमु11 [1181 ( 1800 
]3. 0. ). 

1यू1`[॰थ्घ्0[,16 811€1 ]गुंप्पें01दृप्ऽ, 88801'11111प्न [50 [’1111)’ ( पु151० 
ळूग्ष्ठां. )टूषुठुट्र. [ ), })छ्येप्क्षां 201038181' 6000 ( }’81115 ) 118- 
101'8 })1810; 1181…[टुं111115 5000 ( }’881'5 ) 1381018 [1118 
’1'10र्गुऽ1प् \श्नाऱ'. 

1’1111)’ ( 11151’,’ ष्ळेप्. )टूड्रुड्रुटू 2. ) 111३085 2010६51781' 

881'81'8113110118111111 )ग्क्षाप्ऽ 118101'8 ]1/[0585 1,118 १1 111118811 
भ्प्ळं110 101111(]8(1 8,110111181 1८1…1 01’ ब्रूघ्प्ग्रुअंथ्. 

१ झन्द्' मापेंपेंक्षां वेद्क्कालॉन संरह्मा पुराणतर असल्याची 

गोष्ट, मॉक्समुलरळासुझंक्रबूल आहे. ‘ , त्पांनों एके टिकार्णी 
’म्हेटुंटवें आहे कीं, 

“ 3111; \[111घ्11, [8 1118 [1183111113 01` ८4/1‘८11‘0 र्थिठ्याअष्ठिक्ष्यट्रॅ 
]{81'8 28…1 (1088 1101; 311'६118 8.1] 8,11811181'; [11८८ 1178 [??/1181, 

100/८ [0 &क्षाऽ/ढ्याटॅप् [18 ”१8 ”1078 ट्युळंध्'शा’प्टॅठ्या [प्क्षाट्टाराक्कांछ 
(“…/% हुंश्राप्हें ), र्गुप्ऽप्’, 8.8 [118 10011811 11'0111 ]ग्`1॰811011 [50 , 
1181नूश्चा,[11 01'८181` [’,0 (11800781' 1,116 0118’11181 [0110 क्षापें 
1118811111६' 01` _)[11८8८’ 

( [\थिंष्ठ 111111181’ 8 [1881प्1`88. 88. 01` [1 701. 1 ?. 241.)



अयोंतू, तो ब्राह्मणांची कूटरचना नव्हे; अथवा, त्यांनीं 
तिच्यांत कोणतेही बनावट देख, केव्हां देखील ळिळा‘हेळेठे 

नाहॉत; अशी आतां तरळो फ्ळाश्चात्यांचीं खात्री होद्देल, 
एवढी आम्ही आशा करितीं. - 

२. इरार्णांत, झन्द् व पक्कवीं यांचा समावेश होत 

,, , , असून, ह्या दोन्ही भाषा हृल’व्-प्नच1॰ 
ड्श्याबिं षाव्म्ट्र‘ रात नाहॉत. तथापि, ह्यांच्या ऎवर्जी, 

फांरशॉ, अफगाणी, त्रबुचौ, फ्खहु अथवा पुट्रॅ, कॉंरैक॰ 
ससमघळी अळुसिश्चियर, क्रुरदिरथानौ, आणि अप्मों’नियनू 
भाषा व त्यांचे पें1टभेद्, इत्यादि व्यवहारात आहेत, व ते 
इराण, अफगाप्णरथान, बड्रुळिचरथान, अप्मरानया, इत्यादि 
दैशांतल लळोक बोलतात. 

झन्द् शब्द हा संस्कृत छन्ट्सू शब्दाचा अपभ्रंश 

. असठुया1वपया आम्हृ [ पूवाच सांगित- 
ल्ला भाषा' ल असत, झन्ट् भाषेच्या संबंघार्ने 

देंर्साच्च आम्हां अवश्य तें [दमट्र्शन केल आहे. सबब, 

आतां पट्टा ऱ्वी भाषेकडे आपण क्षणभर वळं, आणि [तव्या- 

बद्दलची अवश्य ता,हक"[कत येथें देऊं. ॰ 
ह्या भाषेच्यासंबेघाते, अनेक विद्वामांवै’ नाना तऱ्हेवै 

' पु'ष्ट त्र मरतसंडर्ताल गाण्यांच्यांतबिंथेंफ् साम्य असल्णा‘र्वे- 

फ्र्वीटूम्पनेंसप्नमळाणद्ग्स्नावल आहे, 

(६1011111111. (द्रु81'111811 0118111211 800नु81337. 7013. 
ड्रुट्वेंप्. ठुदुंहुंदूंगुं. ’1`1111111)1›'ऽ ८11811111181 01` 

13115111311. 1873.) 

२ वोखारोझ्याद्र्राणींचापोटमेद्च असल्यावेषयळी' मॉक्स॰ 
मुलरर्वेमतआहे.
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'अभिप्रेप्य आहेत, व त्याच कारणार्ने 
भ् त्यांच्यात मत्रैट्रॅय झाल्याचे दिसत 

न1हृ[.ह्या मापेंत झ्राणा शब्दांचा 
थोडं…[वहुंत भरणा आहे. तथ11प,त1 भाषा शनी कुटुंब[त॰ 

ळीच असह्याविंषयों, डाक्तर हेंप्चें ह्यणर्णे अहि- 
द्रुठ्ठाऱ्या क्लियेंकांचें अस मत आहे कां, पळुवळी ही 

_ळें झुन्द् माषेचीच शाखा असन, तळी 
श्याच मत' गाणी व चाढिडया यांच्या सहेंहृद्ळीवर २ 

३० स० च्या पहिल्या [’कवा दुसऱ्या शतकांत उवूमवळी. 
नाव, तिच्यात शमी शब्दांचा पुष्कळ भरणा आहे, 
ही गोष्ट कोणालाही कबूल केली पाहिजे. तथापि, तिची 
व्याकरणरचना केवळ इराणी अथवा झुन्द् भाषेप्नमाणेंच 
आहे, यांत त्तिळमात्र हुहां संशय नाहीं. 

यासंबँघानें, वद्व व माहितगार पारशी लोकांत तपास ’ 
अविष्टां स्नाद् व केह्रयांत, खरा प्नकप्र असा दिमन 

अविष्टळा ज्ञन्द्र, यांतळीळ येता कां, त्यांच्या द्वैदांतळील मूळ 

ग्रंथात, ह्यणजे पवित्र “सम ग्रंथाच्या 
मूळ्सो’द्वेतैस, ते अळिवष्टा अर्धे नांव देतात; आप्ण व्याख्यान 
रूपी लख, [कवा र्टाक्रा, अथवा म1षान्तंरं,यांस ते झहूद् 

म्हणतात. मात्र, मूलसाँहेना व टळीकप् यांचा देस्काल उद्ड्रुवोघ 
होऊन एकंदर सर्वे ग्रंथाचा समास व्हावा, असा जेव्हां 
हेतु असेल, तव्हां सद्रहूं दोन्ही पदांचा [`नर1नराळा उप… _ 
योग न करतां, अविष्टाझुन्द् या जोड शब्दांचाच याजना 

‘ १ 111प्1‘0घंप्1011011 [0 ह्यां/ध्प्रिठ्यां ह्थ्द्वठ्याषे 6105581')’. 

?. ?. ]38॰242॰ 

२ 888 8180 3१1१111८1/11'51 111६10८1110111011. 3…7 श्याथ्ऽध्.
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करण अवश्य आहे- हें टाकप्हँमक ग्रंथ, [कवा व्याख्या- 
रूपो देख, अगर तद्विपथक मप्षान्तर, हा बहुत करून 
फ्क्कर्वीत असतात. तथापि, कचित त[ प्राचान आ’बैष्ठा 
भार्षेत देखील ळिलाहृहैग्ळीं असताल; आणि त्यामुळे, त्याचा 
समावरा मळ ग्रंथांत होऊन, त[ केवळ साँहेताच बनला, 
अस वाटतें. .’ 

सामान्यत:, मध्वयुगांत प्रचारात असलेल्या इराणी 
भाषेस पदृ’ठ्ठवळी ही संज्ञा अद्दि,त्र 

पळुचीं माषेनें व्या- स्नाह्यल्फिळुस्ना ड्सवा सनापवा तिसऱ्या ज्ञतफांताल 

नाण्यांवर, कित्येक पाराणिक कया- 
नक ह्याच मार्षेत ळिलहिल्’याचँ आढळून येतें. तथापि, 
पल्लवी मार्षेतळोल महत्वाचे ट्रतैवन म्हृटळें म्हणजे, थारदेंसर 
राजाच्या क1रकीद्1त1ल [शलालख होत. हा राजा सप्सत्तियन 
घराण्पांतल1 मूळ्पुख्ष होता, व ह्मानें इ. स. २२हूं पासन 
२४० पऱ्पँत राज्या केल. पल्लवी भाषा इ.स. ९०॰_ 
पपँत व्यावहारिक होता. त्यामुळे, ह्या फालानन्तरचे देख 
बहुतकरून कूठरचना असण्याचा संमव आहे. 

पक्कवळो भाषेचे नांव पांथैराबांच्या कारकीर्दीत [`तल[ प्राप्त 

झप्ळें, अशॉफित्येकांचीं समजूत आहे. 

२ . 
प्ब्द वलवत्तर प्रमाण असल्याचे दिसत येत 

ळू 
\” 

नाही. मात्र, इतकळो गोष्ट खरी आहे कॉँ, ह्यांच्या वळाच 
" ५ ,… र् ५, ळे " " _ " 

[कत्यक शमाशव्द् पछुवा भावत त्रुसल. इ झुमाराष्द् सुमार 
"' ५ 

४ ० ० असुन, पुरातन झ्राणींत`ल, म्हणने झुन्द् भाषतल 
शब्द अदमातें १॰ ॰ आहेत. ह्या पांचरॅप् शब्दांत पळुर्वीत
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हुझुवारिश अशी स'ज्ञा' आहे”, आणि तदितगंस पप्झुन्द् ॰ 
म्इणतप्त. हुझुवप्स्थि म्हणजे व्यवहारप्तात, व फ्प्झुन्द् 
म्हणजे अर्थंब्षंजक हाय. 

डेंव्हां द्रुरप्णी भाषा थारबी हारफांत (वर्गांत) [लण्हुंप्यांत 
फारशी भाषा॰ येते, तेव्हां तो फारसी हेंअमिघान 

पावते… ह्याच भापेंत, फिरढूक्षी नामक फारशी कवळीवै 
झुहानामा नांवाचें, इ. स. १००० शतफांतठें मुप्नसिद्वा 
काव्य आहे; आणि ह्यांत अप्रबौ शब्दांचा भरणा पुष्कळच 
कमी आहे. तथापि, मुसलमानी अमलप्खार्बीच इराण 
गेल्याने, फारसी मार्षेत आरवळी शब्द दिवसानुदि'वस ज्यास्त 

प्नमाणानें आपला शिरकाव करीत चालल, हो गोष्ट विस- 
रत[ कामा नये. 

३… ग्रीक अथवा हेंड्रे‘तै लध् नक ही मुतमाषाच आहे, अ॥॰[ 
बांळिर [र,क झ्आखिंक, आयोनिक, व 
र्डेराठकू, अशा ज्या तिच्या प्राचीन 
काळच्या शाखा 'असत, त्या देखील 

सांप्रत व्यवहारांत नाहीत. मात्र, तिचे प्नरतुत काळी अन्य 
पेंप्टमेद् होऊन, ते हृळीं ग्रीस देशांत प्नचारांत आहेत. 

\ळे 
, ग्रीक भाषच 

पाठभेद. 

४. हृयप्टिन किंवा इताळिलक ह्यदेखील मतमाषाच 

_याग्नि भाषेचे होय. हिच्या अंप्रकन आणि थं- 
णोहुंकुद् ळिवृंयमू अशा याद्लळीनशांआ असत. 

परतु, त्याघुद्रुप् हल्ला प्रच[र[त[तच आ- 

हेत. तथापि, ह्या भाषेपासून अनक पेंदिंमेद् झाल आहेत; 

व ते इटला, फ्रान्स, फ्ळोव्हेंन्सनूयेन, आणि पाचुगल, या 
५ 

देशांत फलाद्युठें असून, ते स्यप्त्यप् हेंरेंप्प्तीळु वाफ ब्राळुतात.
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५. ठयुग्रँनिकू शाखेचे डेच्चज्ञप्तप्क्त, नळीचनदृरन, व: 
स्फांद्दिनेठिंएवनू, असें पोव्मेद् आहेत. 
ह्या पोठमेदांत, मध्योच्च जमैनु, पुरा- 
णोच्चज्ञमँनु, गॉथिंक्रु, भांग्तोंसाकृसनु, 

पुराण डच, पुराण फीशिंवनू, पुराण सावसनु, आणि 
पुराण माँसँ, असे अनेक प्रकार पूर्वी असत. प'रतूते सुर्वे हृझी 
अप्रचलित असून, त्यांच्या ऐवजी भिन्न भिन्न भाषांचा 

उढूमम झाला आहे; व त्या जप्तनळी, इंग्ल'ङ, हाँल'ड, फि- 
जूलङ, देन्मयूकप्, स्वींङनू, नॉर्वे, आणि थाद्देसलम्ङ, येथें 
प्रचारात आहेत. 

६. स्कँप्व्हाँत्तिक अथवा विंडिवूऱ् शाखेला टॅ‘ग्टिकू 
अशी देखील संज्ञा आहे. हिवै पु॰ 
राण प्रन्सिपनू, पुरळोद्दित-स्र्केप्व्द्ये- 
निक्रु, पुराण वोहोमियनृ, व पाँठें- 

बियनु, असे जे प्रकार पूर्वी प्रचारात असत, ते इल्ल’ळो` 
व्यवहारातील होऊन, त्या ऐवर्जी अन्य भाषा उत्पन्न झाल्या 
आहेत; आप्णें ह्या ळियुआनिथा, कूहैड, ळिव्होळिनया, 
वबूऱ्गोंरॅया, रशिया, (म्हणजे छोटा, वडा, व श्वेत रशिया), 
ग्लळीळिरया, पळोल’ड, वोहृळीमिथा, ळुसेंशिया, इत्यादि ठिका- 
णवै लोक बोलतात. , 

७. सेंल्टि’क शाखेत किळिम्रकू व `ज्या` ळिवद्रु असे पर्योप 
नृसूनृ, हृगुंचा क्हुं‘प्चिंचू नांवमिंहुं जो 
पाटमद् दु।ता, ता हल्ला मृतमावतच ̀

 " " ५५ 
मांडता. तथापि, या रेंप्नखच द्रुमुर 

१ आर्य शाखेयेकॉँ, सेल्य् हेच प्रथमत: यूंतेफ्संडॉत आहे, 

असें मॉक्समुलरर्ये ग्झ्यार्ण आई. 

\ टघुआँ‘नेंक णांरवेंबे 
पाठभेद. 

स्लाँव्हाँनिकॄ शाले- 
चे पोय्मेद्. 

,“
 

सेल्टिक शाखेचे 
पोठमेंद्, 
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कित्येक प्रकार झाठे आहेत, आणि ते आँसिथीं, वैह्स, 

ब्रिटना, स्काटलड, आयव्देड , व आइलअळाफ्बूवळाड्ट्, येथे 
बोलण्यात येतात. 

याप्रमाणें, १ थार्थे किंवा संरट्टात मायभाषा, तिच्या 
मुख्य व विमृत शाखा, अ[[ण त्यांच पोटभेट्, यांचें स[म[॰ 
न्य दिनूद्शैन झाल. सबब, आतां २ झुया माषेकडे वळू, 
व तत्स'बेघी अवश्य त[ द्दकळोकत देऊं. 

२. शमळी मायेच्या १ थारामी, २ हीव्ग्रू, द् थारबी, 

शमत्माषेच्या शा- ४ वबें'ल्, " दौसा, ६ मक्का, सांके- 
सा वत्यांचेपोव्मेद्. तिकर्पिश्रो, आणि ८ कार्लो, अशा 

अल्लार्मो' शाखाआहेत. ह्यांपेंकॉँ, (१) थारामौ 
भाषा ही सीरिया, मिसप्पेंटिंमिया, नाविलरेंमिंया, आणि 

अप्सळीळिरथाचा कांहीं भाग, व उत्तरेंकर्डाल टापू , यांत 
प्रचारात असून, हिचे सळीळिरआक आणि चांहृड’ळा, असे 

’मुख्य दोन पोटमेट् सुप्रसिद्ध आहेत. परंतु, हे दोन्ही 
पेंष्ठभेट, व बप्विलन आणि निनेव्हा येथांल सांकेतिक 
[`चन्हात्मक शिलप्लख, हें मुतभांषंतच मोडतात. मात्र, 
नूतनासप्रआकूचे पेंळाठमेट हल्ला प्रचारात आहेत. 

(२.) द्दीव्यूमाषा पाकेस्तप्इनूमघ्र्ये चालत असे. तथापि, 
हीञयू बांप्बलप्तनयाचा ऱ्हास हाऊन सौ- 

[रेंयाचें वर्चस्व झाल्यावर, या मापेंत अप्रामांचें प्राबल्य 
व मिश्रण होऊं कागल. शिलळिखांवरून, फिनळंप्शिया 
अ[[ण्ळी कथिंजूचळो भाषादेखील शमळीचीच शाखा असल्याचे 
कळून येते. परंतु सांप्रत काळी बायबलळो हाँव्यु, फिनि- 

१ इजिप्तट्रेशांतोल सांकीतेंक्र भाषा. 
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शियनू हूंळीऱ्यू, कॄम्र्येजातिवनु होन्भ्यू, व सामस्मिनु इळीव्यू, 

(हु. स. चे ३. रँ शतक ), या माषाव्यबहारातप्त असून, 

त्र्यांएवजण्० ज्यू भाषेचे पाटमेट्च प्रचारात आल आहेत. 

( ३.) थारँवळो भाषेचा सिघ्घी हा पोट`मद् असून, याला- 
आंरचंळी. च द्दप्बशी किंवा मीज अशी संज्ञा 

आहे. परंतु, ही भाषा हृब्बों प्रचारात नाही. ‘द्दप्बशो 
देशाच्या म्हृणबे अप्बिसोत्तियाच्या सांप्रतच्या भाषेला 

थाम्हृरा म्न् ९णतात, व ह्या भाषेचे, आरवळाचे, आप्ण ए'ह- 
किलो किया म्रराभायेवै` पाठभेद मात्र लळोक सांप्रत बोलतात. 

अप्रत्री मापेंतव्ल पुरातन म्हणून मानळेकीं काव्पें 
पुलाकात नांवमिं सुप्रसिद्ध आहेत, व तो महृमहाच्याहृळो 

पूर्वीची असहृयावें कळतें. 

( ४) क्वॅरमाषा थामिऱ्काखेडाच्या उत्तरेस, ळिपसरदेशां- 
, पासून त`[ तहत अप्टुळांटिंक महा- 

श्या' सागरापये’तच्या प्रदेशांत, अप्रब[च“`[ 

खारी होर्हे त`[प[वैत`[,॰` यालत असत. परतु आतां, ह्यांचा प्रवेश 

उत्तरोत्तर आम्वन्तराय प्रांतांतच विड्रेप्तव होत चालला आहे. 

(९) होता, (है) मक्का, (७) सांकेतिक भिश्नळो, आणि 
हींसा, गल्ला, मि… (८)क[प्त^[, यांची गणना झुमी क्रुळांत 

श्रोट्यु कामी. `कळो आहे. तथापि, एतद्विऱ्षयक 

" आरवीभर्पितसिइल्प ५०० नांपें असून, तरवळारोला १००० 

शब्दअहित, वदुदेंवप्ला ४०० आणि मधाला ८० नांवे‘आहेत, 

असें सांगतात. 

(रॉनानक्रुतशमीभम्पिचा इतिहास पान3७", १3७, इवळास- 
क्तमाषेचाद्दा’तेइळात, वपीफारुय्त्र्त रळाब्द्वणेंन,फ्ळा॰ 3५२पहा ) 
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आणखी ज्यास्त शोध लावण्याची आवश्यकता असह्रयाविहें 
वयाँ कांहीं विंद्वानांचळी समड्रुप्त आहे. 

३ तुराणो भाषेवै दोन पोठयेट् आहेत. १ उत्तर 
… ^ ठुराणीं, आणि २ दक्षिण तुरार्णां. 

दुल्लाणां व त्ति उत्तर तुराणीला उप्रांतातैरा किंवा 
यूरल-अप्लताहैं न्हृणतप्त, व हिच्या 

१ तुंगुंस्कॉ, २ मळोगळो, द् तुर्की, ४ फिनिक्र, आणि 
१ सामोंयेडळी, अशा पांच शाखा आहेत. दक्षिण तुरा- 
णळीलळा ताम्मलळी ” एणतप्त. हिचा प्रसार आशिया खे॰ 
डाव्या दाक्षणस असून, तिच्या चार शाखा आहेत. १ 
त्रिविष्टप ब्रह्मळी, २ कुळालळो, द् द्वेप्विडों, आणि ४ म- 
ल्याळी किया सामुळिद्र्क. 

ह्या सर्वे शाखांचे अनेक प्रकार आहेत. सबब, ते 
वाचकाच्या सोईसाठी, ज्या त्या शांखेसमोंर येथे देर्तो. 

१ उत्तर तुराणीं [कयाउप्रळी-तप्तेंरळीच्या आला, व त्यांचे 
पोटमेद. 

१ तुंगुस[:…च[पोम[पर[. ओंरौतोंगॉ. ळामूटी (ओं॰ 

:पु
/ 

"[
 .थ्नॅ 

ठुत्रुग्ह्फौ, खाव्रकचा किनारा ). मंङद्रुळा (चीन); 

२ पोगळी:-व[र[ मोगलळो (गौबळोच्या दक्षिणेस ). 
मोंगलॉ. खर’खा (गोबीच्या उत्तरेस ). शरा- 

गोंलळी ( तिबेट वळितगुट ). चौशॉठो ( कळोकोंनूर ). सुंमूरा. 
  

" हिला कित्येक पांश्राध्य पंडितांनी तप्त्रूळियन अशी संज्ञा 
दिलळो आहे. तथापि, ही भाषा थार्यंशांस्केपेंकौ' असऽयापें दिसत, 
व कित्येक पप्श्वात्यचिंहीं तसे’त्र मत आहे. 

( भारर्तांय साम्राज्य. पृ…. ९ पें. पान भ्९९ते २९3 पहा. ) ॰
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तोरगङळो. द्रुरबैटॉ. ऐमफौ ( इराणच्या जातळी ). स्रोकपा 
ऐ ` 

( [`त`बट ). वरेंटो ( वकाल सरावर ). 
ळु 

“' ऐ " \ द् तुझ्या… गसा. कामनळी. छप्त्ति. उस्बैफॉं. तुर्की- 
वुकॉँ. मनी. कमानी. किरमळी. चरा- 

किरीं. नळोगाईं: क्रुमी. करचाहैं. करकहृपाकळी. मेशच- 
यैकळी. सैबिरळी. याक्रुतौ. दुङ्मडों. आदरावैज्ञनळो. ’क्रिमी. 
अनदेंखो. रुयेलळी. 

[` 

४ फि[नक:…॰॰हृग[र[. व्होमलळी. उग्रो-ओंरटाकळी. 

फिनिक्र, चेरळीमिशळो ( बलयेरळी ). मोंडिनळी. 
परमी. सळोरियाणी. व्हौटिंयाकॉं. ल[प[. 

९ सामोंमेर्डी:--युर[झी. तावगौ. येळिनसळी. ओरटाकळी- 
सापोयेट्वळो, स[म`[ङ[॰ कामी. 

२ दक्षिण तुराणळी [कैया तप्मिलव्च्या शाखा व त्यांचे 
चिविष्टफ् मझी, पोठमेद्. 

१ त्रिळिवष्टप’बह्मांऱ्…त्रिविंष्टप॰वझी भाषेचे मुख्य तळीन 
^ ^ _ भेद आहेत. १ वाई किंवा शान, २ 

श्या'प्टूर्वेग्र‘घ्नस्नाचा मौन, आणि`द् कटूरनट्स येळूर्वेकडींल 
॰ आसाम व थाडा वह्मद्शाताल माग, 
येथें तम्ट्रॅ भाषा बोलतात; परंतु त्याच्याच सरइद्ळीवरोळ 

हान लहान संस्थानात अ[[[‘[`[ सप्यामच्या राज्यांत, शान 
लोकांची बरळीच वस्ती आहे. खालचा त्रह्मदेंश, वरच्या 

व्रह्मदेशाचळो सरहद्द, अनाम, आ[णे कंबोडिया, येथें मोन 
मायाच बोलण्याचा विशेष प्रघात आहे. करिनू भाषा 
चिनळीमब्रिर्शी साम्य पावत असह्रयार्चे भायाभिज्ञांर्चे मत 
आहे, व तो विशेषत: खालच्या ब्रह्मदेंशांतच लोक बोल-
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तात. मरतखेडांत जपानी भाषा बोलणारा एकही नाहीं. 

टिनासरिभूच्या द्क्षिणस मरगुईं नामक जो ट्रांपसमूदृ आहे, 
स्रोत कांहीं दर्यावर्दी ककाडा लोक आहेत; पण ते 
प्रस्यांळी भाषा बोलतात. ह्या भठकणग्ऱ्या लोकांस सावोन 

अशी संज्ञा आहे. 

सप्र्सी दाखल केलहृया तळीन शांखावै’ आणखी पुष्कळ 
… पोटभेट्इळी आहेत. सबब, तेही येथें 

त्तित्तिहुंहुंव्खूश्यार्में सांगुंर्तो. १ काचारीं, ["कव[ बळोडों. 
२ मच. ६ होजाईं. ४ गारो. ९ 

पांणींकौच. हूं देवरो छुठा, ७ तिपूर, अथवा एंग. ८ 
तिबेटी, [“कया धुंतिया. ९. सपँ. १० ह्रहोप, अथवळा मुलांनी. 
११ च्छागलों. १२ द्बांग १३. गुरुंग, १४ मुर्मी. १९ 

थावस्व. १९ तैयार. १६ पाहाङळी. १७ मगर. १८ देपचा. 
१९ डपळा. २० मिरा. २१ अवर… २२ दो…भूछ्तेयां- 
२३. आका. २४ ( मिरेंमी भाषा ). २९ कू‘ठेकठ. २६ 

तेयिग, अथवा डिरारू. २७ भिबु. २८ [ढेंमल २९ कनावरळी 
भाषा. २ ० मिलछन. ६१ त्तिबरस्कद्गा रैऱमुमच द्द् किल्ली. 
२४ किंब्रू. ३९ मुण्नार. द्ट् बापू. २७ `चपंग. ३८ 

वायू. द्९ कॄमुन्द्. ४० नाग भाषा. ४१ नामस’ग किंवा 
कैपुरिआ. ४२ बणपाडा, अथवा फौनाका. 83. मिथन. 
४४ तबडुंग. ४". मुकुंग. ४६ खारी. ४७ माँगाव. ४८ 
बें’गूस. ४९ ह्रहौटा. ९० अ'गप्मी. ९१ रँगूम. ९२ अरुंग. 
९३. कुच्छा. ९४ चियंग, किंवा करेंग. ९९ मराम. वुई 
मिफिर. ५७ सिमफी. ९८ जिंजी. ९९ असो. ९० (क्रुकळी 
भाषा ) खेग. ६१ थाडोंप्दऱ ठुताईं.’ ६६ इक्कमी. ६४
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" 

मणिपरा. ६९ मरिंग. ६६ खोद्देबु. ६७ क्रुड्रुर्दु ६८ दंग- 

खूळ. ६९ छुहुपां. ७० डुंगुईं. ७१ कडेग. ७२ चंपुहँग. 
७२ कुपोये.७४ तवद्देमी. ७९ अन्द्रोवसेंगयाईं. ७हूं च्हैरेंल. 
७०अनल आणि नामफाऊ. ७८ कुणा. ७९ कनौ, ८ ० त्रू- 
८१ बंबोगा अथवा लगहूंव. ८२ पंकहो. ८६ शेंण्डू [कवा 

पोईं. ८४ सक. ८९ क्वाऊ. ८६ ( कळिरनभाषा )“रगाऊ. 

८० बघाईं. ८८ रक्त करित. ८९ प्वळो. ९० तरू. ९१ 
मोपद्या. ९२ क्राय अथवा गैकहळो. ९२ तोंगथु. ९४ कि 
स्राव. ९९ ग्थारुंग. ९६ टाक्या. ९७ मन्याक. ९८ 

थोचू. ९९ होपाँ. १०० खासौ. १०१ ताट्टे. १०२ कुंभ. 
( [’कवा सायामो भाषा, अथवा थाईं ). १०१` लप्व. १०४ 
शान. १०९ अहोम. १०भ्‘ब्‘` खमटीं. १०७ ऐतळान. १०८ 

ताईंमप्ढू, किंवा ळिचनळीशांन. ' १०९ मोंनआनाम. ११० 
मोंन. १११ क'र्बोजो. ११९ अनामाँ. आणि ११३` पलरेंग. 

२ कूळाखाँ:…कुल[ल भापेंवै थोडेच पोठमेद् आहेत. 
१ सताळी. मुडारी. २ हो, किंवा 

भाषा’ भ्श्याक्त न लककाळ्. ४ मूमिंज. २ कोंर्यो. ६ 
" 

ख[[{अ[. ८ जुअगिं. ९ करा, १० 
ळु 

ळे 

मेहता. आणि ११ सवर. 
" ष्भ् "“` ळेळे ६ द्र्प्प्वडाऱ्-द्राविङ माषच खाल[ [लद्दिलळें पाठमद्र् 

आहेत. १ तामिल. २ मल्याळी. द् 
बिंड्रुद्रुड्रुभेद्रुश्या’ व ळेतलगु. ४ कानडी. ९वद्ग. हें बुल. 

७ क्रुड्रुगु, [कवा कूगें. ८ तोंड. ९ 

काट- १० गोंड, वद्मामाषेचे प्रकार. ११महादेव. १२राज. 

१२ मरारआ. १४ कन्व अथवा कू. १९ उरा, [कवा
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'वननर. १६ राज्ञमहप्लळी, अथवा म[`लर १७ दुसऱ्याळिकर- 
कोल माया. १८ नायकॄडें. १९ कळोलमळी. २० केकाडों. 
२१ येरूकल. २२ गङब. आणि २";\ खाँङ. 

हु मल्याळी किवा सामुदिक भाषांत, थाळिशयाख’डाच्या 
दक्षिणेस आणि विशेषत: आप्रेयळो 
कोपऱ्याला जॉ लहानमोंठीं बेर्डे आहे- 
त, त्यांत प्रचारात असळेंल्या बहुतेक 

भाषांचा समविश होतो. इतर्वे‘त्च नव्हु’, तर आफ्रिका व 
अमेरिकाखेडांतल्या समुद्र्वलयार्कित प्रदेशांत आदिंमवासळीन 
लोकांची ज्या ज्या ठिकाणी वस्ती आहे, त्या त्या ठिकाणी 
बोलत असढेंल्या भाषांची देखील ह्यांतच गणना करणें 
अमत्यार्चे आहे. 

याप्रमार्णे, तुराणळी मायेच्या मुख्य श[खा व त्यांचे पोठ' 

… ॰ मेद, यांप्‘बैपयोंचा उपलव्’व असलेला 
तपड्रुळीग्रू" श्यास्नाना आम्हळूळी अवश्य ट्टो तपशील वर दिलग्. 

तथ[।प, एवठ्यानच अवान्तर म[[ह॰ 
तांचा फांहळी‘च बोंघ होत नसून, ती ह`[णें देखील निऱ्सशप 
ळिवज्ञेष अगत्यार्चे आहे. सबब, निर्दिष्ट केळेंल्या झाल्या व 
पळोटमेट्, यांच्या पूर्मोक्त अनुक्रमास अनुसरून तत्सबँर्वी तप… 
" [शलवार हर्फाकत येथें देतों. 

१ उत्तर दुराणी किंवा उग्नळो शप्खेंर्तांल टुंगुस्कळी वगोंतच 
’ल्लास्कॉ भाषा, चिनी भाषेचा समावेश हत्तौ. ह्या 

(प्'चँहेंप्ळो) भार्षेत, नाम, घि`शपण, क्रियाविशेषण, ळिकयापद्, 
आणि उपसमें, यांत फांहाँएक वैद्य नसून, फक्त एकाच 
घप्तूनें, पोठा, र्मंठिपणप्,’ मोंठ्यार्ने, व मोठ्या होणें, या 

नावे किंवा तळा-
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अर्थीचा वोथ होतो. मात्र, त्याचा अभिनिवैश योंग्थ रळोतोंनै 
आणि जैथल्यातेर्थेच झाला पाहिजे. उदाहरणार्थ, "ग्‘ळाळो यानी, 
या पदांचा अर्थ “ मी तुला मारतो," असा होता. परंतु, 
नातळा गो चा बत्घ “ तूंमला भारतास, ” या[शवाय्[ दुसरा 

होतच नाहीं. 

सश्वेफ्, किया पत्यय,हेंच तुराणळी भाषांर्वे मुख्र्दुव लक्षण 
सिवें लट्य्णा होय. ज्याप्रमाणें आर्मे व रामी क्रुटुं‘ 

बांतळील भाषांत शब्दास त्रिमक्ति लागते, त्याचप्रमाणे तराणो 

भाषांत शब्दास प्रत्यय लागता. मात्र, भेद म्हणून इतकाच 
का, थाप आणि रानी भाषांत, प्राय: मूळ धातूचे रूपान्तर 
होऊनच प्रत्यय लागतात. परंतु, तुराणीभापेंत तरँतें न होतां, 
हे प्रऽपय मूळ यादूसच, जोड अथवा सांच्याप्रयाणें लाम`ल 

जातात. उदाहरणार्थ, संरकुतांतांल “कू” याघातूस क्रिया- 

पदावै प्रल्यथ लामतांना, त्याच रूप बदलते; पण तुर्की 
मापेंतील “ बकर " या धातूच्या मूल रूपांत काही एक॰ 

फेरफार नहोतां, त्यालाच प्रल्यय प्रत्मक्ष जोङलाजातौ. जर्ले, 
संस्कृत. कृऱ्करणें. करळोमिं. कुबँऱ्. कुमैंऱ्. प्रथम पुरुषी 

` एकवचन, द्विवचन, अनेकवचन. 
करोषि‘. कूरुथऱ्. कुरुथ. [द्वेतोय पुरुषी 
एकवचन, द्वि०, अ 
कराति. कूरुत: कॄवेंन्ति. दृतोय पुरुषीं 
एकवचन, द्वि० अ० 

तुफाँ.बकर=म[नर्णे. बकर-ड्म. मी मानतो. प्र०पु०ए०व० 
बकर-इझ.आम्र्ह[म[नत`[. प्र०पु०अ०व० 

बकर’ळिसन.तूंम[नतें[स. द्वि०पु०ए०व०
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बकर’सि सानझु. तुम्ह[म[[नत[[द्वे०पु०अ०व० 

बकर. तो मानता. वू०पु०ए०व० 
बकर-लर. ते मानतात. तु०पु०अ०व० 

र्नेकर शब्दास लागहेहैव् सट्रचै प्रल्यय इतके सुटे आणि 
चिकठल्यासाररवे दिसतात कॉ, आस जोड अथवा सां‘वा, 
अशीच आपण पारिभाषिक सज्ञा देऊ‘. 

तुंगुरका शाखेचा प्रसार उत्तर चींनपासृन ता तहत 

तिचा पसार. सबौरिंयाटुग्पत, व त्यान्- याहृ' पश्विमिस 

वृंगुरका नदी पायेत ता, ११२॰ रेंखाशाजवळ जवळ आहे. 

ह्या तुंगुरकळी जातळी रूस आणि चिनी अमलाखालीं असून, 

यांपैफाँ चींनच्या ताब्यात असलेल्या तुंगुस्कळी जातळीस 

मन्ट्शू हें नामघेय आहे.हे नांव ३० स० १६४४ सखी, 
तुंगुरकळी लळोफांनळी च'व्न [“जा‘कल्यावर, सांप्रतच्या पातशाह‘रे 
घराण्यामें घारण केल असव्’यार्वे दिसते. 

२ मोंगलळी भाषा बोलणारार्वे आदिमिवासस्यान बैकल 
पोग्प्लीं भाषा, ससेवराजवळ, व तैझी‘रँयाच्या उत्तर 

भागांतच त्रिद्देर्षिकरून आहे. ह्यांच्यात १ बुद्ध मोगली, २ 

बुरिंयात, आणि २ अप्ळेंप्ठ किवाफांलमुक, असे त[न भेद 
"असत त्यांची हालचाल इसवी सनाच्या नवव्या शतकांतच 

प्रथम दिसून आला. प्चगिंझुखान नांवाचा सरदार त्यांच्यात 
प्रमरव होऊन गेला, व त्यानच ह्या बियागलल्या जातार्चे एकळी‘ 

करण करून, सुमार इ. स. १२२७ साला पोगळो वाद्- 

शाहाचळी प्रतिष्ठापना केली, आणि मळोगलळी, तुंगुसी, तुर्की 
अथवा तातैरळो, इत्यादि ठोफांस आपल्या शहाखालळो आ- 

णिल. क[ल[न्तर[र्ने, हें वुर्कीस्रोक फार प्रबल आल,
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झमिंळें, व्प[च[ थारिंगृया अ[[ण ग्रूमुप खंडांत सुळहुलाव् 
\ ।एं 

हृ'ऊन, त्यांना हा हल्ला खंडॅ अगदॉ द्णाणुन सोळिळुङर्की. 

चिगिंज्ञखानान’तर, र्जेगताट्रॅ नावाच्या त्याच्यामुलान दे- 

तिचाविलात् खोल बराचळु मलम्व जिंकला हाता, व 

त्यामुळे स्राच्याराज्याचाविरतार नापर नदौयामून त_। तहत 
॰येवा नदापर्मेत, आणि तिच्याहा पल[क`ड किरगिंब पठा- 
रापर्मेत अस. याप्रमाण, मोगली लाक व त्यांची भाषा 
यांचा विस्तार दिवसप्नुदिंवस अघिका|थकच होत गेला. इत- 
केच नव्हे तर, कालान्तरान, त्यांच्या छवाखाला थठ पूव॰ 

कडील चान देंशहृळी आला, आणी तेथें त्यानी’ युअन 
( पवन. 3 ) नांवार्चे आपल घराणें’ स्थापित केर्के. तद्- 

नतर ते पश्चिमेकडे वळल, व बगदाद, ड्र्कोळिनयम, पाव्कळी, 
इत्यादि शहर आपल्या तप्ब्पांत घेऊन, त्याना रशियाचा 

बराच भाग उध्वस्त केला. पुढें, इ. स. १२४० सखी, 

त्यांनीं पळोलङकहै आपला मोंर्चां फिरविला, आणि इ. स. 
१२४१ सप्लळो सिठेळिशया घेऊन, योढ्य[ अवर्बीत मोरे- 
[ठेंहया, हॅगारळी, जमैनां, पोलङ, इत्याद्दि देश तर केठे. 
तात्पर्षे, चींनपासून पाँलड पविता, व ।"हंद्रुस्थानपामून 
सेबीळिरयापर्येत, मप्गलळी लार्फाना आपल्या राज्याचा अफाट 
विरतार` कला. 

तथापि, योग्य [नयन्ता नसल्यामुळे, तेराव्या शतकाच्या 
  

भ्जगताईर्हेनांवज्ञपताईंनें क्कांग्जकँळेल्याकहिळी' प्रांतांस 
[देठेठेंअचून्त्’हा पदेराअरलसरींक्रापळाहूंन र्तोद्दिदुकूशपर्येत,व 
अक्षव्यार्णाणजगर्ट्सरितु (ढ्णजें जिहून व सिहून)या 
नयांच्याद्रम्यानआहे. क्कांप्रार्चांनराजयानोंकारार्कोरमहौय
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शवटॉ, ह्या प्रचंड साम्राज्याची सव इमारत टांसळन, त्याचे 
लहान लहान तुकडे झाल, आणि चीन, सबळीरिया, इराण, 
वुकँत्थान, व रूस, येथें निरनिराळी मोंगर्ली राज्पें स्थापन 
करण्यात आलो. पर'ठु, तीं सुद्धा फार वेळ टिंकलळी 
नाहीत. इ. स. १६६० सखी, चिनी लोकांनी पळोगलळी 

घरार्णे 'इद्दपार केर्के, आणि त्यामुळे ह्या रानघराप्याचा त्या 
देशांत अन्तच झाला. पुढें, पंधराव्या शतकांत, रूस 

देश देखील त्याच्या हातातून गेला, पण, मध्य आंछि- 

यांत, ते फिरून सरतावळें, व वैमूरलगानै बहादुरों केल्या- 
मुळें, फाराकोरगपात्रूळान इराण व आनाटोंढियाप'मँत, त्याचा 
अमल बसला. तथापि, कालगतीर्ते हेंहो सवै लयास गेल, 
आणि मोगली घराण्याचा अंमल फक्त जगताहैंमध्र्ये मात्र 

राहिला. येथूनच बप्बरनें द्दिद्रुरथानावर स्वारळी केली, व 
॰॰तर्थे पोगलळो वप्ट्शप्हो रथापिलळी. 

यूरापांत राहणाऱ्या मोंमलळी ल[क[चा वरतळी ठिकठि- 
काणा ॰`पसरठेळी [`द्स`त. कित्येक व्इळोलगा नदीच्या दोन्ही 
तटावर राहतात, आत्ण कियेक फांस्मियनू समुद्रावर आ- 
स्नाखाननबळ आपली कालक्रमणा करिंतात. कांहीं कांहीं 
थालोट किंवा कप्लमुक बंश[त`ल आहेत, व ते सेंविंर- 
रकच्या आप्रेवळी कोपऱ्यावर असतात. ह्यांचा शिरकाव 
यूरोंपखेडांत ३० स० १६६२ साठी झाल्याचे कळून येतें. 

असो. अशा प्रकार मागला लोकांचा उत्कव असून, 

त्यांचा चांनपासून व्होव्’गा नदीपपत सबँत्र विस्तार 

असताही, त्यांचा भाषा केवळ [नम् सत्वच राहिलळी; आणि
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त्या क[रण[न, मोंगलळो भाषेची [रथात देखील तुंगुसीं 
मा'षेप्नमाणेंच आहे, अस ह्मढंल असता कांहीं एक वाघ 
येणार नाहीं. 

" तुर्की भाषेचा विस्तार बराच मोठा असह्याचें दिंप्सतें. 
कारण, ठेनानदो, उत्तरमहासागर, 
व आँ[डूय[टिक समुद्र, प[च्॰य्[[ पळो… 

माने जो अनियमित त्रिकळाणाकुति प्रदेश बनतो, त्यातच 
ह्या भाषेची व्याप्ति आहे. तथापि, ग्रूरापांतांल तुर्की 
लप्फांची संख्या समार २०, ०० ,००० असून, त्मापैकॉँ 
असंकळीण बुक अजमास ७,०० ,००० असावेत, अस 
झुफरिकर्वे मत आह. 

तुर्की लळोफांना^ [वनीं टोक हुंगनू म्हणत. ह्यांगीं 
इ० स० पूर्वी २०६ वर्षीच्या सुमारास, 
चीनच्या पश्चिमेकडील आशिया- 
खंडांतोंल बऱ्याच मुड्रुखाक्र आपर्डे 

वचरव रथापिंळें होते. परंतु, कप्लन्तरामें चिनी टोफांनीं 
त्यांस ।जकुन हांकुन ळांविहृयामुळें, ते सरकत सरकत 
पश्चिमेकडे गेठे; आणि शनें: शनै: त्यांनीं आपला प्रवेश 
यूधेप खंडांतहृळी केला. पुढें`३० स० १६८ सालाच्या 
सुमारास, तुर्की ढोकर्देर्तो व्दृप्ल्गा नदी व अझोफसमुद्र् 
यांच्या दरम्यानचा प्रदेश व्यापून ठा‘ळिकला, आणि इराण, 

अप्रमाँनिया, सींखान, इत्यादि ठिकाणी सुट्रां त्यांनों 
  

१ स्र्वीङनदेशाचाफास्ट्रीनुनाम्कॄवत्र्एक्रमोंठा प्नद्मशौहोंऊन 
गेला असुन, त्यांन टुराणळो भाषास'वंघी बराच शोध केला आहे. 

“मोंक्समुलर कृत भाषाफ्रोट्य्ण, (ऽप्ट्याश्चा 0£ ]हुश्चाड्रुप्ध्म्टुथ्ऽ) पहा.
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आफ्लळी वरतौ केला. हुग्ळामू अशी ज्या जातात संज्ञा 
होंतौ, त्तिलय्च चिनी लोक तुळिकऊ पण ह्मणत. किंबहुना, 
तुळिकऊचाच तुर्की आसा अपभ्रंश होऊन, हा शब्द प्रचा- 
रात आला असह्रयाच दिंसतें. ह्यांचा व चिनी लोकांचा 
नेहेमॉ झगडा चाके, व त्यांत ज्यांचा पराजव देखील हेंळाहैंम् 
पर'वु, मोग्य संधी सांपडंलळो काँ, ते पुनश्च चिनी लोकांवर 
चालून जात, आणि व्पांज्ञलो वारंवार त्रास देत. `शवटीं, 
इ० स० १२९७ सळालो, त्यांच्यांत अगदी ळिनकराचें युद्ध 
होऊन, तुकॉँचा पराभव झाला, व ॰ते तरफण, फाशगर, 
सामिल, आणि अफ्डु, येथे जाऊन राहिल. 

ह्या तुकळीत अनेक जातो आहेत, व त्यापैकळो ज्ज्ञट्रेऽग, 
नोगाट्रॅ, कुंन्द्रुर, बजाणीं, क्रुमुक, 
वषकळीर, मळीसळिचराक, कार-कलमाक, 
तप्तैग्, उरणहट, बरबास, यप्क्रुत, 

किरगळीज, किरमीज-कप्सक, क्रिरगोज-वुद्रुक, किरगिज- 
दरम्यान, किरगिजाखुर्दे, इड्यादें मुख्य होत. उझबेक हे 
उत्री आणि हुड्हैं यांचे वंशज असून, त्यांनी आपलळापळिहला 
तळ खेंटिन, का’शमर, तरफण, व सामिल, येथें दिला. 
पुढें इ० स० च्या सोळाव्या शतफांततेजमत्सरित क्ळांडून 
पलीकडे गेले, आणि अनेक मोहिमा करून, बाहृख, स्वीवा 

( खास्विम, ) बुखारा, व फरघाणा, हे प्रांत त्यांनों आ’ 
पह्या कबजांत वैत्ळिल. नोगाहँ जात कास्पिपन समुद्राच्या 
पश्चिमेस आणि काळ्या समुद्राच्या उचँरस राहते. ३० स॰ 
च्या सतराव्या शतकापर्मेत, स्यांचौ वरती कास्पियनच्या- 

ईशान्येस होतो, असें ड्'रटिश नदीच्या डाव्या बाब्रूलळात्रुजो 

तुकाँच्या जाती व 
त्यांचा प्रसार.
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माळरानें आहेत, त्यांजलो त्यांचेच नांव असव्यावरून व्यक्त 

होते. परंतु, पोतलळो जातीच्या कालमुक लोफांनॉ 
आजवर हल्ला केल्यामुळे, ते पश्चिमेकडे हठठे, व 
थास्नाखीन जवळ त्यांनीं आपलळी वल्ली केळी. तथापि, 
पहिल्या पळीटरनें त्यांची उचलबांगडों केल्यामुळे, त्यांची 

तैर्थेहळी डाळ शिज्ञळी नाहीं. त्याकऱरणानें, त्यांनीं'आफ्लो 
ग[श[ तेथून गुंडाळून, का`कसस पवताच्या उत्तरस फ्पूवन 
आप्ण क्यूमा नदोतोरा ते जाऊन राहिल, व ते अजून 
सुद्धां तैथैच आहेत. मात्र, क्रुन्द्रुर नांयाची जान व्हृळोह्पा 
नदीवर असून, तो काह्मुकब्च्या ताब्यात आहे… ३० स० 
च्या पघराव्या शतक्रापूर्वी, क्जाणी लोक मप्ज्ञरळो शहरात 

"( 

क्यूमातर्टी राहत असत. परंतु, हठ्ठा ते क्यूब्रन न- 
दोच्या उममाजवळच असल्याचे कळत. क्रुमुफ लाफ 

काकेसस पवलावर मुंजा, अकसईं, आम्ण क्ड्रेप्पमू नदीवर 

असून, ते तद्देशो राजांच्या अमळांत आहेत. तथापि, हे 

राजे देखील आपणांस रूस देशांचे अंफितच मानतात. 
क्पकळीर लोक चार रस्त्यांच्या चयाव्यावर कामातटंळो 

राहतात, व त्याला रॅऱ्ट्रेबीरियापथ, कसनपथ, तौमाहैंफ्थ, 
आ[ण ओंसप्पथ म्न् एणतात. ह्यांच्या नजीकच, पूया व्हृप्ल्गा 

नदीजवळ असललप् षासचिंराक न[व[च^[ एक जात राहते. 
ह्या सर्वीवर रूसचाच ताबा आहे. अरदूसरेंळावराच्या 
आसपास कप्र-क्रलपांक नांवप्वैलोक राहत अमून,त्यांच्या- 

वर ख्सचा वखाँयाच्या खानाचा अंमल आहे. लैंबाँरिं. 

याच्या तुक’ळीस तप्तेंर म्हणतात. ह्यांचीं मुख्य वसतिरयामें 
म्हटकॉँ म्हणजे वोबालरक, येनांसाँरक, आणि तोंमरक,
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हीं होत. उ'रणहट आत चूळिलम नदावर राहते, व वर- 
बास लोक इरटिंश आणि अ[व[ नद्^[,य्[ यांच्या मघांल 
पठार प्रदेशावर वरती करतात. ह्या सेंव[र[वुक॰"[च्य[ 
भार्षेत,’ मोंगलो, सामेंयिङळी, व रूस भाषांतील अनेक 
विंजातोय शव्दांर्वे वरेंच मिश्रण आहे. तथापि, तेह[ 
मुख्य शऱ्खेंतळील शव्दांर्शी पुष्कळ साम्य पावतात. 

अप्ळिशयासंडप्च्या ईशान्येस व ळेना नदीच्या दोन्ही 
बाजूला, यप्क्रुत तायाचे लाक राह- 
तात. ह्यांच्या एकट्र संख्येचा 
अनमास लागत नाहीं. तथापि, ३० 

स० १७९९ सखी, फक्त पुरुषांचींच टीप ९०,०ट्ट्रॅ 

झालोअसह्यावै कळून येतें. रूस लोकांत ह्यांची म[[’ह`त[ 
प्नथमत: ३० स० सू६२० सठीं झालो. हे आपणांस 
सख ( शकट्व) म्ग् हुंणपितात, आणि ह्यांची मूळ वरती 

ळंबैकल सरावराच्या ईंशांन्येस असह्यार्वे सनजतें. भाषेचा 
अपभ्रंश ज्या क[रण[न[ होता, त्या कारणांचा संस्कार 
व अनिष्ट परिणाम यप्कुतळी भाषेवर न झाल्याने, ह्या 
माषेर्वे सूळचें स्वरूप अथबाशव्द्ळार्चे मूलरूप फारसं वद्लर्डे 
नाहीं; [‘कया त्यांत म्हणण्यासारखा फैरफारहृळो झाला नाहीं. 
त्यामुळे, उसमानी सारख्या प्रौढ आणि नांयाजळेव्’या तुर्की 
भाषांर्चे प[’र`श[लन करण्यास, ती एक गुख्किक्कोच आहे, 
असें य्न् ९दल असता चालल. 

याक्रुप्ती व तुर्की मा- 
पांचे सूरेमावलोवक्त. 

" ` 

तुफा’तातेंरात किरगिज जात विशेष नांवजळेंला आह. 
हिची वरती, ओंबी आणि येळिनसी 
यांच्या दरम्यानच्या प्रदेशांत, प्नयमतऱ् 

ळूळू \ 

[करागज लाक,
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अ`स. परंतु, आसपासच्या प्नवल लोक[न[ तिला हांकून 
लात्रिहृयामुळें, अठराव्या शतकाच्या आरंमोंच तिला सैवीं- 
[’रेयाप्रांत सौडणें भाग पङलैं, व ती ळिचनो-तुकैंरथानांत 
जाऊन रळाप्हेंळो. ह्यांच्यांत अनेक भेद आहेत. द्यांमेकळी, 
१ किंरगिज’कासक हे बुव्तच्या पश्चिमेस चीन आणि 
रूस यांच्या छत्नाखाला राहतात. किरगिज्ञ- बुद्रुक हे पूर्वे 
भागाला असतात. क्रिरणज-द्रम्यान यांची वरती सरसु 
न येता या नद्यांच्या नवव्या प्रदेशांत असून, हे लोक माठें 
बलाढ्य असहृयावें कळतें. किंरागेंन-रबुर्दे यांचळी वरती 
पश्चिम बाजूला, येता आणि यूरल नद्यांच्या दरम्यान आहे. 
हे सव परकळी अमलाखाकॉँ असन, ३० स० १८१९पामून, 

रूसच्या ताव्यांतच आव्याचें कळून येतें. 

तुर्की भाषा, आणि तुर्की वैभव व पातशाहळी, यांचा 
निऱ्संशय फारच बिकट सबंध आहे. 

क्कीक्वि म' - " ^ "… २… ५ " 

७ " 
छ य् :, _ 

साराचा इळातहास, (यामुळे, पाहूं [ या प्राढावस्पचा हात" 

हास कळण्यार्चा आवश्यकता अस- 

ह्यास,७ दसराचें इतिनृत्त जाणणें खरोखरच जरूराचें आहे. 

सबब, वाचकांच्या स्रोईंसठीं, तुर्की लोकांचा त्रोटक वृत्तांत 
५५२५, 

वय ट्ला- 
` 

तुका लाकांर्वे फारा दिंवसांचें निवासस्थान सोरातान 
हळोय. परत, ह्या प्नान्तावर मोंगलानीं रव[र[ नेव्हृयाफांर- 

ळु 

र्डि णाने, तो त्यांना सोडला, आणि पश्विमेंकर्डाल सीरिया, 
अप्मळी’निया, व आशिया खुईं ( मायनर ), येथें प्रयाण 

.. 
केल. सुकेमान पातशाहळा आत्ताच सरदारहरेंता. आयोगाने, 
३० स० १२२४ सालीं, त्यालाही त्पांनवरळोवरच जार्वे ल[ग`ल॰
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पुढें कालदेंशबर्बमान प[॰हून ड्’रतुघरल नांवाच्या त्याच्या 
मुलाने आलादिनच्या हाताखीलळी नौकरी पतकरलळो. ह[ 
कोवळी ( ड्कोंग्नियम्) चा सेलबुक घराण्यातांल सुलतान 

होता. त्यामुळे, त्याला बरेच पाठबळ मिळुन, त्याने ग्रीक 
व मळोगढी लोकांवर रवप्रळो केळी, आणि फोजिया प्रांत 
आपलास; करून घेतला. पुढें, तेराव्या शतकाच्या 
ज्ञेवर्टी, कोनळीचे सुलतान ळिनबँल झाल, व तुर्की लोक 
दिवतावुदिवस जोरावत चालठें. तेव्दां, अर्यांवूच, उरमा॰ 
नातारख्यास आपर्ले शोथे प्रकट करण्यास योंप्य सांघे 
सांपडून, तों रणमूमाँवर आला, आणि घिथॉनियांत डॅ[ग॰ 
राळ वाटांनीं शिरून, षायझळानशिंवमूच्या बाद्शप्हौ 
सैन्यार्शी तुंज्ञला, वत्यांचा अमदॉ मरामव केला. ह्याचा 
मुलगा औंरखीन हा देखील मोठा पराकमी होता.. 
ह्याने ह० स० १६२७ व रद्द्ष् तालो, निकोंमौडिया 
…आणि नळीशिया, हे प्रांत सर केल, व हेंदेरपांठवर आपल् 
ला मोंरचा फिरपिला. तट्नतर, त्याने आपल्याला प[द्॰ 
शह[चा किताब घेतला, आणि आपहृया राजसमेला “जंगी 
दरबार" असं नामवैव दिंठें. ह्माचाच मुलगा सुळेंमान 
होन. ह्याने, इ० स॰ १३५७ सखी, हेठेस्यांठ बवांडून 
ग्याळिपोळि व तेत्टास काबीज केळें, आणि त्यामुळे द्मर्डे- 

नेहृस देखील त्याच्या ताब्यात आळें. पुढें, पहिझ्या पुराद्र्ने 
३० स॰ १२६२ सखी अप्द्वियानोपळू घेतठें, व तेंच 
आपल्या राजधानौर्वे ठिकाण करून, प्रप्क्षिडोंनिया सर 
कैठें. ड्तर्फेच नव्टु तर, ३० स॰ १६८९ साठी, त्यानें 
बल्गेरिया, सर्दिहया, आणि कोटिया, यांच्या संयुक्त
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सैन्यास कौप्तयापोलाच्या लढाईत जिकठें. अशाच 
प्रकाँरॅ नायझेठने पण कम चालविला, व घेतली 
आणि थमाँपिलळो घेऊन, पिंलापोनळीसस उध्वस्त ’केळें. 
ह्याला अटकाव करण्यासाठी, जमैनोंचा बादशहा सिगि- 

रमंङ हा देखील, फ्रेंच, जर्मन, व स्ळो’व्ह तैन्यानिर्शी 
त्याजवर चाल करून नेला. परंतु, त्याचे क[ह"[॰एक न 
घालता, ३० स’ १३९९ साला, निफापौलळीसच्या लढा- 
इव स्रालाच हार खाता लागलळो. पुढें, द्मयझेट्ने वोरिनया 

पण न्वतल, आणि साचा इरादा कुत्ततुनि’या सर कर- 
ण्याचा होता; इतक्यात, तैनूरचा व त्याचा सामना होऊन, 
ग्याढेळिशयांत अगौरा (अंळिकर) मेथें युद्ध तुंपठें, न` 
३० स॰ १४०२ स[ल[ बांमझेंट्चा पराभव झाला. 

तद्नन्तर, तमर मरण पावला, आणि "६० स० १४ १२ 

साला, पहिक्या प्रहमदीच्या कप्रकव्द्प्त, तुर्की लोफांचळी 
फिरून जमाजम होऊन, इ० स० १४२१ स[ल[, दुसऱ्या 
मुराहला पहिल सब वैभव पुनश्च प्राप्त झाल. त्यामुळे, 
तो पुन्हा सज्ज झाला, व त्याने आपल सैन्य आणखी 
एकदां दें’प्न्यूव नदीवर माठविर्के. ह्यावेळी तुझं, 'इगारळी 
व स्लाँव्ह लोकगेंनीं हरकत केळी. परहु, इ० स० १४४४ 
सालो क्र्णां लढाईत, व ३० स॰ १४४८ सालळी र्कोसवा 
लढाहँत, मुराद्ला पूर्ण जप मिळून, त्याने क्रुरतेतुळिनय, 
वर हल्ला केला. इतकच नव्हे तर, सब यूनेपांतठे वीर 
पुरुष त्याच्या छातीवर असूनही, साने त्यांस झुगारून 
दिंळे, आणि ता. २६ व ३० स॰ १४९3. राबाँ, त्याने 
मोठ्या वहाद्रुराने ते शहर घेतठें, व तेथें आपलळी राज॰ 
घानळीहळी स्थापिंळी.
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असो, ग्रूनेपांतील तुकँसमान, आशियाखुईं ( म्हणजे 
तुकीं‘त ड्रार्णांर्वे आशिया पावनर ), व सीरिया, 

ज्ञळिठें मिश्रण, व येथील तुर्की लाक, खोरासण्न आणि 
न्यामुळें नृकींला पाम पूर्वे… इराण येथूनच आहे. हें सल- 

॰ बुक घराण्पांतल असून, मध्ययुगात 

कांहीं कप्लपमँत, त्यांने इराणांत देखील राज्य होते. त्या- 
मुळे, तुर्की व इराणी याने परस्पर यिशष सघट्टन होऊन, 

तुर्की भाषा जरा जोरावत चाललो. कग्रण, इराणी शब्द, 
इराणी भायाप्रचार, आणि इराणी विद्या, ड्थार्दीचळी तींत 
मर पडुन, त[ सहनींच ऊर्जित दशेस येऊं लागछी. पुढें, 
कालान्तराने, तक[ लाक देखील ड्तस्तत: पसरत चाल`ल, 
आणि त्या यागाने त्यांच्या माषेचाहळी आपोआप फैलाव 
होत गेला. त्यांचा एकंदर सख्या सुमार १,१॰,००,००॰ 

मासन १, २०, ० ०,००० पमँतच होईल. तथापि, त्याचे 
राज्य आशिया, यूराप, व आफ्रिका, या त्तिन्हो खंडांत 

असल्याने, ठुकस्थान, सीरिया, मिसर देश (ट्रॅजिस ), 
त्रिपोला, आणि टच्चानस, या देशांत, वसरकार दरबारात, 
ठुर्की .भापाच चालते. फार तर काम सांगाने, पण, इरा- 
णांत तेहृरान वगैरे ठिकाणी मुद्धां, तुर्की भाषेनेच चलन 
अच्ह. त्यामुळें, ह्या भाषेला सवै प्रकारें प्रोत्साहन व राजा- 
श्रप मिळून, तळी हळू हळू पुदेंच सरसावत आहे, हें [दैशिष 
रीताने सांगावयास नलगे. 

४ किमी भाषेची जन्प्तमुमिं यूरल पर्वतात असून, 
ष्णिळी भाषा, तेथूनच ह्या लोकांचा प्रसार पूर्वेस, 

पश्चिमेस, आणि दक्षिण दिरेंप्कडें काळ्या समुदण्पर्मेत आला
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असल्याने, अनेक भापांकोविंदांवें मत आहे. कदाचितू, 
फिनों, मळोनलॉ, व तुर्की लोकांच्या समुदायासच ग्रीक 
लोफांनीं हुंळाक अथवा सिथिवन अशळो सज्ञा दिली असावी, 
असे वाटतें. [फना भाषेने १ चूढी, २ बळगेरी रेपर्मो, 
आणि ४ उप्री, अस चार प्रकार आहेत. ह्या भाषेत कांहीं 

॰तरा सत्व असल, अस काणास देखील वाटत नव्हृने. परंतु, 
सोंजेंन, लोनराट, कास्ट्रेन, व केलग्रेन, यांच्या परिंश्रमाने, 
कित्येक बुद्ध गृहृस्थांच्या तोंङपाव् अस`लल[ कङर्वी द्यांजक- 
ड्रम म्हणबन, तों त्यांना ळिलदून घतल[. त्यावरून, हें प्फनो 
क[०म इळिलपडच्या तळोटँराच आहे, अस मॉक्समुळल्च्या 
र्केखावरून कळून येतें. ळिफनळा भाषेला लागून आणि 
बहुतेक [`तच्यासारख्याच इस्धळो, लिव्ढेनळा, लापा, हॅगारीं, 

चरपिसा, इत्यादि भाषा आहेत. 

, ५ सामेंयिडो भाषा ६ ९॰-७€ऱ्’ पूर्वे रेखांश आणि… 
सामोयेडळो. ९ ईं-ई भ्टु’ उत्तर अक्षांश, यांच्या दर- 
  

भ् “ ].ग्'1`0111 [’,[18 1110प्[[[5 0£ थ्ग्रुर्थ्य, 3.1] क्षुर्णांरऱ् 908… [1६5 
[)थ्आ 00118०६8८]. थ्धृप्ऱ्यूप्टॅप्डु [[18 111£र्शा [॥ ]आग्रुफ्रि श्र्प्पें 
०0प्प्1318प्611653 ...... ( क्षारनू ) [[ [,[16 })08[', माझ्या ([गृर्घरऱ्प् [[[16 

1ऱ1611 णांर्यां] ध्प्'[10[प् [18 [[भ्’थ्ऽ, [(दुम्टॅऽ’थ्ढ्याटॅप्म् [10559558’3 

11161ग्’प्ऽ [10[; पेंटॅऽऽछ्येनुगुंक्ष' 1’1'01म्1 [[1058 0[` [[[16 “टॅपुढ्याट्र, आपें 

भ्र्णां] (:छ्येप्ऱम् [६5 })]808 थ्ऽ [;[16 [[र्णि] 118प्त्रु011111 शग्त्रूरद्र 0[ [118 

का01'1षे, ओपुथ् [17 ष्ठांरपुथ् णांर्धां] [116 [आ[क्षा ऽप्प्टुऽ, गांधी 

[;[18 .छ्त्/र्णांर्ट्सछ्येभाटं, [[[16 8/[८८/८८८71८८111८८/८, क्षापें [’,[18 [सुस्थि- 

1प्1प्1टु6. ” 

( [,60प्111'85. 80£81109 0£ यूछ्प्टुप्श्र्टुक्ष्. वर्ण. ]. ` 

1). ?. 86श्र्364. ) “



सामोन्यविनेचन व दिर्क्सन. ५५ 

म्यानच्या टात्रूत प्नचप्’रॉत आहे. तथापि, तिची व्याप्ति 

फार नाहीं. 

आतां, फक्त १ न्निविष्टप-ब्रझी, २ कूलालळी, द् द्र्प्- 

व'प्तस्लिच्शाखेंस्कि विड्रुळो, आणि ४ मल्याळी [कुत्रा ^सां’ 

भानू मुप्ड्रुक, ह्माचाच विचार करण र[[हला 

' आह. कारण, त्या दक्षिण तुराणी 

[कैया तप्मिलॉच्याच शाखा असल्याविंबयीं, कित्येक यूनेपळी' 

यनूपंडिताचें मत आहे. परंतु, त्यांवदलने तपशिलवार 

विवेचन यापूर्वीच, (मागें पान ३.८ ते ४१ पहा.) व 

भारतीय साम्राज्याच्या नवव्या पुस्तकांत के`ल आहे. सबब, 

येथे तद्विपपक उयास्त विचार करण्याने प्रयोजन नाहीं.



भाग दुसरा 
र्भाषेचीं उपपत्ति, 

  

. " .… यू " 

ध्यान, श्ळाष्द्, आ[ण श्रवणावचांर. 
मार्गाल भागांत, गप्पाशांस्नार्चे एक’दर ळिदगूदईंळान क- 

रून, त्यावदलर्चा सामान्य माहिती 
वाचकास [“दळीं. सबब, प्रस्तुत भागांत, 
भाषेच्या उपपत्तीसबंर्वीच अवश्य तें 

[`व`वचन यथावकाश करण्याने योंजिळें आहे. 
यापूर्वी, भाषेची व्याख्या आम्ह[ प्रथमार'र्मोच दिला 
मापेंर्चा व्यश्या आह. त्यावरून, आपल मनागत व्मक्त^ 

वनींत झलिलासमा- करण्यासाठी, अथवा आपल्या मनां- 
वैश. र्तांल कहृपनातर’गचिं उदूबैप्घन व्र्णने 
म्हणून, किंवा आपके एक’दर विचार एकमेकरूंस प्रदर्शित 

करता यावेत एतदर्थे, ज[ द्मकूसज्ञा प्रचारात येत, ती भाषा 
होय, हें वाचकांच्या लक्षांत सहजॉच आदें अहैल. अर्थातू, 

हाँत पहुंग्, पक्षी, कीटक, इत्यादि" नाना प्रकारच्या 
कनेर्टीतल्या प्रळाणिमात्राच्या भाषेचा बिलकूल समावेश 
होत नाह[. ड्तकॅच नव्हे तर, क्ररपैक्कवळी, नेत्रपँछुर्वी, 

भ्हाताच्याचौटांनीं नानाविध संज्ञा क्का आपर्ले मनोगत 
व्यक्तक्ररण्याचाप्नझ्या. 

ऱनेत्रकटाक्षसींआपठेहेनुमद्र्शितक्कांफ्द्वात. 

\ ळू 

माषात्पत्तोनें [वक्- 
चन. 

 



माषोफ्पत्ति, ध्वाने, शब्द, व श्रचर्णांवेचार. ५७ 

[मतदूंक्षरशु वनेरें मर्दुष्यप्रणीत ज्या ज्या भाषा आहेत, 
त्यांचादेखोल अंतर्मोव ह[त करणें, यथान्याय होणार नाहीं. 
तेव्हा उघडच, ह्या भूतलावर प्रचारात अस`लला जो जो 
मानती वादूगृवैमव दृगूविषर्यांमूत होतो; किंबहुना, हृवूगत 
अस`लला जो जो मनस्त'रग वाचेने व्यक्त‘ करण्यात येतो,. 
त्यानेच-येथे यथावकाश विवेचन करण्याचे" यॉजिर्हे" आहे. 

असो. भाषा म्हणजे अनेक शब्दांचा केवळ समुदा' 
यच होय, असं म्हणण्यात हरकत 

भांषाम्हणजेंशब्द नाहीं. तथापि, ज्या शब्दांच्यायोंगाने 
समुदाय’ भाषा बनते, त्या शब्दाची व्याख्या 

काय, व ती कोठें, आणि कसा उत्पन्न होतो, हत्याप्दें विष- 
यकविषेचन फार महत्वाचे असल्या कारणाने, प्रथमतऱ् 
त्याबहलचाच अवश्य तो विचार येथें करर्तो. 

शब्दप्र्चे आदि'कादूण घ्ट्युनि अप्हें, असे व्यवहाऱरांरैपां 

  

भ्इळोमप्यपिद्र्तिकेवळ्क्वाबेंमअसूद्वाअगर्दी नियंत्रित अहि. 
हींत, अ, आ, ड्लाद्दिवर्णोच्या फौक्कसींक, का बण्यासडॉचा 

उपयोग कस्तिप्त, आणि त्याचप्रमाणें रव, घ, च, त, य, र, 

ल, इ, बळ, याअश्चरा'च्या जागळी` ग, ङ, ट, प, शाप, स, 

व,आणिक्ष, यांचापरसा आदेरळाहोतो. ही भाषाव्यवहारान 

कॉँणींवत्र्र्योसुट्रांबोंलतनहींट्रवग्ह्मानचतिचातढूशकांहींऐक 
उस्पोगनाहींट्याप्त्र, र्तीद्रुसन्यालासनजूंनये, ड्तवयाचद्देतूर्वे 
तोकचिलुं योलग्यति पेंतें, आणि तिची नोंडसालळी'ल्पि‘हेठेल्या 
श्राळोकायस्राज्यकहोंतेंक्ष्- 

क्योंखगौघडनेचैक्चटषेतगौपरस्परझा 
क्योंसौंज्योचैवहचौळस्वीमिंताक्षरीं||,



५८ ‘भाषम्शास्र. 

- म्हृणणें सयुक्तिक दिसने. किंबहुना,, 
श्याश्द्रुट्रेफुं श्याद्देक्त’ शहुंद म्हणजे ”;क्पिपिकॄळितच `होय, 

अस म्हटल असताहप् वाघ यणार 
न[ह[. तथापि, आणखी सूक्ष्म विचार` कला, व तत्वदृष्टींने 

माळिहल, म् ९णजे ध्वाने कसा ̀ "आणि काणत्या ठिकाणी उत्पन्न 
होतो, हे सहजॉ लक्षांत यैतें. कारण, शच्दगुणच आकाश 
असल्याविपयाँ, कवि, पंडित, व ज्ञाते, यांची समजूत आहे. 
इतर्वोच नव्हे तर, ह[ गोष्ट श्रुतिप्रमाणमूतहळी आहे. फार 
तर काम सांगाने, पण ती [सद्वान्ताने देखील श[ब[त 
ठरत आहे, 

की हा आक्या आकाश हैं शब्दमुणच आहे, अ- 
शाचा गुण, आणि शप्विपगींकाळिदप्स कवाच्या काव्यांत 

म्हणुनच, आ[ण नाटकांत स्पष्ट उल्लेख आहे. 

अयात्पनभ् शव्द्गृणं गुणज्ञम् 
पट्रॅ [वैमानेन ळिवगाहमानऽ । 
रत्नाकर बळीक्ष्प प्रिथम् स जापां 
रामाभिवलो इरिळिरत्युबप्च ।। १ ।। 

(रघुबेश. १३. वा सर्प.) 

येद्वेकालक्वित्तम् श्रुतिविपयगुणळायास्पिता च्याग्य 
वि’वपू। 

( शप्झुन्तल ). 

ट्टइदारण्पर्फात सुट्रां यासंबेर्धी आधार मिळतो. 

एतस्मिड्रुखहवसरे गारयाँकात ओंतव पोतश्च । 
( नृहद्गारण्यक. ) 

ह्यावरून, शब्द ['कवा ध्वनि हा गुण आकाशांचाच अमूल,



भाषळोपपत्ति, घ्वा’ने, शब्द,-व श्रवणा‘वेचार. ५९ 

॰ आकाश हें शब्द ठगुंकाशयू अवकाश, ड्रुत्युवा पोकळी, 
ध्वनर्चि उत्प’ येथच ता उत्पन्न हाता, ह[ गोष्ट 

त्तिश्यात्ता निर्विवाद आहे. सबब, जास्त शोध 
करण्यासाठी, आपण आणखीही पुढें प्रवेश करूं, आणि 
घ्ववि कसा [नेमाप्ण ह`[त`[, कळोणत्या आकाशांत हा व[मु॰ 
तर'ग ,उदमवती, त्याच्या लाटा कशां उसळतात, ह्या ला- 
ट[च[ आघात कोणत्या प्रकारे होतो, त्याने कार्ये कोणत्या 
झंद्वैयावर घडते, व त्यामुळे श्नवणोत्पत्ति कशळी होते, या वि- 
षयींच‘ळी तपशीलवार हकळोकत धोंङवयांत देऊ. 

नेकेपिक द्शनांत, १ टूव्व, २ गुण, ३. कर्मे, ४ सा॰ 
ध्वनॉषासून श्रवण, मान्य, ९ विशेष, आणि ६ समवाय, 

या सहा पहार्थांर्वे वर्णन [देळेंल असून, द्र्व्यांत १ पृथ्वी, 
२ आप, द् तेज, ४ वायु, ९ आकाश, ६ काल, ७[`दशग्, 
८ आत्मा, व ९ मन, यांचा समावेश केला आहे. तथापि, 
आपला प्रस्तुत विषम 'ध्वा’ने आणि श्रवणच असल्यामुळे, 
सदरदू पदळाथै व तत्व, यापैर्की आपल्याला फक्त वायु, 
आ[ण आकाश, पांचाच [वचार कतव्व आहे. वामु हे 
एक पंचमहामूतांपकॉँ सवव्यापळो तत्व असून, ते सव'न्स 
’महशर आहे. आकाश हे देखील एक पॅचमहामूतापँकाच तत्व 
होय. हें घ्वनोंचें, अथातूं शब्दाने सुद्धा, प्रसातस्यान आहे, 
ड्तकँच नव्हे तर, ते सवव्यापि, नित्य, आणि हा 
णूनच अविनाशी आहे. आतां, कित्येक निमित्तकारणांनीं 
वातावरणावर प्रहार हाऊन, अथवा एखाद्या वाळारसमुदायांत … 
दगड टाकल्यामुळें, पाप्यांत ज्याप्रमाणें अनेक ल[ट[ उत्पन्न 
होतात, त्याचप्रमाणे वापूवर तुवां अनेक कारणांनीं आघात



६० माझ्या- 

हेप्ऊन, असंख्य र्वाचिंतरंग उटमवतात; व त्यायोंगान, 
आकाशांचा नित्य गुण जो शब्द, त्याचा यादुभाव होण्या- 
ला सहर्जीच अवकाश मिळता. अथातु, कारणामुळे फामँ 
घडत असल्याने, जावतकालपर्मेत कारणाला अवकाश नाहीं, 
तावत्कालपमँत कामँ देखील घडून येत नाही, आणि 
म्हणूनच, शब्द [केवा ध्वा’ने हा जर[ आकाशांचाग्‘नेत्य- 
गुण आहे, तरा [नमित्तामावात तो सदैव प्रच्छन्नावस्थत, 
व अतएव अव्यक्त असती; आणि कारण उदूमवल्यावर 
तो आपोआप तत्क्षणींच व्यक्त होतो. 

असो. आघातासारख्या निमित्त कारणांनों शब्द किंवा 
ध्वनि व्यक्त झाल्यावर, याहूंत वॉळिचतरंग उठतात, व त्याचा 
प्रवाह कर्णेन्दियावर जाऊन एकदम थङकतों. त्यामुळे, 
घ्वनि आणि श्रोहेंद्रिय यांचा संयोग होऊन, मजातंतला 
तत्काल धक्का पोहाचता, व मन जागृत झाल्याने, ने आ- 
त्म्यालाह[ लागलाच प्रबोंघित करते. पुढें, आत्मा हा शरा- 

रस्थ राजाच असल्यामुळे, तौ आपल्या इच्छेप्रमाणें यात्रेचे 
आणि इतर सर्वे इंन्दियाचे व्यापार चालविती, व असंख्य 
घडामोडी करतो. 

आता, मन किंवा आत्मा जागृत असतांना, हा'हेंहँयांबे 

१ ह्या द्त्विगांत, पांच शत्तिन्दिने व पांच कर्नेरिंद्र्पें, यांचा स- 
मक्विळाहोनो. १ कान, ल्टुळोळे, उनाक्र, ध्र्जाम, व५त्वचा, हींपेच 
ज्ञानेंळा’प्ट्रेयेअका, १ गुद्, एउ'पस्थ, 3 हात,"प’[य, क्५ना'चग्, 

हीं पच कर्मेद्वियति` मांडतात. 
श्रोत्र'त्वकू चक्षुषी जिल्हा नासिका चैव पंचमी । 
पांमूपस्षं हस्तपादं वाकूचव दशमी सग्रुतग् [। ९० ।। 

(मनुत्मृळान. अ० २. ) 
मन हैं ज्ञानेन्दियपिकींच आहे, अर्शाहौकिंत्त्मेक्र क्रल्मना करतात 
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व्येप्पार’ ’चालण्याला केवळ क्का’नेच 
_ झद्देर्थांचें व्यगूणां कारण होतो असे नार्दी. तर ध्वनी- 
यालण्याला, ध्चनाखेध् × टू, ळे ॰ "' ~ 
रीजअन्य आगे, खरींज, दुसरा द्खाल नानामिंघकारण 

… उत्पन्न होतात, आणि त्या योगार्ने 
वैदिक व्यापार एकसारखे चालूच राइतात. उदा० 
हृरणार्थं ,विकारववळितच्या तळीव प्नमावप्र्ने, अथवा प्नवल 
इच्छेर्चे संवेग त्फुरण झाल्यार्ने, अन्तरप्काशांत मन’ 
रतर'गांचा अव्पाहृत उदूमव होऊन, त्याचा प्रवाहृ एका 

दम वाहू लागतो. अर्योतु, अप्पळें मनोगत व्यक्त कर` 
ण्याची इच्छा अन्तऱ्स्थित चालकाला झाल्यावर, त्याच्या 
इच्छाशक्तींचा परिणाम मनावर होऊन, हे मत वप्गिंन्दि- 
यांर्चां द्वारें’ खुल‘प्‘ करण्याचा एकभ्द्म प्रयत्न फळिरतें. त्या` 
योगांनै, हृद्द्यकाशांतांल वायु प्रेरित होऊन, यात्रेचा आया; 
रत्तंम जो घ्व्नि, त्याचे सहृबाँच वळीजारळोपण होते. आतां, 

वास्तविक विचार केला तर असे दिसून येईल काँ, यात्रेच्या 
बौजारोपणाचीं हीच प्नथमावत्था अमून, तिला परा हें 

पारिभाषिक न[म`घय आहे. पुढें, ह्या अवरथेंतल्या वायूवें स्थल॰[॰ 
तर व स्थिझन्तर होऊन, त्याचा द्दितौयावस्ऱ्थेंत प्रवेश हौतौ, 
आणि ह्या स्थितीत त्याला परेंपन्र्तां म्हणतात. तद्नन्तर, 

इच्छाशक्तींच्या नेटाने, ह्या वायूचीं एफसप्रखी प्रगतांच 

असल्यामुळे, त्याला तिसरी म्हणजे मध्यमावरथा प्राप्त हो- 

ऊन, तो मुखविवरांत लागलळी'च शिरतों, आणि बाहेर पडप् 
ण्याचा प्रयत्न करतो. हे त्याचे चौथे अवरथान्तर हेंप्य, 
व ह्यालाच वैखरळो अशी संज्ञा आहे, ही वैसरीं, अथवा 
हा वायुरूपो ध्त्रनि, घुखपुंटांवून बाहेर पङतांना, त्या
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[देशांतील अनेक रथखें, म्हणजे कंठ, ताल, मूघनु, ट्न्अ, 
आणि आष्ठट्य, ह्यांपँका ज्या ज्या स्थानास तो स्पर्श करतो, 
त्या त्या स्थानाचा उघडच वर्णोच्चप्र होतो; व हे वर्णे क- 
ठिण, मृदु, तौव, ऊष्ण, ऱ्हृत्व, दोघे, प्ळुत, उदात्त, अनु’ 
ट्प्त्त, स्वस्ति, याप्रमाणें जसे कमी ज्यास्त अवसानाबे 
असतात, त्या मानाने वर्णोच्चारालाहीं अवश्य तो काल आणि 
यात लागतो. 

येथे, कदाचित वाचकास अशी शका येईल कीं ,झ्च्छ[॰ 
ड्च्छाशत्तिञ्, मन, शक्तींच जें आम्हृ [ सट्स एवढे मोठें 

आणि रारळोर, यांचा महृत्न सांणितल, तें तस असल्यार्चे, 
संबंध' कोणत्याही प्रकारे, केव्हा देखील, विं- 
लकुल भासमान होत नसुन, इच्छाशक्तळीचा आणि आप- 
ल्या शरीराचा काडोंमात्र मुद्दा संबंध नाही. परंतु, हा आ- 
क्षेप केवळ निराधार व न्तिरर्थेक आहे, असें पुढील विवेच- 
नावर’द्द्न वाचकाच्या लक्षात तैव्हांच येईल. 

आपल अतिसूक्ष्म व अदृश्य मन, आणि आपला स्थूल 
व जड देह, यांचा इतका निकट संबंध आहे का, एकाचा 
कामँकारणमाव दुसऱ्यावर आपली अम्मलवजावणा हं हं 

म्हणता ,वच्रतौ. डदाहृरणार्थे, आपल्या मनांत उठानयचिं 
आलें कॉँ, आपण लागलफुंच आसनळावरून उठतों. इतकेच 
नव्हे तर, अन्य कांहीं व्यापार करण्याविषयों आपल्या मना- 

चौ इच्छा व प्रनृत्ति असल्यास, आपण तौ तें[ व्यापार व 
क्रिया तत्क्षणींच कांड लागतो. ह्माचें कारण असें कीं, 
आपल्या मनाचा आणि शानतंतूंचा अगर्दीच प्रत्यक्ष संब'घ 
असून, है ज्ञानत'त आपल्या एकंदर शरींरांत सर्वेत्र पसर-
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ठेठे असतात. त्यापुळें,’ कोणताही गोष्ट मनांत आल्यावरँळि 
तर, त्याचा परिणाम इच्छिळेंल्या ठिकाणच्या ज्ञानतंवूवर एक, 
दम घडून, त्याप्रयार्णे ताबडतोब कामे होतें. अर्थांतू, इच्छा' 
शक्तींर्टे हें अशा प्रकारर्ने प्रावत्व आल्यानॅच तिचा मनावर 
संस्कार घडले, व ह्याचा धक्का न्नानत'तूंस लागून, ते सा 
त्या इ’ळिन्द्र्याकडून ईंत्मिसत व्यापार आणि अळिमलषित क्रिया 
करवून घतात. 

ह्या स'बँघार्ने, आमच्या पूर्वेर्जार्मो फार प्राचीन काळी 
ह्या पोमसिसंधंर्धी‘ देखील इतक्या बारकाईंवें व शोधक- 

आमच्या मूर्वजचिं प्र… बुद्धीने विचार केलाहोंता काँ, त्याव॰ 
क्त' दल त्याचळी जेवढी म्हृणून स्तुति क‘ 

र[व[ तेवढी थोङळीच. स्त्ररशास्त्र, ध्वनिविवैचन, आणि ल: 
वगोत्पळित्त, यावद्दलचा तपळिशलयार ऊहापोह गातिशप्ख्व 

सूत्रांत केला असून, पाणिनीच्या ळिशबेंतहृळी तद्विषमक सा. 

…द्यन्त विवेचन केळें आहे. सबब, वाचकांच्या सौहैंसठीं, 
त्यांतील अवश्य तितका उतारा येथें देतों:…- 

आत्मा दुव्या भ्सपेत्त्यायाँन्पनळो पुं`क्त पिवक्षया [ 
मनऽकायाप्तियाहा’हेंत स प्रेरयति पारुतमू ।। ६ ।। 
मारुतस्चूरसिचरनू मन्हुन्` जनपाते स्वरयू! 
मप्तथ् सवनयोमन्र्वं छ्न्र्देप्गायवमप्श्रितमू ॥७ ।। 

शिक्षा. (पुढीलभाग ६ वा पहा.) 

अत्यु. आपठें मनोगत प्रकट करण्यासठीं ज्या इच्छा- 
`शब्द आणि अर्थ, शक्तींच्या योंगार्ने वायु प्रेरित झाला; 

व त्याचा उपयोग. व्या वप्युपुळे घ्वत्ति उद्रुमवला; व्या
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घ्वनळोमुळें शब्द उदयास आला; त्या`शब्द[र्चे महत्व, त्याची 
खरळो योग्यता, त्याचा अर्थ, आणि त्याचा उपयाँग, यावि- 
षयीं येथेच थोडीशी मीमांसा केळी पाहिजे. 

शब्द व अर्धे यांचा इतका तिकटसंबंघ आहे करें, ए- 
श्प्ब्द्प्र्थांर्वे नित्प. कांतच दुसऱ्याचा अतर्मोव हरैतो; व 

ल व त्याबद्दल, एकाचा उच्चार झाला, ह्मणजें दुस- 

ऱ्याचीं व्पंजकताहॉ सहृजौच दिसत येते. किंबहुना, पट 
आणि ततू, अथवा मूळ आणि गोडी, यांच्यात जतें दुवे… 
पण राहणे शक्य नाहीं; किंवा, 
सुखदु खाचा बांधा ।। जसप् जोडफळाचा सांथा ।। 
निमंत्रण दिळिलपा थंवप् ।। सवैची दोघे येतळी ।। 

ह जतें शब्दश: खरे आहे, त्याचप्रमाणे शब्द व अर्थांळं 
र्चे असून, त्यांची ताडातळोड केव्हाही करितां येत नाहीं; 
व ते एकमेकांपासून कधों देखील घेय्ळि ह`[तच नाहीत, 

ह्या शव्दाथीचा कसा एकजीव आहे, आणि ते एकमे० 
कवि आणि मो, कांत कसे अन्तपाँन पावठें आहेत, हें 

मांसक्रारांर्वे मत० काळिलदास कघिकळुला-वतंतार्ने थोड- 
क्पांत, परंतु अगदी स्पष्टपणे दाखविळें आहे. 

नागयाँघिवर्सपृक्रौं नागपँमतिपत्तये । 
जगता पितरीं वन्दे पार्नेतौपरमें’वररें ।। १ ।। 

(रघुव’श. १ ला सर्प.) 
आमच्या मीमांसकासंनीं तर, ह्यासंव‘घार्ने एका स्वतंत्र 

मून्नाचळीच योजनाकख्न, हुंप्व्दप्थाचा परस्पर संबंध कवल 

ळिनत्मच असल्यार्चेप् सिद्ध` कल आहे. 

डी 

-
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औंत्णड्रुकुंस्तु हुंप्व्देत्याहुंरें‘न संबं वस्तस्वज्ञर्गिपुपा 
, द्शां' ऽ व्यावरैक्रधृप्र्थेठुपलव्घेततू प्नपांर्णबाद्रापण 

स्यानपेक्षत्वप्तू ।। ’ळे॥ 
॰ (मामांस्रादशन. अ॰ १. पा० १. सू॰ १.) 

ह्या महत्वाच्या सूत्राचा भावार्थ इतकाच काँ, शब्दाचा 
व अर्थाचा परस्पर संबे‘व ळिनत्थ आहे.ह्या ळिनत्पसंव'घार्ये 

में ज्ञान तोच उपदेश असून, त्या उपदेशाला कर्धीच [वप- 
पण माझा मात्र, अथाच्या अज्ञानार्ने [वपयास होतो. या… 

साठी, बादगवणाच्या मताप्रमाणें उपदश प्रमाण आहे. 

कारण, त्याला प्रत्थयान्तसर्चा अथया दुसऱ्या ज्ञानाची अ- 

वश्यकताच नाहीं. 

ह्यावरून, शब्दळोच्चार होताच अथें उत्पन्न होतो, हेंप्र~ 
तिपादन मळीमांसकारांनीं सिद्ध केळें आहे. म्हणजे, शब्दौ- 
च्च[र[ला अर्थावांचूव गतिच नाहीं, हे उघड होय. 

तात्पयै, शब्दाचा अर्थ [मेटा असल्याकारणार्ने, त्यावें 

शव्द्चिं मुल्य. मला, त्याचे महत्व, आणि त्याची 

उपयुक्तता, ह[ ["न: सेशय अपूव आहेत, व यासाठीच, गमा- 
कर मट्टाळिद मामांसफांनीं, म[म[सतील स’हप् प्रमप्णांतच 
शाब्दप्चा देखील गणना कला आहे. 

भ्हँग्सग ममाणेंसठींल्पिहेढेर्वीहोत 

१पत्वक्ष,२अनुमान, 3 उपपान, *शांब्द, ५अभीफ्त्ति,व 
६अभांव. 

माघवळाचार्योनींआपल्याजैमिंनीय न्यापमालाप्टॅस्तिळारांत असें 
प्राक्सिद्नकॅठेंआहेकीं, भ्प्रअक्षवऱअनुमप्तर्बीथमैंक्लिसंत 

प्रमाणेंचनाहो'त्ता 
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तथापि, शब्द अनित्य आहे, अशा आशयाचा र्गुबें‘पक्ष 
^ जैमिंनळीर्ने केवळ विवाद हेंत्वर्थंच 

त्यह्हेंप्हुहुंड्रुग्हुंहुंकु' स्वत्रूकारून, ,त्याचें आहे खंडनड्रुळी केठें 
आह. आ[ण ब्यापक्षा, एतयूद्वापयक 

ऊहापोह भाषाशप्ढ्याच्या दृष्टीने विशेष महत्वाचा दिसतो, 
त्यापेक्षां, त्यातोंल पुद्याच्या गोष्टींचे येथें थाडेंस त_र^[ ळिदगु- 

द्शन झालच प[[हजे, हें अगद[ रास्त ह[य्[. 
आतां, शव्दळार्चा अळिनत्पता ठरविण्यासाठी, कित्येक 

असें प्रतिपादन फारेंतात कॉँ, शब्द हा वहुंमँ आहे. म्हणजे, 
तो ट्टातळीनें उत्पन्न होतो. अर्थांद्रु, तो उच्चार कैल्यानें अस्ति- 
त्व[त्[ येतो; व तो उच्चारँताक्षर्णोच ( शब्ट्ब्वनों ) नाश 
पावतौ. यासठीं, शब्द अनित्य समजावयाचा. वुसरें 
कारण अस क[, शब्दाच्या मळरूपांत मद [कवप् घिक्वात्म् 
हति, आ[ण वुद्धिहा झालला दिसते. उदाहरणार्थ, “प्’हेथव्त" 
व “ अन्वर" ह्या द[न शव्दांच प्रथमर्चे स्वरूप, अथव[_ 

१ जैमिंनीन्-या विचारसरणीनें विवेचन करतांना माथवाचार्योनीं 
एका मक्ररणळापें नांव अघिक्ररण असें ठेंविलैं आहे. ह्या अघिक्रर- 

\ ’ ~ ". णाच पाच घक्कावय साला ळिप्ह्ल्याप्रमाणें होता…- 

‘ग्विषय, एसंराच, ठसंगा‘ते, *पूवॅपश्न, आ[ण ५त्तिद्वान्स 

ह्मर्विकीं, पूर्वफ्ट्प म्हणजे बिरुटु पक्षांनें प्रतिपादन होम, अर्ते 
समजा'र्वे. 

ऱकमैंकॅ तत्र दर्दोनातू ।। ६ ॥(अ॰ १. १1० १. पूर्व- 
मीमांसा.) 

3 अस्थानातू॥७।।(अ० ’. पप्० १. पू० मी॰ ). 

*‘प्नक्वावैविंकृच्योंश्न ।। १॰॥ (अ० ',.पाब् १. पू० माँ॰)॰ 

५ बुद्दिश्चकत्ट्टेभूम्बास्प ।। ११ ।।(अ० भ्.पळा॰ भ्.पू_॰माँ॰),
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मूलप्रक्का'तें एका प्रकारचा असून, त्यांचा सीधे होताच 
त्यांच्या रूपात “ रिथत्यन्तर” अशळी त्रिक्वाते होते. त्याच- 

प्रमाणे, अतेक मनुष्यांनीं एकच शब्द उच्चारला असतां, 
त्याचा अतेकपटोंर्ने उच्चार मोठा होतो. अर्थातू, त्या 
शब्दाची नृ[द्व हाते, अस म्हणण्यात हरकत नाहीं. पण, 
त्या वुस्तचा बुद्धि [कया क्षय होतो, तो वस्तु अनित्य हाय. 
सवव, शब्दहळो आनत्यच समजला प[[हजे, असा प्रतिप- 
क्षाचा आरोप आहे. 

तथापि, ह्या फौटीक्रमार्चे खंउण जैळिमन्याचार्मे मोठया 
खुबाँतें क्रमश: करितात, आणि अते 

हुंट्वेंटुंचफुंट्वेंअँश्या ह्मणतात कॉँ, उच्चार `कल्याहुंतर शच्ड्रु 
प्रकट झाला अस जर तुमच ह्मणण 

असल, तर तुमच्याच प्रतिपादनावरून ता प्रकट ह[ण्थ[- 
पूजा गुड्रु हप्ता, ह[ गोष्ट सहजॉच निष्पन्न होते. अथातू, 
ह्या विचळारताम्यामें शब्दाचे नित्याव [सद्वा झाल, हें उघड 
आहे. आतां, शब्दगुणासंवधीं विचार क[`रत[ अस दिसून 
यते क[, शब्द ह[ गुण आकाशळाचा असून, तें[ नित्यआहे. 
नाव, आयातळासळारख्या निमित्त कारणान त[ व्यक्त होतो; 
नाहळो तर, तें[ केवळ प्रच्छन्नावस्र्थेतच असतो, असें म्हण- 
ण्थास हरकत नाही. किंबहुना, चैथोगानंतर त्याचे ज्ञान 
हेंति, असे हृळाठठें असतांहो चातेल. 
  

" समंतुतत्र द्र्शनम्|| १२।। (अ० १.पा॰ १. पू०मळो०). 

ऱ सतभ् पल्म्अदशेंर्न विषयानागमातू" १३ ।। (अ:, 
१. पळा॰ १. पू० मी० ) 

3 प्नयोंगस्पपग्ऱ्मू" १४ ।। (अ० १. 'ग० १. पृ_॰ म[॰ ).



६८ ’ ` भाषाशास्त्र. 

शिवाय, मर्यांप्रपाणेंच एकसमयावच्छकरून शब्द ह[ 
सवत्र असता, आणि फक्त वणात फेरबदल झाल्यानच वर्णे- 
विक्रुति होत नाहीं- हें उघड आहे. त्याचप्रमार्णे, शब्द 
।कवा घ्वाव लहळान मोठा नसून, त्याला अवववहळी न[ह[त. 
मात, त्याचें अपुळात्व [कवा मैहत्व कणाकाशाच्या बिमृत व 
संक्वाचतावत्थवर अवलत्रून असते; व ह्मणूनच त्याचा .वृढू 
अगर क्षळोणता संभवत नाहीं. ह्या सबँ कारणांवरून, शब्द 
हा नित्य असल्याचें उघड होत. 

ह्यासंव’घाते आणखी एक गोष्ट ति`शप रळीतनिं लक्षांत 
ठेवावयास पाहिजे आहे. तो ही कळी, शच्र्दोच्चार होतांच 
शव्द्घ्वनि नाहोसळा होतो, व लयास जातो. त्यावरून,केवळ 
शव्दौच्चाराते किंवा शव्दश्रवणांनॅच कोणताही कामँमाग 

होत नाही. तर, जेंव्हा ज्ञात उत्पन्न होते, तेंव्हांच त्याच्या' 

पोगानै काथे घडते. ह्यावरून शव्दघ्वनळीला पहेंप्थैत्व आहे, 
असें उघड दिसते. अयोंतू, जरळी उच्चारतेला घ्वनि 
नाहींता होतो, तर[ त्यापासून झालल ज्ञान निअच आह, 
अता भावार्थ होय. 

त्याचप्रमाणें, शेकराचापाँनीं देखील शव्दार्वे नित्थत्व 
शब्दांच्या नित्य, मटुंड्रुबा हुंघेरप्र्ने आणि सड्रुक्तिक रळी- 

त्वळाविषयी शंकराचा… तात प्रप्तपादन कल आह. वादराय- 

र्योर्वे क्त' णाच्या ब्रह्म ( शारीरिक अथवा ने, 

१ आक्लिवबौगपद्यम् ॥१५" (अ० १. पा० १.पू॰मों॰). 

रवर्णोन्तरमविकारम् ।। १६ ।।(अ॰ १ पा० १. पू॰मों॰ ), 
3 नाट्वुद्दिपरा ॥ १७ ।। (अ॰ १. प[॰ १. पू० मॉप् ). 

नित्यस्नुस्पप्र्झानस्प परार्थत्वादू" १८ ।। ( अ॰ १. 
पळा..१सू॰१८पू॰.मळी.) 
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द[त) सूत्रावर, थाचा'मैंमजकू’रनीं “शारीरिक मीमांसाभाष्थ" 
न[व[च[ टीका केळी असून, र्तीत ते असें ह्मणतात क[,… 

थाकृत्तिभिश्च शब्दप्गां सेव'घळो न व्यक्तिनिऽ ।। 
च्पक्षीनापानत्यात्सॅवंथप्रहणानुपपचेऽ । 
व्वक्तिनूत्पघपानास्वणाकूर्तोनां नित्यत्त्वप्चग‘ 

नादिरैप्व्द्देषु कळिथद्विररैघो दृश्यते । ”’ "’ * क्रमप्- 
नित्याच्छव्दप्त्स्फौव्सृपादभिदप्वकातू ळिकयाफारक 
फललक्षणं जगद्ळिमघेयमूत ममवतळीप्’तें ।.… ततथ 
नित्मेभ्य: शद्रेभ्'पो देवम’देव्यक्तींनां वमन इत्य 
वित्द्धझा (सत्र१. ३. २८ ) 

श्याट्याच्याका अशा प्रकारचे आमच्या थाफ्रँ 
र्मो आर्य हिंहूंवै परि… ऋषींचे अश्नांत श्रम व अपूव ज्ञाना- 
श्रमवत्यांचे पाभ्या- मिठ्चि पाहून, पाश्चात्य विद्वान दे॰ 
र्झानीं केंलैवें आम्' खीळ सकातुकाश्वमँ माना डालवि- 
नद्न' तात. सेमूर्ने एकेठिंकाणीं अस म्हठल 
आहे कॉ, 

“ र्धे'ढ्या "…)१'८‘ टं/[०7'0ध्८ट्टा/८ ट्टा0`ध्'थ्या/ क्ष्प्षे’ऽष्थ्’श्राटंर्दु/थ्'प्: शाठ्या'ष् 
2/८6 27/[0११०८09८’0८८८ 2८60…‘8 प्क्षारधै (;टॅलऽऽहुं/र्टेक्षाटंर्थेधाध् 0[’ [118 
मुत्रूप्नपेंप् हुं’प्छेप्गुंऽछ्येगुंरूंक्विक्षऽ ...... श्यार्भिषुथ् [,[16 (ड्रुध्थ्थ्म्द्र्ऽ ”8७8" 

ट्टाणं [)ध्टुं/ग्राक्यों ८/[8 [ऱथ्ष्टध्’छु/ [,छ्येप् [,[म्प् [,0प्टुंप्6, [अर्धी], श्चातुं 

]त्रुठ्ठऽ [[[61'6 [[[]6 50181प्8प्1`प्प्1611प् 0£` ह्र'प्प्प्प्अंथ्प्टॅआ, [:]18 

हुंपट्टेप्ढंप्ऽ स्थिर्णां आ[‘छ/“टॅव्द्रु/ ……[ट्ट/ऽर्गा “८8 07'प्र८८१28 0/ 
8,१7८’8०/7, 8077१८’ ८6’2८१८१'८'68 र्टे’कॉँढ्याछ ”६8 (ट्रॅ/त्म्यऱ्ऽटंथ्'ल” टँशा, आप्ब्रू 

60भाट्यु0ऽधां हू)]10प्०108108,1 [ऱ्थ्ष्पुप्त्रूठथ्ऽ था/[थ्'ष्/ध् [१20८3/ /८[१;0१८१'॰ 

फाँटॅ)’ ८'0१7१ट्यु८८7’8 धार्णांध् “८088 (3/ 0८८? (…… प्व्८[॰7/,' 
([[![ब्प्र्णांप्प्प्म्णा [’,0 [तील 30161106 0£ म्क्षाग्रुप्थ्हेंल. 

१701. 1 1). 1). 244॰24च्5. ) 

“‘
/०



७9 … ’भांश्याप्हां, × 

ज्या पूर्नेमोमां'सॅत झुव्दाविपयों कार महत्वाची चच[॰के॰ 
खाँ आहे, आणि र्जीत शब्दांचा अथै निझ असल्यावद्दलर्चे 
केवळ अमूत्यच प्रतिपादन आहे, तत्संवपीं पाश्चात्य पंडित 
पाँक्ससूलर अते [`ला‘हेतो कॉ, 

“ पु`01119,][/1[[1]8॰11881द्र8 पेंटॅऽप्प्ऽऽत्रूणाऽ ८८7‘८’ ८’3८’७77१8८3/ (म्ढं’ 
”८3०८८’८'8, 8.1](1 ॰/"07' तष्ष्श्चाभाखुट्रा 0/ ['8८८80१८‘८`थ्या, [‘,/[कू ,८८‘८८८3 
…) छधृधाप्द्ध ८…3/ था/ध्ख्न्क्ष्.’ 

(ऽपें. )छु. ])[सआ ग्राप्प्क्ष'. ]ग्रु. ̂ . 
(ट्रॅछ्येप्थ्क्षा ][८[0116॥8. 

]गुअठ्ठथ्ऽ. 
ऽणांध्ध्ढ्याछ्येप्र्प. 
2185 अँप्प्थ् 1877. 

सद्रड्रु अबतरणर्तालक्काठिक वर्ग आमचे आहेत. (ग्रंथकर्ता. ) 

असा. शव्दांच विवेचन, त्यांच्या अर्थाचा मीमांसा, 
फांजळिक्त महा, व त्याच्या सामय्र्यांचा. ऊहापोह, इ- 

मर्क्सतकेहेऽलळोराब्दां- त्यादिंबिषयों पतंजलळीदुया महामा- 
त्री व्षाल्लाम् ष्यात देखील बरळीच चर्चा केललळो 
आढळते. आणि त्यावरून असें दिसून येते कीं, शब्द म्ह- 
णजे केवळ द्र्व्य नव्हैं, किंवा किंवा नव्हे; गुण नव्हे, अथवा 
आक्वा‘ते नव्हे. तर, ज्याच्या योगाने ह्या सर्वीचा, [‘कवहुना, 
प्रबेक पदप्र्थं,वस्तु,स संज्ञा, विकार, स्थिति, अगर मनानृत्तीचा 
` 

वाघ होतो, तोच शब्द होम. अर्योतू, च्या ध्वनळीमळें वरळील 
(` 

सव ग|ष्टी व्यक्त होऊन, त्यांचा आपल्याला प्रत्यय येतो, 
तो घ्क्नौच शब्द होय, अतेंहो म्हणण्यात हरकत न[ह[. 

ह्यासंवंथानें मप्ष्वकार पतंजळीर्वे प्रतिपादन विरोप 

महत्वाचे दिसते. सवव, ते येये थोडक्यात देर्तो. भाष्यकार 

म्हणतात:- 

१ पत्तेजलळीचाकाल‘इ.’स. पूर्वी १४3 नङ्मअसल्यार्येक्रळूनयेते. 
 



भाषीपपत्ति, ध्चनि, शब्द, न श्रचणा'वैचार. ७१ 

अथ गौरळीत्यवकन् शब्द: । कियत्तत्सास्नालागुलककूद- 
खुरविपाप्यर्थेरूपं सशव्द: ।नेत्याह । दत्यंनामततू! थत्ताहँन् 
तदिगिंतं चेष्टितं निमिषितं सशव्द्: । तेत्याह । क्रियानामसप्प् 

यच’ऱ्’व्तच्छुक्कीनोंलऱ् कृष्ण: कपिल: कपोत इति सशव्दऱ् । 
तेत्याह! गुणोनामसभ् । यत्तर्डितझुंभेन्नेष्वभिनं छिन्नेष्वछित्रं 
सामान्यमूतं सशव्द: । तेत्याह [आकृतिनौमसा । कस्ता’हैं- 

व्द: । येनोच्चाळिरतेन सास्नाळांगूलककूदखुरविंषाणिनां से- 
प्रत्ययो भवति सशव्द्ऱ् । अथवा प्रतीतपदार्थंक: । ठोके 

ध्वान शव्द् ड्त्युच्यते।तद्यथ[।शव्दंकुड्रु [ माशब्द ':काषीं । 
शव्दकप्यग्रं माणवक इति [ घ्वान कूवन्नवमुच्यते । तत्मा’ 
ध्द्वा’नैन्शव्ट्: । 

(पतजळिट्टातव्याकरणमहामाष्यपू ।अ० १.पा० १.अ॰ १.) 

ह्यावरून, कपिंज, व रोंमसारखाँ पुराण राट्रॅ; व ज्ञाना- 
चारस’पच असल्यामुळे मी मी म्हण‘वे- 
णारा प्राचीन ग्रीस देश; आणि त्याहळो 
येक्षां प्राचीनतर अते चाळित्डया, अप्सळोऱ् 

रिया, सळीस्मिप्बाँप्बेलन, पिसर, इत्यादि देश; यांच्यामानानें 

पाहिहेंव् म्हणजे, आमचें अप्योंवतें सर्मोत प्राचीनतम असूनही, 

ते अति पुरातन काळीं सुद्धा, ।घेद्या, शास्त्र, कला, व सुधारणा, , 
यांत विशेष अग्रेसर आणि फारच पुढें सरसावलळें होते 
यांत तिळमात्रहळी शका नाहीं. 

असो. आतां, भाषा म्हणजे वाचा, अगर याकू होय; 
आमच्या आर्य यू… आणि हिचे महत्व, हिचा कामँभाग. व 

व’जांनीं माषेचै जाण- [द्देर्चा शक्ति, ह[ सर्वे आमच थामैंपूवज्ञ 

लेठें महत्व फार प्रप्चान काळापासूतच जाणून 

मरऱ्तरहुंबडाचौ इतर 
राष्टाशीं तुलना.



७२ भाण्याप्स्र. 

होते, असें अनेक प्रमाणांनौ, व विशेषत: ऐतिहासिक पुरा~ 
व्याते, अगदी शावीत करून देतां येण्यासारखे आहे. अति० 
पुरप्तनकाळीं देखील, ह्या वाचेंर्वे ने ग`[`रव आमच्या हृद- 
यात वास करीत असे, किंवा तिच्यासबेयाते जळो विलक्षण 

घन्यता आम्हाला वाटत असे, तशळो ह्या मूतलावरोल अन्य 

कोणत्याही राहूग्ला वाटला असल्यार्चे आढळून येत-नाहीं. 
निदान, प्नाचीनकाळीं, किंवा प्र[क्क[ल[न नावाजलेल्या राष्ट्रति 

तरळी, [हेर्चे मतोमावाते ग्`[`[रव करणारे, अथवा तिचा महिमा 
जाणणरें एकही राष्ट्र होते. असें दिसत नाही. 

शब्दांचे स्वरूप, वावैते मूत्य, आणि भाषेची किंमत, 
ह[ समयोंसारस्व्या विरक्त व साधु पुरुपास देखील पूर्णपणे 
मप्हळीत होतौ. इतकेच नव्हे तर, त्यानों तद्विपथक यथो- 
चित वर्णन सुद्धा मोठ्या मामिकतेमें केल आहे. कारण, 
एके ठिक[ण[` त अते म्हणतात क[, 

का [हे शब्दरत्नळावे सागर । 
कीं` ड्रु पुक्तचिं मुक्तप्तरळोवर ।। 

नाना’पुरार्वे वेमुं’गर | 

निर्माण जाहले ।। 
^॰[ हे अघ्यप्त्मरत्नाची रवाणीं । 

कीं कप्हे वळोलके चि’त्तापणप् [। 
नाना कामवैदूचळी वुमणीं । 

वोळलळी श्रीतर्यांवरीं ।। 
कीं हें कल्पनेने कत्पतरु । 

की हे मोक्षाचे पडिमड ।। 
नाना सप्युज्यतेंवे बिस्वास्द । 

विस्तारळें ।।



भाषाफ्पा’ते, खाते, शब्द, व श्नवणा’वेचार. ७३ 

/ ^० 
` 

का हूं ड्रुळामुताव येघु नूळोळकेगुं ` 
. का ह नवरताच वाघ लाटल ।। 

नाना सुखाँवै उवंवळते । 
सरोवर हें ।। 

कीं छुरवाचीं तारर्वे लौटलीं! 
अक्षय आनंदे उलटलळो ।। 

~ वि’वजनांसळी' डपपोगप् आलों । 
नाना उपयळोगां कप्रणें ।। 

बांगदेवळीवें वर्णन करतांना श्रीरामदासत्वामाँनीं आणखी 

खो ठिंकाणीं असें म्हटल आहे कळी, 

आतां त्रंद्ळीन वैदपाता । 
श्रीशांरदप् बह्ममुता ।। 

शव्द्मूळ् वाग्ऎद्वतप् । 
महामाया ।। १ ।। 

जे उठवळी शव्र्दाक्रुर । 
वदे तेरवरीं अपार ।। 

जें निघ्गव्दचिं' अम्यन्तर । 
उकठूनळी द्[व[ ।। २ [। 
* * * 

ऐर्सी वहुत्रेते नथ्लळी [ 
माया शारदा एकलळी ।। 

सिद्धळिच थंतरीं सचलळी । 
चतुविव मकप्रें ।। १३ ।। 

नानानिया कळ्प्ळिसळित्द्र । 
नाना नियपावी बुद्धि ।।



७४ ’ झ्याग्ज. 

ते मूहूंम वस्तूचा गुद्धि । 
द्दाप्प्तषात्र || २१ || 

(दासबोध १ २० ) 
ह्या समर्थांची उदयकाळ म्’ एठला म्हणजे, ३॰ सभ्च " 

सतराव शतक होय. 
याचा कोठें व कशळो उत्पन्न होते, याविपयीं श्रीधर, 

तप्ट्टेषयक्रश्रोघरोत्वि त्वाभिनीसुद्वर्दे एक ठिकाणी वर्णन केते 
आहे. ते रहणतात, 

य[॰स[ [पता वख्णसदनाद्रुच्चरन्तळी [व पष्टि 
वणानन्त° मकटकरण० प्रप्णस'गप्तूं प्रमूते । 
तां पइगन्र्तां प्रथमहुंप्द्तप्फे मभ्यपां' बुप्द्धसहूर्था 

वार्च ववव करणावशदगें वैरवरींच प्रपद्ये ।। 
हे श्रीघररवामळी फारच विद्वान असून, ते इ० स० च्या 

सोळाव्या शतकात उदयास आले असावेत, असें वाटते. 
राजा मोजदेवाते वप्गूदेवाचा प्रभाव मनांत आणून, तिला 

नमन केल; आणि सरस्वती कॅठामरणांत तिला आ[देस्थान 

दिल. आतां, ह[ राजा ३० स० च्या अकराव्या शतकांत 
उदयास आला असल्याचें समजते; व त्यावरून, तितक्या- 
पुरातनकाळीं देखील, भाषाशास्रासंवर्वी वरळोच चळवळ 
णाणि हालचाल आमच्या मरतखंडांत सुरू आत्याचँ 
आसपास होते. 

"…वानवण[॰ पर्दू वाक्यामत्यप्स्पद् चतुष्टपमू | 

यस्या’ मूरै’मादिपेदेन नाग द्नैप् तूप्पुपांस्महें ||१|| 

(सरत्वता कठामरणं. १ परिच्छेद: ) 

मृ श्याक्षोधां’ऽ ग्रेगुंऽछ्ये')’ 0[‘ ,ऽक्षाऽछ्येद्रुप् 1.1[81`सप्प्1'६ ?. 210 
ष्णंध् 220० 

 



भाषीफ्पालें, घ्या‘ने, शब्द, व“ ध्रक्णविंर्णां. ७५ 

मूतसंहितेंवर टीका करतांना, पाघवटॅनीं थांचार्योच्या 

आचार्य मत. ‘स्रोफावै अवतरण, आपल्या प्नक्रुञ 
विषयाच्या पुष्टीकरणार्थ केर्के आहे; आणि आंतहृळो वर्णां- 
रॅमकळंयावैच्या उव्पतौर्चे स्थान, व तिच्या उदूगपावै प्नकप्र 
(’.[गितठे अळिहृत. 

मूलायाराड्रुवथपपुदितळो यस्गु माव' फ्राख्य. 
फ्थाव्फ्इपत्पथ हृद्थूगों दुद्धिग्रुङ्मय्ययाख्यऽ । 
क्क्त्रेत्रखर्यथ रुहांद्पोरह्पब्दन्तळू मुहुम्णट्रॅ 

क्द्धस्तह्महिंमकॉते पझ्न० येरिंवा द्णसँझु' || 

श्राशंकसचायोचा काळ म्हटला म्हृणजें, इ॰ स॰ च 
श्नाव्ते शतक दोन. 

ततेच, ह्या नागूदेवळीच्या प्रचंड प्रमावावक्क भवभाते 

मवमुतीचीं उप्कं. कयास मोठा घन्पता वाटून, व्यार्ने 
आपल्या सप्नसिद्व व जगन्मान्प उचररामचस्ति नाटकांत, 
तिच्याविषया माठ्या गारयाते आणि अप्द्रपूवक [’ळेप्‘ट्टेल आहे. 

कप्षानू दुन्पें [नृपकषत्यलष्ट्रऱ्पा 

कळीप्र्तेग्रूते द्रुष्क्रुतं या [’हेनस्ति । 
तांनाप्मेंतां यातरं मंगलानां 
घेतुं घळीरप्इ मूदृतां वप्चयाहुम् ।। 

(उत्तररामचस्कि. अंक ९ )- 

हा कविंपुंगव इ॰ स० च्या आठव्या शतकांत उद्यास` 
_ _ ॰ ने आला असून, त्याच्याहृळो पूत्रा आ’ 

क्तटुणांत्तिच्याआँह्यु णम्बा एका रसिक व ममँज्ञ कत्राते, 
ह्या नागुर्देवोच्या स'बं’वप्ते लिहून, तिला 

सर्वे मूवणांच्या अगद्रा श्चिरळोमायाच वसविंळें' आहे.



५६ भाषाशास्त्र. 

कैग्रूरप् न ["वमूहूंयाहैत षुस्ऱ्व हारा नवन्द्रो॰॰वला 
न स्नान' न विळेंपन' न कमुपं नप्ळंकृतप् पूपँड्रुप्र्ण 
वप्ण्पेक्रु। समल करळोति पुरुषं या संस्कुता पावते 
क्षप्पन्ते सळु मूषणप्नि सतदं वप्गूमूवणं मूवणम् ।। 

( मृतहृरिंक्रुत ना।तशतक. ) 
ह्या कघिवसचा क्राछ अद्यापि निश्चित झालठा' बाह्य. 

तथापि, हा मतुहैरिप् बिंकमादित्याचाच भाऊ असून, तो 
३० स० पत्राच्यापा‘हेंल्या शतकांत उदयास आला होता, असें 
कित्येंफांचैहें मत आहे. तेव्हां अथातूच, साला हाऊस अ[ज्[ 
जवळ जवळ दोन हजार वर्षे झार्ली, हें उघड आहे. सबब, 
तितवयाहृळो पुसतनफाळीं, भाषेच्या संवघाते आमचे › किती 
उदात्त विचार असत, हेंफीणाच्याहृळी लक्षांत सहृजीं येईल. 

पण भाषेचे खरे स्वरूप, आणि वाचेचा नितळान्त महिमा, 
^ , यांचा पूण सरकार आमच्या पवजांच्या 

वें-र्दोट्रेर्सिट्रषटुंकॄनिहेंग्फांर्भू हृतूपाटेकवर, मतूंहृर'च्याहा पद्म अ० 
तक शतक झाला हृ।त।, यांत लेश’ 

मात्र देखील शक्त न।हृ[. कारण, व्याचें प्रत्यक्ष प्रमाण, 
अथवैवेदासप्रख्या पुरप्णतर वयातच आपणांस उपलब्ध होते. 

अथवैबेदांत भाषेळादैवतपदप्प्नत चढविंल अमून, तिला 

नागूदेंवळी अशी सेज्ञा दिली आह; 

१ भर्दुह्मांच्या काळात्रद्र्ळ कैलल्सवासों नामद्ळार काशिनाथ 

त्र्पंचक्रलेळंगयांनींपुष्क्रळऊहापेंग्इकेलाआहे. (सांनीसंशोघन 
कॅठेवें शतक पहा, ) 

घ्नप्पेंथ् १150 खास}: ][1प्]]क्ष"8“ णांछ्येर्र’ 08… [प्पेंर्दुथ् गू'क्षाणो 

प्ऽ ?” ]बुं'क्ष्’म्'ऽप् ]बुरबु1ध्10म्]॰ 1). 1). 310-338 @ 350.



क्कोण्यालें, ध्यनि, शक ६, व श्रवणविचास्'. ७७ 

झ्र्मू या फ्रयेळिहूंर्नफुं वप्गटुंदवळी वह्मसँश्चितां । 
वपँव ससृने घा’र तवव शांळिन्तरस्तुनभ् ।। व ।। 

(अथक्र्वेट्- १९, ९‘ ) 

अथववद्दाचा काळ इ० स० पर्वा सुमारे दान हृजांल् 

वव।’वय् असावा असे दिसते, तयापिं, ळिकव्येक पाश्चाव्यांच्या 

मते, तो इ० स० पव"`॰। एकहृजार वव।वरच्[ असहृयाच होते. 
यबुर्वेद्र्प्चा काळ इ॰ स॰ पूया प‘वरळासें वव।वर असव्’या॰ 

[`व’वया', सर. विहृवमजोन्सचा अभिप्राय आहे. अ।।णेंव्याच 
सुमासछा अयबँत्रेदाचौ रचना झाली असप्वो, अते मान' 
ण्यास अनेक कळारणेंअद्दित. वैवरच्पाँ मते ब्राह्मणकप्ळांतच 
अथत्रैवैद् रचहेव् येते; आणि तते यानडॅ तरळी, सा गोष्टीला 
आज तीन हजार वर्मीवर होऊन वेळीं, हें ळिनीं’वत्राद आहे. 

मायेच्या उत्पर्तां- यावा कशळो उत्पन्न झालो, यावि- 
["ववयीं श्र‘पृमदृथागव, वर्षी श्र’टूमदूमागवतांत देखील वर्णन 
नाताळ क्णन. अद्दि॰ 

… स एषर्मुरैवळो गुं'हेंवर वमूप्‘तेंमू 
याणन यावण गुहां यावष्ठन् । 

पनोमर्य सूक्ष्म मुपेंत्यरूषं 

पाना द्त्रगुंपिंण ड्ग्त ल्थबिंष्ठ’ || 

थींमदूयागवत अ।।ण्"। महाभारत अश। श्रच्वदव्यास 
ऋषींना रचळीं अमन, महूं [भारताचा कप्ल ३० स॰ पूर्वी 

दीव हजार वव असहृयाचँ दिसते; व त्यावरून, माषो'बै- 
  

" र्ऽम्क्ष्प्म्प् ].नृसऽक्षाम्’र्थाग्थ्ऽ, 
द्दे मुंत्रूऽप्ण')‘ 0£ ठिंक्षाऽछ्येड्रुप् [श्रॅप्थ्धाप्प्प्ध् 

3 भारतोंप सण्याज्य. पूर्वार्ध. पु. २'र्र.व।न १७१ वेऱआँफ्हा.



’७८ भाषाशास्त्र. 

वयों आमची कहृपना कितो प्राचीन आहे, हें वावृफाच्या 
घ्यानांत थाहृयावांवून राहणार नाहीं. 

ह्यावरून, पांगूदेंवव्चौ घन्पता आमच्या थार्मेपूवॅजांस 
फार प्राचींनकळाळीं देखील वाटत असे, हें चांगळें व्यक्त होईल. 

पण अथबँवॅद आणि भागवत, यांच्याही पूर्यो, आमचे 
मुघिख्पात पूर्वेज भाषेच्या महृव्बाला जागरूक होते, ‘व तो 
गोष्ट वद्गूवैदांतेव्ल ऋचांवरून स्पष्टच दिसून येते. 

ऋगुबैदांत त्रळाचेर्चा व्यापकतळा, तिचे जन्मस्थान, आणि 
_… तिचे महृत्व सांगितळें आहे; ( ऋ. 

र्भूवेंट्रांफुंहुंरूंक्त मं. १०. १२५ ), व वद्रुतेकत्याचाच 
अनुवाद अथववेदांतसुहां केला आहे. 

धृदृमैत्रू स्ववमिद’ वदप्मि जुप्ट' देंवप्नळापुतयानुपूग्णळाणु 
यकप्मय त तपुग्रं कृणींमि तं व्रह्माणं तपृप्'षे ते सुमवप्मरॅ 
अहृ’व्द्र्पिं घनुऱप्तनरूंप्म ब्रह्मद्दिष शरवै इन्तत्रप्उ | 

अह्र'जनायसमद' कृणळाम्मइं द्यावप्पृथिवप्अप्विवैश ९ 
अहृहुंवे [पतऱमस्पमृघन्मम गो ['[ऱप्स्य ’. न्तऱ् समुहें 

ततों विपिंट्टे भुवृनाप्न [न’पांतप्र्मू यां क्ष्मभ्गोप स्पृशांमिं 

अहूंमनक्हूंतड्य म' पांम्यरिं’श्याण्" हुत्रनप्प्न [त्र’पां ७ 

परा [द्या पर एना पृप्यव्यैतावतप् मप्हृग्ऱ्नप् सक्ग्रूक् ८ 

( अथर्ववद ४ ६० ). 
भ्ऋगहेंदाचा कप्ळइ॰ स० पृर्वे’व्चार हजार वल्फिसग 

हजारवक्पये’तअसल्यानें, रा० रा० बाळगंगाथरटिळक यांनीं 
आपल्या मृगशार्प नामक पुस्तकांत सिटू केलें आहे. 

भारर्तांव साघळाज्य, पुस्तक २ `र’ वस्तावना, पान २13 व 
भाग १3 बां,पान ८…७ पहा. 

रुंदुषेध् ध्र[80 ]![म्भ् गूमृछ्येप्‘ऽ “ 01’त्रु0प्. ”



क्योंपपत्तिऱ्क्कमि, शाल्व श्नक्णा’वेचार. ७९ 

भाषा ही खरोखरच ईश्वराची एक अपूव देणगी आहे, 

या।ववय।' तिळमात्रहा शंका नसून, 

षाक्काकृग्नसर्नरा' कप्णत्याहौ प्रक।`र॰ मतभेद देखथिं 
ष्ठांत्ळा आंर्य हिंदूंचे भळा- ~ ^ ^ " " _ 
षाज्ञर्ताबिंस्पो को… नाहृ'. आणि [तेच स्वर व वथा याहुंव 

सरल. गुणप्रहृण आमच्या सन्मानताय पूव‘ 
॰ जांकदून ड्तवया ,प्नाचींनकाळीं मुद्धां 

झळाठें होते, यावदल त्यांर्वे ।"नऱ्सशव अमिनंदनच कैळें प।‘ 
हिने. इतर प्रार्कालोन सहें पाळण्यात वोळूहु झोप घेत 
असतां, व कित्येक माँ मी ह्मणा’बैणाऱ्या मु'वळारहैद्रव्’या र[॰ 
  

१ पाश्चात्य देशांत, ईंजिप्त ( मिसर ) देश हा फार पुरातन अस- 
ल्याविषयीं ["वग्त्त्येक्रांचळो समजूत आहे. तथापि, म्यानें व तदनंतरच्या 
चाक्सि , वप्न’पेंळवू, ग्नळीस, रोम, इत्यादि सर्व देशांनी, आमच्या 
आयमा॰ तेत्र्य। पळाद्कमलाजवळच, [तेनें वाध्’ळावय, थेंष्टत्व, आणि 
तिचा महिमा जाणून, सादर व सविनय, उर्में राहिले पाहिजे, आणि 

पाठपात्त्वसि मुद्रा ती गोष्ट कबूल आहे. त्यासंबंधार्ने थार्नटनू इति“ 
॰हासक[र असें लिहितो कीं, 

“ दुव्श्या टुं/छप् [;[18 [')ग्धाप्घंर्धऽ |001ऱ्8<यू (10उध्’॥ [।छ्प्प् [,[18 
भ्‘श्र्प्क्षुऱ 0र्र` धांम्ष् [\[त्रूफ्रि-उणोक्षा (र्दुम्'क्ष्थ्प्थ् […पें [[,र्था)‘, [[]056 

प्ग्र्णांठिऽ 0£ ।म्/र्णांटॅ’भां, (ऱ्त्रुभ्’णुग्रँद्ववप्ट्टेक्षा, []प्प्ऽक्षां 0।।1)' [[]9 
प्थ्प्ब्प्प्‘ग्नऽ 0[` [,[16 ।ध्'[|(पु6!ग्प्थ्ऽऽ,…]प्र्प[घ्भ् न्णाऽ [:[16 ऽक्षाटं 0/ 
।।ऱश्नांटॅधो क्षाप्यू ट्टाग्'फ्रार्णांछथ्या'. ” 

( फुंछ्येप्नाप्णा’ऽ ],वृंत्रुऽटेछाक्रु' 0£` [[](त्रूनुथ् ). 
आनि मिंसांय् वाई म्हणने:- 

` ‘ ]प्रश्मि. 0/८र्हे87' ही"… ()}[8’6०8 01` 30…०- [[](नुटँश्र् [,[1817 
॥;८य्हुंपु' 0टँ८द्ध [)8/096 ]टुंप्’ठुऱहुग्रं ।।‘८८३' 607”…1प्पें18‘ [‘,]ग्थ्प् ।।‘८’8 (।”- 
“'क्षार्ट [)ळु/ठ्याछ (टुंगृश्यप्रिंक्षा ।…8 ८टँ‘7'6८८7726८2 (),/`…[प्धीप्तळं प्छ्येप् 
श्याक्षाप् [)क्ष्अंट् ८/८0’८8८८धाटॅऽ @” प्श्राटंभां'ध्'छऽ [।ळेंधा'छ [ग्ष्ठाऽश्च [।।म्प्हें 
00…8 [० “८8 ॰/’।॰०72८. ” 

( }][ऽ- र्प्प्त्रुथ् ]दुंथ्ऽ‘क्षारं, 0[1 [[]षींक्ष् क्षापें [[:ऽ ]शूर्डेऽऽद्वैण! ). 

सदहूं अवतरर्णांतौल द्दताळिक वर्ण अप्नाचे’आहेंत. ( पंथकर्ता. )



८० ’भाषग्शळां. 

ट्रॉचा जन्महॉरे' नतव्ए [ अशा वेळीं, आह्मळी उन्नतळीच्या उच्च- 
कोटोंप्नत पोहो'च हों [हैं।र्तो, ही गोष्ट आम्हां [हृद'च्या आक- 
लन शक्तीचा पूर्ण द्योतक होम; असणें इररक प्नफांट्च्या 

शप्रन्नान्ववणांत व कल।।"नम।णांत आमचे पूवज हें र्यंच्वप्वतूं 
प्राक्कालळोन र।ष्ट्र[त श्रेष्ठ व अग्रेसर होते, याबद्दल आम्हांस 
अभिमान, कम्ठुक, व आनंद वाटावा, हें अगद्प् स्वाभा- 
[वक आह. 

ऋगतेदांनन्तर बराच काळ ढोठहृयावर, मारक उद्- 
अश्याच्या माका… यास आला, वत्याते निरुक्त केते. 

वृंन …त्रबूंपींगीं मापेंचीं प्’नेरुक्त म्हणजे कठिण अ।।’णें दुर्बोध 
केंत्वला त्तवा' अश[ वेद शव्दांवर्णेल टळोक्त होय, व 
हिचा काळ पाणिनीच्या अगोदरचा आहे, याविवपाँ मुळी- 
च श॰वम्[ किया मतभेद नाहीं. पांणिनळोचा काल ड्० स० 

पूर्वी ६०० वर्षांवर असावा, असे वेवर प्नमुताचँ य्इणण 
असून, दा, भांडारकरांच्या मते, ता ३० स० पूर्वी ७॰० 

वव, अ[।ण पंडित सँअत्रत सळामश्नमाच्या आमप्रायाप्नमप्णें, 
३० स० पृ. २४०० वरैर्ने, असहृयार्चे होते. 

ह्या निरुक्कांत शब्ट्व्युत्पत्तिविंववक एक लक्षांत ठेव- 
क् णांव्याक्तक्त ण्यासाररया वर्दुदा'बैत्राद प्नथमार'र्मीच 

श्या सर्व ,ष्टांट्वें आ अधुन, ता खाचतच फार महृव्याचग 

ज्ञान, आह. त्यावरून, आमच्या भरतख- 
डांत फार प्राचीनकाळींमुद्धां, भाषा’ 

शास्नासंवर्धां कशळी व किती उदप्त्त चर्चा चालत असे, 

"' 

  

’ पुदुंऽप्अ‘)’ ()र्र ऽढ्याऽछ्येभेप् [,[प्क्ष'थ्प्प्पु'के 
ऱ ]द्वश्र्र्यां)’ [यूत्रूऽप्प्फ्’ 0£ ’प्छ्ये ])ष्टांऽम्ऽक्षा. 
3 [प्टिप्म्'र्णाप्रऱ्प्त्रूणा [,0 ष्त्रुग्धछ्येथ्.



भापोफ्पत्ति, की,,शब्द, व श्रवणत्रिचार. ८१ 

गावे पाश्चात्य पंडितांसहृळी मौठें कौतुक वाढून, ते साश्वमै 
मान डोंलावितात. ड्तव्तेच नव्हें तर, व्यामानाते, गये- 

ळू 
ळूळू 

परवर्डात फार न[व।ज्।`लल। असा प्राचीन ग्रीसदेशहा ।क 
\ री मढावखेंत आणि याढ्वदतेत होता, याघिपयों दखील 

।‘नेऱ्शकपर्णे खरे उद्गार काढतात. 

’ ह्मासनंयाते मैंवसमूलर ह्मणतो;…… 

“ गूगृग्क्षथ् 81'8 80…8 (]रॅऽ0प्ऽऽनू0प्8 [11 ।,[16 [ग्सग्रुत्रूप्प्गुंप्ड्रु 
0£ [;[18 ळूनृशाछ्येत, र्णांग्त्रूर्धां! 81'8 0£` [[18 [[[ड्रुयिथ्ऽफे [॥प्क्ष'सऽद्वि 

र्णार्यां] 1'9ड्रुट्रत1'प्] ‘60 ]घुऱ्प्ठु'प्नाप्प्प्ड्रुठुऱ“. आ[[गुंथ् [॥ 01'68८'8, ।;[18 

110धां0प्5 0£ 0प्6 01” [।61' ड्रुम्भ्क्षाप्थ्ऽरं, प्तेत्रुगांद्रक्ष‘ऽ, ।।3 आट्युप्'थ्ऽऽर्थ्य 
[11 [;[16 प्प्क्ष्र्धांप्ऽ. प्क्षूभासऽक्षारं, [3110 भ्/ष्ठा)’ [[]हेंक्षाथा 0£` ह्यप्)’, 
[11010ग्रुत्रू0र्था ऽअंक्षाप्थ्, [116 ]दुंप्भ्ठेछ्येगुश्चाऽ 0£ [।]रयूत्रूट्टय् [।र्थ्य’ [31७8- 

ध्थ्पें 80…6 0[॰ [३5० सत्रुप्त] [31‘05181115 0£ ]ठुप्ठुळंऱ’प्णंएघुन्)’ धांधी 
झीथ् प्प्म्प्0ऽप् ऽप्छ्ये'र्डेथ्धृ'. " 

( 1|[।1[[61"8 मुंप्प्त्रुक्षाप्; ठिंश्चाअंऱ्ऱ्ब्रूरं, [,[प्थ्प्ग्थ्प्प्प्फे ) 

आणि हैदर ड्त्तिहासकार अते ळिलद्दितळो कळी, 
।, “ ‘.[118 80181108 0£ [थ्प्टुप्श्र्टुफे [।म्पेंथ्र्थ्य, [।र्थ्य [)8611 1७- 
([प्प्थ्रपु [11 [प्पेंत्रूश्र् [0 [॥प्पंधाप्क्षाप्र्क्स गूभांप्प्ट्रॅष्टांप्ऽ 8.1; 8. [;त्रूप्भ्थ् 
["’[16॥ [’,[18 ग्रुप्आग्म्राक्षर्भूथ्प्ऽ 0£ प्|19 श्याथ्ऽप्; ऽप्’थ्’“ [।न्क्षार्टर्था ।॰८ 
07१, ८/८८‘ [’(ढ्या'ऽ 0/ तप्प्प्लॅंप्टॅप्व्रशांर्णां ।'888))।,[’[(।।।८'८ऽ. ” 

( [3118 [प्षेत्रूष्श्चा ]बुधाष्टांम्'थ्. [). 100…10]. ). 

याप्नमाणें, मप्पाशाह्मांत आणि व्याकरणविवयांत, 
पाश्चाव्यांर्तो विशेष रळीतौतें वाखाणतेल्’या अशा प्राक्कार्लान 
ग्रीस देशावर देखील आह्यां भारतौयांचळी ळिकतळो कडी असे, 
व ड्तवया पुराणकाळीं ही आमर्वे त्याजवर कते तेज पडे, 
हें सँयू सारख्या याश्चाच्यास सुध्दा अगर्दो कबूल कसर्वे 
लागते. कारण, निरुक्रावरळील प्नरतप्वतेततळोअतेम्हृणतों कळी, 

, “’-……प्!"८भ्[[।1[।3,|',…8, 80191186 था/[टँक्षो’ ९0८25 /८८।' ”20” प्णाध्’ 

ऱ्थ
/म्

-ण्
,’



८२ ’ मक्का" 

।”…श्वि/ अं…हुंथ्’र्क्स, आर्प आं 8.1] लढ्यार्दीढ्या ।।?व्’र्श्वर्णां ८८टं[८।।॰।।र्थ्य॰ 
८८ /(८।’ [।।टुं/श्चा' ऽर्हटुं/टॅख्, [11 [।]पेंत्रुश्च. “८८… ।[11 (}[8806॰ ” 

( [।][क्1'0प्]. [0 ष्ग्रँप्र्धाटुक्लिथ्. 1). [[यू) 

सदरहुंअवतरणांतोंलझ्नालिकक्योंआप्तनेअद्दित.(ग्रंथकर्चां.) 

असळो. आमचे निरुवतकप्र, वैयाकरण, आर्णि अन्य 
कबिगण, यांच्या हातून जी भाषेची तेया झालळी, त्याबद- 

लचें विवेचन योंग्य त्या श्यळीं पुढेंच करण्याचे योर्जिवें आहे. 
(भाग ९ व। पहा ). सवव, त्यासव'घाते इतक्यातच ज्यास्त 
जागा अङविप्यावै प्रयोजन नाहीं. नाव भाषेचे महृव्व 
आम`च पबँज फार पुरप्तनफाळीं देखील ळिकतळो अशचिं 

जाणून होते, ड्तर्केच वप्चफांस सहृजगव्या कळण्यासाठा, 
त्याचे स।म।न्…व। द्विद्वाशन सदस केल आहे. 

ऋगूवदांतळील एका वट्रचत, कावा कश।प्रक।`र उत्पन्न… 
वानेष्च मक्का, व… झाली, आणि तिचा उदूगम कसा 

तिच्या उश्याक्सिर्यो होतो, हेंसांगितलैं असन, ।"हृच्यांतच 
ऋगूवैट्रांर्तील वर्णन, नाचच चार प्रकार असव्याघिवया" 

वर्णन आहे. ह्या चार प्रक[र[पक। तळोन' गुप्त आहेत,व 
ठुयाँ नांयाचा जो चवथा प्रकार, तो मात्र मवुष्में बोलतात, 
असा त’[त उल्लेख आहे. 

चच्त्रूप्नरवप्क्रू प।"र["मत[ पदप्नि त[॰[‘न्`। विद्रुबाँह्मणप् 
ये मनप्षण० | गुहृप्त्रप्नण [नप्दृतनिगयन्ति वुरगिं 

वप्वो मनुष्या वदस्ति ।। ४५ ।। 
(ऋ.अ.२.अ. द्॰व॰२२॰मे॰ १॰अ.२२॰हूं॰ १६४)॰’ 

सदरग् नमुद `क`लल“। वप्चेचीं चार रूपें कोणर्ती, या… 
विंवर्यो अतेफांचीं अनेक मते आहेत. वैदयार्दीच्या मते. 

` 

भासू, ग्रूभ्, छुनभ्, व स्वऱ्, अशच् नाचेचीं चार रूपें होत.
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बैय्याकरर्णांच्या मते नाम, क्रियापद, उ'पसमँ, आणि निप्रात, 
हीं ।"तचीं च।र रूपें समतावयाचीं. मेव, कला, ब्राह्मण, 
व लाँफिकळी, अशी चार रूपें पाझिफांच्या अमिप्रायाप्र` 
मळाणें होत. ऋगु, मदु।ऱ्, साम, आणि क्ट्रेळेप्ळिकका, अशक्त 
तेरुकांच्या मते वळावेचा च।र रूप समजावयाचा. सपाची 

भाषा, पक्षांचा भाषा, तिमँछूमोंनाताल क्षुद्र् जावज'दूंचा 
भाषा, व व्यावहाळिरका भाषा, असे यात्रेचे चार प्रकार 
असहृयाविपया, ऎतिह्मा‘तेकाचा अभिप्राय आहे. आत्म- 
व।द।च्या मत पश, तूणव, मृग,आ।ण मनुष्य, यांच्याच चार 
भिन्न भिन्न व।च। हृळोत. ततेच, मळोग्यांच्या मताप्रमाणें, परा, 
फ्श्यळिन्त, मध्यमा, व वैखरळी, हेच यात्रेचे चार प्रकार आहेत. 

सूलरथ अ।घ।र।प।मून उत्पन्न झ[लल। जी न।द।[॰`ऱ् नका 
याणळी, [`तल। फ्र। म्ऱ् ९णतात. जी न।द।च्या मूक्ष्मव्यामुळें, 

य"।ग्व[।शव।य अन्व क"।ण।सहृ। मासमळान होत नाहीं, आणि 
‘जळी फक्त हृदयरथच आहे, तो फ्ड्वन्तीं समजावयाचळो. हि… 

च।न्व बुट्रांर्शी मिऱ्वक होऊन, "ज्म्व्हां [तेल[ वित्रक्षा प्राप्त 
होते, तेव्हां [`तल[ मध्यमा म् एणतात; कारण, मध्यस्थ अस॰ 
तेल ते हृदय त्याच्यापासूनच ।"हृचा उदूगम होतो. पुढें, 
[हेचाच कठापटेर्वेत प्रदेश झाल्यावर, ज्या वेळेस द'तफैष्ठादि 
रथानांचें साहाय्य मिळून ता मुखावप्र्टे बाहेर पडते, त्या 
वेळस [`तल। वैखस अशी संज्ञा प्राप्त होते. आतां, ह्यांपका, 

पाहेंल तान प्रकार हृदयान्तगत असहृया कारणाने, ते अथा० 
तूच गुप्त समजावयावै; आ[णे र।'।`हृतेल[ चौथा वद्वैग्वटळा 
प्रकार मात्र मनुष्यांचो व्यावहारिक माया होय, असें योगी 

मानतात.



८४ ` भग्षारेंप्प्स्र'. 

ऋगूवैदांतांल दुसऱ्या एका वटुवैवरून यात्रेचा पहिला 
× ळू उपयोग हँशस्तवनच असहृयाचें [दे- 

श्यष्ऱ्स्नाहेंना पहिला व्' मते, आणिळूम्ड्रुणुनहुंव आमच्या प्रथम 
पूवजाच पाहृल बाल ड्शह्युतिपर 

असावेत, असे वाटते. कारण, ब्रह्म ह्मणते (अकार ) 
शब्द असून, आता अर्वे रतुलियाचक अ।हें॰‘शिवाम, 
हा वह्मम'व ह्मणणासस ब्रह्मा अशी संज्ञा आहे; आणि 

ह्या ब्रह्मा नामक ऋत्विजास, आमचे ऋगूट्रवद कालळीन 
ऋषी नाचँचे एक उत्कृष्ट धामच समजत असत. 

घ्रह्मायं वप्चभ् परम व्पळोम ।। ३५ ।। २० ।। 
(ऋ. अ२. अद्. व२०. मं १. अ२२. मू १ड्४) 

सदरहु प्रा‘तेंपादनाच्या पुष्टीकरणार्थं, व योग्य मुका- 
बिल्’पासठीं, आणखी एक ऋचा वरील ऋचेच्याच ते… 

दमोंचीवै'ऊ, आणि तोंत काम उपलव्व होते ते पादूं. 
होत अते वणेन आहे कळी, मळाच्या‘मेंका वप्क्रुरद्द्पळी जी` 
ग"प् तो द्विपदळो, चतुष्पदळो, अष्टपदौ, ववपदळी, व सहृस्राक्षस 
होऊन, अल्यन्त उच्चरयानों व्यक्त होते. 

गरैरींमियापसळिललानितट्ळात्पेंकपदळी 
['द्वेपदळीसप्चवुष्पदळो । 

अप्टप्पदळी नवपदळी वमूबुपळो 
सहृस्नाक्षरप् परमेव्पोमट्रा! ४१ ।। 

( ऋ. वे. अ.२ अ॰द्॰व२२॰ मं-१.अ॰२ २… सू-१६४). 
ह्यावरून, ह्या विश्वनिवन्स्राच्या नृष्टचमत्क्रुतौचा रतु[तेप।ठ 

व घन्ववप्द गाण्यासाठी, ज्या र'ग्रूर्तीर्चे 
पर्दे'द्' " ळें ॥ " ५१ 

प्नयमतऱ् पल्लव बाजारापण झुथिं’क्
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जिला फ्श्यन्ति आणि मध्यमा अवस्था कमश प्राप्त होऊन, 
जिची परिंणाते" मखरींत झालो, तोच पुढें नाक म्ग् णन उ॰ 

दयास आलळी. ड्तकच नव्हे तर, तो आमच्या पुसणतम 
थायें’ऋपौच्या मुखानाहेर पडल्यावर, तिच्यात फ्दरचनेर्वे 
सौष्ठव असल्यामुळे, तिची अथींतच ऋचा वनलळी; व हा 
ऋचासमूहच त्रहुग्बेंद आळा. 

शिवाय, सहजगत्या "क"लल्य[ भावणांतहळी काव्याचा प्र।॰ 

द्रुमळाव होऊन, त्याचे पद्य बनते, अते आपल्याला रामाय- 
णांत देखील ।"दमून आल आहे. कारण, ऋ"।॰च पक्षाच्या 
जळोङप्यापका, नर।ल। एका निषादाते ठार मारल्यावर, 
रयाच्या मादळोल.’ झातेद्वे भद्वी’बैयोगद्रुऱ्ख पाहून, काल्पिकि- 
मुनळीते व्यास शाप दिला कॉ, 

यानिषादमातेष्ठरिवपपमऽशप्’क्तींऱ्समाभ् 

यतूकँरेचमिंधुनळिदकगवपींऱ्कापपोद्दितमू ।। १५" 
( रामायण. वरुं. कां. सगॅ २ ), 

पुढें, ह"। ह्वतऱ्चळो वचनोक्तीं पादवद्व असल्यार्चे घ्याव्या 

मनात आहे, व तों तशी आहेते पाहून, आला मोंठें 
आश्चय बादल; आणि तो आपल्याशाच म्हणाला, 

पप्द्वद्धर्पिक्षरसमस्तेत्रालयसपाच्चतऱ् 

शोकातेंरय वटूतोते क्षोकळो भवतु नान्यया १८ 
( रामायण. ना. कां. सगॅ २ ). 

तदनन्तर, ह्याच छन्र्दोमय क्प्कप्रबुत्तीते, वप्स्मिकळी 
ऋषीस मळोठें प्रोत्साहन मिळत, आते रामायण रचल, व 

ही गोष्ट सर्वे जगप्सहळी त्रिश्रुत आहे,



_८६ , भाषळाशप्स्त्र.ऱ्’ 

परंतु, मानवी भाषा कशी उत्पन्न सालळो, हा एक मोठा 
… क्या प्रश्न मुंथमारगुंळीच उत्पचूद्दाता. सवय, 

र्वेग्जग्॰'भ्'ढं""'वें ळू आकड अमादर वळल पाद्दिज, व 
।"हृचें मूळवळीज वतेठें दृग्गोचर रंइळोतें, 

यावदलचा क[ह‘[ दाखला उपलब्ध झाला तर त"।ह"। पाहिला 
पाहिजे. हा दाखला ।‘मेळण्यळाचँ मुख्य व विश्वसनीय 
आपार, ।कवद्रुना सव|चच अपूव माजन म्हटल ह्मणते, 
आमचे पुसणतम वेद होंत. सवव, त्यांच्याकडे आपण 
क्षणभर दृष्टा फेक, आणि आसत्राच्या ।"शसमागा ऋगूवैद 
व उपनिंवदेंच असल्यामुळे, त्यांत भाषेसबंयों कांहीं बीजप्रळो~ 
पण दृष्टीस पडत असल्यास, आवदलचा विचार करूं. 

वाचा, किंवा आपण जो बोलतो त"। व्यावहारिक भाषा 
कशी उत्पन्न झालो, हे शोधून काढण्याला आपल्याला वास्तविक 
रीतीने सृष्टीच्या उगमाशळीच गेल पाहिजे. कारण, सृष्टी… 

च्या उत्पत्तांन’तरच भाषेची उत्पत्ती होय, हे काणासहळो 
नाकत्रूल करबणार नाहीं. असणे सृष्टचुत्पत्ति हा ञरळी प्रस्तुत 
पुस्तकाचा विषय नव्हे, तर"। त्या दोघांचा सापैक्षस्टॅबंघ 
असल्याकारणार्ने, एकाचे ।"वतेचन करतांना, द्रुसरीविवर्यो 
ही दोन शब्द सांगितल्याशिंयाय गन्त्यतरच नाहीं. 

फार खोल पाण्यात न शिरतां, आपण अते मान्य करूं, 
किंवा समबूं, अथवा निदान गृहित तरळो घरूं काँ, हे 

अखिल [वश्व कवळ निर्विकार व अद्वैत परब्रह्म अमून, 
फक्त कल्पतेमुळेंच ते उत्पळित्तळिरथत्तिलयांस पाव झाल" 
असल्यार्चे भासमान होते. हाच कल्पना [`वक।रवश होते; 
तोच अह’कासला उत्पन्न करिते; व अद्वैताला [तेरजण
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लाऊन, ट्रॅतांचा नसताऐवळ र्तीच माजघिते. अपाँतू, बँध्यापु- 
त्राच्या क्रीडाकळीतुकाप्रमाणेंच ह"। मृष्टचमत्क्रुति आहे,हें विशेष 
रोतळीते सांगावयास नलगें. तथापि, ज्पप्रिक्षां ही कल्पना 
नांवप्य्ऽपास येऊन सष्टळीचळी सत्यता आपणांस खरळी वाटत 
आहे, आ`पक्षां विषयापन्यासार्थे जी परिभाषा ठरली आहे, 
[तेच्यांतन्न आपण सांप्रतर्वे ळिवळेवचन करूं- 

ह्या अद्वैत" चतन्पांत‘, व ञह्ममय विश्वात, “ अहं त्र… 
ह्मप्तहेंप" अशी कल्पना होऊन, भा~ 
त्य्यापातून आकाश आते, आकाशा- 

_ पावून वायु, वायूपातून अग्नि, अभी… 
पासून आप (पाणी ), अ।प।प।तून पृथिवळी, पृयिवळीपाड्रुन 
वनरपा‘तें, वनस्पर्तांपाड्रुन अन्न, अन्नापासुन देत, आणि 
`र`त[प।र॰त्रू।न मनुष्य, याप्रमार्णे मृष्टिक्रमाला. मुखात होऊन, 
विश्व उदयास आल. 

' एतद्विवपक, रामगळोतेत एक आधार दृष्टीस पडत असून, 
तसा अन्यत्रहळो पुष्कळ ठिकाणी उपलब्ध होतो. 

विकल्पपायारप्‘हेंते चिदात्त्पकैऽ 
इंकप्र एव वथपहें पकल्पितऱ् ।। 

आणि आला झेतौचँ तर ’वलवत्तरच प्रमाण आहे. 
असो. अशा प्रकारच्या कल्प`नते अहंकार उव्पन्न झळा' 

ल्यावर, त्याचा परिणाम तत्क्षण’ळाच निदशैनास आला. 

अइंकारांत ड्रु‘टॅळायें 
न नावैर्वे बोजळारळोपण. 

  

१ ह्मालाक्षुतळीचाजोआयारआहेड्रतोंयेंथेंट्रेर्तो. 

तस्मादात्मन आकाश: संमूत’ ।ड्त्याप्दे. ›( भारतीय 
साम्राज्य उत्तरार्ध. पु. ७पें, या ११४ ) 

श्रुग्तेस्तुवेदोविवेल्फिल्फिक्तिं' 
(मनुघ्पृत्ति’)॰



८प् भाषारॅप्नस्त्र, 

कारण, त्य[य"।ग।ते “ कळोऽहृभू ” ॰( माँ कोण आहे ), 
अशी अन्तगत स्प्मूप्ते सहजॉच उत्पन्न हाऊन, [तेर्वे बोंजा- 
र।पण परत झाल; व त"। जेथल्या तेथें तशीच मावळलळी. 
तथापि, कोंऽहभू ह"। ज"। शका एकदा उदमवलळी, त"।_मर्जिच् 
तबाँज न झाल्यामुळे, ["तचा अक्रुर कायम राहिला; आणि 
त्याकारणाते, जी शका प्रथम उत्पन्न झाली, तन्नियारणप्र्थे, 
उत्तर।द[रव्।ल म्ऱ् श्णन,ळु फ्नश्व, सोऽहम् (मी त"।च आह) अश. 

रफांत होऊन, तिचा उगम परतच झाला. इतकच नव्हे तर, 
तो तत्काल नृद्धीते प।त्रून ,पश्या'हेंत व मध्यमा अवस्थेप्नतपो- 

ह।चल"।, आणिशेवर्टीनैखरळीदज्ञेला मेऊन,त त"। “सोंऽहभू” 

या वागूस्वपाते अखिल भूतलावर प्रकट आला. 

यावरून, इतके सचिन सिद्ध होते का, जी जो स्फात 
" " 

ळे " 
लहुं स्फूर्ति, व तिचा तर'ग उदूमवतप्त, ते त प।रण।म।प्रत 
भांरुणांम' प।वल्यावर, क्प्चेते सहर्जी व्यक्त 
होतात, व कायाँते प्रअयास येतात. ‘ 

ह्या स'व'घाते, श्रुर्तोत खीळीं [लद्दितेल वचन आद- 
ळून येते. 

प।"द्ध मनसप् घ्यायाते । तइयाचा वदत्ति । 
तत्कमणप्करप्प्’ते । 

तांहुंच त्राह्मणांत देखील, एकें ठिकाणी अशाच प्रका- 

ऱर्चे वणन दृष्टांत पडत. 

पनरतत्पूर्वे वप्वो युज्पते । मनाप्हे पूर्वे यान . । 
यदि मनसप्ळिमगच्छति । तदृवप्ना वदति । ’ 
याप्रमाणे, कळोऽहमू शकेचे सोऽहमू रचूर्तोते निरसन



भापोफ्पप्लें, घ्यावे, शब्द, व श्रवणविंचार. ८९ 

झाढ्यावर, उड्रवतेलळी ’कल्पन॰। आपोआपच मावळलळी, व 

तें ॐक्तररूपो आत्मस्वरूप आपल्या ठिकाणी तत्काल, 
लळीन आते 

यावरून, कॉँऽहृमू, तौऽहमू आणि ॐ, हेच नागु' 
देवीचे पहिले बोल असळिवत, अशी 
वतेणाचीहळो कल्पना होण्यासारखी आहे. 

, सवव, तळोफितौ अंशप्र्ने खरळी अ।हें,व 

तिला कांहीं प्रमाण, अथवा प्रअन्तरप्चा स्वप्नुमव आहे 
किंवा नाहीं, याबिवर्षीचा विचार करूं. 

कळोऽहृपृ शब्द हैं।शयावरपँर्तांल “ वयाहां ” “ वयाहां " 
घ्वनोंत्रे वाचक असून, सोंऽहृम शब्द 

श्वासाच्ठ्ठासाच अनुवादक होताह्याचा 

अनुमव या भूतलावर प्रत्येक र।ष्ट्र[॰ 

तोल लय [बनू मनुष्यास आहे, आणि तो प्रमाणांना देखील 

' [` द्व आहे,अतेय्हठळें असतां अगर्दी अन्यथा होणार नाहीं. 
` 

कप्ऽहमू, सोंऽहम्, आणि ओंमृ, या शव्दवपांत 
ओंमू शब्द फारच महत्वाचा आहे. 
ड्तर्कोच नव्हे तर, नागार'माचा हा 

प्रयमच शब्द अस।व।, अतेहौ पुढील विंवेचनावख्न चां- 
गल" व्यक्त होहेंल. 

[`शव।य, सळोऽहमू शब्दांपावूनच हें” शब्दाची उत्पत्ति 
आहे, अते ।"दसते. कारण, सोंऽहमू 
मधून स'कार आ[णे इकार कादून 
टाकिल्यावर, ओंमू हेच अवशिष्ट 

पद राहते. ह्या सवधार्ने, नूसिहनापनळोच्या, माष्यात याचा… 

माट्रॅतळोल मूळ 
शब्द. 

फोऽहपृनें क्याहांर्शी 
साम्य. 

ढ्यारळाब्दळायें महत्व. 

, सौऽअल्मूपासून 
ढ्याचौ उत्पत्ति.



९॰ …न्‘॰प्लॅं॰,ऱ्॰ , " 'मल्ला, 

र्योनों देखील एक ठिकाणी उक्केख केला आहे, ,अते वाटते.` 
ते ग्ऱ्हृणतात कीं, 

साऽद्द्यमत्परमप्द्वावयात्सकारइकारय[रुद्वारकृद्वा 
तत्पूवैरुरँपच ओंमिंति पणव॰ संपद्यते । तस्यादगे’में- 
[ते परमप्त्मवप्नक. । 

ततेच, ॐ शब्द अकार, उकार, व मकार, या तौन 
औमुशब्दांचें घट… अक्षरट्टेनों आतेला असून, हा उट्रॅ’ 

क्रावयक्, व हुंयाचीं अथवा अप्कार शब्द, व्रह्मस्त्रस्च्ऱ्पा 

कुंळापुक्रना,अमणत्या- असल्याविवर्योहळी अनेक प्नमार्णे 
च श्या' आहेत. 

ओंकार पाव सचरप्चर' जगतू| 
अते अध्यात्मसमावणांत वचन आहे. 

वोमित्येकासरंवह्मव्याइरन्मामटुरपरम् । 
यऱ्वयातित्यजत्देहैसयातिपरगांगतिमू । 
अशा बद्दलर्वे श्रोमदूमगवदूंगांतेत प्रमाण आहे. 

( मगवदूगळीता. ८…१६ ). 

प।गूवळा आँकारहें । सतेवप्गुयाच्गं वस्तु पणयात्वकवां 
ओंमित्येतदट्य्रमिंदसर्नेसरर्योपव्याख्यामझा मूवंमव^ 
दमविष्वदितिसवैपौकार एव । सते तेतढूवह्मप्पमप्त्या 
ब्रह्म सोययात्या चहुष्पाद्दा वोमित्येतट्रां ओंळिमप्तेब्रह्म 
औंफाऱएवेद्" सर्नेभू ।अशळो श्रुति आहे. 

‘ सदरदू ओंकारांत “अ" हा पण फारच महत्वाचा असून, 

एक[ कारिंर्केत तर व्याळ[ वींजरिंमा पुठ्’षच मार्गिल अग्हें. 

तयायणवगोंऽकारो कींजात्मा पुरुष. स्गृत॰।



भाषोपपत्ति, घ्क्'नि, शब्द,.प्न, श्रवणा‘वेचार. ९१ 

र्भांकुष्ण भगबानप्नें ग'हैंतें’त अर्सेसांगितर्लेअद्दि कीं, सर्वे 

यअक्षरचिंमहृस्व. अक्षरांमहुंप " श्रष्ठ उगुंप्गिं मड्रुव्वाच 

अक्षर व " अ, ” त मीच हाय. 

अक्षरामणक्लिरळोऽस्मि’ ।। (गीता… १०. २३… ) 
शियापश्रुर्तीतहृळी एके ठिकाणा असें ” एटढें अ[`हृका,क्प्क्र, 

( म्हणजे वाचा अथपा भाषा ) ही केवळ अकारात्मकच 

असून, तो मुखांतीळ [जव्हैंच्या स्पशांर्ने [नरप्नराळ्या प्रकारे 
व्यक्त होते; आणि ती घ्रह्माप्नमाणेंच व्यापक व अनादि आहे. 

अकप्रा व मुक्त नाशूस्रषा स्पशांष्पांमव्यज्पपा‘ 

नाघ्नह्मळी नानप्रूणमत्रत्तिझ् [’तें । याक्दृ ब्रह्म [क्ष्टि॰ 
तं तावर्तीनाझा , ’ 

तेव्हां, ओंमु ह्या शव्द्प्न्तर्गेत असलेल्या अ स्वराचा 
उदूगम प्रथमत: होऊन, नंतर साला 
उकार वमकाराची जोड मिळाळो, 
आ[ण त्यापासून ओंमू शब्द बनला. 

पुढें, इकार, सकार, व ककार, यांचाही प्राद्रुमात्र कला- 

ननुख्पच झाला, आणि स्रामुठेंऽ कळोऽहृमू व साऽहृमृ हे 

शब्द श्रत्रणपुटांत पहुं लागले. तद्र्नन्तर, द्ळिन: शचैऱ्, 
इ, उ, वगर स्वर आ[णें दुर… व्पंजर्ने प्रचारात येऊन, 

स्रामान्फ् त्रप्क्रूसंज्ञा सुरू झाल्या असाव्या, वत्यामुळें पर" 

स्परांच्या व्यत्रहाराळाह्रळी हरकत पडली नसावी, असे वाटतें. 

आतां, हीं अक्षरे, व ह्या वप्व्मूसेज्ञा केवळ …वस्तळुद्योतक्र 
वाळू त्तज्ञांचें ग्ज आ[णें क्रियाद्यळोतक्रच असल्या पाहि- 

योतकाक्, आळाण कि… बेत. कारण, सा जाणून बुबून, व 

षापोतक्तव्य् मुद्दाम, केवळ आपलार्झहैछल कापँभाग 

ओंष्ट्रकॄ शब्द व या… 
, चेपें वीजांराफ्ण.



९२” भांषाशास्त्रढं 

होग्यप्सठींच केल्या होत्या. सवव, द्या योंजठेलाँ किया 
प्रदर्शित कराव, यांत संशय नाही. 

तथापि, ह्या बावतात, स्मूप्तकारांच मत याहून अन, 
ट्प्च भिन्न अतहृयाचें दिसत. कारण, 

मागेंस'वर्धी मनुना सष्टप प्र्थांतोंळु व त , ,. ॰॰॰ 
भा’यैपाय' ८ “द ~ ळूस्ळुमु|त्न|चरूं `नाक् 

कशा पडला, याप्वपया मनून कवळ 
निराळ्या तऱ्हैंवेच विचार प्रदर्शित केहैव्ळें असून, तोंत असें 

" प्‘ 

सांगितठेळें अळिहृ कॉ, परमाव्म्यार्ने मु1ष्ट [`नमाण केल्या- 
ळू ळु ळू५ 

वर, साने प्नल्येकाचीं [मत्तळिमन्न कम [नवद्न केला, आणि 
जाळितबांचवच् नांत्रै'हृळी दिवा. 

सक्र्षातु स'रापाप्न कमांप्णच पृथकू पृथकळे | 

वैट्झुव्देम्फ् एक्प्र्ट्प् फ्थव्मूखँढ्याधृ [नमँम || २१ || 

(मनुरग्रात. अ. १ ला.) 

ह्यावरून, भाषाविषयक किंवा शव्द्ळोव्पत्तींच्या संव'घार्ने 
मनुह्पृतिकारार्चे अगदी मित्र मत असल्याचे दिसते. 

किबेर्फाचें असें म्ऱ् ९णणें अळिह्र कीं, भाषा हा अमानुपी 

अन्य पारस्प्यप्तत. अप्हें, व ती पऱमश्वरापांमूनच उत्पन्न 

झालो. ह्यांमुळे, अथातूच व[द्[वव[द्[स पुष्वच्ळ् जागा र[- 
द्दिळो. फार तर कामसांगार्वे पण, एतद्विपमऋ यूरापख'डांत 

तर वरप्च वाद्बिवप्ट् मूस्बे होऊन, शेवर्टीरणकंद्नहां मातढें. 

प'रतु, वास्तविक सतार्ने विचार करतां असें दिसते काँ, 
जरी परमेश्वर हा अण्विक विश्वाचा कला आहे, ॰व ल्य[च्या॰ 

कडे सर्वे ट्टाष्ठी’चँ ळिनयेनृव्व आणि चालकाव देखील आहे, 
तरी मानवी प्राण्याची भाषा उत्पन्न करण्यांत, त्याचा प्नल्मक्ष 

हात असल्याचे बिलकुल वाटत नाहीं, अगर अनुमानमुद्धां



भाषोण्या‘द्दे,॰॰ ,शब्द,क्श्नवणविचार. ९३, 

इरैत नाहीं. मात्र, परमेश्वराने मनुष्याला बुप्द्वै दिली आहे; 
इतकेच नव्हे तर, तिचा विंप्’नैपोग वैद्र्ग्घ्यामें व चातुपाँर्ने 
करण्याविपयीं देखील त्पार्ने स्राच्पांत सुमतौचीं योजना 
केळी॰अ।हे, ड्तकळी गोष्ट कोंणाछाहृळी कबूल केळी प।हिने. 

अमुक वरतूचँ अमुक गांव आहे, असें हँश्वरार्ने खचि’ 
आक्षेच्ग्, तच केव्हां देखील सांगितठें नसार्वे. 

अथवा अमवयाला अमुक नामघेयानें हाक म[र[, अशी 
आचीं आज्ञाहृळी असेछतें वाटत नाही. कारण, तसाच काहीं 
प्रकार असता, तर अखिल मूतळावरीळ्, किंबहुना भिक्षां… 
तोल भाषा एकच असतो. परंतु, ज्पपिक्षां ततें नाहीं, ल्म[॰ 
पेंक्षां मनुष्यार्मेच आपल्या बुर्दाप्रमार्णे संज्ञा ठरविंहृया; 
आणि आपल्या आक्श्यकवेहुरूप सन्तित्तिक चिन्हे तयार 
कैर्दी. पुढें, ती एक'ट्र समाजांत अमळांत आळी, व त्यांची 
एक कायमची भाषा काळी, असेच म्हृणणें सयुक्तिक दिसर्ते. 

उदाहृरणार्थे, घर बांधण्याची जिज्ञासा होऊन, ॰ अमुक 
एक तऱ्हेर्ने आपळें घर वांथावें, किंवा देवालय तयार क’ 
सर्वे, म्हणून जी बुद्धि अगर कल्’पना आळी, ती केवळ 
हेंश्वरप्र्चाच देणगी आहे, असें म्हृटठें पाहिजे. पर'वु, जे 
घर किया मंदिर मनुष्याकहूंन बांघण्यांत आलें, ती निव्वळ 
मानवी कुतळीच होम, यांत शंका नाही; आणि तसें म[न॰ 
ल्याशित्रामहृळो गव्पन्तर नाहीं. 

याप्नमाणें, भाषेच्या ठपपत्तिसंबैघार्ने पौरसृत्प कल्पनेचा 

विचार झाला; आणि आह्मां थापाँर्चे तद्विपपक काम म्ह्र- 

णणें आहे, यात्रिपपाँचँ अवश्य तें [देगृद्रॅर्हेन केळें. सवव,



९४ 'भांण्याप्स्त्र. 

आतां अन्मदिंईंप्कडे वळं’, व ह्या व[वत[त पाश्वात्यांर्वे कस 
मत आहे, तें पाहू. 

ळिकत्येंक पाश्चात्यांचा‘अता अभिप्राय आहे कळी, भाषा 
भाषेच्या उत्पत्ती- ही केवळ’सांकैत्तिक असून, तळी…फंक्त 

संवंयानें पाव्यष्टां पत्ता., जुनरूढि, आणि ळोकाचार, पांगॉच 

निमंत्रित झालो आहे., तेब्दां, अर्थातूच, द्यांच्‘न समबुतळी- 
प्नम्रार्णे, कोणत्याही वर्णांर्ने’, [‘कवर अक्षराने, अथवा राव्ह्यु’नें, 
[कचि’तू देखात बोंघ्र स्वयमेव हात नसून, फक्त अमुक 
_वणान, अक्षरामें, अपर, छाव्दानें, अमुक ॰एक समन्नावें, असें 
सत्रानुमतें ठरहृयावरहुंन, या या वणान, अक्षरान, अगर 
शब्दान, त[ तें[ अथ समञण्पांत येतो. 

तथापि, ह[ एक पक्ष झाला असून, क[ह[च मत याहून 
_ … … अगदॉ मित्र आह. हेंअस म्’ श्ण॰ 

सेरिटुंट्रॅप्हुंषाग्हेंश्या‘ व तप्त’फाँ, भाषा हुंफै स[न्द्र्व व सनोव 
आह. कारण, [तळा एक प्रकारची 

बनत आहे. ड्तकँच नव्हे तर, ज्याप्रमाणे बौजांत पार्ने, 
शांखप्णुरेंऱ्ऽ, व फळे, इत्यादि प्नच्छिव असतात,. त्यांच्या- 
मोंर्णे भापेंत देखील त्तिर्ची’ पारेणाते आणि तिचा विस्तार, 
तिच्या समत्रेतच आहे. फेरनृर, श्वेबेडूव्, व"ग`र~या मताचे होत. 

कित्येक भारतीयांप्रमाणें, कांहीं पाश्चाग्न पंडित मुद्रा, 
… भाषा ही अमप्नुषी असहृयाबेंच सम- 

काक्काक्तगूटुंट्वटु जतप्त; आ[ब्गें` तत्सवर्बी मोठा कडा- 
क्याचा परतु कवळ निरर्थक वादवि- 
  

भ् 0र1ग्रु1प् 0[ […प्‘प्णाण्प्क्ष्ग्रुथ्ऽ. [) 35.]बु`8.1॰[॰ध्॥'॰ 

ल्फुंऱक्षाऽअऱ्धांणाऽ 0[ [’,[18 ह्भिं|0|0ग्रु10टुंध्| 300161च्चा. [70]. 
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`भापोपपत्ति, ध्या’ने,-राब्द, व श्रचणत्रिचार. ९५, 

वाद चाछवितात. ह्या नावर्तीत, सेट यॉसिल, मृनोमिंयस, 

सेंट प्रेपरळी, ड्ल्यळादॉर्चे चाछठेढें ग्ड्रुडाजैगा वळागूयुद्वा खळिच” 
तच पाहप्याबोमें व य्य[न[त ठेवण्’यासारखें आहे, 

असा. कांहीं पप्श्चात्यांर्चां आणखी अशी कहृपना 

आहे कॉ, माषेच स्वर जरि'बॅत धावून, 

” प्ब्द' ह्मणजे [कयापदांत असून, ह्या धा… 
तूंचळो मूळ उत्पत्ति केवळ अनुकरणपटूतानच झप्हाँ 
आहे. अर्थात, नळानाप्रकारचे जे जे घ्वनळी आपण ऐबिंच्ऱ्है,’न् 
त्या त्या प्रमाणे आपल्या कर्णेरन्धांत त्यांचा संस्कार होऊन 
भिन्न भिन्न धातू वनहें"; अथवा त्यांचे नानाविध शब्द 
झळि; अगर त्यांची मूळरूपें प्नचारांत आलों. 

शिवाय, ह्यांच्या उफ्पत्तोप्रमाणें, मनुष्य हा प्रथमच: 
एक मुका प्र[ण^॰[ असून, त्यानृवर या रटुंणवर जंगम मुष्टींचा 
व पछुपक्षार्पिकाचा सरकार हृप्ऊनच ता बालावयास ला… 

मला, आ[ण भाषाळिमझु झाला. अर्थांत्, मेघांचा गङमडाट, 
विजांचा चकचकाट, समुद्राची गजना, व[ऱ्य[च[ स[स[थ्[, 
पक्षांचा फिलळिकलाट, फोकिळांऱ्र्वे कूप्जत, सप’[च[ 'कुलूकार,‘ 
गाईंचें हंवरर्णे', घोड्यांचँ ण्विकाळर्णे, क्रुत्र्षाचें मोंकर्णे, 
इत्यादि" नानाविध प्रकार… श्रवणगोंचर झाल्यावर, तेतै 
विषय, त्या त्या वरत, व ला तीं द्रव्र्ये॰ व्यक्त करण्यासठीं, 
किंवा त्यांचे उदूबाघन व्हप्व हाणून, धुतिपयावर आहेहृया 
स’र्ने घ्वनळी'च यथाय अनुकरण करण्याचा त्यान [नश्वय 
केला. पुढें, ह[ प्रयत्न बऱ्याच अंशामें सिद्धीस मेह्रयान्र्वे 

हुंड
्रु 

  

१ एतम्’ट्टेषयक्र “}[01'प्8 गू’001(8’ऽ ])[घ्भऽत्रूआऽ 01” ह्प्म्'फ्रिठु'” 

नामक ग्रंथ पहावा,



९६ क्लि. 

पाहून, आर्ने आपटे परिश्रम सतत आ[णे वाढत्या प्रम[ण्[[॰ 
वर चाळबिठे. त्यामुळे, योग्य अनुकरणामें कांहीं शब्द 
बनून, त्यांचा बराच समुदाय झाला, व त्याची कालान्त- 

रामें भाषा काळी. 
ह्या मताचे उत्पादक ह्रडेर वगैरे अनक तत्ववैवे असून, 

ह'वप्रवळोफ्पत्ति. ह्या उपपत्तोळा इं’वप्रवोपपा’त्ते, अशी 

आपण संज्ञा देऊ. कारण, [हेचें मळन्नत्व अनुकरणात्मका 
शब्द हेच आहे. आणि नाव ह'वरडा फाङ`त, भ्हणून जसे 
आपण तिला इम्मा रहणर्तो; व हंवरड्यांचा वाचक ह्रम्मात्र् 
['कत्रा गाय शब्द आहे, असे ज्याप्रमाणे आपण तान्ह्या 
मुलास समजाविंतीं, स्राचप्नमाणें दूसऱ्पाहौ सव वस्त'चें, 
निदान बहुतेक अव्दांच तरा खचितच आहे, अस कित्येक, 
समजतात. 

परतु, ही उपपात्ते सर्वीर्शी स्वरळो न[ह`[, हे कीणालाहव् 
आंष्ट्रसृष, सहजॉ कळण्यासप्रखें आहे. कारण,‘ 

अनुकरणात्मक शब्द आणि अनुकुल विषय, याच्यांत वद्रुत’ 
करून फारसा मेळ असव्’यार्चे दिसत नाही’. उदाहरणार्थ, 
मराठींत, कुत्रा व र्मो’कर्णे, अमर घोडा व रिंफ्’काळर्णे; 

किंवा संरक्रुतांत, पोट: व हेंळिपतं; अयना इंग्रजीत, लॅम्क् 

व व्ळोटिग ( [.क्ष्णां) …]८1 छाथ्ब्र्डप्द्वप्हु ), अश्या हाँगूक् 
ग्रंटिंग (]यू0टुसप्प्नू टुम्'प्प्रं’र्दुप्घु ); दृ‘भ्य्मादे शब्दांत परस्पर 

क[ह[च अनुकरणात्मक साम्य नाहीं. आणि जरळी काह’प्' 

काही शब्दांत हे साध्य विशेष दिसून येतें, तरी तेवढ्याच- 
  

१ ह्मा उपपत्तोला माक्समुलऱनें बोवो ( 130५… [माझ्या [[]९01')’ ) 

असे नांव ळिद्र्ले आहे. ॰ 
( मावसमुळरचीं माषाद्रिषयक व्याऱव्यानें पहा. )



भापोफ्पा'के, ध्घमि, शब्द, व श्नक्णविंचाप्. ९७ 

रूनच, एतद्विषयक सर्वे साघांरण अथवा सामान्य सिद्धान्त 
एकसहा बांधण्यास खचितच मोठी अडचण वाटते. 

ह्याश्चिवाय, सदरहूं उपपत्तीच्या सबेयार्ने द्रुसराहळी एक 

महत्वाचा आक्षेप येण्याजोगा आहे. 
कॉँहुंग्नुफांल्लाळी अ' ता असा का मृष्टपद्दार्यांच केवळ अ- 

नुकरण करूनच मनुष्याचा सर्वे काय- 
भाग झाला, व त्याला भाषा देखील आलो; नाहापेंक्षां, 
त्यार्चे सर्वे प्रकार अडन राहून, त्याला भाषा मुळाच आळी 
नसली, असविलकूळ म्हणतां यणार न[ह[. कारण, शृंगार, 
हप्रय, करुणा, वळीर, विनोद, बीमत्स, इत्यादि नानाविध 

मनोविकार, त्याला केवळ अंगविदेंनृपानें, [‘कवा अन्य तऱ्हेर्ने 
व्यक्त करून, आपठें मनोगत दुसऱ्यांस अस्परवत्प प्रमा- 

णानें, सहर्जी कळवितां येण्यासाररर्वे आहे. आणि जर असे 
आहे, तर निष्कारण द्रुसऱ्यार्चा मदत घेण्यार्चे आला 

, विलक्रुल कारणच नव्हते व नाहीं, हें विकेप रोर्तांनें सांगा- 
वयास नको. उदाहरणार्थ, हूंप्हप् ! ओझे [ वाहवा [ हं ! 
अह’छ्येरिरें! इश्या! वप्ऱ्! इत्यादि अनेक विकारानीं 
आनंद, दु:ख, शोक, व समत्ति व्यहुंप्त करण्यास, आपल्या- 
पार्शीच उत्तम साधन असल्यामुळ, बाह्य, [`कवा परकी, 
अथवा आगंतुक साधनांची आपल्याला काडॉनात्र हुद्दा 

आवश्यकतप्च नाहीं, हें उघड आहे. 

याप्नमप्णें, आपके विचार प्रदर्शित करण्यासठीं, ड्रुष्ट- 
पदप्र्यांवें आणि विशेषत: प्रप्णि- 
वर्गाचे अनुकरण करण्याची यतूकि- 

ळिचतू देखील अपेक्षा नसून, आपल्या उढूगारांनींच आपळें‘ 

त्यानें कारण.



&८ . भाषाशास्त्र. 

मनोगत चांगल्या प्रकार प्रदर्शित करता येतात, असें 
काणाच्याहळी लक्षांत सहज्ञ’[` यईंल. 

तथापि, ह्या संबंधाने ड्तकेहौ आणखी ज्यास्त लक्षांत 
ठेंविल प[[`ह॰जे कळी, उद्गार ह्मणजे भाषा नव्हे, आणि 
हाणूनच केवळ उदूगारानीं, [कवळा फक्त मनोविकार प्रद्‘ 
[शेत ’केल्यानॅच, सर्वे काग्रँमाग आटोंपला; अथवा आपल 
एकंदर विचार व्यक्त करता आठे; असें समजणें अगर्दी 
वरोवर होणार नाहीं. 

परंतु, कॉंगिङल्यावयू वगैरेंचे अतें मत आहे कॉं, उद्गार 
कॉक्विकूस्पोळेद्‘, हेच माषेर्चे मळबोंज असून, ह्या बों- 

यें मत, व भाषेची जात्मक पायावरच माषारूपळी वुक्ष व[~ 

ड्रुट्वेंयूत्तग्प्ल्लाक्र हाहोंफ्‘ र्टास लागला. ह्याने हृडरच्या उपप॰ 
त्ताला हरताळ् लावून, अस प्रतिपादन 

केलें आहे की, मनुष्य हा प्नाणिवगोंत सर्वीदून श्रेष्ठ अस॰ 
ल्यामुळें, आला आपळें मनोगत प्रकट करण्यासठीं, पश्चा- 
दिकाच्या घ्वनींर्चे अनुकरण करण्यार्चे काडीगात्र देंखांल ` 
प्रयोजन नाहीं. तो रडतौ, हैसतो, रपुंदतौ, टाळ्या विटतौ, 
आणि आनन्दहळी प्रदन्सित करतो. सबब, ष्यापेंक्षां हे [‘व- 
कार आला प्रदर्शित करतायेतात, आपेंक्षां मानवळी प्राण्यां- 
च्या भाषेचाहा “ वोनामा " च होंय. ही उदूगाराहँमक 
उपपत्ति असल्याकारणाने, आपण तिला हृळाद्येपपत्ति अशी 
सेज्ञादे’ऊ. 

अशा प्रकरें, भाषेच्यासबंघाने नानातऱ्हेच्या अनेक 

१ मँप्क्समुलरर्ने हिला पु: पु; असें नामघेय क्विं आहे. अर्थांनृ, 

हिंलप् ट्रॅप्रज्र्गेत “ 1300]] हुं’00|] [;[1601’3’ ” ग्रॅणतात, हें पात्र… 

कांत सहेर्जी क्ळिळ. (मॉक्समुळरर्ची भाषाविषयक व्याख्यान पहा.) 

 



भापोफ्पत्ति, घ्वप्'ने,’श्या, व श्याविचार. ९९ ^- 

कल्पना भिन्न भिन्न विद्वानांनी चालविल्या. परतु, खरळो उप- 

पाचे कोणती, हें समजत नसून, त्याचा थांग लागण देखील " 

बिलकूल सवय नाहीं, अस कबूल करण माग पडतें. 

कि'बेक पाद्यांर्वे अस ह्मणणें आहे क[,फ्द्दिल[ मानक गाणी' 
भ्गुंषाहिंश्याक्त अ ज`[ आदम आला शिंकविथ्यासळाठीं, 

न्यमतें, व त्यांची [वे व भाषेचे ज्ञान प्राप्त करून देण्याकरता, 
ल्ला‘ ईंश्नराने प्रयमत. एक शब्दांचा कोश 
आणि व्याकरण तयार कैर्डे. परतु, हें मत इतकँ वैङगळ 
आहे फाँ, त्यावद्लचा विचार करण्याचींच जरूरी 
दिसत नाहीं. 

मिश्र देशांतील ( ईंजिसांतळील) एका राजाची अशी 
एक गोष्ट सांगतात कळी, त्याने “दोन तान्हीं मुर्डे जन्मतांक्ष- 
णींच एका घनगराच्पा रवाघीन केर्की. पुढें, ह्या मुळांनीं वक- 
रचिंच स्तनपान केठें पाहिजे, आणि त्यांच्या देखत एकही 

’शब्द उच्चण्रतां कामा नये, अशी त्याने त्या वनगरास 
ताफौद दिळीं, व सांगितठें कळी, हो वाळके जो शब्द 
उचारतळाल तो घ्यानांतठेंवून, आम्हांस लागलळोच कळवावा. 
आप्रगाणें, त्याने केर्के; आणि त्यांनों प्रथम उच्चार`ललाशब्द 
र्वीकॉँस ( 38०1८०3 ) होता, असें राजास सांगितळें. ह्या 
शब्दाचा अर्ध फौजियन भार्षेत भाकरी असा होतो, व 
त्यावरून, फॉंजियनू हळी मानवी प्राण्याची पहिला भाषा 
हेंप्य, असें कित्येक पाश्चाअ समनतात.तय[पि, हां कह्रपना 

किती निराधार आहे, हें वाचकाच्या लक्षांत सहजी येईल. 

’ श्याछ्येझ्याशौ. 1प्पेंहूआणं0प्ऽ. 

])प्पुश्र्प्र्प ऽध्आ/क्ष'प्. श्याधा'म्प्ऽ. [[0]. 111. 1’. 35, 

 



१” ’ _…ळंमाषप्शास्र 

अशाच प्रकारचा प्रयाग, स्र्वेवियन पादराहा जो दुसरा 
फ्रेडरिक, व रकॉँद्लम्ङचा चवथा जेम्स, आणि हिंदुस्था- 
नचा एक पोगल बादशहा, यानींमुद्धां केला असल्यार्वे 
कळून येते. परंतु, त्याचा क[ह[च उपयोग ज्ञाला‘नाहों, 
हें सांगावयास नलगे.



^ 

माग [तसरा॰ 
\ " 

म[षच उद्गमरुयत्ति. 

म[ग[ल भागांत, भाषेची उत्पत्ति कशी झालो, या 
,श्या व मानवी बद्दलची सामान्य हकव्कत माँ वाच- 

पाणळो यांच्या उठुन- कापुढं ठावळी. आतां, प्रस्तुत मा- 
मश्यानाचा विचार गांत तिच्या उदूगमरथानाविपर्वी उप` 
लब्घ असलेली माहिती देण्याचा विचार आहे. 

आता, भाषेच्या उदूगमरथानासवथॉ विचार करावयास 
लागठें, ह्मणजे प्रथमत: मनुष्याच्या अप्दिनिवासरथानाव- 
दलचाच विचार करणें भाग पडते. कारण, मनुष्याचौ 
उत्पत्ति व भाषेचा उदूगम, हीं बहुतेक समकालळोनच 
असलाँ पाहिजेत, असें ह्मणण्यास हरकत नाहीं. सवय, 

मनुष्याच्या उत्पन्तिरयानाविपयों पूर्वी कशी कल्पना होता; 
भिन्न भिन्न राट्रॉत त्यासंबंघाने काहीं निरनिराळे मत होते 
काँ कर्ते; हर्ली तदिषयक कर्ते मत आहे; आलोय दृष्टचा 
तें किती अशाने सिद्ध होण्यातारखें आहे; यावद्दलचाच 
अगोदर विचार करूं. 

सर्वे राष्ट्र[त, आमचे अप्यैराष्ट्र प्हणने अर्यांतू आम्ही 
आर्थेहिढू हे पुरार्णेतम असल्याकारणाने, मृष्ठवुत्पा‘त्ते 

भ् याँनव्नूद्दातहात्तफांऱ म्इणलोंऱ्-ऱ् 
]टुप्क्ष् अर्धा, [3118 1’ठु’1`क्षा11पें5 1001{8(1 पें0ण्या पाशा] [118 [8,1' 

(पुवेंचाद्वा) 

  

 



१०२ _ भाषाशास्त्र. 

आर्य …र्वे पौ संबँयाचे आनवैच पूर्वोचे विचार 
[हट्ट ' \ "` " ‘ ' ॰ 

राणत्व. ' ’ कृत हात’॰ हृ हेंग्’यूंमत’ ॰पाहू॰, आणि 
- नतर इतर र[ष्ट्र[कड वळू… 
  

(मागील पृष्टावय्क्त पुढें चालू) 
[ब्लू 01` [[… ञ[]6…\प]ग्आ (ट्र1’6808 क्षार] 1प्र्था)’, [11056 
धांर्शाप्थ्ऽ 01` भा०८टँ८’7`91, अंर्फाक्विश्र्धांथ्या, [101186८1 0धू1`)’ [’,[16 
[;क्षाक्षाप्ऽ 0[ [3116 णांपिंक्षप्सऽऽ, 1प्(][& [785 [11७ 8८’८८८ ण" 
शाक्षाटॅछं/ध् [[[](1 ,८/7'८72८18‘2८7'. ” 

( 11101'111६011'8 पुत्रुऽण्या‘)’ 0[` [प्र्धीधे ). 
आनिमिसांव् बाई असें प्ना‘तेपाद्न करते कौ:- 

“ 1…[1‘८1’ 0टें८टॅ67' [[]श्चा (}1'8908 01' [ट्रेभ्0ण्16-1प्पेंत्रुस [11815 
\ध्'य्भ्ऽ ()द्वढंटें [,खू/ब्’श्व [टुछुक्रुप्नप् [[[88 [)01'1]. 1…[18’ [ग्रेष्ठां’ साक्ष्ऽ ८८71- 
८51‘८’71८ [,दृट्र/धा'छ (ट्रछ्येर्पिथ्श्च, [728 ([1’681118८1 0[`. 111८118 [118६ 
धाढ्याअड्रु टॅ/ढ्या/प्' प्|10ण्ऽश्र्[](]॰९ 0[ (टुंक्षाप्प्म्र्मूथ्ऽ [)0101'8 1’61’5त्रूघ. 11‘८स्पो 
001116 [0 [‘,[18 11'0प्ष्. ” 

( 1111'3. र्प्प्थ् ]ट्वेंष्टऽक्षारं, 00 11[(]]॰3 क्षार्प [[5 [101581011 ). 
“ ’1`[1€ .‘यूप्ग्ड्रुग्क्षा [६06 011 [5116 €31॰[,[1 [ऽ 8.1)0111; [[ प्1111रँ0प् 

)‘9त्11'5 01८]. ” ( [11'६ 13111118 3658111; आ ’1'11805091प्’. 
सप्र्प मुओंष्ट्रछ्ये] ). ॰ 

एकसप्रसिटूर्फेव पां’र्डेत त्रूत्र्सर अर्तेठिळाहेनोकी, मरतसड्रु 
र्हेच असिंलां मानपाँ कुटुंबाचे आद्दिनिक्याथान असून, त्याचा 
’जन्मसुमिं होय. 

“ 11' [;[181'8 18 8. 00प्गांफ्’ 01] आर्णी], र्भा11011 (६811 
"’८8४13/ ८2८1’८’77८ ["/[2 [()/”0“? (धीं [थ्प्क्षार्ट’थ्ट्ट’ग् ८8०” [[[८’ ८'7’८८८रँट्रॅ८` पां 
[८6 […भाश्चा "'८1८8, * * * [[[ध्फां "021१1८1‘3/ ([श्चाढंकींट्ट/ 2’8 

,भ्हुंग्र्भांथ्’प्ष्ट. " ` 
एमु. लुई. जेकळिअट असे म्हणताप्- 
“ 1प्पें1ऱ्म् [8 [3118 धाठ्या'छिं’ऽ णश्र्पींथ्. ” * * गुं- “ 8011 

0[` र्प्ष्टांक्षार्र, 1…र्ढे18,’ ८…(“८’ ए/ }!प्प्रासगांप्)’, [181]. ” 
( ’1`1न्18 ]3[[›]3 111 111पें18, 01' 11३ 31518 1)क्षाऽ 14’ 111८16 ) 
ईंग्लंडॉतोंळ सुप्रसिद्ध तर्क नांवाचा क्कायूपाळेमैंटांतोंल सभ्गूसा 

॰द्[सउद्वेशुनन्हणतौ, “अहौ,वठ्या मतांचसमासद् हो, ह्यु 
लोंकहे मूळचे भरतस’र्डार्तांठग्व रहिवाशी होत. ” 

“ 11), `110र्णां8, [’,[163० 6811६0० ( पुग्रँणांप् ) 980918 81'8 
"11० प्ग्ग्रँहुधिक्ष्] प्नथ्णाम्थ् 01' मुदुणांप्ष्ष्क्षा. " 

( 13प्1`|<9० [7०]. 1111 1). 46 ),



भाबेर्चेउकृप्मस्थान. ६१६ 

आमच्या नाद्मयार्तांळ प्नमाणमूतमंथ म्हृटठे म्हणजे 
श्रुप्’ते, व स्मृति असे होत; आणी त्यांतइळी, श्रुतोचा अशा 
विशेष ग्राह्य आहे, इ सामावयासच नको. कारण, श्रुति 
छ्ये प्रत्यक्ष वैदनचनच समजानयार्चे, असें स्मृतिफारांनीं 
देखीठ् वर्णन केलें आहे. 

डेप्तिस्तु वैद्ळो त्रिज्ञेपळो थपँशांर्स तु वेस्पृत्तिम् । 
(महुन्मृण्ते- १- २, १०. ) 

सवै स्पत्तिफारात मनु हा अप्द्दिस्मतिक्रार होम. सबब, 
त्याबद्दल न्मृनभ्चा त्याचे वचन सवैमान्य समजतात. 

आधाऱ’ ह्यार्ने प्नजोत्पाद्नाच्या वाचलात असे 

स्मि’हैंर्डे आहे कॉ, नानाविध प्रजाळिनर्मोण करण्यासाठो, पर… 
मश्वरानें ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, अ।।ण गूद्र्, हें वणें ढ्यान्न 
केले, व त्यांपामूनच भिन्न ।मन्न लोक निमाण झाह्ऱ्. 

लोंफानप्तु विऱ्च्’ड्रुच्यूंर्थं मुखत्रूप्पूस्माद्त॰। 
बाह्मणं क्षत्रिर्प हैं।इर्य लूदंहूंनिरवतेंयतू ॥ ३१ ।। 

(मनुस्मा‘तें. अ. १ ला). 
आतां, स्मृतळिपक्षा हुद्दा श्रु’प्ते हा पुराणतर ग्रंथ असून, 

श्नत’ळाना आधार. ह्यावख्नहौ ब्राह्मण, क्षत्रिय, र्वेरेंष, 

अप्प्णे शूद्र, हें चाठुर्वेण्य सहृत्नशाष पुड्यापप्सूनच निर्माण 

…झाल्याघिषया काम आहे. 

ब्राह्मणप्स्प पुखपासातू | बाहुप्जग्य' कृत० |! 

क्कादूस्यगद् र्वेद्ग्रा | पृदू'ग्यर्दे शुद्रोऽअजायत ॥ 

(क्यूवै ॰अ’ ८ अ 8, ) 
फार तर काय सागार्वे, पण, उत्ऋप्ग्लिळिनयमाच्या मल॰ 

भ्भादूतोंच् नकॄम्राज्प’नृ ॰प्_।॰.ऱ‘॰॰र्रपइ।. 
 



१०ण् भाषाशास्त्र. :; 

सत्याचा धडा देखील, आमच्या थाकै 
उपांनेषदें न ल्गां- तोंव्ट्याल्फि पूवेंनांस चांगला माहित असल्याहें, 

श्रुतौनरूनच अगकॄ’ व्यक्त होते. 

कारण, उपा‘नैषदांत द्मासंनघाचा स्पष्ट उदृद्वैख केला…थाद्दे 

तस्पादात्मन उगकारँप्ऱ् संपून' 'अहूंकण्शांदूप्युर्भ 
व्पृमोंरमि । अवैराप्ना । अदूड्रेपमृथिनप् ।मूथिव्पप् 
ओंषघप. । ओंषपींभ्'पोऽन्नमू । हुंय्न्नाद्रेत‘ | रेतस॰ 
पुरुपृ' । इत्यादि. 

मैंमूनै देखील ह्याच उतूक्यान्ताननमाचा अनुवाद 

करून, मृष्टत्रुत्पत्ताचा उपक्रम स।।न् ।तला आहे, हें विशेष 

रोतोर्ने सांगावयाप्त नको. मात्र, माकडांचीं अथत्रग् वान- 

रांचळो उतूक्रान्ति होऊन. स्रापाक्षूनच मानवोप्राणी झाला, 

ही फोटो आमच्या आमँपूबँजांस बिलकुल संमत नव्हती; 

आ[ण ता अजन देखील ळिनळिबैयाद् सिद्ध झाला नाहीं; अस 
अनेक प्रमाणांत्ररून कळून येतें. ।शत्राय, मनुष्याद्दि क`।टा॰॰ 

तळे प्राणा निरनिराळे उत्पन्न केठे असहृयाविषयीं, मैंनु- 
स्मर्तींनहा वर्णन आहे. 

८ 

१ मनुस्पृत्ति. अ. १ ला. ’लोंक्र. ७५-७६-७७०७८ पहा, 
२ “ [[, धाप्ऽद्वि [18 भोथ्याप्प्र्थ्य, }]0झ्या8प्’61', र्धाग्आं’ र्दुप् 0५1' 

])य्थ्ऽक्षाप् ऽध्श्र्प्थ् 0£ 1आ0श्या19पेंग्रु9, 811 ।}1९88 ।।}म्थ्णड्रुक्ष्ऽ 0£ ।।]16 

[)]808, ।छ्येथ्, श्चापें …क्षाप्थ्प् 0रं` }]प्प्प्क्षा 0प्'त्रुटुब्रूप्भ्8 81'6 8378० 
ष्क्कोग्रंद्वैक्षाऽ ।भ्ऱ्म्प्छ्येप् ।।]क्षा ’ऽ’ष्श्र्क्षाष्थ्.’ 

(मुधाप्क्षा प्ऱ्ग्रँटुप्नाह्र, ]3)’ 3. [।81प्टुटुं. 1897. [यु 418. ) 

भ्पतीन्प्नज्ञजामसृबंमदृर्षीनाद्दितोंदट्य "३४" (अ. भ् ला). 
यक्षरंक्ष' पिशाचश्चिगन्घवस्लिस्पोघुराम्! इत्यादि ।। ३७ ।। 

(अ.॰.-.भ्ला) 
ल्फिमत्स्पराचिंक्विश्चि विहंगमान्प् 
पल्लागत्म्यवुन्यश्चिभ् व्यळांश्नोभयतोंद्त्ना ।।२९॥(अभ्ला)॰



भाषेबै उदूगमल्यान. १७५ 

` तथापि, क्कांत्ति निपमाचें तत्व आमच्या थापँ पूर्वे- 
जांस्त्र चांगर्डे माहित होतें. इतकँच 

ळुहुंप्क्तषांचग्हिंग्टुहुंटुंनामूळंन नव्हें नर, उवूक्राळिन्तळिनपकॄनच ह्या 
- मृष्टाचा रचना झाली, हृ मुद्दा ते 

समजून असत; व ती गोष्ट सट्रॉ नमुद केळेंह्या उपनिष 
दांतौळ् ऋवैनख्न उत्तम रळीर्तांनें व्यक्त होण्यास्रारखी आहे. 

आतां, र्सावेनऱ्न ह्याच उपपर्तार्चे अनळ'क्न कैल्यार्वे 
,. दिसते. मात्र खाते तो पुष्कळ बाव- 

केंळेटुग्त्तिहँग्स्नाक्कां तान थोङवानहुंन अंशानें चिसूत केळी. 
॰ क्टिपेंऋ गोष्टीत आणखी शोध करून, 

त्यार्ने प्रत्यक्ष प्नर्पोगहृळी करून प।द्दिठें. आणि आपल्या 
पा'रेंफ्कद्रोप्नत आ'ळेंक्या अनुभवाने, उतूंक्रांत्तिभ् नियमांची 
ब्याफ्कता स्रार्ने जगापुदें ठेंघिळीं. परंतु, तेच्चढवाक्ख्नच 
आंबे; नवे सिद्धान्त खरे आहेत, असे म्हंणतां येणार ळूनाहंळो. 

खूस्रो. हा मानवी प्राणी या भूतलावर कोठें उत्पन्न 
, झ।ळा,व्। त्याच्या जन्मभूमाचा हा 
स्नाझुंटुंटुंर्मेंल्लझांट्वें विधेष बहुमान कोणत्या" ।प्नय नूमाच्या 

वाटणास म्दुंगून राखून ठेंबिला होता, 
याविंषर्योवै अवश्य तें विवेचन` यथेंच कॅठें प।द्दिने. 

आमच्या पुर्दोर्णानरून, हा बहुमान ।न: संशय आमच्या 
भरतमूमाच्यळाच ।हैझ्याचा असल्याचे दिसत. इनकँच नव्हें 
तर, क्षामच्या पुराणनर ट्रेट्टाली, था।णें स्राहापैक्षां प्नाचीननग्.‘ 
  

भ्ठप्मिंपुण्ण. अऱ. ('”-१४), अ 3, ("॰५-७१‘१९)॰ 
ल्लापुरश्या. अ. १. २3 

द्प्तनुस्कॄप्ति. अ. १. (3५.- 3६; १७.” ६२य् ६3’-)’.॰अ॰ऱ्…२. 
(१७. १८ ).



ष्ट्रष्ध्व् भांल्ला. ॰ 

असे न र्वेदें, त्यावरून देखील, मनुण्याचौ जन्नमूमा 
निदान अप्म्हृ । थापौर्चे अप्द्दिनित्रासस्थान तस, मरतख'डच’ 
हैं।र्ते, अर्ते मानण्यात नलनत्तस्' का<ण मिळते. 

आमचे पुराण भामैं मुळचे मरतखेडांनलच असहेया- 
तद्विषक्क्र आमची प. विषर्यो थात्नामिं: शंका समजता. इन 

रंफ्रेर्ने झालेली समजूत, केन नव्हें तर, स्ननन्ममूभिरेंर्वेश्यऋ 
आजपर्मेंतचा आमची परंपरा देखील मरनमूपातीलच आहे. 
त्यामुळे, थांम्हां थार्मेद्दिहूंचीं न आबाळ्वूद्यांचा अशी ठाम 
कस्पना आहे का, श्रामचँ जन्म ह्या पुण्पमूमान होऊन,“- 
येथूनच आम्ही वाढीस लागलों; आणि येथूनच आम्ही 
चौर्दोट्रऋडे पतरर्बो- आम्ही आफ्र्के बालपण, तारुण्य, न 
बुद्वात्रह्थांयेर्थेच पाठविली; आणि थान्हो आपल आद्दारविद्द्यर, 
कौङदूकावुक, यज्ञयाग, होमइनन, पजाअचा, इत्यादि न।न॰।-` 
विथ क्रिया द्खील येथेच फहृपां. सा कारणार्ने, आमचे आंचां’ 

रविवार, ज्ञानविज्ञांन, क्रळाकोंराश्य, श्रुलिस्ट्टातै, देनदै’षंता, 
इत्यादींचा प्रत्यक्ष किंवा फ्र्यांयाचा संबंध केवळ आमच्या 
मरनखेडर्क्सच असल्याचे उघड दिसते. फार तर काय 
  

१ ऋ.वे.(’भ्"‘. ॥. "। ).(अ २॰अ -५॰ द प्झ्ब्र्मं २, 

अ.सू3-भ्९भ्॰)॰ 
(अदु. अ७. वृऱ५. गंरं. अक्ष. मूउद्-ऱग्र्’). 

… (अठ, अउ. वॅऱभ्. मंत्र. अभ्‘. सू५3- २८७) 

अस्कि'जगति, ऋगूवैद्हेंचपुराणतमर्यथहोत, र्भसॅपश्विळात्प' 
विद्वानहीसमजतप्त. ‘ 

(ढ्याक्ष्य प्रांप्प्क्ष'. श्याक्किप्" 0क्षा [प्पींक्ष् फूआओ ? 1888.1रै.]।}रीं)॰ऱ् 

भास्तीयस्नाम्राज्य. पु. '.र्वे. , 

›.मास्तीयसाघाज्य॰फु १०१-"९ पहा.
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सांगार्वे पण, आमचे पौरार्णिक्र क्रथाप्नसंग, थामष्या "द्या- 
दिफांचीं ळिनपांसरथामें, त्यांची आते पूज्य मंदिरे, त्यांचौ 
विहृसिद्यानें, त्यांच्या सचारवीयिक्रा, व त्यांची नन्दनवर्ने, 
हीं युच्चावतू द्दिमालयांन, त्याच्या प्रांतभागों, अथयात्याच्या 
निम्नप्रदेशांत, किंवा मॅखळाप्रांतांत, आणि गगनचुंन्सि‘शेख- 
रांवरचट्युसत्’यावै चांगडें‘ व्यक्त होते. 

पुर।ण।व्।रून आमची जन्ममूमिं मरसखंङच असल्याचे 
.. विष्णपृराणांर्तांल प्र. दिसते. कारण, विष्णुपुराणांत, पृ- 
माणर्भू” ष्टत्रुत्पात्तनंतर, ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, 
आणि दु।द्र्, हे चार वर्ण उत्पन्न केल्याप्वेंश्याचें वर्णन आहे. 
आणि ज्यापेंक्षां हें चातुर्वंण्पँ आमच्या मरतखंर्डात्तियाव 
अन्यत्र कीठेंहृळो नाहीं, त्यापेक्षा हें वर्णचतुप्टय येथेंच उत्पन्न 
हाऊन, येथूनच तें न त्यांच्यापासून झालेला इतर म्नष्ट प्रजा 
ड्नरनत: फैलाक्या जाऊन, ती देसान्सरा गैह्यार्चे उघड हृ।तें. 

मजप्’ राखत मगफांनू ब्रह्मप् नारायणप्व्मकम् | 

मजापति-पत्तिट्रॅश्त्रळो यथा तन्मे निशांमय ।। २ ।। 
(विष्णुपुराण. १…४ ) 

पढूभ्'पप्मन्या. मना बूह्मप् ससजू ळिद्रुज्’ सचम । 
` तम” ग्रूपानाढ्तप् सनाधृप्तुवृण्यप्मट्रॅ तत० || ५ || 

त्राहूग्णळा’ क्षा‘त्रैयप् वैश्या. गूद्र्प्श्च ।"टूनसत्तम । 
पप्द्प्व्त्रक्ष० र्देथलतळो पुखतश्चंसपुदूगतळू || ६ || 

( ।"व. पु. १… …हूं ) 

पुगणापेक्षां प्नाचोनतर ग्रंथ म्न् श्टलळा म्हणजे मनुस्मुति 
सातातेला आधार- असून, ह्यावरून देखील आमचा जन्म 

ह्या मरतमूर्मीतच ज्ञाहृयार्चे है।त. कारण, आमर्वे पूलनि-
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यासस्थान व जन्मभुमाँ कोंणतौ, यार्विषर्योचासांद्मन्त दाखल 
मनुल्मूतिकारांर्नो फारच ड्रुलसियार दिला आहे. 

आम्हा थार्णचा देश कोणता, याघिषर्योचा उक्केख 
मनुमें प्रथमतऱ्च थोडक्यात करून, 
तो सर्मोस महृचूर असलेल्या सुप्रसिद्ध 

सरस्वती आणि दृषद्वाती नद्यांच्या दरम्यानचा प्रदेश होय, 
असे त्याने स्पष्टपणें सांगितल आहे. ड्तकँच नव्हें तर, हा 
देश देवप्नर्सित अमृन, त्याला व्रह्मावतै म्हृणतात, अशां- 
।"वषपामुद्धां खाते! ‘देगूद्श्प्न कल आहे. 

सऱस्त्रतों दृषद्वाल्म|द्वनग्रोयद्न्सरमू| 

तंदेपाँनामतं द्शं त्रह्मान'तें प्रवक्षते ।। १७ ।। 
( मनस्मृति अ. २ ). 

अशा प्रकारे आमच्या मूलानयासस्थानार्वे मनुरम।त्।॰ 

आमच्या जन्म… फारांनों नणन केत्’यावर, आम्हां था 
मृर्मंबिं अनाद्दिश्चालळो- यांचा दु। जन्प्तमूसि केवळ आजफा-प् 
नत्व- लचो नड्रुन, तळी अनाद्दिफाळापांमूनच 

तशी असहृयानद्द्ल सर्बोस म।हृ^ळे।त आहे, ठरते त्यांनों हुच‘ 
।वेर्ले. किंबहुना, सद्रदू श्नोकांलाँल “ देननिमितं " 
शब्द, व पुढील होकांतोळ“प।रंपयैक्रमप्गतथावार‘ " 
या झुव्दांनांच ते त्यांनी घ्ननित केल, अतेहा म् श्णण्यास 

हरकत नाही. 
असो. याप्रमाणे, अप्र्योच्या वसत्तिप्रदेंशार्वे सामान्य 

द्रिगूद्र्शन करून, त्यांच्या आचा- 
रबिचारासबंघी देखील मनूर्ते थोड- 
ब्त्पांत सांगितठें; आणि हा आचार… 

त्रह्मावलँ. 

अन्गांद्वैक्राळोनत्न.
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विचार, ञप्यैदेश व थापँलोकांप्रमाणेंच“ अति' प्राचीन 
आणि अनादि थाहें, अर्धे लचिं ळिलप्‘ड्रुल. 

ता’हेंमन्हेंझु य यानारँ’ पांर्रपपऋमप्गस्ना | 

वणप्गां सप्न्तरप्लानां स सद्प्चळार उच्पतेप्प्१८ 
( मनुत्मुति. अ. २ ) 

माकाथ: ……ह्या प्रदेशांताल ( ह्मणते सुप्रसिद्ध सर- 

स्त्रतो अ।।ण दृषद्वातौ न।व।च्या देंवनिछात नद्यांच्या द्र- 

म्यानच्या प्रांतांतळोल ) आचार, अगदॉ अनादिंकाळचा व 
परंपरेंते चालत आळेंळा असून, तौ फार पवित्र आहे. 

आणि ब्रप्ह्मणक्षत्रियाद्दि चार वणं।प।सून तों थेट संफाण 
जाताप’य्’प्तहो तौ पाळण्यात येतो. 

आतां, सरस्वती न दृषटूतौ ह्या सुविख्यात नद्या हि 
मालयाच्या द्क्षिणस असून, ब्रह्मा- 

गांटुंद्रु'प्हुंहुंवूरिंट्रॅक्षत्रुप् वतचिं वर्णन झाल्यावर व्रह्मार्षे देश 
काणता, हें मनुस्मुतोत थाउवयांत 

सांगितठें आहे. त्यावरून, व्रम्हृबि देशांत कुरुक्षेत्र, मत्स्य, 
पांचाळ्, अ।।ण चूरसेंन, इत्यादींचा समावेश होत अस- 

ल्याचे उघड होते. इतकेच नव्हे तर, क्षळित्रयादि वणं।स,व 

ह्या जगत्तल।वर।ल अखिल मानवांस, हृरएऋ आचारविचा- 
रासंबंया शिक्षण, या मरतखेडांतह्रया बाह्मणांपामूनच मि… 
ळाल असह्यार्वे स्पष्ट दिसते. 

छुरुतेत्रंच मव्स्पप्भप’चप्ला. नूरसैनक्त्रप्. । 

एषब्रह्माषदेशांवै ब्रह्मानताद्न‘तर. ।। १९ ।। 
एतद्देरा ममूतस्य सल्लादूग्रच्चन्मनभ् 

स्र्वंरत्रं चरित्रं ।"रॅप्तेरनू पृयिव्पां सर्वेमप्नवप्० २० 
( मनुरम्राते. अ. २. )



११० , मक्का- 

मप्त्रप्र्थेन्चींह्मावर्तोनेतर न्नह्मर्षिर्देरेंप् लागतो; आणि. 
ह्यांतच कुरुक्षेत्र, मत्क्ष्यदेंशगांचालदेश, नशरसैनक, यांचा 
समावेश होती. 

या प्रदेशांत उत्पन्न झालल्या बप्ह्मणांपासून, पृथ्वळीर्क्सल 

सत्रेमनुष्पांस, ज्यांच्या त्यांच्यापृथकू घूथक आचारबिंचासंर्चे 
फेक्षण मिंळाल. 

ह्यावरून, आह्मां अप्र्योर्चां जन्ममूहुंमे मरतख'ङच अस- 
\ 

ह्रयाचें उघड दिसते; आणि हृ। गाष्ट वर नमुद केहैञ्ल्या 
प्रमाणांवरून अगदी शावोत ठरते 

शिवाय, औंयावतार्वे नणन केल्यानंतर, मनुरऱ्मूतिका- 

खाणे, व त्या… र।न। यज्ञाहैं म्हणजे यज्ञ करण्याला 
च्या फ्लोंट्टेळांव् म्ठें. याग्य देश कोणता, हें थोडक्यात सप्- 
च्छ् देश गितल; व सद्रॉ ज्ञजे देश नमुद केठे, 
त्या पलळीकडळील सर्वे ठापू म्लच्छ् समजावयाचा, अते 
त्यांर्नो लिहिते. 

लष्णसळाररटु चरति पृगोयत्र स्नमप्वतऽ । 
\ ५ " ळे " \ ५ " ॰ ॰ 

सज्ञपायाज्ञपा द्या म्लच्छ् द्राक्त्वत. पर. ॥२३" 
(म. रमु. अ. २ ). 

ह्माखेराज, अप्र्थे लोकांची उत्पात्ते मरतस्वहुंडांतच झालळी 
महुंरुमृर्तांवक्त मर… असल्याविषया, मनुत्मतींत आणखी 

तसंर्जूतत्र आयाचौ एफ प्नयक्ष प्रमाण मिळते. सबब, 
उत्प'त्त॰ त्याचाहौ येथेच उक्केख करण अवश्य 
आहे. मनूते एफे" ।ठक्तणा रपष्टपव्ळा ठरते म्हृठल आहे 

१ आर्या अन्नावलँन्तें पुनऱ् पुनतट्रमवेलैंल्पखाँवर्लंब् । ( क्रुळूक्र' 
भंट्टाचर्म्यरक्त मनुस्मर्तांवर्राल टॉका पहा, ) 

(म. रमू. अ. २. १२.) 
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कीं, ह्या देशांत जन्म प।वळेंल्या ब्राह्मर्णापासुनच पृथ्वी- 
वरळोल सर्वे मनुष्पांस, ज्यांच्या त्यांच्या पूथकू पूथकू आचा- 
रविचप्रांवै शिक्षण मिळाळें. त्यावरून, भरतरनडाव्याते- 
रिक्त ,अन्यत्र कळोठेंहृळी आमची जन्मभा'में नाहीं, अते वाटते. 

एतद्झुमसूतस्यसुकरिंप्द्कुंजन्ऱ्नर्ना ॰ 

र्सास्षंर्वेप्ऱचँ पिंझिंरॅन पू|थव्प|रु|व्|म्||नव|दै || २० || 

( मनुरमातै अ. २. ) 

आतां, कित्येक प।श्चत्पांचौ अशी समजूत आहे कीं, 
स्नाल्फि षाश्वा, आम्हां थाप लोक मरतबाह्य देशां. 

त्यांचेंमत. व त्याच तून मरतख'डांत आलों, आणि 
क्सिणात्व‘ येथॉल लोकांस जिंकून आम्हृ’व् आपळी 
नूतन वरतौ ह्मामरतमूर्मीत कलळी. परतु, ह्या कदृपनेस नलवत्तर 

अते प्रमाण काणतेहृळी नाहीं. येवदेंच नव्हें तर, भरतबाह्य 
प्रदेशांतून कवळ आमन्तुकाप्नमाणें येऊनच जर आम्ही 

येथें र।॰।"हेल`। असर्तो तर, “ फ्रकप्यप्चा देश द्रुप्तराच 
आहे, ” (न्"लच्छ देंशरत्वतऱ् पर; । ) अते आम्ही कर्बी 
देखील खचितच य्हेठळें नसते. 

आन्हृळी आम मरतयाह्य प्नदेंशांतून भरतरवेडांत आलते 
क्वि क्कां असल्यावद्दल, आमच्या ग्रंथांत अथक 

“ प्रेथांतरॉ कप्डीमात्रहो दाखवा नाहीं, 
अते वैवरतेहौ कबूल केल आहे. 

" 1।। [।।18 })र्टेष्प्धा'छ् र्गुप्घां', ।।0ण (पुम्ष्ट्टणाप्, })0अं1र्टे76 अंहुप्ष् 
क्षक्ष्, 8।।8।॰8.11,8|[।105[ग् श्राटंटॅन्र्थ्यट्ट/ धाप्य्धांर्थेधंट्टा, ग्रे), र्णाभ्त्रूक्षो 

भ्हौगोष्टझ्यापाश्र्पल्पट्रेसीलकत्रुलकरिंतात,वर्तीवेचर,स्पो- 
जेल,मूर,कॉँबैल, माक्समुलर, एलफिन्स्टनचूऱ्गुंदि नांवान 
ठेल्या विद्वानांच्या पंथांवरत्रून वाचकांच्या लक्षांत सझ्र्जी येईल. 

२मनुरमुति.अ. २, १3. 

 



’फ्री .. . क्का 

।।ष्टक्ष् प्प्प्प्रिं म्'6०0टुण्या3 प्छ्ये प्प्ण्प्ध्र्णां ।।ग् र्णापंक्षी 0…" ।0।`०॰॰ 
शिंव्छ्येप्ष्ठ (छ्येर्टाप् आर्तु 118८1 प्|16।1' 00प्11ऱ1011 1101116. ” 

( ]गुंर्णांक्ष'प् ]प्ण्डऽटॉटुथ्क्विणाऽ 011 र्प्णंक्षाप् [प्धीक्ष्’ ?. 10.) 
-- सद्खू,क्पुढोलअस्ताण।र्न।ल खीक क्योंउवृप्मचे आहेत. 

,… … ` ॰ ( पथक्का.) 
स्पप्जल म्हृणत’ क", प्ह्रद्रु', णुप्रसळीक, र्यांक, रोमन, 

० (` 
,… जनन ।। सन, येंकटुवग्च्पा हु अझि , ड्रुत्यळिदृ उगुं 

हुंयि शाखा होत. परतु, स्यांचें मूलनिवा- 
सस्थान काणतें, हें बिलकूल निश्चित 

शाल नसून, तें केब्दांद्दी निश्चित होण्याचा संमनच नाहीं, 
" ।।]1 ऎ|1688 प्थ्धंळूप्ऽ टुंणांश्चिप्ऽ, हुं’क्ष'अंथ्प्ऽ, (दुप्थ्क्ष्छ्ये, 

हुंप्प्यक्षाऽ, (}थ्म्’प्यक्षाऽ, अक्ष्यणाप्रेग्नग्ष्ठ, ४,11८1 [)61']1त्भृ)3 8,150 ।,छ्ये 
प्र्दाफिऽ, 8,1'6 छ्येश्र्ष्णछ्येऽ 0।` 0।16 अंप्टुषि 0म्'।टु।प्श्र्1 ।क्ष्प्प्प्ठु’, 
र्मां1059 क्ष्प्प्र्णांथ्ऽ छ्येठ्या ”0८ ट्ट/क्कां 686“ प्ध्’ठ्यांर्शार्क्सट्यु र्म्यठ्यांक्कांढ्या' 
आं, क्षापें ह्क्ष्ग्छ्येहुटूऽ श्चानूगिक्ष्ढ्याक्का’ |” (म्ऽप्ठ्याप्रिभोक्षां ।“ ८: ‘“;८८3‘ 
330 ह्क्काढ्याद्वढ्याव्ष्ट्र (माँ (।र्थेऽट्ट’प्रांथ्. ” 

मूऱचौ अशी स्पष्ट कड्रुलळी आहे क।, प्दृर्दूच्या पुराण, 

,मूरर्वे मत. ' तमपंथांत देखील, ते मरतबाह्य प्नदे- 
शांवून मरत'खडांत आल्याचा या’त्‘कचिंतूहृळी उछेख नाही. 

“ ] धाप्ऽप्. |]0ग्य8घ्81', छ्येट्वहुंग्न भ्ण्।|;|] & णाश्नार्डेर्थेप्टॅ णांधाध्’ऽ- 
शोधा’, ।।]क्ष्प्, 80 ।,शु' 88 [म्प्नाणारुं’ "।।,०7८८’ 0£ ६116 ऽक्षाऽहॅधो’ 
|म्001{5,7ध्०प् आशा, ८/८८’ (क्षादांश्राढं, प्शार्टफ्रा'” 0८7७ फ्रँय्'ऽर्हटॅधप्प् 

"8/67272८८’ ()" र्णांछ्येऽर्टेढ्या, ८0 “८8 ऱधाश्चा'ठ्ठाभ (›क्काट्टेट्टाथ्’" 0£ ।}18 
]प्र्षीक्षापु. ” 

( ब्रूपांप्’ऽ ऽक्षाऽछ्येहुप् ’]ट्टेक्ष्ऽय्ऽभ् ।।0]. गु, ]हुं’. 332. 
330011८1 ]द्वर्धीधांणा ) 

प्रोफेसर कॉँवैल तर असे स्पष्टपणें लिहितो कॉँ, माक्- 
कॉंक्लिर्चे सणणें. तोल साम्य हें एकप्रकग्रचां संबॅंघ 

मात्र दाखवितें. परंतु, ते कोणत्यास्थळीं आणि केव्झं घदून



भापेंर्चे उदूगमस्थान, ११३ 

आठें, यानद्दलचा निर्णय, यावरून कोणत्याही प्रकारे करितां 
येत नाहीं. 

गूगृगुंऽ ऽछ्येगुंऱ्र्णाष्ठा 8.।](| ।।प्ग्रुप्त्रूऽप्द्रुप् ऽठुणाहुठुट्टर्णीम्)’ })प्'प्ण्थ्ऽ 
0प्|)। हु|16 मियां, 0।थ् (30प्प्80धां0प्; 62८८ र्ट्स/श्र्छंट्ट/ ट्युळंढ्याद्वा "’८०८/८८'7८9 
?‘ट्यू/क्षाळिक्की’ऱध्टुं/ ८/८6 ,र्धांढ्याछ ‘८0/८८’3२3 ।। ऽछ्येऽईऽर्टर्णां. ?202' (।।/(”८८ 
”८0 टंछ्येद्वा. ” 

र्मोक्समूलरर्वेहो अशाच मासल्यावे उद्गार अट्युत, तो 
मेळीक्समुलाये उद्गार. असे ह्मणतो की, हें अप्टँप् कौ" 

दूत आल व ते प्रथमतऱ् कोठें राहिल हॅत्ति, हें कौणालप् 
युहां निश्चित करतां येत नाही. 

"’ ]ट्टेप्प् 7श्र्0 0228 (3८… 720धा टांछ्येष्ठाणाध्मृथ्छ घ्/थ्छ ढ्याप्रह्मां ऽढुप्नणं 
थ्र्णांश्चाप्छ ध्/ध्ध्नुऱ/ छढ्याध्छ, क्षापें ‘थ्र्णांढ्याढ प्/ष्टछटुं/ऱ् छ्येपें टॅ’छश्नां ;;श्चिण्ध्'छा 
।।8८3/ खिंप्र्टहेंथ्प्टॅटँ ” 

( ]…क्ष्ऽप्', मुथ्ऽपांप्ऽ 0।` ष्|16 गूप्धा'क्षाद्विप् पुथ्ऽथ्श्र्प्णोथ्ऽप् ) 
1). 340 ). 

सुप्रसिद्ध इप्‘तैह्यसकप्र एलफित्त्टनूर्चे असें मत आहे 

एलाऐन्स्टनहें विचार. कों, यामैंहिद्रुहें मरतखंडाबप्हेंख्ऱ्न 
आहे होते, अथवा मारतेतर देशांत ते राहिल होते, असें 
मानण्यात कांहीं एक कारण नसून, ते कद्दाचित अति 
प्राचींनक्राळीं, मरतखंडांतलच मूळचे रहिवाशी असतील. 

“ ’]][16 (]प्थ्ऽपंणा प्|18म्`6|`01`8 ।5 ऽ।:।|| 0138". ’1'|19।'6।5 
’…) ?‘श्राऽआ ।०/“1८6८'27 _/॰0।' ”।?टुं’म्/म्ऱ्’ट्र’न्ट्टा [’,|18,|’, ध्|16 मुफेर्शाप्ऽ 
छथढ्या ”।“/८८1८3’८6८’, (…3/ ०0प्प्प्1')’ |)घां; ।,प्अंप् ठ्ठप्'थ्ऽआप् 0।16,‘ 
क्ष्प्पेंढ्या |र्ट८८|शॉ०7`ढंढ्याध्द्घादंणा [६58६ ।।16)’ |]श्र्भ्'8 (।0प्9 80 ।)र्थांणक्ष् 

प्|18 6६1‘1त्रु85१', प्ऱ्क्ष्प्थ् 0£ ।,[म्थ्त्रूप्' प्6001`८|5 01' ।;प्थ्र्पप्त्रूप्प्ऽ.” 
( छाछ्येफेऽप्ष्णथ्’ऽ घु।ऽ|;01'}’ 0।॰ [प्णेंश्र् ). 

तथापि, कित्येक प।श्चात्यांर्चे अर्ते ठाम मत आहे की, 
त्र्मूसरपें मत. णाखैल थापँ कुटुंबाची केवळ मरत~ 

खंडन जन्मभूमिं असून, तदूंव्या‘तेंरिक्त तळी अन्य र्कठिंहो नाही.



११४ भाषम्बारिंत्र. 

कूझुरँ नावाचा एक फ्रेंच पंडित म्हृणतौ:…… 
“ ]दृ ।।}181७ ।8 8, 00प्प्प्1')’ 0प् थ्क्षर्धांपु ।८‘मँ८४’6/८ ८८… ट्रॉढ्याश्वि/ 

0८८८टॅभा, ।/८8 /॥)77,0१८?॰ 0/ “छटा/"7८८; |)८ग्श्रा “८8 ८'7'८म्प्ट्रॅटॅट्रे र्णां ८/८6 
/८2…2८म्१थ् …(‘८८ 01'8प् [68515 [’.]16 806…3 0।` द्रु)।'।।प्।प्।प्॰6 0।र्फा|।2॰ 
थ्प्रॅ0प्’ * ’|‘ "* ‘प्/८८८र्ह ८0१“…‘3/ ।।882८7'86द्वैट्ष्ट/ ‘८’8 टूप्र्पोकै ” 

पाँन्सियर. ळुहैं. र्जेर्कोहेयठ नांत्रायें दुसरे एक फ्रेंच 
ळु, ^ ॰ शोर्जूक असें लिहितात कळीकुंवेंरळाड्रुचिं 

आक्लिहेंष्ड् ॰""व्" " था।द्रथान मरतमूकच हाच. गहू- 
नच हृरएक द्यास्नाचा उत्पात झाला. 

येथूनच सयाँस कायदेंकनू मिळाठे. येयूनच सर्नोस थवे- 
ब्रॅघन प्राप्त झार्डे. नग्विप्इग्क्षण देखील येथूनच उदयास 
येऊन, तें अखिल जगात मिंळाळें. आणि मानवी कुटुं- 
बाच्या यच्चानत्हू शाखा देखील येथूनच सर्वत्र पसरहृया. 

कहँन्निर्ने तर असें स्पष्ट ळिलप्’हैंलैं आहे कीं, थामीहेंवु हे 
थार्योनर्तांतलच मुळचे रहिवाशी होत. 
ड्तकँच नव्हें तर, ह्यांच्पाच कुटुंबां॰ 

तोल शाखा पश्चिमेकडे सन्नैत्र पसरून, त्यांच्या भाषेचे 
णेठभेद्, किंवा त्यांचे अपभ्रंश, त्या त्या शाखांबरळोनर इत- 
स्ततभ् प्नच।र।त आहे आहेत. \ 

क-सँनू ह्मणत :…- 

“ ()” ८/८8 क्षाफ्रांभाभृ/ ८/६6 /`ढ्या।ऽ ८८८0१2८3 (टॅछछ्येम्क्षाहुंर्णां ;छ्ये’ढ्यऽ 
&) “८8 ८0१श्र्८'८’८८8टॅ०१?’ ८/८८7८८ ८/८8 "'टॅऽथ्, [)!‘081'883 शांफंक्षाप्थ् 

१ भारर्तायसाम्रल्पपुऱ्, य्रैपानल्पहा. 

२ भारतीय साम्राज्य पु० 3`रं प्रस्तावना. पळान २-3-४ पहा. 
तर्सेच, ( ।भु. [.0प्।ऽ ']800||।०।3’ऽ 1८8, ]3।|)_]8 ])क्षाऽ ].र्मंप्प्पेंथ्, 

01' |ईं।|)|6 ।।! ]प्पेंत्रूक्ष् ), “ भरर्क्सडॉर्तांल पांवैत्र शास " नांवार्वे 

पुस्तक पहा. ( 13. ?. |||]. ण्टुंप् ). 

3 «| 01…1६1 पुणांध] र्अंक्ष्धंप् $0०|6|3८ ।।01. ]द्र्घ्नप्. 

" " 

क्कात्रमत 
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।प् ।।18 थ्ऱप्ऽ क्षाप्यू प्।प।|।23.।।0।1 र्णऱ् {’,}घंऽ ।“८’7भ८४9'छ्येहूग्द्व6 
2)80ट्युटॅ€(८यूं1')’ठ्यांधांछ्ये ), (:नूढ्यार्टाप्हूंश्यपें (।।भांप्ग्रु ।;118 00प्1'ऽस्3 
0।॰ ]0118‘ थ्ग्रुक्ष्ऽ, श्चापें ८0।)८।732८7ध्‘।॰6८८८6८| ।0 0८/267' 72८८८2’0१38. ” 

1). 199. 

'र्मेर्दे अर्दे * * * ')र्दि * * त्रै|(‘ 

“ [ {।180 ।।क्षाप्धा'छ ।,0 श्र्र्शिशा] ।;छ्येप् “८८3…2/ ( 0।;।161' 1६1]- 
,ष्ट्रप्श्र्ड्रुथ्ऽ 811011 88 हुंक्षाधोंप्, (}प्थ्क्षो. ].धांर्मुप्, (}01;|1।०, &0. ) 
’ध्प्य्प्'ष्टा ८८2८ 8297'८८१थ्ठ्ठा, फ्राट्रॅ प्ट्रॅ’टॅ/हें/ठ्या'क्षाटं ८/८7'८7१थ्0८0ट्टाश्र्’८'८८टॅ ट्युढ्या'र्टर्णांऽ, 
ट्यु'ढ्याध् ।5/८6 ऽश्चाऽद्रिम्र्मूप्, ( ।}1६१; ।5, ।।18 ण्धांपींप्ऱ् ठिथ्प्ऽम्लूर्भूप्. )” 
1). 177. 

( सदृरहू अपतरर्णातोंल ड्नाळिक पण आमचे आहेत. ) 
( ग्रंथंक्रर्ता. ) 

असो. अशा प्रकारचे अनेक दाखले दाखवितां येतळील. 

परंतु, यिरतारमयारतत्र ततें करितां येत नाहीं. सबब, पुढील 
क्विंचनाकडे वळर्तो. 

आतां, महाभारत हें मनुत्मृतोच्याहृळी पूर्वीचे असून, 
त्यावरून देखील, अप्र्योची उ- 
त्पत्ति मरतख’डांतच झाली अस- 

ऍयाचें दिसते. कारण, त्पांत’ गुणकमँविंमागाप्रमार्णे 
ब्राह्मणक्षत्रियाप्दे चप्र वर्ण उत्पन्न केहृयाबद्लर्चा हृर्फाकत 

श्रीकृष्णममपांनानें अर्दुनास सांगिंतलळी असून, ही क्र्णे’ 
संस्था केवळ मरतभूर्मीतलळोच असह्रयाविपयाँ अगर्दी निर्दि‘ 
वाद आहे. 

चाटुबँण्र्धे मयामृष्ठे गुणकमैं विमागझुऱ् । 
तस्य कर्तोरपपिमाँ घिध्द्य कर्तोरमव्पयमू ॥१ शा 

, (भगवद्गॉतण्. अ. ४.) 

प।इंपिक्षां‘पुरप्णतर दाखला रामायणातील होय. आणि 

महामारतर्लीळपमळाण.
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त्यावरून असें नि:संशप दिसते कळी, 
युगान्तरॉ मुद्रा, मरतखंडाळाच काय 
ते एकप्न्त यिश्रान्तौवै स्थान मानळोत 

असत. इतकेच नठहें तर, देयादिंफांस देखील तेंच ‘एक 
नित्रासरथल होऊन सा‘हैळें होतें. कारण, येथेंच तपश्चयाँ 
करण्यासाठी, वामन अत्रताराच्याहृळी पूर्वी, विष्णूने एक 
पविन्नत्थान शोधून काबूत, तेथें तपश्चर्यां केली, व तेंच 
पुढे प्तिद्धाश्रन नांवानें सुप्नसिद्वीस आलें", अशाविपर्यो एक 

आख्यायिका आहे. 

दृहृ ९राम पहृ|ब्||ह्र| प्नष्णुद्क् नमस्क्रूद्वा | 

व्|षा|ण सुत्रूहूनाहूं तयायुगृ रें|तां|नच || २ || 

तफ्थाण यमाथिंपुक्यस मुपदृप्तपार्णां 

एषपत्रप् श्रपळोराप प।पनरप महालात. ॥ रै ।। 
(रामायण. बालकाण्ङ. सम २९. ) 

सर्नोत प्राचीनतर प्रमाण ग्इव्ल ह्मणजें ऋगूयेदांतौल 
होय. सबब, तेंच त्रिज्ञेष महत्वाचे 
जाणुन तिकडे क्षणभर वळू, आणि 

आम्हा आंपाँर्ने मरतखंङ हेंन अनादि कालापातूनर्चे 
निवासस्थान आहे, अशाबद्लचा कांही दाखला मिळाला 
तर प।दू. 

ऋग्वैदांताल एका ऋर्वेत अस ह्मठल आहे कॉँ, ड्न्द्रांन 
र्क्सफांर्णी आपश्या उज्ब्हुंल प्रित्रांसाहेत आं… 

भूमिकॄहुत्सटिं प्रकाशप्पांचरै र्योस भूमी, सूर्वे, आणि पाणि दिळें० 
निर्मिती. 

रामायणत्तिळोल ट्रां॰ 
खुला. 

ऋन्वेदांतळोल पुरावा. 

ळूष् सन…तूइरत्रेसाख ऽप्’नत्न् येभिऱ्सनतूसूपँसनद्प' मुक्त" 
(१, १००… १८, )



भाषेचैक्कानू क्षु)’ 

शाक्रग्द्दन, असे… उघड हैं।तै’ तीं, रॅव्यार्ने निर्माण केलेल्या 
मूर्मीतच अप्झी उव्पन हुर्मेंक्त, सृष्ठफ्द्र्प्थोच नयांर्थं अन…- 
ठोकन होंण्झ्याठा, खान आसांलप् सूयाँचळा प्रकाश .,दिला 
रप्हृण्गुप्कळिरतां जागा दिळी, न पिण्पासप्ठा प।णळो दिल. ॰ 

आतां, ड्न्द्र ही केवळ आयेहिहूंचींच देवता असुन, 
तिचा प्रांयक्ष संबंध फेनळ यरतखंडार्सीच असव्फ्णुळें, 
माझी मरतभुमॉतच उत्पन्न ला’बों असह्यार्चे निर्विवाद होतें. 

परंतु, कौणीं कदाष्चतूं अशी शंका घेहैंल कीं, फक्त 
सट्स नमुड्रु कैठेस्या ऋचेद्ख्नच हिंदू हें मरतस्'वडांतच 
प्नाक्ष्म निमाण शक्ति, अस खात्रोपूनक ग्हृणतां येणार नाहीं. 
सतत, ह्या म्हणण्याच्या वियेप्ष पुष्ठीकरणार्थे, भाणि 
अ।क्का। प्ना‘तेपपिंनार्वे योग्य रळीतळोये समर्थन व्हावें यासाठी, 
आणखी एका ऋचेचा आधार प।चफांपुढें ठेंविंर्तो- 

(स ट्टत्रहृप् इजा ) अजक्यढूमनयेशापयेढ्यादे! 
( झु. वै. २, २०, ७ ) 

ह्यावरून, इन्द्रामें मनूसाठा भूमि व पाणी क्का 
कैल्गार्वे उघड होते. ड्तकच नव्हे तर, मनु हृप् ,सन आय… 
शाखांचा, ।“कनटुनप् अखिल मानषी कूटुप्बांचा प्नापतप्नहृ 
आणि जनिता असल्याकग्रणामें, न मनु, दृन्द्र, आणि 
भरतसृमिं, यांच! निकट च अग्धदि संबेघ असल्यामुळे, 
आम्ही परतखेडांतच जह्रम प।नहँप् असल्यार्चे नि:संशय ठरतें. 

तथापि, कित्येक विद्वान आणि वद्रुश्रुतत्राचक 
हे याही ऋवैनर आक्षेप येतील, व असें प्ना‘तेंपांद्न करर्तांल 
कीं, ण्यायेक्षां सट्रहु ऋर्चेत मूयाँचा उष्ठेख नाहीं, त्यापेंक्षां 
झेनळ मुठु अथवा दृ’द्र शब्दांतरूनच आयाँचीं’ ज्रन्ससुमि
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मरतखंडच आहे, असें सिद्ववतू मानणें बरेंप्क्र होणार नाहीं. 
यासाठी, ह्या शंकेचेंह्रळो निरसन दोथ्याकरितां, ज्या ऋर्चेत 
भरतसूर्मीतौल रथलनिर्देरप् केला आहे, तोच ऋचा येथें- 
नमुद, करता. … 

उता‘क्षेविभ्याऽवनारा’वेन्द्’ । ( ऋ… वै, ६, ६१,६ ) 
ही ऋचा सरस्वती नदोलप् अनुलक्षून असून, र्तीत अस 

म्इठटॅठें आहे फाँ, (हे सररवति) “हूं 
श्ट्रेळूचूरत्वता नदीचा मनुष्यासठीं, म्हृणजे (अप्योकारेतां), 

' मूमिं संपादन करून ।५खीस. ” 
आतां, हीं सरस्वती नद। उत्तस‘हैद्रुत्थानांत असल्यामुळे, 

आयाच्पा जन्मनूमीबिंपयाँ शंका राहत नाहीं, आणि ह्या 
नदाच्या आसपासच्या प्रांतांतच ते उव्पन झाल्याबद्दल 
नि।वव।द ठरतें. 

हृ‘ब् सरस्वती, नद। आमेंनप्लफांस उदकरूपी स्तनपान 
तिचै स्तनपान० देऊन, त्यांचे सबँतापरि कल्याण करते, 
अशाविषर्यो आणखी ही एका ऋचँत वर्णन आहे.. 

क्योंस्वनध्श्यामोंयोंपयों ग्रूयेनपिभापुष्यसिनापाँणि । 
योरत्त्नथावद्वा‘वेद्यभ्मुदनऽसररवप्तेंतायेइपातपेंकऽ ४९ 
(ऋयेअ. २.अ.६.व. २६.र्मं. १. अ.२२॰तू॰ १६8.) 

माक्प्र्थं-…हें सरस्वत्ति ! तुझा स्तन पूर्णे भरलेला असून, 
तौ क्षुखदायक आहे. कारण, तो कार उदार असून, 
तो आम्हांलण् घन देतो, आणि आमची संपत्तांहीं बुद्विगत 
करतो. सबब, हाच रथन आम्हांस प्यावयास दे. 

अर्योतूं, तुझ्या कल्याणकारक प।त्रांतूनृ आम्हांलग् विपुल 
प।णी `द, असा ह्या ऋचेचा इंगितळार्थं होय, हें उघड आहे.
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आणखी एका ऋचत, सौमाछा अनुलक्षून असें ह्मठल 

आहे का, हे सोया, ड्ब्दांर्ने तुझ्याशा 
सख्य करून तुझ्या साहाय्यार्ने आ- 

येमत्रूप्सष्णि उदक। निम|ण` कल. आ कारणाने, सप्तप्सन्यू 
वप्हृत राहून, प।ण्याचौ द्वारेंहृळी खुला झाला. 

त्वाग्रुजातवतत्सळोप सख्य इन्द्रो अपौ मनये सखुतरकथ् । 
अह्रवद्दिमरिंणात्सप्तसिन्घूनपाट्टणळोदपिंद्दितेवरवत्वि। १ 
(तथ्ये. अ. ६ अ.हूं व १७. म. ४.अ ’२॰मू२८-६२४). 

ह्या ऋवैत नमूद केहेंऽहृया सप्तळिसन्घु ह्मटहृया ह्मणजें, 
प्रचंड सिखुनद, व झेलम, रात्री, चौगाव, वियाज, सत- 
लज, आणि सरस्वती, अशा नद्या होत. 

सदरदू सव प्रमाणावरद्रन, आह्मां आयोर्चां जन्ममूमि 

मरतखंडच असहृयार्वे नि: संशय होते; आणि पबा सांगि- 

तहृयाप्नमार्णे येथूनच आह्मा सबँव पसरहृपांर्वे अनुमान 
सिद्ववतू ठरतें. 

आतां, ह्मासंबेघासें कित्येक शोधक पंडित आणि प।- 
श्चाअ ।येद्वान ह्यांर्चे काम म्हृणणें 
आहे, याप्’वेंष्प्यॉचा विचार करूं; व 
सर्वे बार्जूचें दिग्दर्शन होण्याकरितां, 

केवळ वाचकांच्या सौईंसाठीं'च, व्यावद्दलची तपश्चिलत्रार 
हृफाँकत धोंङवपांत देऊ. म्हृणजें त्यावरून, एक’दर 
मथितार्थ घ्यानांत आह्रयार्ते, खरळी वरतुप्’हैंथा'तें कशी असावी, 
यात्रिपपाँचळी कहृपना करण्यास वाचकास सुलभ पडेल, 
आणि विवयपरिसीलनासें ठाम मत करण्यास चांमळें 
सप्घनहृळी होईल. 

ह्मासंबेध्ळार्नि पाश्रा- 
त्य मताचा विचार.
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क्सियेक ख्रिस्ती घर्मोनुपखी, हे स्मितीघमँशांस्त्रक्का 
( बांमवलप्स”) प।‘वेत व स्व्रिं मानौत 
असल्यामुळे, रपांर्चे मत असें आहे 

क।, आदाम हाच ईंश्वरान निमाण केठेंळा पहिला मानवी 
प्राणा असून, त्याची जन्मभमी ईंङन हाय. परतु, हैं पवित्र 
शास्त्र, आणि नद्नवन, अथक भाषेची ही जन्समूमी, पां"… 
संबँघार्ने पुष्कळांवै नानाप्रकग्रबे आक्षेप आहेत. 

फॉंडळिरचु डेळिलटतुंच्या मत।प।प्रप।णें, हें नन्दनवन न… 
अमैरिक्तद्आंफि, मदप्द व बें’प्ठींलमू यांच्या दरम्यान 

क्रासंडांतळितर्वे अव- असावे, आणि तद्विपपक पुष्टळीकरण 
श्यान’ त्यार्ते आपल्या ग्रंईंमंतहृळी `कळें' आहे. 
ट्टेड्रुहृ'प्पर्वे असें म्ग् ,णणें आहृ कळी, ईंडन हे अठळांत्तिक महासाग- 
सव्याही पर्चांकडे अयेप्रकाखेडांत आहे, व ह्या आ भप्रायाठा 
क्ळें’प्पग्रँथ, गोंविनों, इत्यादींची समतळी असल्याचे दिसत. 
पर'त, जिंरौहैडमास्नाचँ याहून दु। अमदॉ भिन्न मत असून, 

ईंडन हें निरक्ष अप्झिकतच असह्याविपयीं, त्याच्या येण्या… 
वरून यव्क्त हैं।सें. 

फायठो अस म्हूंणतौ कॉ ,झ्डंनू हैं। विशिष्ट स्थल नसून, 
ती कवल्’यार्चा एका प्रकारचा रिंर्थे`तीच 
होम. ड्तकच नव्हें तर, जुन्या कस- 
र।त।ल गोष्ठी म्हणजे, अघ्याव्मविंपयक 

दृष्टांन्तच समजावयाचे, असा त्याचा अभिप्राय आहे. तथापि, 

जियेहृड मॉसळोचें याहून भिन्न मत आहे; व तो ईंङन हें 

1 " श्याप् 108" (108 ह्सप्'शांफ्रिऽ ” है’ 
2 " गूप्प्'क्षाऽऱ्र्ठेट्टेक्षाघंप् ]नुपेंक्षा 0।॰ शील शा०ऽप्; ”" 

3 " पूर्धेछ्येप्प्र्था (ठुक्षाक्ष्ऽरॅऽ ”. 1883. 

ताद्वेपयक आक्षेप, 
व मतान्सरें. 
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आमींमिंयांत, व्हृव्न सळोवरग्च्या तळार्शी असव्याचें सांग्’ग्तौ. 
कित्येकाचें असें म्ऱ् ९णर्णे आहे कळी, वारिघिद्लयान सव।च।च 
।"वर्ध्वस झाल्यामुळे, आतां इंडनचा शोध ल।ग्।णें शक्य नाही. 
पर'ड्रु, फांळिहृव्एन हा या मतापिरुद्व आहे, आणि त। ड्ङनू हें 
सुम्राता नदीच्या मुखाजवळ असल्याचे लिहितो. इरज्ञे’प्गू 
नामक‘जमन प।"डतान एक ठिकाणी असें प्रतिपादन कल 

आहे कॉ, हँङनचा कयाभप्म ह्मणजे पौराणिक काल।त।ल 
काहृपळिनक मूवर्णेनच होय. पण, र्षांसेंलर्चे तसें मत 
नसून, सृम्रातप् व ळिसँघो नद्यांच्या सगमावरच ईंडन आहे, 
असें तो ह्मणता, आणि ।"ङलमनू तर, मरतखंडाच्या उत्तरेस 
हिमालय पवेंतांवरच हँङनू असहृयावें ळिर्कोहेंतो. क।हीं`चै। 
असा अभिप्राय आहे कळी, जुन्या कसरांत'डें' प्रयमचें विवेचन 
तत्वळिवपयक व काहृपनिक आहे. शिवाय, मानवी प्राण्याच्या 

जन्ममूमीचा बहुमान आपल्याच देशाला प्राप्त झाला होता, 
असें चाह्डों- बांबिंलळाळिनयन ल।क।च कव्हां देखील मत नव्हृसें; 
आणि शंकाक्रुळित लखांवरून सळुद्वा तसें असह्रपाप दिसत- 
नाहां, असें लाँ-नर्मिव् हाणतौ. अप्ळिसरींभाषाकोंत्रिदांव्या 
समनुतीप्रमार्णे, मुम्राता दु। जैगद्र्ज्ड्रु असून, ।"करॅयेफांचन् 
  

ए ’].गृम्थ् }ग्ब्म्प्प्प्नार्था (}क्षाथ्ऽत्रुऽ. ( ।‘01 11. ?. 231 ) 

२ युफेटॅग्जूं. ( कुंक्लि पढूद्र्रानघिन्तामेक्रा पहा.) 
3 टायप्रोजूं. ( कुंर्टेक्का षडूंदर्सनचिन्ता‘नेंका पहा. ) 

४ 8011811५61’8 गिंयिछ्ये ऱशृंप्णंप्णा. 

५ [।।क्षोप्क्षाप्प्धांहें’ऽ }टुंप्णाप्प्णाथ्पींस (पुथ्ऽ ऽअंक्षाऽश्वि हुंदुओंट्टेम् 
।क्षाऽलऽ. , 

६ [105 0।'।,‘…_’,।।163 ।।8 }' पु।ऽ।01॰।0. })थ्ष्ठांऽ 1882. 
७ [कुणाल 0। ।।)3 स्मा01'1पें. (श्या।||।स…. ऱ'. श्याहृफ्प्छप्’ऽ “1’५13- 

(।।50 ।0प्प्पें. ” ). 303प्0प्. 1893. ?. 31.



१२२ "" मक्का. 

असा अभिप्राय आहे कीं, गंगा, सुमात्ना, सिधी, क् 
नील नदी, ह्या केवळ एकाच नदीच्या अनेक र्णांखा 
होत; व कांहीं कांहीं तर, हैं। सुम्राता नदी 

आशिया ( दृरप्ण ), आणि आफ्रिका (।"मसोपोटेमिया‘ ), 
या खंडद्वायांतच असह्याचें सांगलैप्त. परंतु, प्रॉनूहिहृल पेंट् 

हा पाययळाचा कट्टा अभिमानी असह्रयामुळें, तो असें प्रति- 
पादन करतो कळी, ख्रिहुतौ पवित्र शाखांन सुम्राता नदीच्या 
संबंधाचा जेवढा म्हणुन "लख किया उक्केख आहे, तेवढा 
प्नक्षेपच होय. अर्योतु , हा उघडच द्रुर।प्रहृ दिसतो. य।प्न॰ 
याणें, हेंडनू ही मानवी प्राण्याचळीय अतएव कोणाच्याही 
आदिंमाषेचा जन्ममूमिं असल्यानद्ल ऐकमत्य नसुन, ती 

गोष्ट राइट, व प्रोफेसर झ्बस, या पाश्चात्य विद्वानांनी 
देखाल कबूल "कळी आहे. आणि डप्क्तर लूळिलयस प्रिछु तर 
अस स्पष्टपणच सांगतो क|, बायनलांतील ईंङनांत ऐति 
हृ।।‘र`न्।क खरपणाचा 'ळेरामात्नद्द्य नाहा. 

असो. बांयनलाचँ तत्व, ह्याची सत्यता, व त्याने म॰ 
हृप्त्र, पां संबंघार्ने ख्रिस्ती रप्झुंतोंल मोठमोठ्या पंळिङतांवै 
महां फारच प्रांड्रुकूळ महुंळा असून, ते ह्या घर्मंग्रंथाच्या बाव- 
तोंत केवळ नाकच मुरडतात, आणि त्याला निव्वळ धट्टाच 

१ र्धे086।)]1प्ऽ. ग्` ह्नप्‘णांत्रूऽथ् 10…1पें. [’.ळिस्पाँब् 

" रॅळुरंड. एन, डी, प्रेतेन्सहाअसेंम्हणनोफी', आमच्या 
ख्रिस्ती धर्म पुस्क्कांड्त्तका वैडगळ, असंत्रद्व, आणि अनर्थत्र्, असा 
पथ पृथिवोच्या पाठीवर कोंहेंहौ सांपडणार नाहीं. 

गुप्छ्ये पुट्या. ग्रा- (गूस. [’ऱथ्ऽऽक्षाऽछ र्थ्यप्म्द्वैप्ऽ ‘प्छ्ये'; कॄ'आर्हष्ट’ढ्यार्णांटॅपुं/ 
“ खिथ्प्'थ् 8×तुंऽष्ऽ ।… फेप्र्णप् ’प्नाणंथ् ओऽप्म्र्णां क्षाप्नु क्षाग्ष्टांक्रु ।;छ्येप् 
011: टु0513615.” 

( 31७18 ॥] [[](छ्ये. 1). \] ) 

८ 
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मानतात… सबब, तांद्वे-फ्पक ज्यास्त विवेचन करण्याचँ "हैं। 
प्रयोजन नाहीं. , 

अशा प्रकारे, माननो प्राण्याच्या जन्मभमाँचा बहुमान 
… ईंङमूलप् मिळणे शक्य न।हृ।, अस 

जङ्मनौहेंक्का याहून, अऐहुंरेंकैंच्तौल नप्दू अ।।ण 
।न्लङमू याना दुसरा एक कल्पना 

काढिळी, व ते असें प्रतिपादन करूं लप्नार्हेञ् काँ, प्टथिषी- 
वरील सर्वे मनुप्याची एकच जन्मभुमिं असणें सुंसयन 
नाहीं. अर्यांतू, तो भिन्न भिन्न ठिकार्णी, आणि ह्या मूत॰ 
खाक्रोल निरनिराळ्या भागांत असावी, असा त्यांचा 

अभिप्राय आहे. परतु, ह्या मताळा विरञण लावणारीं 
अनेक प्नमाणें असन, पुष्कळ बिकॄनांस, व ह्या विषयांत 
प्नबाँणता ।"मळ्विलह्रया नामांकित ।नंशिष्ठांस देखील, हें 
विधान संमत नाही. 

मोंफैसर नूक्लरर्चे अस म्हृणर्णे आहे फाँ, मानषी प्रा- 
छिमृरिंया व श. ण्याचें था।देनियासरयान मध्य था- 

मोर. शियांतल्’या ।"लमूरिया प्रदेशांतच" हातें. 
परंतु, हा प्रान्न ‘हृणजे, ।"ह्रन्दो महासागराच्या उत्तरेस प।॰ 

ण्यांत बुडालछा असा प्रागैत्तिह्मसिकमूमान आणि कह्प- 

न। मृष्टिच होय, अस ।"क्हृयमू एफ् वप्रैनर्ने एके ।"ठकाणीं 

" पू'प्थ् 85165६ 0£` ।।18 ध्णार्यांऱ्ऽ 0प् 1358 }’ग्थ्र्शादृथ्गाम्प्ल पु)“ 

})0प्185त्रु5 प्आग्क्ष'गूद्वऽ, “ ’1`119 })छ्येप्र्था 01र्तृघुद्वैप् 0£ …क्षाछ्येप्थॅ बुंऽ 
ऽ, पें00धांप्थ्, ॥0५7 &]…08१; क्षार्थ्यप्अं)’ 'ऽप्ठ्ठक्ष'ऽधांथ्पें. ” लाक्ष- 

प्क्षा’ऽ " ह्धां'णांत्रुऽस ].ग्`0प्र्णां. ” 1). 54. 

२ नन्द्रनत्रनाया शोध, अथवा ( ह्थ्या'श्र्धोंऽथ् ईंप्प्णां ) नांषार्वे 

पल्ला पहा. यात. 3५. 
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।"लहिळें' आहे. तथापि, ब्रूक्करप्नमाण, हींकेलकर्मुप्रपेंरिंमा," प- 
स्चेहूंहूं, झ्व्यादॉर्चे ही मत असल्यार्चे कळून येतें. मात्र, अ, 
नकमाषाकाबिद्, पौराणिक, प्राचीनवरबुशास्त्रज्ञ, नृवे॰ 
रेंविचे, क्गैरेंचा आमप्नाय याहून भिन्न आहे, व मानवी 
प्राण्याची जन्मसूमिं मघ्यथाशियांत, प।मीरच्या उच्च 

पठारावर असल्याचं ते म्हृणतात. … 

कप्व्रफेजळो नांवाचा एक सुप्रसिद्ध फ्रेंच नृत्रंज्ञेतिहा- 
सज्ञ होऊन गेला. त्याचेही मत असच असून, आन एक 

ठिकाणी अस ळिलद्दिल आहे कॉ, 
’1`।।18 पुप्थ्र्थां (हुंक्षाफेग्र्था ऱष्टटुम्णा …त्रूग्रुछ्ये ।)6 1'88क्षपेंर्थ्य 88 

}]म्भ्णंप्टु ।।ग्अंणांधां 13116 (ऱ्म्घुधोंथ् 0£ ।}18 }…[प्थ्प् [806 
* * * गूफूक्ष् ।।…38 ।प्प्षेघ्रप्नाक्षाध्र्था ।01खोऽ0र्र` ।]प्प्प्आ 

]क्षाग्रुप्थ्टुथ् ६11'8 ।0प्प्पें ।।! ।।18 ऽश्र्ग्राथ् ।‘थ्ग्रुछ्येग्ऽ, क्षापें ।प् 811… 

ऱ्श्र्|0टु0प्ऽ 00प्प्60प्त्रू0प्ऽ. * * * [श्ष्टभ्ऽध्छ्ये गे, ।ऽ ।1'0प्1 
_र्ऽत्रूब्भ्, थ्टुंथ्त्रुप्, ।}ग्आं, 0।1।' थ्क्षक्विऽप्', ।;नप्प्र्थ्य षेप्प्प्म्थ्ऽर्धाप् क्षात्रू- 
गप्र्थाऽ ]पुथ्घ्रथ् 001४1६ ]8ट्टेपें01'6 (}60र्टि1’ब्1)’ ऽश्भ्रॅप्प् ]नृप्श्र्रँम्’थ् टँऽ 

ष्ठाम्र्बाप्थ्प्)’ धटुप्'थ्र्था 0प्1 ।।म्त्रूष्ठ })णंग्रां, णांधि ])५1'08’11 (]6 18, 

.र्भिथ्प्क्ष्. ” 

अळो ब्रीवै मत मुद्दा अशाच प्रकारचे आहे, आणि 
मनुष्यार्चा उत्पत्ति मध्य अप्शिपांत झालो असावी, असें 
च्यम्च्या प्रेथा’र्वेरून व्यक्त होतें० 

तथापि, मानवी प्राण्याच्या जन्नसूमोत्रिपर्यो आणखी ही 

श्या घुद्प्चा ’,… एक नूतन कल्पना ।"नघालळो आहे. 
देश, व तत्स'चंथीं अ… सबब, तिवें हृळो अवश्य तें दिगूदर्शन 
झप्न’ येथेच थोडक्यात केढें पाहिजे. ह्या 
  

१ ’1`[म्थ् ठ्ठसधोंटुप्थ्थ् 0£ धाथ्या. " मुथ्थ्थ्ऽ 0£ प्प्क्षा. 
3 ’1`116 }[।।प्।8प् ऽठ्ठष्ठाऱ्यूथ्ऽ. 
" 0८8८118 01” 111० भुप्धाश्चा ऽछुथ्अंक्ष्ट्ट.



भापेंन्ने’ उदूरामस्थान, १२५ 

कह्पतैप्रमाणें, मनुष्माचें था।‘देंनिमासरयान उत्तर धुंयाजकृ 
ळील प्नदेशांतच असल्याचे समजतात. ड्तकेंच नव्हे तर, 
त"। प्रट्टेश पर्वी. म्हणजे युमान्तरॉ कव्हृ।न।केव्हृ। तरा, मानवी 
प्राणी, जनावरे, व यनरपता, यांचे जळोयन आणि संगोपन होण्या 
योग्य अस, अशी ।"कऱ्येफांचळी कहृपना आहे. शिवाय, ह्या 
उत्तरॅघुयप्नदेशांछा लागूनच यूयेप य अमेरिका खंड एक॰ 
मकालळा जोदून, म्हृणजे मूमान सांघलल असे. प।तु, जल’ 
प्नलयामें त्यात ।"र’यव्यन्तर होऊन, त"! प्रदेश "कवळ नाहीं, 
साच आला, आणि त्याचा मायमस देखील र।।"हृल। नाहीं. 
फार तर काय सांमाय, पण, यर।प व अमेरिका खंडांच्या 
दरम्यान एक प्रचंड तोयराशिच उदूमत्रून, हा दोन् हा खंड 
विभागळीं गेळीं, अशी कह्पना आहे. 

शॉमेंरियनूचें असें मत आहे काँ, हा याळिरचिग्रुय होऊन 
सुमारे ४२० ० वर्षे झालळी असावीत; आणि ह्यांनन्तरचा 

’ जछप्नळय अज्ञमातें ६२० ० यपाँर्नो होणार आहे. परतु, हैं 
अनुमान बरें।नर असल्याचे दिसत नाहीं; व अशा प्नका‘ 
रचे उत्पात कोणआ कारणांनीं होतात, यावद्दलचें अज्ञान 

मे।ठमोंढ्य। मूशास्त्रबैत्त्यांसमुद्धां कबूल करणे भाग पङतें. 

आतां, उत्तरघुमाकङळोल प्नदेंशांसंवंघार्ने हृळांचीं वस्तु- 
रिंथा’ते पाहिली तर, कोणाच्याही लक्षांत 
असे तेव्हांचयेऊन हुंकेंल कॉं, त्तिक"ङ 
अतिशय थंडी असल्याकारणानॅ, हा 

प्रदेश अगदीच सुरम्य नमून, प्राण्याचँ पोषण किंवा जॉनावै 

उत्तर ध्रुव प्रदेशां- 
चळो र्साप्ननचीं रिं’यति. 

      

\ळं/ळे र्' 

भ्होंवप्रँ प्रट्टाताचौकोटिहोय, चकळाउंय्‘सँप्परेटॉहात्या- 
"पँकॉँच आहे. रा. रा.याळ्गंगाधरटिळकहेयाचप्तताचे होत.
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संरक्षण होण्यास देखील, ।"तकहें कोंणस्राहौ प्रकारची 
अनुकूलता नाहीं. आणि जर असे आहे तर, आमची 
प्नथमचळो वरती तिकडे असण्याचा संमवच नाहीं, हें उघड 
आहे. तथापि, ह्या प्रतिपाट्नाच्यप् वाक्तींत कित्येक दुत्रूग- 

भशाह्मबैत्ते आक्षेप घेतात, व ते अस म् ळूणतात कळी’, जल- 
चिग्रुच्चकाछापूबां, उत्तर धृबाकड‘ळोल प्रदेशांत, प्राण्याच्या 
जोयनालायक, मनुष्याला र।हृ'ग्य।मे।ग्य, आणि वनस्पतीची 

वाढ होण्यासारखळो ह्या होती. सबब, मानवी प्राण्याचे 

अळादिळिनत्रासह्थान ।"तकडेच असविं, असा त्यांच्या म्हृण‘ 
ण्याचा आशय आहे. 

परंतु, ह्या समवैतच आपल्याला ह्या विषयाची दूसरों 
बाबू य मूगमँशास्नाचँ एक महृ‘ 

^ मऱतख’डच भाप्दे‘ त्याचे अंग पाहून, व्या संबंधों चौहों~ 
बिंवटुक्तबँहुं टुंप्टूग्टुं कडून नि: पक्षपांताचा आणि योग्य 
प्रमाण… विचार केला प।ध्हृजें. वाचकास मा‘ 

द्दितच असेल का, हा भूगोल पथ… 
  

" प्रोफेसर निऋळोल्तनू म्झ्’णतों, .ष्णां …१ 1५1८… ।।ग्’प्भ्प् ।;11० 
हुभौम्प्छ्ये 0£ प्छ्ये घ्क्षागृग्क्षधांध् रग्क्ष्ड्रुहेंत्रूणाऽ अं; मियां; ।,र्डेधाथ् मुंधाष्ठां- 
5118८1 र्णाश्विर्डेप् ।।16‘ ऽष्म्भ्क्षांरऱ् (टुंहुप्'दांथ्, ” 

( ष्’रँथ्फेर्णऽप्प्’ऽ [।{9 ]नृत्रूऽप्प्ध्')’ 0£ [।]6 (द्राप्छ्येद्वै. 1). 327 ). 

प्रॉण्य् आँलनृनें एके ठिकाणींअसेंळिहिंवें आहे कीं, 
“ 006 ।;र्गिप्ग्रु मां, ]6851’, टँऽ प्थ्झीश्र्टॅप् प्ग्रेघांऽ ।।… 8. प्’प्र')’ म्'थ्- 

प्थ्ग्रां, ])रग्रांर्णां, (ट्टे'प्80म्0ड्रुट्रां0र्था1ठुभ्' ऽट्युथ्थ्झिंण्ड, 0111’ छक्षां'धां] आ~ 
_ट्रॅणार्शा 8, झ्याष्ठा'प्] थ्प्प्षु टुक्षानूरभ्] (ऱ्प्ट्रॅधाघ्रप्थ् घट्ट) 130 ।}18 थ्प्ऱ्प्ऱ्प्र्था 
})0193 ष्णिष्ठाप्ग्ऽथ्ल्फिथ्ऽ, थ्प्पें ।;हुम्णां थ्" बुंप्ऽ भ्‘टेटुष्ठ’ष्थ्धंणा शाथ्ऽ 
थ्प्‘धा')’ प्णीक्ष'थ् ढ्याध्म्'टुंप्क्ष्क्षा, 0।' प्राप्र्णभ् प्छ्ये ऽक्षाम्थ् ७96 8.5 
प्छ्येप् र्णाघंअंम् प्ठ्या,’ प्नाठ्याथ्भुऽ ।।] ।]18 प्ना0पें81'प्1 ।।णर्भप्ऽ. ” 

( ]{प्0णां16पें8’6० ],णाथॅप्प्. 1883. ]30प्8णा‘. 1). 327. )
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मत: थेव्यन्त तसांयरथेंत असून, तो क।ल।न्तर।में ळिनवत 

चालला. मात्र, सपऱटोंत्रर आळेंला माग लवकर मित्राला, व 
द्दिमाळुयास्रारस्व्मा अत्युच्च प्रदेशानें आपळें डोंकें २प्रथम 
बाहेर काढहें. पुढें, ह्या द्दिमनगाच्मा आसमंतांतळोल भाग 
काळान्तसुर्ने थंड होत जाऊन, तो कोरडा पडत गेला, 
आणि च्या योगाने, यआसपासच्या पस्विष्टनप्नुरूप, वनस्पति, 
र्जावजंवु, य मानत्रोप्राणीं, यांची उव्पा'त्ते होण्यास सहृजॉच अनु- 
कूलता प्राप्त झाली. अर्थात, ह्या हिमाचलप्च्या नैऋस 

दिद्देळाचा त्रद्ळिक्षट्टेप्कडोल ।"नम्न प्रदेश मरतरवेड होय, येथेच 
आमचे आर्मेपत्रज्ञ जन्मल, यै‘यच तेमोंठघानांनप्छाफिकास 
आल. यर्थेच त्याना वेद गाड्ळे. आप्ण येथूनच, (" त 

साहृक्षा असुन, त्यांचा यस्तळो य प्रजा वाढला प्रमाणावर 
असल्या कारणन्नि, )ते पूर्वे, पश्चिम, दक्षिण, व उत्तर, 
या चौहों व्दिंरौला पसरठें, आणि उत्तरघुपांकर्डाल प्रदे- 
शांतहीं ।।ळें. तेथें गेल्यावर, क।ल।न्तर।र्ने ४ज्न्प्लचिंग्रुन झाला; 
व तो केवळ मळ्यकाळच भासला. त्यामुळे, उघङच, 
सर्वत्र नप्ताहात झाली; आणि हहों मूगर्मोत, बकरेंखालळो, 

  

" “ ’.[णूंषुथ् टुगूप्छ्ये "‘-(७ गे…छ्येफ्राछ्ये)’ 1101368: धिम्या] ।। 15 
  

॥ढ्या’. ” 
“ [। 115७ 568!) ग्रुऱर्थ्यप्र्शा)’ 0001र्रप्हु. * * * पूगृभ्थ् 

प्प्प्तम्' })ऱ्म्ऱ'प्ऽऽ [1376 0001र्थ्य श्चारपु [)800प्ग्थ् ऽ01।(नू. ” 

( (}ष्टांष्ठांथ्’ऽ (36010पु37. 1898. ?. 100. ) 

ए “ श्याछ्येऱथ् ब्रूप्प्प्प्थंप्ऽ ।10प्ना ऽछ्येप्रनु, ध्छ्ये 888 0प्06 

1'011र्थ्य० ” ( (ट्वेंध्गुंरांथ्'ऽ (}80]0ड्रुऱ्)’. ? 26 ). 
3 भारतळोय साम्राज्य. पु. भ्द्र्वे पहा. (हैं इर्टी छापनआद्दे.) 
ध्हाजर्लावेपुन कोणत्या कारणांनीं होतो, हे भुशासज्ञांस 

ट्रेर्साल निश्यात्मक्र सांगतां येत नाहीं.
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व अन्यत्र, पूवकालळीन अवशिष्ट म्हृणून जें क।हँ। कळिचत 
स।पङत, तें ह्या प्रचंड ।"पघ्बंसाचेंच कल होय. 

असळो. उपलब्त्र असलल्या एकद्र प्रमाणांचा क्विचार 

करतां, आयोंवलँ ( ह्यप्गजें मरतरत्रंटु) होन मानवीप्ना, 
ण्याचौ जन्मभूमि व त्याचे था।देळिनवप्सस्थान असल्याचे, 
आमच्या अल्प समडुतळीस वाटतें. 

ह्याप्रमार्णेच क्रिबै’क प।श्वाअ ।"वद्वानांचाहृळी ठाम आ‘मे 

षाव्यात्य क्तश्तेंष्ठा प्नाय आहे. आणि त्यावरून, मानक 

माणंड्रुहां मानवी पा… पाण्याचा शूलनिवासमूति आया- 

टुच्चद्रुजन्मश्रुक्तम क्षां‘ वतेच असक्य।चै। दिसते. कारण, एत- 

ळिद्वापयक व्यानों आपल अगद्दा ठाम 
मतच प्रदर्शित "कल आहे. शिवाय, आमचे मरतखंडच 

अखिल मानवा प्राण्यांची जन्मड्रामे असह्पप्घिपयीं क्रूप्तर 

नामक फ्रेंच प।"डतावैम्हृ णर्णे असत, सय ज्ञगार्वे तें था।दे- 

निवासस्थान असल्याबद्दल एम. ळुट्रॅ. जेंकळिलयटचाहृळी अभि- 

प्नळाय आहे. (माग प।न १ ०२व ११४ते ११९ पहा ) 

सद्रा नमूद केलल्या अनक प्नमाणांवस्द्द्न, अखिल मा- 

सवृ‘ भांषा'चा ज_ नव“! प्राण्यांची जन्ममूमि मरतखेङच 

ननळो संका क्द्दिचौ असब्यी, अस वाटत. आणि हीच 
जन्श्याम भक्तखँड' गोष्ट खरी असेल तर, त्यांची मुळा 
भाषा देखाल थामैं म्’ एणबे सँस्क्रुतच असल"! प।द्दिजें. 

कारण, आमच्या थाप पूबँजाना ह्या मऱतभुमात जन्म 
घेतल्यावर, व्यांनों परस्परांचँ विचार आपापत्यांत प्रदर्शित 
करण्यासाठी, कांहीं विशेष संज्ञा मुद्दाम ठरत्रिल्या असल्या, 
मुळे, त्यांची एक सवैसग्घारण थामँभाषाच प्रच।र।त आळी.
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तद्नन्तर, शब्द्माघुर्मे, अर्थंगांमौर्वे, व पद्लप्छिस, ड्आदि 
संबंधानें त्यांच्यात उत्तरोत्तर ज्यास्त लालसा उत्पन्न इ"।त 
जाऊन, तिच्यांत शव्द्जाळांचीं नवीन मर पडत गेलॉ, व रमा- 
र्योग।नें_" ।तल। आपेंप्आपच स्रान्द्य प्राप्त होत चालल. ड्तकच 
नव्हे तर, ता केवळ लावण्याची खाणच वनावळी या हेतूर्ने, 
।"कथेक कॄविपुंगवळाना तिच्यावर अत्युच्कृष्ट अलंकार चढ- 
विर्ले, आणि आपल्या अव्याहत श्रमानें ।"तलप् अगर्दो परि- 
पक ट्ज्ञेप्नत पळोहोंचविंवें. 

अशा प्रकारे, त्रिद्वाजनांच्या उत्कट प्रयव्नांनीं अनेक मु- 
संरकार होऊन, जो था’हुंमाषा "कवळ पूर्णे व उनतान' 
स्थैला पौहोंचलळो, तळी आपोआपच संस्कृत वनळो, आणि 
म्हृणूनच तिला संस्कृत अस अन्वर्थं नांव पङल. आतां, 
इराणी, प्रांक, रोमन, जनन, इंप्रज, इत्कादिं सर्वे राहू 

भारतीय अप्योचच वंशज आहेत. सवय, झुन्ट्, ग्रीक, 
ल्याटिनु, जमेंनु, इंप्रजीं, ड्व्याद्दि मामा ह्याच अप्पँ म्हृणबे 
संस्कृत भाषेच्या प।श्चाअ शाखा असून, पछुबों ( प।लळी 
भाषा ), सिधी, पंजाबी, हिन्दी, बंगालळी, उरळीय, गुजराथी, 
मराठी, वगैरे तिच्या पोररस शाखा होत. अर्यांतू, संस्कृत 
ही सव।चीं मप्यमाषा बनली, हें वाचकांच्या लक्षांत स- 
हृजो यैद्दे’छ. 

हेंमार्के म्हृणणें कदान्दितू कोणास अतिरापोक्तींचें दिसेल, 
न्याचदुलनें श्याण’ अथक्।,`र्त वरतुस्थितांपाब्रून भिन्न आहे, 

व्रते ही कोणास खचितच वाटेल, सवय, माझ्या प्रति. 

१ ह्मासंवंथनिं तपशिळवार विवेचन भारतळीय साम्राज्याच्या 
नवव्या पुंरत्त्फ्रांन केलें आहे; सवय तिक्रद्दे वाचकप्ती' आपदें लक्ष 
पुखर्वि.विशेंषतऱ्भाग५१वापइल्ला.(मंभकर्तां.) 

 



ष्ट्रड्ढे’ ॰ भाषाशास्त्र. 

प।ट्वाच्या पुष्टींकरणार्थे, एका प।श्चाव्य विंद्वानाचे एतद्वि- 
षयक विचार येथें नमुद करर्तो. या स'बंघार्ने मिस्त्रर कर्ते… 
नूर्ने एके ठिकाणी असें ।"लद्दिळें आहे क’त्, 

“ ८1“ “८8 2८८7ध्फ्रा८८29८8 (हु/नूक्वि .49०3/(17२’ {(क्काप्र्टद्धि, ।…(1 
00प्ऽ€पृर18॥।,1)’ ८८८८ ८/८८’ध्`?‘ ८व्८'८८/थ्प्टांऽ. अधोर्वीप्रटॅढ्याढंट्व, थ्यापें 
‘&'फ्रा'भ्'छटंटॅध्ऽ. छ्येफ्राष्ट्र क्लिक्षा/ब्-णींढ्याप्हें/"ण्फ्राश्र् (८ ऽप्म्’य्ऽ/ठ्याध्'य् ।;प्फ्राटुंउ, 
थ्प्पें क्ष'थ् 0॥])त् मा0र्पो6क्षां थ्प्पें 00प्`11ष्टांर्थ्य £`01शा8 0£` र्णाश्यरं, 
फाथ्ऽ 0…38 ८/८८’ ()?‘टॅठ्ठाछ्येफॉं छ्येफूधाटु ।टू/ ॥“ 2/८८’ र्मुप्'डुं/श्चा "(८८8४ 
(त्रूक्रॅ' हुंशाटॅध्’छ. " 
(पुणार्णां र्ऽर्टेशांढुनूरऱ् 80018ष्ठा’5 म्] 0।।1'प्8]. भानू. हुटूभ्णूं. 1). 181). 

सद्रहू अवतरर्णातौळ इतालिक क्यों आमचे आहेत. (ग्रंथकतौ.) 

आतां, मरतखडांतील गांकुत भाषा, अथवा आशिया 
संक्तत्वत्ति दृष्टांत खंउहूंतौल दु।न्द्भाषा, किंवा यूकॄप्पखँ- 

पडत असले'र्लं ह्रतर ड।त।ल प्नाक, ल्’पाटिमू, झ्प्रजी, 
मापांर्वे मूळा इत्यादि भाषा घेऊन, आपण स्यांतळील 
शब्दांची मीमांसा केळी, आणि शब्दव्युत्पत्तिशांस्राच्या 
।"नयमांस अनुसरून, ।"कबेक शब्दांर्चे मूळ शोधून काढिल, 
तर तें आपणांस खचित सरकत भापतच दृष्टिगौचर होते. 
फार तर काय सांगावे पण, पिंतूंवप्चक, मातूवाचक, 

, ' ‘ सैळू ॰ ५ 

आणि परस्परप्च्या वाद्याचा सबघ ट्आवणारे शब्द, याच 
मूळ तर प्रत्यक्ष सरकत माषे’तच असल्’यार्वे आढळून येत 
असून, ते अत्यंत कोठें सुद्धा, व अन्य कोणत्याही भार्षेत 
दृगूगोंचर होत नाही. 

ळे ॰ ळे _ मै . असा. सरकत मापपासुन अप्मेंमूछाध्या इतर पाररघ्य 
सं ,च्याल्फि न पाश्चात्य शाखा कशा उद्वावल्या, 

व षाथ्यात्य शासांच्या आ।‘ण्"। मूळच्या सरकत शट्रांत कसकतें 
स्पियत्तरळिप् ‘ पेंविषदो‘ ववतैणआप्रकरिंरिंथव्यन्तरहृळोत्तगैर्केहें 
कश्या" वाचकांच्याघ्यानांतसहृन रळीतौमें आणि 
५ ॰ " ~ ८१ " ळे 

थाडक्यात पण्यासाठा, यारवाळा काष्टकवार खुलासा ट्तों. 

`
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याप्नमार्णे, अन्तुगेंतृ प्रमार्णांत्ररूक्, व अनऋभांषावुछ्ना॰ 

प्नफांशांन, संरेंत्रूत, ह्मणजें अयातच प्राक्काछान अप्‘ 

मेंमाषा प्रिंट्वन्ना वाद्फ संस्कृत, हाच मप्पमाषा अथवा 

सर्वे भाषांची था।"द्जननळी असल्याचें सिद्ध होते. मात्र, 
ड्तकॉ माष्ट आह्म।ल। सद्वा कबूल आहे १॰।, ।"वदूजानांच्या 
अव्युव्फद् प्नयरॅनाना अनेक संरॅकृरिं होऊन, ज[ अप्पमाषाभ् 

केवळ पूणव्नाळा आ[ण उत्ततावरेंथेछा प।ह्यचळी, |वला’ 

सहृजात्रं सरेकॄल्ल हें अन्क्र्थे नामघेप प्राप्त इराहेंञ्. तारफ्य, 

अप्मँम्राषा, क्द्दिकमाषा, वसंरकॄन, हे ।"नव्वळ पयाप शब्द 

हेंप्त. अ||ण हाच गाष्ट ।ऋयैक नावाजहें‘हृया फ्प्श्चंप्त्नास व 

घिद्वान्मुकॄटमण्पांस देखील पूणपण संमत आहे, अस 

ह्मप्च्याच प्नयावरून वाचफगुच्या लक्षात अप्पाअप्फ् 

आल्यावांचून खचितच राहणार नाहीं. र्कोलबूक 
हा दवाद्ऋ माषला मप्तफ्द्दाच्" बहुमान देतो. कझुन 

म्हणतो ३", न्ट्, प्रांक, ल्येम्टिंनू मासिक, झ्यादि 

१ कॉँलत्रूक्र म्हणतो, “ गू'छ्ये ८1८7ध्०८’श्चाटं ।।टॅर्णांक्षां * * "’ 
थ्ऽठ्ठाथ्अंथ्प्ठुऱ ।,छ्येप् 0£ [।।16 ।,[11'60 मिऽप् गूथ्पेंश्र्ऽ ।3 धांफेप्थ्धाष्टांक्रु 
(नुद्वैपेंनूथ्र्णांप् ।…(1 0})501॥॰8 : आथॅ...0प्1‘।0प्5, 8.3 ।।16 ;…ढ्या’र्थ्य 
ए/छ्ये ’,?‘८07’८’ ;;०८८'ऽ/८र्थ्य «न्र्णां ।‘व्द्र/थ्’भंक्षां टॅप्म्’णुढ्याठ्ठाढं (८/८8 ८‘८८८०७ 
ऽथ्'क्षांटॅ ,ऽ'छढ्याऽ/प्’प्'टं. ). 

( पु. ‘…[`॰ (गुंर्णष्ठांऽग्रिप्छ्ये’ऽ 1…80. }हुंऱ्ऽऽणा'ष्, 
खो. [. 1872. 1). 113 ). 

न्. फझेनर्ने एके टिकार्णीअर्ते ल्पि’हेंठेंअडिर्की, “ ] प्’क्षाध्प्नम्'थ् ।।0 
र्धीप्धा ॥]अं; प्द्वैम्थ्)’ ( 0प्1181' [थ्प्पुप्ब्भ्ग्रुथ्ऽ आणी 85 .द्वश्चाषेत्रुप्, 
(}:681६ ]र्मंथ्प्द्वत्रुप्, (ड्रुप्र्धांम्नुप्, &0 ) 1७78 &11 ऽछुम्'प्प्हें आं (]त्रूर्ट- 

{असणं 0।॥`0।]0]03।08.1 हुं)61र्भू0पें5{।‘0… [।।18 ऽक्षाऽप्रम्‘त्रूप्, ( बुं. (हैं.… 
१,118 प्फ्रंढंप्टॅढंछ &…8/६’२'८ ).” 

( रम्. 3. ^. 8. ।।0]. गुरुं]. 1). 177. ) 

 



१३६ भाषाशाष्ऱ्. 
भाषा `वैदिक र्सरकॄतापातूनच भिन्न ळिमत्नकाळीं उदूमव॰ 
ठेल्या दिसतात. मू’रनतर अस रपष्टपणें लिहित आहे कीं 

पुरब्ण स'त्ट्टात ।कवा अप्यमाषा म्ह्रटलळी म्हणजे, वैदिक सरकू- 

तच होय. शिवाय, संस्कृत हाँच पुसणतम भाषाआहे, 
आणि तसँ मानल्याखेरॉज गअंतरच नाहीं; कारण, तिच्पां` 
तच प्राचीनतम घातूचीं ड्रुप सापडतात, अस बीमनें प्रति; 
पाइन केल आहे. आणि वैदिक भाषेपासनच सरकतप्चा 
उदूमय आहे, अशा मतलबाचा वैबैर टीका करतो. 

सट्रदूवरवन’, मूळ सॅरकुंत जननोंपातूनच भायभाषेत्त्वया 

अन्य शाखा उत्पन्न होऊन त्या विरनृत झाल्या, आणि या 

नसजशा पूव व पश्विम ।"दशैर्ने फैचावत गेल्या, तसतस त्य। 
  

१ मारर्नप्यसाम्राज्य.पु॰ ९र्वे.पान\’८ पहा. 

डाक्तर मूर म्हणतो, “8क्षाऽ1दूग्म्प्,।भृ भ्प्णोटँणो ।प्म्प्ऽ’ध्छ्ये 
।]प्थॅधांऽप्प्र्णां [3118 ।।]811 (:…ळाक्षाप् ।"0।॰।॥ 01' क्रु01'धाऽ 0/ ८/८8 

()क्विं 4७८1” ,ऽ'ट्युथ्श्चप्/क्ष्. ” ’ 
( ]मुंर्णाप्श्ऽ ऽक्षाअंरणांऽ ’1'8४६5. रा01. ॥. 1). 144,’ ॰14'र्र’›). 

भारतास. साम्राज्य. पु. ९ र्वे प।न ७९ । ८॰ फ्हा. 

ऱर्षीम' लिहितो, “शाल (।7'८’ फ्रीभ्ध्’थ्’धांथ्, धा/ध्ध्द्वे/खी' ‘८८78 “7८6 ।। 0?‘ 

…), ।० ८00/८ ।० ऽ…थ्ऽ/प्’ध्य'द्वै _/0?' “।।? 0८८368८ ठ्यार्टढ्याभां )प्धाणाष्ठट्र’ 
क्षापें झ्याक्ष् (।0 ॥प्पें0प्छ्येधां1)’ )णुमृस्पाँ ८/८८’77३, ।/।॰?”'८’, 8.5 (:आप्र'थ्नॅ 
ऽप्धां णांर्धां: “ ]हुं’ऱर्थाद्रध्'तुंप् 8,0(1 हैं।णीं. ” 

(रळा. 1२,- र्. 8. 1870. \70।. ऱ्. ष्थ्शा-ऽथ्प्त्रूथ्ऽ हुं’. 149 ). 

3 वेंचर ग्झ्यातळो, “ 13०… ।।यूधांक्ष्प्प्ष् ( ।ग्‘भांभ् ।…(1 ऽशाऽय्त्प्दिं ) 
णाट्वेंम्'थ् 00।1।थ्॥1हु30प्॰धा।90॥51)' ।?ठा0टॅघ्८’८टॅ॰/‘न्"०771, 07८6 80…‘८८’,’ 
शां’ट्व प्/छिं प्/र्णांहुंप् (फ्राष्ठाढ्यण्याढऱ्. ” 

(मां…सा पु. रर्वे. प।न८भ् ) 

नरळोल अचतरणार्तांल ड्ताल्फित्र् वर्ण आमचे आहेत. (पंथकर्ना)



भाष्रेव्र छ्णाथान, १६७ 

च्यांत अनेक भेद" हात जाऊन, मूळ शब्दांतही महृद्न्तर 

पडत चाळ्ठें. , 

_असों. अशा प्रकारची नरतुस्थिति असून, तो तशां 
संश्या माश्याफे आहे असे मानण्यामहौ अनेक नव्व- 

च्यासंवंड्रुगर्ने कित्येक त्तर कारणे दृगूगोंचर होतात. तथापि, 
षाथ्यात्यल्फि श्यानूत्व संस्कृत भाषेचा उळाचत असठेला हा 
पानृपट्नौचा बह्रमान ।"तछा न देतां, कित्येक पांश्चाअ पं- 
डित तिला स्थानम्रष्ट करितात, व सहोद्र पंक्तळीलाच बस- 
घितप्त. परंतू, हें त्यांचँ करणें सयुक्तिक असल्याचे दिसत 
नाहीं. कारण, संस्कृत ही दु।"हृ'ता ।"हुंकत्रा शाखा ठरघिळो 
तर, ती ज्या भाषेपानून उत्पन्न झालो, अशी कळोणतळो तरी 

।"तच्यादून भिन्न अशी अन्य भाषा असलो पाहिजे. परंतु 
तसे बिलकूल नसून, संस्कृत ।“कत्रा अप्ग्रँमाषा हृळोच जननी 

असल्यामुळे, तिच्याकडे मप्टूप्पट्रा‘र्चे श्रेष्ठह्त्र सह्रबाँ येऊं प।हृतें. 

आतां, कोणी कोणी असा आक्षेप घेतात कॉं, हृब्बोंचा 
ज्यांनॉ घेतलेला संस्कृत भाषा जी अगदी पूर्णेतेंच्या 

आक्षेप क्त्यार्वे निर- उच्च फोटीप्नत पोर्दोचळेंळो दिसते, 
रान’ ती प्नयमत: च तशा नमून, वैद्काळा 

किंवा त्याच्या पर्धी जा संस्कृत भाषा प्रचासंत होती, ।"त- 

जनर न।न। प्नकप्रचे अलकार चढस्यामुळें, तिला हृदृ‘व्’प्’चौ 
.स्थित्ति प्राप्त झाली आहे. आणि तो ज्या मुळ स्थितींत 
होती,! तिच्यापांमूनच संस्क्रुताचा सांप्नतचीं प।"रणति झालॉ 
असस्यान, तव्कप्ळोन अप्पमाषर्चांच संस्कृत ही दु।हैता 

किंवा शाखा होय. प'रतु हें त्यांच म्न्‘ एणर्णे पुक्तित्रादास 
अनुसरून आहेंसें वाटत नाहॅम्. कारण, कोंणव्याहृळो म।`ष॰



’१३८ भाषाशास्त्र. 

च्या मूळ स्थितींत सामान्य बदल झाला, अथवा ती काद्या‘ 
न्तरनिं परिंपक द्ज्ञेप्रत पोहोचली, एवढ्याच सक्तीने तो 
आ लप्रग्‘श्ळामायस्थें’तळील भाषेची दु।"हृता किंवा शाखा आहे, 

म्द्रुणर्णे निराधार असून, तस प्रतिपादन करण्यास 

देखील प्नअ’नप्य येईंल. 

उदाहरणार्थ, चोसर कबाँच्या वेळच्या अ।णि॰स।प्नत॰ 

ताट्टेषयक्र मात… काळच्या इंग्रजी मार्षेत जमीन आ॰ 
ल्षाक्ररिर्तां उदाहरण… स्मानार्चे अन्वर दिसून येतें. इतकच 
नव्हे तर, भांम्लमानेर्ची हृक्कोचा चारुता, ।"तबें सार्या, 

।‘तेंच्यांतौल विचारगांर्भाथ्ट्टे, ।"तवै पद्लाळिह्य, ड्ड्यादें गुणांचा 
शतांश सुद्धा ।"तच्या व्या प्रथमास्र्थेत किंवा बाह्रयट्रॉत, 
आर्चर्मुत झाळेला नव्हता. तथापि, एवढ्याच फारणांनीं, 
तत्क।ल।न अरिलमाघेचो हळींचीं इंप्रजींभाषा शाखा अथवा 

द्रुद्दिता आहे, असें म्हृणणें जितक्या अशाने असंबद्ध: न 
बेडगळपणार्चे होईल, तितक्याच अशाने स'स्क्रुत भाषेला 
घेद्फाल’ट्टोत किंवा थार्मेमाषेचीं शाखा अगर द्रुद्दिता व्रविणें 

होईंळ, अशी माझी अस्प समजूत अहि. 

वास्तविक रळीतौमें विचार केला तर, आपणांस असे 
आंर्थंमणा म्हणजे ।देंसन" यईंल क।, आंचेंमाषा म्हणजे 

तलातत्र होय, कवळ स'स्कृतच हाय. किंबहुना, 
आंपेंमाषा आ[णे स'रकॄत हें ।"नव्त्रळ् पयरेंय शब्दच आहेत, 
अतेंहीं म्हणण्यात हरकत नाहीं. मात्र, मद्र म्ग् एणून ड्तं॰ 
काच फॉं, वाल्गाक्स्र्थेत असळेंलळा ती अप्यमाषा समजाव- 
याचीं. पण, ता^च पुर्ढेमुस'स्ट्टात होऊन जेंव्हां परिपूर्ण द्॰ 
शेप्नत पोर्दोचळो, व अनेक सरकार घदून तिच्यावर शब्द'
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'रत्नांचे अव्ह । न।न।।’चेंघ अलकप्र चढल, तव्हां तिला 

अथातूंच संस्कृत अस अव्यय नामघेप पङल. “ 

संरकृत भाषेपासून प्नप्कृत भाषा उदूमयठ्या असहंयाचँ 
तो मांय'भांपा मा- तर सव।सच’ कबूल असून, ही गाष्ट 

नण्यात काऱणे‘. ज्याप्नमाणें सप्रमाण सिद्ध आहे, ल्य।॰ 
चप्नमार्णे संस्कृत माषेणसनच झुन्द्, पाक, ल्षाम्र्टेन, 
ड्आप्दें भाषा देखील प्रसृत झाल्या असहृयानद्दल नि: सशय 
होत आहे. कारण, प्राकृत भापांताल शव्दांर्वे मूळ जस 
संस्कृत भापँतच उपलव्व होर्ते, ततें झुन्द, ग्रीक, व्पा‘ 
टिन, वगैरे भाषांचे मूळहृळी ह्या गींत्राश्ण भापें’तच सांपङर्ते. 
परंतु, संस्कृत भाषेच्या संबंधाने तशी गोष्ट बिलकुल दिसुन 
येत नाहीं. इतकेच नव्हूं तर, ह्या भापेंतौल शव्दांर्वे मूळ- 
रूप किंवा उगमस्थान, सॅह्कॄतप’शयाय अन्यत्र कोठें मुद्रा 
उपलव्र्वे होत नाहीं; अथवा, त्यांबाँ मुळे देखील द्रुसरीकद्वै 

कोंठेंहीं असल्यार्चे भासत नाहीं. सबब, संस्कृत दु।च सद- 
रदू शाग्ज्ञांचळी मायभाषा होय, असें वाटतें. 

आतां, कळोर्णां कदाचित अशी शंका घेईल कळी, जर 
संस्कृत प।सन प्रॉक, ल्णाटॅमू, 

संरुच्ग्त्त व हिच्या' इंप्रबों, ड्आऱ्दे भाषा उद्भव- 
ढ्या, यहुंतदृप्तक्का ह्याने मानल, तर स’स्कृतांर्तांल, 

आणि ग्रीक, ल्क्याटेनू, इंयज्ञा, 

नर्वेरि भाषांर्तांल शब्दांत पुष्कळ फरक दिसुन येत असल्या- 
मुळे, ह्या भाषांची संस्कृत ही प।यभाषा अतेंलसँ वाटत 
नाहीं. परतु, सद्र। निर्दिष्ट केलेल्या निरनिराळ्या भाषांत 
शब्दमिकता द्दग्गौचर होते, एवढ्याच क।रण।में, आ भाषा



,प‘,’ 'भाफ्क्काग्ज’ , 
संस्कृतच्या शाखा नाझॅत, असें म्हृणतां येणार नाहीं, 
कारण, ज्याप्रमाणे संस्कृत, प्र‘ग्क,ए,प्। नू,॰इप्रन।, ड्आदि 
भाषांत महृद्न्तर आहे, आचप्नमप्र्णे संस्कृत, व मराठी, 
बंगाली, हिन्दी, गुजराथी, वगैरे प्राकृत भाषांत देखील 
फारच मद् आहे. आणि असें असूनही, संस्कृत ही या 
कृत भाषांची मायभाषा असह्यावद्दल आखेल चित् जन- 

समूहाच मतक्यच आहे. शिवाय, बेट्कखोन संस्ट्टातांत न 
तद्नंतरच्या लाँयिड्रंक संस्कृतात देखील पुष्कळ फरक दि… 
मून येतो. परंतु, तेवढ्याच कारणाने, प्राकृत, पप्लळो, 

झ्’द, प।फ, ल्याटिंनू, इंग्नज्ञळी, इत्यादींची संस्कृत हृळी 
पायमाषा नव्हे, असें म्हृणणें, किंवा र्वेद्र्कालॉन संस्कृत 
व तद्नन्तरर्चे लाँप्’फेक स'स्कुंत ह्या ।"म'न्नळिमन्न भाषा होत, 

असे प्रतिपादन करणें, केवळ म्रानिमूलकच होईल, अशी 
माझी अल्प समनूत अहे. 

ह्याखरौज, मप्यमाषा कोणती आणि ।"तच्या शाखा कोणत्या, 
माषश्या त्वयि… हें ठरविण्याच्यास'व'घळानें मुखुपव्वॅकरून 

तांना नस्य्यव्स्कि विरोप मुद्याचा गोष्ट प।इर्णे आहे त। 

’विचारुकण्याचीपोष्ट' ही की, समाजावस्थेंताल वास्वद्रँप्त 
जे व्यावहारिक शब्द सनत्र प्रच।र।त असण्याचा जास्त 

संभव आहे, ते शब्द ज्या भाषांत पर्यांयानॅ अथवा अपभ्र- 
ष्टस्थिर्तांत दृष्टीस पडतात, या भाषांस शाखा किंवा दु।"हृ; 
ता समजून, अशा प्रकारच्या शब्दांच मूळ, अगर _रवर 
रूप, अथवा बुद्ध स्वरूप, ज्या भार्षेत दृग्गौचर होते; हुन… 
कैंच नव्हे तग्, तिच्या पलीकडे सदरहू शस्यांचीं मीमांसा 

. १ लौकिक संस्का न्हृणजे उल्स'ष्टावस्थेमत पाक्देळी शंका 
माना होय. हिलात्र ट्रॅयजी’त छाथ्ऽऽग्रँष्श्र्] ऽक्ष्प्र्षार्णांप् म्हणतात, 
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करण्याला यलूळिकचित देखील अवक्राशच मिळत नाहीं, 
तिची गणना गायभापेंत करणें अवश्य व यथान्याय आहे, 
आप्णें ह्याच मुद्यास अनुसरून सारासार विचार केला तर, 
आपल्या पाकृतमप्षा, न पौरस्रॅप आणि पाश्चात्य इतर 
भाषा, ह्या केवळ शाखा किंवा द्रुहिता असून, संस्कृत 
हांच व्यझ्चळी था।देंजननौ, अथवा पापभाषां किंवा त्यांचे 

मूळ असल्याचं नि: संशय व्रतें. 

फार तर काय सांगावे पण, हींव्यु,फारस।, आणि‘थां 

आऱनळो, ह्या संस्ल’ता’ नच उदूमवल्या असप्व्य।त,अर्से मान- 

च्या शांस्ना- ण्यास नलवत्तर प्रमाण मिळते. कारण, 
ह्यांच्या ।"कव्यक मूळ घातूंत न शब्दांत ।"वज्ञेप साध्य आढ- 

ळून यर्ते. 

हीव्यू भाषेच्या संबेघानॅ ।"लहितांना’ मँफ्समुलर असें 
’ म्हणतात कळी, _ 

‘ “ गूप्र्गिऽ (1065 प्प्प्, ।म्प्फ्राथ्प्'भ, धावांप्पेंथ् ।।19 ])055दु5त्रू1त्रुध्)’ 

शै’छ्येप् `प्0प्11 (ऽक्ष्प्ऽछ्येत्रूफॅ ।।प्र्प ऽथ्प्नाछ्येथ्) &1'8 र्धीप्नथ्ग्ट्टेर्गुप्छु 
ऽप्य्थ्रम्धाऽ 0। [,110 88…6 50प्1`०6,8,।](1 [६118 प्फ्राथ्ट्युढ्याटॅऽशांऽ 
हुंछ्येप् ।।ढ्यापै ।)8611 ।प्ऽप्गुंप्प्प्धां ।)क्ष्क्विष्टथ्प् ।;116 36…1णं0 1'00प्ऽ, 

म्'छ्येप्प्र्शा ।,0 ।।पुथ्त्रूप्' ऽत्रुप्नाहुर्भथ्ऽप् {'01'111 क्षातुं ।;[19 1'00’प्5 0£` ।।18 
र्ष्ठांश्र्प् [॥प्हेंप्थ्डुथ्ऽ /।(।८॰8 प।ध्र्णांष्ट ’?टुंय् …07'6 ”८८… ट्युण्छ्येटॅ’टॅछ, 
।।}1813८/८6 ”।णांश्न'थ्'र्णां छंटॅछभाछं’क्षांऽ ।।;८’८/८ ‘८0/2टॅ८/८ ८/८63/ ८0र्ट/८ 
अंढ्याय्ठ्यां ।“67८’ ०7'४’ट्टार्ट’म्र्णांटेंहु/ ८/८८’ ऽप्म्’क्कि. ” 

( ]र्मंथ्प्प्प्म्'थ्ऽ 011 ।।]8 ऽअंथ्प्रठुथ् र्ण [,क्षापुप्श्र्हुथ्. 

ण्०।.' ।. ?. 326 ). 

अ।चप्रम।र्णे,सस्कृत, फारसी, न श्रारबी’ भाषांच्या सर्वं…



१४3 भाण्याप्न 
ळूष् ७१५ " घानें।ल|हृतांन।, हालहृडून आपल्या नंमाळी व्याकरणाच्या 

उपादूघातांत खाल’व् ।लप्हृल्याप्रमाण क्विचन "कर्डे आहे. 
" ऱ ]]छा’क्ष् ।)रच्क्षा नऽप्आटॅऽफेर्थ्य ।0 ।नुप्तुं ८/८र्ट8 8टँ’77प्रॉध्’टंर्क्स८’ 

0। ऽश्चाऽगूरणीं, भ्घ्’01'पेंऽ ध्ढ्याढ्या, ”८०8८ 0।॰ 1ग्क्ष'ऽट्रॅक्षा थ्प्तुं हुंयूप्'ररर्भिप् 
आर्तु छध्ण्क्षा (।। ];सप्त्रू" आथॅ (प्र'ग्प्थ्ष्टांठू; ब्णाप्यू ।/।८8८’ ।।0८॰ टॅपध् 
प्थ्प्छ्येत्रुआ] क्षारगुं ॥]क्ष्प्थ्ह्छ्येर्णप्र्यां ।धांधाऽ, र्णाम्टॅर्णम् ।।]6 ।प्11।8.॰ 

।;त्रुप्प् 0।` ऱर्थांणर्थ्य रणांऽ थ्प्तुं ।…[भ'ढ्याधां ।]ग्क्षम्प्क्ष'ऽ. ।।घंष्ठक्कि 
]]879 00७६5नु0प्811ठु’ ।प्प्ळिप्तुंप्प्धांद्रु [।।112 ।।1 ।।]6 ।।]र्शाप् हेंप्0प्प्1रपु- 

स्वा0प्1र र्णग्क्षापुप्रींष्ट्रक्ष्, ।।] ।।]0प्0ऽठु/11६5165, ।।] [।।8 ।।क्षप्थ्ष् 

0।1111।11।)81`5, क्षापं ६110 थ्हुग्प्नशींश्थ्स्थिप्ऽ 0।॰ ऽप्र्दा] ।।]ब्रूप्ड्रुऽ 85 

… (।0प्1पें [)6 ग्निऽप्; (।।ऽप्शोप्त्रूप्आंर्थ्य 0॥ ।।16 ।।…प्र्थ्यछ्येथ् (फेर… 

0£ (द्रब्रूभ्’त्रूप्द्वछ’धांधाम्. " 

अशी प्रकरिं, भापाशीरत्रयिपयक शोध दित्रस्राठुप्देंयस 

संस्कृत भाषेक्सिगीं ज्यास्त होन गेल्यार्ने, संस्कृत भाषेचा 
क्रिहूंथेक्रप्र्वेद्र्प्नांचळो म… मप्नृपदाचा बहुमान बहुतेक स्थापित 

ळंक्त‘च कलाना‘ झाल्या सारखाच आहे. तथापि, दु।- 
मरिं शंभर नर्षीपूर्षां, ह्मा था।देंमाषेच्या संबंधाने कित्येक 
विद्वानांच्या फारच चमत्कारिक, आणि कांहीं अ'शीने अगदॉ 
नेडमळ समड्रुतळो असत, व दुहां देखील आहेत. सवन, 
स्यांर्वेइळी येथें योर्डेर्ते ।देद्र्शैन कैळें पाहिजे. 

ओंड्रो र्केप हा आपल्या ( "‘नन्ट्नै द्नांतोंल म।प।"न।॰ 
… मक ) ग्रंथांत असे प्रतिपादन करतो 

क्तऱ्ग्श्यात्यस्नाग्लिस्ना कीं, परमेश्वर हा था।दैमहूं (अप्द्भ्म) 
जवळ स्र्वीडिश भापेंत चालला अ- 
  

१ ह्याने इ. स. १७७६ सालीं’, द्दिदूधर्मशर्सि प्रसिद्र् केलें असून, 

तें लाँर्ड हेंस्तिगजूंनें आपल्या कारकौर्दोन, अकरा विद्वान ,पंडित ९- 

क्का बसवून, त्यांज्ग्कवून तयार करावेठें होते. 
"` श्र्यूंप्धो'थ् ]{क्षप्न’हुग्थ्’ 3 [धंक्षाट्टप्थ्ट्टथ्ऽ 0।' ],)क्षर्थ्यट्टेऽथ्.
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सून, अप्दामर्ने आला ड्रुप्निश भार्षेत प्रत्युत्तर दिल. परतु, 
सपार्ने फ्रेंच भार्षेतच ईंव्हृवरानर भाषण कर्ले. शांप्‘र्डेनू 
य्हृणता करें, नन्द्नवनांत फक्त तानच भाषा प्रचारात 

असल्यात्रिपया इराणी `’( फारसी) लोकांचा समजूत अस. 
ह्मापकाँ, ठुकप्भाषा मँवाएल बोल. थादाम असणें हेंव्हृ 
हे फांरशीत बोलत. न सर्प थारबाँतच आपल विचार 
प्रदर्शित करी. ईंरव्चें’ अतें मत आहे क।, आट्म हा 
बास्क भापेंतच बोलत असे. 

खधेखर, ईंनमोंन तोंनजणांत हृ।_भप्षेच। खिचडी, आम्हां 
मप्रतौय अप्र्योस अतकर्षे व कळुपयॉतळोत भास`त, आणि 
।"नट्ळान स्मिस्ततर जनांस तरी, हा अपू’पँ कळोटा समजण्यासा- 

रस्वी नाहीं, अस सहृजीं वाटे लागते. 
परतु, येशूळिन्रत्रस्ता या पत्रित्रशारचांत ( वायक्कांत) च 

जर आपण प्रत्यक्ष प।प्’हँल‘ तर, याहृळीपेंक्षां अगर्दी भिन्न प्र- 

, कार दिसून येतो कारण, पृथिवावराल सर्वे मानवी प्रा… 
प्राण्यांची ऎकचभापाहोतळी, असें आंत सांगितल आहे. तव्हां, 

ह्याचा आ।णें आचप् क।हृ।॰च` मळ बाह्य, असें " एणर्णे 
प्राप्त येतें. 

ताव्पयें, आद्यांय दृष्टीने, ।कबा यथायोग्य त्रिवार 
करून आपण पाप्'हेल, तर अ।पल्या॰ 
ल। अस खचितच ।देंमून येतें काँ, 

ख्रिस्ताच पविंन्नशीरत्र जेंद्मयक्क, हें 
१… गु. ]>॰ ]]!!‘0. ( ।पुं'टॅ टुंम्/थ्ध्शाटँछ र्दुफ्राप्ध्’क्ष्ध्मॅढ्यानृग्र). ।।[णांप्रांफ्रँ 

1814 ). , 

“ र्र्क्स ।।]8 स्मा|1018 आर्णी] \भ्’श्रऽ 0र्ट' शाल ।शाटुप्व्क्ष्ट्वथ् 
क्षार] 01` 0प्6 ऽ[)680।1॰ ”( (}क्षाथ्ऽग्रँऽ. }टूळा. ]. ) 

शास्वीय दृष्टीने या- 
यन्मलाचा विचार. 
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केवळ न्ना’क्सि खेंळच होय. आणि ही गोष्ट “ख्रिस्ती 
देशातल्या विद्वान ळोफांसहौ कबूल करणें भाउ] पडतें. 
सबब, ,सांतौल अवश्य तितकाच र्वेचा येथें थोडक्यात देर्तो. 

र्लेगनॅ एके ठिकाणी ( “मानवी गाण्याची ज्व्पत्ति" 

नावाच्या पुस्तकांत ) असें ह्मटहें आहे कीं, 
“ ’.[गृग्थ् ]क्प्थ्ऽप् थ्णार्दाप्अंप्प्ऽ 0।' ग्राप्पेंथ्धा ऽअंथ्फ्रीठे ओप्भ्ध्' 

।,[फ्रां’ प्प्रांप्म्प्क्षा'णाध्र्थ्य }म्ग्रँऽरं’णत्रूप्श्र्प् प्थ्प्प्र्णांऽ, प्प्प्पिम्राथ्पें मैं)" 
०0प्प्8प्नाहुग्प्प्'ष्ठा')’ ॥]0प्प्प्प्क्षाप्ऽ, 0…1')’ }]र्दुऽप्छा'ठुऱ [)थ्प्म्ठू “। 
।क्षाऽर्ट, ‘ठोठाद्वी 3/6‘८८7'8 ।)8/0१'8 ८/८८’ क्षामृग्ट्युढ्यार्था प्ऱ'ढंफांर्दैग्राछ 0/ 

]“८८” (।।1 ।119 गिंभिंङ्मठुआँर्णां 2500 )‘क्षाप्ऽ ।)र्धणस ।।]0 
(].थ्प्क्ष् 01 _प्अंप्हेंथ्, थ्’ळूछ्येप्ना ।।म्क्षा ,… ।,धाभ्छ 0/८८ 6०…- 

7/287थ्68))थ्8’८।‘भ्; [गुप्प् [)0})॥]0॥5 धोत्रूथ्ऽ, (इथेक्षोप्'प्भंर्णां ।,क्षांगृऔंथ्ऽ, 

ग्रुप्'क्षाप् क्षाटुदुंप्थ्क्ष'त्रुप्हु ध्प्’0प्1ऱ्8, क्षापें ४, /८८’ठु/८ 3८८८८8 0{` ६118 

थ्म्'प्ऽ क्षार्प 01'0त्रुप11दु28धां0प्, “।।घ्फ्राटँट्ट/ ८’$`।॰8८ध्॰”।ठ्ठा.”, ( ?. 2, ) 
“ ह्’ढंठ्या' ।० /८।।।।,( ह्मांभ्र'ब्म्छ्येप्] ) (,म्प्श्वाद्घा “।।/।।; ।8 ट्युप्रिछ्ये- 

।3/ ”।।/“८ (८,1(द्ध८द्त्/87र्णां. श्याथ् }]धा'थ् ।।\’0 8000…1६3 0र्ट' ।।18 
(।।ग्थ्सप्त्रुणा 0।॰ ।।]16 [॥]टॅप्'क्ष'ऽछ ब्म्प्र्प 0१” …8.॥ ।।! (ट्रक्षाथ्ऽयूऽ, 00”- 

ह्मा'य्ऽढंद्व’णंधा'द्रु/ था।“; (…छ ८…०८/८67', (८,2८2 धाक्षां ,ठणाष्टाप्छऽऽ/कुं/ ।,” 
00’प्ऽर्टऽछ्येद्वध् 7८॰।।/८ “८6 ।।८१8८ ह्ऽर्टरॅप्टँ’ट्रॅथ्र्दुऽ/द्धिर्स्ट (भ्ढ्याष्ट्रॅढ्याटॅप्रांध्ऽ (ट्रेद्वम्’ 
(८8८7‘0’थ्0722॰’/, ट्टाछप्टॅण्प्रार् छर्ट/८72,0टॅ0टुं/टुं।/, क्षाप्णु ()र्ट/ठीं' ऽप्‘टँक्षाष्छऽ. , 
(1). 236.) 

“ श्याढ्याध् ('07)।€8 ”।,८‘ प्क्ष्टॅथ्क्षू/छ ”।।/८ ८३!“ “८८, ट्युप्प्हुं/ट्या’क्षां ।।”… 

ट्यु0ऽऽटॅरॅ/टॅ/र्थेर्टर्टछऽ. र्णार्भर्ण] []ध्प्प्'थ् [)प्क्षा [)प्त्रूप्ध्र्णां ।।) स. प्नाक्ष्प्ऱ्र्शा- 
।।]ड्रु (;}म्व्प्ठ्ठप्थ्प् " ( 1). 237 ). 

( पुप्प्म्थ्प् ()णंड्रुठुधिऽ. ]3)’ 8. […र्थाप्ड्रुट्र. ) 

ल्ला_ अवतरर्णांतोंल झ्ताल्फि वर्ण आमचे आहेत. (पंथकर्तां) 

असो. किबेफांर्चे मत असें आहे कॉँ, सर्वे भामैं मा- 
सणुक्किमश्या तवृ” पाहु मूळू कृक्ळ् सूप्मु'द्र्कळू भांषवृच 

भाषांनें मूळ्॰असल्या॰ आहृ. तसच, ल्याढि’न, ग्राफ, स… 

विषयी फांद्वीर्वे मत’ ॰ रकृत, व ग्रूरॅप्पांतहृया यच्यानतू मनीं,
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चळीन माया, ह्या देखील सप्र्मुद्दिक भाबेपातूनच उदृकॄरत्रहृया 
अहित; इतर्फेच नव्हें तर, सप्पुळिद्र्क भाषेच्या परिशांल- 
न।न्"।॰च भाषेचे एकंदर कार्ये लक्षांत येते, व तिची सामान्य 
रचनऱ्, तिची प्नबुत्ति, ।"तचप् नियोग, आणि तिची गति, 

इक्कादि संबंपीं ज्ञानही तट्वलळोकनप्बँच होते, अशी त्यांची 
कहृपना आहे. तात्पर्षे, सामुहिक हीच मानर्षां प्राण्याची 

जन्मभाषा होम, असें ड।क्तर रे’ प्रमृति मानतात, यांत 

शंका नाही. तथापि, अशा प्रकारचे प्रतिपादन किती घां- 
त्तिमूलक न अज्ञानाचै आहे, हें कोणाच्याही लक्षांत सहृर्जी 
येण्यासारखे आहे. मग, मॉ’क्समुलर सारख्या विद्वान, बहु- 
  

भ्भ्'ह्मार्ने प्रसिद्ध केलेल्या ठेसांत र्जेमत मद्ळिरँळातकेठें आहे, 
त्यांर्तांल उतारा मँप्क्समुलरच्या येथांवक्त, येथें थोङक्यति ट्रेर्तो. 
नो म्हणतो, 

"‘ गूगृऱर्णा 811 ।।1056 प्णाग्रुप्रऱऽ र्णांग्ड्रुणो शाथ् (नुथ्ऽटॅग्रुप्रॅप्प्ध् ।म्ऽ 

, ।।10 गुंप्पेंप्-टुंटुप्प्णाक्षाप् ]श्चाग्रुप्घ्प्ड्रुथ्ऽ छ्येपथ् ।।छ्येप् ८9'८८८’ ।‘0०८ 

अ…नू ())?ट्टेध्’न्थ्रॅप् ।,छ्ये ].ग्र्धांठु'प्सऽर्रसप् 1क्षाग्रुप्ब्ध्ग्रु6. ' ‘ [ ।…1 

“ह्र’न्धाथ्'भ, ।,रँग्ऱ्ध्प्’, ।।ग्रॅऽ ।5 ।}19 0858 35 ऱथ्ठुधा'पेंऽ [।।]0 (ट्वेंप्'061द्र् 

श्चापें ठिंशाऽगूप्न'रॅप् : [ मिस] ।‘0व्म्ऽ0प् प्0 ।)ध्र्शीथ्घ्रथ् ।।; ।30 [)(3 50, 

85 130 ।।](हें [,थ्प्त्रूप् म्…(नु 0131101' ।]101'8 …णांधा'प् प्00टु1168~ 

ग्रे] 5110प्प्‘,’ ।।3 ।0 ।।" छाप्प्राणाक्षांप् ]‘प्प्प्म्टुप्ग्वेग्रुछऽ, 0](गू ऽ…(गृ 

टुंभ्'प्रग्प्पुं. ’ ‘ ’.[ग्छ्ये 5०00…1 (।।.500७‘61')’ भ्ष्णींछ्ये] [ [)धोंड्याप्ग्, [ 

}ड्या/थ् ।।…रठि, म्…(गुं \र्धाप्प्] र्णाघंक्षो ।।]8 ।01'प्181' ।5 00प्प्थ्प्प्र्णां, 

1॰3 ।…1181; ”८6 ऽटंटर्णांपु/ 0/ ८/८6 ट्युणींट्युम्ष्टऽर्टप्म्” व्प्क्षाट्टाआणाटं _ट्राश्र्'ठ्याऽ 

…; र्ट/ध्छ हॅध्'ष्टहु/ ।,0 15}… 01`मेंग्रुहूप्र्था ॰/"’॥।]0।ऱ्।0।] 0£ ]क्षाटुप्क्ष्ग्रुरश्र् ।।,ष् 
881६ क्षार्प ।;0 ।।3 "'11018 ग्राक्ष्ओथाम्त्रूशा]. ” 

( कुं/ध्छ ह्णंकुं/‘थ्ष्'ऽश्र्'प्क्षा प्नथ्ह्मक्ष'ऽ . ]3)’ प्प्. प्क्रु. 3,88- 1862 ), 

सट्रहू अक्तरणांतोल ड्ताठिक्र वर्ण आमचे आहेत. (गंथक्तींटुं)



हू’छेष्ट्र ’ क्का. 

श्रुत, आणि अनेक माषाकोंत्रिदार्ने, साचा सबेंरवी निषेध 
न धिक्कार करावा, यांत तर कांहृ'व्च नैवल नाहीं. 

ड।क्तर व्ळींकचा अभिप्राय याहून अगर्दीच निराळा 
_ ळें " " ५ "‘ 

असश्याच ।द्सत. त। ह्मणता कळी, 
इयशी व काफहेंहुं माषाशात्नाच्या स'बंघानै विशेष शोध 

भांषा’ भाप भाषा करण्याच्या कामी, अप्फिकप्' खंडांत 
मूळ असल्यात्रदृल ५ . 
व्र्लाक्रचें मत. ह्या माषाच फार उपयागा आहेत. 

कारण, मूळघातू, वचन, विमक्ति, 

आणि शब्दव्युच्पत्ति, इत्यादि विषयक महत्वाच्या प्रश्नांचा 

उलगडा, ततूपरिंशोलनचिंच होण्यासारखा आहे. ह्मा था- 

फिकेंतळील भाषांचे हेंर्डेळीक प्रमृळित दोन क्मैं करितप्त. १ 

उत्तर अप्फिर्केत‘व्ल अथवा हें’वशौ भाषा, व २ 

दक्षिण आफिकैंर्ताल अगर र्केप्फॉर भाषा. ह्यांपँकॉ, 
  

१ ह्मासंवंधामें माँक्समुळर हाकेत्रळ मिंर्भिडपणेंअतेंळिहिनो कीं, 
“ .ग्गृक्ष’थ् 1'।(यु।0।।]८' ध्ध्‘01।।(] [)9 3. भ्’क्ष)’ ।।]ब्प्टूगृभणर्भार्धाध् 

थ्प्तुं ध्'61`)‘ ।।म्थ्र्शिठूऱ्त्रूक्षाप्', ग्रुप्ऽणाहें!‘ ।;0 ऽप्धो & ।।]801')’ ” 

( म्क्ष्णंरप्'थ्ऽ. 8०. ],. [[. ?. 10 ). 

ग्~ [)प्. ला. [पू. ']. ]31थ्81द्र. हा]. ]). ८`ढ्याथ्/70८7’0८८८'१28 
(टुंभांथ्याऱम्प्रां' (।। ।।18 $01र्णी1 र्यूंक्विंप्श्चा ]क्षाहेंप्हृप्ड्रुप्ऽ. 1862. 

3 हृग्ग्र्शी ठोक मिलर देशांतठें असल्याविफ्पी' कांहींचळो तम. 

सूत्र आहे. 

( र्वे0111`प्र्यां. र्प्नुक्ष'नूप्क्षा ()प्ग्टॅथ्प्प्र्शा 30णंष्टां3)’. घ्0]. “’, 
1). 449. 185८]! )॰ 

ब्लूफांफॉंऱम्गषित्रर आँपल्त्रूयाईंनेंएफ पुस्तक विद्दिलॅ आहे, 
र्तेपहा.‘
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कप्र्दैप्तीर ही मानवो प्राण्यार्चा थादिमाषा असल्याविषयीं, 
द्या मेडळांघ्या प्रतिपांद्नाचां .झोक दिसतो. 

गोंफेसर कींनें एके ठिकाणी अतें ह्मर्टेळें' आहे कीं, 
द्प्'ल्ला भाषेच्या ‘ संस्कृत हें भांषाशास्नार्चे "कवळ 

महत्वप्तवैथट्टी कोची मूलतत्क्च होय, हाणून जो पाश्चा' 
अमूल्य” हुंर्दैप्झ् त्यांनग्’ ह्याचा मोठा "ट्व्हारप् मप्ज्ञविलप् 

आहे, तो निव्वळ अतिशपोक्तींचाच हृ"।य. ’ अर्थात, संस्कृत 
भाषेला ड्तकें मह्रव्त्र देण्याचे कारण नाहीं, असा प्रोफेसर 
मजकूरच्या ह्मणप्पाचा आशय समजाक्याचा, यांत 
शंका नाहीं. 
  

भ्काफीरभाषादृक्षिणआंप्रिक्सिक्काति असून, त्यासंबं- 

थानेंडफ्राक्कीक्त्रअसेंम्ह्रणतोकीं, 
“ 11; ।ऽ }ग्थ्प्छ्येफ्रं ।]0प्', {300 फ्राप्ओ ।,0 537, प्छ्येप् ऽर्दुधाट्रॅछ्ये' 

ऱ्थ्ऽरर्धी धाक्ष्)’ 3.1; [)प्थ्ऽथ्धां; [›6 थ्ऱद्र्ठ्ठथ्णंआं {७111 &(ब्लॅथ्थाक्ष‘ 
ष्ठांब्प्थॅ)’ र्णे 5110}: द्रुढ्यार्टशाटुंढि'ष्टाछ )‘0शाथ्8 (),/` ।…थ्ट्टाध्रुणा’ढ प्म्ऽ य्/रढ 
पुंणांटॅन्' क्षाप्ठू ८/६8 हुंप्णींक्षाप्णं ठ्या/दूथ्'व्र्म्यटं, 218 £0110न्ना€पें मां; 
थ्छ्ये छ्येटुर्डेप्प्रॅप्हु 0।' ।}!8 (:क्षाप्प्फ्’, [116 पैब्लॅऽप्ठ्याथ्ष्ठा 0।॰ 3६४]- 
ऽछ्येत्रुघ्, क्षार] ।,छ्ये 00प्यप्नथ्प्'शांत्रूप्76 प्रांथ्ऽष्टथ्म्'णोथ्ऽ 0£` ()!‘त्रुक्षाप्अं 
30}…131'5. कुं/य्छं ()?र्टट्टाछ्ये 0£ ।,छ्ये पुप्क्षप्प्ग्श्र्प्त्रुक्षा] ।01'म्11 8, 0 
ड्रुक्षापेंक्ष' तशा] ॥प्प्प्प्प्क्ष', ।;[18 थ्प्ठु’धाप्गुंभृ)’ 0।॰ |):0प्0धा15, क्षम्रपु 
प्यथ्प्)’ प्ष्छ्येप् (]प्थ्ऽणंणाऽ 01' ।।18 ।।ग्रँग्रुछ्येऽप् ।प्प्अग्सऽप्: प्0 ।,क्कि 
[।1भं1010टुछ्ये ॰/’3॰7द८र्ढे टं/म्थ्ध्’ग्' ८7१“? 80८९८टंथ्'0भ, ।।१, ,ऽ'ण्फ्रां/फ्रा'“ 
८‘1/र्णां6८८. ” 

सद्रहू अवतरणर्तिप्ल झ्नाल्फि वर्ण आमचे अहित. (ग्रंथबृर्ता) 

ऐ ‘ ’1`118 ऽक्षाऽम्रग्दुंप् ]क्षाग्रुप्थ्टुथ्, 8.8 ।,116 ]युतऽर्ढेऽ र्ण ];नूप्- 
प्नप्नूऽध्बुंरऱ् ठिंग्द्वैक्षाष्थ्, श्र्प्पें [।।18 [।र्धांशाप्म्भ्ऽ 0£ ।।]6 (.ट्रक्ष'थाथ्प्दिं 
3०हू1001 ।।! ।,छ्येध् श्मिपिं, धां'थ् ।,छ्ये)‘ 001; 0प्781ग्णाप्प्क्षां ’ ? 

( फुंग्थ्ग्ग्ऽक्ष्प्स्थिप्ऽ 0£ ।।]० हुं’र्शि1010ष्टां०श्र्1 ऽआंष्ठांग्)’ ).



"१४८ भांषम्याखा , 

मेकॉँठेंसारख्पांचौ थांब तर प।हृळी॰पु`ढं असून, ते अप्' 
_ रक्ळीळा, आणि तिच्या क्रळोक्र संस्ट्टभ्त 

संस्रुनाविपमी ॰ ५ × ^ \ ळू (`_१ 
- सँक्विप् श्याट्ळू भाषल।ट्खाल,ळूकनल ^।नम्ग्।।ड्रुयव्।तूंच्ऱ्। 

समजतात. अ।।ण व्यय्तहा बिशप_अ।- 
श्चयै हें काँ, सावळा ह्या दोन्ही भाषांचे बिलकूल ज्ञान 
नसुन, न हें अज्ञान ते रयतऱ्च ’केबूल करीत असणंहौ, ते 
अशा प्रफांरचँ धारिंष्ट कारेतात. किवद्रुया, ह्या स'वंघार्वे ते 
खचितच अतळीय पृष्टपणा दाखविढात, अठु सुहां ह्मण॰ 
ण्यास हरकत नाही. 

गिचार्डे व थळोमाँसिनू यांचे असें मत अर्धे कॉं, सवै 
क्सिप्र्ड व पाडू… भाषांची ढीब्मू हीच अण्देजननीं 

तिनृ यांचा भाषावि- होय. आणि त्यामुळे, प्नव्येंऋ भपिचें 
षपक्र अभिमान, मूळ शोधण्यासठीं, ते हीव्नूकडेच 
घांन घेत. पण, त्यांचा ।"सद्यांतच ड्रुक्रोचां असहृयाफार' 
णबिं, आंत त्यांना बिलकुल यश न येतां, त्यांचे व त्यांच्या 
सारख्या दुसऱ्या कित्येक दुराप्रहृळी बिद्दानांवै श्रम "कवळ 
  

' “ 1 ।1876 ।।,थ्प्ठ्या/धांश्चाप्व् 07८8 8…008 ।।18 01`।6॥।8,]॰ 
।ऽप्ऽ ।।]ढाग्रइर्धाप्’थ्ऽ, १0/८0 (302८टॅ८टँ कँढ्याष्ठा ।छ्येहें “, ऽईभठ्ठाटॅछ गोशीं’ 
0£ थ् 800८1 पुप्प्'णाथ्क्ष्प् ]त्रूप्रिठ्याप्')’ ‘८0८८8 1८’०7’प्/म् ८/८८’ ‘आ’/८0८३ 

श्याणांध्’म्रा ।।प्क्षधांय्ठ्याछ 0/ गुंर्णांर्थेत, आणे ८4१"८म्।’।`८।." 
“ हुं ८टँ0८८6८ धा/झं/खो' ८/८८’ ऽथ्याथ्ऽ/ढ्यमृव् ।।प्धींण्टंधा‘थ् ।;8 ८८8 

थ्याद्धढ्याठ्याथ् (38 “८८3८ 0/ 0१८7' &ढ्याण्या, (।”/क्यों श्या07")10८१। ;)”0, 
ट्टाष्टांपॉढ्याऽ. " 

ए " ‘ /।८।य्28 ‘…) ‘ध्‘ऱश्र्धाप्द्वैक्षा'ट्टाध्’ श्/ ष्टथ्’र्ट/थ्क्ष' ,ऽ’क्षा’य्ऽ/ध्ग्ध’ईं ()?ग् 
गुंभ्याब्टॅप्. ]दुंप्टे ] }म्क्ष्प्'थ् (]0प्थ् झ्यागूम्आं 10011|पें ।;0 र्गुप्ग्धा 8. 
०0य्1'6णं क्ष्ऽधोप्क्ष्प्ध् 0£ ।;[म्क्षो' घ्र्धांररथ्. " 

( ऱ्क्तिंप्पांक्ष् 0!) पुपेंप्प्श्र्प्त्रूप्प्. ) 

त्तद्रहू आंतरणांतींल द्तळाक्विंत्र् वर्ण आमवै आहेत. (गंथकर्ता.)



भाबेंवै ख्यास्थान. ` १४९ 

निष्फळ झाले, आणि त्यांस निरळारेळोमें अगबाँ रवरथ 
नसार्वे लळामऱ्छ, यांत कांहींच नवल नाही. _ 

लाँर्डे पाँनबोडों’प्वळो अशी कल्यना अर्ते कीं, मानवी 
बँप्ड" माँनबेम्डेप्र्वे प्राणी हा व।नर।च्य। एका ज्`।।डप्य।प।- 

मत’ खून झाला असून, मय्नवळी भाषा व 

तिच्या… शाखा आणि पोव्मेद हे सर्वे, मिसर देशांतील 
देनांनॉ निर्माण केटेह्रपा एका माषेमतूनच उदूल्लमवलठें 
आहेत. इवकेंव नव्हे तर, संरकुंतभाषा मुळची पितर 
देंशांलळी असून, तेथूनच तिचा प्रवेश अँप्सिळिररनुनें मरत॰ 
खंडांत केला; व त्या भापेंचींच ग्रीक ही शास्कै होय; 
असें'हुंळी त्याने आपहें मत।न्तर कालप्न्तरार्ने प्रसिद्द कैदें. 

तथापि, कॉँडे पाँनत्रोडों दु। त्रिशैप द्रुराप्रहृग् नमूना, प्न- 

वक्ष पुराव्षां’र्वेच मध्य ह्याच्या पदरात पडद्यावर, त"। लप- 
डाव करीत नसे. स्रामुळें, आला संस्कृत भाषेवै रहृरप 
आणी त्यांत स्वयमेव असठेलळो रसवत्ता, हीं ताबडतोब 
कळून आलळी. कारण, संस्कृत भाषेच्या संबंधाने व्यामें 
एकॅ ठिकप्व्मँ असें म्हृठळें आहे की, 

“ ’1'1261'8 ।ऽ 3. ]क्षाटुप्थ्ठ्ठथ् 513… थ्ष्ठांऽप्र्डेप्हु, शाप्] })1'6- 
ऽथ्ट्यार्थ्य 8.।॥0।]छु ।।}18 ]युप्ध्भीमाआऽ 0।:॰ .[प्पेंष्णि भ्णोनूर्ण! 
।8 & र्नाप्ऱ्/ष्टाभ् (। ”(टॅ ।” ह्माछ’यूंप्र "6.5??6८ ८८ /"।’।67॰ ८८८… 

१ द्दात्या“माफैच।उत्त्यत्तिनप्नगति” नविम्याप्रथेफ्ह्या 
0£ ।}18 01'।,ए।॥ क्षार्प ?ऱप्ग्रुप्थ्ऽऽ 0र्ट' [ग्शापुप्मटुथ् 13) 1,01'पें 

ग्रुप्प्म्छ्येपेंरप्रि. 21५1 ]ऽनूषेत्रुप्त्रूप्प्. 6 प्’015. ]ठुपेंत्रुप्छ्येप्ठ्ठग्रे. 1774" 

२ ८42८८८’क्षा८ टुंम्/श्चटंछिंट्यु/व्यु/ऽर्टष्ऽ. 70]. {तू ?. 357. 

3 ब्रुभंटंटॅढ्यार्ट्स ,॰॰”८’८८८ट्यु/।॰ड्रा8।ष्ऽ. 70]. ]ऱ्घ्न. फुं’. 322. 

" 0/ ”८८६ ()र्णांठ्ठाक्षो (“क्यों हुग्श्याठ्ठाफ्राथ्ऽऽ खाँ” टुंढ्याट्टाथ्ण्याठ्ठाछ. प्'0प् 
ण्प्. 1’. 97. ( 1792 ). 

 



९५० भाषाशास्त्र. 

ठ्ठाधाम्ट्टा’छ ”2८८”, 2228” ।।]6 (}!ग्ष्टठाद्व णं’ मुथाण्ष्ठा'. 511 झीध् 
0प्}](3।' ];म्प्ह्ड्रुधथ्पुथ्ऽ 0£ ]प्पेंछ्ये 58७७ 3. टुप्'थ्श्र्य् म्'क्ष्ऽक्षाग्ष्ठातप्प्क्ष् 
ठे0 [।।]ग्रॅऽ म्ष्णाष्ठाप्व्थ्ड्रुथ्, र्णामंअं] ।ऽ 0म1|8र1 ।,118 ऽठूबिंणाऽम्प्घंफे 
]बुप्प् ।।1050 ।ब्म्प्ड्रुप्क्ष्टुथ्ऽ ।।1'8 (]ब्रूर्थारचैप्प्ऽ 0£ ।1;॰ 80९1 £0प्प्नाक्षां 

।।शाप् ।प्, ।]0।, ओत ऽछ्येप्ऽक्सित्रूप् कुणा… प्छ्येधा. ()हुं हुक्विंपु 
अर्धा 0।,।18।' [)फ्रा'ष्ठांआप्ब्प्'ऽ 00॥09।`।1।।1हुं_ट्र ।,[घंऽ ]ध्भ्प्ग्रुप्सग्रुथ्, [ 
]]ठ्यांथ् 80८ आणी (381ग्प्श्चा`प् ।।]।॰0॥…।,।0॥ ।।0111 ]!)धोंथ्, ।,119८६ 

में] 1।प्’(ग्, ।।) ।।प्कुंओ …)7 [।।ऽप्छा')’ र्ण ।।]‘क्षा, र्णाग्र्गेक्षो हु ।ग्ठ्यांक्ष् 
।।)ब्ट्टेग्रुप्प् ।" ।]१)’ [।।ट्रॅप्'पें भा]…प्थ् (›ऱ् र्धां’त्रुथाप् ]णुधांऱ्णूंर्भप्ऱऽटॅप्ऽ, 

] 8118,” [)0 ।।र्भिथ् प्प्थ्सप्'प्)’ ।;0 […)भ्’थ् क्षीश्र्प् [}]8 प्ळिरद्वैष्टांदू र्दुष् 
थव्ढ्याटॅठ्यार्स्ट/फ्राधाश्चा ।]18 ऽक्षाऽगूटूछं'यूध्, र्णाघंर्ण] झ्याट्टग्प्ऽ ।;[ग्थ् ।…प्हूक्षाप् 
।सप्टुंप्सग्रुथ् ()क्रू ]ठुट्टठु'हुग्ध्. ” 

याप्रषांर्णे, आपल्या स्वयमेव तैजार्ने, आणि नैसर्गिक 
ल्फि भाषेच्या ग्रुणांर्नो, संस्कृत भाषेचें मुंप्तूपद आ- 

मानृफ्द्प्चा पृन’थ प्र॰ प।आपच प्रतिष्ठापित हाऊन, ती 
क्सिश्या पुनश्च रवरथानप्पअ झाली, हैं अमदॉ 
साहजिकच आहे. मात, हाँर्डे माँनबाँडॉचें सदरॉ नमुद 

’केहैऽठे कित्येक विचार निव्वळ म्राळितमूलक असल्यामुळे, 
अगदी ट्टकॉँचे आहेत. सवव, त्याबद्दल येथे वेळीच दोन 
शब्द ।"लहिल्यावांट्टन सुटका नाहीं. 

संस्कृत भाषेचा उदूमव पितर (इजिप्त ) देशांत हृळिऊन, 
माँस्पोहेंबिं ग्रांत्ति, वन्तर येथून तळी मरतखंडांत "गैलळो, 

द्रुळक मत, व त्याची असे ह्मणणें ह्मणबे, चन्द्राबबार्ची 
॰ ।"करणें सुयोंलप् पोहोंचल्यामुळेंच हा 

वैजेंप्रप्श्चि प्रकाशमान होतो; किया, पृथिवळीयासूनच मेघरप्- 
जावर जलवूष्ठि होते; असेच प्रतिपादन करणें होय. कारण, 

मिसरदेशांतन आमच थार्वेपक्ज मरतखंर्डात गेल असल्या- 
नदल, ठेशमावर्हप् आधार नाहीं. एनर्ढेच नव्हे तर, उलद,‘



भार्षेर्चे उइगमस्थान. ९५१ 

आमची जन्ममूमि जें अप्पौवतें, तेथेच आमचा उदय हृ"।॰ 
ऊन, आमचे बादूंस्क्रुरण प।नऱ्ल्यावर, आम्ही आपल्या 

वसाहती चौहोंकडे वसविल्या; आणि क।ल।न्तर।र्ने पितर… 

देशांत लाऊन, तौहृळी देश तर "कला, व तो आंग्रेयाम्रा‘ 
ज्यास जोडला, पुढें, हा आमच्या साम्राज्याचा एक प्रांतच 

वनह्रयामुळें, आली तेथें आपली वर्णेमंस्या सुरू केळी; 
आणि आपल्या व्यावहारिक स'स्कृतमापेंतच तेर्थांल जित 
प्रजेस योग्य शिक्षण देऊन, सवसिच द्गानामृन प।जिठें. 
त्यामुळे, अर्योवूच, संस्कृत भाषेचा मिसर देशात स्रावॅस्किक 
प्रसार झाला; व आमची वस्तळी जसजशी वाढू ल।गलळी, 
आणि आपल्या साहृसास ज्या मानाने प्रोत्साहन मिळावें, 
त्या मानाने आह्मळो देशान्तर’व् जाऊन वस्ती केली, व पाँस 
दृतलळी, ड्या'दे देशांत जाऊन र।।‘हेंल`।. ल्या योगानें, उघ- 
ङच, आमर्वे अप्र्मेक्रुटुंव फैलप्वर्ले जाऊन, संस्कृत (ह्मणजें 
बोंदेंक आमें ) म।`पच्य।हृ^। अनेक शाखा उत्पन्न झार्ल्स. 

असो. सट्रहूं ।"ववैचनप्वख्न, आमच्या अप्र्प संस्कृत 
भापेंर्चे पौसप्ग्त्व सिद्वा होऊन, तिच! पातृग्दप्चा बहुमान 
देखील सर्वोनुमतें स्थापित ज्ञाल्याचें वाचकाच्या लक्षांत 
सहृजीं येईल. 
  

भ्ऱजिप्त(मिसर)देशांत आह्मा आर्योचीक्साह्त असल्याव’ 

व राम नावांच्या साइसौ पुज्यांर्नो वो देश जिल्फि, तेथे त्यांनी 
राज्य केर्ले; आणि आपँधर्पहो स्थापिला. ह्याच नामद्पांचां अपत्रंरप्’ 
होऊन, मीनोंसुवरार्मेसींसूहोंराजर्सि नांर्वेन्या देशांत सुम- 
सिद्वज्ञाठींभहित, (पुढीळपांन भ्५६-५७क्रलक्ष्ययर्वि,) 

( ’]0धा'प्र्यां. 3. &. 8. ।।0]. ऱद्र्रै/गृ 1854. माझा )
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परंतु, संस्कृत भापेंचें हें अप्‘तेंप्नाचळोनत्व, तिलप् प्रप्प्त 
संक्तन भाषेच्या झ।"लल। मप्नृपदाचा बहुमान, पृथ्वी- 

संबेधानें किऱ्पेंक प।- वरोल यच्चावतृ भाषांवर तिचे सर्वे, 
टुंरप्ल्’टुंतअचूड्रुट्टेग् मं' प्रकहें कबूल झाहेंऽठें दु।डूंत्व, आमहें 

ऋगूवट्रूपळी पुसणतम लख, आह्मा 

थायबिं दिव्य द्गानमांडार, व त्यामुळे द्यांच्ची दिंदूप्न्त पत… 
रळेंलळो कळीर्लि, ड्यादिं’ गोष्टी किल्योंक प।श्व‘त्यांस "कवळ 
असह्य होंऊन, त्यांच्या अंगाचा अगदी तिळपापड झा‘ 

ऍयाचें दि‘नार्ते. पण इद्याज्ञ फायट्र सत्य तें सत्य. आणि 
ह्यांचा शेवटी निश्च'शयच जय. त्यामुळे, संस्कृग् पाँठास' 

मोंर भान बांक’ट्टन, फार नम्रतेनॅ आपल गुडंधे टेकव्प्, 
केवळ ।"नरुग्व्यास्तवच त्यास भाग पडर्डे. तथापि, ह्या 
ज्ञादेल्या दादृशमनदृर्थे, त्यार्तीं एक रामबाण औषध शोधून 
कप्ढिळें. इतर्फेच नव्हे तर, व्यांनीं तें जिव्हारर्वेरसांत 
खबूघ्न, गान्टिप्रद्दानाच्या अति तळीव्र माबेंवरोंवर यथेष्ट सेवन 
कैवें. मग काय विचारता !! डत्रुमळुडस्ठछु’मर्टे सारख्या 

त्यांत य्वट्टेरॅनों, न्तिन्दा आणि वप्क्रूपांह्र‘ 
आं…चें श्याडहुंर्मं‘हुंव्‘घु ष्याच संत मुखे केहेंऽ, न त्यांत बा- 

ह्मणाचळी आणि त्यांच्या अप्रतीम न 
आते पवित्र त्रैदय’थांवीं ळिनमँत्र्लंना मांडिलळो. तळी फारच 
अ’ळील आणि अन्य असल्या कारणप्में, महासष्ट्रयार्णांलप् 
तिचा ।"वटाळ न करता, परमरिं दुसऱ्याच्या मुखानें, व 
परकॉंयांच्या भापेंतच ।"तचें ।"दगूदईंप्न करतों. प्रोफेसर 
गॉक्सपुलर म्हृणत।तऱ्…… 

“ .यूंप्णं’छ्येभ्' 30013011 ष्टांप्रोप्ऽणर्भम्क्ष', ])रग्ग्रुर्दाप्], ऽध्थ्प्रऱथ्गां’, 
…प्ऽ ”भात/।. ८688 ।म्राद्वर्ढेक्विओं ।0 हुं/छ्येप्द्रु …0/८ 'धाष्द्वकुं/ क्षाब्शाट्टेऽ-
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ऽटॅशां. }ग्0 (युप्प्ख्यऽ, ।। ।!म्'प्ऽप् }]र्ढेघ्ध् प्थ्पृप्प्रँप्र्शा 8, 6०7म्ऽध्’८दृढ्या८८ब्८८‘ 
छुळेंढ्याप् /’07' (८ ”×… ।”श्व’ग्थ्प्प्र/र्थ्य 2८,” ।” ’ऱ्/ध्थ् म्पिछ्येष्ट्र/ प्छ्येप् प्प्लष्ठांऱ् 
क्ष्प्पें ळार्मंश्र्धोम् माथ्प्'क्ष् ष्ठांप्छ्येप् थ्ठेधार्मूड्रुत्रूप्र्था [क्षाहुप्श्र्ग्रुथ्फे ण 
ष्ठाप्र्धीष्णिक्ष्धांप्प्ऽ 0।॰ }[क्षोम्भ्ष्ठाप् ।0 ।)प्'त्रुप्पु ।।त्रुधाऽथ्र्जि ।0 ८८८" 
पृ’फ्रांछंऽछथ् ।?ध् ८/८6 "'8प्0८‘८८८ध्’०22८८7’ट्ट/ (।०ष्छ्ये’च्चि ।।]‘क्षां ।[18 012७- 
अंक्षाप्वृक्षाष्ठप्तग्रुसऽ णाउण्थ् ।।]र्पिधाक्ष्छ्ये)’ 76८८म्र्टक्षां ।0 (। _ड्रुधा'ठ्ठाप्)” 

०/771८’7'8 क्षाक्षांफ्राऽ,‘ £01' ऽरर्णा! 8," [।।]8 5प्1र्गु8०प्ऽ 0।' ।।18 
(}घ्क्षाप् }.[0६’8] फ्रांक्ष'थ् ।।)क्षा ऽप्प्नछुप्ऽर्थ्य ।;0 [)8. [:[0स्मा6ध्‘थ्म्म् 
।। ।।18 धिप्प्ऽ 8७01“: ऽक्षाऽयू’ऽट्रॅप् ।प्’ष्ठा'थ् प्स्थाथ्, ])स्म्ग्रुर्थातुं 8१38- 
णाग्न'ध् था।” ।00 था।ऽथ् 2८0८ ८० 88८’ “८८3८ ८/५६ ट्याधा'ट्रॅठाऽध्’र्धीध्ऽ 

खँट्याथ्थ्या, /॰,'077।, “८8… ।०'८/2 ।ढ्याध्’ध्’टंर्थां’टॅछं. हुंत्ष्ट्र ।।८87'8/07'४ 
ओंढ्यार्टर्थ्य प्/८८’ ‘)‘क्ष्ष्ट्रर्णांध्’र्दूदु/ 0/ आर्णी, (। ट्रॅप्णाट्टाक्षांफ्रा (।.ऽ' धुंश्चार्धरप्'त्रूप्’, 
र्यांईंप्द्वाठ्यां/श्र्ढ्या, 80८1 \ध्‘1'0प्स्3 }]ग्रँऽ र्दु'क्षप्0प्ऽ (355५), ।0 ;)7'0228 
“८0८८ ऽथ्प्ऽप्धांप् छ्येढं ८68”, द्रुढ्याटं ।णाधां/श्चा' ८८/४८’" ”८6 …र्णांश्र्प् 
०/ (}!‘थ्अंर क्षापें [.ऱ्म्घंप्, 63/ “८088 ×?‘छ/।-/०,'ट्ट/थ्7'ऽ …र्णां ।।ढ्या'ऽ 
८118 ]द्वैप्र्णाम्प्प्झ्भाऽ, …क्को ”८८८८ “८8 ।र्णांप्टॅध् फॉं ,धुंप्ध्/म्ऽ/ट्याकीं ]द्वैप्थ्प्" 

थ्प्प्प्स ’…सऽ …; ’।)7।200ऽ।८।0॥. [ ॥]क्षाप्हूंणा ।}म्नूऽ {8,८3७ [18- 
०81156 ।।; ऽछ्येप्नाऽ, हूग्अंप्थ्प् ["छ्येप् 811}, प्क्विंप्टु 8150, /।0।।› 
ण्टॅर्यांश्राप्‘, (। ऽ/क्षाष्/प् धाफ्रँऽ ट्टाटॅछक्षा @ ठे/थ्ष्ट (।।ऽठ्याछढ्याहुं/ ९/ 3८…- 
ष्/प्’भ्ध्’प्, 8० ट्युक्किट्युर्णांफ्रिढ्या ”7,०3८ धोष्ट्रत्ष्ट्रक्कांड्रु/ दं’ह्माधां’प्र्णां 2”; “८8 
ठ्यां’फॉं 0/ ढ्याष्टायूंय्/ €८टॅस्८८3८८८‘र्णां भाढ्या. फ्रं/छिं ”1०8८ प्म्टॅ/शाब्रूद्वै फां- 
ट्टाढ्याग्थ्श्राटंऽ /0॥7।प्।/र्टे।द्य0१८7'/07' ८7८ ।।ढ्याष्ट्र, ।/ ४/223/ प्प्र्थ्यफ्रँ धांणीं/ 
,ळें'थ्ठ्या/म्थ्'ऽ/ध् (। ८0022/८0८८’ ।)3/ ९८'/८।॰०/८ ८0 छऽष्प्णुछंष् _)‘न्प्ढ्याध् “८6 

धाथ्ट्युटॅक्षाऽश्र्’र्ध्व ०07ध्०छ्येऽ८`धा८ टं/थ्णं पँश्यश्र्क्वॉध्' प्धाप्व् ८८।।2॰॥ ९८’८")? 

(3/ ८/८८’ 3८८)…3 /॰'८’८/८ ।…(व् /॰‘।?2, ८7८3 ८,८८3 द्वैष्क्षाट्टाश्चाठ्ठाछ ०/ ८/८८’ 
ढ्याफ्रा/प् ।,म्/प्र्णांश्र्'छ्ये’म्प्ऽ फॉं/णांध्'व्य. ” 

( ]ग्थ्णंधा'थ्ऽ 0प् ।}10 विंप्त्रूक्षाष्टथ् 0।॰ ]र्शआग्रुप्श्र्छुक्ष्. ।।01. 1. 
1). 1). ऱ88-189 ). 

तद्रहू अक्तरर्णातोंल ड्तल्फि वर्ण आमचे आहेत. (पंथकत।.) 

ह्यावरून, ।"कह्यैक प।श्चात्पांचँ अन्तऱ्रवरूप कर्ते असते, 
क्रिषाव्यर्क्स, हें कोणाच्याही लक्षांत सहृजीं येण्या- 

च्या सन्या स्वरूपाचा सारखे आहे. खरोखर, अशा प्रक।म् 
म'सल" रचा सळीजन्यप्भाव, ह्या तऱ्हेचौ ।"चत्ताच’ ।
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असमता’, हैं पररैत्वाबँ असंहिष्णुटॅय, आणि हीं अनै’ 
यणफ्राड्मुखता, वगैरे पाहून, आपणांस दु:ख न सखे- 
दाश्वय वाटल्यावांचन राहृवत नाहीं. 

अस्हु. ।कथैफांवें अस मत आहे कीं, मनूष्युजात्ति 
क्कां पाण्याच्या एक। जोङप्यापासन मिंसापेंटिमिया 

उत्यचासंबूंर्धी षाश्चा- प्रांतांत उत्पन्न आलों; आणि कांहीं- 

ज्यांत मत्तयैद्र्- च्या अमिप्रप्याप्रमाणें तळी भामानि’ 

यांत तीन जाडप्यापम्मून उचूमवळी. मॅक्समुलर प्रमृर्तींर्वे 
असे म्हृणर्णे आहे कीं, मानवोप्राण्यार्चे, निदान यापँ 
जातार्चे जन्म तरळी, पध्यआशिपांतळील पामार नामक उच्च 

पठारावर आल असून, तेथूनच त्यांच्या शाखा पूवेंपश्विगा 
।देझेन थाश्वियारव'डांत व यरौपांत पसरल्या. अथातू, 
रपांचीं भाषांअ अप्य हैं।ती, न स्रापाहुनच संस्कृत, झुन्द्, 
पाळी, ग्रीक, ल्पाटिनू, इणांदें माया उदूमवल्या. 

हैंग्गचे मत याहून अमर्दी भिन्न असून, त्याला यपिकॉं 
^ कोंणर्तांहृळी उपपत्ति सेमत नाही. क।- 

तश्या ठें'ग्र्वे रण, त्याचा अस। अभिप्राय आहे कळी, 
मानवी प्राण्याची अमुक एक जन्म… 

भूमि असल्याविषयीं देशमात्रहीं पुरावा उपलब्ध नाहीं. 

भ् “ गूगृग्त्रुऽ ।,छ्येण)’, ।म्प्णाठ्याष्टा', }185 [):धांप्)’ फ्रांस" [)ग्'णंरक्षा 
(]0णा], ऽटँप्प्थ् ।।, ।]25 छ्येक्षा शोधाणा [।।]टंप् 0।;।10।' ।)ट्याप्ष्छ्येष् 

र्णे प्छ्ये र्फ्’शा ।।…ग्रुरम्मटुथ्ऽ, ट्टछुथ्णंब्म्प्ठुर ।;[16 [।।[म्प्म्भ्यांछ’प्’ 
प्णाध्अंप् ॥]0य्8 था'रद्रछ्येटँथ् अंक्षांभ्क्षाध्ऽ ।।]श्चा 6।।;।161' ऽधाग्ऽछ्येफ्रें 
0!‘ थ्क्षाषे; ।,छ्येप् ]:प्नाग्रुप्श्र्टुथ् ।पु 0£प्क्षा ।]0 001101118178 ।,88१‘, 
01' 1'866. ” ( 1), 4][ ). 

" र्प्रनु अंप्छ्येप्डुहु] ।।; ।8 "01; (नुक्षारँथ्तुं ।;118६ प्र्मुक्षप् र्थिर्णां' 

(पुढेंचाठू) 

मत. 
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द्दप्विंनर्वे असें मत’ आहे'कॉं, मनुष्यार्चे था।देनिव।स॰ 
डार्विनुर्वे मत, स्थान अळाझिफा खंडाच्या पवेंस असर्वि. 

परतु, बिटनूते ते मूर… …उमाफकत असल्याविंपयाच आपला 
अभिप्राय ।"दला आहे. कित्येक त द्’क्षिणात्तर द्वीपांत 
किया अमेरिका खंडांत असल्यावद्दल सांगतात, आणि 
कांहीं क,।हृ। तर असें प्र।तप।दन क्रा‘रेंतात कीं, मानवी प्रा- 

ण्याची उत्पत्ति पुंथक पुंथकष् रीतळोर्ने वभिच भिन्न प्रदेशांतच 
झाली असावी. 

हीं सर्वे मते, मों वाचकांच्या माहितीसाठी, येथें सादर 
कर्बी आहेत. तथापि, त्॰।।त तेश‘ 
मात्रहृळी प्रमाण नाही; आणि म्हणूनच 

त्याचा विचार करण्याची अवरेंयकता 
नाहीं, हें ।"वज्ञेष रोतीते सांगावयास नलगै. कारण, एत’ 
द्विपपक सूक्ष्म सोम ह्या भुतछावरींल प्रत्येक देशांत किया 
निरनिराळ्या खंडांत आलेले नसून, ते फक्त ह्या हुकुतला- 
वरील कांहीं नियमित भागांतच झाळेंहेंठें असल्यामुळे, केवळ 
एकदेशॉयच आहेत. सबब, त्यावरून सवैसामान्य ळिस’ 
द्गान्त करण्यास खचितच अडचण आहे. 

सद्रहू मतांनें प।- 
माण्यराप्’हेत्य. 

  

। मागील पृष्टावख्न पुढे“ चालू) 
]81"ऽ " ७0…8स्वाछ्येप्'8 ।।] र्ऽदुस ” मास), १३1…) 0॥।’, ।.0 179 8 

00४७01; ट्टप्थ्ऽऽ, ।।; ।5 (।क्षात्रूक्षा] ।ऽछ्येप्’, ।1181'8 15 मां; छुप्थ्ऽक्षाग्; 8, 

})सप्प्ग्रँअंथ् 0£ थ्प्रांरपुक्षाष्छ प्0 ऽ[।])})01'।; ।।. ” 

( 1). 412. }[प्प्प्स’प् ()र्म्यग्रुत्रूप्ऽ. 3)' 3. यूर्धाप्धु ). 

, 33०65 क्षापें 13809185 नांक्’र्चि पुस्तक पहर्वि, 

२ टेप. ( मानपाँ पाण्याची उत्पत्ति.`पान *भ्द्-भ्’भ्प्-न्भ्भ्‘ 
पहा‘ ) ” । ञ् ।,ष्" प् ’;
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१ 
पूर्वी विंव्चिंन केंहृयप्प्रमप्णें,सर्वे शाझीय 

^ द्योघांचा विचार करतां असें वाटते 
त्सद्र्श्यारु श्याण' कीं, हा भूगोल क।ल।न्तर|नें निर्वेत 

गेल्यावर, आजवरंळोल द्दिमळाचलासारखे डच प्रदेश _खु‘ठे 
पडून, आल्या आसम'तांतळाल व द्ळिक्षणकङळाल निम्नप्रांत 

देखाल अन: शनै: पाण्यावर आहे. पुढें, ह्या निम्नभा' 
मात म्हृणबे आयवत्तात, जावनानुक्रूल पत्रेवैष्टन तयार 
झाल्यावर, तेथें मानवी प्राणी जन्मला, आणि तोच अप्पँ 
न।म`घेय।नें क।ल।न्तर।नें प्रसिट्रांस आला. येथूनच त्यार्ने 
द्दिगन्तगें पमैंटन "कर्डे, व उत्तरघुयाजवळीळहृळो प्रदेशांत 
जाऊन, तेथें मुळां त्यामें अनेक प्र।न्त वसत्रिळें. 

आतां, हिमाचल व त्याचा निम्नमोंम, हा पाण्याच्या 
… सपष्टांवर येऊन ज्या वेळीं कळोरडां 

क्षांस्नाम्’ पडत चालला, त्या वेळीं उत्तरघुया‘ 
कडे वह्तळी असण्याचा बिलकुल समवच नव्हता. कारण, 
तो फारच निम्नप्रदेश असल्यामुळें प।ण्य।त्।च ठरते, आणि 
त्याच कारणानें तो ग्रूवर प्रप्ण्षांच्या वस्र्तांस व जीवनाला 
अमदॉ अनुकूल नव्एता, हे उघड आहे. 

अर्भावू , म।नव। पाण्याची प्रथमचीं वस्तळी णायरेंवर्चे 
नांवानें मुप्रसिद्वीस अळिलल्या हिमालयाच्या दन्सिण प्रदेशां- 
तच झुत्ऱ्ऱ्ळी; आणि येयूनच आमचे भाचें‘ग्बँन पूर्वे, 

तथापि, आम्ही 

१ मार्गे पान ११७1१२८ पह्या 
ग्भ् (प्र'त्ष्ठांछ्येथ्’ऽ [गृष्ठाऽहूंप्र्था (;भ्त्थ्प्ठ्ठाएगृभी)’. ( ?. 103 ). 

(दुंथ्त्रूहूरदुथ्’ऽ 380हू0छु)’.( [’. 126 ). 
भ्जोक्यलान्तरा'र्ने भापाँवत्त” अथवा भरतर'क्ड यानांक्र्नि 

सर्मीरा महरद्वर साला.



भाषेर्चे उर्दूगमस्थान. १५७ 

पश्विम, उत्तर, व ट्रेदिं’ग्ण दिंज्ञेनें सबँत्र फ्सरटे. मात्र, ही 
उत्तरधुत्राजवळील वस्ती, तो प्रदेश पाण्याबाहेंर निघून 
कोरडा पङल्’यावरच झालो असावी, असे वाटतें. 

’ आम्ही आपभ्ह्या दिंगुविंनयाच्या पताका, घन व यश- 
” ऋगृवैदांतठें’ व प्राफ्यर्थे, पूर्वे, पश्चिम, आणि उत्तर दि- 

शैफडे च्ङकाविहृया असल्याचे, ऋगुवैदाच्या बहुतेक आरं- 
र्भां'च वर्णन आहे. कारण, एका ऋर्चेत असे म्हृठळें आहे 
कीं, “ अहो ठुशिकांनों, तुम्ही छुद्रांस्नाचा अश्व संपत्ती- 
साठीं मोकळा सोडा; म्हणजे, इन्द्र त्याचे सेरक्षण क्ररळोल; 
व पूर्वे, पश्विम, आणि उत्तर दिशांकडॉल शझुंप्त मारून 
ते प्रांत ळिनमैंप ठेंत्रोल; व असे झाह्यानें, ट्टथिवळीच्या अत्युच्च 
स्थानळी यज्ञ करण्यात आपणांस हरकत येणार नाहीं. ” 

उप प्रेत क्रुशिकाश्रेतयघ्वमर्श्व रायें प मुंचतप् सु- 
दासऽ । रळाना वुत्रे जंघनस्रागपळागुट्गया यजाते वर 
या पृथिव्याऽ ।। ११ ।। 
(ऋ.वे.अ.द्॰ अ. ६ व. २१. मे. ६ अ.४. मू.९द्॰२८७). 

अशा प्रकॉँर, आम्ही थायाँवर्लोतून चाऱ्एळी दिंज्ञेर्ने 

सांप्रतचें’ नोहोंफडे प।म्ळाह्यावर, काळाच्या अनन्त 

घडामोंडीं'त, प्रचंड जलश्प्रलय एक्राएकी झाला; आणि त्या 
कारणानें सत्रैत्र वाताहात होऊन, पुष्क्रळच स्थित्यन्तर घदून 
आलें. ह्या नलविंग्रुवांत, असंख्य प्राण्यांची हैं।ळिन झालो; 
अगणित जोवजंतू याहून मेके; व कीटचावघि प्राण्यांवर 
  

१ भारतळीय साम्राज्य, पूवार्ध पु. ६. भा० 3७. पान १६२ तें 
२० ० पहा. 

२ ह्याचे खरे कारण शास्त्रज्ञांस देसौळ क्कात नाही`. 
( ऱ्थ्प्क्षांनूऽथ् हुं'0स्111पें. 1). 75. शाब्धा’क्षा. 1893. ).
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न।न। प्रकारच्या पदार्थांचे थरव्या यर'चढठे. ह्याचे प्रांयक्षभ् 
प्रमाण हृळींही र्कावैतू द्दग्गोचर होते. कप्रण, जमिंर्नोत 
खणव्यावर, आपल्यास क।हृ। ठिकाणी, भूगभांन, वफाखार्की, 

आणि अन्वत्र, प्नाकूफालर्वे अवशिष्ट स।पङतें; व टूपांत 
स्तनपान करणाऱ्या प्राण्यांचा हार्डे, सांपद्वैठे, आणि अन्य 

पट्प्थहृळी आढळून येतात. 

असा, इन्द, प।ल्श्रे, प।कृत ग्रीक, ल्यप्टिनु, इळीव्यू, 
_ अप्रन्ना, ड्व्याप्दें भाषांचे मूळ एकच 

सर्व भांषा’चें एक असल्याप्वषया, पूया ळिद्गूदशेंन झाल 
मळ. 
` असून, हे मूळे हूंहृणजें, संस्कृत किंवा 

अप्यैभाषा होय, असैहा मा कळावळें. परतु, तुर।ण्।। 

शाखेचे मूळ देखील अप्र्मे म्न् एणबे संस्कृत भार्षेतच आहे 
क। कर्वे, यावद्द्लनें ।ट्गूट्शैन पूवो झाल्ऱ्ऽठें नसऍयाक्तर- 
णान, तें येथेच करण्याचा आवश्यकता आहे. 

आतां, एकंदर माषांर्चे शाघक वुद्वान सूक्ष्म अवलोकन 

॰ …त्र्य कुठें, तर आपणांस असें दितून यै‘ 
नुराऱ्क्रुहेंक्तयप्तद्रुहुंग्'ग्यहें हेंल कॉँ, संस्कृत आणि हीन्यू यांत 

ज साम्य दृगूगाचर हातें, व्यापेंक्षां 
तुरार्णां व संस्कृत यांताल साम्य पुष्कळ प्रमाणान कमी 

आहे. ह्याची कारण अथातूच अनक प्नक।रचा व भिन्न 
भिन्न आहेत. परत, त्यांतहा ।वरोष मृद्याचा म्हृटछा म्हृ- 

णजे राजफोय, धार्मिक, आणि सामाजिक, अर्शी असून, 

ह्यांचँ न्ग्रुनप्नन्ववप जितक्या प्नमाणामें असते, तितक्याच 
मानानें मूळ भाबेंन किंवा तिच्या शाखेत, कमी अथवा 
  

१मागेंपान१3०वे१४२पह्य.
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’ण्यारर्तां साम्य दृष्टीस पडते; अवर प्रसंगबियैर्षी त्यांना 
अभावहृळी मासमान होतो. 

’ सकृद्दशेंनीं, एक महृरॅयाचीं गोष्ट आपणाला प्रथमच कबूल 
" ळे " ^ ८१ ५ " 

हुंझ्यारिं ॰ळू करावा लागल. ताहृ।क।, ठोकभदान 
श्यामिन्मत्वर्वेहें "भ्'हें' अगर राष्ट्रळिमत्ततेमुळेंच, अनेक भाषा 

उद्भवल्या, अ।|ण फालवशातु हें लोक 
निरनिराळ्या ठिक।ण। जाऊन र।।इल्या कारणार्नेच, त्या त्या 

न्प्नदेशांतोल पळिरवेष्टनानख्प भिन्न भिन्न म।ष। प्नच।र।त 
"आल्या. याप्रमाण, अनेक माषांचें मलकप्रण केवळ लाक- 
च असल्यामुळे, हे कोणत्या देशांतून काठें ग्ळि, व कस- 
कसे पसरळें, यावदलचा कांहीं दाखला मिळाला तर प।हूं, 
म्हणजे त्यावरून, एकट्र वस्तुस्थिति घ्यानांत येदेंल. 

विष्णु पुराणासळारखाँ आमचौ कित्येक पुराणें वरॉच 
सर्व णाप्चीजन्म' प्नाचान, रबरी, आणिळु ऐतिहासिक " 

मूमि भांतसँहुं असा असून, च्पांवरून अस कळून येर्ते 
ल्यानिषांपी' प।रण्णिवत्र् 
;क्त, › . … की, आमच्या अप्पवगपिकॉँ ज्यांर्नो 
  

’ " कीलबृक्रु ग्इणतो, “ ]धोंग्ठेऽस, थ्प्पें ह्प्य‘शायैऽ 8,1५3 81]- 

।,61'।01 [0 षाट्युक्ष्श्र्,” ( ।धींऽप्. ]टुंऽऽर्णां’ष्ट. 1. कुं’. 11 ) 

। पोल्ला क्विसनू लिहितो, “ ८4 भ्’ष्ठा')’ ठ्ठाथ्थ्प् })01'प्।०।1 0[ 
।।18 00प्फेक्षाटंऽ 0।॰ …द्प्)’ ( ह्प्म्क्षाथ्ऽ ), ऽ0धाथ् })01'1मं०11 0£ 
।।]8 (30प्प्611प्8 0। 811, ।8 ग्रुक्षापांप्थ् क्षापें 01तुं. " 

( )मृऽफेप्प् ].)प्प्'क्ष्प्. ?ऱसधिष्थ्. हु). कु] ). 

फज्ञेन असे प्रतिपादन करतो कीं, “ गूफुधाझ् ०६… 1०6 ॥णांथ् 
(।0प्`प्प् ।;[ग्धां’ ।।}16 [।धोप्रांष्ठांण्ड })01'प्।0[]ऽ 0£ ।;[18 ह्प्श्चाप्श्र्ऽ, 

81७ प्थ्ग्रुप्, ।।! [)णंधां; 0।' क्षाधांपृधांप्ठु’, ।0 ।।18 ऽप्छ्येश्र्ऽ 0। ।;छ्ये 
।;[म्क्ष् ण्थांक्ष्ऽ, आपें हेंक्षाष्ठाक्ष्प्ळं ।।]01’6 आणंक्षाप् [दु।ग्सप् ।;[18 
ऱ्प्म्र्शाऱप्प्श्चाश्र्ऽ, प्ट्युर्धाऽछ्येपेंऽ, ढ्यापें ऽप्प्ट्याऽ, क्षापें ।।18 ।।70 
ठ्ठाऱ्क्ष्धां’, ]]क्ष'णंप् })08ऱप्ऽ.’ , 

(पु. &. 30णंथ्प्)’. 701. बुद्ध]. 1854; ).
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हे॰॰`ग्।य्।।त। ,म्हृणन आपला सनीतन घेमें सोडला, वे पतित 
होऊन भ्रष्ट झाल. इतकच नव्हे तर, ते आमची भ्ररतमूमी 

__सोदून देशान्तरीं गदे. त्यामुळे, त्यांच्या त्या भिन्न भिन्न 
अवरथांत आणि नानाविध" ।रथतोंत, अनेक व अतकमैं, परि- 
हें'ष्टनांनीं हृरएक वावर्तीत फरक होन जाऊन, त्यांच्या 
मळच्या प्नचारति, आणि घिग्हेंळाषत: भार्षेत ॰मइद्न्तर 
पडत चालल. 

चाचा प्रत्यक्ष दाखला आमच्या पारसोक बेघूर्चान 

तद्विषयऋ प्रमाण, होय. हे व आम्हां अगदा नजी’ 
कचे गोंवज्ञ असतांहूळी, फक्त धर्मांच्या बावर्तीतच ह्यांचा 
आणि आमचा लढा पङहृयाकारणाने, च्पांजला खरेंळाखरत्त 
देंशव्याग करून,`श्।वठ। झ्र।ण।त र।हृव्। मोंग पङर्डे. , 

ह्या संबंधाने विष्णपराणांत देखील एक ठिकाणी 
मइव्वप्चा उढेख आहे. सबब, ता 
येथें नमुद करर्तो. 

तेन ळिनजवमैंपारेत्यागदृ न्नाह्मर्णेव परिलक्तप् 
म्ळेंच्छत्नांययुर्भ (विष्णुपुरप्णघ्. ३.- २१) 

याइळीपैक्षां प्राचीनतर प्रमाण मनुस्मूतोंनर्डे असुन, 
॰ र्तीत देखील असें सांगित’ळें आहे कळी, 

मनुरुनृर्वीत्ववें' स्वकमै साम आणि क्रियाढोप झाल्या 
मुळें, थार्मंवमाँताल ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेंरैव, ड्स्रादि जातोंस 
हैं।नत्व` यऊन, ने कप्लान्तरान शक, पवन, ।चनी, किरात,’ 

वगैरे ननऱ्ल. ’ 

१ एतप्द्वैपयक सप्यन्त माहिती भारतीय ताघाज्यर्मियास्नातआं 
पुस्तक्रत्तिक्विंम्अम्हे॰दुंझ्याफ्रँ० पृर्षिभ्०५तें ११० पहा’)
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शनकैंस्तुक्रियालोंपाद्दिम’प्भ्सत्रिपनाढ्या 
_ दृषलत्बं गतालळोकॅ त्राह्मणप्काँनेनच ।। ४३ ।। 

प।खा’फ्ल्इपार्थानप्म'केरप्ताद्रद्दाहेंखशां‘ ॥४४" 
(मनुस्मूति. अ० १० ). 

याच्याहृळी पर्कीचा दाखला महाभारतात आढळत येतो, 

व त्यावरून, आमचे कित्येक आपँ, 
महाभांश्यातर्वे‘ चालरळीत, घम, आणि कर्मे, यांत भ्रष्ट 

झुट्यामुळें, त्यांस म्लेच्छत्व प्राप्त झाठें, असे उत्तम प्रका'र" 
व्यक्त हौतें. ‘ 

मरतखंडांतला ययाति नांवाचा र।ज्।। आबालवूहांस 

माहित असुन, त्याला पुरु, यद्रु, तुवैमु, द्रुद्गुग्, व अनु, 
अ`स पांच पुत्र होते. परतु, एक खेरीज करून बाकी… 
च्यांर्नो आपल्या पित्याची आज्ञा भंग केल्याक्रारणाने, त्यां- 

नन्ना त्याने शाप दिला, आणि तुमची प्रजा घमैम्रष्ठ 
होऊन नारा प।नेल, म्इणन सांगितर्डे. स्रामळें, यदूपा॰ 
मन यादव झाल. ठुत्रैसुपासून पवन ळिनपजल. द्रुह्युपासून 
वैभाज उदयास आल. व शत्रूपासून म्लच्छ अवतरल. 
यदोस्गु याद्या जाता स्बुर्वेसप्पत्रूना’ स्पृतान्| 
द्रुम्वो मुतप्स्वु वमोंजा अनोरबुम्लच्छ् जातय. ।। 

(महाभारत, १,.द्प्ध्द्द्) 

… पण, ह्यपिक्षांहो पुसणतर प्रमाण ।"मळर्वि, एतट्र्थ, 
× , आपण क्षणभर रामायणाकडे वळू, 

'… राश्यार्णांक्तर्वे' आणि त्यांत कळीणता आघार’ उपलब्ध 
होतो, ते पाहू. ॰' ‘ ‘ 

विश्चामित्रामें वसिष्ठमुनौचा छल करून, त्याची क्तमळं



१६२ - › भाषाशास्त्र, ’ 
ळे 

धनु वलात्कप्रचिं गेली, व मोठा अन`।च।र मांडला. ’ स्रापुळें, 
त्याचा प्रतिकार करण्यासाठीं तिने तत्कळाल मोठा हंवरडा 
फोडून, पहृहृव, शक, पवन, कॉबोंज्ञ, त्नबँर, इत्यादि नाना- 
बिघ प्नवल प्रजा उत्पन्न केली, आणि विश्चामित्रुप्च्या 
सैन्यास ऱ्नर्रास आणिळें. 
तस्याहुंफांरवोआताऽ कॄर्षिप्जा रविस'निमाऽ । 
ऊघ'सश्राय सशूवा क्च्चराभ् झुस्त्रपांणयऱ् || २ || 

…, ( रामायण. बालफांड. समैं 8९ ) 
ह्या, व या रवालीं नमुद केळेंव्’या कथामऱगावरून, 

आणि पव`। सांगितलल्या प्नमाणांवरून, शक, यवन, चींना, 
म्लेच्छ, इत्यादि लोक मरनख्‘प्डॉतच उत्पन्न होऊन, सवत्र 

पसरल्याच अनुमान होते. 
आतां, अनार्मे व द्त्यु लोक, आणि अन्य, पुण्डू, 

× _ डिन्द् मप्‘तेंव, वगैरे दर॰ 
ऐत्तश्या स्नाह्यश्यार्वे’ र्में दूरच्या द्रुपान्त’वता व नानप्यि’ट्रेर- 
जाता, कला आणि काणआ कारणाने झाल्या, या विष- 

याँवें एक चमत्कप्तरक कथानक ऐतरव ब्राझॅणांत देखील 
आहे. त्यावरून, असें स्पष्ट दिसून येतें कळी, सद्रहूं 
पयंतवर्ती जाता विश्वामित्रापासूनट्टेव उत्पन्न झाल्या. क।रण, 
ह्याचे पन्नास पुत्र अधून, ने आद्तौठुट्टेघन करणरि तिघाठे. 
सवन, आन त्यांना ।"घ. क।र केला, व असा शाप दिला 
कीं, तुमचा प्रजा प्रान्ता‘नेयासळी होऊन, सरहृद्दीवरॉळ 

^. फार ल'प्वलाबच्या आणि जंगलळो प्रदे- 

श्रुत्वबिंठें' शांत र।हृ।ल. पुढें हीच प्नना अन्घ्न, 

भ्ऐत्तरेयन्नाह्मण ऋ'खेदाचेहोत. सवय. त्याक्का _त्यांबँ 
पावींनल सढ्र्जी झांनांन थेंर्हल. . 
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ड,३।वर, पुळिन्ट्; मूतिबॅं, वबँर, इत्यादि नांवांनीं प्रसि- 
द्वीस" यऊन, तिच्यापासून द्त्यु प्रजा देखील झाला. 

ऐतरेय ब्राह्मणांतौल मूळ संहिता खाला ळिलद्दिळुया॰ 
प्नमाणें आहे. 

ताननुव्याजद्दार । अन्तामू व. मजा मसळीष्टेति । 
तेएतेअन्' ऽ पुण्ङ्म' शक्रा' पु‘ ळेळें 

त्पत्तिद्हेंग्रूस्ना फे उ ळिन्दा मूतिनूप्इड्रद्न्त्पा वह्रब्ऎ 
मवल्सि । न’वप्मिंवप् द्रयूगां 

ग्यूपिंष्ठा‘ (७ १८)- 
याप्रयाणें, आह्यां आपाँपामूनच भिन्न भिन्न लोक 

त्तिह्युवठोक्रन क् आणि" ।नरतिराळीं रप्हें उत्पन्न हैं।… 
आंय्रॅभाषेपासून इतर ऊन, त। पृथकू पुयक×देशांत पस- 
भांषाबौ उत्पत्ति' रल’। असल्यार्वे, सदरीं ।"नार्देष्ठ "क- 
ठेत्’या प्रमाणांवरून उघड ।‘देसतें; य आवरून थामैं 
मापेंपातूनच अन्यमाषा उदूमवल्या असल्यार्चे अनुमान होते. 

अयातू, सर्वे भाषांचे मूळ एक असल्याविमया, जी 

तर्ल्सवर्धी क्कां. प।फ्समुलरचळी उपपत्ति आहे, ती 

तर्ले, म्हणजे वामन… खरा मानण्याला आमच्या सट्रानमुद् 
र्लाल्ललै श्याण' केढेल्या कयानफांर्चे वलवत्तर साहा- 
य्य आणि पुष्टळोकरण मिळते. एवढेंऱ्व नव्हे तर, अखिल 
भुतलावर प्रथमारॅभा एकच भाषा प्रचारांत असून, ताच 
सर्वे ल"।क चालत होने, अशाविषमाँर्चे प्रमाण ख्रिस्ती 
धर्मांच्या प।"ववशार्डेगंन" ट्खील आढळून मते. 

1 “ …यूंप्पें ।।18 भ्म11018 आशा}! गाभ्ऽ 0£ 0116 छ्येड्रसड्रु ।हेंथ् क्षापें 
0म्]8 ऽप्नसथ्ओ, ” ( (त्रैप्थ्र्गाऽत्रूऽ. गुंप् 

एख्रिरतोंथर्मल्फिळोनफलअसून, योंदृथर्मंद्दिदुधमचिं 
पिंतूंअसल्यास्मिर्यो, भारतोय साम्राज्याच्या सातव्या पुस्तकांत 
अप्तीसप्रमष्णसिद्वकलेंआहे. (म'थकर्तां. ) _



क्ष्द्द्ष्ठे ' ।,प् ..… .. ।. 

’ शिवाय, शांरन्नीय दृष्टया, ही ’गोंष्ट पर्यांयार्ने 'गॉक्समुला 
राससुट्रां स'मत झाल्यास्रारखळो दिसते. कारण, तो एकै 
ठिकाणी असें म्हणतो कीं, 

“ शाल 02… [।णांक्ष'ऽप्क्षापें [10६ 0प्])` ।।]8 0।'।टु।[1 0£ 
।क्षाडुप्मप्’क्ष्, ।)111’, …रथ्र्णाऽथ् ।;छ्ये ।।क्षाछऽऽढ्याट्ट/ टँ’।॰क्षा/॰र्ट7।ट्ट) ।।)? ०/ 

07२6 _ल्फि’थ्ठ्ठामणाछ ‘…८० भार…ट्ट/॰ , 3.1](1 प्प्'थ् })91'0ष्ठांभ्70 ।,[ग्सप् 

72० ढ्याआधाळं ())" ध्'फ्रा'टँथ्धूंट्रा मां ८/८6 ।ट्याप्ढ्याटॅछ्ये 07` 8/८८ हें/ळंधाभाप्म्द्व 
ॐक्षाढ्याभांऽ (ॐ कूक्कढ्या/क्ष् ।.9 ।;ध्रश्वभेध्ट्युफ्रेंटंर्थेटॅ’टॅध् ।।प’र्ट/थ् “2८ (।।टॅभ्झा‘त्ट्रेऽ' 
भो)” 0/'0।28 ८0…97‘८०77. 80१८१'८'6.” ’ 

“ ’1`।16 80।क्षा08 0र्गु` ।क्षाग्रुप्थ्टुथ् ।।]प्ऽ ]थ्शांऽ ।]3 प्हु)॰प्0 [।।]धां; 
प्रिंड्रुछ्येऽफै ऽधाप्नाग्रांप्, ।।‘0प्प् प्णोथ्प्प्ऽ स्पष्ट 888 ।प्]।0 ।।18 ण्थ्प्' 
(18…) 0।` ।प्सप्’ऽ ।।दि 0प् आर्णी], क्षारगू र्भा181‘8 ।।]16 सा01’षेऽ 

ध्गंगंक्षो झ्याथ् }]ढ्याथ् ।।थ्धा'रपु 30 र्णप्क्ष] ।रैणप् ।,118 (।।भांऽ 0{ 0111' 
011।1(1 ।]00८1…‘ . ।।(णु [।।]8 र्णां1016 68.।`।5।1 प्मथ्ऽ 0। आल 
]क्षाहेंप्मट्टथ् आरटू 0।` 0118 89690}! '…थ्ऽऽप्प्ग्रट्टे 8, ।।म्आग्रांप्टु 
11101'8 ।।आंप्म्'थ्], ।।]01'8 ।प्।9]|।ड्रु।[)]6, प्10प्'9 00प्प्'।प्]0।प्।हें, 

६118," [’}18)’ ठ्याक्ष' 118८] ।)र्टाणथ्.” ॰ ’ 

([,थ्णंण्घ्थ्ऽ. 30. [ग्श्चाट्टप्थ्टुफे घ्0|. 1.हुं’.1).4<17,.4’48) 

तसेंच, ह्या मूतलप्र्क्सल न।न।विघ भाषांचे मूळ एकच 
’ सर्व भांषबिंमत्व असणें बिलकूल असॅमवनळीप नाहीं, 

एहुंग्त्र असल्यायट्रॅल असेंहाँ त्याचे मत आहे. कारण, तो 
टुंक्तहुंत्वश्या अनि स्पष्टपणें असें प्रतिपादन करतो कॉँ, 

, 

“ श्यारट्वें छ्येण्ध् थ्क्षाभंप्क्षां 8.11 9055।।)|8 {01'प्15 र्णांभंर्ण! 
]ट्रेक्षाहेंप्मग्रुथ् (32… &ऽऽप्प्ऱठयू क्षापें प्पथ् ।]श्र्पथ् प्प्ग्य ।;0 881८, (ऱ्क्षा 
शाल ग्660प्०।|6 णांधां] ।:11688 ।।"88 (।।ऽधंप्अं’, ।०धाप्ऽ, १,118 
म्'क्ष्पींक्षाम्, ।।]6 ।:क्ष'णांप्थ्दिंप्प्म्र्यां, त्रप्पें प्प्ग्ध् ।।ग्मुक्षाधांथ्याम], ।।म्क्ष् 

श्र्षेम्धांऽअंणा 0।' 0…) प्प्प्प्प्यक्षा 0।'।टु।प् 0। ।]प्प्प्क्षा 8988०11 हु 
]र्दु क्षाशाष्म्' पेंथ्र्णथॅक्ष्धी)’, ट्युऽ.’ 

( ऽणंक्षाप्स 0।॰ [धंठेप्ग्रुप्क्ष्ट्टल [’. 375 70]. 1 ) 

फार तर काय सांमाव पण, हुररुंणळी कुटुंब।चीं जी तुर्की
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ट्रॅवालड्र्वे मत हुपाखा, ' ळितर्चे था।ड्रुप् थाय्ट्टेमाषेचे 
_घटकाक्यब एकच असल्याविंषर्यो, प्रोफेसर ईंत्राहृडचा देसी… 
ळ अगद्दा ठाम अभिप्राय आहे. सबब, त्यासवंथानें मँप्फ्स्रा 
मूळर असें ।ळेंदिंतात कॉं, 

“ ष्थ्)’, [16 ( ?:0क्रु65501' प्स्वार्थापें ) ग्रुप्थ्ऽ 80 {थ्या 8.8 प्0 
छु शांप्धांप् ड्रु0धाद्रु3 ईं'प्म्'ष्ठाक्ष्] अंशापक्षाप्ऽ, प्रांपंक्षो पुप्प्प्'प्तुंऽमै शोभथ्ष्ठ 

।।1 ०0[।]।][10प् गांधांम् 1358 .हुयूप्ऱक्षा चि…"ठु’. "’ * * 

( ऽर्थ्यक्षाउष् 0£`1क्षाड्रुप्थ्ड्रु6 ।।01 1 1) 385 ). 

॰ शिवाय, दुराणी भाषा अनाथ बगोत मोंङत असून, 
‘ह्यां भाषांच्या संबँघानॅ बांम्मूर्चे अस मत आहे का, ह्यां॰ 

तळीळू पुष्कळ शव्ढू थार्वेमूछात्मऋ म्हणजे संस्कृत आहेत. 

.तों म्ह्रणतेंप्. … _ 

“ ]3111" “८“ 2'8 (स्पाँ’ढ्याछ्येर्णां ०” ८८“ /८(।८१ध्०व्8 ।,छ्येरं’ "’), १227?) 

र्ढेफ्रा‘ट्टाथ् ट्युक्काव्युश्ढ्याटंध्’ठ्याथ् 0हुं` ।;[18।1' (गूशृंणा-र्फ्’क्षा [.क्षाटुंप्थ्टुथ्ऽ ) 
‘८'07८ऽ८८'८2८श्नांटं ट्युढ्या/छि ।8 र्ण‘ र्ष्ठाक्षा 01‘।डु।।1. ” (ग्राझ. 
]ट्वेंथ्ग्रुप्प्थ्ऽ' 8.1'ध्।0|6 ।।] ।।}16 ळं]0।11`118.1 0।॰ [।।16 पुप्ठु’र्था .यूंऽत्रूधांमंप् 

_ऽठुणंर्धा’ठु’ {'या’ 1870. घ्01,॰घ्न.1). 150). 

, _ आतां, संस्कृत ..प्ऱ् एणजें नो आयभाषा, त्तिच्पांर्तांळ 

,शष्टत्र्दांचें रूप अगदी पुरप्णतम असून, इतर्वो प्राचीनतम 
_मूळरद्फ् अन्यत्र कोंठेंहृळी नाहीं, हें सपाँस पकेंपणीं समबठें 
आहे. तथापि, द्माबाबतींतइळी, एका ब्रद्रुश्रुत प।श्चाअ पंडि- 

त।चा द्र्।खळ।,ब।चऋ।चळी खात्री होण्यासठीं, येथें नमुद क्ररर्तो. 
  

१ संरनृल्लाभाषा अथवा आर्यांमग्षग् हे केवळ ण्याप शब्दच होत, 
जैसें आर्लीभारर्तीयसाघांज्मांच्या नबव्यापुप्तकांतसपमाणतिद्व 
क्कादासविवेंआहे. सबब त्यापुस्तफांतल्या५२व्याभागांतौळ 
`५'।॰ते९५प्रांनांवरवाचकाँनी'आपर्ले'प्ध्ऽक्ष्य॰पु,रपांनें॰(पंभवत्र्ताषु)
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श्र्एतद्विषपफ विवेचन करतांना, मूर ह्मणतौऱ्… 
' “ प्नफ्रंथ् ।।7'8 धो'ध्’घ्क्षा, ’धा/ध्धांफ्रा' ‘“;6’ ८८7८८’ 2'। 07' 720, ही) 

८०0/८ ८0 &प्क्वि/क्षांय्/ढ्या टं/प्थ् 0८८288८ 822८८22८८ ट्युन्णाऽ " फ्रार्णां ‘“;8 
।।० ।।?ध्ऱटँफ्रार्थ्यटंर्थ्यटॅठ्ठा, ट्युद्वाय्प्हें ।.म्/प्क्षाध् ८/८67'८ ” 

( ।)[प्फे'ऽ ऽथ्णाऽछ्येफ्रें गू'थ्ग्रुप्ऽ. ।।01. 11. 1). 144 ). 

सरद्हूअबतरगांर्तीळ् झ्तग्लिक्र वर्ण आमचे आहेत. ( प्न'थकर्तां. ) 

तथापि, संस्कृत ह्मणबे थार्मे, ही सर्वीचौ प।यमाषा 
असून, ज्याप्नमाणें तिच्यापामूनच 
झुन्द्, पाळी, महाराष्ट्र, ग्रीक, ल्या- 

टिंनू, जमैन, इत्यादि थापँमाषा प्रसबह्पा, त्याचप्नमाणें 
शमी, तुरार्णां, सामुळिद्र्फ, क्दैळिर भाषा सुहां ह्याच उदूगं॰ 
मह्थानापाब्रून उढूमबढ्या आहेत, असे मानण्यात आणखी 
एकादें वळवत्तर कारण किया जोसचा पुरावा असल्यास, 
तोही आपण यथावकाश पाहू, आणि केवळ निऱ्ग्क्षपांर्दु‘ 
तामें तपातूं. 

वास्तविंकपर्णे विचार केला तर आपणांस असें दिसुन 
… ॰ येईल कॉं, भार्षेतळीळ् शब्द हेच 

श्याहुंगप्ब्दांच अक्तक्त तिच्या ‘ ड्रुऱ्या स्थितळीर्चे आभ्यन्तर 
` ’ ॰ प्रमाण हात. आणि म्हृणूनच, भा… 

षेच्या उढूगमरथानार्चे ते ळिनऱ्सशप वोतफ आहेत, असे 
म्हृणण्यास विङकूळ् हृरफत नाहीं. सबब, द्यांच्पांच मुका- 

नहृयानें आपण प्तमळी, दुराणी, न सग्मुद्दिफ, या मार्षातोंळ 
शब्दांर्वे परिशोलन करूं, आणि त्यांचे उदूगमस्थान 
शोधून काढू. 

आंबा ह्मणजे माता, हा मूळ संस्कृत शब्द होय॰‘ या- 

अन्य पुरावा.
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’ र्सार्टी, तों इळीघ्र ह्मणजें झुमी भार्षेत . फु _ ` ऱ्श्र्भ् 
पाँल्लरॅहुंवा म्' द्'चें झु काणत्या रूफ्ळिन आढळतो, न तुराणीं 

भापेंत व्वाचीं रूषान्तरें कशी झार्ली 
आहेत, हें आपण ळुक्ष्यपूबँतपाहूं. 

थंवाचें द्राविडी भार्षेत अम्मा असे रूप होऊन, द्दीबू 
( शनी )॰म।र्षेत ह्या शब्दाचे एमूव झ्म्म ( = आईं ) 
असें रूपांतर झाळें आहे. ततेंच, शक (ळिसथियन ) मार्षेत 
अम्माळ, अमिइ, अन्नत; सळीस्पिन० आमो; सप्मोंयेडीं 

अन्न; सिन्दौप्भ् अमा; मढ्याळी० अप; याप्नमार्णे अन्य 
भाषांत देखील केवळ अपग्रंशानेंच ह्या मूळ (अंबा) 
शब्दाला कांहीं निरप्ळें रूप प्राप्त झाल्या’चँ दिसते. आतां, 
तुळू व ठुडू नावाच्या ज्या द्राविडी भाषेच्या शाखा आहेत, 
त्यांत अम्मा व अप्पा, या शब्दांच्या अथाचा पररफर फेर- 
बदल झाला असावा, असें वाटतें. कारण, तुळू भाषत 
अम्`म ह्मणजे बाप, आणि अप्न्ऱ्ळा ह्मणजे आहे, असा अथें 
होतो; व तुडू भार्षेत एन : वाप, अम्र : आहें, या 
अर्थांचाच तो शब्द वाचक आहे. मोगली भा'में'त देखील 
अप म्हृणजे बापच होय. प्रापऱ्, तिबेटी वरैळिर भाषांत, ‘प‘ 
किंवा ‘पळो ’, आणि ‘म’ अथवा ‘मळो’ , हें ळिमवाचफ 
प्नत्वव असल्याचे ।‘देसतें. ह्मणजे, पहिले पुरुपवाचक असून, 
दुसरे खोवाचऋ आहेत. उहाहृरणार्थ ।‘तें० बोंव्प ह्मणजे 
पुरुष, व [ते० बोंत्म ह्मणजें झी होय. महाराष्ट्र माषंर्वांळ 

अप्हँ शब्द हा अ'वाचाच अपभ्रंश आहे, यांत त्तिळमात्रही 

शंका नाही. _ . 
आतां, अम्वाछ शब्द, संबंघवाचक आहे. इतकेच नव्हे
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तर, समाजाच्या बाल्यावस्थेत तो प्नथमतऱ्च व्यवहारात 
आला असावा, असें कोणालाही कबूल केर्डे पाहिजे. आणि 
ज्वापेक्षां ह्या शब्दाची प्रथमावरथा फक्त स‘स्कृतांतच द्वागो- 
चर होते, व त्वार्चे रूपान्तर मात्र शनी, दुराणी, सामु- 
प्‘द्वेक, द्दायादि भाषांत आढळून येते, व्यापेंक्षां संस्कृत ख्षी 
थामँनिड्रँरापासनच अन्य शप्स्वांस जाबन मिळून, त्यांचा 
प्रवाह सुरू झाला असावा, अस मानण्यात बलवत्तर 
कारण मिळतें. 

अव म्हणजे इच्छिणें, तोषविर्णे, ड्स्रादिं अर्थाचा ह। 
अबू, अस्सल संस्कृत शब्द असून, त्याचा 

तामाँळ मापेंत अवा(=ड्च्छा) असा अपभ्रंश होतो, आणि 
त्याचेच शमी ( हळीब्पू ) मापेंत अव्वा हें रूप झाल्याचे 
दिसर्ते. 

फळू म्हणजे फलास येणें, हा मूळ संस्कृत शब्दच आहे… 

फक्त, व ह्याचा परु(=पिकृणें, फळदृपहोर्णे, ) 
असा तप्त‘मेंळ मार्षेत अपभ्रंश हप्तो. ल्यप्चप्नमाणें, हो'य० 
प।राऱ्कूळ येण, पेंरळीऱ्फळ, अ।म।न।० पवड्रे=फळट्व फ।रस।॰ 
बरऱ्फळ; इस्रादिं माषांतहळी त्याचा काळदेशानुरूप अपभ्रंश 
झाला आहे. 

संस्कृत शाण म्हणजे परेतें, हा शब्दें तर, मुख्या मुख्य 

भाग इत्यादि शब्द, सर्वे आपँ व असावे, र्पोररट्‘प आणि 
प।श्चाअ भाषांत, थोङबाबहुत रूषांन्तरानें दृग्गोंचर होतो. 
तप्मिळ० शाकुं. ज्ञमी ( हृळीव्पु ) सकृ.॰मल्याळ^।० ’र्वीकेईं, 
प्रीफ० साक्कास, साकास. इंप्रत्तीहूसँक. सेल्टिकृ० बँक. 

फिनी० सक्की. मळागौर० साफ.
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सॅरकूतांतौळ् सम शब्दांचे तामिळ भार्षेत शैव्`व (=स।रखा ) 
दीव्यूंत झुप्वा, व चाहुंङ’ळोत शवा, 

सम, ड्त्त्वादि श ब्दांचा घुत्तांत वाप्रमार्णे रूपान्तर होते. स'रकृत 
हैंक्षऱ्पाहर्णे, याचा हंवै भापेंत 

\ ळें ळें "। ' \ 
इक (:ह्यान प।द्दिल अगर जाणत ), असा अपम्नश हातो; 
आणि सं०म न=हवै० मन।व,॰सं० ज्ञा (जा )=हृ॰ 
मूऱ्वाठण, नूऱ्जाणणारा, शहाणा. सं० कछूऱ्प्रळोफ० 
कलान=ब`।ळ।वर्णे, हुंव्वादि अनक भाषांत नानाविध फेर- 
फार ज्ञाह्रयाचँ ।द्सतें. ॰ 

याप्नवाणें, झुमळी व तुरड्रेणळो भाषांतील अनैवा शब्दांत 
. \ ळें . माष ऋण व त‘जन् 

सिहाक्लोंक्का’ सस्क्रुचु मूश्या च _ ’ `या 
शव्द्दाच ।नकटसाम्प सूक्ष्म अवका- 

कनर्नि दृग्गोंचर होऊन, तेंव्याकरण मीमांसेर्ते देखील सिद्ध 

होण्यासारग्र्डे आहे. 
  

१ तामिळ अथवा द्राविडी भाषा तुराणीच्या शाखा असल्यामिं- 
षर्यो, प।व्यात्यांयें मन अनि. परंतु, आमच्या अल्प समजुतौपमाणें, 
त्या आये म्हणने संस्कृत भाषेच्याच शाखा असून, आम्ही 
तें मागें ( पान 3७|१६५ पहा ) सप्रमाण द्ळारवविठें आहे. त्याच- 

प्रमागे, प्नबुद्व गावांत ट्रेसौल तत्सेवधो विवेचन आहे. सुवा’सेंटू 
स्वामी यिवेंक्रर्नाद् म्हणतो कॉँ, तामिळ लोक अळार्थंच होत. 

“ गूगृमुथ् डुम्'थ्श्र्प् ६८10351701'8 0£ ।}16 र्ष्ठांक्षा 1'8.(:8-।]}16 

टुम्'क्षाप् फुंथ्छाप्छ्येप्ऽ. ” 

( प्नयुटु भरत. ।।० 54. .]म्प्प् 1901. हु’. 14 ).



माग चवथा, 

  

भर्षितींल शब्दांची व्युव्पा’ते, 'व्पांवा 
इतिहास, त्पांर्वे स्थलांतर, वरूपांतर, 

आणि 

आर्पनप्सघेपावा चलनी शिक्का. 
मागील भागांत, भाषेच्या उदूगमस्थानाविपयों आपण 

विचार केलप्; आणि ह्या क्प्गूदेवव्च्या 
प्नभावाचींजन्ममूमिं कोणती, वतिच्या 
अप्दिनिवासरथानाचा बहुमान कोणआ 

देशांच्या वांटर्णांस आला आहे, याबद्दलची अवश्य तळी 
इफॉंकत क्लिळी. सवय, प्रस्तुत भागांत, भाषेचा मूल 
स्तम जो शब्द, त्या संबेयामें यथावकाश विवेचन कर- 
ण्याचे योजिळें आहे. अर्थांतुं, येथें मार्षेतळील प्रव्येफ शब्दाचा 
इतिहास किंवा व्युत्पात्ते देण्याचा विचार नाहे}. कारण, 
तर्ते केर्के तर, त्यापासून इच्छित कायभाग योङवपांत न 
होतां, एकंदर सवशब्दांचा एक मोठा विमृत ग्रंय व कौशच 
होईल. वासाठा तसे न करतां, फक्त सांप्रत विषयाचे 
योग्य प।‘रेंरहोंठन व्हावें एतद्र्थे, जरूरी पुरतळोच हकॉंवच्त 
देण्याचा हेतु आहे. 

भाषेचा मुळ आ- 
धार शब्दच होय,



भाषेर्चे’ वास्तविक मपँ व तत्व शब्दांत असून, तिचे खरैहें 
न भ्इणू-ग्च शब्द स्वरूप देखील त्तिच्पांताळ् शब्दावरू- 

ब्राम्त्मकमाषा- नच कळून यैतें. ज्याप्रमाणे र्यांजग् 
स्रपात्मक वृक्ष असतो, त्याचप्रमाणे शव्द्ख्पात्मक भाषा ५ 
हाय. मूळर्वांज अणुरेंणमावच असते; परंतु, सांतच वटवृ- 
क्षासारख्या प्रचंड प।द्पांचा, फलमूलपत्रांसळिहत देखाल, 

समावेश हौता' अप्न’गै हाचप् नियम भाषेच्या संबंघार्नेद्दी 

सवेवैव लणू पडता. कारण, भार्षेत शव्द्दाव्मक बीज 
अगर्दी कायमर्वे असून, साचे स्थित्यन्तर, रथलन्तर, व 
रूपान्तर झाल्यामुळे, त निदान प्रयनत. तरळी दृगू।वपमीमत› 
हीत नाही, आणि अशांप्रकरिं तें प्रच्छच झाल्याने, माषंचें 
रहस्य ध्यानात येण्यालाद्वी मोंठो अडचण पडते. 

सबब, हीं शब्दांची मीमांसा करतांना, अथवा आं'वा 
इतिहास देतांना, अखिंल मानवी 

शब्दांचे तत्पक्ति ,, ,, स्नान; प्रा॰पांच जन्ममूमिं बें अप्पा- 
वत्त, आणि समैं भाषांच माहेरघर 

’ आमचे पात्सांक वन्घू आहापिचून भातखंडांतूनच विभक्त 
साठे, वनन्सरवायव्यद्दिशेंर्नेष्ट्ण्णति मेले, तसेंचत्यर्चिप्क्साझा’ 
उचरद्दिदुस्थानखूनचभ्याहेरपडलॉद्धि अशांविषयीं पोफेरारर्मोक्स~ 
मुलरनींदेसौंलएकेंटिकाणींकचूलकेत्यर्चि दिसत आहे. कारण 
ते ह्मणतात. 

“ गू'छ्ये 201'088।;1॰।8प्ऽ शां/श्या भाप्लॅंट्टाछ्येटंर्थ्य‘ …)प्’रुंशांय्, हुं’ध्व्यैध्'प्म् ।।) 
।,८8 श्याठ्या'य्/क्ष्-ग्रांछऽप्. " * *. * “ फुं118 20ऱ्08अंष्ठांक्षाऽ ।।81'8 
8 ०01011)’ हुआ… ष्' 01॰।;।16।॰प् [प्षेफ्रे ’].गृभ्थ्पुऱ ।।र्शा ।)88प् ।,0- 
ष्ट्रथ्ओथ्प् £0£ 8, ।।प्प्थ् प्रांफ्रि शील ठ्ठथ्0छु18 र्णां1058 ऽतप्प्'र्था 
8०प्85 ।।ढ्याथ् ।)थ्थ्प् [).प्तऽथ्ट्यार्थ्य ।;0 118 ।।1 ।,भुध्‘ घ्नर्थाक्ष्. मैं 
ज्याँभंऽप् ।,०'01द्र् [)ऱक्ष्रऱ्थ्, क्षापें ।[16' 2०1'058धां'८म्प्8 ”।,टॅठ्ठाट्याफ्रां’ 
श्याय्ट्यार्ना ।० र्य्क्ष्यछ्येधंक्ष् क्षांप्पु हैंटंठ्यां ” ‘ 

 



९७२ हूंऱ् , क्लि, ' 

जें मरतखेंङ, आच्याच पाट्पीठांर्सी'प्रथमत: घांव येऊन, 
तेथूनच प्रारंभ केला पाहिजे. कारण, अप्र्यांवत्ते हैंच माप् 
नपाँ प्राण्यार्वे अप्दिंनिवासल्यान असल्याविषपाँ अनेक 

’ ण्याणांवख्न दिसत असून, द्मावद्दलचीं सम्यक कारणें व 
प।श्चात्पांचे अभिप्राय देखील पूर्वो दिढें आहेत. इतकेच नव्हे 
तर, शावृळीयदृष्टवा सद्वा तेंच सयुक्तिक आद्देतें वाटतें. 

थावाबर्न हा शब्द अप्में + अप्वर्ते, य। दोन शव्दां॰ 
, ळू’ पासून आला असून, त्याचा अथ 

आषाक्त' भायार्वे निवासस्थान असा होता. 
थायेंमभि व अप्येंदेश` ह याच भयाने शब्द होत. क्यों… 
नत्तीचा उझेरक् मदु।स्म्'म्’प्‘तेकारामाँ` कला आहे, आणि आंत 
त्यांनीं ह्या देशाची मयाद्य मुद्दा रपष्टपणें कळविलळो आहे. 

अपूसगुद्र्प्चुवै पूबप्प्दासग्रुद्राचु पश्विपातू! 
तयोंरेवान्तर' गिंपारापाँवर्वे ळिपद्रुर्दुधा० ।। २२ ।। 

(मड्रुस्मृति 'र’ ऱ॰ ) 
शिवाय, यार्यांवत म्हणने थावाचौच खास जन्नभा‘ये 

असून, येथे न वारंवार उव्पअ होतात व उदयास येतात, 
असे कुहूंड्रुक मट्टाचायानीं आपल्या मनुरनृतांवरींल टीकत- … 
हो ध्वनित केल आहे. कारण, ते म्हणतात, “ भार्यो 

‘अत्रावर्वंन्ते पुन०पुनरद्र्क्सपापाँपर्तेर्मां ` 
भार्यांवर्तोलप् मरतमूमाँ देखील म्हणतात, व मरतांचा ` 

भ्मागेंपान १२७न भ्प्ष्द्दतें १५८पहा. 

’ठेंगच्यामर्तेईंजिंप्त (मिलर) देराच पुराणतम होय. परंतु, 
त्याच्यापत्तिपाद्नासवलयत्तरअसाकांहँत्ति आधार नसून, शां’ 
स्रोयविचारानॅट्रेर्तांलर्तीगोष्टशाचौट्व्रतनार्डी. आणिघ्नणूनच 
त्यांर्वे झुणणें वै'नळ एकद्वैसींयसच मातवें. 

 



आयैनामघेयाची सावैत्रिक मुद्रा. 2१७३ 

उक्केख वेदौत ठिफा‘ठेंकाणीं केल्याचे आढळून येतें; ह्या .मर- 
तमूमाँलाच थापौवतै असें नामयेय पडठें. कारण, 
आम्हां भारतीयांचे अगदी प।हेंहें, जगदूवन्द्म, आणि का 
दूविस्व्यात नाव म्ड्रुटहें म्हणत आय असून, अप्योचँ जें निवा- 

सस्थान तें आयावर्ते, अशा समजुतांन हें अन्वथ अभियान 

प्रचारात आल असाये, हे उघड आहे. 

आतां, थार्वे , थायोंवर्ते, इत्यादि अनेक शब्दांचे कसकसँ 
’ स्थिद्यन्तर, स्थळांतर,व रूपांतर झालें, 

त्षांनीं कोणकोणत्या देशांत किती दूर… ' 

वर पर्मेटन केळें, आणि नानाविध देशांत त्यांचे घटकानयव 

कशा रळीतीमें बदलत गेंहै, याबइलचा योङवयांत विचार करूं. 

आमच्या जन्मममाँत, म्हणजे आर्पवर्तोत, किंबहुना 

आयशब्द्. सकल मानवी प्राण्याच्या ह्या आदि… 

।नवासरयातांत, आम्हा आपल्यास आय म्हणवात असं. 
अथालू, आमच्या चालळी रातघि’, व आम्हांप्रमाणें भावाच्या 

सनातन घमावर विश्वास हेवणरि मात्र, ह्या श्नष्ठ अशा 

अप्मैंपदपाँस प।व असत; आणि घमँम्नष्ट किंवा पतित झा- 

ल्यामुळे, ज आमच्या यवयागांचा विघ्वेस करळीत, तैआमवै 

शत्रू बनल्याकारणान, त्यांस आमच्या कहुऽपां बाहेरच व 

कमी दरज्याचे समजुन, आम्हळी व्यांजलप् दड्य' अस नामयेय 

दिळें होर्हे. 

१ ऋग्वेंदृ. (अउ. अ२.व १४. 'व' 3. अ. 3. सू. 33-९६७). 

. २ कर्तेव्यमाचरम्कप्र्यमकर्तेव्यफ्रार्क्स! 
` तिष्ठाते प्नकृतप् चारे सवा आयै क्लि' ।। 

उभारतीयसाठत्राज्स्रार्क्स. पु..८मागभ्‘६प।न १९`२, 
व. भा…साउ'.पु. ९भाप५२वापझ. 

शब्दांचेंळा रूपांतर, 

 



विचानीं ›ह्यप्याँ "पेंच दरयर्वो 
वाष्हैष्मते र'थया शांसदवनामू ।। ८ ।। 

(ऋ॰मं१॰ अ-१० म.९१ ) 
हा भापँ शब्द प्रथमत: आमच्या सय चातुवण्याँकाच 
न्याचींपूर्नक्का लागू अ`स. परंतु, कालप्न्तरप्नें, तो 

व्याप्ति, व तद्नन्तर फक्त बाफुंमण, क्षत्रिय, आप्ण वैद्य, 
ची मर्षाद्प्' या त्रिवणंप्चाच वाचक झाला. शत- 

पथ न्नाह्मणांवख्न तर, ही गोष्ट स्पष्टच दिसुन येते. 
कारण, त्यांत एक ठिकाणी असे म्हठर्डे आहे कळी, ब्राह्मण, 

क्षत्रिय, व वैश्य, ह्यांसच यज्ञ करण्याचा अधिकार अस’ 
ल्यामुळें, फक्त तेच भामँ समजाववावे. इतकेच नव्हे, 
तर, ह्या वर्णत्रयामें ग्रूद्रांजवळ तोळूदेखील नये. आणि 
र्वोलप्वार्वे कारणच पडल्यास, “ शूद्राला अमुक सांग, " 

असें म्हृणार्वे. 
अथवैयेदप्वरून देखील हप्च अर्धे ध्वनित होतो, असें 

त्यांतील ळिकहेंयेक वचनांवरून सहृर्जी घ्वानांत येहँल. 
(४. २०. ४; १९. हूंऱ. १ ), 

असो. पूर्वी सांगितल्याप्रमाणे घमैस'बंर्यो ळिकव्येक वाव- 
तोंत आमचा व आपल्या प।रसळीक वंग्ठुयूचा बेबनाव होऊन, 
ते आमच्यापासून विभक्त झाल. तट्नतर, त्यानीं ह्या 
अप्यावत्तातून आपला गांशप् गुंडाळळां, आप्ण वायव्य- 

…दिंश्वेकडे आपला तो…रचा फिरवून, काहा बोंरखँडांत 
(बेंकू’ट्रियांत) गैळे, व वाफीच्पांर्बी वछूरतांग आणि 
पुरनामच्या निम्नप्रांतांत, व 'अक्षय्या ( ’प्ऽप्श् )आणि जम- 
व्सळिरत (.ळाश्र्श्याप्थ्ऽ) नद्यांच्या दरम्यानच्वाप्रदेशांत आपला 
तळ दिला.
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याप्नमाणें, त्यांना जो देश नवीन व्यापला, त्याला ते 
॰ ऐयळा ह्मणत, असे झुन्दअत्रिष्टा म्हणून 

ऐषा' जो त्यांचा घमप्रथ आहे, त्यावरून 
व्यक्त होतें. कालान्तरानें, झुंरथुष्ट्रघमे पश्विमगामळी होऊन, 
तो पर्शिया, इळिमाहैं, य मीडिया, येथे पसरला; यहै 

सर्वे देश थार्थे नांयामेंच ।‘वेत्रूबै लागलें. पन्सियाला इराण 
किंवा थारिया, आणि मीडियाला अप्रिया ह्मणत, व 

पींडियनू लळोफांप्त अप्रळो हेंच नामघेय असे. अत्रोपठीन हा 
मीडियाचा अगदी उचँरकडील माग होय. पण ह्याला 

देखील अप्रिंयाना ह्मणत. इळिमाहैं मात्र ऐहैव्मा नांवार्ने 
ड्रुप्रा‘रेनाद्व अमूल, हें नांव ऎयैमाचा केवळ अपग्रंराच होय, 

हे उघड आहे. 

प।रसाँफांचा र।ना नो सुप्रसिद्ध ड्यायमू ह्यार्ने सुट्रां 
आ… आपल्यात हुंत्राळिरय व अप्रिय-चित्र 

[तूप, ९` ’ ५ 
( ह्मणजें आंर्वे व अप्यत्ररेंप्ज ) अस 

ह्मटळें आहे. फार तर काय सांगार्वे पण, अद्रुरमझ हाणून 
' 'जो पप्रसौकांचा परमेश्वर, आला देखील आर्मोचह् देक्च 

ह्मठटॅठें अळिहृ; ततेंच, अप्रिमूग्रँटछूचा शिष्या ज्॰।`। युडि- 
माँ’सु व्यार्वे हुद्वा पप्रसीफांच्या प्रांताला था।रेंया असेच 
नामघेय दिल आहे; आणि सासानळो ( मसर्देनपूजफ ) 
  
  

१ ह्या ऐळ्मार्वेच ख्रिस्ती घर्मोतींल ईंळम ( ।;118 ]द्राथ्प्य 0£ 
(हुं'ग्क्षाथ्अंऽ ) ज्ञाठेंअतर्बि, असेंवाटते. ह्मार्ची ।मन्न मिन्नर्बो, 
निरनिराळ्या ळिप्गेंत व शिलालेसति दृणोचर होतात उदाहरणार्थ, 
"ऐलान, ऐरानू, अनिलानृ, व आनतनृ. 

२ रप्रघिन्हान्मक्र शिलालेख पहा. 
’ विहिस्तूंन शिलात्नेरर,’य`त्यंचिं"नुसणी मापाँतर’पहा'.”



रानांनीं पण “आर्प य अतार्योचे’ प्रमू“ अशी पदवी 
थापह्रयाला धारण केला आहे. 

पर्शियाला अशून देखील इराण म्हणतात, व रयावरून 
ता देश आमच्या अप्य पूबँजांच्याच 
एका जवळच्याशप्स्वेर्ने पसा‘त्रेला असून 

ती त्यांचीच क्साहृत होती, अर्ते आजमिंतळीलाहृळी स्मरण 

होतें; एत्रटँच नव्हें तर, त्यांच्या श्रेष्ठ नामघेयाचें आप्णें 
पराकमशौलतैचँ प्तिक्केमोंतेंत्र अद्यापि देखील कायम न 
मोंहैंप्रबंद आहे, असें कबूल करा`-में लापतें. 

थायिग्नियाहुद्धां था।रँयानाचाच अपभ्रंश असावा असे 

_ ळूळू वाटतें. थांकेटिंढूच्या मतें आमींनिया 
क्सिश्या न् आषा' दु। ऐर्थंमड्रुचाच प्रतिशब्द होय.पर॰तु, 

त य्हृणण सप्रमाण दिसत नाहीं. 

तथापि, अप्र्मोनियनू भापेंत, अप्रिं शब्द थार्मे न इराणी 
यांचा वाचक आहे, यांत बिलकूल शंका नाही. मात्र, 
तो व्यापक आणि बहुमानळायों आहे, इतकी गोष्ट घ्यानांत 
ठेंबिंलळो पाहिजे.… थार्मीनियाच्या पश्चिमेस य कास्पियतूं 
समुद्राला लागून, अप्हृबेनिया नांयाचा एक प्रदेश आहे, 
आणि त्याला तेथील लोक अघोयनू म्हणतात. आतां, 
आंर्मोनियन मार्षेत, र किंवा ळच्या ऐनर्जी घ चा उपयोग 
होत असल्यामुळे, अघोवनूचें खाँ; रूप अयेयन अथवा 
अळोवनु असे होतें; व त्याच कारणार्ने, तें था।रयनचा ‘ 
अपभ्रंश आहे, अस वोरर्वे मत आहे. शिवाय, काके‘जस 
पवेंतप्च्या दरळीत थायाचे वंशज असून, ते थार्षे म।॰ष्।। 

२ प'र्शियाला द्र्रळाण अशी संज्ञा असल्यामुवें, ह्मार्वे पलर्वीतर्वे 

भाषांचा “प्राण न अक्सिण’ ” असें होर्वे० 

इराण. 

 



आयैनामपैपामींष्ठापेंघिफमुद्गा. १७‘,‘ 

दाणजे अर्थातू तिची अपभ्रष्ट शाखा बोलतात, आणि 
ते आपणास यामॅन म्हृर्णाबेतात, असें कळूनयेतें. 

पण, एयढ्यानेंच सर्वे बाजार आटोपला नसून, आम्ही 
ट्युग्पँ यांच्याही पेक्षां फार दूर दूर॰ गेला असइयानुर्के, 
’आम्हांनराबरच आमच्या णार्वे शब्द ॰`।॰न’। देखील घांत्र वैत- 
ळी, व फार लाच लांबच्या देशांत पमैंव्न` कल. त्यायोंगनिं 
यांचा दिंगंतरळो प्रसार होऊन, नुरऱणी ठोफांच्या विमृत 
राज्यांत युद्यां द्यांनीं आपठें कापमर्वे ठाणें वसघिळें. परंतु, 
द्यांत फारतें नवल नाहीं. कारण, ते आमच्यापैफॉंच होत. 
म्हणजे आमच्या यामैं कुटुंच्चपिंकॉं,`ज्ञ`ऊ। म्हणून व्ययहारनून्य 

न घमँम्नष्ट होऊन पतित झाले, त्यात देशव्याग कर।य। ला- 
गल्यामुळे, ते परतखँट्व लावून देशानार!’ गै'ढे; आणि 

त्यांना दूरदूरच्पा देशात थांपलीं पल्ला केळी. पुंढ, काला- 
;तरान, घ्याव्या कुटुंबाचा य आमचा परस्पर संबंध तुटत 
गेल्यामुळे, त्याच्याचालळीरफैतोंत, घमँबाक्त’छ्त, मार्षेत, आणि 

एकंदर व्यपहाग्रंत, पुष्कत्र्यच फरक पडत गेला, व व्याका- 

रणानै त्यांची एक स्वतंत्र शाखाच ननळो. तदनन्तर, तोच 

तुरप्णो नांयानें समाँस महृगूर त्तालळी. (मागें पान द्वैईंद् ते 
१६ ८ पहा. ),तैव्दां तुरप्णळो लोक थार्वे कुलोंव्फ्’म असद’यार्ने, 
तुरार्णां मार्षेत, आंपँ शब्दांचे मूळ प्रत्यक्ष किंवा पपँप्यार्ने 
दृणोचर होणें अपर्दी साहृजिक आहे. 

अस्रो. तप्व्पमँ ह्म’गुन इतकेच फॉं, अक्षय्या (0४प्8) 
` ॰ … … नदीच्या पबीकद्दे देखील, यार्में- 
ञ्ल्लाक्रुर्क्सअझां शब्दांनीं अनेक प्रांत प अफाट मुकुं- 

" ' ख काबीज केला असून, वैर्गे क्का



९७८ ।ण्याशांळं.’ 

तीं मजबूत… तटषंदॉ" कक्काक्र, ते’क्का ड्रुमेंच्च द्रुगोंस कायम 
जाऊन राहि’ल असप्र्वे, अस अनुमान होत. ह्या प्रदेशांत, 
भार्वेता’ न अन्तप्र्यांणी नांयावै टोंक अचूनहृ‘यें 
आहेत, व द्ररळायखूच्या कारफॉंर्दीत दुराणी ।कवा सियियत्रु 
होंफांत्ताया आंयन्तर्मु नोंपव्चारग्जग्हृळी तेथें हैं।ता. इतकेच 
नव्हे तर, प्तीसक्षन्नाच्पाँ समकालींनाचै नांव अरिपिळियसू 
ह्मणजें अप्मैंपति अतें होते, आणि अरपकर, अरपरय, 
स्पर्मंपिंयिस, ट्टस्राद्दि, अश्नकर, अश्वरथ, य स्नगैपा‘ते, या 
संस्कृत शब्दांपातूनच क्षाहेंल, परतु अपभ्रष्ट स्थितोंन 
राहिलढे सिथिंयन (ह्मणजे वुरप्णा) शाखेंतळें शब्द 

होत, यांत संशय बाह्य. ॰ 

याप्रमागे, णाळिशयाख'डांत श्रापच्या थामैं पूर्वेगांनीं कस- 
र्क्स न कोठें पमैंठन केल, आणि आपल्या नामधेपाना 
चलन! शिक्का काव्पबिर्तो वाचू ठेंयिला, याचे योढ- 
क्थांत दिंगूदशन केबें. `,सवन आतां, यूसपसडाकहें यळं, 
न ।तक्तड थायनामाचँ मूळ कोणकोणत्या ‘ प्रदेशांत, 
किती, आणि कशा प्रकारे खोल बैठे आहे, प।विपयींचय् 
विचार करूं. 

'ग्रूतेपखंडॉत यामँशांखांचा प्रदेश दोन गार्मोनीं साला 
  

१ हैं। आय शब्दळोद्भ्रदच नांर्वे होन, यांत संरळाप नाहीं- 
२ छु नांव कद्प्पितूं भार्पन्न अतर्निखें वाटतें. अर्धांनृ, आ- 

र्योनीं'ष्ठारल्लायार्णांपयपेल्पप्ना, तोद्कटे पळून आला अन- 
खाँ संभांर्ति. कारण, "अर्णांनींर्केला आहे अन्न झुंणजें परब्मप 
सांगा," सो मार्फत," ” औं'सन्मक्कांदिरर्ति. 

फ्रेक्ष्ष्प्'ळं’च्चष्ऽ-



अप्यैनामभेपेप्ची सायैत्रिफ मुद्रा. ९७१. 

असल्यार्वे 'क्सितें. कित्येक मरतखँ 
डांतून स्रोरासान मघ्पें उतरठें, 
आणि यथून ते रूस, फाळासमुद, 

व प्रेस कडे वळठें फांहानीं आमातियांत प्रवेश कला, 

आणि ळितकड्रुन त्यांना काकजमु पनेंत, यास, इत।ला, व 
आयर्लंड, इस्राद्दि देशाकडे आपला मारचा फिरबिंला. 
पण कित्येक तर, ड।न्यूत्र नदळो उतरूनच जननी वगैरे 

देशांत ळिशरल. आतां, सदरहू प्रदेशांत, अप्यनामाचा 
मुद्रा कळोणकौणव्या ठिक्राणा दृग्गोंच्चर होते, हें प।हूं. … 

थेसर्चे प्राचींनकाळ्र्वे नांव औं‘रिया होते; आणि जमे- 
भांरंषा आयु- भेड्स, नीच्या उत्तर प्रान्तामेत्रासळी लोंफांसहो 

आईंग्ल्पांडक्रियाआंय- अ।॰रि अशी संज्ञा असत्याचें आद- 
हँङ्मवटांत्तरछुव्भ’ट्रॅ ळतें. ड्तकच नव्हे तर, आमँमूलक 

याक्काबौल्लश्या' शप्च् द ज्याप्रमाणे इगणळी ।र्वेशपनामांत 
पष्कळ् सांपडतात, त्याचप्रमाणे जमँनळीच्याझतेंहासांत देखील 
आँ।"रमे।।"व्इरढंस वग्ळिर अनक नांर्वे दिसत येतात. थायल- 
ड।त, म् एणबे ग्रूरोंपखंडाच्या अमर्दी प।श्वप सरहृद्दीला तर, 
अप्यट्रॅगमेसज्ञक अते प्रत्यक्ष नांवच दृग्गौचर होते. कारण, 

ग्रूरोफ्र्सङतिळील आ- 
र्यं नामघेयाचळी मुद्रा. 

  

१ ऽप्थ्क्कांम्क्षाप्ऽ ]दुट्युतष्ठांब्रूप्रभ्ऽ. * मागें पान १४, टिप १॰ 

२ मॅप्क्समूलर. ( भाषाशाखार्वेपयऋ व्याख्यानें. भाग १ ला, 
पा. २८3. सन १८८॰. ) 

3 आहे। प।भ्यात्य पेडितान्-रैफॉं ट्रेसोल क्रित्येंकर्चि मत आहे, 
आणि पोर्फसर मॉक्समुलर तुझं तों मँटिंट्यूल करतात. कारण, ते 
एके ठिकाणी ठरते म्हणतात फी, 

“ '1गृ10प्ग्रु11 स्वाथ् ]001द्र ।प्पश्र्टँप् र्र’प्प् क्ष्प्)’ ।,प्श्र्रऱ्थ्ऽ 0£` ।,र्भिऽ 
0](पु फ्राग्रांणार्था प्क्षागुथ् ( र्ष्ठांबृ, ) क्ष्धाप्प्ग्रु 12116 (}म्'थ्थ्छ्ये क्षापें 

(पुदेंचाळू)



१“ › ’ क्ष्’ऱ्’रंभाषांशास्त्र- ` 

थापलङ म्हृणजें थायग्ल’ण्ड असून, ह्या शब्दाच्या पूवेंप- 
याचा तर दळोधै देशप्न्तरामुळें वतन अपभ्रंश होऊन, उत्त- 
रपद।च। मागमूसहो कालान्तरार्ने न रप्द्दिक्याच्या यळोगार्ने, 
तद्देशीय व त्या लळोकांच्यळा परिचयाचे ( ज्यांङअतें ) एक नवीन 
पदच, पूबँपदाला ळिच कटवूनादेंर्के आहे. अर्योतु,त्य।च। बोध 
आर्योची भूमि असाच होतो, यांत ।र्वंलकुलशकानळाहृळी. 

याप्रमाणे, आमच्या थामँराष्ट्रत्याचा वाचक जो आर्मे 
श्या आर्य म्हणजे शब्द, तो कोणकोणत्या खंडांत कशळा 

सरकत शब्दर्चि स्यां- प्रकारें गेला, आणि त्याची व्याप्ति 
तर. कोणत्या प्रदेशांत ।"कर्तांलें रूपान्तर 
होऊन झाला, याविंषयॉर्वे अवश्य तें ळिदगूदर्येन थोडक्यात 
केल. सवव, आणखी ज्यास्त खुलासा होण्यासळाठळो, संस्कृत 
मापेंतळील अन्य शव्दांक’डे वळू, व स्थित्यन्तर आणि देशां- 
न्तरछ्येवथेळार्ने त्याचा हो सांक्षेप्त इतिहास देऊ. 

सॅरक्रुतांतांल मूळ्शव्द आये, यार्वे ल्’पाटिनू मापेंत 
दृप्रिसू ( 1हुप्13 ) असें रूपान्तर झाळेंळें दृष्टांत पडते. 
गौऽ शब्दाचा अपभ्रंश ग्रांसदेंशांत झिअसट्युथ्प्ऽ), इताखाँत 

" 

ज्यूण्पव्र (.ळाप्हुक्'म्प्प्प् ), व व्चूर्टीनिवत्रूभापेंत त्यू (गूभृप्), असा 
आढळतोग्जपसूवै ग्रीक मापेंत इआँतू ( पु०ऽ), नक्तप्र्वे 
  

( मागील पृष्ठावग्ज पुढें चाटू‘ष्ट ) 
3,01ग्1क्षाऽ, 80…8 ऽप्छ्येछ्ये‘ऽ ।)(चैत्रूटॅट्याथ् प्हूगुक्ष्प् ।।; भात}, }18७'6 

छ्येआ [›ऱ'थ्ऽक्ष्ह्माधां ।[1 ।,[13 6×प्1ग्थ्प्116 भाटे…ऽप् 0र्ट` ।}16 .‘यूप्फू'क्षम् 

था।ठ्ठाश्र्स्थिप्ऽ, ।[1 ।।16 761')’ ।]सप्ग्थ् 0£ [1'8हूश्र्प्प्]. " 

( म्6०फिप्प्'85 0प् ।।]18 ऽअंक्षाप्थ् 0£ 18प्हुप्प्रटु8. 

70]. ]. हु’. ?, 273-84. )
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निवमू(1र,’×),अ।णिमूय।च द्दिठिटेंऔंसू (।।61६०3 ), अस 
रूपान्तर झाल आहे. मग शब्द पुराण इराणी मार्षेत 
नग, व पुराण रत्पँव्र्णांत्तिक भार्षेत वोगू ( ]उप्ग्रुप् ), असप् 
झाठेला आहे. नद्णाचा ग्रीक भापेंत युरेनस (रा…प्प्ऽ ), 
नावाचा वोठनू ( शाणांआ ), नाकूचा व्द्द्यकापू (पणा), 

मरुतूचा प।र्मू (।।म्भ्म्-ष् ), अयसचा ल्याटिंन भापेंत एरिस 
(र्धाऽ ), पुराण जवेंन भापेंत एर (]द्वम् ), अव।च’।न 
जर्मेन मापेंत इझनू (ष्ठाऽथ्प्), गांथिक मार्षेत 

एस, इंप्रजार्धे थापनै ( [थ्या] ), असा अपम्रश 
झाल्याचे नजरेस येते. त्याचप्रमाणें, पबँन्य शब्द ळेटिंश 
भापेंत पर्दुत्रनॅस ( ह्थ्ऱ्छ्येप्श्र्ऽ), पुराण प्रशियन भार्षेत 
परवपुमाँसू (1श्थ्ग्1८प्प्०ऽ ), पुराण स्हृपॅव्होळिनक माष्रँ‘त 

पेख्न (136…[1 ), पोळिलश मार्षेत प।योंरनू (हुशार… ), 
आणि वोहोमियन मार्षेत पिग्रँनू ( ष्टाभ्'श्र्प्प् ), या रूपा- 
न्तरार्ते आढळतो, व सदरदू भाषांत, या पनन्य शब्दाचा 

’ अबु मघगानत अपना मेघदवता असा होतो. 

ह्या पनन्य शब्द्दार्चे स्थिष्ग्नन्तर, आर्वे त्थलान्तर, व 
अपभ्रंशांर्ने झाळेंल त्याचे ख्पान्तर, हो मनांत आणिल'हें 
ह्मणजें,अहें। मासमान होते कळी, जोवुष्ठियाचक शब्द डुमरें 
आठ दहा हृजार वर्षांपूर्वी आमच्या आर्योनीं मरत’ 
खंडांत मेघप्रसप्दार्थं वापरला होता, तळोच शब्द काही“ 
अपत्रंशांन, परंतु तदथेंवळाचकच, यूरापस्व’डांत मुद्रा, कवळ 
गेल्या शतकापय’तही प्रचारात झाला. आणि हा गाष्ट 
  

हा अपभ्रंश सक्राराच्या ऎवजी” इकार, आणि रच्या ऐवर्जी 

ळ होऊन, झाला आहे.



१८२ ॰ ट्रेरै भाषश्याद्रु'ट्युऱ्झुबिं’“ 

जरळी प्रथमदर्सनॉ बिलकुल महेत्याचौ वाटत नाहीं, तरी त्या- 
संबंघार्ने नृरा सूक्ष्म ।॰वैचार केकॄष्म्हृणजे, हैं।"लला माचोनश्र् 
काळ हृल्लाच्या अव।चानक।ळा दखील प्रत्यक्ष दृष्ठिगोंचर; 

झाला, असें भासते. इतकँच नव्हे तर, तत्कालळीन प्राचीन 
शब्द अव।च।नश शव्दांप्रमाणच अजूनही प्रचारात आहेत, 
अस अनुमान होऊन, सदरहू शब्द आंयक्रुप्न्नेत्पन शां- 

खांतच वापरते असल्यामुळे, ते सुप्रसिद्ध पुराण अप्यें॰ 

लाक पवळिनयासत्यानांतच जणु काय पुनश्च अवतरून 
"दशांन्तरा गल, असे वाटते 

अप्ब्लियाख’डाच्या उतोंस, व अक्षया नदीच्या पलळीकडे 
प्तिथियन मापेंत, “ अश्व ।) शब्द`-[च, “ असा ” असा- 

अपभ्रंश होऊन, “ स्त्रगचिं ” “ स्फाँ ” असें रूपांन्तर 
आल आहे; आणि“ पत। ”चे "’ “ पिंथिस ” काळ आहे. 

आतां, आपण क्षणभर अप्फिकाखेडाकडे आपला दृष्टि, 

., . … फेक्रू', आणि तेथें अनेक आर्मे श- 
श्याम्राहुंळं हुंद।र्चे॰ तळीव तेन किंतळीतें फांकल आहे, 

इ प।हूं. 
यर"।पख्॰।ङ।पक्षांहृ‘। आफिकास्व'डांत आमच्या वसाहती 

फार लवकर मझ्या असहृयार्वे दिसते. कारण, मरतरवेडांत, 

म्हणजे आमच्या जन्मममात, आय पवजांनीं चौहा दिशांनी 
आपल राज्य बिमृत कत्यावर, त्याचे बाबू रफरण प।वृं` 

’ लागके. त्यामुळे, त्यांच साहृस सहृनाच यादून, ते सिंघ 

नद।च्या मुखात हिन्दी महासागरात उतरल- आणि तेथून, 
त्पांनीं आपलळी जहाजें पव,द्रु।क्षण, वपश्विम दिसेकडे हांका- ’ 

रला. अर्थातूं, ।"कत्यक सुमात्रा, जप्व्हा, इत्यादि" ।ठकाणा 

' भारतीय सणाज्य. पूर्वार्ध. पु. ६ र्वे. भाग 3७ या पहा. 
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पृट्टेप्’स गैवै, व तेथें त्यांनी आपल राज्य चक्कविंते.’ कांहीं 
दक्षिण दिज्ञेर्ने पाँरि'ळिशयस आणि अप्फ्रिकाखेडाच्या पूर्वे 
किनाऱ्यावर उतरले", व तेथे त्यांनीं आपलळी वसाहत केला. 
आणि कित्येफांनीं आपला मोंरचा पश्चिमेकडे फिरवून,है। 
तांबड्या समुदांत शिंरवै. इतकेच नव्हे तर, मिंसर (ईंजि‘प्त) 
देशांत जाऊन, तेथें त्यांनों शायाँवै साम्राज्यहृळी स्थापिर्दे', 

॰ असळो. ईंजिप्त "दलाला प्राचींनकाळीं मिसर "दश म्हणत 
प् तेथें ष्ठाठेठें सं… असून, मिलर हा [प्रश्न शब्दांचा कें- 

ल्ला सब्दांर्चे रूपा- नळ अपग्रंशच होय. मिश्र म्हणजे 
‘त्ता ‘ थोर किंवा, सदूगइस्य होय, व दु। 
शब्द थामें" लाक आपणांस लावींत, आणि आपणांस आय- 
मिंश्रहा म् श्णयात. अर्थात, मिश्रलाफांना (म्हणजे अप्यानीं) 

।॰जकलला "दश तोगिश्र" दश असून,। मिश्र देशांचाच मिसर 
देश हो अपम्रश आहे, यांत त्तिळमरहा शका नाहीं. 

मिश्र" ट्शांत, षिनळीस व समास असे दोन मे।"ठ॰ बलाढ्य 
राजे प्राचीन’काळीं ‘हींऊन गैठें. पण 

पांद्रुक्तहुंहें’क्तटुंफुं’ हे देखील आमच्या अप्र्मे पूवेंजांचेंच 
' ‘ ’ वशज असून, पोराणिकमिसर देशांत 

आमच्या आर्यांचा वसाहत, त्यांचे वर्णांश्न‘म घन, आ।णे त्यांची 
प।बेव पुस्तके, ही सरस्ति प्रचारात असल्याचें अनेक प्रमाणां’ 
बंरून व्यक्त होते. कार तर काय सोंगार्वे, पण प्'मेनच्स व 
रामास ही कवळ पयूं आणि संत पांचाच रूपान्तर व 
अपभ्रष्ट शाठेल’व् माते होतंर्दु" द कोंणाच्याहा लक्षांत सहृर्बी 
यैप्’यासप्रँखें आहे. ` 
' " भ्‘मुणाष्ठी .र्मूष्ठां'र्था’त्रुप्ऱ् टँप्रट्टेरँण्ठेठुफ् क्कीष्ऱ्ग्रुनूर्मुब्” .× ,-,ऱ्।यू.‘,; ’ 
 



र्दुढुध्रु मक्का- 

नाड्ळ् हेदेखील नॉक नट्र्नि विंकृत्तरूप असुन, ह! 
_ भापँ शब्द असऍयाविष्प्पाँ सप्नळिसद्धच 

नॉत्वचेंल्ला' आहे. तसेच थाफिफाखंङन्च्याफ्र्वेस 
" ष्टाळूळू . " ५ \ , ५ ५ ॰ ५ ". 
ज _म।|र।रॅ।यसू नावाचं बट आह, त्याच ह साप्रतच नान 
केवळ मागेच शब्दाचा अपभ्रंश हैं।ऊनच झाठेर्के आहे; ह्या 
बेटावर, फूमें प।रँप्च नांवाचा राक्षस राहत असे, न 
त्यावरूनच च्या "तटाला प।रीचद्वीप अशी संज्ञा पदृळीं, 

एतद्विषयक कथानक असें आहे कीं, विश्वामित्र ऋषि 
यज्ञ करीत असतां, त्याला ह्या व दुसऱ्या 
अनेक राक्षसांमाँ विन्नै केर्की. ल्यविळीं, 

_, रामामे त्याच्याशी युद्व करून, त्याला 
जेंरव्स आणिठें. इतकेच नव्हें तर, त्यांच्याबरोबर शर- 
सैघान रचून, रामार्ने व्याजवर बाणाचा तीव्र आघातहोर्केला. 
त्यापुढे, रामाचा बाण मळारींचाला लागून, तो समुद्रांत 
जाऊन ह्या बेटावर पडला. पुढें प।रॅप्चार्ने हें बेट पस- 
बिळें’, आणि प्रसंगानुसार हा त्रूत्तान्त व्यार्ने रावणासदेखीक 
कटँठा’वेला. तो म्हणाला. 

अप्गतौहृमथ इन्तुपुयतों 
प।विळोक्प शरमेंकमक्षिपतू! (रप्महें ) 
तेनघिद्धहृद्णेइपुदूंघ्नमनू 
रप्क्षसेंन्द्र् पळिततौस्मिसप्गरें ।। १ 

अण्प्रेग्कैर्तांळ टोक कप्ळेंकभिक्क, आरक्ततैत्र, न 
_ उप असल्याकारणार्ने, आम्ही प।- 

ष्णिहुंश्यानें एपिऔ‘ ट्त्तीय ( म्हणजे दिन्ट्ळो ) ठोकखोस 
' सिच्र्धां ग्न्हणर्तो, हे सर्वीसच महृचूप्र 

’ माऱतोंषसक्काज्य.पु. उद्यान ॥ ना.प।न्। भ्भ्‘मा. 

मारींचचें मॉरिंशि- 
'यत॰ 
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आहे… हा शव्द्सॅस्कृत (ड्न्घऱ्जळ्र्णे,पेठणें, या धातू) 
पासुन झाला अमून, ह्याचा अर्धे उप्र, किंवा रखरखाँत 
दिसणारे, अथवा आरक्त तेलाचे, असा समजावयाचा. ह्या 
श्विप्घा राव्दापामूनच एयिआळापन शब्द बनला, आणि 
तो ग्रूसपखंडांत प्नचारांत आला. स्रामुळें, तिकडे सिघ्घीला 
एयिओंपिपनू अशा संज्ञा आहे, हें विशेष रळीतळीन सांगाव- 
यास नको, 

ह्यावरून, आफ्रिका ख'डांत आमची वसाहत पुष्कळ्च 

ञक्रिकॄत्व आ… प्राचीन असल्याने दिसते. तेथें अ।॰ 
माभ्या वसाहृतप्संबंघी मच्या थार्थे पवैजांचा विजयघ्पज 
पाणात्य मत " " " ॰ ५ '- ` " ' चाहाकड कडक लागए’यानर, (यावा 
दसरा सवेत्र बसला… त्यांच्या सरथा इतरतत: चम'क काम… 
ल्या; त्यांच्या (संस्कृत) भाषेचा फेलाव होत चालला- 
लांव्या वारवंराजांर्वे तेन कप्लान्तरानें असह्य झाडें'; व पुदै 
तेथेच ममूनें आपठें राज्यही स्थापिंर्के. अयोंतू, हा ।।बु 
सुप्रसिद्ध रपृतिकप्र नव्है,हें उघड हळोप. 

ह्या संत्र'पांमें फझेंनूचा देख विशेष महत्वाचा असह्रयानॅ 
त्यांतील अवश्य तें अवतरण, वाचकाच्या स्रोहैंसठीं, येथे 
देंतीं. तो म्हणतो:- 

“ गूगृषुथ् ब्रूक्षाथ्ऽ 0£ ।,[16 ]टुंटुकु'प्नघंथ्प्ऽ क्ष्प्पें र्भि'प्म्प्प्. 0£ फ्रिध् 
मुरॅणांप्ण् 1'र्ध61' ।,0 अ! ।।त्रूऽध्णटँप्र्था })61'80प्8ग्रु6-णींप् र्फ्’क्षा 
र्णग्रंर्ण-भ्ग्ध/प्ना _ग्निऽप् ।।म्प्र्णांर्थां प्य्र्शा क्षाथ्याध्ढ्यार्णां ]द्वठुठु’ठ्ठध्ऱ्/ग्रांढ्याध् 
[प्षींश्र्टु क्षास्नु [ ।,प्रिंम्घेटु ।।]ग्रँष्ठ थ्घ्’क्षाप् ।8 ।।म्थ् क्षांर्नाटॅष्टऽप् झ्या811-र्प6॰ 
टिंप्धां ।प्ऽप्क्षाप्थ् र्ण ।।18 [ग्रांड्रुभ्’ठ्यांदुंणाऽ णं' ।।]8 .यूंष्ठांश्र्प्पु 
स्वाथ्ऽप्-शाथापें, र्णांभंणो [फेह्मास 8.1)0ण्0 प्प्प्दुंथ्क्षां. ” ,, ,], ", 

भ् मँप्क्सगुच्चर. (माषाशास्यविषयक व्याख्याने'. भाग २ ।।. 
।ळान ९ पहा. नवी आवुत्ति. इ. स. १८८० ).’



“हें ऱ्दै'ट्टे *क्का-नृ’* ." "हें ऱ्‘हें‘; 

, “ ’]ऱ्छ्ये’भ्प्क्षाग्ण् 01' ]टँद्देक्षाभ्थ्त्रू [।॰प्म्'प्ध् [)हुष्ट व्ट्याथ्प्थ्] म्धुंप्टुऽ ()हुं 
}द्वहेंठु'प्नप् ।॰ऽ 0८’7'८८2८2'72८7/ ”।,८ ऽछंढ्याऽ/प्झ्या'प् हुद्वैढ्याभां, ।। ग्रुक्षाप्ड्रुग्ग्ध् 
]:[टँप्तुंप् &प्नप्नक्ष्फ्रिर्थ्यणाटु ।]प्प्; 1311888 म्द्वरँप्डुऽ ।।…81; 110।; '_क्कि 
०0प्1£011णांर्था र्णांश्वि ।।13 ण्प्ग्प्क्ष्क्ष् फेर्धाथ्छ्येआंर्थ्य ]ट्रॅट्रेक्षाप्श्र्ऽ 0£ ।,118 

]नुट्रॅप्र्घप्ऽ, थ्णां धाप्घ्थ् ध्छ्येप्प्प्प् अशा पुथाथंथ्ऽ र्णाष्णि ।}म्क्ष् 

मुश्चाप्'हूथ्ऽ 0£ 1व्`1'व्णा08; 1101' ग्राप्ऽध् ब्रूक्षाथ्ऽ ।)8 ।(बुक्षार्धांक्विपें 
गांधी ।।]6 ऽप्ष्टांछिऽर्थ्य क्षाप्छ्येप्प् र्ण 1558 ]प्ऽप्त्रुप्प्प्थ्ऽ, ।)धां; ।ऽ 

स, कींऽर्ढेछ्येप्भ्ढं ट्युछा'क्ष्यधाम्ट्युष्ट, ”।शाट्टा/श्र् टॅध्ष्टफ्रा'छ्येट्टा ।छ्ये ऽढ्याढ्या 
शाम्भाछ, क्षार्प 0/ ।/।८ आशा, "'८८८८3 (म्ऽ ।स्थि हुंक्किग्रँढ्यऽ …र्थं/प्श्राय्" 

ऽक्ष्ष्ट्रश्विष्ट्रऽ. . ]णु)’ प्भ्णा 0[)।।1।0।म् ।5 ।।]थां; ।।]…8 }ट्वहेंङ्महुर्धीक्षाऽ फ्रांक्ष’क्ष् 
प्म्टँटुत्रूप्श्र्प्ष्ट्र ष्छाग्-घ्नथ्र्धीप्: .यूंष्ठाश्र्प्ऽ 8,11८] ऽर्णग्हुंऽप्यछ्येत्रूप्ऽ. 
गूगृभ्क्षो' ऽप्क्विंऽप्य {[0प्1 ।।18 थ्ऽछ्येष्ठायूओर्शा म्'धोंहुत्रुक्षांऽ ऽठु’ऽद्वक्षाम्- 
0£ ६118 प्श्र्प्प्थ्प्' ’८001टू })]8०610प्टुप्नार्भू0प् ।;0 शीथ् 811००88- 

ड्नू0प् 0£ ]ट्टेप्पेंर्धीग्छ, ।।0111 ।।18 ऽश्र्धाथ्. ” 

.. ( ध्ळा. 3. र्. 80०यू61ठ’. ण्0]. ग्रुघ्नप्. 1854, ) 

सदरहूअपतरणात'ळोळ्ड्तल्फिपर्णआनवैआर्हेप्त. (पंक्कां).



` "छ ष्ट्रट्टे। ।ऱ’" 

माग पाचवा" 

  

""माषाशांस्राच्पा संबंथांर्ने आपणां 
आर्पपवॅबांवे पाक।ळींन परिश्रन, 

न प।ररत्य प्नपव्न. 
ळु मागांल भागांत अव्दांर्चां’ व्युव्पळित्त, त्यांचे रथलान्तर,’ 

” माषाशावृर्ल्सवंर्धी व त्यांचे" रूपान्तर, यांघिषयाँर्ची 
आमच्या अळार्पपूवर्जाऱ् अवश्य तो माहिती दिला, सबब, प्न॰` 
चें र्णी’रँम‘ रतुत भागांत, भाषेच्या स'र्बघांर्ते अबु 
थवा भाषाशांस्त्रविपयक, आमच्या पूर्वेजांनों कोंणव्या प्नक।॰ 
रचै कस परिश्रम कळे, आणि या कामांत सांगा कितौस 
यश आळें, म्रानद्दलर्चे तपशिलत्रार विवेचन करण्यार्वे 

धृळोजिटॅ आहे. ,, 

मांषाशास्त्रप्च्या ।"वबैचनांत, मुख्पव्वॅकरून तान गें।ष्ट।॰ 
चा अन्तमप्क् होता. १ व्याकरण, ऱ क्ड्रेप्रेंम्रचन।,॰आणि, 

ऱसाहिहुय. पहिल्यांत, अर्थांविष्करण, याकयानवोघ, न 
झुब्ट्व्पुव्फ्न्तिमोर्मासा, इत्यादींचा… तपसोंल असतो. हुन, 
ऱ्पांत, शांट्संप्रहासंव'घी वूतान्त येतो. आणि तिसऱ्यांत, 
छंन्द्र, काव्य, व अलकार, नगैरेंचें वर्णन असर्ते. यासार्दो,’ 
च्या सव।चा आपण कमऱप्: विचार करूं.



१८८ भाषाशास्त्र. 

व्याकरण, अथक ज्ञव्द्व्युव्पचिपींमाँस्पा 
आतां, शब्दांचे विवरण, अथक याक्यायें निरूपण, 

किंवा अर्थावै स्पष्टीकरण, हसाद्दि सन 
घामें आमच् या थाप पर्वेजॉचा पहिला 
प्रयत्न म्हटला म्हणजे नि संशय ब्राह्म' 

पेंच होत. आणि ह्या ब्राह्मणांना मूळ व मुख्प हेतु काय 
असावा, यानवर आपण चांगल लक्ष पुरविर्ले, तर आप- 
हृयास अस दिसुन येहैंल क।, संहितेतळोल यज्ञविपमक गूढ 
ऋचांचा योग्य अथ सवीस समजांबा, व थवक्रिपा बरावर 
व्हाव्या ड्तक।च›ह"।त।, यांत बिलकुल संशय नाही. कारण, 
यज्ञविघीच्या सबेधार्ने, भिन्न भिन्न ऋर्मोर्ची निरनिराळी मते 
पढह्रयामळें, अमुक मत खणू आहे, [ऋपां अमुक ऋवैचा 

अर्थ अमुक तहेंनें" कला प।।हजे, अथवा एकद्र ताव्पयार्थं 
अमुक रातौनच समजला पाहिजे, असे ब्राह्मणांत सांगितल 
असल्याचँ तद्वलाकनान चांगल व्यक्त होते. अर्थांतू, यब्लूप् 
व त्यांचा विधि, आणि मंत्र व तद्रुक्त क्रिया, यांची एक॰ 

याक्यता अमुक प्नकरें होते; अथवा, तळी हैं।ण्यासाठीं आंबा 
अथ अमुक तऱ्हेर्ने "कला प।ळिहबे; अगर ह्यांची व्मंजकता 
अमक रीतचिंच विवरण "कश्यार्ने होम्यासारखळो आहे; इत्यादि 
विवेचन बांह्मणांत सांगिंतल असून, ह्याच कप्रणासाठो, 
त्यांस “ व्याख्याविश्यक था।देलखै ” अते ह्मणार्वे लागते. 

१ ह्मासंपेघर्नि ग्हुंप्थ म्हणतळोऱ्-…“ गूग्फेक्ष् ०व्८व्८’ऽ८ (८८८6…27८5 0८८ 
।॰गांट्रीश्चिटंफ्रांयिण 866… ।0 ।)8 00पांश्र्हूंप्र्थ्य ।प् फ्रि‘पींफ्राप्रधा, 

।।] 001प्80र्दा0ण्8 0£` ।)ऱ्ऱ्प्ऽऽण्ष्ट्रसऽ ( भांट्टाप्म्ढ्याम् ), ।।] 00|160प्£0प्£ 
र्ण' , ण्ण्या'पेंऽ ( ॥र्थेठ्ठा/फ्रागांध्र, ), क्षार्प ।" श्र्ग्ठ्ठम्क्ष्प्श्र्मुं0प्8( भां' 
छ्ये/प्छ्ये ).केष्‘ * * 

’(पुरे‘चाळू’)` 

मणाक्सिपणार्य प- 
हिला मयप्न त्राहृर्णि. 

 



छ्येयिषयकयायैनपौरस्ताश्यल. १८९ 

ब्राद्यणानन्तर, अव्द्मीमरँसाविपनक असा पुरुष आणि 
, महत्वाचा पंथ म्हटला भ्हणजे, मासि- 

श्क्नॉल्ला पा ' शांस्ब्प होम. ह्याचा प्रघानहेहु वेदा- 
क्षरार्चे णुद्वीचारण, पद्प्घ्ययन, संधि- 

नियमन, आणि यथार्थे रवररक्षण, इतकाच असावा, असे 
स्पष्ट दिसते. सर्वे प।तिशाख्यात, ऋगुवैद्र्प्चें प।तिशास्व्प 
पुराणतम आहे. सवब,व्म।तळील अवश्य तें अवतरण येर्थेदेर्तो. 
म्हणजे, त्यावरूनच त्यांतील विषयार्चे दिग्दर्शन सहजीं होईल. 

गुख्त्र्वं लघुता सार्म्य ऱ्हस्वदीपँहुंतप्नि च । 
लौपप्गमबिकप्रश्व पक्रुत्तिविंकमथ् कमम् ।। ५ ।। 
रवरिंवोद्प्चनळीचत्र्वं ’वप्सळो नप्द्स्तयोंथयमू! 
एतत्सर्वं च विज्ञेषं च्छझिंयाषामघळीयता ।। ६ ।। 

( ऋर्मूवेट्प्नातिशांख्यमूत्र. ) 

हक्क? उपलब्ध अशी चारच प्नळात्तिशारव्पें आहेत, 
१ ऋगुवैदांतांल शांकल शाखेर्चे प्रातिशांख्य; हें सौंन- 
कानें केळें आहे. २ कृष्णपड्रुर्वेदांतळील तैत्तिरीय शाखेचे 
गातिशाख्न. ’२ युक्कमड्रुर्वेदांतौल नाजसमेयि गोत्रापेंक‘प् 
माघ्मंद्दिन शाखेचे माळितशाख्य; ह्याला नाजसतेयि गातिकॄ 
कप्रठय देखील म्हणतात; वतेंडुप्रासैद्ध यातिककार लोकप्- 

( मागील पृष्टाक्का पुढें चाछु. ) 
तसेच पेंचऱहो असे लिहितो कीं म्…श्याप् ।।1115 मुणांनूम्म् 

।]16111 ( हुंभाहैंक्ष्भाफ्राय्ऽ) ।,छ्ये ष्र्पिथ्ऽप्', [।।इप्र्थाध् मात्र ।:थ्ण्क्ष्, 
टं/क्ष्य (’द्वैरटॅथ्ऽध् म्श्चिट्टाथ्याट्रेऽछंथ्’छ क्षाट्युछ्येधार्शीढ्याऽ, घोर! 01८1851’, 
ध्म्'र्शागुंप्दुणाश्र्म् प्श्र्म्’म्'थ्प्नूघ्क्ष्ऽ, क्षापें [’,]18 0](185प् ।)क्विंप्रिऽणाप्रिंआ] 

धृग्सराप्म्धंदुप्प्ष्.” 

( ]नुत्रुऽश्या')’ 0£ ऽक्ष्यर्शप्रांप् [।मेंक्ष‘धंप्प्'क्ष् 1’. 13 ), 

 



त्यापन त्यार्ने कैकैं असक्यानिक्यों कत्पनप् आहे., ४ माशा 
वैदात्रै णांतेशांख्प; ह्याला ऋग्हूंतंत्रन् व्याकरण अते नाम- 
घेते आहे. आणि ९ अथवैवैद्षातिशाख्य, ह्यालाच 
वोनफौया चप्तुराप्यायिका असा संज्ञा आहे, 

मांतिशांख्प “म्हणजे वैदांचें व्याकरणच होय, अते 
’हृणण्यास हरकत नाहीं. आणि त्यावरून, भाषाविषयक 

“अन्वेषण, तेदम'त्रांर्चे सत्य।वव"।घन,श शब्दांचा अर्धे, त्याची 
मीमांसा, व त्यांची व्'पुंल्पत्ति, इत्यादि स'बंधप्ते फार प्नाचीं` 

कप्ळींसुर्दुट्रां आमच्या अप्’मेंपूनैजति विलक्षण जिज्ञासा 
उत्पन्न होऊन, त्पांर्चे कुतूहल वरच जागृत झाल्याचे भास॰ 
मान’ होते. कप्रण,’- ’मप्त्तिशाख्यासारख्या केवळ स्वत’त्र 
ग्रंयांतच ह्या बाबतौवै निरुपण आहे अते नाहीं. तर, क- 
चितू प्नसंनों थाह्मणांत देखील शव्टूव्युत्पत्तीचा थंक्रुर 
रवपमेव दृष्टीस पडतो, अते म्हटल असतां चळिलल. 

कृप्णपहुर्विदांतौल ऐ…द्रवापवंमहबाह्मणांत, एक दिं- 
क।ण‘। साला ।"लहिहृयाप्नमार्णे उ…त्नेखं अहि. 

॰ , “ नागूवै परं’प्च्’प व्याकुताधद्वू! ते देनप् झ्न्द्र'॰ 
,महुन्निपन्नि प।र्न व्याकुग्वति । सळोऽब्रवळीटूरं दृणें| 
मंघंचैतेषवप्यवेंसह ग्रूद्यातप् हूंत्ति । तरयादैन्द्र्वप्पव. 
सइमृह्यतें । तामिन्द्रो मध्पतोंवकम्प व्याकरळोतू| 
तेंस्पाद्दिपं व्याकृतां प।गुच् मते" इति । ( ६॰ ४ ) 

द्यावरून, काचेची मीमांसा, ।"तची व्युत्पत्ति, ।तेवें 
व्याकरण, आणि तिचे स्पष्टीकरण, हीं" यर्थे कशा रींतर्नि 

भ्हैंत्वर्नेठ्र्नेइ. त, भ्प्र’भ्द्सर्लीमंग्प्लोंऱवेंर्थेछापविर्देहोंर्वे- 
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व्यक्त होतात,‘ हें वाचकाच्या लक्षांत- सदृजा येण्यास।॰ 
रखें आहे. 

प्नप्प्तेशाख्याचा दुसरा मुख्य हेतु म्हटला “भ्र्दुणजे, 

पदांत्ररून संहिता तयार करण्याचा असून, त्यामुळेच त्याचें’ 
अध्ययन करण्यात विरोप महृत्यमानोंत. ऋकूप्रातिशांख्या- 
वर उ'अटाचीं उत्तम टोंकळा आहे. कूष्णयडुर्वेदांतांल मासि- 
शप्ख्यतूलांत, अप्तेय, का'डिन्य, भारद्वाज, नप्द्माकि, 
था।"प्नपरॅय, अराग्रेवेश्यायन, प।क्कारसप्नदें, ड्च्यादि सुमारँ” 
वॉल वैय्याकरणांचीं नांर्वे ।"द्लाआहेंत. त्यावरून, त्यावेळी 
भाषाशात्नार्वे अध्ययन फार झपाठ्यामें चाछू होते, अते 
दिसते. शियाय, गुक्रुयजुबै‘दांतोंल ’प्नातिशांख्यांत हुट्रां, 
शांकटायन, शाकहृय, गांरामँ, कप्श्यप, द्प्त्म्य, जातु-ळं 
कण्र्मे, वोवक, औंपशिवि, काप्य, आणि प।र्थ्यद्दिन, `, 
याचा मात्र मधून मधून चमकतात. _ 

णुक्क यडुर्नेद्षात्तिशाख्याच्या पहिल्या अध्यायात, संज्ञा 
व परिभाषा, यासंबंपाँ विवेचन असून, दुसऱ्या अध्यायात 
त्त्रराबद्दलर्वे त्रिबैचन आहे. तिसरा, चौथा, आणि यांच्या, 
यांत संस्कार विर्वेचन आहे; सहावा व सातवा क्रियापदां- 
वरील त्वरळास'बंर्यो आहे; आणि आठव्यांत स्या'ऱ्’यायाविपयाँवै 
नियम सांगितले" अद्दित. 

अयर्वे वेदांच्या प।त्तिशाख्याला सौंनफ्रीयाचबुराघ्या' 
।"यक। अते नामघेय असह्याचें आह्मा पन्ना सांगितलच 
आहे. ह्या प।तिशाख्यात, विशेषत: व्याकरणविचार आहे, 
व त्यांत गाकठायन ञगळेर अनेक तेय्याकरणांचानांर्वे दृग्में।-॰ 
चर होतात. "
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असो, माळितशांख्यानन्तर शव्ट्मींमांसाप्‘बैषयक असां 
_ थायाँचा दुसरा अतिप्रार्चान न महृ- 

स्पिहुंबॅं त्याचा ग्रंथ निघ'टु होय. ह्याचा मूळ… 
इतिहास जरा घ्यानांत ळेठत्ग्‘प्’यासारख्" आहे. सबब, त्यानी 
योडॉशां ह्रकौकत येथें देंतों. 

आमचे वेदकालीन ऋषी मोठे शीघ्र कनीं असून, 
यज्ञयागादिं क्रियांत तर तेफारच तत्पर असत. त्यामुळे, ते 
स्वतऱ् ऋचा वनत्रीत, आप्णें त्यांत सांगितल्याप्नमार्णे ईंशरतक्न 
करळीत. इततेच नव्हें तर, ते नानाविध मंत्रहृळी रचीत, न 
त्याप्रमार्णे ।"मअमिन्न ट्रॅवतांसड्रु निरनिराळे इविंर्भाग देत. ` 
अर्यांतू, ते र्जी र्जी कर्मे करीत, अगर जॉ जींक्चर्ने बोलत, 
अथवा है। ते शब्द उच्चारात, ते ते सत्रे समजून, आणी 
त्यांचा अर्थ घ्यानांत लागूनच एक'दर व्यवस्था लागे. 
त्याक।रण।में, वाचा न क्रिया, बोलणें आणि चालर्णे, रॅळिष्द् 
व अर्थ, यांत केव्एष्टेहौ विपर्योस होण्याचा सेमनच नते. 

अशा प्नकरिं, ह्या अप्दिंकनींच्या कतनत्चूतींचा झरा 
’ ज्बुंपटँरँत भ्एकसरिखगू वाहत होता; 

ज। पात्रता हृ कमक्राड अव्याहत 
चालत असे; जाक्तूंफालपपँत ही 

यज्ञपरॅपरा अवाप्’घेत होतो; तोंनर ह्या सव।र्वे ऐतीह्य‘ 
समाजाच्या हृत्पटोंकेत्रर क्विळेंर्डे होते; अ।।णें जौपर्मेत 

तत्कळालळोन संप्रदाय र्णेत्वानें अस्तित्वात त्र प्रचारात होता; 
र्तोपर्षेत शब्दांचा अड्रु, वाक्याचा हेतु, आणि मंत्रार्वे 
इंगित समजण्यासब्र’घर्बि कोणत्याही तऱ्ट्रेची अडचणच पडत 

तसे, न द्माक्रारणानें सर्वे ।"कया अगदी सुरळीतच चालत. 

वैद्दुयोंघत्वामुळें 
न्याचळी उत्पत्ति.



भाषाविषयकआयैक्'तेररत्त्यप्नयच्न. १९३ 

पुढें, हृजाते वर्षे ठोटल्यांनर, नवीन पिढीला त्या 
प्राक्काळोन नेद्ऋर्चांयें द्रुपाँघत्प भाहूं ल।गळें'. तेव्हां, 
उघडच, मुखाते उच्चारतेते मंत्र, आणि हातांनॉ घङतेवी 
यज्ञक्रिया, ह्यांत कांहीं तरी मेळ आहे क। नाहीं, याविषयों 
गमच्या तत्कालीन पनैजांवै मन क।ल।न्तरान सहृजींच’ 

।।श'क होऊं कागल. त्यामुळे, मूळमंत्रांच्या अथार्चे अत्रवो‘ 
घन व्हृर्वि एतट्र्थ, त्यांना वैयाकरण, तेयायिक, सत्यवैत्ते, 
शाझी, आणि पंडित, यांजकडे हें महृत्वार्चे काम सोंपविंळं 
ण्याचा य"।जन। कलळी- न त्यांजकदून, अनेक पयायड्रुळाब्दां- 

चा एक ग्रंथ तयार करविला. तद्नन्तर, हे वुह्रयायराव्द् 

एक" ।ठक।ण। प्नथित होऊन, त्यांना एक कॉंरॅग्च बनल्या- 
कारणाते, त्याल। निग्रंयू अशी संज्ञा पडलो. पुढें, ह्माचाच 
निघेटु असा अपभ्रंश झाला, आणि ज्या यिदूजनांनीं हा 
कोश तयार "कलप्, त्य।जल। तेघ’टुक ह्मणूं लप्यळें. 

हे मैंघंटुक किंवा निघ'दृफार बॅरच होऊन येते असावे, 
असें दिसते. कारण, यास्फांना देखील, 

वैद्प्यप्नफांशक ह्मणन, सुमार सतरा… 
जणांफ्ळी नांर्वे दिला आहेत. हो ख।ल। ळिलळिहृत्य।॰ 

प्नयान्ळा होता…… 

१ अप्रायण, २ औंहुंबंरायण, ६ औंर्णनाम, ४ फां- 
व्यक्त, ९ काढत, ६ कळीहुकि, ७ मार्च, ८ गालत्र, 
चमश्चिरसु, १० "तेटोळिक, ११ पांष्यायळिण, १२ शतब- 

ळाक्ष, श्द् मादूगल्प, १४ शांकटांयन’ १९ शांक्रपूणि, 

१६ शांकह्रय, आणि १७ स्थळीलळाष्ठांविं. 

ह्या ।त्रुहुंटूचा एक ग्रंथ सांप्रत उपलब्ध असून, त्याचे 

पूर्वोचे ।"नर्घद्रुक्रार.



, प।च अध्याय आहेत. पहिल्या र्तांन 
त्तिघ्नदूचें श्या' अध्यायात नैगमपदांचे, म्हृणते वेदां- 

तौल २७८ निरनिराळ्या शब्दांचे वर्गीकरण आहे; आणि 
त्यांत पर्यांय शब्द सुद्धां द्दिते आहेत. चौथ्या अध्यायांत 
र्वेर्दातांल कठीण शब्दांची नायायळी आहे' न प।चव्यात् 
मिल" ।मन्न "द्नताचा नाते सांगून, त्यांचँ नमाकरण केल 
आहे. यातेरळीज उ’प्यवेंत्।।हेतेच।॰` निघ'टु आणि हुंझिंयजु 
दांर्वे निगमपळिरशिष्ट," इ ग्रंथही उपलब्ध असळुयाच कळ’भ् 

आलों पूर्वी सांगिततेच आहे, व ते वाचकांच्या 
निव्क्त, घ्यानांतहौ असेल कीं, आमचे पुराण 

वेद जसजते जुने होत चालते, तसतशी त्याची भाषा कठि- 
णशो यादूं ल।गल^|; आणि सांजछा सुलभता प्राप्त व्हावी 
म्हृणून, निघंटुसारते ग्रंथ मुद्दाम र्पळिङतांकदून तयार करबिते. 
परंतु, क्रालप्न्तरार्ने असा कांहीं योग अ।ल। कॉँ, वेदांवें 
द्रुर्वोघत्न नाहींते करण्यासाठळी ज्या निवंटूचळी कह्पना ज्ञालळी, 
त्पांचाच अर्थ सामान्य जनांस देखील समतेनासा होऊन, 
अश्त्रूवोघाच्या संबंघार्ने मोंठो पंचाईंत पडू लागला. तेव्हां 
अर्थंप्लूच, ठोक।क।र।च्प। साहाय्याचळो अपक्षा पुनश्च दिसून 
आला. परंतु, प।त्फांते हें महृत्वाचें कृत्य मोठ्या" नटान 

हृळाता घेऊन, ता सर्यांर्शी भासमळान होत असतेलळी अडचण 
बऱ्याच प्नमाणानॅ दूर कल।. सबब, ह्या माषातत्त्रज्ञा'चे 
"कवळ कृतज्ञतापूबँक आपण फारच आभार यानल प।ळिहृतेत. 

ही यारकप्चीं कृत्ति ह्मटला ह्मणते, त्याचें सुप्नसिद्व 
निरुक्त होय. ह्याचे दोन भाग पाड- 

ज्यांचें क्तषाक्त' केले आहेत. १ गूवेंपदूक, आणि
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२ उचरपद्क. पूवेंपटूफांवै सहप् अध्याय असून, उत्तर 
षद्र्कळाचे आठ अध्याय कलल आहेत, आणि ह्या तयाची 
वैदांगांतच गणना होते. पूवरॅघाच्या पहिल्या अध्यायात 

प्रस्तावना व उपोदूघातादाखल सामान्य विवेचन आहे, 
इतकेच नव्हे तर, ।तेतकयाद्दी’ पुरातनकाळीं, माषाशात्ना’ 
च्म्रक न शब्दव्युत्पन्तिविषयक अशी गुद्देसूत आणि महत्याचळो 
मीमांसा देखील या समवैतच दृग्गौचर होते. शिवाय, 
ह्यांतच व्याकरणासंवंर्धांही अवश्य तें दिग्दर्शन केल आहे. 
दुसऱ्या आणि तिसऱ्या अध्यायात निघंदूत ।दैढेड्रुया वैदि- 
क कब्दांच विवरण केते अद्दि. प’रतु, ह्यांत अपूतैता अस 
ल्याकाग्णानॅ, व्यक्त होत असललळी कमतरता दुर्योर्ने 
आणखी ज्यास्त व्याख्या देऊन भरून काढलळी आहे, व 
चवथ्'या, प।चव्या, आणि सहाव्या अध्यायात तेगमांचँ, म्हणने 
वैदांतीळ राब्दांचें विवेचन आहे. आतां, उत्तरापाँतळोल 
पाहेह्या सहा अध्यायात, वैदांतौल अनेक देवतांची माहित? 
दिल? आहे. मात्र, सातवा आणि आठवा अध्याय प्रस्तुत 
विषयाला धरून असल्यार्वे फारसे दिसत नाहीं, 

’ तथापि, एकद्राते प।हतां, व भाषाशास्त्र, शब्दव्पुत्पात्ते, 
पौराणिक ऐतोंह्य, आणि दैचतपार- 
पयै, इस्रादिं दृष्टांर्दे त्रिवार करता,,हें 

गिरुक्त खरोखरफारच महत्यार्वे मू निथेप उपपोगार्वे 
आहे, यात तेरामरहो शंका नाहीं. कारण, ते आम्हृ।ल। 
आमच्या पूनजांर्चे। बुद्धिप्रागरॅभ्य दाखघिते, त्यांची तळीक्राति 
व्यक्त करते, आणि अ।म्ह।ल। सुद्धा साच प्रकारचे वळण 
छावूड्रुहेतें. इतकच नव्हे,… तर, आद्द्यह्मा तारखाँ विशेष 

’ निएकानें महत्त्व.



१९६, भाषाशास्त्र. 

पुरातन म्हणत मानलर्की र्जी ॰ड्तर पारत्त्प व पप्श्चाअ राहु, 
तों तत्कप्ळीं आमच्या तुलतेन ।"कता वाक्यावरर्थेताल, कर्शी 
म।ग।सलल।, आणि मून ट्शेंत ह"।त।, याच।ह। कल्पना 
करण्याला स्रावरूनच चांगल सायन ।मळते. 

युर"।प व अमेरिफाखंडांतांल पाश्चात्य राट्रॅ ग्रीस 
त्यप्र्चांड्त्तर देशा- देशाच्या ज्ञानसंपत्तीनद्ल यार’यार 

ररिं तुलना, व व्याज- प।याडे गातात, आणि आमच्या मर- 
क्र त्याची सरशी तखेडासंबेधों ते कवळ ,अज्ञानांघफा- 
रातच असल्यामुळे, ते अ।म्ह।ल। रानटी समजून, आ देशां- 
ल।म।व सुघारणेंच्या अगदी उच्चब्लिखरावर तेऊन ठेंबितात. 
परंतु, म।रत।य ज्ञानाचें तळीनतेज एकदां क। सांजलप् मासऱ् 
मान आते, म्हणजे त्याच्याच प्रमेंत ते अहोरात्र फिरानयाचा 
यत्न करिंतात; आणि ते तेज सहन झाल्यानंतर, ह्या दिव्य, 
अफाट, न अगाध द्दानळोद्र्बीतच ते मनसोक्त बुडी मारून. 
राहतात. 

याप्रमाणे, भारतीयज्ञानाघूताचौ अपवें नळिच आणि 
।"गठासपणा क"।ण।च्याह। जि व्हेंला ए॰ 

ज्यांचें श्या‘ कदां लप्गक्यावर, याकळीवै सर्वे रस 

१. झा नब्लिजठेंल्या भीक ठोकषिद्दल, सुप्रसिद्व प।थ्यात्य 
हतिद्दासक्रारजोआँक्ळे,त्यायें कर्तेमत आहे, ते वाचकाच्या 
सोद्देसठीं'येंर्थे देतौमूतोव्णतो, न् 

" कुं/श्र्छट्व/ ( ।।18 मुक्ष्ऽप्थ्प्‘प्ऽ ) _णिष्ठांट्वें (ऱ्ठ्याध्थाफ्राय्'छर्णांर्थ्य ढंप् 
(द्वैप्0म्य18र्प86) ८० ८/८८ गि'छथ्/प्न्ऽ ( & पक्षी], क्षाप्प्ष्टांप्र्थ्य ।)60छु1क्ष्, 

आणि] ”8९28?“ छुक्षाक्षोर्धार्थ्य .ढंस्थि ढंद्रुधां/ढ्या ०/ गि'ग्ट्रॅक्षांटंपां फ्रा'ऽ- 
पौ)… ); ”077८ ‘अ’/॥)?” “८८3 टुंद्वैप्ढ्याढ्या ’ब्र्णां प्स्थिध्'श्वि. ” : 

( 001टु19छु'8 पुटँऽप्प्प्')’ 0£`6118 ऽश्र्म्'क्षाक्षाऽ. ) 
सद्रहू अवतरणांर्तांलइताळिक क्योंआमचे आहेत.`(पंथपग्र्ता.) 
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त्यालघ् केवळ नौरस, निऱ्सत्व, व बेचव लप्गतात. फार 
तर काम स।ग।वें पण, आमच्या उउजांठेत ज्ञानमांडारळानें 
पाश्चात्य ट्पाँस देखील आळा घातलग् जाऊन, तळी आपो- 
आप मावळतो. द्मामुळेंच, त्यांच्या डोंळ्यावरग्ल अज्ञानार्वे 
पठलद्दी जाते. त्या यळोगातेच त्यांची दृष्टि देखाँल चिमुत 
होते. त्यांचा ज्ञानौघ मुद्रा त्याच कप्रणार्ने वाढीस लागतो. 
आणि थापँप्रमाणाते’ इतर सर्वे राष्ट्रचिं ज्ञानही त्यांजलप् 
केवळ भातुकल‘गेंसार’डेंच वाटते. 

ह्या संबंयाते पौरस्त्यांनों, आणि त्यातही विशेषतऱ्ऱ् 
आग्हों भारतीयांनीं विलेम गौरवप्र्के 

त्यटुंड्रुषश्या फ्श्या’ ।रें'ग्हाव, यात तर कप्हं" च आश्चर्ये 
नाहीं. परतु, पाश्चात्य विंद्वानांपक'व्, 

फार नांवजलळें पंडित देखील आमच्या प्रचंड पाडून, 
याची विलक्षण प्रशंसा व मोंठो त।र’।क करतात. एक 

१ ह्मासंबंधानें माँनियऱविल्पन्स एके ठिकाणी म्हणतो;- 
“ र्प् णांक्षपृशादिं ध्’प्टॅक्षा 0£ ।118 शिथा/ढ्याछ्येफ्राष्ट्र 0£ 8६४1… 

ऽम्धांप् व्य्'ढिशाढ्या’य् ०८… “श्राद्ध/८ ढंर्धीढ्याद्वट्यूर/ ८6 क्षाक्किछट्ट/क्षां ८0 
(’प्ष्माँश्राटंर्णा ’ऽ‘ष्/ध्प्टॅढ्याऽ. " 

( [॥पेंनूक्षा श्यापुंऽपेंणा]. ?. ]. ). 
“ ।” .र्हेन्टणींघ,’ टॅढर्हढ्याणांश्चाश्चि, ]प्द्रथ् ।;[18 र्णांग्018 ।क्ष्यध् 0£ 

प्थ्प्प्प्’थ्, "ट्टेऽ ०7८ छट्टाध्'ट्टाणाछ्ये 86८८८८’. ” * * * 

“ क्रु/श्चाय् टॅऽ, ।।1 ।क्ष्प्ध्, ।… ।…ल्फिऽटँर्दूय्/ 0/ र्धेफ्रां/ष्' (म्म्पिधाऱ् 

““हे ( [)0ष्ठां51')’ ), ०८8 र्णांश्चाटों क्षाठ्या‘ट्व/ 0८7…" घ्व्थ्ट्युढ्याम्ल्फिभां 0/ 
’ऽप्क्षाऽ/ढ्यागृ'टं द्वक्ष्'य्ढ्याफ्रांथ्याभ्’, ।,णांटॅष्/प् ८० (।, .व्’थ्याप्ट्युक्षाझ्या ।]र्दुभेय्ष्ट्र, 

(म्ष्ढ्याय्ढ्याध्र्णां ।0 (म् …09'8 ।।ट्रेथ्या'प्धां छ्येर्गिऱ्थ्शा, ";-’ क्वोऽप्’छ्येध्ऱ् 
’हु/ ब्ऽम्क्ष्’टॅहुं८ट्रॅर्धीटॅध्रट्ट/॰ ” 

’ ( []]पेंत्रूक्षा श्याग्रँऽर्पप्प्]. 1). 309 ). 

।। तद्रहूअवतरर्णांतौलदताळिकक्योंआमचे आहेत.(पंथक्तीं.) 

 



१९१ऱ् ' छ्ये ’ 

ठिकप्र्णी सर. विल्यर्म र्णो’न्स हा अगदी ` ।"नष्प्र।जलपर्णे` 
अते ।लहितौ काँ, हिंदूंच्या ग्रंथसंपत्तीचँ अवलळोकन करून, 

त्यांतील कोणत्याही शांखेकडें आपण प।द्दिते, म्हणजे ह्या 
भारतीय याड्’मयाचा बिलकुल अ'त्तच न।ह।, अशी सह- 
जीच क'पना होते कारण, ह्या मूतळांवरींल अव्यच्च 
पर्वत ।‘हेमळाचलच असल्यामुळे, त"। जस।` आपल डोंक सदैव 
वर करून इतर पनेंतसमुदायास कवळ वल्गाक किंवा 
लहान लहान वप्रूळाप्रमार्णेच मग्नतौ,तद्वात'च ह्या मरतख’डींळं 
याहेरांल यच्चपिंतू ग्रंथसमुदायाचीं स्थिति असून, अन्य 
देशांतांल प्नचॅडं कॉड्मय ब्हणजें’द्दकडील (मरतभुर्मोतळील) 
केवळ वालक्रॉडाच होय. 

आतां, प।श्चात्प'रिंयेळा अमिप्नायाप्रमाणें सर्वे वाबूनों मु- 
थांर'लछा असा जो प्रीसदेश, आप्ण स्यांर्ती रानटी म्हणून 
जगजाहोर कलल व ठरवितेल अते ज आमच मरतखंड, यांची 

परस्पर तुलना केली तर, आपणांस अते दिसून येहैंल कळी, 
भाषेच्या स'बंधामें प्रांसदेंशांत श्रीगणेंशायनमऱ्च्या घडंयळा'चीं 
सुरुवात देखील नव्हती, अशा वेळीं, मरतखँडोंत शंब्दछेयु' 
व्पर्ताचँ विवेचन आणि म।ष।र।।स्त्र।च।_ ऊहापाँइ सरारैत 
चालला होता. आणि म्हणुनच, तों गोष्ट मॉ’वसमुलरसग्' 

'! तों ग्ऱ्हृणतो, ‘ 
“`णां116प्ष्टा/61' मास (।।1'8८६ 01५!‘ &ढंण्विप्रं’त्रुप्प् प्0 मुरॅप्पेंप् 

म्र्दैटंढ्याफांधां'छं, 6119. प्प्र्पोर्घक्लि र्णे' ।॰ण्या’टँफ्रा’य्'टुं/ [।॰प्'घ्ऽक्षाप्द्वऽ ।।इधोंन्, क्षापें 
5111'81)’ ।।18 टॅआझध्म्क्षां “# धाश्चाछिं 710८ ऽथ्र्थांद्वैप्छ/ढ्या ।; ”‘या/32८6 
ट्युढ्याश्राष्ट्र 0/‘ब्८’0न्/८8, टं/णां ?भ्ध्'ऽछ ढ्याळं 3,८१8“ ट्टीळिप्प्भ्रब्छेछ्येर्थ्य 
]त्रूप्रथ् मोल पुछ्येर्धांश्र्ट्युऽ “हुशार/8 ”८6 छ्येप्/ध्थ्द्रु’ऽछे साँक्किट्युक्षाध्द्विप्रिठि 
(),/' ट्ब्’ढ्याट्ट/ ।प्रांर्भां ब्क्षु/प्ग्थ्प्हें'र्ट/ध्ष्ट प्’प्छ्/ड्रुम्राष् एं/ .क्रुर्क्सर्टप्म्. ” 

सद्रहूअवतेरणतिप्ल ` " ड्ताल्फि’ " यर्णआमवे आहेत. (पंथक्तीं॰) 
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रख्या अनेक भांयाकळोबिदालत्रू देखील कबूल करणे भाग 
पडर्टे. फौ'रण, आते गोंकॄश्र्प्ळान र्सह्कृतभाषेच्या ’इर्तिह्मसाँत 
अते रप'ष्ट’पर्णे ळिल’प्हैं’ल आहे की, 

“ ’[फेधांथ् 81'6 5०…८’ र्णीऽढ्याऽऽर्टढ्याऽ ।।] शील छ्येग्रुत्रुप्प्त्रुप्टु 
0£ [3116 }ग्त्रुऱ'पांरप्म र्णांपूद्रुओ …‘८’ प्/धोथ् णिऱ्प्नछ्येऽदं "‘,ध्टंह्माख्ऽहें धा’टॅर्धा 
"धाढ्या'ळं ।।) छाद्रु/गथ्प्टॅशाछु/ ल्ला/माँछ 2'71 (ट्वें’ड्याप्‘ष्ट्र ८/८8 ?ध्प्छं‘छ्येभ्ऽ 
फॉं 0728 ९2" ’८67' प्र7'८’८८८८’8८ टं/श्र्टं'ऱय्/प्ठ्याऽ, 8.8 8४91'6586१1 ।!1 ।]16 
ग्रिधांठग्छ्येऽ ।द्द्यठ्याछंऽक्षांहें “८6 ९287'॰।/ ।टुंकॉँफ्राब्रू/ ८)॰/॰ ].णेंट्ट/धाणंणार्टछफ्रां 
ऽष्थ्'क्षा ८८६, टं/ध्ख् हुंट्याद्र्श्राफ्राठ्या ०/ .क्रुश्चाप्रछ्येप् ”,णां ।।ग्ष्टणांर्णां 
80…८’ 0/ “८8 ग्राट्रेटंदां ट्युश्चिर्भिश्राध्ऽ 0/ व्र्हट्ट/भार्णांप्श्चा/ थ्या‘र्ट/र ["/८8 
॥८'7205८ शाब्र्थ्यढ्याठ्ठा. 

( ग्राप्प्थ्प्'ऽ .‘भ्प्णंथ्मां, ऽसप्ऽष्ठेधों; ]गुंगुंप्क्षछ्येप्म्'थ् .) 

वाचकांच्या लक्षांत असेलच काँ, सामान्य जनास "वयाचा 
अर्थ सुलभ रीतीर्ने कळावा यासठीं, 

ल्फिव्ल्ल'ष्क्तञ्'र्वे स्नाग्'प्’प्' निघंटु' न।व।च। कोश तयार कर- 
॰ ण्यात आल। होता. प।रफांर्बी मुद्धां ती 

गोष्ट कबूल करून, त्याचा उक्केरव त्पांनों आपल्या तिरु… 
कांत "कला आहे. भ् 

सयळान्नां’यभ् समांम्बात्न. सव्याख्यातव्यरत- 

पिपंसमप्ग्न्नापँ निर्घटवझ्लाचक्षते |(त्तिट्क्त.१. र.). 

इतकेच नव्हे तर, निस्काचा हेतु देखाल पैदातोल मे- 
त्रांचा अथें चांगल्या प्रकारे व्यक्त करून त्यांचे दुर्वोघत्क् 

नाहँर्सि व्हावें, इतकाच असक्यावद्दल आते स्पष्ट वचन 

अद्वि. 

भ्‘र्पोवे’त्रवैरक्विलरूंनजीआवीं न्याख्यंग्‘ न्क्को, तिला 
 



२°°, ह्मांळं`भाल्लाग" 

निश्यार्ता अशा… अणाट्टेद्मटुंतर्रण पवैष्यर्थंगम् 
कला. ‘ ह्मयों न ।क्का । अर्थंस्मातेयतौ 

क्कांस्त्ररसॅस्कारोंदेप्तऽ । 
( १, १९. निरुक्त ), 

स्राचप्नयाणें, वेदार्योर्वे अवबोंघन होण्यासाठी, निरु॰ 
लावी खरी व मोठी अत्ररेंपकता आहे, असें सप्यणाचप्- 

र्योनोंहृळी बृटुगूवैट्र्क्सल माष्पांतौल प्रस्तावनेत ळिप्हेठें आहे. 
तस्पप्दृ वैद्प्याँक्तींयापोपयुकै निरुक्तमू| 
आतां, व्याकरण किंवा राव्द्व्युव्पत्तांच्या संबंयार्ते निव्॰ 

॰ क्तर्चि केत्रर्दे महत्व आहे, आणि 
षंशॉभांषज्यांबिंड्या भाषाशाड्राला साचा कितळी उपयोग 

झाला अळाहृ, हेंन्नाचकाच्या लक्ष्यांत 
थोडक्यात येण्यासाटॉ, त्यांतील कित्येक उपयुक्त र्वेचे 
य` थ,देतें। 

ऋगूवैदांत दृत्र शब्द हा वारंवार आढळत असून, 
त्याचा अर्थ भित्तमित्त शास्त्रज्ञ निर’ 

क्तट्टेश्याब्दांच् ' निराळ्या प्रकारचा करीत असहृया’ 
विषयीं णाक लिहितात. दृत्र म्हृणजे 

मेघ असे मिरुक्तफार समजतात. ऐतिहासिक किया इति- 
हासकार हे ल्यालप्च असुर व लष्ट्रळोचा पुत्र मानतात. 
कांहींर्चे'असँ मत आहे कॉँ, मेघ म्हणजे जल व तेज याने 
संप्तिश्रण असून, झालाच दृष्टान्तार्ने अप्काशांताल यु॰द्व, 

किंवा मघ, अथया नृत्राचीं लढाई, असें म्ह्रटर्डे आहे. मंत्र 
आणि ब्राह्मणयाद्’ळी हे वृक्षाला सपें मानतात; व ह्यांच्या 

समड्रुतौप्नमाणें, हा सपें वैव्हां लांबलचक पसरतौ, तेव्हां
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पाणी वेद झाल्यामुळे ट्टाष्टि हेळोत नाहीं; व त्याचा नाश 
ज्ञाल्यानरच दृष्टि होऊन प।णी पदूं लागते. 

तस्कप् दृत्रप् मेघ इति नॅस्का’ । ह्हुंप्द्रोऽछुरत्रूलँति 
हाहूंतेकप्र्मां अफ्।च ज्पळोप्तषश्च मिश्रायावकमणळो वर्षे 
कमँजापतें तमोंपपार्थेन ग्रुद्धक्णामर्वंति । अद्दिक्हु 
खळुपंत्रनगा ब्राह्मणयाद्रुप्थ । विंदृघ्यायूंरारस्प सोगां- 
सि^ ।नयारपांश्नकप्र तस्मिन्इते पस्यान्द्र आप. । 

(निरुफ्त. २. १६). 

… प्तयाज आप्ण अड्रुयाज नांयाव्या यज्ञासॅबंधार्ने देखील 

क्काक्अनुषल्ला शास्रोपमत अशाच प्रफारें भिन्न 
यज्ञासंवंधर्वि मतामें- असरॅयाच ।नरुक्तकप्संच्या छिगू‘हे- 
न्मत्ता- प्यावरून कळून येतें. कारण, कळोणळी 

म्हणतात कळी, ते यज्ञ अग्नि देततेसाठीं होते. क।हृ‘।र्वे मत 
असें आहे क।, सद्रदू पक्षांची योजना छ्न्द्मूदेक्तै 
निमित्त असे. ।कझेफांच्या अळिमप्नायाप्नमपिंप्, हें यज्ञ ऋतु 
देवतेसाठीं करीत. कोणी असे मानतात कीं, ते गाण 
देक्तेकरिंतां हीत असत. कांहाँच्या मताप्नमाणें, ते थाव्मा 

दैवतेताठीं होते. आणि खुद्द यास्कांचां अभिप्राय पाहिला 
तर, ते यज्ञ केवळ अप्तिदैक्ते साठींच असह्रयार्चे दिसते. 

अयाक देत्रता० पयप्जप्हुपानाथ् । अप्रेपा इडॉकों 
....छन्ट्ळोदैक्तारु झ्ल्यपरमू ।॰॰॰॰त्र्|ट्रतुदेक्त। इल्पफ्रमू | 
माणप्देंझ्ता झ्व्पपरमू।… अयेयप् इतिठु रिंया‘तें॰। 

., (क्सिक्त...॰.उष२२१) 

’ ॰ , अश्विनी देवतांच्या बाबताततुट्रां अशाच प्रकारचा मत…



९०१ ’ ` ट्या- 

× ' … भेद ठयक्ट्रत होतो, आणि भिन्न भिन्न 
स्वीगुंट्वेंटुं हुंहें'ग्ल्ल‘ मीमांतफारांवै ठश्चाप्लॅ निरनिराळे अ… 

भिप्राप पडतात. कप्रण, बोंर्णेत्राम 
य्टुणवो क…ग्, अश्विनावे अश्व (घोडे) असल्यामुळे, साज- 

क्का: तद्वाचकच नामघेयु पङर्दे आहे, ळिकच्यैफांवै अतें मत 
आहे कळी, अश्विनी म्हणजे ग्राहांपूयिबों झोत, फांहुंट्टच्र्यो 
ऱहृणपयाप्नपाणें स्यांनकॄ दिवस व रात्र सट्टक्कावयावै, कामी 
म्हुंणतात कॉँ, ते मूयचंद्वा हात. आणि ऐतिद्द्यसिकांच्या 
मर्ते तर ते क।ण। पुण्परॅळाळोल रप्जेंच अप्तल्यार्वे दिसते. 

अ’वैरश्विनप्घिसौंणयामम् । तत्कप्याश्वनप् याक्प् 
पृथिव्याप्वव्ळेपकै । सूयोंचन्द्रमसावित्येकै । रर्क्स 
पुग्यकृताविबैतिद्द्यसिक्या |(त्तिरुक्त॰ उ- ष, ६… १)- 

राचा कशी उत्पन्न झाली, यप्’बेप्नपा ऋगृहेंदात पूकृ 

ष्ठाचेवे श्याट् ,, ठिकाणी सांगिंतठें असून, साच ऋ. 

घ्रव्घंत्रथी अनेकांचा चेंत तिचे चार प्रकार असहृयावहूंछ् 

चत्वारिंद्मक परिमितापद्यान तप्प्नविदुर्बाह्मया 
स्मिनींषिण. ॥ ४५ ।। 
( ऋ. ते. या. २. अ २. व. २२.मे १.अ २२.,ब्रू॰१९४) 

ह्या चार याचा कोणत्या, याविंपर्योचो मीमांसा निरु- 
क्तकप्रांनीं तपशिलयार केटी आहे. सबब, ती ध्यानांत 
ठेंनण्याद्रुपप्रखी अमुल्यामुर्केट्टे“ द्यांतच्ल अक्राय' तितके अशा… 
रण वाचकाच्या सोहेंताठळी, येर्थेदेतों. 

कक्यागिं तप्नि चत्वारि पदानि । ओंकारों 
" 

ण्याव्याद्दतयथेलापँगू । नापाख्पाते चौझ्याठ्याप्'



माषाविषयकआयैयपोरल्त्यप्नयल. २७३ 

वायेंत्ति वैयाकरणा. ।मॅत्रकल्पळो ब्राह्मण चतुर्थी 
व्पाक्द्दाप्’रॅकळीति याप्तिफा' । ऋनोंयर्जूमि सणानि 
चतुयों० व्यात्रहारिफाँति नरुक्तग्. ।सपार्णा प।ग्नयसां 
क्षुद्ररयूं सरळीमृपस्य चतुर्थी व्यळात्रइळारिकॉँव्येंकै । पवु~ 
षतूणवैपु मृगेंष्क्ळात्मप्‘ने` चत्वात्मक्काद्प्स्पो 

(निं’रत्र्क्त. उ. ष. ७. ९. मागें पान ८२, ८२ पहा.) 
असो. ह्या ळिनरु’क्तपिंरून असें रपष्टपणें आणि उत्तम 
णाक्तच्यावेळीभ्द् प्नकरिं दिसून यतें का, यारस्राच्या- 

त्याच्या अगौद्र मापे॰ वेळीं न साच्याहौ अगोदर, पाषा- 
र्जाअक्सि’चें' शास्राचळी अमिठ्चि आम्हा प।र- 
तौयांस विरँर्षिकरून ल।गल^। असून, आमचा मर आणि 
मनाचा ओघ, पाय: राव्द्व्युत्पत्ति व व्याकरण, यांजपरच 
फार असे. शिवाय, व्याकरण हें प।षाशांढ्यार्चे एक मुख्य 
आणि महृत्वार्चे अंग आहे, अशी देखील तत्फालळीन विद्वा- 
जानांर्चा समबुत हैं।तौ, यांत तिळमर मुद्दा शंका नाहीं. 

ह्यार्वे प्नऱ्यक्षप्रमाण प।हणें असल्यास, आपहृयालप् 
क्षणभर निरुकाकहेच वळून, आपलळो खात्री करून 
वैतलळी पाहिजे. कारण, त्यांत सुप्रसिद्ध निरुक्तकप्र यारक 
हे असे म्हृणतात कीं, 

तदिट्रॅविद्यास्थानॅव्याकरणस्य कप्त्त्रन्र्वेरयार्थेसांघकंच 
(विरक्त… १. १९ ). 

आतां, आमचेहे अशांप्नफारवे भाषाविषयक शोध, 
झुब्द्व्युत्त्फ्त्तिसंबेघी आमचे प्नगह्म- 
विचार, आणि व्याकरणाबट्लची 

आमची विलक्षण न नितान्त अभि॰ 

त्याप्त'येधार्ने प।- 
श्रात्यमक्त



२०४ क्का- 

रुचि, ड्रॅयाद्दि बानतळीत फ्प्श्व'प्व्य पंडित आणि अनेक“… 
माषाकोविद् यांर्चे कर्ते मत आहे तें पाहूं, व त्याचे विहै- 
गमदृष्टया ।॰कन्वितू निरॉक्षण करूंम् म्हणजे त्यावरून, आम- 
च्या फुंजांनीं आपल्या इतिकलँव्यतेचीं नजानणीं किती 
अ'शान केळी; तळी करतांना, कवळ निरपेक्षत्रुद्वीनच त्यांर्नो‘ 
आपळें करार कर्ते कष्टविल; आणि फक्त शांस्नान्र्वेपणार्थच 
त्यांनी आपला देह कशा तऱ्हेंमें झिजविलप्; याचे तहृजीं' 
दिग्दर्शन हैं।हैल. 

संस्कृत भाषेच्या इतिहासांत निरुफ्तार्चे विवेचन कर’ 
वेलू त।न।, वैबरहेंहुंळार्ते म्हृठळें आहे काँ, 

गाषाशास्रासक्या हालचाल, व ह्या 
व्द्व्युत्त्फ्त्तित्रिपयक चळवळ, यास्काच्यावैळा फारच हाती. 

इतकच नव्हे तर, कळाषीतकप् न्नाह्मणांत्ररून देखील ह्या महृ-श्र् 

त्याच्या विषयाचा अभ्यास ब्राह्मण लळोक मोंठचा उत्साहात 
आणि प्रेमपूर्वेक करीत, यांत संशय नाहीं. 

( श्याछछ्येप्भ्’ऽ }]. 8. [|. 9,26. 1882. ) 

पाँक्समुलर म्हृणतौ क।, निरुकांर्तांल ळिकबैक ठिफा` 
णर्चे निरूपण यभाषात्रिषयक विवाद 
हे [’ने: संशय अतिमहृव्याचे असून, 

शब्ट्व्युत्त्पत्तीच्या कामांत त्यांचा फारच उपयोग आहे. 

आणि ल्यप्त्ररूनच अर्ते दिसते कॉ, ज्यानळा याँसदेश 
अगदॉ या’हृयायरर्थेत होता, व शब्दव्पुत्पळिचशात्नाचा माहेला 

घडा देखील त्यार्ने घेतला नव्हता, स्रावैळीं, ह्याच माया- 
शास्त्रविषयात्रर, मरतखडॉता‘ल ब्राह्मण मोठया गांमीर्यांर्में 
आणि फारच विचारपूबैक ऊहाफेहृ करोत. 

( ]गुप्प्क्ष’ऽ र्प्णंक्षाप् र्विक्षाऽत्रूधांष् [।।प्धांठ्यांरम्म्थ्. ) 

मॅळाक्समुलर.
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मॉतियर क्सियय्सन’ " एके ।ठेकार्णी’ असें स्पष्टपर्णे कि… 
^ प्हेखेंआहे कळी, क्लि ।त भाषा- 

र्मोप्नगा विल्यारा. " ~ ,- -… शास्त्रविंषयासनधा मएष्याऱ्या प्रश्नाचा 
विचार केला असून, हैं ळिनरुकत म्हणजे वेदायरग्ल पुराण- 
तम व्याख्याच होय. आणि'हृमच कारणासार्टी, त्याला 
साहजिकच येक्ढें गुरुत्य आठें आहे. 

किंवा ठेखायस्रनॅ’ अतें दिसते क’।, व्याकरण व 
॰ भांषाशात्नांत ळिहूंदूंचप् (भारत।य।च।)ऱ् 

नॅनो, राथ, एल . , मत्तिप्नकष विशेष आपन, त्यांत त्यांचा 
हातखंडा आहे. आणि र'प्थ तर असें 

प्रतिपादन करतो कॉं, व्याकरणांत मारतळीयांनीं ग्रीक 

’ 

  

भ् “ ’_[फूथ् पिऽप् ( प्छ्येठ्ठप्थ्ऱ ) 0£ [',]16 प्स्वाथ्छ्येन्ने ।ऽ 3. 1यं11र्प 
0£` ।।]प्प्र्णांप्प्ष्रँप्प्, र्णाग्रंक्षो 00प्138£प्8 ऽप्प्यथ् टॅभांढ्याथ्ऽर्हक्किठ्ठा 

पँर्टऽष्श्चा88टॅ0भंऽ 0£ ट्यु/म्थ्’र्ढेर्णप्ठ्ठार्टढ्याद्वै युभ्रछठ्यांटॅठ्याथ्ऽ श्चार्तु 8, 501'।', 0£ 
ऽप्प्प्प्प्क्ष'}, 01' अंरथ्ळां] 0र्ट' ग्रुट्याधाधाधां. ” 

“ ’]मुपुथ् 781118 0£ ।;छ्ये झ्या0।]टु 00115रॅ8प्ऽ ।।1 ।।,ऽ [›अंप्ग्रु ।।}19 ’ 

र्णप्टॅलऽर्ह ढ्याटंश्चाटं 0०77ध्ल्फिभांफ्रा3/ या) ।}16 ण्धांश्र्. श्याछ्येप् 

उपप्र्णांऽ 81’8 थ्ध्रुछुछ्येप्र्थ्य, ण्र्थ्यत्रूष् })85588’88 8,1'8 पृप्प्प्र्थ्य ।।] 

।]1प्ऽष्ठिप्'8धां0प्, क्षापें ।;116 क्षाफ्रिप्प्' 0र्ट’ळे611 क्षा‘प्क्षग्ऽ ।।]ध्प् प्प्प'टॅ' 

0118 8प्ड्रुप्101081081 ।प्ध्’थ्ऽप्द्रुग्रुथ्धंणाऽ र्णापुत्रुर्णम् [३058658 9१'८’८८ 

।ऱ्र्थ्यढ्याथ्ऽढं ।।0111 ।:यिअंम् ।।,क्किध्ड्याऽर्णांद्वब्लूट्रा ऑप्र्ढेधा‘टेंर्टप्र्था छभांध्'ठुष्ठांष्ठा, 

])प्ध् 8.1'6 (पुर्डेग्रिप्पांप् ।0 प्प्पेंभऽप्श्चापें ।।छाप् ।।16 लग्द्र्प्ऱ्ष्धाक्ष् " 
[)प्थ्प्रांप्ष्ठा क्षार्ध प्छिंऽष्रप्प्रँप्क्रु 0£ ओशो 8६3719. ” 

( ]प्षेत्रुथ्प् श्याटॅऽर्पणाग्. फुं’. 168 ). 

२ “ ’1`118 ऱप्पेंटॅथ्प्ऽ गांधी ८/८6’2'7' ठुश्नांश्र्'म्रऽ {01' ट्टाट्याग्राक्वि’, 
‘ 01' ट्युक्वि’टॅर्णप्ठुट्ट/ ट्टाक्षाढ्यार्यांद्वश्चा ’ श्रहृ * * 

( र्द्धृ'प्ट्रॅअंथ् 0५ [।]र्वीक्ष्. [।।र्पपुथ्प् क्षाप्त्रुधृप्त्रुप्र्दुष्ऽ. हु. 245 ).
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ठोर्फावरहृळी तान करून, आपठें वचँरव सर्वेतौपरिं स्थापिठे’ _ 
॰ आहे’. आणखी दुसऱ्या अनेक विं- 

हें’य्प्क्रु ळुस्नाक्का द्दानांचाहो अशाच यासव्याया अ- 
भिप्राय असून,स स'रकृत मापेचाप्नमप्व, 

।॰तेर्चे गौरव, न त्तिचें महृप्त्र, इत्यादि गुण त्यांच्या ठेखांव॰ 
रून उत्तम र‘।`त।न व्यक्त होतात. 

१ " शाल (;क्षा ।।म्थ्प्'र्धांधा'त, ।।[ग् म्थ्थ्ऽप्न्, ।)0घ्म्ऽप्’,’ !)), अशा ०£ 

०0प्यह्क्षाऽथ्प्रॅ0प्, 011 छिंष्टांपुर्यांव् 0£ ६11१ [।](नुहुंथ्म्प्ऽ, प्छ्येप् टंश्मिष्ट्र 
।।(म्धाव्र )‘फ्रा' ()धां'भंर्थ्यट्युट्युर्णां #… (र्मेंप्861द्र5 ।॰97, ।।थ्छ ओंध्ट्युफ्राशांध्क्षादं 
छू/ ट्टाग्‘ढ्याभाथ्ढ्या. " 

( [यांम्'र्णाप्प्प्त्रुणा ।;0 ञत्रूप्प्छ्येथ्. 1). [11 ). 

भारतीयांनी चळालविठेलेंहृ र्जे व्याकरणार्वे द्ळोर्घ फ्रिंशीळन, घ्या' 
संबेधानें आणली एका टिकाणी'इळो सँथनें मोठ्या पौरचर्नि लिहिढें 
आहे. कारण, तो असें भ्झ्णतों कीं, 

“ र्प्पें ।।, ( ।,116 ठिंम्प्क्षाग्प्नु ।]00]टु ) [)60क्ष116 ।।]16 ।रेंप्‘ऽध् 
ठ्ठा'प्र्भिक्षाम् ।,0 ।)6 ऽणंण्र्थ्य 5)‘ ग्रुम्‘क्षाग्प्ण्थ्ग्ग्, … 8, ऽअंक्षाप्थ् 
धा/श्र्ध्’ष्/थ्. थाढ्यऽ/ढ्या भाढ्याछं आगाभाफ्राटॅठ्ठ/ ऽटंध्म्पाँर्णां, क्षापें खाँ था! 

श्राभौ'ढ्या ट्युढ्याध्’र्णां (।।ऱ्छ्येभांर्थां ।।, _/८८7॰ स्थि’ठ्ठा/फ्रा' ऽक्षांट्टाछ, पट्टे” 
गुंभाटॅश्र्'ळ ।छ्ये’क्ष् ।॰ग @?"88८'८‘. ” 

( युप्र्यांपु’ऽ 1प्प्1`0. ।,0 }रँटँशाछ्येथ् ). 
ग्. सुप्रसिद्व इतिहासकार एळूप्ल्फि ’इणनोध्-… 

“ गूफूक्ष् ]क्षाग्रुप्थ्ड्रुथ् 8० र्धे/ठ्ठा/प्/ठ्ठ/ क्षाभाधाढ्याप्छ्र्धां 888…8 8.1- 
ड्याश्र्ड्रुऽ प्0 }1878 ऱथ्प्थ्त्रुरन्र्थ्य 15116 थ्प्प्क्षाप्टॅप्प् ।। (पुलऽथ्ठ्यार्था, 
* * * ष्टथ्प्ब्रूप्ग्रे'ऽ भ्प०म्ग्प्टुऽ तप्प्] ।,11058 0।` ।।त्रुऽ 5110095॰ 
501'5 [1876 थ्ऽछ्येष्ठार्डेऽफूम्र्थ्य व. ऽ…)र्फाआ] 0£ ग्रुङ्मघ्रट्याऱम्ठ्या, “।।; 

।”,08८ 0077ध्ट्युटॅ8८८ ।छ्येप् ष्ठा/क्ष्म्' झ्याय्ऽ थ्धाहुर्भणाथ्तुं 111 -ढ्याआडुम्प्म्ष्ट्र 
।।[16 थ्गुंथ्फ्राथ्प्प्ऽ 0£ [।प्प्ग्क्षा ऽ})980}] ” 

( पुफ्रांण')’ 0£1र्णां£ल 1). 282 ). 

क्काहुंद्देम असें लिहितो कॉ, 
“ ’].फूथ् ऽणंथ्प्प्छ 01” ].ग्राहेंप्प्तहेंथ्, ।।]थॅलक्ष्र], ग्रेर्थ्य ।)थ्क्षा प्ल- 

(पुदेंचाळू) 
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अत्ठु. यप्रकप्नन्तर भाषाशास्त्र, शब्दव्युत्त्फ्त्ति, आणि 
व्याकरण, हे असते महत्वाचे विषय हातीं घेऊन स्यांचँ 
प।रेंर्शालन करणारा, व त्यांच्या योग्यतेंनुख्प सशास्त्र 
।‘बॅवैचन करून त्यांची एकद्र व्यवस्था ल।नण।र।, असा 
एक पाणिनिच हाँय. तथापि, प।णिनोते ज्या प्रचंड 

"'नहुंषांच्या ग्रंथाघारानॅ येवढा मोठा विमू रचला, साचा 
पाँङप्नहुत तरी बुतान्त दे`ण अगदी अगव्याच आहे. सवय, 
तत्सॅवंमीं अवऱ्य तो हकीगत यथ ”देतों. 

हा ऋषि म्हटला म्हणजे गाकटोंयन होय. हा मोठा 

( मार्षांल पृष्ठाक्स्त पुढें चालू- ) 
(पुप्प्र्थ्य ।प् [णांनूक्ष् ।;0 /।८72८टँढ्याध्श्रा।८८८ ट्युप'र्थे’ध्छंरऱ्ट्युव्थ्ऽ ळां; 8, प्त्रुथ्याहें 
ण्णोक्षा ।;[16 टुप्श्र्प्यप्यक्षट्टेश्चाऽ 01: ।]16 श्याथ्ऽप् ऽछ्येटॅ ।फ्राक्षांर्थंर्णां ।,प् 
०१२, ८/८8 छ्येऽध्’ऽ ०/ ळप्प्टॅप्ट्रक्षाटंक्कां ।ध्’ऽथ्भांढ्याढ्याप्लऽ, * * # 
पु'प्रेक्ष् ड्रुप्क्षप्प्प्क्ष' 0।` ह्श्र्प्छ्ये उध्क्षार्पपु ऽरक्षुट्याश्वढ्याष्ट्र (7८…०१७ ८’८6 
प्ना'ळशाधाधां'ऽ ०/८/८8 थाढ्याछिं 3…८6 ।०: ।।,5 ट्यु’ध्प्टँऽध्'ण्या. (),/' 
ऽर्थंक्रांश्राप्क्षाप्, क्षापें ।01‘ दु।;ऽ धोठ्याप्णाळि फ्राक्ष्यछूड्र/ऽर्टऽ 0£ प्छ्ये< 
’"००र्ट8 0£ ।।]8 ]क्षाग्रुप्श्र्ष्ट्रक्ष्, क्षार्प 0।॰ ।।16 ।॰प्प्नाश्र्प्ट्रॅघ्रथ् ट्युपिंऱ्त्ध्- 
र्णट्युध्ऽ 0/ धाण‘ष्द्धऽ.....॰.[।; ऽध्श्र्णांऽ ।॰0र्णांभ् 88 011९3 ०£ ।,118 

शा8८ ऽट्युव्ध्र्क्सम्'ष्ड्रु (रष्/र्थ्यक्षाश्राढ्याभांऽ 0£` ।।प्प्यक्षा ।प्प्’क्षाध्दुणा 
आर] ।प्षेप्ऽष्प्न्.” 

( गूगृग्ल 1…11811 पुप्प्दुग्रा'क्ष्. ?. हु’. 100~101 ) 

मि. दादाभाई नवरोजी असें लिहितात. 
“ ’.1`116 «(:/।ध्'क्षांल’प्क्षाय्ऽ 01' ।,118 ]3ध्टँरठुग्प्प्क्षाऽ ।”, प्रांत…" 

”।(म्क्षांढ्याटॅ (म्’म्र्णांफ्राग्रँऽ र्णांप्नओ (]क्ष्प्थ् £10।॥ 81३: (ऱ्ष्प्प्प्म्मूथ्ऽ 3. (},, “ 

2,1'6 अंत" ॥”ऽथ्याट्युण्डऽर्णां 63/ ०…3/ पध्फ्रांध्थ्या. 
( ]). }ग्. 396801163 ॐ }द्वऽऽक्ष्ठु’ऽ. 1). 5 ). 

तद्रहू अवतरर्णांतोंव् ङ्ताल्फि वर्णे आपने आहेत. (पंथक्र्ता). 
१ शावल्प, गां‘र्यं, फाक्ष्यप, गाढव, आणिरला, शाक्कायन, 

(पुदेंर्चादुं) 

 



दृढ“ ` ॰ भाषाशास्त्र 

वयाकरण असून, ह्मार्चे नांव पूर्वी 
,।लद्दिक्याप्नमाणें ऋगूवैदाच्या माहि- 
शाख्य सूत्रात दृणोचर हप्र्ते. तट्वेंच 

_,ट्य च्चानकळीयाचतुरघ्यापिंफा नांवाचें जे अथवणवेद्यर्वे याति, 

शाख्य सूत्रे आहे त्यांत, व प।रफाच्या निठ्क्तांत, आणि 
पाणिनात द्खाँल तें आढळून येते. त्यावरून, हा ऋषि 
त्यांच्याहीं पूहूंगॅचा व पुष्कळ पर।तन असावा, अर्ते मानणे 
भाग पडते. 

.यक्षवम्र्योच्या देखावरून, शांकटायन हा ज्हेंन अस- 
॰ …त्याचॅ दिसते. कारण, त्यार्वे ह्मालप् 

त्याचाश्या' महाश्नमण स’याप्घेपा’ते, असे म्हटवें 
आहे. साचा उपलब्ध व सर्वांत माहित असलेला असा 
पुंथ म्हटला म्हणजे झुव्दानुशातन हा असून, आजवर 
सद्ऱहू यक्षनम्र्योनच विताम्रणिबुन्ति नांवाचीं टीका केली 
असल्यावें आढळून येते. ह्याच्चब्दांनुशाठ्यांत शब्दव्युत्त्पत्ति 
स'व’बाँर्चे ।ववैचन फार उपयुक्त असल्यामुळे तें ।,वेज्ञेष 
मुह्रव्याच आहे… 

याप्रमाणे, शांकटायनाची अवश्य तितफौ हकीकत 

व।चक।पुंदें सादर केल्यामुळे, आतां 
षाणित्ति' पाणिनोंकदे नळर्तो. हा खरळोखर ऱ्प्न- 

(मागौत्वपूष्ठाक्ल्लापुदेंचाहूं) 
भंक्काज,आक्का.स्पोश्याफा, नचक्रक्र्मां’ ह्मांसपाणिनो 
आधारत्रूत मानतो. तथापि, त्यांतइळीशढ्यायनहाअयेसर असा 

.भ्सग्त्तेरोज,श्नघचँवेंदृ|र्वेअ।ण्ग्तौऱ्एकुरु यातिशांस्य पुल्डक्का 
उपठ्याक्षातेंणोवींयेंव्णतरत. 

शाकटायन 
,फीरुत. 
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बँड बुद्धीचा मनुष्य असल्याकळारणानें, त्याच्या मांतेप्रक- 
प।च्चा जेवढी म्हणून तारींक करळावळो तेवढी थोडाच. कारण, 
सर्व भाषांर्चे मूळ व्याकरणच असत्यार्ने, एकंदर शब्दांचे 
शांस्रोय" ।ववेचन, त्यांना व्युत्पत्ति, त्यांच नियमन, व तद्दि॰ 
पयक सळोक्षत विवरण, इहुंमांदे आन इतक्या पणत्वार्ने 
आणि व्यापकतेनें कळे आहे का, त्यावद्दलच कुतूहल, ह्या 
प्रत्तुतच्या एकप्णीसप्व्या शतकांत हा, यच्चपिंत पौरत्त्पांस 
व पाश्चात्पांस यादून, ते साश्चमैं तोंडांत बोटॅच घालतात. 

ह्या जगद्दिख्यात प।णिनीर्ते आपत्या अष्टाघ्यार्योत 
… संस्कृत भाषेचा अमूहृपतेंवा फारच 

क्विंअष्टश्याषा’ न् मार्मिकपणामें आणि आश्वयफारक- 
महत्व. 

रॉतांर्ने केली आहे. ड्तकच नव्हें तर, 
ह्या अपूत्रै भाषेचे नियमन त्यानें अवघ्या २९८२ सूत्रांत 
करून,॰` अज्ञानजन्य प।"तम्नमार्चे सवैयैव" ।नरसन करण्याचा 
जणुक्राय विडाच उचलत्याप्रमप्र्णे, त्यार्ने हातीं घेतठेठें 
॰क।म पूर्णपणे शेवटास `न`ल आहे. 

येनपौवा गिरहें पुंष्ठां बिपहैहें ज्ञब्दयारिभिहें । 
तपयाज्ञग्ननं मित्रं तस्मै प।णिनयैनमथ् ।। 
पाणिनौघ्या अष्टाघ्यायी रूपी अत्यन्त मन॰।`हर, विचित्र, 

विस्तीर्ण, आणि भव्य मंदिरप्विपयीं, पुथिवॉवरींल प्रझेक 
गट्राचा अभिप्राय केवळ सप्नुकूलच असणें, अगदॉ ताहजां’क 
आहे. कारण, स'पूर्णे माहितौमें मरढेंठा असा व्याकरणविषयक 
ग्रँथ पांणिनळीच्या अष्टाघ्यायाँ खेरीज, अखिल जगत्तलावर को… 
ठे'हौ नाहीं. शिवाय, शब्दव्यापत्ताच्या स'बँयान तर, होत अगदी 
अप्रतीम व सायन्स वितेचन कलठें दृष्टीस पडते. थातुव्य-



२१० ›भाषशिंप्स्त्र', 

क्च्`छट् फारच मार्षिकपणार्ते' आ।'ण्`। व्यापकतेंनॅ कैक्यार्वे 
आढळून येतें. लघुत्रिवैचनांत, फ्प्णिनळीचा हृप्तखैप् 
ड।च असल्याचें भासते. भाषामूलसत्वाच्या ।वेवेचनपद्ध- 
,तोंत, त्याचा फाणी सट्रां हात घरणप्रप् नसढ्यार्चे दिसते. 
था।ण विषयोपन्यासांत, व अथपामून इतिपर्मेत ।‘वैदृत ऊहृ।॰ 

’पोहृ करण्यात, त्याची बरोबरी करणारा देखील फाणींद्दी 
नसव्यार्वे व्यक्त होते. यामुळें, हें अनुपम लप्नण्परत्न, 
विढूज्ज्ञनसमूहास व पंडित नृन्दास, आपह्रया अद्वितीय 
तैजाराशीर्ने अत्यन्त आहृहाद् देऊन,। निरतर उज्क्ळित र।- 
हृतें, आणि अक्षय्य व पुराण प्रभेर्ने पंडित होऊन, जसेच्या 
तसेंचप् चिरकप्ल चमकतें. 

आता, गाकठापन, यात्क, आ[णें पाणिति, हें प्रमुख 
षे 

ळे ॰ ॰ । वयाकरण व भाषाशास्त्रज्ञ कव्हा 7 कालनिणय विचार. होऊन मेळे’ तें समजण्यासायाँ, त्पप् 

भ् ह्मासंनंधार्ने वेत्रर ग्इणतळोऱ्- 
“ र्प्प्पु ।।6 आं, 01108 [›थ्ऽऽ त्रुप्150 ।}16 …णाभां/टॅप्क्षार्ह र्थ्यश्र्" 

_म्पिष्ट्र र्णांभंर्ण] ।)881'5 ७118 प्क्षप्क्ष् 0।॰ })क्षारॅग्रां, आपें था/थ्टॅछ/म् 
ॐछ्येधांट्टा क्षाठ्याधाफ्रेंश्नाटॅऽ प्छ्ये थ्या…र्फेढ्या फ्रार्णां (।।(क्रुभार्रभांठ्याठ्याध् ०/ 
थ्थ्धा'द्रु/ 0…3 था/क्ष्त्) छभांक्ष‘ऽ. हु’थ्र्शाप्रां’ऽ ड्रुप्'ठाप्प्ग्धां ।ट्वेंऽप्व्र्ढेऽ- 
।फ्रेश्र्ठ्ठाठ्यांऽ/श्र्र्णां छ्येढ्याछं (;“ ऽटॅभाय्'टॅफ्रा' धाप्प्रां/प्ऽ ८3/ 0८/६8"' ८०८८”… 
य्ढ्या'छऽ, ट्युढ्यारुंळूष्ट्र ।,टुंध्/ 2'८8 टं/म्ढ्याश्चाठ्ठा/म्द्ह्/ ध्ऱ्प्’ढ्याथऽटंश्चिध् `टँशद्‘छ88८९ऱ्- 
ट्टाफ्रांछ्ये?’ 0/ “८8 7०0८-६६ 0/ “८8 ।।क्षाट्टाथ्छिंट्टाष्ट क्षाप्] ।]18` ,र्हे’0ट्या- 
(…ऱ्णा 0/ था।)धां’ऽ, [)क्ष्र्णीड्रु’ [›ठु’ त्रुप्ऽ })प्क्ष्प्र्डेऽटँप्प् 0£ 8391७5० 
अंश], झु, * * श्चापें र्णाम्द्वैणो 5), ।।]18 प्’धां)’ ष्ठिप्प् 0£ ।।;ऽ 
.क्षा/ट्युधोश्वा ॰/॰0?॰ ८1“ “।८’ ट्यु/प्शांधांश्चंश्चाव्य र्भाग्रंर्ण] ।116 प्क्षाग्रुप्श्र्टुक्ष् 
])प्क्ष्ऽक्षाध्ष्ठ, ठिथ्शाथ्क्ष्छ्ये अं 0प्०8 ग्रिश्र् धाढ्याण्थ्म्पिथ्या ऽप्फ्राष्ग्ऱ्य्हु/ 
0£1।"ऽ ॥प्न'क्षाप्ण, थ्याघे }]18 _ढ्यार्णांभ/ळूधार्ढे ट्युक्षाध्र्टशाय्ग्'णा 0/ 
ध्प्ग्थ् श्राण्वि‘ध् भार्णांठ्याटॅर्ण फॉं ”८8 ।ण्याठ्ठाथ्याठ्ठाश्र्” 

( श्याथ्छ्येम्’ऽ पु. [ _[र्शम्ध्ठ्याथ्प्प्भ्'क्ष् 1) 216 ). 
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" (‘ वद्लबें थोडेंसें ।द्गूट्शन' याठिंकप्णींव केळें’ प।द्दिजें. 

कारण, तर्ते न केल तर, कप्लप्नर्णप होण्याला, प्रस्ठुतफ्रं 
यांत कांहीं एक साधन उपलब्ध होणार नांहीं. सवव, ही 
ट्र्शनींच मासमान होत असळेंलळी उणीव दूर व्हावी म्हणून, 
तत्सबंवॉ अवश्य तें बिवैचन येथें करर्तो. 

शांकटायन व मारक यांचा काल अजूनही यथार्थ 
निश्चित झातेलण् नाहीं. तथापि, है दोघेही पाणिनीच्या 
पूर्वीचे असहृयात्रिषर्वी निर्विवाद असून, पाळिणनीचा काळ 
योढ्यावहुत प्रमाणानें ठरह्रयासारखाच आहे. सबब, ह्याचा 
काल प्रयमत: देऊन, त्यावरून रप्द्दितेहृया वैयाकरण- 
`दूयांच्या काळाची मर्यांदा व।चक।पुढें ठेविर्तो. 

पप्णिनांचा कप्ल आम्हा पौररत्त्यांच्या मतें बराच 
णाक्लिच्चि काळ, प्राचीन असून, किल्लेक पाश्चात्य 

ष त्यप्त्तरॅघंधार्में र्पोभ्रु. त्याला तितका पुरातन समजत नाहीत. 
ल्प न षाभात्यति पंडित सत्यववै सप्मश्रमाँच्या अभि- 
क्तर्मेंद्’ प्रायाप्रमाणें, 'तो ३०… स० पूर्वी 
२४०० वर्षीच्या सुमारास उदयास आला असल्यावें 
दिसते. परंतु, ड।क्तर रामकृष्ण गोपाळ मांडारकरँ यांर्वे 
तसे मत नाहीं. कारण, ते असें म्हणतात कॉँ, तो ३० 
स० ७॰॰ ॰स।ल। झाला असावा. आतां, पप्श्चात्पँ बि- 
दूळानांकडे प।हिर्डे तर ते पाणिनीला याहांपेंक्षां अर्यांचींनत्क् 
आणूं पाहतात, आणि असें प्रतिपादन करितात कॉ, 
  

' ज्योदृपात- निश्क्त. माग *था. पळानत्ति०. 
’ रदृक्षिणचायाचींनझ्तिद्दल्ला. आनृत्तिररो. या. ९. 

3 योटत्मि, वैनर, में’प्क्समुलर, इत्यादि.



२१२ भाषल्ला " ’ ’. 

तो इ० स० मून! ६९॰ व्या ॰वर्ष।', अथवा त्या सम।र।’स, 
उंदयांस आल।॰` असहृयाचें विग्रेप संभवते. तथापि, षाथा' 
त्यांत तुझं, एतूद्विवपक मतवप झाठेल नसून भित्नभिंत्न 
पंडितांचीं निरनिराळी मतें आहेत. उदाहरणार्थ, गोंह्रड॰ 

रठक’र म्हणतो कॉं, पाणिनांचा काल बुद्धाच्या पूर्वी, 
म्हणजे ३० सनाच्या अगोदर ९४२ वर्षे असावा. परतु, 
लाँसनढा ह्यांचा उद्पकाळ् दु।द्र्निवप्णप्नतेरच अस- 

ल्याचँ वाटतें. 

पाळिणनळीचा कालइ. स. पूव. ६९॰ वर्षांच्या हुमार’स 
ह्या मतभेद्राचें फ्हिं असावा, व आपूवळी नसावा, अस ज 

वेंकारण पाभ्यात्यांचीं कित्येक पाश्चात्य मानतात, स्रार्वे 
णांर्वेमूक्क समजुन… पहिल व मुख्य कारण अस दिसतें 
कॉँ, पाणिनीमें आपल्या अष्टाघ्यापाँत यबँन शब्दाचा 
उहुट्टेरव केल,“ आहे. आणि उयपिक्षां पवन व श्चिकन्द्राचीं 
स्वारी यांचा केवळ प्रल्मक्ष संबंध, किंबहुना तादात्य्यच 
आहे, असें काहीं पप्डूयाअ समजतात; इतकेच नव्हे तर, 
ह्या खार्रामुळेंच मारतौयांर्चा आणि याँक लोकांची नवीन 
  

] ह्ऱर्थ्यथ्ऽऽप्प् (ट्टप्षुपेंअंप्रऱ्छ्येप् 0!1 ह्श्र्ग्रांप्रां. 1). 227 

2 [।8856प्.1प्(]18,प् अग्ध्म्पृप्रांप्रँथ्ऽ. (ण्01. ]. ष्ठाम्'ऽप् प्प्गुंप्, 
हुं’.॰’739 टेंप्पें ]नुपेंप्. }) 1). 864- 866. आ]. 11. श्नांष्). 

3 क्काणमवरप्चँरुद्र्मृडहिमारग्यफ्क्यवनमानुळाचर्णांणामानुद्मा 
(पाणिर्नि. अष्टा. ". १. *९.) 

" एके ठिकाणी ड।क्तर पुत्हर म्हणतो, * 
“ ष्प्म्य, दु।; त्रुऽ साक्षेप्धाणाप् [”1181’, ।;मिंऽ प्क्षाग्ध् ( यवृन ) 

ग्रँऽ ।! 00प्'प्ष्टांदु0प् 0६ 1558 (}प्छंथ्म्र [था।क्ष्य, क्षार] [’,क्विंप्; दु।] 

(पुदेंचातू)
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ओळख होऊन, निकट परिचय झाला… व त्यांनीच पवन 
हें नूतन नामघेप ह्या प्राक लळोफांस दिल, असहळी ते 
म्हणतात, आपेंक्षां पाणिर्माच्पा कालप्सऱ्वघानें त्यांची 
अशी म्र।।तमूलक समनूत ह।र्णे अगदी साहजींक आहे. 

. येवढेंच नाहीं तर, ज्याज्या ठिंकाणीं त्यांना पवन शब्द 
केवळ कालप् निणायक, म्हणजे र्षांक ल।क।चा वाचकच 
म।नलल। आहे, त्या त्या ठिकाणी लांबी अशी चूक 
होण्याचा विशेष संभव आहे. 

द्रुसरें कारण अस फाँ, कांहीं अपवप्द्ग्ल्लेरींज्ञ करून, 
दुसरे…क्यासंस्त्रत्रूत बहुतेक पप्श्चात्पांचा कल आम्हां या, 

न'त्व अहुं'लुं रतौयांच्या “मंथसपर्ताळा अबाचीनैत्व 
थ्यात्य मट्टावे, भ्आणण्य।क_डें..श्र्असतौ. त्यामुळे, आ‘ 
मन्ना सर्वे ग्रंथॉद्प्घे आणि अखिल कक्सिमूह, यांस ते 
केवळ अनौच्चीन ट्टष्ठीतेच पाहतात; व त्याचा परिणाम 
  

( मागील पृष्ठाक्रून पुढें चालू. ) 
].र्णांत्रुक्ष् में; १788 श्वाप्नप्त्रुर्णां ।।] आर्णथ्प्रां; ।",त्रुप्ग्ध्ऽ. ।,0’र्ण18 (ट्रप्थ्र्धांटुऽ, 
आर] 6898०1६11)’ ६9 मुश्र्प्धांठ्या आर्पगूप्पेंण्हुंक्ष्यधांक्षा प्ग्'ग्प्'थ्र्थाद्वऽ 
र्णां10 म्'प्छ्येगुं ।" ।118 86०011८1 प्तप्प्धा')’ 3. (}’, 0भ्/81` 8. 130!" 
।,त्रु0प्1 0£ ].शृं01‘प्प्ग्6म्'प् [॥पेंत्रूमै. र्ऽ ।;[161'8 ।5 110 प्रिंऽप्प्म्'त्रूप्र्यां 
थ्र्म्यप्पुथ्प्प्क्ष् ।,0 8110ध्या ।;11५1’, ।;118 [॥(त्रूत्रुक्षाऽ ।)थ्प्थ्धाथ् थ्प्पृप्अंप्प्- 
सर] ष्ठांष्णि ६116 (ट्रप्थ्क्ष्द्वैऽ ।)81’01'8 ओत ।प्श्याष्ठांणा 0£ र्द्रिधाप्र्घक्ष' 

बुगु 13118 £0प्प्प्11 (ऱ्थ्प्प्प्फ्’ 13. 0., दु।“, }]श्र्ऽ छ्येक्षा [।ओपु ।,छ्येफॅ, 

सा0म्`म्रऽ प्प्प्प्ब्तयूष्ठांप्ट्व ।।}16 शा0ऱ्पें ट्टाढ्याप्रांश्या (ऱ्क्षाप्णं [1878 
[दिक्षा 00प्ण>05र्था ।।अंणथ् 300 ]3. '(ऱ्. ” 

( 38०1'6ऽ] ]300द्वैद्र्5 0[,।,]16 .प्रिश्र्ष्ठां’. पणे. [[. ]ट्वेंठ्याप् _;यू [।1ढि`0- 
[)प्णंपुणा. 1). ]प्शृंत्रू. ) 

भ्हैंआंम्र्दीभारलोंय साश्नाज्याच्यापूर्वार्धीतसप्रमाण दास. 
दिठेंआहें. (मा.सा.पू प्नापुस्तकल्रै. प।न८६ते १०भ्’पहा.)
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ळे 

अथातच असा होतो काँ, त्पांचळी दृष्टि दूषित हप्ऊन, त 
राळ राळ, गरव गुरव, असें करूं लागतात, आणि आम्हां 
गारर्तीयांर्वे सव क।ह। अयाचीनच आहे,… अशी त्यांची 
आपोआपच कह्रपना, होते. 

आतां, अशा प्रकारच्या विपक्षनृत्ताच हें प।श्चात्म र्कोऱ् 
, . ६ कि णत्याळूहेतूर्ने~ अवलवहुंप् करितात; व 
पक्का ज्या ।ड्रुकाणा अयूमच अळियूं प्राची- 

नत्व कवळ न्सिवयाद आइ, अशा 

ठिकाणी द्खाल ते त्याला कशासाठी अयाचळीनत्व आणे 
पाहतात, ह्याचे योग्य कारण आपल्या लक्षात तर _खाचैर्दु` 
नच `।‘तैळमान्नइळी` मत नाहीं. तथापि, आम्हा मारतोपां॰_ 
विषयाँ त्यांची तिरस्कारबुद्धि, आपल्याच शहाणपणाविषपाँ 
त्यांस असठेंलळी मोठी घपेंडॉ, आणि स्वत:च्या… ,बुद्धिमतेचां 
वूथाद्पँ, इत्यादि यळोगांचळीच हळी परिंणति असावी, अर्ते 
सहर्जी अनुमान होण्यास वलवचर कारण भिळतें. 

आम्हां मारर्तांपांच्या संबंथामें कित्येक पाश्चात्य इतका 
श्याद्द् हुंळिनूश्या, अनाद्र्र व असा धिक्कार निष्कारण 

व त्यासंबंधीं टँम्हूर्वे व्यक्त करतात, आणि तो इतका अ,… 
मत० वापर व हद्दीबाहेर असतो क।, त्या… 
बद्दलची खुद्द त्यांच्या नान्घबांस देखील मोंठो ल।ज वाटतें, 
आणि त्याविषर्योचा ते आपला अत्यन्त तिरस्कार हृळी प्रसं-… 
गोंपातू दर्शवितात. ऱप्जरथानचप् सुप्रसिद्ध इतिहासकार,“ 
करनछू बँडू ह्मार्ने एक ठिकाणी असे म्हटवें आहे क।, 

“ & ष्तफ्रांध्श्नाट्युढं /’07' ८८“ “८८८८ ६७; .यूंऽटॅणंध्प् ।0० फांछ्येम् 
शाफ्रांव्क्वि ०९८?“ ८०2८7ढ्या3/फ्राक्षां ब्"। “८8 ]ट्वें'त्म्ष्प्. ” ’ म् 

( फुंर्णां’ष् मुश्र्गुथ्शींग्क्षा ?. ?.117-[18)॰
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` आम्हां लोकांस गौरकाय हे किती क्षुद्र् न तुच्छ यान- 
’ तात, याचा अनुभव सर. अँप्न मप्‘ 
लकमूयांस रवतऱ्चप्च असल्या का- 
रणानें, त्यांच्या तेखांर्तांल अवश्य तो- 

उतारा येथें दिला `तर, अप्नासंगिकपणाचा दोष येणार 
नाहीं, असें समजून तळो देंतों. ते म्हणतात की, 

“ माझी स्वत :ची एतद्देशीय टोकांविषर्षी पहिल्यार्नेऱ्' 
काय समब्रूत होती, तौअबून मला आठवत व तो आठवलळी 
असतां माझा मलाच मोंठो झुरम वाढते ! तो ( समजूत ) 
अशी होती का ,याट्टया हाताखाला ज ते|टव्हृ कामगार आहेत, , 
ते याझ्यापक्षां सव प्रकारें ळिकता हृलक आहेत! असे मला वरच 
दिवस वाटत असे. पण, जसजतें येथील ळोफांविंपर्षी व 
माझे स्वतऱ्क्विपाँ मला अधिकाधिक कळू लागलें, तसतसा 
आमच्या मर्यांल भेद कमी कमी होत गेला. आमचे इंग्रज 
लोक आपल्या `श्नष्ठफ्णाचा मोठा ढोल मिरत्रितात, हैं मी 
पुष्कळ ठिकाणी प।दिठें आहे; व ऐळिकर्डेहळी आहे. पण 
ग्रूरच्चिर्तांल व द्दिद्रुत्थानांताल ।नरळिनराळ्या प्रताच्या ठो॰ 
क्रांच्ची त्यांच्या त्याच्या मानार्ने परस्पर तुलना कलळो तर, … 

।तेकङच्या लोकांत गवें ।मरत्रिण्यास मोठेंतें कारण दिसल 
असें वाटत नाहीं. तसेच, सगळ्या द्दिदंत्रिषर्धी एकंदर ५ 

सरसकट जें मत ज्याच्या व्याच्या तोंडून ऐ’हू येते कळी, ते 
सारे लोक येथून तेथुन छुबे लयाङ आहेत; व्यांचौ मल्यार्ते 
संगत करूं नये; आणि ते बुद्वचि इतके मंद आहेत कॉँ, 
विद्याम्यासाच्या योंयार्ने ज्यांची मते विशाल व उदार 
झाला, अशा युरळोण्विन लोकांच्या सभापणास व र`नह।स 
ते अगर्दी लायक न।हृ।त; हेंहळी मला ।वलकुल मान्य नाहीं. 

_१ निबंघमाला मग ” 

मालकमूचळा स्वत;- 
ना अनुभव. 

 



२१६; मण्याशास्त्र. 

, , ह्या'गोंष्ठीचौ' सत्यता सर `व० 
श्'ल्लव्'॰’म्र्वे'र्मेंष्णिषा वर ’वेक्यय्नृलप् पावून । की । विल्वम्तचा अनुमव. ' ’ व्य तें हेंद्ध 

ह्या संबंधाने उद्गार प्रकट कळे… 
आहेत. तो म्हणतो, 

“ गूगृग्थ्प्'स 598…3 ८०0 ढ्याक्षाद्वै ।। क्की'ऽश्याऽटँर्टछ्येध् (।।??ध्शांप्न 
]द्वप्ऱणाथ्थ्प् 807८०3८८78 ८० "ष्टफ्रार्भां “८8 हुंश्राळंधऽ (18 ओंश्रांश्र्भ् 

हॅथॉध् ("‘ “व्द्व ढ्यार्थेद्वार्द’टूंकॄव्ईंदंठ्ठा.” 

प्ऋदृयैक्र पांश्वाव्पांच्या नृयाद्पांचप् अनुभव अँप्क्ळेला 

… अप्लापिंरूनून त्याच [पत एकदम 

ग्'फेल्लत्रूळें झुतहेंप्त्त' रववळर्के ॰ " । कारार्वे मत॰ जाऊनृ, ॰प्यान हुगरास्र मृ 

( मह्रमदौ ) लाकप्च्या हातहासात, 

खरी वस्तुस्थिति याचकप्पुढें मांडली आहे. त्याचें ळिलहिर्णे ` 
इतक’ खरमरति व निऱ्पक्षपाली आहे कॉ, व्यांर्तांल अवश्य 

तितकॅ आणि मुद्दचार्चे अवतरण येथे दिल्यावांचून रप्हृवत 
नाहीं. तो सांगतो, 

“ र्प्तुं ।;0 [)8 "101७ ठ्ठथ्प्प्त्रुप्प्नुम्रा, ।।]18 [”प्प्म्ठुन् 0£ ळेछ्ये 
शाथ्ऽप्क्ष'प्ऽ … प्ऱष्टऽट्युटॅऽथ्'णा “८8 था।र्थ्यढ्याप् (3/ ८7८8 .क्रेछऽग्रंथ्क्कि 
.ट्याप्म्ग्ष्ट्रश्र्’प्’ध्, ढ्याप्टें टॅ०0/प्र्ट’थ्ठ्ठा भास॰” “…”, (7८8 ब्भाय्छऽ …काँ ब्ढ्याअ 
ठढ्यार्टढ्याऽ म्णांध्'टॅऽय् ।।;८’ ८८फ्रा7‘०ट्ट/र्धाष्ट्र ८० 0१८7'8८‘प्य्८’8 ढ्याद्रट्यू/ र्ट/र्थ्यध्रप्न 

“2८८८ ।॰8 ।ण्टॅऽथ् ८८72८र्ढे 2202‘६८८’,‘ ,श्चाथॅ में साल (:छ्येप्प्थ् ।;0 ]नुपुप्रेर्हे 
प्द्रुग्आ & हुंप्ऽप् ।।1०प्ट्ट11प् ९08 @ट्युट्युप्रिक्ष्यर्थ्य 0ध्८7ग्ऽछेटॅ१288 ॥ट्युभां’ 
र्ट/क्ष्छं फ्रँर्टऽप्ग्ण्याक्ष्व्रक्षां, र्धांग्प्प्ग्रुद्वैम् ।।; १788 68८८67' …र्णांढ्याऽटंढ्याफ्रँ र्ट/ठ्याष्टक्ष् 
टं/2०1८ऽष्८72८द्ध पुं/(ष्ट्रढ्याऽ (।9० " 

१ आमची क्काक्रता आजमिर्तीतहों कायम असून, तों अनादि- 
कालापाक्रा सतत वाढू अतल्यांविंषयी’, अनेक पप्भ्यात्य व खुद्द 
इंपज देसीळ निष्प्रांजलमर्णे कबूल कॉरँतात. (पंथकर्मा. ) 

( ’.[छ्ये गू'टँप्ग्लऽ (›कुं [।](नूहूश्र्. ])घांऽर्थ्य प्र्धांम् ’]पां)’ 1896, 

]वूप्प्छ्ये’, श्याॐष्टा', ह्यु. 1,0प्18 र्वे800यु1त्रु0प्, ठिंफे'. श्या. र्वेप्प्म्थ्ऽ, 

&०० &०, फ्री, इत्यादींच्या लेसानींत्र आमवें धुणर्णे सप्रमाण ठरर्ते). 
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“ ’[गूग्गुंप् ग्रेश्र्छुठ्ठक्षाऽ ८० “& र्टक्विशायूंट्रा/ध् “2८८… र्ण फ्रार्णां "‘8८2८7’० 
धोंट्टा 8,11८! 8, ।;ऱ्प्थ् फाथ्)’ 0£ प्र्भिप्र्जिप्टु; र्प`0।` ।}18 02७8 ।॰8 
प्प्ग्रंऽ, ।।]र्धा, व्र्टळींष्ट्र ऽप्प्प्प्छ्येर्थ्यप्टु 0£ /८॥0धाटॅ€८टॅट्टा8ऱ् घ्णोश्र्प् श्यथ् 
]]878 ।8 थ्ग्श्याट्रॅन्ऽ’ट्प्र प्स्थि'म्'प्’थ्प्टॅ /?'0’)॥ ४/८6 टुंढ्यार्ट. फुंछ्येठुऱ णिऽप् 
(भ्ढ्याध्भाध्णार्टक्षाटंर्णां ’६'! ही) “८8 (ड्रुप्'थ्ष्ठांऱऽ ( 8 था।", 00।1०8त्रु।‘,8र्प 
980918, र्णां]0 [16761' हुग्थ्प्थ्ध्प्'दांऱ्र्था ।}18 (टॅक्षुणं/ध्ऽ 0/ 0१‘2'८’71८८2८ 

क्षा'र्णांण्याब्, ); रिक्षा! र्णाम्प्प्य ।।]8 मुप्प्नाक्षाऽ }]णां ।,11ष्ठां1'ऽ.... 
मुंधाटॅ ?ट्टेळं ?:8 ८/८८’ स्रार्ट्टॅर्यांथ्ऽप् ष्ढ्याष्र्थाटं ।छ्येटं ८'८८‘7८ 6८’ ।छ्येणाशांधां, 

_ऱरै)?‘ ।८8 ८0 श्चाक्ष्यठ्याऽथ् ८/1८८1८'6 क्किठ्या प्रा‘क्षांछ्ये' ट्टाढ्याक्षोऽछऽ, ०?‘ 

_फ्राट्याक्षांढ्या फ्रँट्युट्युदिंण्याढ्या'णा, “८८… ।॰5 ।।] ८8॰/'()×7।८व् ।” ।,८08८’ 

002…८7`थ्'८78. ” ( ()र्यांटुदिठुग्’ऽ ]नृयूऽध्ष्ठा')‘ 0।’ ।}16 ऽछा‘व्प्प्क्षाऽ. ) 

तदृरहू अवतरणर्तिम्ल झ्तप्ळिक वर्ण आमचे आहेत. (ग्रंयकर्ना). 

आतां, मारर्तांय वाइमयाला, ।”कवहुना अखिल अप्यै- 
, ॰ ग्रेथसपत्तीला, आप्णेस्यांतहृळी पुरळाणतम 

नाड्टुंप्प्हुंहुंग्च्या म` तैरवहुंना, अर्वाचौनव्व आणण्याकडे 
नहुंतक पप्श्चात्यांचौ, व त्यांतहृ"! अनेक 

विद्वाजनांचळी, आणि नांवाक्केश्या पंडितांर्चा, कशा तऱ्हेची 

मृनृक्रुनृ‘ हॅव्प्हेंद्हुं नृळूहुं दे’बुंग्नृ” होत आहे, टुंग्ण्बद्हॅहें 
थप्ङस [हूंगूट्रैग्न पथच फळ पा|हुंन्प्॰ क|रॅण,तस न पेंदूळु 

` ,. ळे . _ . 
तर, प्रमाद् हाण्याचा ।वरॅप्प समव आहे. सबब, एकदर 
वस्तुस्थिळित वाचकाच्या घ्यानांतयैण्यासळाठग्, दु। अह्प सूचना 
अगाऊ ट्ण्याच साहस कराल आहृ. 

शिवाय, माषाशास्राच्या स'व'घानै ब्राह्मणांचे मनेंलँ’फ, 
॰› , निघ'दृकप्र (नैघंदृक ), शांकटामन, 

सरकत प्रधान _ ^ " .^ " स्कि॰ यास्क, पाष्आन, इढ्याद् खाचतच 
फार महृव्वाच असून, त्यांच्या प्राचीन- 

त्व।ब्रद्दलह। फाडीमात्र शंका उद्भवत नाहीं. परतु, पाश्चा- 

व्यांस ततें वाटत नसून, हे आमचे पुरातन रेंक्ष्रव ते`कवळ



२१८ मक्का, 

कूटरचना व व्’कबानौच समजतात. सवव, ’र्हे रयांर्वे मत 
अगर्दीच अप्रशरत असह्याकारणानें, व।चक।स आगाऊ 
जागे करून त्यांस तर्से निक्षुन सांगणें आम्हांस केवळ 
भागच पडते. 

असो. आमच्या प्राचीन ग्रंथांत अर्योचीनत्व आण- 
त्यांस अर्जाचीनत्व ण्याळेंर्चे किव्येंकॄ प।श्वात्यहुंचँ काम 

आणण्याचा पाश्चात्य ड्तक अन्यायानं, फ्रतुराजरास आणि 
श्यानू निमैवपणें चालर्डे आहे क्'रैप्,तत्स॰त्रंयों 
त्यांस कोणत्याही प्रकारचा विघिचिंद्‘व न त्राव्तां, ते 
न्तिऱ्टर्घकपणें अर्मे म्हणतात फॉं, अमुक एक ठेखाला अर्वी‘ 
चळीनत्व येण्यासारखे असेल तरच बरे होईल; अथवा, 
अमुक ठेखालप् अर्वाचीन काळांत ढकलतां आळें‘, तरच 
आमच्या मनाचे समाधान होईल । आणि यासंबंघानेंहौ 
विलेम आश्वपँ हें काँ, प्रोफेसर मॉ’वसमुलर सारखे पंडिता- 
प्रणळी म्हणविणळारे देखील अशा प्रकारचे अविचासवे लेख 
लिहून, ते सरट्रस्त जगापुदें मांडतात. 

ह्या निरर्गेल `लस्वचिं खरे स्वरूप कयें आहे ते समज- 
ण्यासाठी, व त्याचा शोचनोव परि‘ 
णाम आमच्या पुराणतम वाड्मयावर 
होऊं नये एतट्र्थे, तलैंच आमच्या प्रिप‘ 

“ शाल ।…म्ऽप्; प्व्प्म्रथ् ]…गूरॅऱ्भा ]र्गुटिधशां’प्प्'थ् ।।भ्ऽ ।।, ।ऽ, क्षारनू 
।:ग्'ठु’ ।,0 …थ्ग्ऱरष्ट्र ।]19 छ्येऽप् 0।॰ ।।. र्प्नरयू ।।] (पुणंप्ग्रु ।}भंऽ, फ्रांस 
।।]प्ऽघ्, ६3 ।।…र्धां] 85 }१05शौआँ6‘, (द्वैयूप्'ष्टऽप् 0111'561भ्'95 0£ झीथ् 

र्पिक्षा ।,छ्येप् भुर्डेप्प्र्घप् णा‘हुंध्ष्ठा'ऽ र्धांध्प्नाठु'ऽ णांऽफ्रि ’प्0 ।।111305'8 ।।ट्रा011 
118, 'प्प्प्प्पु ।;0 …प्तछ्ये ट्याथ्ष्ठां धांगूपुप्ड्रु 88 01पें 85 })053।}3]6. 

( [।](क्विं, शाग्पुथ्प् प्क्षा ।। ।,क्षार्ण] ।।.१? 1). 356, 1883 ) 
(मारतौयसय्याज्यपुट्वें २ रेंपान १०४ तें १११‘ पद्य.) 

पाश्चात्य पंडितांचे 
क्लिल लेख. 
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वाचकास अगाऊ जार्गे करणें किती अमव्यार्चे आहे हें कळ' 

ण्यारतव, व्पांर्तांल अवश्य ते अवतरण येथे देता.” पावसमलर 

म्हणतो-…- 
“ }. 5110प्1८1 ]त्रु1र6 75० 366 ८८ हुशाक्षांब्थ्व्र्थेध्ह्मा ]0)’ र्णांपुछ्ये] मारु 

00प्1पें सऽठ्ठछ्येप् ८/८8 (८८/व्फ्री`८टॅ0” 1101; 0£ घ्नर्थार्थाटुक्विंछ्येथ् }))ऱप्प्नाष्ठ 
011]॰}भ्’, ।)प्प् 0ड्रु 0प्]181॰ [प्प्र्टागु 11101'8 ।[10पें81`ऱ1 आप्णांटॅप्ग्रु 
}!ड्रुन्प्ग्प्ऽ, थ्प् 8. टॅ८८८6’7‘ ८2`77थ्८’ “।।… र्ट/ध्छ ट्युध्छ्येर्णां 0/ ।;श्र्ल' 
र्धे’छभ्रटंश्र्’ऽ/ढ्या/प्/ध्कुं/प्म्. " 

“ 2 8८८3/ (म्ट्टाफ्रा’न्ध्, “८८८८ ’ ।… 710८ _/`।'86 ॰/`7'07’श्र् ‘;)र्थ्यऽ- 
_(द्रुटॅर्थ्यप्ट्ट/ऽ ।… ८/८8 आटॅगुंछठ्यां, क्षातुं ।11)’ प्म्भ्पुधांष्र्था प्ढ्याष्छ्येथ्ष्ढं 
‘८00’1८८3 6८3 ॰/॰८।।ग् 66८८८’?’ क्षाटंर्हछू/र्टेर्णा, हुं/ …? क्षार्यांम्हें मऽढ्यार्टटॅग्ढं 
“८8 .गि’ष्य्य्र्दऽ/ढ्या/र्णांट्टे/म, ८८…८ @“ ।॰द्वे क्रुअफ्रांश्चऽश्चाट्युट्युढ्याष्टऽ ८0 (।।, ?श्चार्णां 
छ्येस्थि' ८73८८८6. " 

( ।।[थ्टु'ब्रूणींक्षर्मंऽ फुंप्थ्प्ऽछ्येप्ब्रूणा 0।` ।}18 प्रिंटु' 
ण्थ्पेंश्र्. [. [।]प्प्र्णां. ?. 1). ग्रुड्रुळंब्रूप्गुं, }द्र्टुंश्. ) 

सद्रहू अवतरणांर्वांल ड्ताळिवत्र् वर्ण आमचे आहेत. (पंथवर्तार्तृ, 

माँक्सपुछ्र, वैबर, इत्यादि पळाश्चाव्म विंद्वानांते हेस, 
थ्याल्याठोकिक्या यूसप व अफेरकाखंडांत `कवळ्“बा- 

नामाक्सनुलर ववै- बा क्'क्षं प्नम्राणमु, ” याप्रमाण झाले 
पण कीरेंर्न केलेला आहेत. आणा ह्यांच्याच लस्बांना जर 
दुरुपयोग कोणआहा प्रकारचा आळा बाह्य, 
तर इतर वप्जारबुणग्पांची विचारसरणी व ठेखनपद्वति 

कशी असल; च्यामुळें, आमच्या विशाल संस्कृत ग्रंथी- 
द्थॉतळील अनुपम रव्नांचीं कर्शी असंख्य छकलैं होत 
चालला आहेत; हा छकल मलडंयाच काट्णांत ठेवून 
थांबला निरप्ळेंच रवरूप देण्याचा प्रयत्न कसा व्यारॉन 

सुरू आहे; मुळचे पुरातन स्वरूप वट्छुन नवळीन मुलाना 

भ् पुप्ळी, गिथ्घिप्ऱ्स ।;0 ।,116 श्याणप्थ्म्'छ्येणो. हु. बुगु]. 

भप्रतीवराळाघाज्य. पुर र. पानभ्भ्उतेऱभंपछ. 
तेंल'गरुतभगक्द्गौता. उपोद्र्यातपहा. (प।नउऱ). 

  

 



२२० भा'षादाप्स्त्र. 

व उजव्या दिल्या कारणार्ने, आमच्या पुरप्णतम ग्रंथांत 
देखांल अर्वाचीनव्व येण्याला एकंदर साधनांची सप्मप्री 
कशी जुळून येत आहे; आणि च्या योगार्ने आमच्या सं- 
स्कृत क्प्ड्मयाचें ळिकतळी मोठे, व कर्ते भयंकर नुकसान 
होते आहे; यावद्दलचा विचार करण्याचे काम मी आपल्या 

प्रिय व।चक।क`डसच सोंपर्तो. , 
आतां, हें र्जे आर्सी ळिद्दिठें आहे, तें केवळ मनाची 
आमच्या श्क्सि, कक्पूनायूकिवयू कबीळूर्वे लाड्रुव, अथ… 

दृनाचळो सत्यता, त्र व। वत।।लक।च। आतशणाक्त नमन, 

न्यार्वे साधार पुष्टी" तें वरतुस्थितळीस ड्तर्के मिळते आहे 
श्या' फॉं, त्याचा प्रअक्ष अनुभव पौररम 
विद्वानांस आणि नामांकित षंळिङतांसच आक्यापुळें, तेही 
साशंक होतात, व संरकतग्रंथोट्घीस अवदृचौनच्व आण- 
ण्याच्या कामांत, प।श्चाल्यविं पाऊल कर्ते एकसारखे पुर्देच 

पडत आहे, हे पाहून ते आश्वपँ पावतात. 
_ , महाभारताच्या कालाविषर्यो वि`व॰ 

आहुंहुंश्याल्फिस्नाचा चन करतांना डा. पांडारकर हे एक 
ठिकाणी रपष्टपर्णे असे ळिलहितात कळी, 

“ ८यूंप्पें ।।] प्छ्ये प।क्षा’ 116 ( (301. }फ्रापुऽ ) ।।मऽ })प्प् स्मिभीहू], 
स्थि 6८८८ "छट्युश्याऽक्षाप्ऽ, ढ” ८८ 8०7…3 “भ्/‘र्णां ढ्याय्य्ट्टऱठ्ठाधाधांर्थ्य ।॰०7'77८, 

“६8 प्छठ्यांक्षाट्यू/ (),/" ”1,०8८ ट्युणा'छट्युक्षाम 8८९/८0व्८८7`8 ८८…र्ढे फ्राध्प्र्दुड्रु 

प्रध्८८८9`7टुं0थ्८8 टं० ”थ्र्णांढ्या’म्टॅघ्ढं क्षाढ्याड्रु/ प्/ध्र्ट’णा क्षाठ्याद्व“. ” 

( ])!ध् ]ड्रुछ्येप्पेंक्ष'द्वैर्धी, …] ।।]8 (पुथ्प्ल 01” ब्रूथ्छ्येछानूभथ्प्क्ष्. ). 

कैंलासयासळी नामदार काशिनाथ त्रिवक सेलम, पांनों 

देखील पाश्चारपांच्या ह्या अति निद्य 

वेड्याढ्या प्रदृतळीनद्दल, त्यांस दूषण देकॄन, 
आमच्या पुरातन वाद्मयाला आणवल .



भांवप्विषयक आयै व पौरस्त्त्य प्रयत्न. ,व्२२१ 
" ळें (` ,. \ 
[वतक्र अवाचप्नव्त्र अग्णप्याचप् पाश्चंक्रुव्प व्र्थेक्र सतत प्नपान 

" ळें . "‘ " र्ब् " ^ ळे ५ क।रत।त, अस त्यान।।न।मडपगें ।लाहळें आह. त म्हणतात, 
“॰[।3 क्ष्हुग्ठ्ठलथ्प्'ऽ ।:0 ॥… प्छ्येप् ।” ८/६68८’ (”.तटुं/ऽ, टं/ढ्या'छ छ्येऽ 

“। ?,” [म् ट्युप्थाठ्या/थ्ष्टॅ टंछं’र्फाथ्/थ्क्षु/ ’ध्’भ छ्धा'छट्युग् ८0 88८ ८टँ०भ्८'१८ 
।,2८८टॅध्'८’2’८छ्ये८८८ ?.0८)”/८.9 रक्षास्पाँ ०८८८55८38 0/ घ्छंढ्या/घ्ऽ 0/ 02८7‘ ८८?ध्£,"।ट्वें८”८८ 
ऽफ्राऽ/ह्मां'ठग्रं द्वग्रँद्वैछठ्यांध्थ्या'छ, ८0 (८8 छ्येप्’ ८८ रश्विर्टछ प्य्ऽ ट्युफ्राऽढ्याप्’. " 

(फुंर्थाक्षाठ्ठ’ऽ ]दुछ्येड्रुध्ध्'ध्रुप्ग्रुर्दुप्ऱ्म. ) 

सद्रहू अवतरणांतेंल्ला इनाळिव’न् वर्ण आमचे आहेत. (ग्रंथकर्ता) 

आपर्डे प्रतिपादन सिद्ध करून दाखविण्यासासउठीं, 
पाश्रार्चा ॰ ळो कित्येक प।श्चाल्या विद्वाग्नसुद्धां कशी 

’ रु च[धरस टु " " ळू ऐ 
वृत्यांचा लषंडर्मि.॰ घरॅसप्ड क[ऱ्त[त, व हु'द्धत्रूनक्रु क्रूर" 

प्नऋरिंचप् छ्फ्द्दाव माजपिंढार्धे, हूं अनक 

उदळाहरणांन’व् तपशिलत्रार दाखवून, नामदार तेलग हें आ- 

णखी असॅ’हृळी सांगतात कॉँ, कालनिर्णय करण्याच्या बावर्तोत 

ज्या ज्या गोष्टींची आणि प्रगाणांचौ अवरेंपकता आहे 
त्याविपर्यो पूहुंर्गे दुर्लक्ष करून, व आपल्या नांवप्च्या मह- 
त्वावरच विशेष भिंरत ठेवून, ते मनसोक्त सिद्धान्त ठोकून 
देतात. तेल'ग लिहितात. 

“ [प्क्षाप्णं’ 162…5 ।।]ब्रूऽ ।0ट्युत्रूप् शाप्लॅंर्थं/ध्प्ठ्यां श्नाप्ठ्याक्षोठु (… 
प्ठ्याट्यु/ण्यार्हध्’ष् ट्यु'णंछऽब् रम्ट्टाप्म्र्टन्/टभ्ऽप्‘भ् ”८6 ;;(397‘66८/3/ (”ऍ/।॰यि'फ्राथ्याट्ट/ 
”फ्रां/श्र्र्णां (),/")र्टि3'2'7ध्9 कँधांथ्ऽ, ।”ध् ”८८६ /।र्टऽ८0?'॰ह्म/ 0/ ऽध्रु’थ्ऽ/ठ्यां'श्र्’र्घ 
८‘६८87’0८25८८7'8. ” “270८ (› ८3/ ८८78 /।3/ट्यु०।/य्,682`ऽ )‘धामट्रेध्ष्प्ष्ट’ 
०7८ “28 थ्थ्थ्याक्विआं ट्युप्ऽऽयूटँ/टॅछ ८०८८8८८८०77/ 0/ )‘द्वैणांऽ, ।)प्प्; ।।प्नप्प् 
ष्प्र्धाप् }]ष्ठांशाधांग्ष्ठांऽत्रुर्वे ।॰प्य्ठेछ्येप्' ऽप्ठ्ठध्प्'ऽप्प्प्ष्प्प्ना'दैऽ र्णऽप्नथ्प्प्ष्ठिर्धप्प् 
शत प्शांऽणां. र्प्पें र्णाग्क्षा ।;छ्येप्’, ।ऽ षे0प्9, ।,118 688८’१८८2'८८ 

शांक्षा/शांछंऽऽ हां” ८/८8 छ्येऽछ ?ऱ्ऽ फॉंछ्येध् शांग्थ्क्षांश्चाटॅक्वि ’»‘629८ ()णां (),/` 
ग्रा'ध्प्ण्. 3), ऽप्क्षो ।प्ग्थ्प्प्र्थ्यऽ, भोथ् ।8/2०८’8 0£ ऽआऽम्रघंप् ];ट्रॅप्' 

' क्षभ्घ्भ्प्धा'स, 01' प्लक्ष्ग्छ्ये ।।]8 र्णाम्र्णष्ठ र्ण ।प्, "।॰8 रँफ्राट्वेंणा 3/2०‘५2‘72, ।!)
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68 ।?क्षाष्/श्र् ।…गा? ।भ्टाप्झ्यामं, “×… ।! ’…8 /।।’/,’×‘7’।0 688” 
।फ्रिय्’द्वा/ध्टं. ” 

( ’1'81६118’3 फुंप्शाप्ऽप्हृरर्धाध्यघ् 0।` ।]… हुबुछ्येळुपृभ्भाप् प्राप्त. 

?, }’. _ळूट्वेंठूड्रुऱ. ड्रुहुंदूद्रु’गुं. ) 
तद्रहूअत्रतरणत्विळ हक्काळेंवन् वर्ण आमचे भक्ति, . (ग्रंथवक्का) 

नामदार तेलग हें एक नामांकित विद्वानापँफाँ असून, 
त्यांच्या मनाची समता देखील अलौकिक होती. परंतु, द्यांज्ञलप् 
मुद्रा अशा प्रकारचा पाश्चात्यांचा पक्षपप्त, लपंडाव, व ।‘बेप॰ 

क्षनृप्त्ते बिलकूल पसंत नव्हती, अर्ते उघड दिसते; व 
तें व।ज्।व। आहे असेही वप्ठते. कारण, वडंचा बड्या र्थेर्डानीं 
आणि नामांकित पंडितांनोंच तर आपल्या न।व।च। असा 
दुरुपयोग केद्द्व्प् तर, त्यर्मिद्द्' ळ कप्णप्ऎव्प्हो वाईट वाव्णें 

अमदॉ साहनांक आहे. आणि म्हणूनच नामदार मनकूरनीं 
त्यासबेघानें जर। खपूस टीका केला असल्याचं व्यक्त होते. 
व म्हृणतात, 

“ र्णां 111 00प्ऽ।।।61`।।।ड्रु ।।18 ।८॰0।›।/। 0। ।।]6 ऽप्ठ्ठहुष्टे0ऽ।प्।0प्, 
।।18 1'88टों81’ 0।॰ ।।1658 ऽप्प्र्टक्षाप्थ्र्श 0।` 1)।`०।॰95501' त्तालछ्येप् ) 
पां" (बु0।म्।)।,।8.फ्ऽ ।।11१6 (।।19 ।।0।;।06 0£ ।।]6 ।…र्धाप्प्तप्’ र/(र्धां) 
‘ थें/झ्या ' गांग्छ्ये] ।3 ।0 [)6 05581'७‘6८1 ।" ऽप्र्ण] 297'८3/८८82’072, 
।" ओघात. श्याथ् 868… 1161'8 ।0 ।)8 ।।6८८2८’7७ "।।/1८7८ “८८2८ 
“ (ट्रॅध्श्याढढ्या, द्वढंष्श्राऽछं णं था।य्/द्र'छक्षोफां’, र्णार्भक्षो ।।‘38 प्रभु)…- 

प्फ्रांट्रथ्प्], ।!प्पें ।॰ढ्यार्टटॅहु/ ।॰८’ट्यु7'0/छा८८८’८र्ढे, 5)’ ।।]8 ]क्ष्ध्थ् क्षार्भप्श्चार्क 
मुपुष्प्णहुक्षा 0£ (}1'9809. ” 

“ पु'छ्ये ।;प्रिंम्'र्प })णंप्प्; ।ऽम, टुप्र्णां ऽछुटेअंप्नाक्षा 0£ ।।]6 प्’सग्रुप्स‘ 
[1858 ।।] र्णां]।0।] छाक्षाटं ”(।/”88 (3८… प्ठूहुंल्फिर्णां 20 टॅधाहेंर्धांट्टाष्ट 

णांय्/क्ष् ढ’भाह्ढ्याभांयेंट्यु.’ 

( ’…प्थॅक्षाहें' ऽ ठुट्टेछ्येहेंस्वाथ्प् (दु।प्स. [’. 13. ह्युघ्नप्. 
ग्रुड्रुण्प्म्. ड्रुड्रुगुंप्1.) 

सद्रहूअवतरणांर्तांलश्तग्लिक्रवर्णआमचेआहेत॰(ग्रंथकर्तो॰)॰
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घटित गोष्टींवरून, अवया वस्तुस्थितिअन्वर्ये, अमुक 
वरठुळिस्थतळी'त फेर’ एक गोष्ट सिद्ध होते, किंवा निदान 

फार करण्याची त्यां, शाबोंत तर। होण्यासारखी आहे, 

पो दाक्त' असें शोधक, विचारळी, ।नऱ्पक्षपातों, 
आणि ड्ळितहासज्ञ प्रतिपादन करतात. परंतु, कित्येक पप्- 
श्चात्यांचें याहून अगदीच उलट असल्याचे दिसते. कारण, 
आपल्या मतळाप्रपार्णे इच्छित गोष्ट स्थापित करण्यासाठी, 
हे गृहस्थ घटित गोष्टींत अमर वरबुस्थितोंतदेखील हया- 
तस। फेरफार करू पाहतात. अर्थांतू, एका फ्रेंचँ तत्वते- 
त्त्याप्रपाणें, त्यांचा अगदॉ ट्टातसिश्वमच असतौ कळी, घटिंत 
गोष्ठी ।“कव। एकदर वरवुरियाते तर आपल्या ड्च्छेगुरूफ् 
डुड्रन अ।ल। नाहीं, तर त्या गौष्टींतच आपण अवश्य तेंप् 
फरफार करू. ' 

तेव्९।, प।श्चाट्म मनाची अशा प्रकारची जर ठरळीव 
नामद्ग्रुल्फिळी'ग्रू प्रट्टप्त्त झाला, तर त्यापासून क।हळोएक 

रॅळोपस्थांच्ची र्केलेलाँ फायदा नह।त।, उलट तळोटाच ह।ण।र। 

फांनउषाडणां- आहे इतकच नव्हे तर, ह्या यागार्वे 

सव्यान्बैवणाला ग्रहण लागून, द्'माचादेव्हारा माजेंल, ह्यांत 
ठेंशमात्रहृ’ब् सराव नाही. आणि ह्याच गोष्टींचे वाईट वाटून, 
नामदार तेलम हे यूरळोपरथ पाडतांचा चांगली क।नउघाप्लॅं 
डणीं करतात. ते म्हणतात, 

" [। थ्ट्युप्नक्षाप्‘ऽ ।0 ।।]8, ] 00र्यां835, मियां; ।प् ।ऽ प्क्विंऽ 1’8- 
ऽक्ष'घ्थ् 0£` “ ।?गुं/प्र्थेणाऽ ” श्चातुं “ .ऱ्प्प्टंर्टलुंऱ्/ष्ठेठ्यांथ्’श्चाऽ ” सप्पें “ ॰/'0।^8॰ 
द्वाण्याल 00।।८व्ध्८8।`07।,ऽ, ” ।)र्मंप्ग्ग्रु ।।] ।।18 ।)ब्प्प्नूर टु1'0प्प्1षे र्ण 
  

१ हा असें म्हणत असे कीं, “ [। ।,छ्ये ष्ठिक्षूऱ्प्ऽ (10 1101; ऽणंध्, 
. [धार ।।}1801')’, 50 ।।म्रम्णो ।,116 भ्प्न्01'ऽथ् ।॰01' ।।18 थिप्स्कि. ”
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"1081; 0£ध्116८0ट्रां6८८द्वै फ्राभ्रंटॅश्र्/छंहेंद्घा, र्णाम्त्रूप्यू] ]द्वप्म्णण्डशा ऽ०/८0॰ 
।ढ्याऽ /८८॥॰८’ ठेश्चिमक्षुप्/क्वि ८0 6…7' “2७23 “८6 6/८7‘07ध्०/0प्रा/ ०/` 
०2८? ८८23८८’८५2१८ ८८’८८’7८८८’८’म्6; "।।, थ्’ऽ ८/८र्टऽ प्छ्येप् ।ऽ ।8111901'8फ्7 

८30…9 प्टॅढ्याश्याहुं/थ् ।।) ।प्ऽ ८।।2।।’/।८८॰८3/. ’]॰`।10ऽल ।01'6ड्रु0प्6 001]- 
01प्5।0प्ऽ 88,8।])’ ।।11'0मा ।।1886 50।10]ब्ग्.।'ऽ ।प्।0 ।।]8 ।।धाण्छ 
0£ ।प्रांप्पें, ।।1 र्णांभंणो प्0 ।)णप्प्श्या ।;[16 ।;01'38 प्रांटु01म्1' 0£ 
प्मिंप्फ्रिह्ट्रझ्याप्प्ष्णि’ऽ ।क्षाड्रुठुप्सड्रुध्भ्, “ ।/’८’॰// क्की'ब्र्मेंढ्याथ् ।,र्णाक्रां, “।द्टु/ 
फ्रँप्टऽर्टऱ्छ, (“माँ ।)ध्’टॅश्र्’ढ्याछ ८/८6८'।’ …… ।टॅश्विप्क्षाध्ऽ, ” 

( ’1`61क्षाग्रु'5 ]द्वैमैऱ्प्टुमऱ्थ्भ्प् (।।प्ध्प्. 1). (हुंगुंप्दुं. ) 

सद्रहूं अवतरणांतोल इतप्रठेंक वर्ण आमचे आहेत. (ग्रंथवर्ता) 
\ ॰ " ळे ~ 

नर्सिद्दारें तळगाच सट्म्भ्च उद्गार अगदा’ अक्षदू’झुऱ् 

ज्यांसफांथ्यात्य हें. स्नो असून, त्यांची सव्वता स्रार्नो 
सूप्चा मिळालेला द्रु- प्रल्यक्ष उदाहरणे देऊनच सिद्ध केलळी 
जांरुग्' आहे. तथापि, कित्येक पाश्चाव्पांना 
"’ " ~ ॰\ ’ 

फुहृ देखील खाँ व।टप्।।र न।हृ।. सवव, आचच माप त्याच्या 
फ्दरांत घालणे ।वैशेंप श्रेयरकर व इष्ट नाटल्यावरून, 
ह्यांच्या देखीच्या पुष्टीकरणार्थे, आणखी एका नामांकित 
पाश्चात्प पंडिताच्या प्रथांतांल अवश्य तितकें अवतरण येथें 
देतों. गोव्’डरव्कर म्हणतो, 

शाप्क्षा [ 886 ।।]शां” ८66 …०8८ ।।टॅऽप्क्किप्नधांऽ/श्चाऱ ।…(1 “५3 
7,७४८ र्देक्षान्ग्क्किप्व् मुध्ळूज्याँप्र ऽछ/र्क्सप्ढ्याष्ठ (…(टॅ ध्द्धठ्याशोछंऽ-प्/ध्ढं ।…)8८ 
प्र्णांढ्यार्णेष्ट आरटू ऽप्थ्याट्वेंधांम्प्थ्ऽ 2/८2 ।)र्धांठ्ठा 80…‘०8 ०/ ।।“ (।।/”' 
।प्भप्’फ्रांध्ळूऱ/छ 0/ ढ्याष्र्टढ्याठ्यां ऱ…टँटॅफ्रँ 0८76 800।'॥र्णां ।” दं/य्ढंश्चाऱ्ष्ट्र, 
’”…टंध्’ध्फ्रांर्धां ।” ।ठ्यागृ'गां. क्षाष्], प्रऽ ।। 00प्86पृप्61103, 56८ फ्राश्र्'र्थ्यहें 

।।1 ।।]6 ।॰भांठ्याट्यु'छटंप्य्टंर्टप्गा 01` घ्नधांधोंट्टेटु ८8×प्5;…गांग्क्षा 1 886 
।।]815 ओढ …08८ धाध्प्टॅश्राटं ।ध्प्र्णांढ्याऽ 0£ 1-1।प्(]प् क्षाधांपृधांप्)’ 
81'8 टॅभांठ्या'ट्युध्रठ्यांथ्रक्रु टं0 टंस्थि ट्युध्ढ्याशांढ्याक्षा ह्भांटॅ’व्र्थेष् ।” 8१८०/८ ८८ 

भाप्म्क्विथ्ढ्या ८८5 ।0 ८6८८४8 ।० 66 “८८८८ धा/ध्र्थे6/८ ८/263/ “छिद्र-… 
'अ’ 'म्ब् गैप्' र्णांम्क्षा । 588 प्छ्येप् ”१.2 ।फ्रार्दुट्रा ॰/॰07'7।।,8 0/ “८८ 

।फ्राध्ट्टाणाफ्रा «76 ,यिद्वऽटॅ/श्चिर्थे, ...... र्णाग्क्षा [ 886 प्छ्येप् ।}!स)’ ।८१/८०



भाषाविषयक आयै व पौल्स्त्य प्रयत्न. २२५ 

ष्ट्रधाट्यु/ठप्फ्रांक्षाटॅटॅटुं/ (ऱ्टॅतध्'भा “… थ्श्रांटं/प्छदं फॉं“ श्वढ्याढ्यार्टणाऽ " 
”&&/८8 ऽटंप्प्टंथ्’मक्षांर्टऽ ।0/८८’८/८ ८१५3 “८8 ।;ढ्याकु/ ।॰ढ्याठ्याऽढं 0/ 
ग्ऱ्शांक्षां/म्; ।…(त्रू ण्णीक्षा 100प्ऽ।(।61` ।।म्थ्प् ।ट्रॅ/र्थ्यऽ ।।ध्र्ध्व/‘प्र्यां ०/ 

अंआर्थ्यपु/‘टॅणा ,ऽ‘फ्राथ्ऽ/ढ्यार्टद्व 23/८८नू0टॅ0ठ्ठा3/ ।ऽ ।)धा'ऽढ्यर्णां ।;हूंथ्/ ““)-56 
था।“… था।;काँऽ @)?ट्टे’ढ्याक्षाटंट्रॅद्रुष्ट्र ळंथ्ण्या'ध्'छ धाध्श्र्'ट्टाक्वि श्चातट्रॅ ।।दृ/श्चि,’ 
”८66 ॰/॰।॰0।।ग्, ठें/थ्छ ।)?‘ए/ढेऽऽर्टधांध्र्णां ।)08णेंथ्’क्षा ”।द्द्र ’८0टॅ८टॅ;- 
*. *. *. ()प् ।।घंऽ टुय्प्प्प्षे ]]ढ्यात [ म्र्धाऽक्षां ।।2)’ ।।0।06." 

( (}01रनुऽप्प्प्छ्येप् 0।1 }'क्षा।प्।. 13. 1). 267-268 ). 

सद्रहू अवतरणांतळील ड्नाळिक वर्ण आमचे आहेत. (ग्रंथकर्तो). 

पण, याहपिक्षां अप्रतीम आणि अदृष्टपूर्वे म।सल। ह्मट॰ 
क्सिक्षवूत्तीर्वे आं… ला ह्मणजे ढूयूगव्ड स्टुअर्दूचा होय. 

णसळो एक म।सळेवळा, ह्या गृहृरथार्चां गणना नामांकित ।वे- 
ड्’क उदाहरण द्वानांत होत असून, हा स्फॉंट्राल- 
डूचा एक तत्वघेत्ता ह्मणन सुप्रसिद्ध आहे. परतु, ड्तर्केहळी 
असतां, त्याच्या मनाच्या समतेच्या नाताते ।नव्वळ् आव- 
ळ्या एवढच पूज्य! ह। गृहस्थ आह्मा प्‘हेंदूस कवळ तुच्छ- 

वतन म।नांत असल्या कारणाने, आमच्या संस्कृत सा'षेर्वे 
आतप्रार्चांनव्व, तिर्चे नितान्त म।हकव्व, तिर्चे अलळीकिक 
सौंन्दमँ, आणि तिची अ'यूवम् चाठ्ता, ड्त्णादेंव्यानें ऐकिल्या- 
वर, त्याच्या अगाचा जसा काहीं ।तेळपापडच झाला; वसा 

संतप्नावस्थें’त त्याला नाव न राहिल्यामुळे, हिंदूंची पुराण 
संस्कृत भाषा, व त्यांची यच्व।वतूग्रंथसप।`त्त्।,हें सर्वे, केवळ 
  

१ आणि आमच्या ह्या सांप्रतच्या पडत्या द्थेंत आह्माला वुच्छ’ 

वतते कोंण समजत नाही'! पंकै निमग्रे करिंणि भेकौभर्वांवै 
मूघेगध् । भारतीय साम्राज्य. पूर्वार्ध. पु. १ ते. प्रस्तावना पहा. 

“ ’…[गृम्ल (नूथ्ऽहुर्भऽर्णां [।।प्तुंप्ऽ. " ( [प्फे’र्णांप्प्णंप्प् प्0 प्]18 
80।क्षा06 0£ छ्येप्हुप्क्ष्टुथ्. ]3)’ र्. पु 88706. भा]. [, 
हु). 45. 1880 ). _



२२६ भाल्ला- 

बाह्यणांचै नूतन बनावट लखच हैं।त, अस त्यार्ने नि. शंक- 

पर्णे शिर्के मौरतव ठोकिल’. तेव्हां, अशाच प्रकारची पो‘डें- 
तमन्पांचळी एकसप्रखी म।ळिलफां लागल्यावर, खरा प्रकार तें। 
कसा बाहेर पडणारट्र अर्थातच नाहीं! 

असो. तात्पपँ म्हणून इतकेच क।,पन नअप् अतेतें स्त्रमा 
पाऽ’यात्यळेसांसंयं- वझे" अप्प्णें जें नामें ते खरे 

धानॅ, सावथाज्ळारळोचळो दिस; अशां ।स्या ।` कव्ळेक पाश्चात्य 
अवश्यक्तप् षंळिडत।च।,वअ।तहृळीक क।हृ’व्क `हा नांवा- 

भ् हें वेह्द्द आबेंचासयें वतन पाहून, कित्येक पाव्यात्यही क'टॅळा 

झोतात, आ[णें म्हणतात, 
“ [फे णाभ्ऽ ।।01’, ।।}16 {।।ऽप् ।,11116 ।।]धां; हु)।।।।080टु)।1}’ क्षापें 

001ग्राप्1011 561186 }1‘८170 £011प्पें ।।]थ्प्राऽथ्फ्रिलऽ 099056र्प ।0 

प्प्भ्प्र्फाप्प्धाथ् ।रप्प्णांक्षांटुस. ” 
( ऽब्ष्ठाप्थ्’ऽ [।]ध्प्र्णांप्ठ्यांप्प् प्0 ।।16 ऽणंथ्प्प्स 01' 

]’।1]हुं।1२1ग्रुथ्. भ्’0]. 1.1).46.188() ) 

डवूगल्डस्टुअर्टच्या अशा तऱ्हेंच्या ठेखनफ्टुत्वाला म।क्समूलरर्ने 
नामांकित हेस म्इय्ठें आहे! 

])प्ग्रुर्णांषे ऽष्ठिश्याम्राप्, 8. ऽप्प्प्क्षो [)।1।।080[)1161॰,“फ्रँक्षा८॰8८2 

“८8 ।‘श्राश्र्ढंष्ठा (),/' 8…3/८ फाँफ्राध्ट्टाढ्याठ्ठाक्ष (3.१ ऽफ्रँ’ध्ऽ/घ्र्म्यप् तद्वटंणाष्टांटं/ध्धा', 
श्र्प्षे भ्ध्'1'0प्28 ।1।ऽ /'८८)।।०।८8 ख्ऽऽणा/ ।,0 हूं)…भ्/थ् ।;[म्थांऽ ऽक्षाऽपूऱ्णीं; 

[18८1 ।)6६30 ।।… ।णाथ्टं/छ्?" फॉंच्चि' ८/८8 ।।म्र्णांष्टॅ 0।` (}1'681र क्षापें 
]दुथंर्मूप्, @ ८/८03८‘ ८८7'८/८त्रू/ब्7ठ्ठाष्ठा'8 (मार्क्स ।।८८7'8 ८/८८’ र्धेभा/भांध्प्म्ल्फि, 

क्षापें “८८८८ “८८3 ९0/८0८2 (),/‘ ,ऽ’फ्रांध्ऽ/आ'र्टटं ।।फ्रार्णांष्ण'छ था।].ऽ ८… 
‘क्षांथ्र्दुभाऽटॅटंथ्’णा. ” 

( अशा: ब्रूप्प्क्ष" ऽ [,उध्प्ष्णथ्ऽ या] ।।16 ऽअंक्षाप्ल 01` 
[क्षाहेंप्थ्ट्टष्ट्रफे ।।01. 11) 189. 1880 ). 

सद्रहू अवतरणांतील इनमळेंक वणे आमचे आहेत. (पंथकर्तां), 

डयूगल्डस्ट्टअर्टे, मिल, इत्यादि पाश्र्पात्यांच्या शिलकळी व 
निवडक पाळिमदानाचा मासळापाहूनइरवूयेंत, अष्णिशैर्षकों॰ 
पैनपूम्येद्वायासंस्कान्हणंलाँआक्काहोंतें. 

 



भाषाविषयकर्णावछ्येप्नयत्न. २२७ 

जहेव्ह्या विद्रानांचीं देखील झाहेंळो असल्यामुळे, आमच्या 
कविगणांव्या संत्रंघार्ने ह्यांचा वह्रगनाव्यामोंहृ आणि त्यांनीं 

केलेला कालनिर्णय फारच सावघगिरॉमें, आणि विशेष 
तपळासऱ्में स्वीकारला पाहिजे. नाहोंपेंक्षां, ह्यांच्या निरॅक्रुरा- 
हेव्खांनळी'च सत्याचा खप्रास होऊन, आमच्या भारतीय वाङ- 

मयानर विशेष द्योचनळीव परिणाम धड…न आहृयावांत्रून 
खाचतच राहणार न।हृ।त. यासाठी, ततूंप्रतिफारार्थे, हें 
थार्डेसँ विषयान्तर करण केवळ माग पडहृठें. सबब, त्याब- 
द्दल वाचकाची क्षमा मागून, पुढील ळिर्बोवचनाकडे एकदम 

वळ्र्तो. 

आतां, पवन व म्ळेच्छ शब्दांस’बंघन्तिच कित्येक पप्- 
श्चात्यांचा ।वरोंष ळेम्र’।।त।॰दूव्॰'वच् सननूत 

य॰क्॰नर्थंड्रे। म्ळेच्छ् झाड्रुळी आहे, असं दिंसतें. सव्हेंब, 
म्रात्तिनूळ्गूचुं तिर्चेच। निरसन प्रचूमतम् दु।प्ड्रु पाहिजे. 
मजुक्त यास्तव, व्याबाबतात फाह्म दाखला 

` अथवा योग्य आधार मिळाला तर 
प।हूं, आणि मला तद्दिषववच् अवश्य तें विवेचन करूं. 

संस्कृत ग्रंथांवरून, पवन किंवा म्लेच्छ शब्द केवळ 
ग्रीक व द्रुसळमान ढोर्फाचाच वाचक 
असल्याचं दिसत याही. तर, त्याचा 
उपयोग अन्य कारणांसाठी देखील 

होत असावा, असें अनेक प्नपाणांत्ररून दाखविता येईल. 
ट्टलकँच नव्हें तर, भिन्न भिन्न अर्थातेंहृळी ह्यांची योजना 

होत असल्याचे, इरहूं अ।घ।र।वरूनच चांमर्ले व्यक्त 
होण्व [सारखे आहे, यांत ।वतकूळ शंका नाहीं. 

सदृरहू शब्दांचा 
अथ व उपयोग.



२२८ माषाझुग्ह्य. 

सरद्दृ दोन्! शब्दांपँफॉं आपण अगोदर पवन शब्द 

क्तनशब्दप्या पो. येऊं, आणि त्यासेबेघानें आमचे पौ- 
रस्त्य मनृप्प्रमाणें बि- रसय पंडित काय म्हणतात, रुपात… 

मृत अर्थ क।रांचा त्याबद्दल कसा अभिप्राय आहे, 
व त्याच्या व्युत्फ्त्ता ।विंषमीं है।याकरण कशा तऱ्हेंचीं मीमांसा 

करतात, हें क।ळजोत्रू० वक प।हूं. 
ळू आमचे भारतीय ।वद्वाम्न, हा पवन शब्द बराच व्या'हेंळाक 

असहृवप्र्चे समजतात, आणि यवनम्हृ णबे प।ऱदेश्चिक ।कव। 

वणसकर हाऊन ज्ञाळळी प्रजा, असॅहृळो ते मानतात. स्मु।त॰ 

क।र।न्,य। मतें, शूद्र फ्रांस व क्षत्रिय झी यांच्या जोडप्पापा- 

सून झालेली संतता पवन समजावयाचीं. आणि वैया 
. ळू ~. 

करणाच्या अप्मप्रायाप्नमाण, पवन शब्द हा, युऱ्मिश्नण 

या धातूपासून झाला अहे; तव्हां अथातूच, ह्या अळिमप्रा- 

यान स्पातफासंच्या मतास यष्कळच पुष्टाकरण ।मळ्तेंस 
।देसत. क।रण, यवन म्हणजे शद्वा व ट्य्ळिवयांर्चां मिश्र- 

संतात होय, असच हें स्पृळातकार प्रातपाद्न क।रत।त. 

शिवाय, यवन व म्लेच्छ हें केवळ पेंयाय शव्दांप्रमाणे'च 
वैयाकरण उपयोग करीत असहृयार्चेहृळी त्यांच्या ग्नयावख्न 

व्यक्त हैं।र्ते. 

आतां, आपण क्षणभर प।श्चाव्यांकडें वळू, आणि यवन 
  

१ उणाड्रि सूत्रत्रुत्ति पहा. २ गौतम. ", २१. 
3 सुयुहंवृंबों युप्चू ।। ७४ ॥ 

षुव्आमेंषक्सियुमिध्रणेंम्ख्क्तद्देभृम्त्रस्पो'एभ्यो युद्प् 
(ल्लाद्त्तावैरचिंना उणाद्दिवूत्रट्टातै: । २, ७४ ), 

" यत्रनळो म्लैच्छ विशेष; । ’



भाषाविषयकआयैक्पौररत्यप्नयच्न. २२९. 

शव्दासंबेर्षी व्पांर्वे कशा प्रकळोरचें मत आहे, यप्क्विर्षी 
यथावकाश विचार करूं. 

पँप्वतमुळ्रचौ असा अभिप्राय आहे कळी, यवन शब्द 
केवळ ग्रीक किवा अप्पोळिनयनू लों- 

॰हुंयाचीं षाट्टे‘ग्ग्ड्रेषा` क।चाच वाचक न न तो पुष्कळ 
नी कठेलों मामांसां. सु‘ 

व्यापक आहे लाँसनूच् या मताप्नमाणें 
देखील, पवन शब्दाचा गभिताथें" ।क्याष विमृत आहे; व 

त्यांत इळीव्नू, अळारव, इत्यादि लोकांचा समावेश हात असून, 
ही गोष्ट त्मार्ने सिद्वानू केला आहे, असें म।क्समुछर 
लिहितो. गाक्डरटकरच अतें ह्मणणें आहे फाँ, प।णिनान 

ज्या यावनानळी शब्दाचा उपयोग केला, तो शब्द इराणी 
सांकौतेंक चिन्हाचाच वाचक होय; आणि त्यावरून, यवन 
व म्ळेच्छ, अथक ग्रीक आणि मुसलमान, यांचा कोण- 
त्याही प्रकारे बोंव होत नाहीं, असा त्यांच्या लिहिण्याचा 
मथितार्थे दिसतो. 

असो… य्हैभ्'च्छ शब्दसुद्धा पवन कव्दाप्रमार्णेच पुष्कळ 
व्यापक असहृयाचें दृणोचर होतें. 
इत’र्हेच नव्हें तर, हे दोन्ही शब्द 
एकाच अर्थाचे वाचक असह्यार्चे 

वयाक णांच्या हेखावरूनहो‘ नजरेत येतें. क।‘भ्ण, पवन व 
म्`लच्छ हे कवळ पयाय शब्दच आहेत, अस व्यक्त कर- 
ण्यासाठा, उज्ज्वलद्त्तानें देखाळ “ यक्नों य्ळेच्छ् वि- 

ज्ञेषऽ । ” अमें आपल्या उ'णप्दि सुत्रत्रुत्तींत सांगितठें आहे. 

म्लेंन्-छ् व यवनहे 
फ्र्यांयश्ळाळ्द्. 

  

१ ग्राढ्या 1\[।111€1"8 मुंप्र्णक्षाप् ष्णिऱम्ऽछ्येद्रुप् [।।प्भक्ष्श्यप्स’ 

]ट्वें. 50], 

’. गोल्डस्टकरचा पाणि “।नरॉल लेख पहा. ( या. १७. ),
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शिवाय, तिरस्कार अयवळा अवहेळना व्यक्त करण्यासाठी 
दु।द्धां, ह्या शब्दांची योजना केली 

अक्हेंड्रुहुंर्थ हुंहुंहुंम् असट्यार्चे आढळत येते. सबब, ही 
गाष्ट मोठी मुद्याचीं असहृयाकारणान, 

विशेष रळीतमिं घ्यानांत ठेवण्मासप्रखी आहे. उदाहरणाथे, 
पुद्राराक्षसांत, राक्षसळान मळयकतूला केवळ अवघीरणाथच 
म्हेग्’च्छ म्हृटठें आहे, असें त्यांताळ स'द्मावरून वाचकाच्या 
सहृजा छक्षांत येईल. 

आतां, कोणी कदाचितू अशी शंका घेद्देछ कॉं, मळव- 
केतु हा म्लेच्छ ।”कत्रा यवन असेल, 
आणि त्यामुळेच, त्याला म्ळेंच्छ 

हें उपपद् लाविंहैंञ् असावें. परंतु, ही आव'प्का अग- 
दॉच ।"नरर्थंक ठरते. कारण, एकतर मतयकेतु हें द्दिड्रु- 
वाचक म्हृणजै अर्थातू अप्र्थंयाचक गांव आहे; व दुसरे 

असें कॉँ, ह्या नांवासें म्तेच्छत्च व्यक्त होणें शक्यच दिसत 
ना’हाँ. तथापि, ह्या प्रतिपाट्नाबरहृळी कोणी कदाळिचतू अशी 
कोटी ळढवीळ् कीं, मुद्गाराक्षस हें संस्कृत नाटक असव्या- 
मुळें, म्लेच्छ नामघेयास संस्कृत रूप देऊन, तें नांव संस्कृत, 
नाटकात शोमे असें बनत्रिठें असवि. पण, हां शंका देखील 
निराथारच भासते. कारण, केवळ एकठचा मछयकैंतूर्देच 
नांव थार्वेयाचक आहे, असें नाहीं. तर साच्या चुत्’ऱ्त्यार्चे नांव- 
ही यिरोचक, म्हणजे आयैब्रीजस'झुकच आहे. फार तर 
काय सांगात्रै पण, त्याच्या बापावै नांवसदां त्याच मास… 
ल्यार्चे आहे. ह्याला मुख्यत्वकरून पवतकच म्न् श्णत. तथापि 

" अहो विवैकतूंन्यता ल्फिछल्य ।(मुद्राराक्षस. अक्रश्या.) ॰ 

त्पायें प्नमाण. 
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ग्रेठेश्वर ।”कया पनैतैश्वर या नामघेपांनॉहीं त्याला हाक मार॰, 
ण्याचा परिपाठ अ`स. आणि हीं सवै नांर्वे अप्र्येकुटुंवघोतऱ् 
कच आहेत, हैंविंरोष रोतळीनें सांगण्याची अवरयकता नाहीं. 

परंतु, ह्या खेरीज आणखीही एक गोष्ट अल्यन्त महृ< 
त्याची आहे, व आवरून मलयकेतूह्या अप्पेंत्यासंबेथॉ एक… 
द्वार शंकेचे तत्काल निरसन होण्यातारसें आहे. कारण, 
आपला बाप वारहृयाछा दहा मद्दितै आहे तरी, आपण 
त्याच्या न।व।में तिळांजळळी देखील ।"द्लळीनहीं, असें मनांत 
येऊन, आहे ( मलयकेदूर्ने) मोठ्या द्रुऱ्खाचा ज्च्ठ्ठास 
टाकला आहे. 

मळुयकेतुहें | [न॰’वृह्य[व्मम्[तमू| अद्य' द्रामळोपा‘ 

सरॅतप्तस्यप्फ्ऱतरॅप न चरिंपांप्मवृथापुढ्यार्गिपान' 

पुटूहृद्दामस्तपुद्दिरेंपतोंपांजरिंव्रप्पांवाजत्’ | ( अंक 

8 या पहा. ) 
ह्यावरून, पलयकेबु हा पवन ।"॰कव। म्ळेच्छ नमून, तो 

आयवराजच होता, याबद्दल क।डोंमात्नहृळी शंका राहृत 
नाहैळो. कारण, हा श्राटूत्रिच्या, अथक हा तिळांजलळोबा विधि, 

द्दिबूशिताय अन्य कौण- ऱ्याहृळी जार्तींत नाहीं… आणि ’म्लेच्छात 
तर ता स्वप्नात देखील आणावयास नकौ. तव्हां अयोंतूच 
मलयकवूछा जें ग्ऱ्ळेंच्छ ह्यटल, तें ।"नव्वळ अवहेलनार्थंच 
होय, हें आणखी विशेष रीतीने व्यक्त करावयास नको. 

तात्पपँ, पवन ।“कया म्हेम्नच्छ शब्दाचा उपमोंग, आमचे 
त्सत्पषार्मं वझे… पूहेंन, व प्राक्काळान पंडि`, आणि 

च्छ् शब्दांचे अनेक अन्य कबिंगण, हे सट्र्दू ह्टॅम्ळ.` कै" 
उमयोंग० बळ प्रीक अगर मुसलमान `नैलरैड्रुकचिच’
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वाचक असल्याचँ समब्रून करळोत नसत. तर, १ तिर- 
स्कार व अबँहँलना, २ वणेंसंकर अथवा मिश्र्ह्जात, ६ 
विदेशी किंवा फ्हँकळो लोक, आणि ४ ग्राय्य व जंगप्र्ली, श... .. ` ...… .., 
वगरच द्खील हृराब्द ।वट्यष रळीतान द्योतक असल्याने, ते 
।‘नेब्संशय म।नींत. 

सद्ररहूं बिवेचनावरून, वाचकाच्या लक्षांत इतके खचित 
पवन शब्दर्वि कू… येईल कॉँ, अष्टाघ्यामाँतोंल यवन श‘ 

यार्चानत्वार्चा नाशां- ब्द्प्नें अवाचानत्वाचा म।स हाण्याचे 
बिंर्तां' काहीच कारण बाह्य. शिवाय, पवन 

शब्दाचा श्चिकन्द्सच्वा रवारळीर्शी सुद्धा त्तिळमान्न संबध 

नाही. तसेंच, यवन शब्दाने ग्रीक लळोकांचाच बोध होतो, 
^ अशा प्नतिपाद्नांतहृळी बिलकूल अर्थ नाहीं. आणि भ्हृळीच 

वस्तुस्थिति स्वरळी असल्यामुळे, पाणिनींत यवन शब्दाचा 
उक्केख आहे येवढीच सबब पुढें करून, आळा अबाँचळी- 
नव्व आणण्याचेंहृळी क।डोंमाव प्रयोजन दिसत नाहीं. 

बरें, पप्श्चात्यांचाच हेस, अथवा त्यांचे प्रतिपादन, क्षण॰ 
षाभां‘, ळेस्नात्व मर रबर म।नार्वे, तर त्यांच्या लिहि- 

विषयास, व तदुद्शूत शांत, आणि इतिहासप्रसिद्ध गोंष्टात, 

ज्यांकना'धू क।हाँच मळ असह्यार्चे दिसत नाहा. 
क।रण, र्शिकट्राच्या रवप्रळीमुळें आमवै व ग्रीक ढोकांर्वे 

ह्यणजें अयाँतू यवनांर्वे, दळण वळण सुरू झाळें; किंबहुना, 

१ मुद्र्स्पाँक्षस. २ गातमस्मात. 3 सणाद्दिमूत्रनृत्ति." नामदार 
तमुरॅद्र्प्सट्य्सावरांल टाका. लेढंग म्हणतात, 

“1१; ।। ।पं])। प्थ्र्थ्यऽ ऽथांम्प्टु ।।म्थ्प् ग्रादिंथंम्छ्ये 13 थ्पृधा- 

प8161113। ।।0 ।।16 (ग्प्प्म्'661द्व .व्ढ्यावेढ्यार्टफ्राध्, धाथ्क्षाम्प्टु ]1र्र’6ऱ811)’, 

०प्6 धाहेंक्ष्य 52०8८८7८8 छ्येशोढ्याणांऽश्वि. " ?. ऱपुप्. 
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तेव्हांच नत्रीन ओळख होऊन, परस्पर परिचय होत चा… 
कला, अर्तेहृळी ते प्रतिपादन करितात. इतकेच नव्हें तर, 
ह्या परिचयामुळेंच पवन-शब्दांशी आमचे स'ञट्टण होऊन, 
तदनंतरच प।णिनोर्ते हा शब्द आपल्या अष्टाघ्वायाँत वा- 
पुरळा; आणि ह्या पवन शब्दांचा उठुट्वेंख झाल्’वा क।रणा॰ 
नच खाचा क।ळ इ. स. २९० वर्षीच्या सुमारास अलावा, 
असें ते ह्मणतात. परतु, शिकंद्रळाचौ स्वारी तर इ. स. 
पूर्वो २२७ व्या वर्षीच हिंदुस्थानात्रर झालो हाँतळी. तेव्हां 
ह्या पात्र शतकाच्या अंतसर्वे निवारण कशा प्रकरिं व्र्णांर्वे, 
हें समजत नाहीं. शिवाय, पाश्चात्य पंळिडतांतहृळी पाणिनीच्या 

क।लासंब्रॅयामें पुष्कळ मतमेदें आहे. त्यामुळे, कशास 
क।हॉच मेळ असह्रयावें दिसत नाहीं. 

सबब, हो वस्तुस्थिति मनांत आणुन, एकंदर गोष्टींचा 
सर्वे बार्जूनीं विचार केला ह्मणजें, पांळिणनोचा प।श्चाणांनीं 
ठऱयिळेळा क।ळ स्नैळीकृत करण्यास मोंठो अडचण वाटते. 

असो. पांम्’ण्ळोनोचा क।ळ इ. स, पूर्वी २४ ० ० वर्षे अस- 
क्याविंषर्यो, पंडित सव्यव्रतैसामश्नर्मीर्ने 
निश्चित केहैंव् असून, स्राच्षाहृळी पूर्वीचा 
यप्त्क आहे, याविंष्प्यीं अगदीच 

संशय नाहीं. इतकेच नव्हें तर, तो प।णिनींपेक्षां निदान 
रेंप्ईंळानहेंग् वर्पोनौ तरळी पुसणतर अस्रावा, असें अ'तऱ्प्नवाणा- 

पल्ला व शांक्रटा‘ 

पनात्रप् फल. 

  

’ “ 8०50]9.1'5 अथ् ॥णं थ्टुप्थ्र्थ्य 83 ।।0 ।}18 ठ्ठधार्पर्णांऽ 
प्णोथ्प् गुंत्ब्’भ्ऽम्दूक्ष् क्षापें हुं’ब्ऱ्’प्णंप्रॅ ऱथ्ऽछुध्प्र्दिघ्रर्थाछु' ]।ध्’8।।, 01' थ्घ्क्ष्प् 
85 ।0 र्णांभंदां] 0£ [118 ।,फ्रां0 १788 ।,प्रेध् [1001'8 क्षाअंक्षाप्. ” 

( ब्रूधांप्’ऽ ऽआऽम्टुधों फुंथ्ऽछ्ये. सा]. 11. ?. 153. 1871 ). 

१ विमुक्त. उपोढूघळाता पु. ६ पें. ७ जि…त्ति.



२३8 ' भाषाशास्त्र. 

वरून दिमून येतें. ह्या दोघर्टे चैयाकरणांदूनहळी, शांकटा- 
वन हा प्राचीनतर होय; आणि ह्या दौर्हळोत जे क।लमानाचें 
अ'तर आहे, तेंच यात्क व गाकठायन यांत देखील असार्वे, 
असें अनुमान होतें. 

षाणिनळोवर क।त्यायनाचीं वृत्ति असून, साचा क।ल 

षाणिनॉ, झाल्या. इ.स. पूर्वो १२०० व"हुं’। असह्याश्र् 
मन, व पतजळिल, गां- घिषर्यो क।हींर्चे मत आहे. तथापि. हा 

जवरींल व्क्लि' ऋग्बें इ. स. पूची ६९ ० वर्षीच्या मुमाम् 
रासचझालाअसावा, असेही कित्येक म्हृणतात. काल्यप्यनार्ने 
विशेर्षेकरून, प।णिनळीचें मत खोदून टाकून, अप्पहेंच स्थापित 
करण्याचा प्रयत्न केव्याबें दिसतें. परंतू, फ्तंजळोर्ने त्यांत 
अनक दोन क।दून, त्याचे खंडन व पां।णन्‘।`।च्य। मताचे मंडन 
केल आहे. कप्त्यायनाच्या पप्ळिणनावरील टाकैला काव्या- 

यनट्टात्ते म्हृणतात; व पत'जलळीच्या टोंकेला महामाष्य अशी 

संज्ञा आहे. पतंजलींचा क।ल इ. स. पूद्रुर्नो १४० पासून 

१२० क्योंफाँत असावा, असा गोंह्ङस्टकरचा अभिप्राय 

आहे. तो मरतग्मंडाच्पा पूयस गानर्दे यथें जन्मला असून, 
तो क।हीं क।लपयत क।रेंमार येथे झाला, व त्याच्या आइर्चे 

नांव गों।णक। असह्याचँ सांगतात. 

णाणनि, कळास्रायन, आणि पत'जली नंतर, ड्रुमारॅ 
× एकरँप् पन्नास लहान मोठे वैयाकरण 

" दुसौं व्हान माठ न नृत्तिकप्र डाऊन गेल. ह्यांपैकप्, 
विशेष नामांकित ह्मटठें ह्मणजे, 

कैंपट, नागोंजीमट्ट, वामन, मट्टोजी दीक्षित“, वऱदरप्ज,
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इत्यादि हृ`।त. कैय्पटाची’ पतंनलळीवर मप्ष्यप्रदळीप नांवाचीं 
ठोका अहुन, ह्या टोरैकयम्हौ नप्गोजळीमट्टानें२ मप्ष्यप्रदळी‘ 
पोदूद्योत नांवार्चा व्याख्या केली आहे. परिमषिन्द्रुशेखर 
नांवाचा ह्याचा आणखीही एक ग्रंथ आहे, व ह्याचे ड।- 
फौलहार्नर्मे म।वान्तर केलें आहे. ह्माचाच शव्देंदुरेंग्‘ 
खर नांवाचा ग्रंथ सिद्धान्तकॉंमुद्ळोवरळाल टीका दाखल 
होय. ळहुंरेंप्ब्देंद्रुतैस्वर हा देखील ह्माचाच ग्रंथ आहे. 

बांमननि क।शिफादृत्ति नांवाचीं प।णिनळीवर व्याख्या 
केली असून, तो इ. स. च्या आठव्या शतकांत उदयास 
आला असावा, असे वाटतें. क।रण, राजतर’गिर्णांत तो 
गयाँपळोडाच्या कारकीर्दीतील असह्रयप्त’वेंषयाँ वर्णन आहे, 
आणि इतर पंडिंतांच्या र्मोळिलकेंत कद्हृणार्ने कामनासॅहों 
गगेंवेंठें आहे. क्षीर (धातुतरॅगिणळीचा कतों) हा तुझं 

१ हा इ. स. च्या सातव्या ऱळातकांतला असावा, अशी वेत्ररचीं 
सूननाअहि'. ( पु. ।. 1.. 13. 223 ). ’ 

२इ.त.यें१८पें२।तक॰ ` 
3 हा राजा क्विंचळा मोठा पींपिद्म् असल्यार्चे रप्जतर्रगिणींवस्ळून 

दिसते. 

समग्नर्दात्तथाराजा सोन्विग्यम्निक्सिक्कां| 
बिद्वापुर्मिक्षममवद्यथान्यनृपमडेळें ।। ४९३ ।। 

(रग्० त॰ चौथा तरंग. ) 
* सदामळोद्ल् गुप्तप्स्व्यं कुठूर्नामतफांरिंणम्| 

का’वै कवि बळिरिंव घुर्मे घीसा‘वैवॅ व्यघातू ।।8९६" 
मनोरथ; शंखट्त्तश्चय्कभ् संळिश्यस्तिथा । 
बमूबुऱ् कक्यस्तस्प वामनप्द्याश्चमैत्रिणऱ् ।। 8९७ ।। 

( न. न. चौथा तरंग.) 
५हाजैनर्किवानौटु मताचाअतावा,असेंवाटतें. 
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ह्याच वेळचा असह्यार्चे दिसते. क।श्चिकानृत्तोवर देखील 
फ्द्र्मंजरीं नांवाची हरद्त्तांर्ने टीका केली आहे. गया- 
दिंत्त्य हाही वागनाच्याच वेळचा मोठा वेयाकरण होय, व 
त्याची फारच अचाट बुद्धि असे, अशी लोकांत प्रस्मिद्वे 
आहे. दृत्तिबूत्र हृ। गयादिंत्याचीच कुति असल्’यार्चे सांगतात. 

मट्टळोजो दीक्षित हा इ. स. च्या सतराव्या शतकांत 
उदयास आला होता, व सिद्धान्तकळीमुद्ळो दु। त्याची जगदू` 

विख्यात क्वाते होय. ह्यान प।[णनळीचा सन सूत्र पद्धतशौर 
लावून, त्यांची अर्वार्चांन र।त।स अनुसरून पूण व्यवस्था 

केली आहे. लघुकप्मुदो हा डुट्रां सवमान्य ग्रंथ असून, 

तों वरदराजानें आशुबोंथार्थे तयार केला असळुयाचें क्सितें. 
मघ्यकळीमुदौ आणि मध्यमनळोरमा ह्या देखाँल याच्याच 
कुर्ता होत. 

ह्यान्सिवाय, हृरिकुत नप्वयपदौय, उज्ज्वलदत्तकुत 
" 

उ'णगद्सूबँवूत्ति, नधेमानकॄत गणरत्नगहोंद्घि, शान्तन० 
यकृत प्फट्घूतें, इत्यादि मंयहृळो सुप्रसिद्ध आहेत. 

पाणिनीच्या व्याकरणपद्वतौहूंन ज्यांची परिपाठीं व 

विचारसरणी अगदी भिन्न आहे, असेही कित्येक वेयाक- 
रण येथें होऊन गैठे. सवन, त्यांजवद्दलचीं देखील योंडो' 
शी हृकळोकत येथें देर्तो. 

वोपदेव हा फारच स्वतंत्र विचाराचा वैयाकरण होऊन 
गळा. हा इ. स. च्या तेराव्या शतकांतला असून, याची 
पुग्घबोंध .न।व।च। क्वा'ते सव।स मह्रशूर आहे. अनुमूप्’ते 

’होड्यादेमूर्वेक्काग्यनलोंअण्ल्याविषर्मीवेंचरर्वे 
मतआद्वे 

  

(ध्रुप्ॐपुप्थ्थ्व्).
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स्वरूपाचार्वेकुत सारस्वत, हें॰१८६१ सार्ली प्रसिद्ध झाठें. 
शर्वीवम्यहैंचळाकप्तंव नांवाचप् एक ग्रंथ आहे, आणि आजवर 
द्रुगेंसिहाची टीका आहे. शांत व फाच्छायनकूत पाळी- 
व्याकरणांत विशेष साम्य दृय्गोंचर होते, व त्यामुळेच स्राचें 
विरोंष मइत्व वाटतें. बुहृहृरच्या लेखावरून असे दिसते काँ, 
कारमळीरात ह्या आतच व्याकरणाचाच विशेष उपयोग 
करितात; आणि त्या योगांनें त्याजयर, इ. स. बाराव्या, 
तेराव्या, चौदाव्या, पंधराव्या, व सोळाव्या शतकांत, 
बऱ्याच टीकप् झाल्या आहेत. 

ह्या खेरीज, व्याडिकृर्ले‘पस्मिम्या, चन्द्रकृत नर्णेमूत्र, 
परिभाषा, आणि षडूमायाचन्दिकांट्रांक्षीरकुत अव्यय- 

ट्टत्ति वघप्तुतर’गिंर्णां, नरख्चिंकृलँ माकुतप्रकांहूंप्, मामइ- 
क्रुत मनोरमाकॄ’त्ते, गाकुतफामघेनु, प्राकृत लंकैश्वर, हेंम॰ 
चन्द्रक्रुत म।गर्यांव्याकरण, ह्याच ॰ह्ट्टेर’।चन्द्र।र्चे3 झुव्द्रानुशा- 
सन, तसच चन्द्रव्याकरणसत्र, कळायमूत्र, सरस्वताव्या- 
करणसन, इत्यादि सव प।‘रँर्शालन करण्यामोंग्व ग्रंथ आहेत. 

१ कॄक्रु प्नाप्तिशांरव्यति कोणी एका व्याइत्यें नांव आहे' सबब, 

तोच हा असण्याचा स'मन आहे. ह्माचेंचनपिदाक्षायणअसून, एक 
लक्ष( १००००० ) ’लोकांचा “संग्रह" नांवाचा प'थ ह्मानान 
असेल, असें वाटते. प।णिनोंला दाक्षिपुत्र अशी हो संज्ञा होती. 
त्यामुढें, ह्या ज्यप्इळोचाच पाणिनीं व'रळाज असावा, असें गोल्डस्टांक. 

रनेंऱ्ह्मणणें आहे. १ इ. स. पूर्वी ५६ वर्षे. 
3 ह्माचाकाल इ.स १०८८ पासून ११७२ 'ग्र्मेत असावा, 

अर्ते टा. भाऊ ट्प्र्जार्वे मत आहे, (म्ळा. 13. 3. ।। 8.1.यू’.224.) 
हा जैनघमी‘ असे. 

भ्‘संक्तत व्याकरर्णाचौएकंद्रपादो कोंठत्रुकनॅ ।देळो अहि. 
( ]धुनूऽउक्षांक्षाआप्ऽ ]र्धेऽऽगृ’ऽ. [[. 38. ) 
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याप्रमार्णे, फक्त ठळक ठळक वैयाकरणांचँच सामान्य 
दिग्दर्देप्न ज्ञाहें. तथापि, ह्या अगप्घ स’स्क्रुत महोट्धोंत, ज्यांनी 
ज्यांनों म्हृणून म।वाशास्रावर योंहेंबहुत तरळी परिश्रम केल 
आहेत, असीं आणखीही अनेक रत्में आहेत. सवय, वाच- 
काच्या माहितीसाठी, त्य।च। व त्यांच्या कृतींचळी केवळ त्रोटकच 
हृकॉकत येथें देर्तो. 
ईं’झ्रानन्द्. ह्यार्ने कैंयटाच्या मइळामाष्यप्नदळोयानर ट।क। 

केली असून, तिवें नांव म।ष्यप्रदीपविवरण आहे. 
जिनेन्द्र. ह्याची न्पांस नांवाचीं क्रुति डुविक्षुत आहे, व 

हिलाच कप्शिकांदृत्तिपंजिकां म्हणतात. ही प[णि॰ 

नळीवसॅल नृत्ति आहे. 

रक्षित. ह्याची जिर्नेद्राच्या न्पप्स ग्रंयावर ट।क। आहे. 

नागोजीमट्टक्रुत दृत्तिस'ग्नहृ. ही प।णिनळीवर्राल संक्षिप्त 
ठोका अहि. 

षुरुपोचपट्रेव. ह्याची म।षावूत्ति न।व।च। प।णिनळीवरोल 
ट।क। आहे. मात्र, हीत वेद्मपिचे नियम गाळाऊ 
केळें आहेत. 

मृष्टिघर. ह्याचा पुरुषोत्तमदेवाच्या नृत्तींवर पायात ।त्त 

नांवार्चां ट।क। आहृ. 
मधेनो दीक्षिवूछुत सव्द्कौरतुम. हृळो प।प्णनींत्ररीळ 

अपुरा र।।हेलल। बुळित्त होय. मनारया अथवा गाढ- 

गनारमा ही सुद्धां ह्यांचाच क्वात आहे. 

वैद्यनप्थ प।यपुंड उर्फ वाळंमट्टक्रूत प्रमा- ह्ळी ट्यव्द॰ 
_कौस्तुमावरळील टीका होय. विट्स्थियाछा ही लघु, 
शव्देन्द्रुज्ञेखरावरॉल यामेंच केलेली र्टाकां आहे.
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रामचन्द्र् थाचप्पँकूत हुंक्रियाकोंमुर्दा. हें व्याकरण 
असून, त्यांत पाणिनचि नियम प।ळळें आहेत. 
परंतु त्याच्या एकंदर रचर्नेत आणि व्यवस्र्थेत पु- 
ष्कळ फेरबदल केला आहे. 

पिदृळ थांचळामँ. य।च। प्रसाद नांवाचळी प्रकियाकोंमुदॉवर 

र्टाफा आहे. 

जयन्तकूत तत्वचन्द्र, ही देखील मळिकयावत्तेमुट्ळोयर टीका 
असत, तळी कृष्ण पंडितामें` कळेंत्याटकिर्चे सार आहे. 

" द्वाळेनन्द्र्सरस्त्रप्त्ना ह्याची तत्ववोप्घ घना नांवार्चा सिद्धान्त 
क।मृदोयर ठोका आहे. 

दृरिंद्ळीक्षित कृत शब्दरत्न. ही मट्टीजी झीक्षेताच्पा 
मनोरमेवरोल टीका आहे, लघुशब्दरत्न हा याचाच 
स।र।श आहे. 

नप्कंमट्ट ऊर्फ वैननप्थपायगुंङकृत पावप्रकाश. ही 
इरिर्दाक्षितांच्या ठो`कवर व्याख्या आहे. लघुमूषण- 
क।ळिन्तनामक व्याकरणसब्रावरळील टॅ।क। व परिमार्षेद्रु, 
शेंस्वरकांळिशकां नांवाचीं वूळित्तदेंखोल ह्माचळीच आहे. 

शींरदेवक्रुत पस्मिम्षाचूत्ति. ही म।ष्य व वातिकॅ’ 
यांच्या परिभाषेवर ठोका आहे. 

मास्ऋरमदृक्रुत लघुपस्मिळायाबुत्ति, आणि पळिरभाषार्थ- 
संप्रहृ. 

स्र्क्सपक्रप्शानन्द्कूत चाव्द्रकनू हां लवुपरिमाषावूत्तीवर 
टीका आहे. साचप्रमाणें फ्रियाषार्थेसंप्रहृ हीदेखील 
तशीच दुसरी ट।क। आहे.
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क।रिकप्. होत महामाष्य, ’काशिकांट्टालिं, इस्रादॉत बे 
व्याकरणाचे नियम दिंदे आहेत, त्यांचें विवेचन आहे. 

परिणाम, हुंप्त वाळावकें, भाष्य, प।णिनाचीं सर्वे, व 
पुराणचैयाकरण, पांव्यांतौल पारिभाषिक शब्दांची 
व्याख्या आह. 

भद्वेइरिकूत नाक्यप्रदळीप. झालाच द्दरिंकळारिका असेही 
न।म`घय असून, त्यांत कारकप्रक्रिया अथवा 
वाक्यरच्तिचा विचार केला आहे. 

र्कोडमट्टकूत कैंयाकरणसूपण. 

दृरिंक्छुमकूत ग्रूपणट्पण. ही क्याकरण मूषणावर र्टाकां 
आहे, व वैयाकरणमूपणसार ही व्याचासप्राश आहे. 

नागेज्ञमट्टकूत नयाकरणासद्वान्तपंजूया व ळघुवयाकरण- 
सिद्धान्तमंबुप्’या. हे वप्वयप्रदौपातारखेच वय आहेत. 
आणि ल॰ वै० क॰ सिद्वान्तावर वैद्यनाथ- 
पायगुंडाची कला नांवाचळी टोंकप् आहे. 

गणपप्ठ. ही व्याकरणात आळेहृया नियमांतौल शब्दांची 

यादी होय. 

गणरत्नमद्दाद्घि. ही सदरहूं शव्दाक्कोवरॉल व्याख्या आहे. 
भट्टप्फाव्य. ह्यांत ।क्रयापदाचीं रूपें तपाशलार्ने सांगि- 

तलऱ्‘प् आहेत, व ह्याजवर अ`नक टीका झाल्या 
आहेत. 

यड्यूळुङप्न्तश्चिरोमणि. यांत यड्दुङळान्ताचँ विवेचन आहे. 

मैंन्नैयरक्षितकृत घाहुप्रदौप अथवा तंत्रफ्दळीप. ही पाणि- 
नंळोनें के`लठुया यातुयाठावरोल व्याख्या आहे.
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माघ्रत्रप्वार्मेक्रुत मप्घकींयनृनि. ही धावू व तद्धितप्रल्य० 
यावरव्ल व्याख्या होय, व ती सप्यणाचार्यांनें केळी 
आहे. ह्या ट्टार्तोत सायणाचायक्रुमें जें बैयाकरण व 
॰ ५ " ' ॥, ॰`॰ 

प्रथ आधारभूत म्हणून म।नल आहृत, त्याचा नाव 
खालाँ लिहिल्याप्रमाणे होत. चन्द्र्, आंपिशळि, 

शांकठायन, अप्त्रेय, थनयाल, फौळिशक, पुरुष… 
क।र, खूग्म्कर, मघुशूहूंन,~ याहूंव, भांग्रू‘रे, श्री. 

मद्र, ]शक्द्क्, रामद्वामश्र’ द्र्में, न'र्षे’ राम, 

मीम, मोन, हेंलप्राज, ^मुभूहैंहुंनृचन्द्र्, पळूर्णेड्रुन्द्र, 
यज्ञनारायण, क्रण्न, रघामा. कशवस्वामा, [राव- 
स्वामळी, घूतेंस्वामी, क्षीरस्यामळी, तर'ळिगणळी, आमरण, 
शांथिंफामरण, समन्ता, म।कयारत्न, आणि प्रगळीप. 

पप्णिनींकृत शिक्षा. हा उच्चारघिवयक ग्रंथ आहे, व त्यांत 
विशेषत: वेदांत आढळणाऱ्या शव्दौच्चारार्वे निरू~ 

पण आहे. 

अटुमूत्तिस्वरूपाँयार्थंकूत सरस्च्चति प्रक्रिया. हा व्या‘ 
करण ग्रंथ असुन, तो सरस्नतौच्या प्रयादाने तयार 
झाला असह्यात्रिवयळी ग्रंयकांरार्चे म्हृणणें आहे. 
सुमरें सप्तशें सूत्रांवर ह्या ग्रंथाची रचना झाली आहे, 
असें म्हृणतात. उत्तर द्दिदस्यानांत ह्या व्या’ढेद्रणाचा 
यिज्ञेपेंकरून प्रचार आहे. ह्यावर पुंज्ञराज आणि 
महीमट्ट यांची वृत्ति असून, ह्याखेरोज सिद्धान्तच- 
द्रिकां व पद्चळिन्द्र्कां म।याच्याही व्याख्या आहेत. 

ळे 

१ हें व या मागून साँगितलले इतर वैयाकरण पाणिनीच्या पटू- 
लाँस अनुसस्यूनच नसल्यामुळें, त्यांयें निराळेंच विवेचन केर्ले आहे.
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हेंमचन्द्र् अथवा द्देममूरींकूस हेंमठयाकरण. शव्दानुशां‘ 
सनावर ळवुनृन्तिष्ठानांयाचटुं ज”: `ठ।क। आहे, ती 

ह्यांचाच असहृयाच ।द्सत. ।हृच आठ अध्याय 
आहेत, व शेंवटहृया अध्यायात प्रप्क्रुत म।पेंतौल 
अनियमित शब्दांचे निरूपण केठें आहे. हेमचं- 
द्राच्या व्याकरणायर एक टीकाही आहे. 

अभिनव शांकटायनकृत शब्वानुशांसन. यांत शब्द- 
र्विबेचन आहे. 

वस्व्घिकूत म।क्रुतचन्दिक्रा॰ इति संस्कृतापाशून प।कृत 
वनकेहृया शब्दांचे निरूपण आहे; व प्राकृत मनी… 
रमा नांवाचळी तिच्यावर र्टाकांही आहे. 

”क।तंत्र. ह्यालाच क्रलाप अशी मुद्वा संज्ञा आहे. ह्या 
व्याकरणाचा वंगाहृयांत फार प्रसार असून, ह्यांतळील 

सूत्रे कुमार देवाकडून प।प्त झात्ऱ्याघिपयाँ आख्या॰ 
म्’येफा आहे. ह्यावर त्रिठोचनदप्सक्रुत फांत’त्रपं’ 

जिक्त, रत्रुनंद्नअप्चामँश्चिरळोमागिंकृत कलप्पत- 

त्यार्णेत्र, कात'न्नचन्दिक्रा, त्रररुन्विकॄत येंत्रक्रुटी, 
हळि’रामचकवळित्तेक्रुत व्याख्यासार, रामदासकुत 

व्याख्यासार, ड्क्कादिं व्याख्या, आणि सुषेण, कवि॰ 

रान, रमानाथ, उमायावे, कुलचन्द्र, व ग्रुरारि, यांच्या 

दखाल टा’कां आहेत. 

श्रोनप्‘तेंट्राताचे’ क।तन्त्रपरिंशिष्ट नांवांचैहौ द्रुप्तरें एफ 
परिळिशष्टाद्दास्वल पुस्तक आहे, न त्यानवर मोंपि- 
नाथट्टात परिशिष्टप्रगेघ, आणि शिवरामचकवतीं‘ 
कृत परिळिशष्टसिद्धांतरत्वाकर, नांवाचळी टॉकां आहे=
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क।तंवगण'वाहु नावाच्या ग्रंथांत कप्तलांतौल धातू 

पद्वतर्शार लाबिल आहेत, वव्याज्ञवर ऱमानाथक्रुत 

प्रनारमा नावाचा ट।क। आहे. याशिवाय, रहृसन० 

न्हीकृत कप्तंत्रवटूकप्रक, श्विवदासकॄत कार्लवउ- 

णादिंनृत्ति, कप्तंत्रचतुष्टयप्रदीप, कात'त्रवातुघोया, 
कातवशब्दमाला, इत्याद्दि अनेक ग्रंथ फांतंत्रस'व‘ 
याचेच आहेत. 

द्रुमँर्सिहृकूत दुग।।सही. ही का'तन्नावर ठ।क। आहे. त॰ 
था।‘पें, हिचा कत। द्रुगीसहृ नसुन, सववमाँ अस’ 

ह्याच कळत. मात्र, दुगौसहीचा ऋङ्मतत्रत्रूत्ति- 
ठोका आहे, योंपदवकुत क।मवैतूवरद्रन अस सम॰ 

जतें का, द्रुमँगुंसाचीं द्रुमँटळोफा आणि वधेयानमि- 

श्राचा क।तत्रविस्तार नावाचाही ग्रेथ आहे. 

क्रमढीश्वरक्रुत सॉक्षेप्तसार नांवाचा व्याकरण ग्रंथ बेमा’ 
त्यांत प्रचारात आहे. मात्र, तो कित्येक ठिकांर्णी 
डुमरनंदौमें शुद्ध करून, त्याला त्यार्ने चौमर असें 
नामघेय द्दिठें आहे. त्याजवर नोपींचॅद्राचळी टोकप् 
असत, त्या ठकिवर व्यप्फारहीपिक! नामक न्या. 

यपंचाननाचा आणि दुसरा एक र्वशवाट्नार्चा नृत्ति 
आहे. ह्याखैरान, सौक्षप्तसार, दु'बँव्घटन, शब्द 
घोषा, घप्हुघोया, ठुमादासक्रुत छुबोघिनौ, मिश्र… 

कृत छाठ, व"गर ठोका, व रामानंद, रापतकवागळीश, 
मपुंसृटुन, देंर्वांदास, रापमद्र, रामप्रसादतकवागळीश, 
श्रोवठुमाचाय, द्याराम, नळाचस्रा’तें, मोंलानाथ, 

क।ळातकांसद्वान्त, रातकठतकवागांश, गोविंदराव, 
इत्यादॉच्या व्याख्या आहेत.



२४४ भाषल्लाल्ला- 

क।शो’नर व नन्द्किशोरकृत पुग्घबौघ परिशिष्ट. 
नोंपट्रॅवकृत कबिकहृपद्रुम. ह्यांत वातूंच‘व् नायावळी आहे. 

मसाट् नामक टोकेत्ररून, रामव्याकरण नांवाचा 
ग्रंथ वोपदेवाचाच असट्यार्चे कळ्तें. 

वोपट्रे नकुल क।व्पकामघेनु. ह्यांत सट्रदू घातुनामावळीची 
व्याख्या आहे, न आजवर दुर्मोदायाची पातुदी- 
।यक। नामक वृत्ति, आणि रामन्यायाळंफारकृत कवि- 
कहृपहुम व्याख्या नावाचा ठोका आहे. 

रप्घप्कूष्णकृत घप्तुरव्नावा’ळे. हा पद्याव्मक प्रेम आहे. 

इलापुघकृत क।यरहृरप. हे पद्याव्मक असून, त्यांत 
सामान्य ।कयापद्दाचीं उदाहरणे दिकॉं आहेत, व 
आजवर एक टोंफाहृळी आहे. 

पद्मनामद्त्तकृत मुपद्म नांवार्वे व्याकरण, सुपद्मपरि- 
शिष्ट, छुपद्मवातुपाठ, परिभाषा, उणादिंबुत्ति, ही 

बँगाव्यार्तांल कांहीं परगण्यांत चालतात. ह्यावर 

विष्णुमिश्राचळी सुपद्म पकरन्द् नावाची ठ।क। 
आहे. याशिवाय, कंट्पेंसिद्वान्त, कप्शींश्वर, श्री” 
घरचकत्रतीं, रामचन्द्र, इत्यादींच्या व्याख्या 
आहेत. फांशांश्वरळीगण, व ह्याज्ञत्ररळोल राम. 
क।तार्वा ठोका, अस ह्या स’ब'घाचेच प्रे'य होत. 

पुंरुर्पप्त्तमकूत रव्नमाळा. हें व्याकरण असून, रयाचळा 

प्रसार कप्मरूपांत आह. 

मरतमक्का द्रुतबैप्घ. हें व्याकरण आहे, न ह्याच ग्रंथ- 
क।र।चीं आजवर टीकाही आहे. प।ठु तें क।रतें 
उपयोंगांत नाहीं.
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रामेश्वरकूत ग्।क।स`मत मुयाच्चाट्यु बोध. हेंव्याकरण ।त्रेज्ञेय’ 
प्नचळारांत नाहीं. 

जीत्रघोषस्कामींकृत द्दरिंनामामृत. हे व्याख्यास्रा’ट्टेत व्या… 
करण आहे. 

चें'तेन्पप्पृत नांवावै हृळी टीफासप्रेत व्याकरण असुन, ह्मारँहुंनऱ् 
रोज थापुंबौघ, लघुबोंघ, शिघ्रबोघ, सप्ररूंमूत, रूंट्रेव्य, 
पद्र्प्त्रळी, उहृफा, अशी अनेक व्याकरण आइत. 

रामनारापणकृत क्तळिरसात्रळी. हें झोकत्रटू व्याकरण 
आहे. 

विमलसरस्त्रतळीकृत रूपमाळां, त्र क।शोश्वरकूत्' ज्ञानप्ग्टुप्र्धे,~ 
हीं देखील व्याकरणेंच आहेत. 

ह्यांळिरेंळावाय, मट्टप्तक्क, गोंविन्द्मट्ट, चतुर्मुन, गर्जि’सह्र, 
मोंयवॅन, न रारणदेन यांर्ची नांर्वे सुट्रां घाबुदौपिर्केत दृगू… 
गोंचर हात असून, व्पप्घ्नसूब्त आ।ण व्पाघ्रपाद् यांचीं 
या|तर्फेहृळी आघारमत म।नळीं आहेत. 

ह्यावरून, या मूतळात्ररप्ळ इतर सर्वे रग्ष्ट्रां‘ध्’या प्नया 
ण।न, आमन् या मरतख’डांर्तांळ संस्कृत भाषाशास्त्र हैं।कता 
प्रगह्र’मतेंप्रत प।हाचबें होतें, याचो खरा कहृपना वाचकास 
सहृजॉ हैं।ण्यासारस्यीं आहे. 

१ माँनियर विल्यप्स म्हणतो, 
“ ’[0 ष्टथ्प् ।1]॰]१]। ध्यास 0णा3 0प्6 0£ [5110 ॥]08प् ग्ध0प्तुंक्षाग्- 

{पां ठ्ठाक्षांप्नफुंसप्प्दां स्वा01`गुंठू5, ओथ्प् ।,[18 (ग्थ्माप्ऽ 0र्र॰ &प्)’ 
001…131')’ }] १ ट्याथ्प्' ह्याण्षेप्ष्र्शा, भाथ् प्|16 ।।[र्धांसौ- -8।1॰।.९[1)'8. 
01' ल्फिग्रुप्भ्’थ्प् ('(॥॥[॥6॥प्।ग्॥ग्॰)7'. ” ([प्पंछ्ये] श्या1ऽतुं0।।ग्..[ग्.1ऱ्॰7). 

वेचर ।ळ॰क्को, 
“ र्प्गुं टुप्श्र्धाम्राथ्प्म्प्र्था ]!फिधा'श्र्प्धाथ्’ ॥! डुक्षाष्ठा'र्था र्झाप्धाप्म्र्थ्य 

।0 8 ।।]05६ प्'छाप्धाछ्येमिंड्रु110]! ढ्यापें क्षाटँक्षाऽम्भ्ष् पें8७3109- 
…!116’1113." (,मु [ [, 226). 
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असो. येथफ्मँत, माषाशास्नाच्या आद्दिशाखेबें यथा‘ 
नफाश निरूपण करून, निरुक्त, 

व्पप्करण, राब्दव्युव्पत्ति, ट्टप्नाद्दि गु० 
ख्प अंगांर्चां अवश्य तो माहिती दिली. 

सबब, आतां, ह्या शात्नाचळीहुंदृसएळो शाखा जी कोशरचना, 
ळितज्ञकद्दे वळू, आणि तव्सबँपाँ आमच्या अप्र्थे प्रयव्नाची 

एकट्र दिशा दाखवू. 

भाषाशारत्रळार्चां दु- 
सर’। शाखा, त्र 

कळोच्प्तरचना _ 
कॉँशरचनैवै प्रथमांकर ळिनधंटंतच दिसून येतात. ह्या 

निघंदूंचा मुख्य उद्देशम्हृठला ह्मणजें, 
वैदां'याच प्रकाशन होय. क।रण, 
वेदांचा अर्थ वैट्फांळान्तर दित्रसाकु 

दिवस द्रुबों‘घ होत चालला, व सामान्य जनांस तर तो 
केवळ समजण्यार्चांच मारामार पडूं लागलो. तेव्हां, ही 

. ^ × …. . 
अडचण दूर व्न् हृ’,।या आ।ण त्रदाच हृदूगत ध्यानात 
येण्यास पंचाहँतच पडे नये, हाणून अनेक विद्वान एकत्र 
होऊन, न्यानावेदांतौल कठिण शब्द एकत्र केले, व 
त्यांजनरळोतरच नहेंमाच्या प्रचारांतळे त्यांचे पयापरॅळाब्ट्हृळी 

दिले. त्यामुळे, पुष्कळ शब्दांचा भरणा एकत्रव्ळा जाऊन, 
म।समान है।त असट्टेऽहेंठे द्रुर्वोवव्न आपोआपच कमी झाठें. 

कॉंशरत्रनेच्ळो प्रथ- 
म।क्रुर. 

तथापि, घिघंटूचळो योजना फक्त वेद…पस्मिप्पा कळण्या॰ 

सप्ठींच असठुयामुळें, _त्पांचा सावें- 
ळितक उपयोग होत तसे, हे उघड 
आहे. तेंव्दृ', विद्वाज्यानांच्या च्यानांत 

ही अडचण येऊन, उदूमनदेलों अक्रेंपकता पुरी पाडण्या- 

सामान्य कोशार्चां 
अवश्यकतां. .



भाषाविषयक आयै व पर्वेररत्य प्रयत्न. २४७ 

साठी, त्यांर्नो आपळें लक्ष्य तिकडे लागलींच पौहोंचबिळें, 
आणि संस्कृत म।र्षेतोंल सर्वे शब्दांचा शास्त्रळीय कोश 
तयार केला. 

ह्या शारच्चीप कोंशांसबेधीं, अप्दिंप्नयव्न कोणाचे न 

कोणते होते, हें खात्रोपूबँक निश्चित 
करण्यात हृळीं एकहॉ साधन उप- 

लब्ध नाहीं. तथापि, फार प्राचीन काळी, असे कोशकार 
होऊन रेळि होते, याविषपीं मात्र तिळमर देखील शंका 
रप्हृत नाही“. कारण, स्राबद्दळचा रपष्ट उद्रुठेंख प्रत्यक्ष 
अमरासहानच आपल्या क।शांत केला असून, तदाथारच 
आपण आपला ग्रंथ तयार करीत असहृयार्वे त्यार्ने 
त्मिहँलॅं आहे. 

समाहृच्यान्यतेत्राळिण संक्षिहैऱ् मत्तिस’स्कृवैहें । 
संपूर्वेप्पुच्यतैर्कीनोंमकिंगांठुशांप्तनमू ।। ". ।। 

( अमरकळोश. प्र. कां. ) 

प्राचीन कौशकप्रांत, अति प्राचीन असा व्याडीच होय, 
असें वाटतें. कारण, एका कवीने मुप्रासद्वा क।राफारांचा 
जा एक'इर नामानळि दिली आहैं, तात व्याङऱ्नें नांव 

बँ’रच वर आहे. 
मांद्न्यमदू'मप्लप्च प्त्रकहेंडप् रव्नमाप्ळक्रप् | 

रन्तिट्रॅनो म।गुप्रेश्चव्याप्डेऱ्चूव्दाणत्रस्तथा ।। 
द्विड्रुपश्न क।‘लैंगभ्र रमत‘पुव्पोत्तम. । 
दुग्रांऽळिमपांनपालाच सेसप्राक्’तझु’प्’क्त' ॥ 

प्नयोबापांप्लतयैत्रू क्प्चस्प’प्तहूंलप्यु' र्गेळो | 

द्दारप्त्रलप्सा’दृसप्कप् प्व्क्तमांप्द्त्य एका || 

प्राचीन कोंशम्रार.
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इपेंर्चद्र्श्चरुद्र्थाप्यमरोऽयंसनातनऱ् । 
एतेंक`णाऱ्समप्ख्याता४सेख्पळापद्द्विंशांतेऽ स्पृतप् ॥ 
परतु, व्पाडीर्वे नामन्प्ग्प अप्रपागॉ आहे, येक्ढेंच क।- 

’ रण त्याच्या अतिप्राचळीनत्वार्चे खचितच द्योतक नाहीं, 
ही गोष्ट आम्हांलामुद्धां कबूल आहे. सघन, आचें पांच“: 

नत्क् सिद्ध करण्यासप्ठा, अन्य मायाच आपण अत्रलव्रन 
करूं, आणि सनमान्य अस द्रुसर प्नमाणच आपल्’या वाच- 
क।पुदें ठेंयूं. 

व्याङळोचा स'ग्नहृ नांयाचा एक सुप्रसिद्ध ग्रंथ असरॅया- 

विंपर्वी, आहांळो पूर्वीच सांगितवें आहे. (मागें प।न २द्७ पहा.) 

ह्या ग्रंथाचा पतंजलॉनें आपल्या पहाभाष्यांत त्रार’यार 

उऽढे‘त केला असुन, त्यांत त्यार्ने अहे! ह्मटळें आहे 

“ संग्नहे एततू प।‘यान्पेंन फ्र’र्गप्जूतमू” । शिवाय, 
हा संग्रह ह्मणजें ग्रंथ ।त्रट्रॅग्प होय, अस कयट व नागोजा॰ 
भट्ट यांना` देंखांल आपल्या व्याकरणत्रूत्तींत रपष्टफ्र्णे 
" ,… 
।लप्हृल आह. 

आतां, अमिंमन्यूर्ने आपहृया क।रकळीर्दीत फ्तंजळीर्वे 
महामाष्प सुरू कैळें होते, ही गोष्ट 

सर्मोस मऱ् एशूर आहे; अप्णें तो ड्ष् 
स. फूर्मे १२० वयाच्या सुमारास 

राज्य करळीत होता, याबद्दल सुद्वा शंका नाहीं. तेव्दां, 
अर्थातच पतंज‘ळिल हा याळिहृ पूर्यो उदयास आला असून, 
व्याव्याहृळो अगोदर व्पप्द्वळी झाला होता, हे उघड आहे. 

ह्याखेरोज ऋगूहेंप्द्र्प्नात्तिशाख्यांत देखील सौंनकप्र्नेऱ् ह्याचा 

पतंजळि आणि 
व्याडींपर्चिप्राचळोनख. 

  

" महामाप्य. अ॰- १. '… ’१, आ० १.
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उक्केख करून, “ व्यादे. सवैत्रप्प्पघळानलोंफ्'"र असे 
वचन घातठें आहे. घाबरून, शातशाख्यापूनींचाहीं 

व्पप्डों असव्यामुळें, ल्याचें प्राचींनव्त्र वाचकाच्या लक्षांत 
सह्रर्जा' येईल. 

सर्वे कोशांत, अनरसिहाचा अपस्कोरॅप् हा अप्रणो असून, 
फारच प्रसिद्ध आहे. सबब, तव्सरंवं‘नंळी अबरेंप ती माहिती 
ळेश् ५५ 

यथ द्वा. 

अमरासहृप्चा क।ल अनूनहो निश्चित नाही. कारण, 

क।णीं म्हणतात कळी, तो विकत र।॰ 
जाच्या नबरव्नांपैकॉँ एक होता, व 

क।हृच्'चें असें मत आहे नहीं, है" हूं, स. च्या सहाव्या शत… 
’फांतळा असावा. पहिली गोष्ट खरी असल्यास, तो इ. स. 
प५। प्भ्चू बषाव्यासुमारळासच उदयास आला पाहिजे. क।रण, 
तोच आ’तें विख्यात विकत राजाचा क।ल दीप. ह्या 
नाणाकत राजाच्या दिव्या सभेत, ज्ञानतेंजानें सदैव चम॰ 

कणारीं रव्र्ने खार्की ळिद्दिहृयाप्रमाणें असता… 

घनतरिं’ ठ्प्फ्णकर्पिमरास’द्दझुळू 

वैवाद्व्मट्टघर्दैखषंस्वत्रूप्प्केदांघुप्' 

ख्यातळो नृरप्ह्रप्पळिहृड्रुप् दृपवैऱ् समप्गां 
रत्नप्निवै तरख्चिंनब विकपस्य ।। 

अघरसिह हा नौट्वघमीगुयार्या असल्’याचें पुष्कळाचे 
मत आहे. ह्यानें के`लव्या कोंशार्ची 
तीन घिरनृत क।र्डे आहेत. सबब, 
व्यांतौल त्रिपयानुकम खालीं ळिद्दिहृया’ऱ् 

अमरर्सिहाचळा कास. 

॰ अनरकोंरप्तिळोल वि- 
ण्यातुंक्का. 

प्नयार्षेप् देर्तो.
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गयमकॉड. १ परिभाषा. २ रबर्मेबर्मे. द् व्योंमक्यों ४ 
" (` " ळू ।द्गुबग. ९ क।लवगें. ६ घाबन्ळा. ७ झुब्द्प्ढूतमँ. ८ नाट’यबगें. 
९ प।तालभौगितमँ. १० नरकबमैं. ११ वारि’नगें. 

द्वितौयफांङ- १ मूमित्रमैं. २ पुरत्रगें. द् हैं।लत्रर्मे. 8 वनौ- 
षघिबर्मे. ९ सिहाक्विमें. ईमतुष्पत्रमीं ७व्रह्मबमँ. ८ क्षा’न्नै‘ 

(` 

यत्रग. ९वैश्यकॉँ. १० शूद्र्काँ. 

नृहुंरिहुग्र्फाट्व. १ विहुंप्ष्पनिव्नबग्व्. २ हुंनफोणेबर्मे. २ 
नानाथबग. ४ अव्पयवम्ळा. ९ ळिलगादिस’प्रहृबग. 

नरतु. शेंबटों, संस्कृत कोशकार व त्यांज्ञबरळील टोका- 
क।र म।नों म।ष।श।रच्चक्सियक ब`रच 
परिश्रम कळे असह्यामुळें, त्यांची 
उपलब्ध असळेंकॉँ नांर्वे देऊन, पप्- 

षाशप्त्नार्चां ही दुसरी शाखा पुरी करर्तो. हाँ नांर्वे खाकॉ 
ळिळिव्याप्नमाणें होता…… 

१`अजप॰ २ अनेकार्थेध्बळिनमेज्ञरळी. द् हैंपचॅटूकुत अमि- 
घावचिंतामणळी. ४ अभिघातमाछा. ९ अमरद्त्त- ई अमर… 
सिहृकृत अमरमाछा. ७ अरुण. ८ ड्न्द्रुकफैश. ९ उत्पळिनळी. 
१०^ उष्मविवेक. ११ नैतपुरुपौत्तमदेंबक्रुत एकाक्षरकीश. 
१२ क।‘दृश्ना. १३. कल्यतरु. १४ केंशञकूत कह्रपड्रु. १९ 
क।व्य. ट्ड्कप्व्यापन. १७गंगाघर. ।८ गोबठुग्नकप्श. १९ 
चन्द्रकँप्झु, २० चरककोश. २१ तारपाल. २९ ज्रेंतपुस्ग्'पो- 

त्तमदेंबकृत त्रिफांडधेष. २६ त्रिबिक्रम. २४ दामोद्र्रकीश. 

२९ द्रुमँकळोश. ऱद्द्‘देळिशकळोश. २७ द्दिरूपफौश. २८घनं॰ 
जग,,२९; घनपाल. ६० धन्वंतरी. २१ घरणीदासक्रुत घर- 

णळीफौश. ६२ घम्ट्टेदास. द्द् नानाथेध्त्रनिमंतरळी. २४ मारक, 

संस्कृत कोंशक्रांरां’ 
चौ नामाबळी.
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रट्टात नानार्थंरत्नमाला. द्९ 'नामा‘नैत्रान. ६६ नाममाला. 
६७ अमरसिंहृक्रुत नग्मा‘हेंव्गानुशासन. द्८ प।लफोश. "२९ 
पुदूगलकोंश. ४० मरतमाला. ४१ म।गुरिफौश. ध्रझुंप्न. 
कोश, ४३` भौगॉद्र्कौश. ४४ मेख्प्फीश. ४०. म।घतकौश. 

४९ मुकुंद. ४७ श्रोघरकुत मुक्रातलळी. ४८ मनुकौश. ४९ 

मेदिनळी. ५० याट्त्र. ९१ रत्नकळोश. ९२ दंड।घिन।थे।प॰ 

नामक…इरुमप्पक्रुतारत्नमाला. ९३ हलायुधकुतारव्नमाछा. 
५४ रतिदेत्र. ९९ रमस. ९६ र।ज्ञदेंत्र. ९७ राजमुकॄठ. ९८ 
रुद्र्कोंश. ९९ वररुन्दि. ड्० याचरपा'तें ड्१ यिकमादिअ. 

ड्'र विश्वकोश. हूंद् विश्वप्रकाश. दूं४ ।बश्विरूप. ६९ पिंश्व- 
लोंचन. ड्हूं वैजग्नक्तीं. ६ ७ वो (वो) प।ळित. ६८ व्याडो. 
६९ मयुरेशकुत शव्द्रव्ताया‘ढे'. ७० शब्शर्णेत्र. ७द् शाश्वत. 
७२ दुग्मांक.७द् ससप्रळाबतें. ७४ सज्ननफीश. ७९ सबैघर. 

७६ स।हृस।क. ७७ मुमुत्तिकोंश. ७८ सोमनळिन्द्. ७९ हेर- 

फीश. ८० जैतपुंरुपोत्तमदेत्रकुत दु।सबलळो. 

साहित्य- 
आता, भाषाशात्नाच्या तिसऱ्या शस्किकहे आपण 

आपलळी दृष्टि क्षणभर देऊ', आणि तळोत आमच्या पू’रँजांनों 
ळिकतोंळेस परिश्रम केळे आहेत, याचा विचार करूं. ` 

ह्या शाखेत मुख्यत्बेंकरूत तान गोंष्टींचाच अन्तर्मांत्र 
होतो, । छन्द्, २ काव्य,, आणि 
२ अल'फार. छब्दज्ञास्नाचे बळीजांक्रुर 
मूत्रांत उपलब्ध होतात. इत्र्किंच नव्हे 

तर, ता’द्वेषयक बहुंलसामप्रो ब विपुल उपकरर्णे हीं सर्वे आतच 
इतस्तत: अबकळार्णे झुळिर्ली दृष्टीस पडतात; आणि रयानरून 

साहित्यशखोतळोल 

यावो.
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तत्कखोन ऋषींस छन्दार्वे झोन चांमर्ले असहृयार्चे व्यक्त 
होर्ते. पण हातच्या क।कणालाआररेंयाचळी जरूरच नाहीं, व 
ज्या गोष्ठी स्वयमेव सिद्ध आहेत, आंजला अशप् बाह्य 
पुराव्याचीं देखील अपेक्षा नाहीं. क।रण, कि’ग्रेक छन्दांर्ची 
नर्वि तर प्नायक्ष ऋगूवैदांतच आढळून येतात. 

असो. आमच्या पुराणतम ऋमृहेंदांर्तांल कित्येक ऋप् 
चांवै छन्द् त्या प्नाक्कालॉन ऋषित्र- 
याँस इतके हृदय-वेधक आणि चित्ताक- 

बँक वाटत असत करें, त्यांचे अनुपम म।घुपँ, व अखिल" 
विश्वाचा छुश्राव्प आणि अप्ना‘तेइत रत्ररसंत्रैद्, यांर्वे केवळ 
ऎक्सच आहे, अशी त्यांची निऱ्सशप कव्’पना असे. 

निटानसुत्रांत छन्दरेंशप्त्नाचें सम्यक विवेचन असून, 
अनुकमर्णांत ऋगूवैदांतह्यामूकांचे प्नणेत्ते, ऋर्चाचे छन्द्, 
व त्यांच्या देवता, यांसबैधाचा तपशव्ल मंडळांच्या अनुक- 
मार्नेच दिला आहे. 

साहित्य अथक छन्क्ष्, काव्य, आणि अहंकार शाखा- 

वर, रतालाँ ळिलप्‘हेंहूंठेहैंव् ग्रंथकार त्र आच्या कृत? सुप्रसिद्ध आहेत. 
पिगलामें छन्ट्शऱरर्वे रचळें आहे; व पिंगळ हाच पत- 

बा’हें" असक्याचें ळिकयैकांचें मत आहे. 
व्याप्नमाणेंच ख्रें असेल तर, साचा क।ल 
इ.स.पूर्यो १४४पळामून १२०त्रर्पोप’यैत 

असावा, असें वाटतें. ट्रॅडोंकृत काव्यद्रॅड्रे इ. स. च्या सहाव्या 
शतफांतील असून, घनेज्ञमकॄत ट्'शरूप हें इ. स. च्या दहाव्या 

शतफांतळील आहे. भौज्ञदेबक्रुत सरस्त्रप्’तेंकठामरण; इ.स. चे अ- 

करर्बि शतक.प‘मतकूत कप्व्पप्रफाशहुइ. स. वै बारावे शतक. 

छ्न्द्ग्यें पाँरळाणत्त्ब. 

छन्द्, काव्य, आणि 
अक्कसिंत्ररॉळ ग्रंथ.
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ह्याजत्ररच गोघिन्दकूत काव्पप्रेदौप नांब।च^। व्याख्या आहे. 

बांमनकृत कप्व्याळेकप्रड्रुत्ति; इ. स. वें तारावें शतक. 
विश्वनाथकृत सप्'प्हेव्पट्पेंण; इ. स. र्चे पंधरावे शतक. 

ताव्पर्वे, मप्षाशास्नाच्या या शाखेतसुद्धां आम्हृळो बिल- 
कुल मागे नव्हृ’तौ, असें कोणाच्याही लक्षांत सहृजॉ यैईंळ- 

असो. याप्नमाणें, मळाषाशास्राच्या कार्मो, आमच्या 
माखँत्वट् र्पोळूह्त्यां, भारतीयांच्या परिश्रपावें सामान्य 

त्रैमाषाशास्नान्-याक्या ।ट्गूद्शन केळें. सबब, आम्हांखेंराज 

षी श्यान' अन्य पप्ररत्यांना एताद्वेषयक कशा 

प्रकारचे प्रयत्न "कळे, याचा आतां थोडक्यात विचार करूं. 

इ. स. पूर्वी ९८, ० वर्षीच्या अगोदर, मरतखंडांत एक 
र्योटूज्यांचा श्याट् विलक्षण घमैकान्ति होऊन न्ळालळी, हें 

व संस्कृत म।यैचीअ- वाचकास माहीत असेलच. ह्या घमैं' 
प्’मैट्टाद्वै क्रान्तांतें बौद्वघर्मांचा "फेलप्'१‘ झया' 
टघाने' झाला, आणि ता पूर्वेकडाल चानसमुद्र् त्र त्याच्याहा 
पल।कङ।ल स्थींरपहासागसयाब्रून ता अट प।श्चमेकडे० व्हूंळो 
लगा नदोपपँत जाऊन "पङकलप्. अथातू, पूर्वेक्रडाल 
ब्रह्मदेश, चीन, व जपान, आणि उत्तरकद्दाल तिबेट, या 
देशांत ह्या घमाँचळा प्रवेश विशैप झाला; व त्यामुळे, झा 
व्या देशांतळील ढोकाना ह्या घमचिं रहृरय कळण्याचळी चि… 

_…   

१ ह्मासंवंधाने’ प्रोफेसर बेत्रर म्हणालो-…- 

ङ्म01` ।।](3 1'65७, ।।] ।।]0 ।।8](| 0{ 1'1षु0प्01र्भू0 8.।](| })00८।03, 

६118 मुधेम्रग्रँप् गूप्ष्णिघ्], 50 ।ष्टा'लाँस ।" ।]।09॰ (]।5।।[]0।’।0प्ऽ, }]85 
।…(1 ।।सथ् 800छु0, :…(गू छ्येऽ हु…घ् ।01'र्यां] 81] ।प्ऽ हुठुप्णाहेंम्‘, 
110९; 361पें0प्] ।प् :… क्षाप्प्क्षानूप्’ ऽप्छ्येठि ।।प्प्] ।प्टुंक्षप्'प्प्म्ऽ 

, {3,3र्गि011. ( ]पु।ऽप्0[॰)’ 0£ ष्ठिक्षाऽप्धांप् ]नुरोंक्क्ष'श्य्प्प्प्थ्. ?. 232. )
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ड्।।स। होऊन, तळी द्दितसानुदि'क्स प्रत्रल होत चालळी. पर’तुं, 
तळी एकदम सफल होप्यालप् म।मेंच नव्हृता. कारण, ह्या 
घमोंचीं बहुतेक पुस्तक स'त्कृतांतच ळिलहिळेकॉँ होतों, आणि 
ही भाषा कठिण असल्यामुळे तो समजण्याचीं अडचण पडे. 

तथापि, नूतनघमेंचिषयकक्रुतूइल जागृत झाल्यामें, 
चिनॉठोफांची सं… सरट्टात ळिशकप्याचळी अभिख्ळिच काला- 

स्हूंत्र्नाविषर्वीचळी अग्नि… न्तर।नें उत्पन्न होऊन, ह्या अमुत्प 
रुप्च॰ म।पेंर्चे ज्ञान संपादन करण्यासाठी, 
चीन देशरॅतळें कित्येक लोक प्रवुत्त तळि; आणि त्तिकडून 
बरेच लोक मरतखंडांत येऊं लागले. आयोगानें, संस्कृत- 
भाषेर्चे ज्ञान फैलातठें, व अनेक घर्मंग्रंथांचीं म।षान्तळेंरहृळो झ।ल।. 

शिवाय, ह्या घमाँचीं मूलतह्र्वे लोकांच्या व्यावहारिक 
म।षतच व्यास समजावून दिर्दी प।॰ 
।हृजेत, अशा बुद्धाची आज्ञाच अस- 
त्यामें, पप्लळी, मागघो, नगर अनेक 

प्रचलित म।षांतच घर्मंसबधों नानाविध ग्रंथ रचप्यांत नेत, 
आणि त्या कारणाने, त्या आ भाषांतून, तिबेटी, ब्रझी, 

चिनी, व जपानी, या भागांत त्यांचीं म।षान्तरें होत. 
त्यामुळे, क।हॉअ'शळो मप्पाशळास्राळा दु।हेंरळी ताहृप्य्प झार्के, असे 
म्हणण्यात हरकत नाही. कारण, एकतर संस्कृत भाषेची 

आ‘मेख्चि मिअभिन्न प्रांतात आणि द्रुरदूरच्यादेंशांत वाढत 

बोंटू घमप्मळ्॰ळु” प्रळा- 
रुत भाषांत उत्तेजन. 

  

१ सिंहलद्वीपांतौल वाटु’ऱ्प्तयांत, धर्मग्रंथाद्द्या ह्या पावेत्र भाषेला 
जिनतचन अशी संज्ञा आहे. जिनवचन म्हणजे बुद्धाची भाषा 

होय. महावंशांत पालींमायैला धर्मग्रंथ अशीच संज्ञा आहे. क" 
चिनृ, तेप्ति या नांवमिं देखील ती सुप्रा‘तेढू आहे. आणि मागर्धाला 

कीठिंकोंर्दे मूलमाषाट्रेसील म्ह्टलैं असल्यार्वे आढळून येतें.
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चाललळी; द्रुसरें असें कीं, आ’यॉगाने देशी मप्षांचावैच्लपिं 
होण्यास विलक्षण प्रोत्साहन ।‘मेळार्ले; न तिसरे हे कॉ, ह्या 
भाषा सेस्क्रुतप्पातूतच उदूनबल्या असल्यामुळे, मुळ शब्दांत 
कसकतें स्थिल्यन्तर आणि रूपान्तर होतगेठें, हे समज- 
ण्याला चांगठें साधत उपलब्ध झाकैं. 

"न्ष्ळू 

इ. स. पूया ।तसऱ्या शतकात, ।कबेक भळाद्ध घर्मोपदे- 
`, × … शक बाद्वा घपौचाप्रतार क॰,रण्यास।ठीं 

न्यिट्टेद्र्त्तिझ्याशक्तच मरतखेडांवून प्’वैनांत गेंल होते; तेथें 
जाऊन दाखल झाल्यावर, त कवळ 

बरबरच घमीचा उपदेश करून रत्ररथ बसठें, असे नाहीं. 
तर, त्यांनी ठिकठिकाणी देपांलर्ये बांळिधलाँ, न आंत बुद्धाच्या 
मूतींसद्धां बसविल्या. ह्याने प्रअन्तर आपल्याला चिनी 
मंपांतहृळी आढळून येते; आणिड्. स. पर्वो २१७ स।ल।त 

तर, तो गोष्ट विना बखर’व्त देखील नमूद कलल। दृष्टास 
पडते. शियाय, इ. स. पूया १२० वयाच्या सुमारास, 
गावांच्या उतरत त अजत्रानूळाहृळी, बप्ङघमाचा बराच प्रसार 
झाला असल्यार्वे उवड होते. कारण, गळोवी नामक नाछुकामय 
प्रदेशाच्या उत्तरकडोंल टापूत र।हृण।ऱ्या र।नट। ल।क।च। पस- 
भत एका चिनी सरट्।र।नें कल्यानर ,नयाचन्होच सूचक म्हृणून 
बुद्वाचाएक मुत्रणमूप्तचव्यान त्तिकदून आणिलळीहोता. 

" 

बुद्ध म्हणने केवळ परबह्मच होय, अशळी चिनळी छा- 

॰॰ ^ … कांचळी समनूत आहे. आणि म्हृणूनच 
लोक्हुंहुंर्वेहुंर्श्वडूना ते `हुंयाला फौटुफौ म्हृणतात. चिनी 

" " म।भ्त ब्रह्माला फप्नू अशी सहा 

आहे. तथापि, फानू हा “फांनूदूंलप्नूमो” चाअपग्रंश अस…
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ल्यावै दिसते; व त्याचा अर्धे ब्रह्मा असा होतो. ह्याळाच 
क।चतू ठिकाणी, फांननू ( म्हृणजे त्रह्माक्षर ) असद्दी 

म्हृठल्यार्वे आढळून येते, व त्यावरून बुद्वाच्या ।ठफाणा 

चिनी ल।क।चँ प्रेन उत्तम रळीतांर्ने व्यक्त हातें. 

इ. स. ६९ नन्तर,बाद्वघम।ल। ळिचनांत राजाश्रय मिळा- 

योंक्कांथ उपलब्ध ल।,॰॰अ॰।णि` ल्य।मु॰ळें,॰व्याच। तत्त्र्ते व 
होण्यासाठी“ ।”चनांवा- त्नव्सबथा एकद्र प्रथसपत्ति उपलब्ध 
द्द्प्हाचेश्यव्नचमर- होंप्यासाठीं, मिंगटो नांवाच्याचिनौ 
ल्लार्विट्रक्कां बादशहार्ने साई इनू व दुसरे कामगार 
हिंदुस्थानस्कि पाठवून, म।तंग आणि चौ- फा ल।न हें दोन 
विद्वान वाटू, ह्या क।मीं लप्विल. झांनंतर, बप्द्वघमीचौ 
।चना म।पेंल पुष्कळच माषान्तर झु।ल।, व तेव्हांपामून 
मरतखड आणि उचँरकडोंल आशिया यांच्यादरम्यान, 

हिमालयाच्या ।खडींवून, घमँत्रिश्यक द्ळणत्रळणा विलक्षण 

शतार्ते पुरू झाल. ज्याप्रमाणें आम्हां म।रतोयांस क।शां- 
क्षेत्राचे विरोप महृव्न वाटते, साचप्नमार्णे ।चना लप्क भरत… 

खंडाला पवित्र म।नळीत. सुमारें तळीनशै वर्षांनंतर चिंनांतून 
मरतखेडांत अनेक यात्रेकरळी येऊं ल।गळें; व ह्यापैफॉंच 
फाद्दियनू हा एक होय. हा ठिकठिकाणी फिरला, आणि 
मोंठचा परिश्रपार्ने हृरतऱ्ट्रेर्ची माहिती व्यामें मिळविली. 

चीन द्शांतूनहृळी अनेक रण्ज्ञद्रुत इकडे प।ठयिप्पांत येत, न 
था।पक, सामाप्जक, तेप्तक, राजकीय, प।रप्प्णक, प्राचीन, 
अत्राचान, इत्यादि नप्नाप्नकप्रचा अण्हृवाल ते आपल्या 
बादशहास जाहीर करोत. 

प्ह्मांहेंयनू हा इ, स, ३९० च्या आंत बाहेर मरतखं-
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ड।त आला असून, त्याच्या प्रवासव- 
र्णनाचे म।पान्तर ए. टीमुसदूनै फ्रें- 
चमघ्पें केल आहे. फप्।हृयनू नन्तर 

होंयसंग आणि सागयन हें इकडे आल. ह्यांना, इ. स. 
९१८ स।ल।, प।ठत्रिण्यांत आल होते, व पांद्धवमग्रंथ 

आ।ण बुद्धाच्याउपलब्घ होणाऱ्यावरतू, यांचा संग्राहक करण्या- 
बिषयाच चळानच् या बाद्शाहिर्णांचा त्यांञला द्रुकम हृ|त।. पुढें, 

क।हाँ क।लचिं, हूणसग अ।ल।, वव्यानेंइ. स. ६९९पासन 

६ ४९ पमँत सर्वे परतखेर्डात प्रवास केला. ह्याचे प्रत्रासव 
णन फारच मनाघेघक आहे, आणि व्पार्चे म।पान्तर एमू. 
स्ग्रॅत्तिलामु बूळिलयननें केल आहे. दूणसंग नन्तर, इ. स, 
७६० च्या सुमारास एकदां छप्पन यातेकऱ्यांचळी टोळी, व 

इ. स. ९६४ सालळी', खोनळो आणि दुसरे तौनसें प्रत्रळाशळो येथें 
आले होते, व त्यांची प्नकासत्रर्णनॅ देखील प्रसिद्ध झाकॉ आहेत. 

याप्रमाणे, पूर्वेकडे अगर्दो स्थीरमहाम्रागरापवैत ज्यांची 
":,गूचरुणूंनूश्या, वरत। आहे, अशगूळेंघिशप्ल ॰र।ष्ट्र।त 
यगर ।व्क्राणा सरकत सुद्धा, सरकत म।षच ज्ञान सपाद्न 
भाषेचा श्याय्' करण्याच्या क।मों कसकते परिश्रम 
करण्यांत आल होते, याचे सामान्य दिगूट्शन काल. स- 
बब, अरबरथान, इराण, वगर ठिकाणी, ह्या प्नाढ व सव।- 
पयेणां म।षेवै ज्ञान उपलब्ध व्हावें म्हणून, कोणत्या ।ट्शमें 
यान चालठे होते, हैं यथावकाश प।दूं. 

इ. स. ७७३` स।ल।, आन्नासिद्वा खालाफ अप्लमंसर 
… ` याजकडे, मरतप्ज्ञेडांतून एक नामां- 

मंथाकॄर्गुप्तटुंल्फि कित ज्योतिऱ्शाड्रुज्ञ अप्ड्रुग्स्थहुंनांत मे… 
ला होता. शान नक्षत्राच नघ, सूमैं 

पगांहेयन व इतर चिं० 
नी प्नवाराळो.
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व चन्द्र् प्रहृणाचा काल, इत्यादि संबंथॉ ब्रिच महत्वाचे 
शोध केल होते. त्यामुळे, त्याची खरी उपयुक्तता खालॉफ 
मजकूरच्या लक्षांत येऊन, व्यार्ने स्राग्रंथांचें भाषांतर करण्या- 

विषयाँ हुकन केला. तद्नन्तर, महमद बिन ट्टम्राइम अल- 

फझासॅनें हें जाल्नमीझुग् काम आपल्या ळिशरात्नर घेतलें", आणि 

ह्या ज्योतिष प्रयाचँ म।षान्तर झाल्यावर, त्याने’ त्याला 

प्सन्द्-हिन्द् अस गामघेय दिल. ह्मालप्च ।हृन्द्र- सिन्ट् अशळी 
र्देज्ञांल सज्ञा आहे, व हा शब्द ।सद्धान्त शब्दाचा अप॰ 
म्नश असल्यार्चे दिसते. कौलचूकर्चे असे मत आहृ काँ, 

ब्रह्मगुमान त्रह्मळिसद्गान्त नांवाचा नो प्र’य कला आहे, 

व्गाचेंच त्तिद्धा द्दिन्ट् हें अपभ्रष्ट रूप हाय तथा.,‘पें बेन० 
आल अप्द्मौचा अभिप्राय यादृन भिन्न असून, ता असे 
ग्प्त्ट्टणता क,, सिन्द् ‘हिन्टूचा अथें परिंत्रातपुग असा हातो- 
र्हे म।मान्तर इ. स ७७१ स।ल। तयार झाल असल्यात्रि- 
षयीं थालबिरूणाचें सत आह. 

ह्याच सुमारास प।कन बिन थ।`रक यानेहृळी बिद्याड्रुद्धि 
ठुधुज्यांट्रे वैद्यकीय आणि ज्ञानप्रसळारप्च्या कामा, ड्रुराणांत 

पंथर्चि झ्रार्णोत मा, योडोंबहुत चळवळ आरप्मलाँ होतो, 

पांल्लग्’ असें दिसते. कारण सिन्द्-ळू -।हृन्द्त्ररून 
ब्याते एक ज्योतिषग्रंथ तयार कला असून, संस्ट्टातां’ 

तील अन्य ग्रंयांतन भाषांतर करण्याच क।महृळो झुपाढयानॅ 
सुरू होते द्दारूण अप्ल राशळीद्र् हा तर एक'द्र म्वप्ळि. 
फांत फारच विंद्वा।न,ममैंज्ञ, वशोघक अस. इतकच नव्हे तर, 
त्याल: विद्येची विशेष गोडी अमणे विलक्षण अभिहाचै हैं।तौ. 
स्रामुळें, ह्याच्या पद्र। अनेक र्पडित न शास्त्रज्ञ असत. इ.स. 

भ् पुथ्त्रूप्ध्म्प्तुं ।, 0. 1’. 314.
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७८६ ते ८०९ पर्मेतच्या मुद’तोंत, त्याच्याकदै मंका आणि 
ताल नांवाचे मरतस्वंडांतल दान हुप्नासद्व वैद्य दु।ते. ह्या… 
पैफॉं, पंकाते सश्रुताच संरक्रुतांबून इराणात भाषांन्तर 
कैर्ले. ह्यां’शयाय, अनक विषयांवर जो एक संस्कृत ग्रंथ लिहि- 
ललळा हाता, त्याचाही व्यामें झ्राणींत तरडुमळा केला. क।णो 
एक कंक नांयाचा ज्यळोत्तिषा मुडां हूंरूण यालरळाशळीद्च्यप् 
पट्रा होता, अस अप्लबोंरूणाच ह्मणणें आहे; आणि 
हाच मिपकू असल्याचेही कित्येक सांगतात. “तसेच, पंकबा 
नांयाचा दृसरा वैद्य देखील (याच्याच द्रबारॉ होता, अशा 
विषयाँ रोनींडचा हेस आहे. 

तदनन्तर, खालग्क अल म।ममूच्या कारकत्र्दीत, बीज- 

गणिताचें म।षान्तर झाल, व ते महृ॰ 
मद्' बिन मसप्नें सॅरकृतांतुन थार… 
र्बीत कल. हें एक रळोझेंनूर्वे संशोधन 

करून इ.स. १८६१ सालळी छापल हाते. इ. स.९८७ 
साळीं, चरकाचें भाषांतर संरकतांतुन इराणींत आणि इरार्णी- 
तून अप्रबोंत झाल असल्याघिपयों फेरिंरतांत सांणितठें आहे. 

पुल, इ. स. १० ० ० च्या सुमारास, अबू रिंहृन अ।ल॰ 

आंत्वक्सिर्णांचा म… निरूणी हा मरतखर्डात आला, 
ट्र्क्सटांर्तांळ प्रवास, आणि त्याने ह्या देशांत चाळीस वर्षे 
व्यायें स’क्तत ज्ञान, व घालबिळीं. ह्यांचँ जन्म इ. स. ९७० 

लेख‘ स।ल। झाल, व तों इ. स. १॰द्८ 

१ ह्या ग्रंथाचा प्रणेता चाणक्य अत्तल्यचिं सांगतात, व ह्मार्वेच 

हीब्रयूंतद्वेर्तांल मापान्तर झाळेंठेंअहि. चाणक्याचा हौत्रबूंत 
आणि इतर प।भ्याव्य भाषांत झानेक असा अपभ्रंश क्षाल्यायें द्दिसमें० 

" रीनॉइ. (युष्टांप्ढ्याटों. ]णुथ्धाप्नुम्'थ्. 8111'. ] [।](18, 1). 315 

}’क्ष'नूऽ. 1849. 

वींजगंणितार्वे 
माषान्नर. 
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व्या वर्षी मरण पावला. हैं। मैंरतखेडांत होता ला मुद्र्तींत 
बराच किल्ला, आणि विशेष शोध करून, हिंदूंची बिया, 
त्यांचीं शास्न्नै, त्यांच्या कला, व त्यांची अगाध प्रेयसंपत्ति, 

ड्स्रादिंसंबँधों त्यार्ने तपा’द्देळालयार आणि साद्मन्त माहिती 
मिळविळो,क् तरॉखुळ'प्हेंन्द् नांयाचा एक नांवाज्ञण्यालायक 
ग्रंथव्द्वैप् लिहिला. ह्यांत हिंदूंच्या वाङदूंमयाचीं इत्थंभूत हृकळीकत 
आहे, थाळविरूर्णां हा संस्क्रुतांत फारच निष्णात अस- 

. हृयावें दिसते. कष्ट्ररण, त्यानें सांख्य आणि योंमदरेंप्नार्वे 
संस्कॄतांवून आंद्बाँत भापान्तर केलें आहे. इतकेच नव्हे तर, 

दुसऱ्या दान अप्रब्रा ग्रंथांचा, सान थारबातनहा संरट्टालांत 
तरडुना केला. त्यानंतर, इ. स. १ ११० च्या सुमारास, 
अबुसादेनें राजनॉताचें स’स्कुतांवून थारवात भाषांतर केळें, 

वपुंदें दानशें नषोनीं नगरकाठ हें फेस… 
जशहाच्यळा हस्तगत झाहृयावरद्रुसऱ्याहो 
अनेक संस्कृत ग्रंथांची म।षान्तरें कर॰ 

ण्पांत आलळी; आणि पौढान झ्जइळोन खळिलतखानो यार्ने 
ते काम मोठया झपाटद्यानें चालविळें’. इ. स. १८६१ 
स।ल‘।, शांळिलहौत्राचा ञश्वचिळिकत्रेंमृवर तो ग्रंथ होता, 
त्याचे म।पान्तर झार्टे, व त्याची एक नक्कल लखनौ 
मेथॉळ राजमंथालयांत ठेविंलळी. शांळिलहोत्र हा मुश्रुताचा 
शिक्षक असून, तो नामांकित अश्वचिकित्सक हुं’तां. आणि 
म्हणूनच, त्याच्या न।य।च। उक्केख विष्णशम्यान पंचतंत्रात 
व गमौन अश्वायुयदांत केहृयाच दिसते. अश्वाचाकत्सक्र 
चाणक्याचाहा एक।ट्। ग्रंथ अप्हेंसें वाटते. कारण, त्यांना 

उक्केख हाजळोचाह्रफामें केला आहे. 
१ ष्ठाप्पांऽ’ऽ पुतुंऽप्ढ्यात्रूक्षाऽ 01`1प्पेंहू8. 1). 96.’ 

राजनौनार्ची न द्रु- 
सरीं मापांनरें. 
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अकबरच्या कारकीर्दीत तर, संस्कृत भाषेचा यार्हपिक्षां 

अक्रश्या श्या, विशेष रळीतळीर्नेच फैलाव झाला. ह्मार्ने इ. 
कौर्दीतसंस्रुतासपो- स. १९९द्पासून १६० ०९पपँत राज्य 
त्सप्इन° केळें, आणि जरा ता जमात; मुसल- 
मान होता, तरळी ता घमवैडा नसल्यामुळे, सबँ घमातळां 
मुख्य तच्र्वे जाणप्याचीं त्याला म।ठा हास अस; न त्यांतहीं 
स्वरें क्राय आहे, याचा तो निरंतर ओघ करळी. त्यायोंमार्ने, 
द्दिन्द्रु, मुसलमान, फारसा, यहुदी, आणि ख्रिस्ती, 

व्है।र नानाप्नघ घमाचें ता म।ठ्या अगत्यान पळिरशालन करी, 
व त्याच क।रणार्ने, सत्र घमाताल ल।क।स त्याच दरबार 
खुहृ' असे. 

अकबसला रयत: ळिळि’तां याचतां येत नव्हृतें. तथापि, 
श्याश्या’ मट्टाभां_ तो २मोठा रसिक होता. त्याड्रुळें, 

रत, इत्यादींचे भाषा- ऱप्मायण, महाभारत, अमरफाळूळा, 

'त्तां’ आणि दुसरे उत्कृष्ट संस्कृत ग्रंथ, 
यांर्वे झ्सर्णीत म।षान्तर करण्याक्विया, त्यान द्रुकूम कला. 
इन्” इम्नग्हाम [झुरा’हेंन्र्दान अड्रुववेदाचहा म।षान्तऱ केहें. 

परतु, सप्यत्रैद् , यड्रुयद्, य सव।त पुसणतम आ… श्रष्ठतम 
ज्`।`। ऋगूत्रेद्, त्याचे म।षान्तर मुळीच होईना. क।रण, 
त्याची पत्रित्रता, व त्याचे अपौरुषत्त्र, हीं ब्राह्मणांच्या, ।केंन- 
हुना अखिल हिंदूसहूंप्च्याच हृत्पटिकेंयर विलक्षण रळोतौर्ने 

वाणलळी असल्यामुळे, ते त्याचा अर्थ प्रकट करण्यास इर- 
  

1 1`11111छिं8प्81६ प्श्र्प्छ्येछ्ये नूणुत्रूऽऽनुण]. 8. 134‘. 

2 ]श्चाग्रॅप्प्ऽ मुर्रऽप्ण'ट्रॅणाऽ 0£ ]प्र्धीप्पु. 1). }). 248. 259-260, 

3 ग्राश्र्ऽ ]णुप्प्थ्म्'ऽ मुंनूऽप्प्प्)’ 0£ र्प्म्प्टँक्षाप् ळूधुंक्षाऽम्द्वप्'नुप् 
];दुप्थ्म्‘क्ष्प्प्प्क्ष्. 1). 327०
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कस करूं लप्गहै; आणि त्र।॰ह्मण।खे^।र्जे तर, साचा अर्थ 
^ होणें अगर्दी शक्यच नव्हृतें. 

अशा प्नकरिं, ळेदांर्चे’ म।षान्तर होण्याला खरी अढ- 
वेद्गाच्या भांषाक्त, चहुंळा नृसल्गानॅ, त्याचीं तत्ड्रु यशांतळील 

रप्स हरकतळूवतळोदूर मायताय कळण्याला मागच र।द्दिल। 
टुंश्यहुंड्रुक्त अकव्ग्‘ नव्हता. हुंरॅतु, त्यांचा तरब्लूप्त।॰हें।ण्य।ल। 

।जतफा ।ज्ञतक्त अडथळा यऊ लागला, 
तितकँ तिलक त्यांचा अर्थ समजण्याक्विपाँर्वे अकब्ररर्चे 
णुनृहृल अघिकप्धिकच वाढत चालल. त्यामे ब्राह्मणांची 

प्नाथना कवी, त्पांजला अमुल्य देणगी देण्याचे अभि’नचन 
दिल, ल्य।ऱ्-।ल। इनाम व जहागिर! देण्यासहृळी त। तयार 

झाला; आणि तैवटों, आपल्या प।तशा'होच्या नोरायरत्पांस 
शासन करण्याची देखील त्यार्ने मौळित घातलळी. परतु, ह्या 
साम, ट्राम, दंड, व भेदाचा क।हॉएक उपयोग झाला नाहीं; 
आणि वेदांचा अथे सांगण्याचे किंवा त्याचे म।षान्तर कर- 
ण्याचे बाह्यणांनों साफ न।क।रळें. 

याप्रमाणे, अकवरचा हेतु कोणत्याही उपायांनो सिद्धांत 
साम, ,श्या ट्रेड नष्गैहृयामुव्टुंठें, त्याहुंळी हुंळित अपृर्दी 

व मेद्र्ण्चानिष्फलनूग्, कु|ठत झाला. तथाप्फ्, पारस गभार, 

आप्ण क्रफ्टाचीं यों- या ह्मर्णांप्नमार्णे त्याने आपळीं हिंमत 
जना' स्रोडलळी नाही. त्यार्ने आणखी एक 
युळिक्त काढून कफ्ट रचकैं, य फॉंझुळी नावाचा मुलगा, 

पॅ।रक। पेंप्र परतु ब्राह्मण कुळांतळा आहे, असे जाहीर 
करून, त्यालळा श्राक्षेत्र क।शा यर्थे ब्राह्मणांमाशां सोडून 
देप्णांबैषयॉ, हुकूम फमाविलग्. आट्टेबापाविरद्दित हैं 
पोरक प।र पाहून, क।शातांल त्राह्मणांस त्याची दमा ,



भाषाविषयकआयैनगौरस्त्यप्नयत्त्न. २६३ 

आली, आणि त्याचीं णुयूष।,॰त्रिद्य।म्यास, न सगोफ्न द्देप्‘ 
ण्य।स।ठ’।, त्याला एका विद्वान ब्राह्मणांच्या धरीं ठेवण्यार्वे 

ठरल. ह्या ब्राह्मणाने त्याचे योग्य पालन पोषण केल, व 
दहा वर्षे त्याजकङन वैदाघ्ययन करविल. ड्तकच नव्हे 

तर, त्याने त्याला प्रत्यक्ष पोराप्रमाण आपत्या मुला- 
’के 

बरोबरच कांहीं एक ।क हु तमनांत न बाळांळोळातां वाढबिल. 
ळें “ 

कालान्तराने, त। दोन् हाँम मुल मोठा झार्ली, आणि एकमेकांवर 
प्रेम करूं लागला. त्यामुळे, त्या बुद्ध ब्राह्मणास त्यांर्चे कौतुक 

वाटून, त्या मुलचिं प।ळिणप्रहृण त्या मुलाशळोकरप्याचा त्याने 

घाट घातला. हें ।"नष्कफ्व् व प्रेमाचे वतन पाहून, फॉं- 
झीला खरोखरच म।हृत्रर आला, आणि जर। त्याने अट्टा- 
त्रिम `प्नम त्या ब्राह्मणांच्या मुलळीत्रर जङल होने, तरळी गुरू- 

च्या ठायों असलहृया कुतज्ञतैमुळें, खरा क्स्तुस्थित्ति गुरूच्या 
पुदेंसाद्मन्त मांडण्याचा त्याने ।"नश्वय कला तदनंतर, घङन 
आललळी इत्पै'मुन हकळोकत त्याजपांशा ळिनयट्न करून, कृता- 

परप्घाचा क्षमा होण्यासाठी, त्याने त्याला ।"शरसप्ष्टांग नमस्कार 
घातला. हृ। सत्रे हृर्काकत क्रीघायमानन होता, त्या ब्राह्मणाने 
अमदॉ श।न्त्।फ्णें ऐकत वैतळो. परतु, आ‘द्वेजायर आणि 
अतएव अपात्रत्यला' वेदांघ्यापनावै संस्कार झाल असें 
मनांत यऊन, त्याला अतिशय पश्चात्ताप झाला, व त्यासर… 
शीच असटेलळी सरळी त्याने आप ह्या पोटात खुपसलळी 
परंतु फांर्झाने तो त्याच्या हृप्तांतुंन तत्काळ ।"ह्रसकादून 
घेतला; म।द्दा तर त्याचा तव् क्षणांच म।क्ष आला असता. 

असो. हा द्रुधैर आणि घोर प्रसग ठळत्यावर, फॉंर्झाने 
त्या बुद्ध गुरूवें सान्त्यन वैद्बें, न 

प्तच निरु’प्बिं‘रॅरॅ' कताफ्सघाबद्ल हृवें तें प्रायश्चित्त भोग-



२६४ भाल्ला. 

ण्यास तो तयार झाला त्यावैहेंबॅ, हा ब्राह्मण डोळ्यांत अश्र 
आणून बोलला क।, “` क्दांर्वे अथवा अन्य पवित्र थाय- 

घमेपुस्तकाने म।षान्तर न करण्याबिययाँ, ।कत्रळा ब्राह्मण 
घमोचँ इंगित व रहस्य क।णास्त्रहौ न कळविंप्याबद्ल, जर 

तूं शपथ वैशळील, तरच तुंकेलला हा महान अपराध मी क्षमा 
कर।न." हें एकून फॉंझीने तो गोष्ट ताबडतोब कबूल 

केल।,आ।णें वेदांचा तरड्रुमा करण्याच्या क।र्मो अकबर बाद- 
शहाने केलल सर्वे प्रयत्न जेंथह्या तेथें तसेच थिज्त्रुप्न गेंलगुं 

पुढें, तेंदांचें म।यान्तर करण्याचा नाद अकत्ररने सो- 
डून दिला. तथापि, त्यावेळी, संस्कृत 
घिवैचळीअभिरुन्वि आस विशेष लागलो 
असल्यामुळे, संस्कृत भाषेचा फैलान 

ज्यारळीने होत चालला होता. अन्य घर्मोकडे देखील त्याचे 
लक्ष्य दु।तेंच. त्या कारणाने, त्या घमाँतोंळ पवित्र म्हणून 
म।न`लह्या अनेक पुस्तकांचे तरदुमिं होंऊन, त्याबरोबरच 

ख्रिस्ती धर्मांच्या नव्या करप्रप्वैहाँ म।ष्म्ळाश्त्तर झाल. त्या… 
नन्तर, मुमारें शमर वर्षांनी, शहाज्ञहानचा वडील मुलगा 
जो द्वारा, त्याला मुडां सेस्कतचळो विशेष गोडी लागली, 

आप्णें त्याने देखील उपा’नेषदे व दुसरे वेदान्तविषयक 

ग्रंथ, यांर्चे संस्कृतांतुन इरांणींत भाषांतर केल. हें इ. 
स. १ई९७…९८ सालळो तैयार झाल, व तट्नन्तर एक 

अन्य धर्मातील प- 
।बेंत्र ग्रंथांचे भाषांना. 

  

१ पौरल्त्य ब प।य्यात्य द्दिद्दिवैटांतळोल यूतैपस्थांच्या वसाहतींना 

इतिहास. डळिक्त्रनङ्म. स. १७७६.पु.१.पा॰ 3४. (ने, जरुव्पाँण्ट्वक्रुस्ना) 

म् ष्ठागूछ्येद्व'ऽ मुंग्रँऽफ्रिप्त्रूश्चाऽ 0।1।](]।न्1. ?. 248. 

_3 ऱ्शाप्थ्र्णांट्रॅप्ग्रुऽ, पुंऽरॅथ्प्त्रूप् $00त्रूथ्प्)‘, ]ट्वेंक्षाग्रुघ्रम्, 1870. 

1). 252.
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बर्षानॅच औंरॅगजेबने दारालर्देरैकबळ् राज्यळोयाला गुंतून 
ठार मारिल. ह्या इराणी म।षांन्तरप्चा तरजुमा इ. स. 
१७९९ सखी फॅच म।पेंत झाला, आणि ती औंक्तिंटेल 

डचूपरँप्नूने केला. ह्या वेळी, वैट्रांन्क्रांथांर्चे अन्य म।षान्तर 
उपलब्ध नसें. त्या कारणाने, आजत्ररच प।श्चाव्पांचळी क।हृ’प् 
क।लपर्मेत भिस्त होती, हें उघड आहे. 

याप्नमाणें, भारतीय ग्रंथीट्र्धीतील प्नज्यळित रत्नांनीं, 
. हें माषा खप्ळिलफ, खान, अप्रब, इरप्णळी, पु… 

शास्नाचाश्या अस- सलमान, मोगल, ।"त`बटो, त्रझी, 
सस्यग्निक्यों णभ्या~ ळिचना, जपानी, इत्यादि अनेक र।- 
ज्यांची स्नात्रो' ट्रांर्चे चित्त वैघ्रल जाऊन, त्यांनी 
संस्कृत भाषेने मनऱ्’यूर्वेक प।रैशांलन केल. त्यामुळे, 
ह्या भाषेची सहृर्जीच अमिनृद्धि काळी. तिला सर्वे 
ठिकाणाहून बऱ्याच अशाने प्रोत्साहन मिळाल. नाना- 
विंघ भाषांत संस्कृत वाद्पयाचीं म।षांत्व्’र होत गेल'व्. 

सर्वे जगभर तिची अभिख्ळिच दिनमानुक्विस वाढ- 
तच चाललळी. संस्कृत मंयोद्र्धांच या भवलाबराल य" 
च्चाञलूराष्ट्रप्स मइदाश्चर्वे वाढू लागलॅं. ग्राकसारबेपुर. तन 
व या मी ह्मणाबणळिर देशहृळी संस्कृत ज्ञानमांडासच शतश: 

" }[रचैट्याथ्ऽ ।)81७78र्तु “ प्छ्येप् ।।](हें (}प्थ्धोऽ (।811उक्षां टं/श्र्लठ्या 

ट्यु/श्र्टॅफ्रिऽक्षांद्र्हुं/ क्षापें ।।भृ/टं/थ्णंशांटुं/ ;“? 0… ‘…ट्रॅथ्’प्ठ, ( शाथॅ ) }]8 

ऽप्हूफुहुश्यऽर्थ्य ।}18.।; ।}18)’ ।।शां ]ग्रँग्रुटुढ्या'यूऽप्हें 60११७2८’६०2 कुंकू”), “८८ 

हुंरऱ्धाश्चिऽ ऽ07726 ०/ टं/ध्छर्ह?‘ ।८'07'८८१, फ्रार्भा ८’८‘८22 ८/८८’ ८म्7'८ ०/ 

दींऽय्’र्टथ्याधां'ऽ/ध्टँ’य्ठु ८/८6 ट्टाश्नांप्टॅठ्या त/ ।“07'८28. ” 

( श. ]णु. 30. [… [,60६111'83. ।।0]. [, ?. 1दृ'7 ) 
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ऋणळी आहेत, असें म।ठर्मे।ठ॰च्।। प।श्चात्’य पंडितांच्या देखील 
… अनुमऋस आल. आणि म।षाशात्नार्वे खाँ मूळ व त्याचा 

शुद्ध प।या केबल सेस्कॄतै मायाच आहे, अशी हुद्दा 
त्यांची यालबाल खात्री आपोआपच झाला. 

  

"‘ मुधांग्धऽ. (};टिर्यांप्हुप्थ् 0£` ]क्षाग्रुप्थ्ड्रुथ्ऽ. ([[. 134,-135.) 

रे “ ]ट्टेर्धां, ऽणांप्नार्भप्प्न 0र्वि` त" थ्ष्ठसग्रुहुभर्थांनूणाऽ, थ्र्णां "1६1८- 
दुप्ग्रु 9." (]५8 8]]0णा…085, ।।]8 ऽक्षार्थासूर्म्यप् ।॰8 3८८” ८/८८ ”भाई”- 

ऽर्हण्या/ 0।॰ [॥रनू0-पुं॥।'0|)8थ्प् ,27/त्र्टटॅ०टॅ0ट्ट/ड्रु/ट्र # दु।(म्ठ्या “८6 ऽष्टँलभंप्ष् 
(।, ‘)'८८द्रु)‘८’८र्ढे ।;व्ढ्याछटॅणा’ळं’र्ता था/भ्ध्’छ/ध् ।ध्तटं/र्थ्यभठ्ठा 6८82 0०1८ट्रॅ८र्ढे ष्णिण्ल 
ट्टाटँघ्क्षा’; टॅछं छ्येणा’णींर्णां ८० थ्‘र्टऽ ८०१थ्८£५ऽटॅ०713 (म् /र्फा718$8 (म्ग्र्णां 
प्ढ्याठेप्म्’थेंध्र्टकुं/ धा/क्ष्यगुंष्/थ् धाढ्यार्थि ण्विठ्या ।)त्ष्ट्रक्षा ()टं/क्काट्याध्'ऽष्ट ”ग्राह- 

र्टव्यॐफ्राढ्याहुष्ट्र.” 
( श्यार्गिफ्रिब्रू’ऽ ऽप्णांठु’ 0।॰ म्ऱ्प्नाष्ट्रप्श्र्टुथ्. ?. 229 1867 ) 

नरदेंलअक्तरणक्विङ्तळाळिलकक्योंआमनेआहेत.(पंथज्यां.).



माग सहावा. 

वर्ण विचार. 
मागील भागांत, म।षाशट्यासंबॅंथाने आमच्या प्राका॰ 

; ल।न थायपर्वेजांनों व इतर प।रस्व्प 
श्या’वेचारु' र।ष्ट्र।न। जें प।"रश्नम केल, आदिप- 

योंर्चे यथावकाश विवेचन झाल असून, प्रस्तुत म।गांत` 
पाश्चात्य ठोफांना भाषाविषयक प्रयत्न करून हें शास्त्र 
उदयास आणण्यावीं जी खटपट चालविला, त्याबइलची 

हृकाँकत देण्याचा आमचा विचार होता. परंतु, वर्षी 
आणि ।"लपाँ, यांचा पींरस्ह्म, ।“कबहुंना अप्र्षे परिश्र॰ 
माश। इतका काहीं ।"नकट संबे‘य आहे कळी, मागील भागाला“ 

लागूनच म।पेंतील वर्ग आणि ळिलपि यांबेंहृळी अवश्य तें 
दिगुद्रँळीन झाल प।हिने; न तें हैं।णें देखील विरोप प्रशस्त 
आणि इष्ट होय. सबब, आंर्चेच ड्तिवूत प्रयमत: येथे देर्तो. 

ह्या मूतलाबरींल एकंदर म।पांर्चे आपण क।ळजळीपूर्तेक 
… अयलळोकन कल, आ।ण गुणदोषघिने 

भांश्याश्या‘ चनार्थे त्यांज्ञकडें शाझीय दृष्टीने पा… 
द्दिळें, तर आपल्याला अस ।न: संशय दिसून येईल क।, 
ह्मापैफॉ काहीं भाषा अगदा उच्च पद्र्वाप्रत पोहाँचलक्या 
असत, कित्येक मध्यमायस्थेंत आहेत. आणि राहिह्रयासाहि- 

,व्पांर्चा तर कवळ ळिनकृष्टद्शाच आहे, नक्की म्हृणप्र्वे लागते 
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ह्या सर्वे भाषांत सॅरकृत'हों अत्युत्तम अमून, तळी निऱ्- 
… ~ संशय पूर्णेतेंच्या अगदी उच्च कोटी- 

न्यङ्मच त्तव्ल्फि प्रत पोइव्चुंठेलळी अद्दि, म।घिषर्यो 
बिलक्रू मतमेट्च नाहीं. आणि 

१ तिच्या संचेघर्निपिक्टेव् ह्यांनो, “ र्यूं ]क्षाहेंप्क्ष्ग्रुथ् “(फे 

भाथ्'ट्याक्रि 10)? ।॰६5 ।॰ध्’ष्/भाछऽऽ, (शार्तु ) ,प्धाऱ्/देछयंर्थ्य £0 & 
ण्अ)’ /2।…॰॰८×।/८ ढंथ्ढ्याक्षढं, ” 

( ८८८ निंछ्येथ्छिं. ()प्ग्रँड्रुठुयूप्थ्ऽ [प्पें0-मुप्य्0छुथ्ऱम्प्65. 13. 1). {-2 ) 

तो अग्णसौ असेंहीं लिहितो, “ फुं/क्का ?…)5८ ब्श्राधांटॅट्टीळं 228?- 
ग्रिम्ट्युऽ (ॐ ८1८८ फ्रिभट्टाफ्राट्टाथ्ऽ. ” 

मॉ’क्न्समुलर लिहितो, “ गूगृम्थ् …0६2: ।”भांप्रॅढ्या/र्थ्य व्ढ्याय्ठ्ठाध्र» 
(म्ठ्ठाष्ट, ८/८८’ &य्ढ्याऽ/प्'न्'टॅहं. ” 

( [प्पेंत्रूष्ठप् श्याछ्येप् थ्या! में, ६88011 ॥ऽ ? 1). 15. ) 
“ 8० ट्युठ्या/टेणं ८४, ट्रॅधाथ्ट्टाक्षाट्टाछ (८9 ,ऽ’प्रभऽ/अळंर्टप्.” 

( ऽ’णंथ्प्प्ऱ्थ् 0£ [,थ्प्ग्रुप्क्ष्द्रुक्ष्. 11. ?. 181. ) 

क्र्मांपृत्रु आणि कॉँतनृ म्हणतात, " पूगृग्क्ष्प् ”ओ क्षापें/ढ्याटंध्’ढि 

’,प्भाट्टाणांट्टाढं’, घे,}म्थ् ऽध्रुफांऽ/प्क्कि’र्थं. ” 

( ]टुंऽऽथ्त्रु 311६ 16॰ हु’र्थात्रु हुं’. 138 ). 

हा, हैंटर लिहितो, “ हुप्षे, ,ऽ’फ्राश्र्ऽ/ध्न्‘टॅग्रॅ मारऽ 0111ठुन् “28 ”८06६ 

_,‘श्चाध्ढ्याऽ 01` ऽथ्पथ्न्र्था र्म्'ठुऱक्षा पेंछ्येथ्णंऽ टँप्म् 1556 ष्प्म्'ग्रि. ” 

( [प्र्पोक्षा ]टुंप्यहुर्भऱथ्. 1). 334, ). 

तर. क्सिमूजोन्स म्हणतो, “ 1६ (ऽआधंणां) ६8 ०±` ८८ 
थाठ्याक्ष्प्स्थिटुं/छ्ये 8८7‘2८6८1८7'8, ”207४ ट्युढ्या/थ्ढ्य ईं/क्ष्फ्राथ् शील (}1'6०1८; 
भाढ्याथ् (ट्रव्युधा’प्श्चाऽ टं/म्ढ्या, ओथ् कुंर्मंष्टफ्रांप्]; क्षाषे …०7’8 ढ्यापृध्‘ग्ट्रॅऽर्टफ्रांटीं 
।॰थ्/छ्येर्णां ”…… थ्श्र्'प्/प्ठ्या. ” 

(र्ष्ठांक्ष्प्टॅप् 365881'0568. १01. [, 13. 422 ). 

ह्मा सरकत' भाषेच्या संत्र'धाने ।‘वेननन` करीत, असतां, लोंढे 
मँप्नघोडळोनॅ एके क्लिणीं' असें ळिप्हेंवें आहे कीं, 

( पुढें चालू, ) 
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र्पप्ढें, प्राकृत, महाराष्ट्र, द्दि'ट्रेट्ळी, गुजराथी, तेंलगू प्चनौ, 

इत्यादि प।रस्त्य भाषा, व झन्द, फारसी, थारवीं, ग्रीक, 

ल्पाटिन, जपनू, फ्रेंच, वफैळिल् पाश्चात्य भाषा, यांची गणना 
ज्ञरळो सुघारँलत्या म।षांतच होते, तगसेस्टेऱ्त म।पत्रर त्यांची 

कडी नाहा, ही गोष्ट क`।ण।ल।हृ। कबुल केला पाहिजे. 

ड्तकँच नव्हें तर, ह्या सर्वे भाषा सेत्क्रुताब्या शाखा अस“ 
  

( मागील पृष्ठाक्रुरुन पुढें चालू… ) 
" ’1गृ161'8 त्रूऽ ।।]क्षाग्रुरम्ब्म्ग्रुथ् अंगी] थ्ऽरॅऽष्ठांप्हें, थ्प्ना] हुग्र'थ्ऽथ्ट्या- 

र्थ्य 8…00६‘ ।।)8 ]बुंप्'ओधाक्षाऽ 0{ [॥पॉघ, धा/ढ्य’णां "ऽ ८८ भ्'थ्ऱ्ष्/म्छी' 

फ्राब्प्/द्व टॅ‘”, क्षाठ्याहुं/ "'८’829८3८८ @ ट्यु’ल्ढं?‘ टॅश्चाप्रधाठप्रष्ठ “८0… 8८?” ”28 

(हैं।भ्ध्ष्ट/भ्‘ ठु/हुंप्फ्राट्या. ”( 1792. ) 
( [।णार्ढे यूभ्/[0प्50८1रषु0'8 (),‘टँठ्ठाटँ’ध् ८…(टॅ ट्युशाफ्राछऽऽ (),/` 

.टॅम्फ्राम्ठ्ठाथ्/«प्म्ट्टाटें. न्0]. ।“. हु. 97. ) 

सद्रहू अवतरणर्तिप्ल इताल्फि वर्ण आमचे आहेत. (ग्रंथकर्बा.) 

१ पाली भाषेच्या संपधानें मि. जेम्स दी. आल्फिसू म्हणतो:- 
“ ’…[गृम्थ् र्र्दट्टाठि ऽप्थ्प्थ् 0)‘ ।॰र्णांक्विभाथ्भां 130 र्णाग्छ्येम् ।।10 दुग्ध,“ 
म्म्क्ष्पें त्रूप् प्/थ्फ्’ क्ष्व्णां)’ ।;त्रूप्ग्थ्ऽ क्ष्प्प्क्षांप्र्थ्य थ्ऽ 8 प्क्षाहेंप्घ्रपुथ्, ।।;ऽ 
00327ट्टे०2८शां88ऽ, टॅर्ढेद्ड्र’क्षाष्क्ष्ग्, श्चाषे /८८८’/`77थ्077,द्द्ल।/, ” 

( [प्ध्शार्धप्प्प्ट्रॅआ प्0 कुंदुंदैणोछ्येफुंक्षाझ्थ्श्चि हेंप्'थ्प्म्धाठ्या. 

00]0…[)०. }863. ?. प्ठुटूठुटूड्रुटूप् ). 

ह्यांक्तील इताल्फि वर्ण आमचे आहेत. ( यथफ्ग्त्ता ) 

१ महारादूप्ध्रर्यामप्पांप्नक्रुष्टेप्राकृतेविद्रुम्! 
सागर सवै सूक्रीनां सेतुर्यघाद्दि यन्मयम् ।। 

( क।ब्पाद्शें. ). 
ठसंस्काहाँ मायमापा असून, तिच्या सद्स्हूंइत्तर भाषा 

दुक्लिक्रिबांशांस्ना असल्णावेषयीं’, आम्ही मागेंपान १॰१ ते 
१६९ नर, व भारतोंय साम्राज्याच्या नवव्या पुस्तफांततायन्त 

. क्कापोइकेलाआद्दे. (मंभकर्तां.)
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ह्यामुळे, त्यांना ह्या पायमापलण् म।वृपदाचा उचित म।न 
र्देऊन, कि या दिव्य अ।।णे अनुपम ज्ञप्नभांडासचप् यथा- 
शक्ति ल।म करून घेण्यारनन, तच्चरणकमलषुगर्ली सदैव 
तत्पर असणें देखील अथत्रइय आहे. 

असो. अशा प्रकरिं संस्कृत भाषेला सय तऱ्हैन पूर्णेत्व 
`… येण्यास, आमचे पूवेंज्ञच क।रर्णांसूत 

त्याच श्या' असून, त्यांना ।`तल। उन्नतायरथेंच्पा 
अगर्दी उच्च कोर्थंप्रत पोहोंचत्रिण्यासठीं, प्रयमपातूनच 
मगीरय प्रयत्न केल असहृयार्चे उघड दिसते. म्हणने अ- 

र्थातच, श्रोमणेंशायनम: प।मून तों तहत काव्य-तेहृन 
आणि शांस्रान्ट्रेषणापर्थंत, त्यांमीं केवळ अश्नान्त परिश्रमच 
चालत्रिल होते, यांत ।"तळ्पात्रहाँ शफा नाहीं. 

तात्पर्मे, आमचे` मूलयर्णे, अथवा आम्हां थार्योच्या हैं।- 
शपांयरथेंतळील धूठाक्षरें, हीच तिच्या उत्कॄष्टावस्थेवै आया- 

ररड्रुव्म होत असें समजून, तों आमच्या पूर्वेजाना सर्वे प्रकार 
पूणव्बास आणिला; त्यांची यथाचित आणि स्थानात्मक 
व्ययरॅथामुद्धां त्यांर्नोच लाविंळी; आणि तझुयपयक सशस्त्र 
न पद्वतर्शार मीमांसा देखील आमच्या ह्या पुराण ऋषिय- 
र्यांनींच केली. सवय, तव्संबेघो यथार्थ द्दिगूर्कान होण्या… 
साठी, आमच्या मूलनर्णीचा अहृपनृत्तान्त प्रथमत: देर्तीं; 
आणि नन्तर इतर भाषांच्या तुलनेनें क।य निष्पन्न होते, हैं 
समजण्याकारेतां, व्याजबद्दलचीं सुद्रां थोर्डाशळी हकीकत 
पाचकप्पुंढ ठेप्वर्तो. 

आतां, पद्वतश’ळारा विवैचन होंथ्यासार्टी, प्रथमतऱ् प'रैरस्त्य 
भाषा घेऊन, नंतर पाश्चात्य म।षांकडें वळू.
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आमच्या मारतोंय भाषांर्षेर्को आदि भाषा जो संस्कृत, तींत 
एकंदर वर्ग चौसष्ट आहेत. परंतु, 
ळिकत्रैयक ऋषी आणि है।याकरणी, ते 
न्नेमष्ट असहृयाचेंच मानतात. 

विषष्टिश्चतुऱ्षष्टिघी वणीभ् शभुमते मला । 
प्नाकृते संस्वुब्तें चापि स्वयं मोंक्तळाम् स्त्रयंमुवा ।। ३ ।। 
स्वरप्विशतिशैकश्च स्पशहेंनां पेचविंशळितऽ । 
याद्यश्च स्मृतग्ह्मष्टरेंचव्बांरश्च यमा; स्मृताऱ् ।। ४ ।। 
अनुस्वारोविसय्प्ळाश्चनूक `; पौचापि पराश्रिनौ। 
टुम्स्पृष्टश्वेत्ति विद्देणोब्दफांराम् हुंतएवच ॥५।। (शिक्षा). 

हें वर्ण कसे उत्पन्न होतात, त्यांचे ळिकतळी प्रसार आहेत, 
त्यांची स्थार्ने कीणर्तीं, इत्यादि ।"यमप‘व्चें सविस्तर विवैचन 
श्चिक्षेत आहे; न तत्संव'र्यो शप्खाँय ऊहापोह आझी द्रुत- 
सऱ्या भागांत केला आहे. (मार्गे पान १६ ते ९९ मदु।. ) 

आत्मा बुद्वा‘या समेत्यार्थान्मनळोयुक्के वियक्षया । 
मनऱ् क।याग्निमाहृस्ति सप्रेरयवि माल्तम् ।। ६ ।। 
मारुतस्तूरसिचरन्मळंवं ज्ञनयत्ति स्वरझा 
प्नातम् सघन योंगंते छ्न्दो गायत्रमाश्रितम् ।। ७ ।। 
फॅठे म।ध्या’हँद्नयुर्ग मध्यभंवैद्रुभानुगझा 
तारंतार्तोय सवनंसीबँग्य'जागतानुगम्" ८ ॥ 
स्रोदॉर्णो मूध्र्म्यमिढ्तोवकूत्रमाफ्द्यश्याम् । 
क्र्णांञ्ज्ञनयते तेर्षां विभागा पेचघास्मृसम् ।। ९ ।। 

स्वस्तभ् कळाळतऱ् स्थाना त्प्रयलानुप्रदानतन् "***१०" 
उदात्तश्चाटुदात्तश्च स्क्रिंतश्च स्वरप्स्त्रयऱ् । 
ड्स्त्रळो दीधैट्वढुत इति कालतळो नियमा अनि ।। ११ ।। 

आमच्यांतौल न… , . 
णसरव्या.
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उद्प्त्ते निषाथगप्न्यारात्रनु’दात्त ऋषम‘द्वैग्त्रनौ । 
स्वरिंतप्रमयाहँग्तें षदूंस मध्यमपंचमा; ।। १२ ॥ 

अधैस्थानानिवणीनामुरऱ् कॅव्ऱ् शिरस्तथां । 
जिव्द्दामूढं चद्त्ताश्च नप्प्’सैक्ड्रेप्ष्ठेळोचताठुच ।। १३ ॥ 

औंभात्रश्च विवृत्तिश्च शषस्रारैफ पक्व । 

जिव्ह्ममूलमुप'ष्माच गळितरष्ट विघोष्मणऱ् ।। १४ ॥ 
यद्यळो मानप्नसंधान मुकप्र्सादे परं पदपू! 

स्त्ररप्न्तं ताद्दशं विद्याद्यद्न्यदूव्यक्तमूप्मणऱ् ।। १५ ।। 
इकार पंचपैट्टेक्तमत्तस्थाभिश्च संयुतम् । 
औंरहां तं विंजानीयात्कंठ्यामाहुरसंग्रुतम् ।। १६ ।। 
कॅठ्याप्क्हा विचुयशास्तालव्या ओंष्ठजाबुपू! 
स्ग्रुर्भूघेन्याऋटुरषा द्न्त्या ख्नुलसा; सट्टताभ् ॥१७॥ 
जिल्हामूळेतुकुभ् पोक्तळो द्'त्न्र्योष्ठबोंवन् स्मृती घुद्वैग्ऱ् । 

एऎतु कव्तालव्या ओंऔं कठोष्ठचौ रमृनौ ।। १८ ।। 
अधैमस्नातुकंढ्यप् स्पादेफारैकारयोंमैवेतू! 

‘ क्रियोंमौत्रा तर्योप्'दु’बूतसंवूतम्॥ १९ ।। 
संदृत' माघिकंड्व्यं घिबुतं तुद्विमात्रिकझा 
घोषावासंवूताऽ सर्वे अघोषाविचूतान् सट्टताम् ।। २० ॥ 

स्नराणामूष्मर्णाचैक् विंवूवं करणं स्मृतमू! 
लेस्पोऽपि घिदृतावैडवै ताश्यामैचौ तथैत्रच ।। २१ ।। 
अमुस्चग्यमानांक् नासिफांल्थानमुच्यवै । 
अयळोगवाहाघिद्देप्या आश्रयस्थान भागिनऱ् ।। २२ ।। 
अलाबुर्वांणा नियोंषळो द्ल्पमूळ्यस्वरानबु । 

अनुस्त्रग्प्स्तुकवेंव्यो नित्यंचोऽ शषसैषुच ।। २३ ।।
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अमुस्त्रप्रे^ ।नबुरपां तु विंरमिं चाक्षरद्वये । 
द्विरॉष्ठया तुविगृण्हीयप्द्यत्रोकारवफारथी' ॥ २8 ।। 

(सिर्सा. ). 
अशाप्रकारे, अस्किलनर्णोढूगमार्चे आप्‘देरयप्न जे कंठ, 

आंत उत्पन्न होणारे यच्चानतू वर्ग आमच्या हैं।याकरणांनीं 
प्रयमत: वैतल; आणि नन्तर,त।ळु, मूर्थंनू, द्न्त,न ओंष्ठ, 
या ह्यानांतांल वर्णीचळी व्यवस्था अनुक्रमानें छाविलळी. पण, 
ततें करप्यांत देखील त्यांनी आपल मेहेमाँर्वे अपर्वे चातुय 
दाखवून, आणखा एक तूक्ष्'म ।"वर्वेचन कल. तें॰` अस क।, 
व्य।न। प्रथमत; शुद्ध स्वर घऊन, नंतर संयुक्त स्वरांची 
योजना केळी. इतकेच नव्हे तर, ह्या दु।द्व स्वरांत मुद्दा, 
उच्चारण्यास रयहृप असे जे ऱ्९स्त्र स्वर त्यांची प्रथम योजना 
करून, मला त्यांनी आ आ जातीचे र्दार्घ स्वर घेतल, 

व तद्नन्तर संयुक्तरयरांर्चां, आणि अनुरवारविसगां’चळी यो- 
जना केळी. पुढें, व्या स्रारयानांतलाँ त्पांनीं व्पंजर्ने वैतलळी, 
आणि त्यांतहृळी प्रथम मृदु, तट्नन्तर कठोर, व शेवटी अनु- 
नासिक, यप्प्रमाणें त्य।न। रथानानुकमातें व्यवस्था ल।विंल।. 

आमच्या म।कॄत भाषा संल्कृतौदूमचच असल्या क।र- 

णानें, त्यांतौल स्वर आणि व्य'जर्क्सस्व्या बहुतेक संस्कृता- 
प्रमाणेंच आहे. मात्र, `मद् म्हणून इतकाच क।, प्ळुत ळूकार, 
न ×क्र आणि × पअसे विसमँद्वाय, हे गाकुतांत नसुन, क्ष 
  

" ह्या शिक्ष्ळोचा प्रवर्तक प।णिप्’नॅ होय, व हा ऋषि फार पाका- 
लळीन असल्यार्वे दिसर्ते. कारण, त्याना काळ डाक्तऱ भांडाऱक्र. 

रांच्या मतें ड्० त० पूर्वी सातर्थे वर्षे असून, पंडित सत्यक्त सप्म' 

थमीं’च्या अभिप्रायळाप्रमाणें, नो है० स० पूर्वेन् २४” वर्षे होऊन 
गेला असावा, असें वाटतें.
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आणि ज्ञ य। संयुक्त व्यज्ञनांच्ची विशेष प।सन-।, ह्यांत ज्ञाहृयार्वे 
क्सितें. मिळून, वज्यघिज्र्वे विचारप्अन्तों, मप्कूत भाषांत 
ऋ,ऋ,ळू, ल्ष्ट्र, ऐ, न अळी, हे स्वर, आणि तालव्प व 
म।रितकौष्म व्य'जमें, यांचा उपयोग करण्पांत येत नाहीं. 
(पुढील भाग १० वा पहा. \. 

अन्य भाषांतील चिनी अथबामोंयलळी भापेंत १७ 
नणप्स'रव्या. किंवा १८ व्पंजर्ने आहेत. , 

सामुळिद्र्क म।पेंत, ज्य।रत।त ज्यास्तळी १० व्र्यजर्ते 

असून, कित्येक पोटशाखरंत तों यार्हपिक्षां कमी आढ- 
ळून यत।त. 

महृयाळी किंवा पाल भार्षेत समरें १४।१९ व्पंजर्वे 
ळु 
ष्री 

आहेत. तथापि, ल्ट्टे'प्रू म्हणून जी ।नचा शाखा आहे, र्तींत 
फक्त १२ च व्यज्ञर्ने असल्याचे दिसते. 

७ ळेळू ॰ र् ' ळे _० ळें " 

आरट्रालयातप्ल भाषात तर कवळ ८ च ०यजन आहत, 
मात्र, त्यांत तीन प्रकारचे भेटू असळुयामुळें, त्य।ज्।ल। वैवि- 
इय प्राप्त होते. 

याप्रमाणे, पौररय भाषांर्तांल वर्णीसंबँर्धी केवळ चांचणीं‘ 
दाखल विवेचन झाल. सबब, आतां प।श्चात्य भाषांकदै 
वळर्तो. 

" ळें . `, ळे 

फारसा भाषत फक्त २९ व व्यजन आहत. तथापि, 

त"।त थारबी भाषेचे मिश्रण झाहृयप्कारणामें, ह्यांतळील आ‘ 
णख’।` ९ व्यजनांचा र्तीत समावेश झाला आहे. 

अप्रबी भार्षेत २८ व्यजर्ने आहेत. 

नुरकळी म।पेंत २९ व्यंजने असून, शिवाय अप्रवीं य 
फारशी भाषांतील द्रुसरॉ ७ व्पंनर्ते तळोत सामिल क।लळो आहेत.
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द्दीब्यू म।र्षेत २३ व्यंजर्ने आहेत. 
फीळिनश म।र्षेत फक्त ११ च आहेत. 

र्यांक म।पेंत १४ व्यंजने आहेत. मात्र, ह्यांच्या भर- 
तीठा आणखी ३ संयुक्त व्य'ननॅ येतर्ली असल्’यार्चे दिसते. 

हृयाटिंमू भार्षेत, १ संयुक्त व द्रुसर। १६ मिळुन 
१७ व्यजर्ते आहेत. 

झुलू ।:कया क।फॉर भार्षेत २६ व्य’ज्निं असून, शिवाय 
अगुनाप्सकहां आहेत. 

इंप्रजौ म।पेंत २० व्र्यजर्ने आहेत. 
कित्येक भाषांत र्कठ्यावर्णे नसून, क।र्दोत ओंष्ठय ही 

नाहाँत. काहीं क।हॉत ल, फ, झु, र, स, ह्या वर्णांचा 
अगर्दो लोप असतो; आणि कित्येंफांत, क व ग, या वर्ण- 
दूयांतोंल भेद मानण्यात येत नर्दे’हाँ. 

सोसायटी आयलङमू नामक बैटांत जो याषा चालते, 

तिच्यात कंठच वर्षी न।ह।त;व’पेळाह।क, सिनळोक, ओंनेदगों, 
ओंनळीङ, कपुग, आणि ठुष्करोर, या भागांत ओंष्ठच वर्णांचा 
ळोफ्च असह्रयार्वे आढळून येतें. त्याचप्रमाणे, ओंटोहर्रागें 

भार्षेत झु, फ, र, ल, ल, हे वर्षीच न।ह।त. 
ग्रीक भाषेत म, य, फ, आणि मृदु व ऊष्म वर्ग 

म।टॅप्त. ल्यग्टिनमध्पेंहळी त्याच प्रमाणें मृदु ऊष्मवर्णे, न 
व, या वर्णांचा अभाव आहे. उच्च जर्मंमू भापेंत व, य, 
घ, च, आणि ज, हे वण्॰। नाहीत. अप्रबी म।पेंत पीं 
नाही; आणि फिनिश, किणुनैपनू, अस्सल स्लेव्हाँम्’नेक, 
तातैरळो, पोमलळो, व त्रह्मळो, या भागांत फ नाहीं. चिनी 

’ माँक्समुलरचीं भाषाशांस्रबिषयक्र व्याख्यार्ने. भाग २ र। पहा. 

\ 
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भापँत र नाहीं. तसेंच सप्ऱ्ळुग्द्रिक भाषांत, न ओंथोमळो, 
फांफॉंर, कित्येक अमेरिकन, दूंरळोण, आणि मेक्सिकन 
लोकांच्या म।षांतहळी तो वर्ग नाहीं; व झुन्ट्, सांकेतिक… 
लिपिं, आणि जपानी, अमेरिकन, व आफ्रिकन भाषांच्या 
क।हीं पोठभेदांत, ळ आढळून येत न।ह।. 

अशाप्रकारे, अवश्य त्या वर्णांचाढोप अस’ट्टयापुळें, कर्वे 
वणळुन्तर होतें, व किती घोटाळा म।ज्ञतो, र्तेघ्यानांत ठेंयण्य।॰ 
सारखे आहे. कांहीं दिवसापूर्वी, क्यप्फ्टूनू कूक नांवाचा 

एक ईंप्रजकामगार सोसायटी आयल'डूनू नामक वेदांत 

गेला होता. तेथें गेल्यावर, त्या ळोकानीं त्याला व्याचें न।व 
विचळारह्यावरब्द्र्न, त्पांनीं तें त्यास कळघिल. परंतु, हे न।म॰ 

वैय कढ्यवर्णांत्मक होते, तेव्हां उघडच तें त्यांञछा उचा‘ 
रतां येहैंना. कारण, त्यांच्या भापेंत कठ्यावर्णांचा अगदीच 
अभाव आहे. त्यामुळे, ड्रुकहुंया रेवनों ते त्याला टुद् , टुदूं, 
अस हाक म।रळीत, अ।।ण क।णी द्रुद् कामगार आलळाआहें, 

असें ते ळोकास समजावून देत. पण, टुदूंशव्दार्ने क।हॉच 

बोध हेंद्दिना, व उदूमवलळा घोटाळाहळी काहीं केल्या 
र।ह।न।, अशळी स्थिति झालळी. 

असो. सट्रदू विंहेचनावरून, स’रक्रुताइतकाँ मूळाक्षरे 

अन्य कोणत्याही भार्षेत नसुन, त्यांची अशाप्रकारर्चां आणि 

इतकळो पद्वतशळोर, प।"रपकनैचळो, व संपूर्ण हेन्री व्यवस्था, आम्हां 
मारतळीयांखेंरजि अन्य कोणत्याही राष्द्र्ने आयापल्’याभार्षेत 
लप्विलळो आहे।, असे कोणाच्याही लक्षांत सहबाँ येट्रॅळ.‘ 
  

1368 ].त्रुक्ष्र्णांत्रुप्ऽणा’ऽ ]ट्वेंक्षोर्रऽध्धा]. 1). 146. ऽद्रुघंक्ष्ड्रुष्टां'ऽ 
ह्श्र्प्अं प्ऱश्र्ष्ठाप्यथ्धांद्रि. ?. 34.



काँविचार. २७७ 

द्याखेरींज, संरत्रुभ्त आणि प।श्चात्यभाषा, यांची तुलना 
. करतांना, दृसर। एक विशेष महत्वाची 

श्यास्नाहुंड्रुकुटुंप्प्टुंलझुं ग:।ष्ट हुंयानांत ठेवण्याभारखी आहेळु ती 
वृत्याक्काक्र्णोद्याम- हा क्रप्, सरॅकॄनातहृया प्रत्पक वणाचा' 

संवट्टेगें दिसत अतले' उच्चार कवळ एकच ठरलला असून, 
ला श्याबिं' तदूव्यातरिंक्त त। अन्य प्रकार कच्हां- 
ही करता येत नाहीं. म्हणने, अ इ उ' णूइथाद्दि स्वर, 

आणि क व न्यू. श ष सर ह ळ, वगैरे व्पेनर्ने,पांर्वे प्र… 
त्मेकाचें मुख्य व मात्रा, हृ’। अगदी बांयळेळीं, रँखललळो, 
आ’भ्`ण कायम आहेत; व त्याच कारणार्ते, त्यात केव्हांहृळी 
बदल अगर फेरफार होत नाहीं; आणि तो होणें देखील 
बिलकुल शक्यच नाहीं. 

आतां, ह्याच्याच मुकाक्वियास आपण अन्य भाषांचँ 
ड्घ्नजौनोत्व उद्या… पम्”॰|क्षण करूं; अथवा क्षणभर इ’प्रवळो 

येणाऱ्या, व अनियमिं- म।षकहेच वळु'; आणि तोंत भिन्न:- 

तपणां’ ।"मन्न वर्गाच्या उच्चारात कशा प्रका- 
रचें व ळिकतळी वेषम्प आहे,हँ प'दू. 

ड्'प्रबाँत ए'कट्र वर्ण सव्य‘प्स अमन, स्यांवेंकॉँ सहग् 

स्वर आणि नळी१स व्पंत्तनें आहेत ए,न् २, थायु, ओं,यूं 
नाय, हे स्वरांत म।डतांत, व व।क।न्-या नणाचा गणना 
व्र्यज्ञनांत होत. सवय, हे अनुकमानच घेऊन, त्यार्वे यया‘ 
वकाश विवेचन करूं. 

ए' ९ ह्या स्वरांचे पा'च क्काग्वै उच्चार ।भेत्रभिन्न श-ट्रां- 
.श्र्यू त ",।न।न अर्ते खालील उट्राहृरणांवसन वाचकांच्या ल. 

' क्षांन येटूल. 
  

" (।।, ८८: ०, 2८, 3८
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2]
 .व्ग्ऱ

्द्वै'
द्र 

ईं-ऱ् क्ष. ]गुंक्षांग्ग्रि. ]गुंन्प्'प्. प्प्प्प्थ्शा. 

ईं : आ. ]बुठुऱल. (ट्रेछ्येर्तृटु. 
ई = इ. ]नुथ्प्क्षाप्णंप्. ]टंग्मुंथ्अंहु. ]बु0]दु[)88. 
हैं : हें. ]:‘नृघ्रक्षा. पुर्णा]. 
हैं = ९. ]टंगुंक्विं). ऽथ्प्र्थ्यथ्. ]द्राथ्णंर्म्यर्णरं’)’. 

आयवै तुझं प।च उच्चार भिन्न भिन्न शब्दांत 
दिसून य`त।त. 

आयूंऱ् अ. 33? 

आय`= आ + इ, ऽग्रँग्रुक्वि. ग्रारॅटुक्वि. पुत्रुग्रुक्वि. 
आय : आमू- [षेथ्मि 1८118, 

आथू : झ्. [ग्रुर्धाप्क्ष् 
आमू= हे. [।।क्षां. ]र्वीछ्ये. 

औ ओंच्या सहा पृथवत्रू उचारार्ची सालाँ द्दिठेर्ली उद्गा- 
0 हरर्णे होत. 

प्’
र्म

ें 

ओं : अ. ()॥।0॥. 
ओं : आँ. प्गूमुंथाप्. 
ओं : ओं. ()(10111'. ()छ्येषेत्रुथ्प्प्. 

ओं : ओंअ, ]30111'. 

ओं :: भो. ()प्प्. 
ओ : व, 0118. 

बूने फक्त तीनच उच्चार होत असल्याचे दिसते. 

सू = अ. 311६. []81)’.



फौक्सिप् ऱ्ठूब्रूध्; 

मू = उ. ?प्प्. 
यूऱ् यू. प्धांणम्. प्प्रांप्रधाभ्ऽल. 

द्यूहु वायूंचे द्देसौलदोन उच्चार होतात. 

वाचू: रँ. ऽठुऱप्ग्ठ्ठथ्ष्णिठुऱ. ऽठुऱप्प्थ्ष्ठा 
वायू: आय. ऽठुगृम्र्णां. 

शिवाय, इंप्रर्जीत शुद्ध स्वर आणि संयुक्त स्वर, अस ' 
क।ह।च भेद नाहीं. एवटॅच नव्हे तर, 
[ (आयू), [। (हु), व ऱ (वायू), 
यांची स्वरांत क। यातना कळी, हेही 

समजत नाहीं… कारण, स्झ्ऱ म्हृणव घ्वनिचिमाचन, अथया 
धर्माचा उदूमार असून, ज्या अक्षरांचा पुच्चार ह्या स्वरांच्या 

स।ह।य्य।व।चून होत नाही, त्यास व्प्रेज्ञन म्ग् एणावयार्वे. 
अर्थातु, जें अक्षर परप्रकाळिशत अहे, ।कवा जे केवळ 
अन्याच्या स।ह्य।नचव्यक्त होणारे आहे,तें व्र्पनन समजून, 
तदूव्यतिरिक्त बाकळोच सव स्वर हळोत,९ " उघड आहे. 

आतां, ईंप्रजींतह्रया अप्यू स्वरांत, यूं हे ठतरपद् व्यव- 
नात्मकच आहे. तसेच, मू स्वरांचा व्यवन्-छेरँ केला तर, 
त्यांत यू + ऊ अशी र्दोन पदे उपलब्ध होऊन, त्यापैवऱ्‘ 
यु हे व्पननच असहृयार्चे दृष्टास पडतें. आणि वायू स्व- 
रांत, (वू + आ + यू अश! )स्वरयुक्त दोन व्यवनच 
दृग्गाचर हातांत. तप्त्पय, हे ।`तन् हे। व । शम्स्त्रदृष्टवा स्वऱ’ 
नसून, स्वरयुक्त व्षंननेंच आहेत, अस ह्मणणें प्राप्त येतें. 

पण, ह्यांखेरांज, आणखी एक गोष्ट विशेष रळीतौर्ने ल-, 
क्षांत ठेवण्यासारखी आहे. त। दु। कीं, सट्रहूं स्वरांळिशयायग्,’ 

‘ब्राकॉ जए' (^), ई (स), या (0), हें स्वर राहिल आहेत, 

ट्रॅपनींर्तील व्यंज- 
नफ्राक्र स्वर.
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ते देखील शास्त्रदृष्टवा शुद्ध स्वर नसून, केवळ संयुक्त 
स्वरच आहेत, असें म्हटल्’याशियाय गत्यन्तर नाही कारण, 
अ + इ मिळून ए हळोतळो. झ् + इच्या सव।न हें होते. 
आणि अ + उच्या संयागान अळो ननतप्. 

असो. सदर’व् नमुद केलल वण्।।च्च।र।र्चे॰ ळिमत्तत्व केवळ 
स्वरांतच आहे, असें नाह।. तर, तें व्यंजनांत ड्रुहां दिसून येतें. 

सी र्डे सौ = क्र. (हुआ. प्प्प्प्ढ्याथ्. 
० सौ = स, (गुंथ्प्नाक्षारुं. (हुआरं’. 

सींएचऱ् च. (}}1111७11. 
र्सी एच: क. प्त्रूप्णोप्प्थ्. पुणे…. 
सौएचन् श. ०11६111138ग्रुप्थ्. प्र्भिण्णंप्ऱ. 

ड. प्धाप्क्षापें. ])त्रुक्ष्प्नाणार]. 
ज.])।11`8.1;त्रु0।1॰ ]गुंपेंप्प्सप्त्रूप्प्]. 

ग, 

ज 

मु
ं’

था
ं 

॥ 
॥ 

) 

(}0. (फ्रेंठ्याथ्प्‘प्धाक्षाप्. 
(ट्रथ्प्'प्ना. (.द्वैक्षाथ्म्र्भां. ऽ],

 

। 

क्घूऱ् क. (हेंप्रांप्नुप्ल द्धिप्धऽब्रूम् ( प्ळाप्षेछ्येर्था ). 
क्यू: क. (ट्रेप्प्प्ल. 

ड्रेळं 
र्डे । 

लव,
 

लव
 

ष्प्श्
चं 

92३,
 ऱ

्य, 
र्दिहु

ं’ 

एसू = ज. ])त्रुर्फाऽप्रिप्]. घ्नट्टेऽत्रुणा. घ्नत्रुऽत्रूर्भिक्ष्. 
एस = ज्ञ ]ट्रेघ्रष्टांतऽष्णि ऽक्ष्म्भ्प्अऽब्रू मुलऽथ्प्यर्भिस. 
एस : २.। 8111'8. 
एसू: स. 886". 

वी = ट. ’]ऱ्'क्षा. 
वी = च [’रउठ्ठाऽप्प्रप्प्प्भ्थ्. ])थ्ठ्ठक्ष्म्ग्प्प्प्‘स. 

ष्थ्प्ष्णथ्. 

र्टी एच = थ. फुंछ्येप्'ग्राप्धाथ्प्म्’थ्. र्प्धिण. 
टोंएचू व्। एच : द्. ']फ्म्थ्प्. ‘1`118प्० 
गू`1‘1 ठी एच = थ. फुंछ्ये. 

गं एच = ट. ’1`रे1011188. फुंछ्येप्यक्षा,
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णा एक्स: नस. ()ऱ्’घ्. 0)’{1।8 
× एक्स: ज्ञ. }दुंष्ठाऽथ्ऽ. गुंक्षाप्हुर्भग्क्षा. 

एक्स= ग्द्द्य ]बुऱरम्ऽप्. 

कित्येक शब्द तर असे आहेत कळी, त्यांतील कांहीं 
कांहीं अक्षरांचा बिलकुल उच्चारच हँत नर…स्यामुळ, त। 

कवळ निरर्थक संच असह्याचें उघड ;"द्तते. ङद्र्ऱ्हरणऱ्प्‘हुं‘, 
मुथ्प्ष्टांट्युप्; 1.४]शापें, हुप्ऽप्ठि; [`0111८,1।।पं।०।,हुं0।म्।;3दु॰८।प्;, 
प्क्ष्टॅप्]; .दृट्रर्धाश्वि,‘ शूछ्येणांशांट्टष्ट; (हुंर्थ्यशाग्‘ध्ध्; ”’…प्टुद्वै 

श्याणाटॅत्]; (हुंढ्यार्पि: ऽछ्येप्टॅप्ऱ,‘ ड्ऱ्याद्दि शब्द्त, ड्ताढिकळं 

वर्णांचा उच्चारच होत नाहीं. 

ह्यांखेरळीज, वर्णांचँ अगमृत मूह्रय, आणि त्याचे भापें’ता 
ड्रुनरु माषानाळू व: दृणोचर हैं।त असलल अघेनिख्पण, 

णा'न्-ळो मूल्य वअर्घनि’ अथवा नामघय, यात सुद्धा मह’रॉतर’ 
श्या’ योंत्सत्वमहवृंवरु दिसून येते. इतकँच नव्हे तर, कि… 
त्मेक ठिकाणी तर आंत क।हृ'ळाव मेळ नसहृयाचेंहृळी म।सर्ते. 
उट्।हरण।थें,ए एफ( [` ) ह्या वणाच अंगमत मूल्य “फ”च 
अद्दि; जसें प्0।॰,।’, प्रिधाग्प्थ्, र्भिम्'ब्रूप् हूंह्मादें तथा|प, त्सप्च 

अघळिनरूपण एफ्बू असून, तें याहनहळी फारच भिन्न आहे. 
आतां, ह्या वर्णांचा उच्चार जर एक आहे, तर ज्या श, 
व्दांत एपदूं उच्चारांची अपेक्षा आहे, तेथे तरी ह्या एका 
वर्णांनें क।ग्रँभाग व्हावा, असे कोणासही सहजॉ वटिल. 
परंतु, तसें बिलकुल नसून, ज्या ज्या ठिकाणी अशा उच्चा‘ 
रप्चौ अवरेंयकता असते, त्या त्या ठिकाणी तुझं, एकू 
ह्या वर्णांमें आद्यस्वरांच्चारांचा क।र्थंभाग होत नसस्यामुळें, 
आणखी हें ( 13) या वर्गाची योजना कर।व। लागते. 

’उशहृरणार्थं, फ्राष्टप्घ्ध्ऽप्आप्ऱ्थ्, छत…प्ध्ण्या, इत्यादि शब्द
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हृळोत. अशाच प्रकारच सूहृयान्तर व उच्चारयेव, अन्ये 

वर्णा'तहीं दिसन` यत`. 

।` नाय, (} वण चँ मूल्य नी आहे. तथापि, कित्येक 
ठिकाणी त्याचा उच्चार मलताच असव्याबें दृष्टीस पडर्ते. 
ह्मणजे जळीहून अगया ।मस असा जोग उच्चार नाच 
कांहीं फांन्रें शब्दांत करण्यात येतो. जतें, 6०, (}क्ष्प्'प्ग्क्षां, 
स।प्।,इत्याद्दि. शा, .९, आणि 2,हे वर्ण तर अगदॉ 
म।सटेनाहैंकच आहेत. ह्मायेकळी पहिल्यार्वे अयैळिनख्पण 
अश्या नामघय टुब्त्यु असून, दृसऱ्याच एवमु, व ।"तसप् 
ऱ्याचँ झेड्रडु आहे. तसच, प।"हृस्यांत सहा ( ’ड् + अ 
+व र्दु+टू ट्र+य ̀ + ऊ, ह्या ) वण।च। शाद्यळीयदृष्टचा 
अन्तभाव हात असून, त्याच खरें मूल्य म्इटळें म्हणजे 

“ फक्त चव आहे. जट्वें ।।व्’णथ्या’, प्रशांत, इत्यादि. दुसऱ्यांत 

तांन अक्षरांचा समळिवश होतो. परंतु स्रार्वे मूल्य कचिब्रू क्मु, 
का’वेलू झु, व क्रन्वितू ग्झु असून, तें वर्णोच्चारादून अगर्दी 
भिन्न ’अप्हें, उदाहरणार्थे, ग्रूप्ऱ्भ्‘, }टूक्षाप्हुर्भग्क्षा, }टुर्धाऽप्, ।यूंप्क्ष्‘ 

…तटा’, वयेरै. झेड्रु (2) वर्गांत देखील तीनच अक्षरांना 
अन्तर्भांव होती. तथापि, त्याचे मूल्य फक्त झ्कारात्मक 
असून, उच्चारात दूद्वापांचप् केवळ लळोपच झुऱ्ह्यावै दृष्टीस 
पडतें. जसँ 20…3, 20010६‘)’, र्थेत्रूप्प्, ट्वसहुभौट्यु, इत्यादि, 

।.एव’घ्ट्र सारासार ।"वचार करून, प।श्चायै भाषां- 
षाश्रात्प भांषार्तांक्रु तळील अनेक दोषांच थोडक्यात व 

द्रैपांनें सामान्य नर्मा’ सामान्य वग|करण केल, तर आप… 
कश्या णांस अस खाचत दिसून येद्देल का, 

’भ्हेंदोषझन्दृमायैलातबाँशॉचलागूनाहोंत. 
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त्यांत खाल’व् नमुद केललळी उणीव केवळ प्रमुखत्यानॅ’च आहे; 
आणि ती संस्कृतात बिलकुल नाही. 

१पुनरुक्ति, किया वणाहुं ‘तेरेक. 
२ अ पणतग्, अथवा वणद्वभाव- 
३ अस'गप्ते, अगर ।"वरौवतां. 
४ म्रास्तिमूलकतग्, किंवा वणमृव्यामाव- 
५ अहुंच्चप्ल्ता, अथवप् ।"नरथकन् व… 

६ वणाचप्स्प्र्वे वणयूल्याहूंन ।"मन्नत्र्वे 
७ वणघूस्याचा अगर वणाच्चारप्चा दुरुपयोग 

आतां, वाचकाच्या सोइसाठीं, व त्याची सुलभ रींतोंन 

कि कि समजूत पडावा म्हणुन, सट्रेंदू द्वाषा‘ 

प्मींड्रुड्रटु या व च[ अम्पण अनकमान उट्प्हृद्ण देऊं, 

आणि तत्संबेयार्ने अवश्य ।"ततक य- 

थावकाश ।"वयेचन करूं- 

१ पुनसळिक्त अथवा वणात्तिरकाचा दान म्हटला म्हणजे, 

एकाच वणप्नें किया अक्षरांत इच्छित उच्चाराचा क।यभाग 
हात असतांहीं, ज्यांत अनेक वणाचा उपयोग करण्यात 

येता, तो हळो'य. अभासू, ह्यांत अमुक एक अक्षराचा उच्चार 

अमकच व् ।,वयाचा अस ठरलल नसत, अगर, वणाच 

मूल्य देखील स्थापित झालल नसतें; अथवा, तद्विपयक 

नियमन सुद्धा कलल नसतें. उदाहरणार्थ, [.क्षांथ्प् या 
शब्दांत एका ‘टळी’ चळोच अवरेंयकतप् असतां, त्यांत दोन 
‘टळो‘ ची योजना निरर्थक झालळी आहे. ।"शवाय, एमु 

१ फारसी भापेंतींळ आलफ्द्रु, बे, से, अगणें ग्रीक मर्षिकीस 
णाफप्, बीटा, ग्यामा, इत्यादि वर्ण, ह्या दोपास पात्र आहेत. 
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(8) चे मूहृप सकारार्थी ठर`ल" असतांहों, या वर्णीकबूर्न 
हा कामेंमारळा जरूर व्या प्नत्पक! ठिकाणां करून न घेतां, 
व्याख्या ऐवजा मी (0) चाच उपयाग वारंवार केहैठलप् 

दृष्टीस पडतो. प्धाम्आप् (टुऽणीं इत्यादि ह्याचोच उदा- 
ट्रणें होत. आतां, सौळे (0) व मूल्य एमू (8) सप्र- 

खेंच समजाव तर, तस देखील दिसून येत न्।हृ।. कारण, 
सळो (0) चा उच्चार‘ क‘ प्नमार्णे ही होता. ड्तर्फेच 

नव्हैं तर, एकाच शब्दांत, सौ (0) चा उच्चार या आणि 
स या प्नमाणें झाल्यार्ये आढळून येतें. म्हणजे अर्थांतूच, 
व्याचें मूक्ष्य भिन्न भिन्न रथळीं ।"नराळिनरप्ळें होत असहृयाचें 
उघड होते, उदाहरणार्थ, (गुंक्षाप्क्ष्यथ्, प्प्प्प्प्ग्; 00”… 

प्ष्टांघ्नक्ष्, (30…38ध्रु]; ड्द्माप्हें. 

शिवाय, कच्या मल्याचा केवळ सौ (0) शब्दच 
आहे, असें नाहीं. तर, कें (]टू ), व क्यू (६3), ह्यांर्वे 
सुद्धा तेंच मूह्प आह. ह्यावरून, एकाच मूल्ग्पावै म् एणवे 
उच्चाराचे अनेक वर्ग ह्या म।र्षेत असह्पार्चे सिद्ध होत. 
आणि ज्यपिक्षां ते सद्दी ।"नरथक व ।"नरुपयोंगा आहेत, ल्या- 
५क्षां त्रर्णांत्तिरकाचा दोष केवळ घर”! चालून अप्हृयासारखेंच 
आफ्णांलप् म।नार्वे ल।गतें. 

२ अपूर्णेता अथवा क्र्णांमात्राचा दोष तर, ह्या प।- 
श्चाल्य भाषेत पदोफ्दीं व्यक्त होती. 
कारण, भरपूर वर्ण नसल्यामुळे, 
इळिच्छत उच्चार सेपांट्ण्यासप्ठीं, अन्य, 

वर्णीची अपेक्षा करावी लागते, व स्रार्चे साहाय्य घेणेंहों 
जरूर पडते. उट्प्इरणार्थं, -‘च’ कार शूक्याचा आणि 

अपूणेंता अगर व' 
र्णाभाव.
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थ‘, द, ध, फ, त्र ज्ञ, या उच्चा'रांचा एकच वर्षी नसल्यामुळे, 
0, गू`, ?, 13, व 3, यांनळा 1पृ वै साहाय्य घेऊन, 

इच्छित उच्चार साघावप् लागतो. जतें णोप्प्र्णम्, शोधा'"…- 
म्प्थ्प्अ', ।,छ्येप्, ८116, })मिं1050ड्रुभौ)’, आळिण ऽष्ठांप्स. 

द् अतगातें अगर विरळोघतेचा दोष देखील पुष्कळ 
_ ^ ।"ठकाणीं दृष्टीस पडतो. ह्या दोषांत 

क्लिट्वेंहेंश्याबिं श्या ज्या वर्णांग्व ज मूल्य व्रलल असत, 
तें झाला उपलब्ध न द्दातां, अन्य 

वर्णांनग्च त्याचा उच्चार “करण्पांत येतो. उदाहरणार्थ, एक्स 

(×)चाउच्चप्र ‘नप्त’ असा, (क्काण्या) या शब्दांत 

ळिहिंहृयाप्रमार्णेच व्हावयास पाहिजे. परंतु, तो तसा होत 
नसून, हा नियम सवव ल।गहृ। पडत नाहीं, व झाला 

अनक ठिकार्णी वाघ येतो. एवढच न।हृ। तर, याच एक्स 
(×) अक्षराचे मूल्य मलतच हौतें; व त्यामहेंठ खाचा 
उच्चार‘ क्तृ असा न होता, त्यांत ह्या दोन्द्द्य वर्णीहूंन 
अगदॉ भिन्न अशा तिसऱ्याच वर्णांचा मिलाफ घङतौ. 
तेव्हां अर्यांतूच, क्प्त ह्मणनै कू + मूहें वण्नृद्र्प नष्ट 
होऊन, अप्ऐवजॉ झु, आणि म्झु ( गू+चू ), या वर्णांचा 
अदिश होतो, जतें टेंदुंथ्श्याथ्ऽ, ]ट्रग्हूब्प्रागृग्म्पै, इत्यादि. 

४ त्रांतिमूलकता किंवा क्णशूहृयामानाचा दोष ह्या 
म।पेंत इतका मर्यांदातौत आहे कीं, 
तो सांगतां पुरवत नाहीं. ह्यांत प्रत्येक 
वर्णांर्चे पूएय किंवा स्राचा उच्चार 

ठरहै’ञ्ळा नसल्या कारणार्ने, एकैंकाक्षतचे दोन प।दून पांच 

पर्थेत उच्चार होतात; आणि व्यामुळेंच साचा ।नयमिंत 

ग्न्मं’त्तिमलक्रतप् अ- 

थवृप् पेंणमूल्यामारॅ.



२‘2६“ भाषांशरेंस्'वग् 

रळीतोर्ते अथवा ठरळीव पद्वलँर्नि उच्चार करण्याला एकही 
साधन उपलब्ध होत नाहीं. तेव्हां अर्थातूच, अमुक वर्णांना 
असा उच्चार करावा, ।“कवा तसा करावा, प।घिषयाँ सदृ- 
जॉच भांति उत्पन्न होऊन, वपाँशूत्’यावद्दल आपोआपच 
संदिग्धता राहूंतै. उदांहूंरणांथे, ट्युक्षष्णि, छाक्ष्यर्तृसु/ट्रेथामृष्’पक्षा, 

क्काप्, अतें ईंचे पांच उचार होतात. अशा प्रकारर्ची 
पुष्कळच उदाहरण अप्झी पूवप् दिलीं आहेत; सवव, तप्‘द्वे- 
षयक आतां ज्यास्त ऊहापोह करण्याचे प्रयोजन ।र्देसत 
न।हृ।,-( माग प।न २७८ ते २८१ पहा.) 

९ अनुच्वारता अथक निरर्येकव्वप्चां दोष ह्यटळां' 
ह्मणजे, पदांत किंवा शब्दांत अमुक 
एक वर्णांचें साळिनच्प असताही तो 
वर्ग उच्चारण्यांत येत नाहीं, 'व 

केवळ अळिप्तचराहृतौ. जसे 0व।…,1॰6०3।,श्प्, ऽऽट्टाप्, ]द्वध्‘ठु/क्षां. 

इव्याझि ह्यांत एठु (1‘ ), पीं (ऱ’ ), नळी ((} ), आणि 
जी एचु ( (। ।। ), हें क्यों अगदी सक्लिघ व शव्दांतह्या, 
शब्दांत असून देखील, आंबा उच्चार होत नाहीं; आणि“ 
ह्मणूनच त्यांचे निरर्थंकव्त्र सह…र्जी दिसून येतें. ` 

उत्रूनुच्चारता किंवा 
निरथकता. 

६ सहावा दोष म्हटला म्हृणजें, वणाच्चाराचें क्णेंशूहृया- 

दून भिनत्व असन, तो अनक वर्गांत 
व्यक्त होता. उदाहरणार्थ ।।, पु, 1, 
गुण, ।।,ऱर, 8,2दू,।।,2, या 'व‘,- 

र्णांचा उच्चार अनुकपें, एप्हूं, एच ,आयू, एछू, एमु, एनू, 
.ओंर, एमू ,एक्मू, वायू, आ।णट्टेक्तड्रु,अस।अघून, स्रार्वे' 

मूल्यमात्रफ,इ,झु,(अ,भा+झ्,थाय थाग्रू,ड्,ईं’,),ल,ग् 

, वर्णोच्चप्रग्यें वर्ग- 
मूल्याहून भिन्नत्व.
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पे, न, र, ( ज, झ,ड्।,ड्रुऱ्।,॰ ), (क्मृ,झ्।,अगरन्झु),व 
झु, असें अनृकप आहे. अथ।तूं,तेंवण`।च्च।र।दून क।हींअर्शी, 

।"कचहुना बरेच भिन्न आहे, हें ।"वज्ञेप र।त।र्ने सांगावयास 
नको. म।सक्याकष्'रेंता, वाचकानों श्चा'पांक्कांपृधाण्, (ऽदुप्, 
भिंडुरॅम्प्, 1षेसथ्, ]ग्रुप्त्रूप्न्', [।।णां ), टुं/भ्प्द्रुप्प्रा)‘, ।।.यिऱ]. श्याप्प्'ऽथ्, 

टुंट्टेछ्येश्च', ( ग्राऽछ्ये], ]दुंसछुप्तुंऽप्ळाग्, ,ऽ’प्ळाथ्, 883, ), ( ["0४, हुंदूथ्म्'ध् 

म्थ्ऽ, ]गुंष्ठांऽप्; ), क्रुथ्ऽ, 20110, इत्यादि शब्द पहावे; म्हूंणबे 

त्यावरून, अमिच्या प्रतिपाद्वाचौ सअता त्यांजला मात- 

र्योन होईल. 

तथापि, वाचकाची ज्यास्त खात्री हौण्यासाठीं, अझी 
यादूनहौ भिन्न अतें द्रुसरें’च उदाहरण घेऊन, तें 
त्यांच्यापुढें ठेत्रिता. म्हणजे, त्यावरून देखील, आमच्या 
म्हणण्याचे इंणित त्यांच्या लक्षात सहृजीं येईल. 

व्हळी, आय, आप्णें झेड्रु, ( ग्राव् ), हे एका शब्दांत- 
ठेच तीन वप्। होत. तथापि, स्यांचा उच्चार वर्णेमूहृयाप्रमाणें 
न हैं।त।,तें।नेम्लळी (}ग्ढ्याथ्प्ष्ट्र) असा मलताच करण्यातयैतेंग्रु 

७ सातवा दोष ह्मटलग् ह्मणजे, वर्णोच्चाराचा दुरुपयोग 
होय. ह्यांत, वर्णोच्चार आणि वर्णेमूल्य, 

श्यटुंऱ्'श्याचा दुरु यांत क।हाव साम्य नसून, त्यांत 
केवळ जमाँन अरमानाचें अंतर आहे, 

असेही म्ह्ठठें असतां चालेल. उदाहरणार्थ ला चें मूल्य 
फक्त नच अमृत, त्याचा वर्णोच्चार डवूल्शू आहे जतें 

।।कुंध्यष्ठा, ।ष्’प्प्प्, ड्श्नादें. अर्थात, ह्यांमुळ, वर्णमूटग्पाचा 

अगर व…च्चाराचा द्रुस्त्र्पपेंप्म झाला, अस म्हृणण्वास काडी- 
मान्नर्हप् हृरकत नाहीं.



२८ईं भांण्याप्स्त्र'. 

असो. च्चाव्दौच्चारांत अशाच प्रकारची विंसंमतप् अन्य 
भाषांत सुट्रां आढळून येते. परंतु, संक्रुनांत तिचा गंधंहृळी 
नाही. यामुळे, आपल्या थामँपूर्वेजांर्चे शास्त्रवैपुण्प व त्यांची 
विशालबुद्धि, विद्ग्घता व चतुम्त्नता, त्यांचा गूढा’त्रेचळार आणि 
त्यांर्वे सखोळान्ट्रेषणङ्मव्णादे गुण उत्तम प्रकारे व्यत्त होतात. 

संस्कृत म।र्षेतौल अक्षरांची अशा प्रकारची विलक्षण 
अत्रपवसंगत्ति, त्यांर्चे निश्चित मूल्य, 
आणि व्पांर्तांल प।न्मित मात्रा पाहून, 
व ड्'प्न नळी म।पेंतळील वर्णोच्चारप्च्या 

संबँघानें अनित्रार यिघंगता अप्णि अळिनपमिंतपणा मनांत 

आणून, एक चतुरस्त्र पंडित एका पाश्चात्य घिद्वानाजत्रळ् 
असें विनौर्दा’न बोलला फॉं, 

संस्कृते एकैंकमश्नरपेद्देप्तकौच् नारणे द्थातोंति ळिनश्या । 
परंतु, इ'ग्ळंद्ळीन्र द्रुर्दैत्रत्रशांदेंकैऋपश्नरमनेकोंच्नारणं 

द्शांते । 
पुढें, ला पाश्चात्य गृद्दरथाप्त संरुकूनाचँ व मगर्वांर्वे 

विशेष ज्ञान नतव्’पाक्रारणानें,‘ व्यार्ने ह्या पौम्स्व्प पंडितांप्त 
त्याचा अथे बिचारह्रयात्ररून, त्याने व्यास इंप्नबाँत असे 
समजावून सांगितलॅं कॉं, 

“ ]मुव्भ्र्णग्ण्विप्प्क्ष’ ।प् ऽक्षाऽप्र्णांप् }…ऽ ।)पां, ()"(ट्वें प्प्रॅग्नि'ऱप् 
50प्प्र्पो. 1ट्रे॥प्,।;।1।5 ।.ए, ।।र्गांप्र्धांप्प्शांधां)’, ।]01” ८110 (3५58 
गांधी प्छ्ये ]गुंप्ड्रुडूटॅशो ]रहैंप्प्श्नऽ. " 

सट्रद्रुत्ररून, दुंग्नज्ञळी, ।”कब्रद्रुना षारतेंतर सर्वे भाषांतील 

प नियमशूयतप् स्वरांत क्रित्राव्र्यजनांत, वर्णोच्चप्राच्या 

संवंघानें बिलकूल घरबँघ नसून, त्यांत क्रीणत्यांहळो प्रकारर्वे 
नियमन देखील नाही, असें वाचकांच्या लक्षांत सहृर्जी येईल. 

शंका क्योंचारळा॰ 
चा र्क्सक् नियम.
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॰ असो. आंग्ल भा’पेंवै हें न्यूनखँ, व डचै, जम’ई, 
,व्भां,ळ क्यों षा_ स्पॅनिश, इत्यादि अन्य पाश्चात्य 

श्रात्ष म।षांतल्या क्- भाषांची गौणता, फार दिवस प्रच्छ- 
र्णीत मुषारुणां' नावरर्थेन न राहता, विद्वान आणि 
पांडेंत, त्रैयाफरण व शब्द्र्व्युत्पळित्त धोंविद, बहृहुग्न आणि 
म।षाशास्त्रज्ञ, ड्व्यादॉर्चे मन तिकडे लवकरच वैघळें जाऊन, 
त्यांतव्ल अनंगु'ग फाढथ्याब्रद्लचे प्रयत्न अगदॉ ज्पारळीर्ते, 
पर'बु शनै: असे:, सुरू झाडे", हो गोष्ट नि:संव्प्तप घिर्हेऱ्ष 
अभिंनन्द्न क’ण्पाक्षारखळो आहे. इ.स. १७९० स।ल।,डच 

लोकांस? आपल्या त्रणेंविन्यासांत सुधारणा केळी; आणि 
जमैनींत देखील हें काम मोठ्या मेटाम्रँ चालू; आहे. अशा 
प्रकारचे महत्वाचे परिश्रम तेथील घिद्याऱ्व्रिग्देंकॉंड सोप- 
  

१ ह्या न्ग्रूनलासंपंघी' एक आंग्ल म।पांशांस्त्रज्ञ म्हणतो;- 
" ,फुं/थ्ठ्ठाटॅढं’ऽ/थ्, ऽट्युह्यां/र्दै/श्र्हुंऱ, ॥…पुष्टा' ।।1८‘ ग्रुर्धार्पोधाग्प्ध् र्ण धिक्ष् 

ट्रांशोग्प्धा'ऽ, /८८८,5' 68…”८6 (7, 77८8’५‘ "'हुं/आंढ्याध् (ऋ,/” ।।थ्मुभ्'ळि (म्…टुं 
ऽअप्नाछ्येटॅऽ, ८८7'7'८८’2ट्व/8८टॅ “हु…” …) /,2'थ्॰१1८""2_”।छ, ऽछम्’ढ्यार्टक्षां “अमू/८ 
…) ”‘णांर्ट0’2८८८ ट्युढ्याट्युरठीं’, 0ध्10|1 0।` श्याछ्येक्षो 5)’ 'प्ध् ऽथ्रिंऱ्प्ऱआंष् 
(र्धी’धांभ्थें, र्ण ।।म्ध् ।।॥}।॥"।॰)श्र्` ।…ड् ;भ्क्ष्ब्लू५`0प्।॥[प्(] णांट्वष्टेध् 50…8 ऽप्रधार्प 
0: ।भ्'0।'(ग्रँ ']गृग्थ् ऽ0॥॥(गृऽ (।। प्छ्ये [गुंप्ड्रुड्रुप्म्’क्षो ];माड्रुप्छ्येडुथ् 
[म्श्च’प्’थ् ।]00" ।],11६1])728।], …"] ।।द्दि ,‘_'।'८’॥प् ।।,‘01‘1’८ र्ण .र्भिष्टा. ^. 

प्ळा. हु]…ऽ 0॥ [।।8 “हुंऽटंधा'ड्रु/ (यां ८’,”।॰(,/८,॰।›'/८ ‘)7'०शा८71८3र्ट८८टंध्’07व्, 

11५5 5110…" }10७ (॥८” ×८ऽ×शां 8…1 (८720…(८८0८८8 ऽट्युष्/ठिं/ऱक्ष्धृ 
हेंप्ऱ्झ्या राहु). ” 

( 1।)प्।'0(।॥0।,1’0॥ [‘,0 ।।16 ऽअंशांप्थ् माँ ],,शाग्रुप्द्र्प्हुक्ष्. 
3), $;म्)'०0. ७70]. [, 13. 1'. 328‘339 ) 

दै “र् प्'धां'धा'"! ()हु ।।… ])प्ध्णो शाऔंभेक्षु प्श्याऽ ऽप्प्प्थ्ऽऽधिम्- 
[}’ प्श्चाऱर्म्यर्थ्य 0॥प्. " ( ])0 ])”. ऱ). 3323 ). 

3 “ र्णां (ग्र/क्षा प्धा'प्प्फ्रा! ।5 ।र्णीहुगॅठ्याथ्ऽह्र र्ण 1'8॰॰ 
{()ग्प्यक्ष्प्नुप्धूंठू" ( ])0. [)0. ?. 332 ).



९९० भाषाशास्त्र. 

लल असून, ह। मंडळी दर ग्नहिंन्यात एक म।[ट्नृक पन्नक 

क।ढतें. ह्यांत वणबिषपक दोफ्ख'डन असते, व ह्या दृष्ठीर्ने 
प।प्हल ह्मगते तें खरोखरच फार महस्राचें आह, अस ह्मण- 
ण्यात हरकत नाहीं. स्ट्रेनमघ्पें सुद्धा ह्या संबेघाचीं चळ- 
वळ चालू आहे., आणि स्पाँळिनश ळोफांनों आपल्या 

त्रर्णीत नरग्च फेरफार केला असढ्याचें कळून येतें. 
याप्रमा'गें, ए’रुंट्र वर्णेरचना शाद्यांप पद्धतळी’नरच बन- 

क्र्णीन वृद्ल व विथ्याक्वियों सत्रैत चर्च! सुरू झाल्या- 
त्यांव्यातंएपेंन फेर- मुळे, प्रत्येक विद्वान आपापल्या अ- 

फांरँ‘ ।नप्रायानुह्मा काहींना क।हाँ नवीन 
’कळुएना काढीत गेला. मेळस्नित्श्र्बैलनै अप्फ्ल्’ऽपा पुरतकटॅतें 
रेंखाफ्द्धवींर्ने र्कात'ज्ञा ठरत्रिप्याचां विचार केला आहे. 
माँहुं’श्र्पुऱ्ऱ्र, सर. विल्यम जोन्स लैपशिपघु, व थर्पोफ्दे- 
शक (प द्वी), यांनों देखील ’नप्म्त्रिन्पासाचा एक क्कीनच 
तऱ्हृ-। ८‘र।"है।ल। आहे. खोव्हुं १२९ वणाच्वार क।ढठे 

असून, तज्ञपुत्र वोनप्प! र्टेनैत तर एरुंद्र ६८९ वणाचौ 
" ५ ५ ळें ५. 

वाजता क्रळा अस्त्रठुयाच |र्दु स्वत. 

इंग्रजी म।पेंर्धांल नगब्’द्वैन्पासांत सुधारणा करण्याविष- 
ळूळी याच्या प्रपव्नाला, साळाव्या शतकांत 

आंग्लवऱऱघ् व्याप्त, - " . ^ । ।ला अस्त्र कप् हरतळि० 
व त्याचा इम्नहृप्स. प्र ण झ ‘ ए 

।रवलावरून कळून यैतें. हें हस्ता- 
  

१ "; मासिक ब्रेरैनुन'र्ये छाप्ळार्ले जाते, व त्याला “ {›र्णांप्प्प्भ् 

›28फ्रँ७४प्।।।‘प्. " अशी संज्ञा आहे. 

२ “ अमोश्न षाझॅग्, " अर्थंरा “ गृछ्येयिश्वि ऽठ्ठथ्प्र्णम्, ' है हा 

पुस्तक्रव्यें नामदेव आहे 
3 र्भिद्वैऽऽब्रूधाठे'ष्प्'ट्यु. ,
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ख्रितें एळिसछा उपलब्ध झार्ले, व तें इ. स. १९९१ 
।ळीं,वैरउरच।र।हणार कोणी एक जॉन द्दार्टे य्।।`न्। ळिलहिठें 

हातें, असें कळतें. तद्नन्तर, आपण बोलता तह! ।हैटहार्वे 
या द्देतर्ने, आणि र्ड्ग्ननात एका प्रकारचे वर्ग ळिलळिहॅल जात 
असून त्यांचा अन्य तऱ्हेंन उच्चार करण्यात येतो, व त्या 
योंगा’नें व…ग्व्त्रा द्रुरुश्याग होतो तो हाऊं नये म्हणून, 
इ. स. १९६९ साल‘व्, मजकूर द्दाटँर्ने, “ वर्णेविंचार ” 

नांनचिं पुस्तक ।"लळिहर्डे. परंतु, याच्याहळी पुर्वी सुमारें एक वर्षे 
अगोदर ह्मणबे इ. स. १९’३८ सखी, “आंग्ल म।र्षेद्प्ळील 
केरवनहुग् झि" या नांवाचें पुस्तक सर अँप्तमू ["स्मथर्ने 
छापिल, आणि आंत अपूण नर्णीऐत्रर्जी नूतन संज्ञा तयार 
करून, एकतर नौतळीस वण ट्रॅप्रना म।र्षेत असावेत, असे झांनें 
मुचातल. पुढें, इ. स. १९८० त, विल्यम वलप्करन द्रुतर 
एक पुस्तक छा।‘पॅठें, व त्यांत अनि सद्तळीरर क्णंचिं प्रति- 

पादन केलें". इ. स. १६१९ मघ्त्रूर्दे, ड।क्तर गिक्कनें 
“ णांग्लमाषा " नांवा’चँ पुस्तक तयार करून, ह्या म।षेवै‘ 
चाळीस वर्षी ठरघिहैञ्. ह्याच्या पासून इ. स. १६२३, सार्ली 

क्टलरमें ‘ट्टेग्नजीं व्याकरण“ छापठें, व त्याच्या पुढल्या 
वर्षी, “मघुमळिक्षक ” नांत्रार्वे पुस्तक प्रसिद्धीस अप्णिर्डे. 

क
्
ष
ु
न
ं
 

/ 

  

१ “ इंप्रजी भापेंतळीळ अपथाथे आणि ग्रांप्तिमूलक क्र्णीवै‘ 
न्यातापें विवेचन " 'हे ह्या लैसांयें नामवैय होय- 

" ’1`।16 ()ट्टाथ्र्शाऱणु ०£ ।116 11…0६50प्1थ्ष्ठाथ् प्घ्णींद्वत्रूप्ट्ट 0£ 

0प्1']टु।]घु।।ऽ।1 प्प्प्ग्रुप्थ्, र्णाध्थ्म्'क्षप् ।8 ऽछ्येमाथ्र्प र्णाग्छ्ये [10088- 
831'11)‘ 18 [0 [16 1€।`।,, क्षारत्रू र्भाधारं, ।0]]0प्'।।(3(] ।01` ।।}18 [)थ्र्मंढंप्ट्व 
णा'ग्रँष्ठांप्हें ।।ग्थ्घ्'थ्र्ण. ” 

ग्भ् " नूगूभ्रन्ने ["थ्थ्याप्प्नाथ् ग्राणाक्ष'ष्ग्लि 01' मुम्ऽद्दिण)’ 0£` ।:[18’ 
3685.” ( 0ऽ£01`पें॰. 1६34. )



२९२ ट्या, 

इ. स. १६९८ सखी घिशफ् विल्फिन्समें “मप्बेवै खरे तह्र्वे 
आणि स्वरूप,” या नघ्याचा अथ छापला. परंतु, त्याचा 
म्हणण्यासारखा कांहीं एक उपयोग न होतां, हळी मषिचौ 
चळवळ मुम।`र’ अर्ध शतकफ्र्यंत, केवळ यिजहैहृपा अनस्थेंतच 
र।।‘हेंल।. तट्नन्तर, इ. स. १७१ १ व्या वर्षां, भाषेची 
विशेष सुधारणा व्हावी म्हणून, ड।न रिक्फुंटर्ने ज्यास्त 
हालचाल करून, इंग्लङच्या मुख्य प्नथानप्ज्ञम्नळदेखोल दादें 
म।णितलळी. परंतु, त्याचा ठेशमान्नहळी उद्योग झाला 
नाहीं; आणि अशाच प्रकारच्या वाटाप्याच्या अक्षद्दा, 
इ.स. १७हूं८ साठी बेनूजयूसिनूफांकत्विनुर्ते केलेल्या प्रय- 
व्नारत्रहळो लागल्या. 

आतां, अशा प्रकरर्चा प्नगा‘तें होण्यास कोंणतौ आड- 

ट्र्णीत्तिन्यासानोझ क।ठो येते, याब्रद्लचा तपास करर्तां 
गति होण्यास नागांव असे ककूनयेतें काँ, “ अशा रळोत’र्मि 
अडच्णा मप्र्षेतहृया वर्णविन्यासांत फेरफार 
हुकल्गात मूळथातु नाहळो’सें होहुंर्पल. सतत, तोंत नवीन 
फरफार करप्पार्चे कारण नाहीं ." आणि ह्याच सबबळीनर 
भाषेच्या वर्गरचमेंत सुधारणा करप्याबै काम इंग्लङसारख्या 
सुघारटेक्या देशांतही अव्कून , र।।"हर्ले, न भागातल्या… 

सारख झाल. ` 
' ठिंणांफ्रिष्ठ “‘ क्राछा'प्ऽऽ. ” [)द्र्. र्डे’ हु). 137-139. 

(फ्रार्घर्दुफिथ्रब्लॅ ।।), 8।॰।'॰ श्या, 800“. ). 

२ ह्या वाक्नींत, सैसुहा एकॅप्’ठेंकार्णो असें म्हणतोंकीं, 
“ [।। ।8 ०0।।0॥8 ।;0 ।द्वैप्प्पु ।}18 र्णाग्0]1॰ड्रु॰ था।ऽप्र्थाठूक्षा 01)- 

र्गुक्ष्प्प्रॅणा 8]।॰88(णु)। हू…ध् ठिण्याऱश्र्र्णां प्छ्येप् "8.1[0111' 8प्)’1प्0]0टुयू85 
सा0प्1पें ।।8 ।03७. " {), 8 ग्€।0॥11 (।। आत…प्टु. " 

( [प्प्प्णांप्रऱ्णंणा ।;0 शील `80ट्वस्श्र्|108 0£ [।क्षाट्टप्थ्टुछ. 
१0], ?. ,332 )-
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असो. अशा प्नकरें पीं मी ह्मणा’न्ऱ्णाऱ्या ट्रॅग्ळंङसा- 
हुंड्रुया स्र्क्सनृ, श्रांषानु, अ।।’॰"॰॰। त्रिद्याचारखँफ्न्न रऱ्ष्ट्रांत, व 
ज्या अझानळातमिर, द्रुराप्रह, प।सणिकप्रीळित, इप्यळार्दास्ना ।"नदान 

त्यांच्या मतें तरी थ।र।ह"। नाही‘ अशा ठिकाणी, केवळ 
शास्त्रळीय विषयाची प्न’।।’ते होण्याच्या संबंधाने, जर इतकँ 

हैं।धिल्य दृग्गोंचर होते, तर आमच्या त्रिचाऱ्पा मरत‘वेङ।॰ 

सारख्या परतत, दरिद्री, आणि सत्रे तऱ्`.में अळोहटॉ लप्रळिस्मा 
दुर्दैत्रो देशाचां स्थिति कशी असाबों, याची कलाम! कर- 
ण्याचे काम मी आपल्या प्रिय क्।चक।क`डतच सोंफ्र्तो.



माग सातवा. 
". ळूळू 

[लद्रु’पप्’नरूपण’ 

पापळाशाह्म विवैचनांत, वर्ण आणि लिपि यांचा शझीप 
दृष्टचा परस्पर विशेष र…मन्तप, किव- 
हुंना प्रत्यक्षच संबंध अस्त्रह्यामुळ, 

म।गौल भागांत नर्णेहें "पचारार्चे यथावकाश ळिद्गद्शन केल. 
तेव्हां, त्रणविंचारान‘तर, ळिलपिविपयक दोन शब्द तर। 
।"लहिक्याळिशत्राप गअन्तरच नाहीं, असें समजून, प्रस्तुत ’ 
भागांत लिपिंनिरूपण करण्याचें योंजिठें आहे. 

ठेखन-कळा ही एक इतकळी अपूर्वे चीज आहे कळी, तो 
` … जर कोणाला माह।त नसतो, तर 
ल्लाक्लि म` जगाची केत्रढो ह।।`न झाली अप्ततळी, 

याची कह्पना ड्रुट्रांहनृप्यालारखी नाही. 

अथातू, ह्या दृष्टिगौचर होत अस्त्रळेंक्या अगाध ग्रंथसंपत्तोचा 

म।गमूप्तहळी र।|"हल। नसता. सर्वे शाघांत हरताळ लामलळी 

असली. शग्स्त्र व कला यांचा विध्वंस झाला असता. 

ळिपि हें म।षेर्वे मूळ अग असल्यामुळे तद्भानातू सत्रत्न 
अघकारच म।तलळा असता. भापाशात्नाचँ तर नांत्रच 
रप्द्दिठें नसहें. शब्दव्पुत्पत्तीन अ।पल। गाशप् गुंडळाळलप् 
असता. व्याकरण व न्याय, पत्रमळीमांसा अथवा कमँकाङ, 

उत्तरमोमांसा अथवा ज्ञानकाङ, गणित व मूमित्ति, भूगोल 

  

लिंणि’नेस्राण. 

इन.



’ हुंक्सिल्फि' रेंशूभ् 

’य'खगोंल, इतिहास व पुराणे‘, चरितेंय-कथानकँ, वैद्यऋ 
व शिंद्या, इयऱ्द्दि बाबतीत अग्रन्त महत्वाच्या शोधाचे 
पाऊल खचितच पृढें पक्के नलतें. था।ण द्रुमरा असंख्य 
शाखेंत्र मला, हां देंखाल नि: संशय न।य्।न।ठच झाला असतों. 

तव्हां, अशा प्रकारची जी अप्रतळीम वस्तु, व! मानवी- 
प्राप्याप्त कशी त्र कोठें गिळाढी, त्तिचाउद्रुमत्र कसा झाला, 
आणि कोणत्या कहृफ्क र।ष्ट्र|`न्॰। तिला ळिनपाँण केळी, याव- 
भ्हलचा उपल्व्त्र असहें’ ला सविस्तर दृत्तान्त येथेच देणें 
‘अव्सवरेंप आहे 

आम्वल भूतलावर, ऋगवैद्र् हा सवाल पुंराणतप ग्रंथ 
ड्रुळोय, हा गोष्ट पप्श्चाअ पं।ङतांरग्’। 
देंखांल कबूल अप्तन, आमच्या या 
था।"द्कवानाहृळी क'त्रित्त्राची रफ्यू’त झा- 

त्’यावेळीं, अगर त्यानंतर लवकरच, ह्या ठेह्युनकहेंकॄऽचा उद्रु- 
मम झाछा अ…र्णी, असे मानण्यात वलफ्'रार प्रथा"! भिळतें. 
कारण, एकतर, शक्य अतेल तेव्हां, आपल विचार देख- 

नद्वारिं प्रद्न्सित करण्यात रानटी व अडाणी लोकतुहां 
प्रयत्न करितात. मग आमची ’वेद्फाज्ऱ्ळीन स्थिति तर 

ळिपिंझानार्वे पौ- 
राणत्व. 

  

" ब्रू'ढ्या ग्रॅप्म्छ्येर्मंऽ .यूंप्प्त्रुक्षाप् ऽथ्प्ऽगूऽप्'हूरं, ]श्ब्लॅप्ष्ठाथ्प्धा'क्ष्. 

श्याछ्येध् ()"… [।।धीब्म् फुंथ्प्रऔ ।]8 ? 

द्रुसन्या एके टिकाणीं’ एका साधक विद्वानाने’ म्इय्ठें अडि ',कॉँ 

, “ पुंगृग्प्ऽ ।।}16 ]ळूर्नग्रुघ्नर्क्सघ, “८8 ।”08८ ढ्याछटॅथार्थं धाठ्यां/ष् शोश्र्प्; 

-6ग्ळू[।5।;8 ।" आ)? [ब्प्प्ग्रुप्थ्टुथ् ](प्0णा1 ।।प् छुन्छऽक्षम्प्, …रम्ऽप्; 
,!!ठ्याथ् फेथ्क्षा 00।॥।)058र] छ्येध्प्भ्'क्ष्आ 6000 }3. ()., क्षार्प 4000 
’3० (है, 

सद्रहू अवतरणांतींळ दताक्विंत्र् क्योंअत्मचे अडिप्प्. (पंथंक्काहैं)



” ’२९६ भाषाशास्त्र. 

फारचमुघरिंठेकाँ" अऽप्णें पुष्कळ सरसानलैलग् असठ्यादेपा 
र्योगानें, आम्हृ ।ल। ऱ्यब्रिळीं लिपिंज्ञान असणें अ-गर्दो 
साहजौक होतें. आणि दप्तरें अपें कळी, माळितशाख्पांम्रा- 
रखा शास्नाप चिश्यार्चे त्रिवैचन ढिपिज्ञऱ्नव्शिकाप शक्यच 
नाहीं, व म्न्’ श्णुनच त्यांत केखनकलवा अन्तमान दु।तौ, असें 

य्हृणण प्राप्त यतें. 

परंतु, ड्तफ्पानेंच वाचकांचे समाधान होण्यातारखें 
नसून, एकप्ट्ळी मुद्देसूद गोष्ट, ।“कनप् 
अप्रग्रक्षप्रमव्ण, अथवा प्रअक्ष पुरावा 

ठ्र्जू केल्याशिवाय, ते कोंणधंळीहृळी गोष्ट गृहित घरणार 
नाहीत, हें खचित आहे. सबब, आतां आपण त्याच तज- 
विंर्नास लागू, आणि लखनकलवे आह्यां’च प्रत्रतेंक अ।’ 
होत असे न।`चक।प्त दाखवून, प।रस्त्य व पाश्चात्य पंडि` 

॰तांच्या अभिप्रप्पांसमत्रत तें आली आपल्या अक्ष समजुती- 
प्नमाणें सिद्ध करूनही देऱ्'उऱ्. 

सांप्रतफाळीं, मद्रास इचाख्पांतील कृष्णा परमण्यांत, 

पुष्कळ द्योघाअन्तळी `ज कित्येक नूतन 
शिलालेख उपलब्ध होत आहेत.… 
त्यावरून प।श्च।व्न_ विद्वानांनी अ' ८ल 

नत्संवंर्वी प्रमाण. 

इ, स. पूर्वी चव- 
ण्या शतफांनळोल. 

  

। असिन्या वेद्क्कालान अन्र्योचीं घांगळी …उन्ननावस्था होंतौ, 
अर्ते वैद्'क्लोंक्कानॅ उत्तम प्रकरिं व्यक्त होन. कारण. रीत्तिमात्ति, 
षरें‘द्रिं, किडे न नगंर्र, धनथाग्य, वस्त्रपानरण, मोन, य्पें, तर्वि 
आळाणेंलोंस'ङ, शस्रनअख,ऱथ’आंणिनें`।क।, पाईंब्’प्पोडे’, वन- 
स्पा’तेंआणि आषर्थे, ड्रुत्य'प्दे सर्व कांहीं त्यांतमाहिंत असून, ते 
त्यांचा यभेष्ट उपभौगहा घेत असत. इतकेच नव्हे तर, ऐहिकज्ञळाना- 
धमांणेंच पारमार्थिक ज्ञानांतमुट्रां ते नांग्र्लिं निष्णात होते, यांत 
बिलकूल शंका नाहीं. ( म।रतोंप साम्राज्य. पु. * थें फ्हृप्. )



ळूळूळू 
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असे ठाम मत दिलैं आहे कॉँ, चन्द्र्गुप्त राजा पाटलळीपुत्र 
येधोंल म।द्द्ळीनर नसण्प्रप्पूर्यो, आणि त्याच्याहीं अगोदर 
अनेक ज्ञतकँ, ळिपिज्ञान हें मरतखंर्डात चांगल्या रींतौर्ने 
प्रचारात हृळोतें. आतां, चन्द्रगुप्त हाड्. स, पवा ६९० वषा. 

च्या सुमारास राज्य करात हृ।त।- तेव्हां इ. स. पूबेळी चनथ्या 
शतकाच्याहृळो अगोदर प।मून दु। लेखनकला अ।ह्म।ल। 
अवगत होतो, यांत सद्स्य. नाही. आणि हाणूनच, इ. स. 
च्या तिसऱ्या शतफापू’र्गे, मरतखेडांत ।ळेंपिज्ञान कोणास 
देंखाँल म।हृळीत नव्हृतें, अस जें मॅ’प्क्समुलरन प्र।तप।द्न 
केळें आहे, त्याला ।नऱ्संशप हृरताळ्च लागते. 

पर’तु, इ. स. पूर्वी सहाव्या शतकाच्याहळी अगोदर, 
अ।ग्ऱ्हां आंथीर्हेदूस हृ। लेखनकलप् 
माहित होता, अस क्तळित विस्ताराव- 
रून ङनड दिसते. क।रण, साक्ष- 

ट्ट. स. पूर्वी सहा- 
व्पा शतक्रॉतोंल. 

  

। ह्या गोष्टीला ग्रीक ड्तिह्यसक्रारर्चिही प्नप्यन्नर मिंकॉं. “ऽप्क्कांप्प्, 
धृप्णंथ्ऽ ष्सक्षा'ओप्ऽ ।;0 })!‘0भ्/6 ।छ्येप् [३118 [।।(बुंत्रूक्षाऽ णाप्प्क्ष् 

]सक्केप्ढ्याऽ 0४] 00’प्।,0॥, प्छ्येप् }]…1 स्थिक्षा ग्न’811 [)थ्ठ्यांक्षा प्प्ट्टथ्’णीथ्म्' 

थ्प्पें [।।]छप् ।।}18)’ 11५८] …मेंथ्ऽआप्थ्ऽ णांर्धा] [प्ऽणर्पहुग्प्टॅप्प्ऽ 111)- 

011 [पेक्षा] ।प्थॅद्वैधार्थ्यप्ड्रु ।‘(हेंऽप्भेग्ग्रु }’]…388 8.1](1 (।।आंक्षाप्सऽ. 
(हेंषांप्प्प्ऽ (ट्रॅधा'प्र्रप्ऽ ।।]क्षाप्रॅप्प्ट्वष्' [[…13 ।}10)’ णा'प्प्थ् 0।1 12118 

ऽप्प्’प् ।।प्प्नु 0£ ।॰1'888, ।। (गाड्या)… र्णार्भणो 15 ०01161`धा€पें 1), 

।… 8"॥ऽदुं0॥ ।।1 ।,118 हुर्भथ्या 0।' प्छ्ये ऽदैम्ऽ।।।।।.8]र्धे.. ” 

( प्प्वृंप्. मुथ्यार्था. र्. विंप्अं‘यैप्)‘. &]‘प्. ठुटूगुंगृ. 1). 327 ) 

ए मुक्ष'थ् [’द्वैम्क्षा, फ्रांस }ग्सप्'थ् [।।]6 मुम्'ऽप् म्पिऱ्प्, र्फाथ्, क्षोप्म्टं 

धान्'टँर्ट‘टॅन्ष्ठा 8८76” /‘0”` …र्लीढ्याश्राष्टाध्छ्येद्वै ट्युफ्रा'ट्युप्ऽथ्ऽ, ’थ्णाऽ ९८7८- 

‘धाढ्याण्भं ।।1 ऱप्पेंत्रूथ्, टॅळूधृ/ढ्याधे “८8 टं/थ्‘टॅर्धां प्क्षाप्धा‘)’ ]3. 0. ” 

( शाछ्येप् ष्श्र्प् [प्र्पत्रूथ् ।।क्षार्णभ् ।।8 3)



२९८ भाषाशास्त्र- 

मुनोंस (वुद्वास) ।लहा’श्यास श्चिकविंल असहृयात्रिष्ग्या 

आंत उदृट्रेऱ्ख असून, तो गोष्ट प।श्चाआंस मुद्रा कझ्ल ऑहें, 
अ।त।, बुद्धाच्या पत्राच पप्ळिणनि हप्ऊन गेला, व 

व्याख्या वेळी देखील रिं. ।"पज्ञान मर- 
झ्॰स॰॰पुवृं`ग्॰ सात’ तखंडांत चांगळें अवगत होतें, अर्ते 

टुंप्नृहुंकॄफुंहुक्रुच्टुं अळेंनैक प्रमाणांनड्रुन ।"वूद्वववू ठरते. 
अगोंद्रांल. तसच, ड्रुगूबानतहुंत, अप्नहुंप् आम्हान 

लस ।ग्लन प्रनतक आहात या स- 

बेघांन, प।ररवें त्र प।श्वाहूअ पंळिङतरुंर्चे देखील अनुकलत्र मत 
आहे, अतेंद्दा म्हणावे ल।गतें. न, ',त्र एकब्‘ठेंकम्णां पाँक्स. 

मुलरन असें (अगर्दी आधार नसत।ड्रु। ) य्हव्हें आहे क।, 

प।णिनोंच्या अगोदर आणि याद्वाधअचाप्रम्रार होण्यापूत्रा, 

हेंठग्त्ननकळा अशा मरत‘हुंप्द्यांत म्न्‘ ९मून 
तलाँ’र्जूमाँक्बुंटुंड्रु- बिल लक्रुल म।हौतच नव्हता. परंतु, 

हुंरुतुंटुंद्रु'टुंप्द्रुटुंड्रु मोर, ’:ह्- करनं म।काफ्मुच्रचं५ म।फ् सा, 
चुकॉचौक्रघुलॉ च्याच पट्रांत घातल्गादुळें, पाणि- 

नळीला सुट्रां हें छिपिज्ञान होंतें’, असे. 
" म्]…ग्ळाग्प्न्स्] ]द्देप्ठु‘र्शा .यूऽत्रू'प्म्प्त्रूप् $03हुं७प्)‘. थैर्मंप्ट्टेअंथ्. पुंच्चाप्. 

एका हीत्र्ययूग्रंथकद्दमच्या ठेखावक्त ट्रेस्कोल हीं गोष्ट सिद्ध होते. 
२ पांणिनळोचा काल पोर्डेत सत्यत्रत सामध्ग्नीच्या म`लँ झ्- वर्म 

पूर्वी २४०० में, न डा० र्माठुळारक्रऱ यांच्या नर्ते इ. स. पू. ७०० 
वर्षे होय. ’ 

3 बाबू रातेन्द्रछाल मित्र, शामजळो कृष्णवर्मा, इत्यादि. 
( ग्रंथकमाँ. ). 

"‘ प्र्णप्यूऽप्प्र्थारक्ष' 0प् ]ग्आर्टेप्ग्'. ’]0।॥॰।र्क्स [ट्रेप्ठु’क्ष्'प्] र्ऽरॅसप्रॅप् 

ऽप्प्ड्रुप्हेंष्हु’. .ष्ग्प्यूदांथ् ऱटू’फ्रां. प्प्ऽह्ट्ऱप् ०। 1५८”… .\।|-,।म्.प्.।०8प् ’ 
५ बुद्वाग्र्वो, व पाणिनीच्या अगोंद्र, द्विर्दूम लसनक्रलळा माहीत 

(पुढें चालू- ) 
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पाँक्समुलरलळा त्तिघ्प्रांनलपणें'कत्रूल करणें माग पङठें. 
इतकेच नव्र्हे तर, आपल प्नथमचें सत्रै त्रोलर्णे माघारें घेऊन, 
द्योज्ञला आणखी असेही जाहीर करावे ळागठें कॉँ, म।ह्मर्णे, 
.क् मून्ने‘, ह्यांजें ब्राह्मणांच्या लैखन्किठेचे द्योतक असे हैं। 
किव्येप्क्क शब्द आहेत, लांबवर नजंरहुळाफॉंनें दृष्टी न गेल्या- 
मुळे, हा प्रसाद आपहृ’ग्ऱ्प्व्प्तडुन घडलप् असून, ब्राह्मणांर्वे 
प्राक्कालळीन ।”क्ऽपिंज्ञान उघड-फक्त न श्राण्ऱ्ण्याच्या हेंतन 

कोणता हो प्रकार झाला नव्श्ता. ताव्वृर्मे, ब्राह्मण व मून्ना 

काळांत, हव्खनफला ब्राह्मणात अवगत होता असें सप्रमाण 
  

( म।गोंल पृष्टावत्ळून पुंढे’ वाढू. ) 
नव्नीं. (“ ]3॥। ।3}।€।॰0 &1'0 8८’7'०फ्राट्टाढ्या प्ढ्याद्रु/थ्क्षाध्शाप्ऽ …र्र’प्ग्थ्प् 
।।]656 ।,‘0 2)…१’8 ।।फ्रां‘, रँ)८दुं/द्वै)7'8 ८}… ।।…6 0दृ })ध्धात्रुप्तुं, क्षापें 
छ्प्त्रू/क्कि',’ ”८८ #,भ्ऽर्ट, ऽट्युप्‘ष्टर्क्सट्वप्ष्ट्र 0र्र’ फुंट्टेणांपींणंष्ठाप् ।।! 1॥(]।3,, 
।07‘र्ट८८’१7,॰(7 {पा ]द्वैप्ष्ठाभा)‘ टु)…‘हुग्राऽथ्ऽ \प्नाऽ ८।/,,ऱ्।)ट्रॅ॥,।‘८£पुं/ 1…- 

1८11०भ्भ्’॥,") भर्ते हैं। महेंक्सटुलरर्ने मध्यात: प्रतिपादन क्रॅट्र‘न्ऽ होंनें, त्याला 
( “ ’…ग्टॅऽ |:|ऽ[” आभार] हुं/ड्रुफ्रार्दु/ऱ्प्टॅ‘ळिप्म् 1’5 2… थ्छ्येट्युठ्या’टंफ्रार्धां ।“८'०7'८र्हे, ’ 

£01']॰।; ।ऽ ।।… 022८3/ \701'८1 में!) ।।16 ऽप्प्प्नाऽ 0[ 13६…र्डेपां र्णागंओ 

0811 ।)0 ।।‘छुयूप्भेग्ग्ध्ध्प्ष्टांट्यु फांटॅप्ठ्याढ्याहें ८0 ह्माळंठ्याक्ष्,’ ।,छ्येध् ?श्भाव्र्धा 
झ्याथ्ऽ (म्णांथ्क्ष्प्म्धोव्छ्येद्वै ‘अ’/”८ ।ऱ्/८८’ ८८।८ ।गू)‘ था।”थ्’र्थं‘हुंणा. मुथ् ।,क्ष्‘त्प्क्षोथ्ष्ठ 

क्षीथ् ।॰`)।’।॥२1।,।0॥ (’!“ धांग्द्वैऽ ।।‘(प्'र्ण “1. 2. 2], ” )ड्त्याद्दिठेसर्नि 

विरजण ळक्रुगल्यप् क।ग्णर्नि, त्यग्चंप् प्रथमचा लेख त्याला परत 

घ्यावा लागला. फार तर काम सांगर्बि पण, त्याला आणतो अर्ते 
देर्साल कबूल करणें भाग फ्ङठें कीं, 

“ हूंघ् त्रू’ऱ् ।)प्ऽमांर्भिक्ष्, [ ॥…)7 |];म्प्'8 07'८’7'हें००हेंऱ्८’८टँ 80…8 ॥शा'प्हेंऽ’ 

बुंप् ]दुण्धांप्प्नन्भ्फ्राऽ …!पें ऽप्प्धाठ्ठ, र्णांग्रंदां] था।)फ्रांछट्रॅ ट्यु7'0म्`८’ “८8 
धाटँग्श्ध्श्नांध्छ ‘))प् था।प्ऱ्न्व्/र्णी, 600/न्ऱ् 2१7'8ध्`४’0‘८८ऽ टं0 पिग्रार्रर्ण. [हु 

हुं0ऱ्दुंप् `],१ !’]0७’71'0’!" श्वा)’ ’प्’फा’ऽहु ”।0 ऽर्पोगृग्प्थ्क्ष्'ऽ प्क्सिप्ग्.” 
( ]र्भूक्षा ]णुघांछ्ये' ). 

सद्रडू अद्तरणांतप्ल हंताठिक्र क्यों आमवै आहेत. (पंथक्रतृर्दे).



द्द्प्प् मक्का. 

।सेद्वा झाल्याक्रारणामें, ल्यों गोष्टीला माँफ्समुलरळाहुदां 
म।नच द्येलत्रात्री लागछी. ॰ 

असो. सर्वीत, पुराणतम दाखला ह्मटला ह्मणतै ऋगू० 
ऋगवेट्रांतोंल मा वेदांलाँव्हुंळेंहोप. ह्यांत, पदांतौल अक्षरे, 

मानू ` या कॄथाहुंच “अक्षर” या शब्दाचा 

उपयाग कला असन, क्षण न होणारे 
तें अक्षर, असा त्याचा अथै समजाक्याना, अर्थात, त्या… 
वरून केखनक्रिपेंवा ठर्दूयोंध्र होत उरप्तल्यायें व्यक्त होतें. 

अन्य प्नम्राणांत्ररून देखील, हें आमर्चे लिपिज्ञान 
रिंछ्येर्चे प्रा टुंव्तळो प्राचीटुं `आहे, हूंत्राचहुंछाच्टगु 

मानू क्षात सहहुंग्’ यण्लुंप्क्षाऱख अप्ड्रु. इ 
प्रमाण ह्मटल ह्मपाज्ञ, आमच ।शलप्- 

ळेंख होत. उपलव्त्र असलेल्या सर्वे श्विळांन्ऱ्ऱ्ग्वांत, विराट 
नगरोच्या टेकडीवर क्र्टे साहेवष्टस स।।दृर्हे^.‘ल। अतिप्राचीन 
होय. हा लेख प्नथपतऱ्, इ. स. १० २२ साटॉ, महृमद्यर्ने 
जुन्या विराट शहरावर स्वारी करून नारायणपुर नामक 
गांवांतांल नातयणद्वैत्रावा ज्पत्रिळीं विंघ्त्र’फ् केला, त्यावेळी 

सांपडला. ह्या लेखावरून, तें नाराप्रणार्वे हैत्राछप, व तो 
शिलछिंख, अशॉ सुमारे चाळीस दृज्ञऽर वर्वीपृहँऱ्वॅ। अस- 
ल्यार्वे सिद्ध हॅऱ्र्ते, अह्र कित्येक. प।श्चात्बै शोघफांर्वे 
मत आहे. 

आतां, ही ठेवनक्रळां कशी उत्पन्न झाली; तव्सॅवं 
सामग्री कीणम्याप्नफारें हातास ला‘प्ळीं; सांकेतिक चि 

ऱ्थ
् 

ई 

झ 

ती
ं 

  

" मुद्वैऽप्धा')’ 0।’ 1।॥]।8,॥ ];ष्टेप्प्श्यप्प्प्'थ्. 6)’ प्फै’थ्प्क्ष. 
"` (.द्वैथ्प्क्षधां 0॥॥॥1॥8|।'ळं॥॥’8 र्प्णंक्षारं’ (ठुष्प्ट्टप्श्वष्टांग्रा 0£ 

[प्प्रीब्भ्
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र्कोणत्या तऱ्हेंर्ने उदयास अप्र्बी; आणि तीं उदयास आण- 
ण्यास क।ण कारणाभूत झाल; याविंषया विचार करूं- 

, हूंरएक शांद्यांत आणि नानाविध कल।त,अ।मच्प। अप्प- 
पूनजांचेच सर्बप्नकारचे शोध असहृयाकारणळार्वे, त्यांच्याकडे 
ज्याप्नमार्णे अर्चि उव्पाद्केत्न सहृजींच येर्ते, त्याचप्रमाणे 
आपल असंख्य व अमूल्य विचार प्रट्श्चित करण्यासाठी, 
म्हणजे अर्यातूतै केखनद्वाग्रं ळिचरकाळ राहावे म्हणून, 
द्यांनीं आपली अद्विर्तांप कह्रफ्ना लढा‘बैलळी, व ते अग्रेसर 
झाल, याविंषयों तिलमात्रहृळो शंका नाही. 

असो. ही केखनफला प्नथमतभ् अप्र्यांनींच शोधून 
क।ढिलळी असे प्रतिपादन करण्यात 
काम आधार आहे, किंवा तें खरे 
मानण्यात कोणते प्रमाण आहे, अतें 

कोणी विंचारळील तर, त्याला श्रुतिरमव्’णादें प्रेथसमूहृप्फडेच 
वाट दाखविल, ह्मणजें त्याचा सवे प्जज्ञासा परिपूण होण्या- 
सारखळी अप्हृ. मात्र, तो शोधक अ।।ण परीक्षक असून, 
द्रुराप्रहौ नसला पाहिजे. याखेरीज, आमच्या मत।ल। पुष्टी 
देणारे कित्येक पौररव्य न पाश्चात्य पंडितांर्चे देखील सप्न` 
म।ण देख आहेत. सबब, व्याबइलहृळी योग्य विचार 
झाला पाहिजे. 

शिवाय, ज्या थामँ लळोफांनों हृरएऋ शाह्मक्रळांत शोध 

कैलग्, त्यांनों सर्वोपयोंगो केखनकलळा शोधून काढण्याच्या 

भ् गूप्छ्ये 31७18 ।प् [प्र्पोरॅकें 

' मुअभ्प्)’ ढ्या'छथ्टेंछ्येढ्यछ 0£` 1.1]6 }युऱ'र्दाम्प्प्क्षा'ऽ ।ट्टे’ध् ०८८८ “८886 

ब्शांशाट्र/ध्प्टऽ 0)" टॅढ्याश्नाभोथ्ट्टा. 
श्हुं }टुंक्विप्रिंप्ऽप्क्षाध्'ऽ [प्धींफ्रें ?. ]हुं’. 92-95 ). 

आंनुमास्कि प- 
माण. 
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क।र्मी क।हाँच कह्रपना चालविलळी नसेल, अथबा॰र्हे 
किपिंज्ञान त्यांच्या कुशाग्र बुद्वीच्या अन्वेषणखलांचून 
अजिबात निसदून मेळें असेल, अस सकृद्र्रार्नो तरी 
खचितच बिलकुल अनुमान होत नाहीं. क।रण, हौ` लखन- 

विंद्या नसलळी ह्मणजे ठिकठिकाणी अडचण येऊं प।इते, 
आणि विद्याभिळिनवैशाचा प्रवाह अगर्दीच बंद पडतो. तेव्हां 
अर्यांतूच, जर आमचा हा प्रचंड हुळिद्ववैमक्निईंऱर एकसा- 
रखा सरूच आहे, तर त्याचा चालललप् सतत प्रवाह 
धारण करण्यात, क।हीं तरा प्रचंड सांठवण करण विशेष 
.अक्द्पकतेर्वे होते; अगर त्याचे योग्य प्नस्त्रनण होण्यास, 
विहित मागे तरळी खुला करून दिला पाहिजे होता. कारण, 
तौ नितान्त बलवान असल्यामुळे, निरुद्व किवा कुंठित 
होणें अगदीच सेमननळोय नव्हते. 

सबब, हें उदूमवलठें संकट न आ`ललप् अडचण दूर 
… … करण्यास्नाठा, आमचे अप्येंपूबँज 

क्श्टुहुंत्त' हें" " हें" अ“ ळिपिज्ञानाथ्हुं असे. रानैब् प्नदृत्त`झाठे; 
आणि क।हा ठरळीक् अशा सांकतिक 

ळिचन्हांनीं आपला अट्टन र॥’हें`लल। क।मैंमाग लांनीं उरकून 
घेतला. पुढें, ज्या द्र्व्पांच्या योमानें ह्या सांकेतिक न्विन्हांचा 
उपयोग करून घेतां येद्देल असें द्यांस वाठवें, त्यांचा त्यांनीं 
तरस्ति उपयोग केला, व त्याचाच पुढें क।ल।न्तर।र्ने, सबँत 
’फॅलप्बँ झाला. मात्र, अप्र्योच्या त्या प्राथमिक अक्रथें’त, हीं 
द्व्र्ये अगर्दी सार्थी होंर्तीं; व त्यामुळे, भूजेंपर्वे, तालपत्रै’, 

१ गोल्ङस्टकरनें पाणिनि पहा. ( प।न १५-१६ ). 
२ र्वेप्प्रप्प्थ्प् 3,073] र्अंथ्स्थि 80प्छ्येष्ट्र. र्धांअंध्, ग्रुण्प्. 
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शिंकेप्, ड्त्त्याद्दिर्फाचा ययैष्ट उपेंपोगं करूनवैण्पांत येत 
अहे, यांत फारसे आश्चर्ये नाहीं. 

आमच्या थामैंपूवेजांनीं र्जी अओंर क्लि। सांकेतिक 
ज्यांची योजना ळिचन्हें प्नथमार’र्मी शोधून क।ढिठीं, 

व किंवा आणि कस्तु- र्ती क्रवुद्येप्तक आणि॰` क्रियाचौतक 
योंतरु चिन्हें' होता, यांत लअमातह्म शंका नाहीं. 
उदाहरणार्थ, खर्ची आकृति कॄद्ळो सारखी अतून, त्या 
अक्षरकिं खनन क्रिया प्रदर्शित केळी असावी. त्याचप्नमार्णे, 
यवाकॄतोचा य, रज्याकृतळीचा र, श्रक्णाकृर्तांचा श, हृरता- 
कृतौचा ह, द्’ताकृतांचां द, घनुष्माकृतौ‘चा घ, मुखाकृर्तांचा 
म, वोणाकृतीचप् व, इआद्दि अक्ष्रॅरे, तेतै वर्ग ध्वनित करण्या- 
साठी, ।“कवा त्या त्या किया व्यक्त करण्याघ्पांहेंतूनॅच योजिलकीं 
असल्यार्वे दिसते. (क्रनिंगह्मामकृत प्रामळीन मरतमूमोंल पहा.) 

अशा प्नकरें, ह्या अप्र्यांनर्तोत आली मप्रतोपांनीं 
कौणार्वेहृळी साहाय्य न घेतां, केवळ 
आपल्याच कस्पकतेंनें सद्रौ निर्दिष्ट 
केटेळी वर्गयोजना केळी. तथापि, 

तो इतका ठुरख, अपूर्व, आणि आश्वर्मेफांरक आहे कळी, 
त्याबद्दल प।श्चात्यांत मुद्रा! विलक्षण कौतुक व नवल वाटतें. 

र्योर्वे उत्रुपाद्वऱ्ल. 

  

भ् गूप्पैथ् [प्षेनूक्षा र्यांष्टांपुश्र्छ्येप् 18 8. भाढ्या'र्क्सछ्येर्णी क्षापें ”10७- 
”ल्फिढ्याद्वे ट्यु/फ्राम्प्भाश्राग्रांध् धुंध्धोंछ ढ्यश्राफ्राटँध्फॉंटॅध्प्र्हे ।,” “८6 थाठ्याद्वै . ” 

1प् “ प्क्षुग्प्ष्ऽआप्ऽ 8, ऽङ्मभाभाअंश्या’क्षाद्व 0०प्यप्रिंप्थ्प्ग्त्रू0प् 0£ कू…- 
6०८‘3, षेथ्ऽरॅग्रुप्धां छिं)’ ऽगुंप्रौछ्येनु ठ्ठाआम्प्यक्षर्मूक्षाऽ ६0 ब्लॅप्र्पत्रूप्र्धांथ् 

ण्श्र्घंणाऽ ऽ/ण्याप्व्छऽ 0£` ऽप्प्णांऽ, आप्पु टँऽ टुप्'प्णाधां टँप् 
ऽष्र्टथ्भां‘हुं/ष्ठि ()काँढ्या ’…प्छ्ये छ्येठ्यां ०/ & व्भा/फ्राफ्राध् ऽष्/फ्रांढ्या, 
पेंक्ष्र्यांगुंप्ट्ट र्मार्धां] (।, ’प्’टॅफ्रांद्वटुंथ्/ ट्युणीऱ्र्णय्क्षां द्वक्षाठ्ठाणाफ्रा म्'8 (।ख्यिध्ष्य्र्णां 

(पुदेंचाल्क्ष्)
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इतकच नव्हैं तर, क्णेंसाष्टत्राचां असा अपर्वे देखावा सर्वे 
जगांत अन्यत्र क।ठेंहृळी दृष्टीस पडत नाहीं, असा रपष्टपण ते 
आपला अभिप्राय व्यक्त करितात; न ह्मासेब्रेधान अप्झी 

भखोषर्बी शोधू… कोणाचे देखील ऋणळी नाहीं असें 
न काढलेल्या वेतन, मुद्दा त ।नप्नडपर्णे त्विहृतात. फार 

कळेना श्या' तर काय सांमार्वे, पण, योड्यावहुत 
फेरफारह्नों ह्याच ळिलपांर्चे बहुतेक तनोंनोंच अनुकरण 
केल असल्याचे दिसर्वे. आणि एडेंनर्डे याँममु तर असेही 
प्रतिपादन करतेंप् कीं, पारतौप ठोफांर्नो आपल्या रपतऱ्॰ 
च्या बुद्विप्रमावार्ने जी लेखनकला शोधून क।ढिलॉ, तिचा 

(मागील पृष्टाचग्ज पुढें वाढू. ) 
’श्र्ठ्याछ. ” “ ’].गृग्रंऽ क्ष्]हु)}ग्नम्)8प् क्विण्याभाल र्टी/प्छ ’”धाटं/ष्ढ्या (),/` “, 

।”(म्फ्राष्ठांप्श्नांदं/ळंभाटँद्वहुं/ ऽठ्ठा'क्षापें 076: 1प्८म्दु8, ष्थ्क्षटंम्', क्षापें 
प्क्ष्प्'प्छ्येम्', 6871011, 1556 ऱप्तुंदुंक्षा र्प्ओत्रुहुग्अंथ्पुर), अशी [’,118 
प्थ्प्प्प्र्था र्ऽटँक्ष्प्पुप् साधंथ्क्षा 85 £8,1' ६8 ]णुप्प्ग्रुणींक्ष्. [।] 
धोथ्ऽध् रुंस्वा0 []धा'प्त्रूप्र्णांठ्याठ, [’,118 [।](पुट्रॅक्षा धींश्मिओअंऱ्, ’…8 72० 
द्रुश्याशाष्ट्रछ्ये. ” ( 0घंड्रुत्रूप् 0£ [प्षेत्रूक्षा र्छ्येछ्येछ्येप्ट्वेंणा गुरुं. 3. 
हा. (गृप्ऽप्ग्, मुण्प्णक्षठु/ ऽष्प्म्'क्ष्प्क्ष')‘. र्वेप्प्ऱ्प्र्था ’पुणा’र्यां र्शंभ् 
थ्प्त्रूरऱ् 300£6£)7.) 

१ ह्या यानतीं'त जनरल कानेगग' टॅ’मु म्झ्णनौ, 
“ खा)? अशा (:()प्प्ग्रूप्ऽदुंणा पुऽ मिर्झा, 13118 .गिरहेंग्ऱ्ढ्याध् ।,म्टॅद्रुर्शीक्षांब्थ्प् 

2'8 0/द्रुण्ध्ढ्याटॅट्ट/ हुंर्णाश्र्‘ढ्याय् (›क्काऱ्ठ्ठाध्’”. ” 

  

( (}क्षाथ्म्धां प्प्प्प्त्रुप्टुछ्येप्प्’ऽ (ट्रॅप्फ्भाऽ [।]ऽणदुंछुर्पिणाप्म्प्य 
]प्पेंगुंष्थ्प्प्प्ना. 70]. [, 1877, हुं’. 1). 52…53. 60…61. ) 

२ हा गृहस्थ नणांर्केत मुद्राशास्रवैत्ता '१’ र्साकँतिक्त्र्ळिपिंफौ' 
विद्होता. अतेकस्टर्गेयार्वेवणनिंर्केठें असल्यामुढें, त्यानावैस 
श्याणद्गात्तल नमुद् केला आहे. 

( [)र्डेऽप्त्रूप्टुपांऽगूग्र्था ष्प्णांऽप्ग्थ्णंऽप् क्षाषे ?क्ष्छ्येप्हेंक्काठ्ठछ्येप्. )



ळिणि’तेंस्राणा ३०५ 

छिपिंज्ञात्वदूंत, पा… प्रसार प्नथमत: तीन चार हुंझुंत 
व्यात्य राग्ष्ट्रकॅन’व् मार- झाव्मावर, चवथ्यामाळीळा हूं प्लाप॰ 
रूंहुंत्रु ह्र्वीफांरठेर्ले ज्ञान शमी ठोकॄकिया वाट्याला येऊन, 

' त्यांस प्राप्त झाल. मात्र, तें उपलब्ध 
झाल्यावर, भारतीयांचे परिपूर्णेतेंत आ'लहेंठ वर्ग ळिछचभिन्न 
करून, त्यांत बराच फेरवद्ल केल्यावर, ते व्यांनीं उपयो- 
गांत आणिल, असा त्याचा अभिप्राय आहे. शिवाय, ह्या 
ळेंखनकळें’ध्पा संबंघार्ने, भारतीय हे फिनिश्चियन बोकचि 
बिलकुल ऋणीं नसून, ह्यांचळी तळी निरळाकुंति ळिप्’पें, अथवा 
त्यांचे ते अस्पष्ट, अरताव्यरत, व संदिग्घवर्णे, यांचें मार- 
तोयांनीं प्रथम अनुकरण करून, नंतर ते त्यांनीं हृडॉ [दे- 
तत अतळेंल्या पूर्णे दयैस आणठे, अशी कल्पना करणें 
सुट्रां लशमान्न संभवत नाहीं, अरेंन एडूवर्डे ग्रॅमसूर्ने आपर्के 
ठाम मत विशेष रळोतमिं _प्नदैर्शित केलें” आहे. 

असो. ळिलपळीज्ञानार्चे उत्पादकत्व मप्रतळीयांकडे अत- 
त्वल्ल-क्तषंर्धीट्टीद्र्फुं व्याविषनृ'त्, राजेटुंद्र्लप्ड्रुमिंत्र, शांटुंरजो 

वपप्थ्यात्य पाङतळाचा कृष्णवमा, इव्णाद प।ररव्य प।ङत, 
अमिषाय' आणि गोक्ङरटकर, लकुंसनू, का’नैगू‘ 
हॉमु, हाँसत्रु, जेम्स प्रिन्सैप, बुहृहृर, वैलळी, वगैरे पाश्चात्य 
  

भ् प्ळालप्यध्ऽ ह्घंप्ऽक्षुग्’ऽ पुप्ऽनर्थे’ऽ, र्थ्यत्रुप्र्थ्य }))न् पुथॅझ्याक्षर्प 

फुंछ्येष्ठाथ्ऽ, 170]. 11, 13. ]र्टे'. 48-144. 

ष्प्प्शांऽधाछ्येत्रुप् प्प्तिप्प्रांदांथ्. 1863. ].शृंप्. 11]. 

बाँसनू ‘हणतों’, “ .र्भ्प्', आ)’ प्'धांब्थ्, ।।118 [प्प्पुयूआऽ छ्येपथ् 

[)श्चाप्प्पें (त्रूप्प्छ्ये, ऽअंआर्थ्यप्रेक्षाप्ठु’ पें8ण्610ठ्ठ8षे ।।}1अं1' थ्1ठ्ठछ्ये- 

हुग्ष्ठांऽ, 1;0 9.1! क्ष्ग्ट्रप्क्षाप् पुंप्प्रॉछ …गृफ्रार्धाछ्येथॉ थ्ट्रॅऽछधा/क्ष्ढ्याल. ”
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विद्वान, यांचा अभिप्राय अहि. ह्यापैर्को, मिन्सेंपृहें तर 
आणखी असेही आपहृ' स्वत:चे मत प्रदर्शित केल आहे 
कळी, पुराणतप ग्रीक म।र्षेर्तांल अक्षरे म्हृटलों, म्हणजे ते- 
रट्टात वर्णांचा केवळ बिपयाँसच होय. अर्थात, संस्कृत 
वर्णांचैच ग्रीक लोकांनी अनुकरण केठें, परतु, तें त्पांजछा 
वरळोवर न साघव्’या कारणार्ने, त्यांनी ते कसे तरी उलट 
सुलट गिरविंल; आणि त्यांजलप् जतें वळण लप्गठें, त्या` 
प्रमार्णेच त्यांची कायपचीं अक्षरे वनर्की, इतकाच त्याचा 

मथितार्थ समजावयाचा. 

  

" क्विप’ "ढ्’णतों, “ ’1'116 01८1651’, (ट्रऱ्थ्थ्म्प् ध्ण्याऽ प्प्र्ह’य्ध्'भठ्ठा 
’”ठ्याऱ्थ् ४7८८… ,ऽ'फ्राध्ऽऱक्कांप् छ्येशाआट्र ।॰ङ्मऽङ्म-प्र्धीप्झिं. " 

( .]0111'1181 ]दुथ्प्ग्रुके] र्ऽत्रूथ्प्रॅप् 806ब्रू8६)‘. प्'०]. 

7]. 1). 219. 1839 ). 

सद्रहूअनतरणर्तिम्लरॅताल्फिक्योंअत्सचेअहित. (पंथकर्तां॰)



माग अप्व्वा. 
^ 

म।षाप्वषयक पाश्चात्य प्रयत्न. 
भाषेच्या संव’घार्ने, आमच्या थामँपूर्वेजांनीं ज्याप्रमाणें 

अतिप्राचीन क।ळीं विशेष परिश्रम 
श्राऱ्भग्ग्टुंहुंहेंक्त षा` कद्धृनळेंहें शास्त्र प्रथमतऱ्च उदहुंप्स 

आ।णल, त्याप्रमार्णे, प।श्चात्यापफॉ 
एकान देखील, फारतर क।य सांगार्वे पण सघारलल म्इणन 
म्हृणा‘बैणप्ऱ्या एका र।ष्ट्र।॰न्`॰। मुद्धां, अशा प्रकारचा प्रयत्न 
तितक्या पुरातन काळा केल्’याच बिलकुल दिसत न।हृ"।॰ 

ह्मासंबँघा शोध आम्हृ । आय द्दिदूना आपत्यारवतन्च्या 
न्यासेचेंघर्नि मारु. वुद्घार्ने व कह्रपकतेंनच ल।विल 

तळोयनिंळो' मस्लेलीण्या असून, फार प्राचानकाळीं देखील 

यादी' विरोप अवश्यकता दिसला तेव्हां, 

कठिण शब्दाचा व्याख्याहृळी आम्हृ ।च दिव्या. इतकेच नव्र्हे 
तर, प्रत्येक शब्द कसा उत्पन्न झाला इ कळण्यासाठीं, त्याचा 
व्यवच्छेद, त्याची मीमांसा, आणि त्याचे व्याकरण देखील 
आम्हींच केठें. 

भ् “ ’]ऱ्116 ["[त्रूप्र्पप्ऽ 81'6 ।।]गुथ् ()शांहुं/ “(आंग्रे)” दें/थ्फ्रां शाछ्ये- 
भांछ्येटॅ ”८8 502'८’72८8 …" दु।भाभाभांफ्रा' ‘ध्र्णांछ्येधां छ्येण्ध्'भद्घा ”- 
।;क्षा/क्यों ८…3/ !'ठ्याढुग्फ्रांऽक्ष् (टॅग्ट्टेट्याप्प्द्वपुं/ 07' ढढ्याणीं’ढ्याटंश्चि {माशा 
[।।]8 (}ऱथ्ष्टांद्रऽ. ” 

( ]णुठ्या ग्राप्प्क्षष्’ऽ ऽणंक्षाप्क्ष्र्ण [.क्षाष्ट्रप्श्र्ठ्ठध्. 
।।01. [. ?. 126. 1880. ). 
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अळाह्यां, अति प्रार्चान क।ळायातूनच, म।वैचें अगर्दी 
निऱ्सीम भक्त असल्यामुळे, तिचे नि… 
तप्न्त महृत्व व खळेंर रवय्र्दुद्द्प आम्हांलग् 
पूर्णेपणें लवकरच समजळें होते. आणि 

म्हणूनच, आमच्या आयैपूघुळार्जार्नो तिच्या प्रळीत्यथें विलक्षण 
उद्योग व मगळोरथ प्रयत्न प्रथमयासूनच एकसारखे चाल… 
वि`ल असल्याचे दिसते. सवव, त्याबद्दल आम्हींचतै काय, 
पण ह्या मूमंङळावरळोल सत्रे रँ।ष्ट्र।न"। त्यांचे कृतज्ञतापूर्वेक 

\ ळू॰\ 
उपकारच मानल प।।हृजत. 

माषेर्वे ऐश्वटँप् व तिचा प्नमाव, हीं ऋगूवैदांतौल खाळीं 
जिहेंटेल्या ऋबेवरून चांगलळी व्यक्त होतात. 

तदद्यवाचथ् यथमं मसींय येनासुरँप्ऽआयैदेवप्ऽअप्तप्पू' 
ऊजॉद्र्ऽउतयतियासऽ पचजनप्पमइळोन्नेहुपध्वमारिं ३" 

(ऋ.अ.८.अ.भ्.) 

प।श्वात्या’पैकळी, ग्रीस देश हा हुघ।र`लल्या र।ष्ट्र।त नि:- 
संझुथ प्रमुखव्त्यामें मोंङतौ. परतु, मरतखहुंडार्शी तुलना केचीं 

भ्ऋगुवैद्-मे ”. ह्मांत त्राघेला अनुलक्षून एक ऋचा 
अडि,वप्तिजवत्त्ळूनचत्तिचापराक्त्रमव्यक्तकेल्यर्चि क्लिन येर्ते. 

रह्माऱरेबंधानें माँक्समुक्र सृणलों, “ शाल प्प्टुक्वि [10६ ।;0 
['अ' अं, प्द्वैग्थ् ।]311185 0र्र` [६118 धींऽप्ठ्याष्टा'क्ष‘ऽ र्णे ओत थ्प्क्षाम्क्षाप्प् 
0£ &प्हुप्ब्भ्प्नथ्-प्छ्ये [`0प्प्(]61'5 0£ 0118 0£ 1356 "108१; 1189‘ 
क्रुप्] आर्प प्नाप्ऽप् ऽप्प्प्थ्ऽऽट्रॅ'प्] [॥‘क्षाओथ्ऽ 0£ छुछ्ये1०50हुर्भ17… 
।;56 मिर्झा; ग्रुट्याप्नाप्ग्थ्णंथ्प्ऽ, ” ( ।।}16 [प्पेंर्रश्र्प्थ् ). 

( ग्रुढ्या ]णुप्प्थ्प्'ष्ठि ऽर्णक्षाप्थ् 0{ [.क्षाहेंप्थ्टुछ. 
` प०]. [. कुं’. ?. 95-96. 1880. ) 

3 ‘ [॥पेंफ्रि, 811१1 (}!‘8806, [[18 0प्1)’ ध्झ्या0 ०011प्र्धा68 
र्णांग्क्षम्ष् साल (द्रक्षा ग्यक्ष्प्र्णम् ।।;8( ।. 6. 0ईं' 15118 ऽधंक्षाप्स 01' 1811' 
टुप्थ्हेंथ् ) 0र्म्यटुत्रू1] क्षार्प }]टँऽप्ण)’. ’ 

( ग्राक्ष्य गुप्प्थ्ऱ’ऽ ऽर्णक्षाथ्ध् 01' [,क्षाष्ट्रप्श्र्टुंक्ष्. 
आ]. ]. 1). 92. 188.) 

भाषाविषयक त्यां- 

चें क्षाठेवें ऋण 
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तर, तो देखील पुष्कळच मागास'ललप् 
होता, असें निप्रांत म्हृणार्वे लागते; 
आणि विशेषत: माषाशांत्नाच्या संवे’ 

मार्गे तर, ग्रीस देशोचळी ही न्यूनतण् क।णालप्हृळो` तव्हांच 

कबूल करणें माग पडते. 

परंतु, असें आहे तरी, ह्या व अन्य प।श्चात्य रप्ष्ट्रर्ली 
भाषाविषयक जे काही थोडे बहुत परिश्रम केल आहेत, 
त्यांचा ड्ल्फित देणें अवश्य असल्याकारणार्ने, तो येथें 
थोडक्यात देतो. 

उयाप्रमार्णे आमचे अप्य्ट्वपूबँज आर्येतर लोकात धर्में- 
प्श्याज्यांचौ जंग. भ्रष्ट व क्रियाइळीन समजून, त्यांत 

ळोश्ळाब्दप्र्चांव्यारव्या, द्स्यू, अमाप, आणि ग्ऱ्लैच्छ, 
व त्तिर्वे निरर्यक्त० कॄयाप्दें उपपदें देत, त्याचप्रमाणे 
ग्रीक लप्क देखील परकफैपांस जंगछा ह्मणत, व त्यांस 
अज्ञान, सून, आणि रानटी समजत. त्यामुळे, गींकतरांचग् 
पेंहेंराव, त्यांची रीतमात, व त्यांची भाषा, यांचा ते कटा- 
ळां करळीत. इतकेच नव्हें तर, त्याचे अनुकरण करण्यात 
ते एक प्रकारचा कमाँपणऱ्च मानांत. ह्यावरून, ग्रीक 

_ मरत्तसंड न 
देशाची तुलना. 

  

भ् “ गूफेछ्ये हुं’म्'टँर्णर्थ्यष्ठेप्रेठ्ठाक्ष्ऽ ( 0£ ।।]!0 .पुगुंप्पेंप्ऽ ), [”]19 @प्रिं‘ 
“८ ट्युण्याप्व्ढ्याक्षांढ्याध् ०/ “×; फ्राढ्याश्चाध्फांर्टण्या] ऽ6/८००`], 8,८०2” (म् 
ऽश्चाक्कांर्णांऽछ्येट्टा ।।,प्ऱ्छुणाटॅ’थ्ढ्याढ्याध् स्पर्धे]! ‘प्छ्ये [)]म्त्रू8टँ010द्रुटुर्ढे0थ्] ग्रिप्द्विष् 
०] })ग्रेणाक्षांछ प्फिप्थ्ऱक्षाप्थ्, क्षार] )"फ्रा‘ ऽधा‘ट्युम्ऽऽ #… ढ्याऽप् 
र्णांढ्याठ्याक्षां ]छ्येप्ढ्याऽ 0£ ष्णिथ् (}प्सक्ष्छ्ये ।!1 ८726 श्राशां’ढं 
ढंय्’ऱक्षांध्’शा,” 

( र्. पु. 883’06’ 5 टुंप्प्ऱर्णाप्ष्ठांणुणा ।।0 ।।]16’ 
ठिंष्म्क्षाप्ल 0] [।।ग्ध्प्टुप्नड्रुथ्. प्'0]. [, }’. 41, ) 

सृ'द्रहूअवतरणर्तालड्रताल्फिवर्ण आमनेआहेत. (गंथकर्तो.)
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लळोकांच्या मनाचा कळोतेपणा विरोप रीतीने व्यक्त होतो. कारण, 
कोणतेही ज्ञान व्यक्तिवितेपावर अवलबून नसल्यामुळे, ते 
तेथे जेथें उपलब्ध होईल, तेथें तेटेंग् संपादन करण्याची 
इच्छा घरणें ज्यास्त श्रेयस्कर होय, हें कोणासही कबूल 
करप्र्वे लगिंल. ग्रूर्योर्वे तेज ग्रीस देशांत एक तऱ्हेच असन 
अन्य प्र।त।त भिंत प्रकप्रर्चे आहे, असे बिलकुल नाहो. 
आणि हीच गोष्ट ज्ञ।न।ल। मुद्रा, तितक्याच अशोर्ने 
लागू आहे, यांत सव।य नाहीं. कारण, -॰ 

ग्रुगाथ् पूबारथान' गुणिपु नवर्किगं नच वयहें । 
आमचे अप्पेंपू’वज खचितच अशा प्रकारचे नव्हते. 

ते विशेष उदळारमनाचे, पाक्तविचारप्च, 
आ।ण विशालवुद्वाचे असत. त्यामुळे, 
त्यांच्या प।संयाछा ल।गण।र। कचितच 

कोणी दृष्टीस पडे. मात्र, ते स्वत. फारच घमँशील होते; व 
ह्याच कारणान ते घमँम्नष्टांस प्रसंगविरार्षी ड्रु'रग्रू, अनापँ, 
आणि म्लेच्छ हाणत. तथ॥प, अप्र्येतर लऱक ज्ञानशील 
असल्यावद्दल वैव्हां जव्हां त्याची खात्री होर्हे, तेव्हां तेव्हां 

ते त्यात योग्य नाव देत. एवढेच नव्हे तर, ते शास्त्रज्ञ 
असल्यास त्यांस यवनाचापँइळी ह्मणत; व केवळ थार्योप्रमा- 
णे’च त्यांची ते प्रतिष्ठा रप्खीत. 

नराहृमिद्दिर न।व।च। आपच्पांत’ एक मोठा नामांकित 
गुण क्रुच पूजास्थान ज्हूंळोतिषी होलन गेल।.^त्यार्नेट्टेखील 

असँक्वाजून, मारतो- ज्याति. आखात यवनाचा प्रमात प।- 
यांनीं यळोक विद्वानांस हून, त्यास माठा मान ।"दल। आहे; 
दिंदैला भांन' ' आणि ते ऋषींप्रमाणेंच पजनीय 

प।म्श्र्पत्य क्योंकि, व 
म।रवीपांर्वे उद्वारमन.
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आहेत, असा तुवां त्यांच्यासंवंघामें त्यार्ने आपला अभिप्राय 
प्रदप्हुंळीत केला आहे, 

ग्लच्छाद्दि यवनारतेंषु सम्यकूगास्त्रमिदं स्मितभू| 
ऋषिवत्तेऽपिपूज्यन्ते किंपुनदवप्वव्हिज‘ ।। 

नृहृज्जातक नांयाचा वरप्ह्रमिहिरप्चा एक ग्रंथ असून, 

त्याजवर महोत्पलार्चां टीका आहे. होत, ब्यान देखील 
यवनशारवज्ञांस यवनाचामैं म्हृटल आहे. 

असो. र्यांक लोकांचा अशा प्रकारचा हा वृथा द्पै 
भांस्तीयार्शी ग्रीक करूंयम न र।॰हृत॰।, तो कालान्तरमिं 

ठोफांचासहवास, व अनक कारणाना मावळत चालला; 
त्यापुंळे त्यांच्या दृ‘ आणि इराणी लौकार्शी जें स्यांर्वे 
प्र्मंचा अस्त' ठुमुळ युद्ध सुरू ज्ञार्डे, त्यामुळे, पर- 
कळी भाषांचे ज्ञान नसल्यार्ने किती अडचणी उद्भवतात, 
याचा त्यांस आपोआपच अनुभव आला. पुढें, शिंक्रन्दर 
बादशहाच्या त्यारळोचा घुङकूस यातला, व त्या पोगार्ने 
अनेक राष्ट्रांर्शी त्यांचा ज्यास्त स’वघहो जोडला गेला. त्या 
क।रणाते, दुसऱ्या बऱ्याच म।षांविषपीं त्पांनला थोर्डेवहुत 
ज्ञान होऊन, त्यांनी दृष्टि फांकत चाललळी, आणि त्यांची 
बुद्धि पण विकासाप्रत पातळी. तदनन्तर, मरतखंडावर 
खारी आला, व शेवटी तोच, ग्रीक लोकांच्या आणि 
आपल्या निकट समागमास कारर्णांमूत झाली. 

ह्या मटोन ग्रीक लोकांचा दपें अजिबात गळून मला, 
आमचाज्ञानोद्घि, व सव मूमंङलावर ज्ञानाजेंनांत आप- 

यत्याची ग्रीक ळो॰ णच काय ते `श्रष्ठ आहोत, असा 

कॉतअग्लेलॉप्नतींत्ति- जो त्यांना म्रम होता, तो अगद'च् 
॰ ‘) गवनाचर्विऱ् क्रभितम । (।।1८18 8150 र्ऽ. 369. प01०1ब्रू ?.376) 
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नाहींसा झाला, क।रण, प्रथमतऱ्च अक्षुतपूर्वे अर्ते आमचे 
प्नानमांडार थांबला समनठें. तेणेंकख्न, आम्हां अप्पाँ- 
च्या ज्ञानायिषपाँ व्पांजलग् महृदैप्श्वर्थं वळू लप्य्ळि; तत्वज्ञा॰ 
नैकुत आमची पारगता प।दून, त्यांर्वे कुतूहल वाढत चा- 
लवें; अनेक शख्यितळील आमच्या शोघांर्नो त्यांस विह्मप 
झाला; नानाविध कळांतील आमर्वे नैपुण्य अवलळोक्का क- 
रून, व्य।ज्।ल। मोंठें समाधान वाटठें; आणि आमचा अ- 
गाघ सॅस्कॄतौद्घि पाहून तर, त्याचे मन अगर्दी चफितच 

हैं।ऊन गैर्ले. 
अशा प्रकारची वस्तुस्थिति असल्यामुळे, ग्रीक शिवाय 
तिचा परिणाम, दुसऱ्या देखील अनेक म।षा, प।रेशो- 

लन करण्यालप्यक आइत; आणि 
त्यांतइळी बिज्ञेर्षेकरून, थापाँचौ संस्कृत भाषा तर निव्वळ 
ष्ठानाचळी खाणच होय, असें ग्रीक वोफांस सहृर्जीच यार्दू 
लप्गळें'. आणि ह्याचा प्रत्यक्ष व तात्कालिक परिणाम 
असा झाला कीं, आमच्या तत्वज्ञांनाविषयों त्यांची जिज्ञासा 
जागृत होऊन, हें हूंतनज्ञान संपाट्ण्याच्या क।मॉ व्पांनीं 
अहृर्निर्शी प्रयष्न चालविला. 
  

1 “ ]31'ओधाक्षाऽ, \णीप् झ्याक्ष'प् ड्याक्षा “८871 ०0प्ऽर्भूपेंथ्म्'6पें ]:))’ 
(ष्ट्रप्थ्अंद्वऽ 85 ।,रँग्थ् ट्ट/आछर्गांटॅप्भाऽ ०/` ।; ”108८ श्चाप्र्टश्राटं (”मां ”दु।/हें 
अंथ्क्किळऽ थाथ्'र्शाढ्याप्. ” 

( ]गुक्षा गुधांछ्ये‘डि ऽप्र्डेक्षाप्थ् 0£ [,क्षाहुप्थ्ग्रुक्ष्. 
70]. [. हु). 99. ) 

२ एळूल्फिनृरुत हिद्रुस्थानचा इतिहास. 
3 हा. हृच्र’य्त्त हिदुस्थानचा इतिहास. रोंपैश्ळाचन्द्रद्त्तक्त मा’ 

चीन भारतेळा‘तेंहात- नियात्रर्डेसु, आस्मिनृ, डळा, वाड्तृ, ज्ञ, रायन, 
इत्यादि पहा-
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॰ दुसरा परिणाम असा घदून आलप् कीं, आमच्या परि… 
चयार्ने ग्रीक लोकांचा अज्ञानतम 
नाहीसा झाला; व त्यामुळे, प्रीकेंतऱ 
सर्वे जनसमुहृ केवळ बंगळो’च आहे, 

असा जो त्यांचा दृढ ग्नहृ होऊन गेला होता, त्यालामुहां 
फांटा मिळाला, आणि बिरनण कागल. अर्थांतू, त्यायोमार्ते, 
फ्रकळी म।षांर्चे हीनत्व जाऊन, त्या श्चिकप्याघिपयींवो इच्छा 
त्यांच्यांत उत्पन्न झालळो. पण, ही इच्छा कोणत्या उपायांनों 

प।र पडावी, एवढाच क।यतौ मोंठा न बिकट प्रश्न माहेला. 

कारण, द्रुमाषांट्सडेरळीज्ञ ह्या म।षांर्चे ज्ञान होव्ळा शक्य नव्हृतें; 
आणि द्रुमाषांचळो तर पोठी पेचाद्देत पडूं ल।मल^।. तेव्हां, 
हीं अडचण दूर होण्यासाठी, बहुतकरून प्रथमच: मुलांचीच 

॰॰क् हूग्र्नि साळेर्ले 
मतांतर. 

  

१ ह्या जंग्ळालाँ शब्दाची किंमत पाव्यात्यद्देशांप्त फारशी, र्किंघहुंना 
फांहोंच अतल्यानें दिसत नाहीं. क्रारण, ग्नळीवग्' लोक हे, सुशिक्षित, 
अशिक्षित, इत्यादि झाडून सर्वीस, र्जेगलाँ ( ]3थ्र1'ग्रू)ध्।।॰।व्…ऽ ), 
अयवळा हैं।नवळाद्ळो ( ध्ष्ग्रुग्रुप्रिऽऽघां ) म्हणत. पोलठोक्र जर्मेनु- 
लोकांस मुन्नै ( ष्ठार्डेष्ठाप्त्रुथ्ष् ) च सनजतांत. जम्’प्नु लोंकांनीं 
सेंऱ्टसष्लोंफांस रिंळब्रू [प्/र्णा/ध् ।।] 01८]. पुधेप्गी (}धागृप्माग्, 
78८८“), ।।1 मुंप्ग्रुप्रि-ऽक्रेऽप्प् ) असें नामथेंप द्दिलैं होंतें. 

ह्मा'चँच ।78८४/८ हें सांमतर्वे मू-ग् मधून, त्याचा उय्र्टळा अत्फ्ष्ट किंवा 
अव्यक्त होवो इंग्नज लोक तर भारप्तीयप्सप्रख्या पाक्कात्नीन सृयारणेच्या 
अगदी उच्च कोटळोपत पोहो’चलेल्या लोकांस, ( म्हणजे अघोनृ 
आम्हां हिंदूंन देखील, ) केवळ उरानच्यावत्र्हें आगां पमुल्वण्र्वे नर्लि 
साहैळें नाहीं येवदृ’याच कारणार्ते, जंणांलॉ, क्षुद्र् ( फेग्र्टहुऱऱ/क्षां'हृटॅ ,\, 

इत्यादि उफ्पद्वे सरहैंस्त न निर्भिटुपर्णे देतात. आतां, ह्या सोंलाँव 
आणि निवडक ।वैरीषर्णास आम्ही किर्ती अंशार्ने पात्र श्नांहाँत, हैं 
झ्तिहासज्ञांप्त नेव्हांच समजण्यासारखें आहे. सबब, तदूस्मित्रऋ वि, 

न`चन बॅथें _क्ररण्यायें प्रयोजन नाहैं।॰
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याँनना झालो असावी, असें वाटतें. क।रण, बात्या‘ 
वस्थेंत मुलांचा व्यवहार ज्या ज्या म।पांत चालतो, त्या 
त्या भाषा त्यांस अनायासैच अवगत होतात. 

आमच्या महाराष्ट्र साम्राज्यात, आमची ठाणी व आ- 
मच्या वसाहृतळी मरतखेडांत चौहेंप्कडे 
चमकत होआ. तर्सेच, द्दिमाचछा- 
यातून र्तोतहृत रामेश्वरापर्मेत, आणि 

अठकपांमून ता थेट ब्रह्मपुत्रानद्प्पावता, आमचा मगवघ् 
झुडा अव्याहृत फडकत असल्यामुळे, आम्हृ ।ल। वारंवार 
सवत्र जाव लागे, व सामान्यत: आमचा लवाजमळा, नोकर- 
चाकर, ड्स्राद्दि तेथेच राहत. क्कन्दिदूप्रसगों, आमचे सगें- 
सोयरै सुद्धा त्याच ठिंकार्णी वरतळी करळीत, आणि त्या त्या 
मुलखांचा कारामारहृ'कु तंमाळीत. स्राकारणार्ने, त्यांनलो व’ 

त्यांच्या पुळांबाळांस, मराठी, गुजराथी, हिंदुस्थानी, फार्सी, 
कानडी, मल्याळी, ड्स्रादिं अनेक भाषा येत. अशाच 
प्रकार, इंप्रजांचँहा दिमून येत. यांचीं मुठें, ह्या देशांतील 
आया व दासा, यांज्ञवरावर असतात. त्यामुळे, त्याजछा 
त्यांची भाषा सड्रुजा'च येत. आता, हा म।पा बहुतकरून 
द्दिद्गुत्थाना असते. तथापि, कळिचतू प्नसंगा ह्या द्प्पा म- 
ल्याळी, कानडा, ।कवळा गुजराथी, वगर भिन्न ।मन जाता- 
च्या असहृयास, त्या म।षा देंखाँल त्या मुळांस ।वरेंळोफ् प्रयास 
न पडता अवगत होतात. 

अशाच प्रकारची स्थिति प्राचीन काळी सुट्रां असल्याचे 
दिसते. कारण, पींडियाचा राजा 
त्तियाक्षरस यानें देखील अशाच तऱ्हेंचीं 

योजना केलळी अतून, त्याच्या हृदॉत शक लोक आहृयावर, 

म।पांज्ञानाचा उ… 
य झ्र्लाचा 

पूद्गुर्वं काळया.
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ह’गंच्या भार्षेचँ व त्तिरद ।हुंव’ र्वेज्ञान स्वराज्यांताल सर्वे 
लोकांस व्श्र्वि एतदर्थं, खान कि व्येक मुल त्यांच्या म।टांतच 
प।ठविंलो होतों. 

ह्यावरून, एक`मक।त दळणवळण, आपापसांत व्यवहार, 

आणि परदेंशार्शी व्यापार, ड्आद’व्चळी सुरवात झालो, 

म्हणजेच अन्य भाषांचे ज्ञान होऊं लागते, असें म्न् एणप्यास 

हरकत नाहीं. 
^ द्दिरोंडव्स हा आपल्या 'मयांत अतें ।लहिंम्तळो काँ, प्रा- 

पूर्वीच्या फाळ्चें चान काळी, प्नाक व्यापाऱ्पांबे ता, 

मोवत्र् व्यापारी व टु… र्फेव्या ताप्त व्हृळोह्रगा तद्दापातून पूरक- 

भांर्षे' पवताफ्वत पसरलहै’ऽ असत. परन्तु, 
त्॰य्॰।। त्या प्रदेशाची म।षा अ।नल। येत नसल्यामुळे, त्यांत- 
नरळोवर सात द्रुमप्ति निरनिराळ्या म।ह्रा आणणारे होते. 
पुढें, क।लप्न्तरार्ने, इराण देंशाशीं प्रीसर्वे ग्रुद्र् बुंपल्यावर, 
त्या म।षेर्वे ज्ञान ह्य।नल। करून व्पार्वे खापर्डे. थेमिंह्टों‘ 
व्लोनूचा इराणी म।षा चांगलळो येत असे, आणि तोंत तो 
अमदॉ अरग्ज्ञळित बोड्ऽ. ह्यांशियाम, अनेक पीक तप्व‘ 
वेतैमुद्वा मरतखेडांत जाऊन, तेथून आमच्या बाह्यणापासून 
तत्वज्ञान शिडूंन आल होते. तर्तेच, प।यथॉगोंरमू व 
  

१ द्दिहेंप्डय्सुं १.७3॰(1।16।॰0(ब्लॅ0।;115. …)1. 02५). 73.) 

२ ( *. २४ ). 
3 ह्या भाषा स्कॉंहाँनिक, दुराणी, फिनिक, व त्यांवै र्पोटभेद्’ 

असावेत, अ'सँ मॉक्प्तमुलरपें मत आहे. (भाषाशास्त्र. १. ९.८.) 
"’ 14६85811. 1प्र्धी50116 ह्मांप्ठ्याप्रिप्धाऽछ्येप्र्पस. ( 1). 111. 

!. 379. )
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डिमाँळिकटतु सुडां इकडे आहे होते, असें अनेक ग्रीक 
प्रेयकारांच्या ठेखांवरून कळून मेतें. ' 

आता, ब्राह्मणांच्या प्रेथतपत्तांनें ज्याप्रमाणे प्रीकलोक।॰ 
॰ कॄझुणहूंच्या \ग्र’नृ. वर हुंरापहुंम पगडा वसळिवलळा, त्याच… 

त्तपत्ताचापाक्र ळावत्र्ळा- प्रयाण ।झुकद्राच्या रयारान, ग्राक 
क्रफॉंड्रेणाम, नद्यांचा लोकांच्या सहृवासाचा परिणाम मि- 
क्का' सर (ईंनिस ), टायर, वप्बिलनू, 
ड्ल्यादिं देशांवर झालो, यांत तिळ्मावहृळी शंकानाट्टी. क।रण, 
आपापल्यादेंशाच्या मलसाघनांवरून, बिरळोसमन वा|वल- 
नवा इतिहास ।ल।हेंला. मिवाप्ङरनें टावरचा इतिहास 

तयार केला. आणि म।प्न'यामें मिसर देशाचा इतिहास 
रचला. परंतु, मोठया द्रुन्खाचीं गोष्ट हृळी क।, एवढ्या प।"र- 
श्रमार्ते ट्रेन हें इतिहास तयार आहे’", त्यांचा प्रीक लोफांनीं 
क।हो'च उपयोग केला न'हृळी. त्यामुळे, अर्यांतूच त्यांची 
वाताहात झाली, हें विशेष रळीतळीर्ने सांगावयास नको, 
शिवाय, घिरौससुचळी त्वभाषा र्बोनिलनु, मॉनिथोत्री मिश्री, 
वमिंर्नोण्डरचळी फिनिश होतळी. त्याकारणार्ने, एकळोचीं 

शराट्टात्तिळिपि, आणि द्रुसरळीचीं क।प्ती अक्षरे, हीं त्या त्या 

हूतिहासकारास चांगल्या रीती'नें अवगत असत. सवव, 
जर स्यांर्चे ड्रुतिहास ग्रीक अथवा मॉसिडोंनियनू विजे’ 
त्यांनीं राप्खैल असत, अथवा ते नपन ठेंविढे असते, तर 
त्यांच्याच आधार त्या त्या देशांचे ।वज्ञेप त्रिरनुत व व्यापक 

‘ळू 

इतिहास ळिलदून ठेवण्यास उत्कृष्ट साथ मिळतो, हें 
निर्विवाद आहे. 

शिवाय, सदरदू इतिहासांचँ संरक्षण झाल्यार्ने, आणखी
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एक ळिवशैष्र फायदा झालो असता. तो दु। कळी, पाक्विमूचीं 
षाणाकॄति ।"लपिं, आणि मिश्र देंशांतळील क।प्तळीवर्णेस'ज्ञा 
उकलण्याच्या सबेघामें हक्की हैं।अफाण्टुतांडव चालहैंद्र आहे," 
व त्या वावर्तीत नळी उरस्कोड पडली आहे, आणि प्रस्तुत- 
काळीं देखील तत्सबं’वानें जो जिकांर सोसप्वी लागत आहे, 
तिर्वे कारणच पङळें नसतें. 

असळो. याप्रमाणे, म।षाशांत्नाच्या क।मीं अशा प्रका- 

वृंक्त त्वक्राच्चीड्ल्फि रचळी उत्तम व अनकूळ् संधी मिळालो 
कर्नव्यणांङमुखना, व अमूनहृळी, प्राकलोफांना बराच काळ 
फांक्तपांचा उत्साह पपत, किंबहुना आमचा सहवास 
हैं।द्देपर्थंत, ह्या अमूल्य संघांचा, अथवा आपल्या ज्ञानाचा, 
सुघारणेंचा, आणि बुद्धिनमवाचा, क।ह'त् एक उपयोग 
करून घेतला नाहो, हृळी म।उंचा ऐवदाचळी गोष्ट होय. परेवु, 
त्यांतहळो विरोप आश्वयोंचो गोष्ट हळो कॉं, व्या परफौयांस 
ग्रीक लोककेवळ विनयोंन्यादांतव आपल्या शहाणपणाच्या 
घपेंडॉत जंगली म्हणत, त्यांनींच इराणी,आणि विशेषत: सॅ- 
रकुत म।षचा अभ्यास करून, आपल्या ज्ञानात भर 
प।ङलळी. फारतर क।व सांगार्वे पण, ह्या ज्ञानाजेंवानेच पाश्चात्य 
देशांत विचेंचा योडावद्रुत र्फेळाव होऊन, लोकांत मारत 
चळवळ सुरू झालो. कारण, क।लान्तरानॅ, श्विकन्दरावाट् 
(आठेगुत्तांळिडूया ) हें व्यापाराचें मथक होऊन, तें विद्या- 
पीठ बनठें. इतकँच नव्हें तर, तेथें अनेक प्रकारच्या 
विषयांवर ऊहापोह होऊ लागला. आपापल्या देशाने 
क।यद व क।नू, रात अ।।ण रियाज, वर्षे व न।।"त, यावद् 
लचा आपापसात चचा सरू झाला; आणि म।रताय कवि 
व ऐतिहासिक, शास्त्रज्ञ व पंडित, आत्मवादो व ल।क।प
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।॰तेक, तत्वज्ञ आणि म।मांस'क, इत्यादाच्या सुकातळी’चा 
म।हक प।"रमल सवत्र पसरलला असल्यामुळे, त्यांच्या ज्ञानी: 
दघात प।होप्याचा ज्याला ज्याला म्हणून संघी मिळालळी, 
त्याने त्यानॅ अहनिशां सतत प्रयत्न कला, 

पुढें, अशाच प्रकारची चळवळ सुरू असल्याने, टँळि- 
मोंच्या क।रर्कार्दीत तैपूत्रु था।जेट् 

न।व।च जुन्या कराराच म।पान्तर झाल. 
कीर्णी असॅहो सांगतात कां, इ. स, 

पवो २॰८७…२४६ऱ् च्या सुमारास, ।टुळिमांट्रेयस फॅ’प्लस्पिमु 
हा सिकंदरायादेंस मुख्य ग्रंथाघिपति असून, त्याच्या शिकार 
शोवरूनच टांलामयमु फिलाडेक्कसुन ॰अ`।।"र।"रदयस नांवाच 
ज्यू, वायवलाच हस्तलिखित प्राप्त व्हाव, आ।णत्य।र्चे म।षप् 
न्तर करण्यासाठीं सत्तर ठुभाषेमिळप्ने या हँतुमें, जरूसलमू 
येथे पाठविला हाता. तथापि, ळिकत्येकांचा अभिप्राय याहून 
अगद‘व् भिन्न आहे. ते अस म्न् एणतात कॉँ, क।हीं ग्रीक 
ज्यू श्चिकट्रावादस राहत असत. परतु, त आपलळी स्व- 
भाषा बिलकुल विसरून गेले होते. त्यामुळें, त्यांनीच आ- 
पल्यासाठीं, हें म।षान्तर करघिहें”. पण, तें कलेंहां असठें 
तरळी, इ. स. पूर्वी २८९ वर्षांच्या सुमारास, हीब्यू बायवलठें- 
तळील बऱ्याच म।गांचें भाषांतर, निरनिराळ्या विद्दानांनीं 
ग्रीक म।पेंत नेव्र्डे होते, यांत ।"तळमात्रहळी शंका नाहीं. 

ह्याच सुमारास झाड्रुअविष्टेच भाषान्तर देखील ग्रीक 
मध्य झाल असुन, तें हामप्पमूने’ केल असल्याबिषयॉ ।प्ळ- 
नीर्चे म्हणर्णे आह. 

भाषान्तराची च- 
कवळ. 

  

१ हा हाँमैंप्पसु अरिंलाँटठ्च्या द्वीट्पेंर्तील होता. ह्माच्या गुसयें 
नांव श्याळिनेकसूअने, व शिकन्द्’रम्बादेंत हृग्ळाचळी गणना नामां- 
क्लिविद्वाजांतइळोहँ. २ ( 3॰.२).
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" 

अशा रार्तांन ।वद्याभिनृद्वाचा हालचाल ह्या क।ळांत 
र्क्सच दिसून येते. परंतु, तो सव 
म।यान्तर रूयान है।ता, अस म्हणण्यात 
क।हाँएक हरकत नाहीं. क।रण, प।श्चा० 

त्यदेशांत, म।पेच्यासंबँथार्वे शास्रोय शोधाची अजून दैखाँ' 
ल बिलकुल सुरवात नव्हतळी. ष्ठेहो (इ. स. पृ. ६८९) व अँ।।रे॰ 
लाँठछू(ड्॰स. पू. ३.६५)हेंमोंठें शोधक, विद्वान, आणि 
नामांकित तत्ववेते असल्यात्रि'वपीं ख्याति आहे. तथापि, 
त्यांनीं मुद्धां म।पांशांस्ज्ञसवर्यो क।हींच प।"रश्नम कल नव्हते; 
व प्रीससारख्या सुथारहैव्ल्या देशांत मुद्रा, इ. स. पूर्वी ’२९ 

वषंप्पयत त्याचा गंघ दे'वाल नव्हता, अस म् एणाव लागलें. 
ड।यानिशियमू ध्रप्वस हा तिकडोंल पहिला व्याकरणकार 
होय, असे म।ट्रेसमुलरर्वे म्हणर्णे आहे; आणि ह्याचा क।ळ 
इ. स. पु. ४०|द्९ वर्षे असल्याचे समजते. ह्यावरून, 
म।षाशांझाचा अप्नम्मा पाश्चात्य देशांत अचूनहा सुरू 
नव्हता, यांत शेका न।ह।. 

म।ष।२।।रवविपयक 
येण्याचा अभाव. 

  

  

१ " ])हु0प्ठुऱअंप्ऽ [3110 :…प्छ्येप् 0£ [118 णिऽध् })!‘ब्रप्- 
धांप्स] ष्ठा'थ्म्राप्ग्त्ढ्या. ” ...... 

( ऽष्ठांक्षाष्थ् 0।`1.स।]टु॥।।86॰ 70]. 1. 1’. 107. 1880 ). 

ऱ ज्ञानाच्या क।हॉ शासांत आरिस्टींटठ्चीं प्रवॉणतप् असर्ताहाँ 
माषरिगलांन त्यानें कोणता "द्सौल शोध केला नाहीं, पायदळ 
क।रच वा’झ्ट द्मटनें. झ्तवहूंच नव्हे तर, हा पाश्चात्त्य द्वीप मावळल्या 
नंतर टुप्तरें दोन हजार यर्षे’पयं’त, ह्या महत्वाच्या विषयांत म्हण- 
ण्यासारसग् प्रयत्न कोंर्णां'च केला नहीं, हेंआध्पय’कारक होय, 
आणि हीं गोष्ट पां’यळात्यांस तुझं कबूल करावी लागत. ह्मास'व'थानें 
एके क्लिणीं में’प्क्सडुलर म्हणतो ;… 

(पुढें चाल.- )
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हें भाषाशास्त्र रोमन लोकांच्या गांवळी, किंबहुना स्वमीं' 
क्वि शिप्यत्रू सुद्धा नव्हूतें, हें ।"हूंरँप्प रळेव्तीर्ते सांर्तेदृप्व् 

वयास नफा. तथ।।'।, राम शहरात 
ग्रांक भाषेचा अभ्यास ज्यारळीर्ते चालला होता स्रामुळें, 
बिद्याभिवूट्रांर्चे पाऊल, पुढें पडून रोमन नागरिकांची 
व्यावहारिक भाषा देखील विंशैबे’करून ग्रळीकच झालो, 

असँहां म्हणण्यात हरकत नाहीं. आणि किन्टिरिव्वमूच्या 
लेखातच ह्याला बळवत्तर प्रमाण मिळते. कारण, स्रामें 
एके ठिकाणी ( १. १. १२ ) असें ळुसच्प्'बिर्हे’हँ आहे काँ, 
प्रत्येक मुलास प्रथम ग्रीक शिकवून, नंतर हृयाटिन रिक- 
वचिं. ह्यावरून, ग्रीक म।षेर्चे पाश्चात्य देशांतील तत्कखीन 
प्नावव्य वाचकाच्या घ्यानांत येईल. 

पण, ह्याचेंहृळी नवल व।ट।वय।स नको. कारण, रोमद् 
\… लोकांस ग्रीक लौकांपामूनच घुला- 

वेंळेंवेंभेक्तक्तणा ॰ क्षरें उफ्छव्घ झाळीं; व ह्यांनींच 

” त्यांस ळिय्‘हेंण्यप्याचण्यासहौ शिक- 
ळें "… ॰ (' " " {" ळू _ 

विल, त०हा अथातूच, झ्तप्प्छयनच सवत्व प्नाकच असएया- 
  

( मागील पृष्ठावरध्रुन पुढें वाढू. ) 
“ [फे टँऽ ऽद्विप्'क्षाग्रुथ् प्छ्येप् असा] 80 (_ट्रप्म्राठ्ठा'धोथ्प्ऽत्रूभ्'थ् & 

म्प्रांप्पें 8.3 धिक्ष्प् 0£८यू1`13प्0प्18 5110प्](1 [1६78 ठिध्रुर्शा ।,0 })81५ 
(:णंघ्ष्ठ ग्रँप्म् ]क्षाग्रुप्थ्ग्रुथ्ऽ, 50…6 0! ।।फ्रां; ]घ्श्या 8.0(1 01`पें81', 
र्गाम्टँणो ]ग्थ् प्प्'त्रुसर] ।:0 पींऽप्ठ्याढ्या ।प् 0प्}]61' 1'681द्द118 0£ प्ब्भ्प्ब्प्ध्थ्. 
र्ऽ र्णंऽध्प्धांथ्, }… ळून्ठ्याथ्प्', की] 110ध् शांध्क्षाम्ह्मां, ।।]नूस, ध्ध्'थ् प्थ्धां 

॥0६ न्ना011(]6।' [}]ष्ठां, ।।; \भ्'ब्ऽ 110£ शांढेक्ष्प्नाप्नप्र्थ्य [))7 क्षा)’ 0110 

9159, {01' प्फेथ् प्थ्ऽत्प् प्ण्णा प्धैप्प्ऽब्प्प्पें )न्थ्थ्प्भ्ऽ.” 
(]‘ध्अंद्वप्प्'थ्ऽ 0!) टे}]6 ऽअंक्षाप्थ् 0£ [।क्षाटुप्श्र्हेंक्ष् ‘ प्‘0]. [ 

?. 139 ).
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त् प।जळा ह्या भाषेची महव्वळी जास्त नावानी, द्यांत 

क'हुंच आश्रय न।ह।॰ इ. स. पूव। ४९९ सार्ली, रोमन 

लोकांस क।यदेफानू करण्याची इच्छा झालो. परंतु, त्यांचा 
तल्र्वे कौणझा धर्तीवर असावात, हें आंत कळेना. हाणून 
त्यांना ।"कट्येंक गृहस्थ ग्रीस देशांत पाठवून, त्यांजकढून 
सोळमूर्ने केठेहृया अप्थेन्स येथील, व अन्य ठिकाणची, 
व्पवहप्रशास्त्रत्रिषयक माहिती मिळविली. याप्नमाणें, एक 

दर सर्वे प्रीकमय ह"।त। हरैतां, त्याची मजल येथ- 
पर्धेत येऊन "ठपळी कळी, रोतळिरवप्ज्ञ, पेहेंसव पोषाक, 
बोलणें चाळ्णें, ।"लद्दिणें वाचणे, इत्यादि: संबेधार्ने, 
प्रीकश्चिबाय ।"वव्व्क्रुछ प।नच हहेंव्नार्ते झार्डे; आणि त्याचा 
अखेर परिणाम असा झाला कीं, ग्रीक म।षेवै ज्ञान हें एक 
संभावितपणार्चे ळक्षणच बनळें. रोप्तचा पहिला इतिहास 

इ.स. पू. २०० वर्षे, प्रीकमघ्यैच तयार झाला, व तो 
फेबियतुं पिक्व्रर्ते लिहिला. टायबीरियस मॉकसू हण् 
ऱ्इरैडुनृ येथें परराज्य प्रतिनिघि (००प्3प्1 ) ह"।त।. तथापि, 
प्रसगघिज्ञेपीं, आपला स्वमाषा जा व्षाटिमूतात आपके 
विचार प्रदर्शित न करितां, त्यार्ने इ. स. १७७ सखी 
ग्रीक भार्षेतच म।षणकेळें. ( ।।[णाश्याष्क्षां ), क्कोमिक्सिसुछा 
समज्ञप्याकरितां, पीक वोफांर्मो जैव्हां ल्पाँटिंनू म।र्षेत 
त्यार्चे अभिनन्द्र्न केळें, तेव्हां तो स्वत: ल्पांटिंमूम'प्र्ये न वो- 
ख्तां, त्यानें त्यांस उत्तसदाखछ म्हणून पीक म।र्षेतच 
कांहीं स्रोक रचळें. अशा प्नकरिं, ग्रीक म।ट्ववै जणुकाय 

वैङच ।फ्कव्’यासारखे झाडें; था।णें त्यामुळे, गुणावगुणांचप् 
य"।ग्य विचार न ह"।त।, सकट घोडे वारा टक्के, याप्नमाणें
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नताव वनून, ।"कत्येक गुणांक्योंवर अनेक ग्नव्कईंग्रूपांर्वे 
दखच्छि रामनू लाक ययेष्ट अनुकरण करूं लागले. ॰ 

याप्रमाव्ळा, सरक।र।त व दरबारात, जनीं आणि ।"वननीं, 
धरीं व द।र।, किंबहूना सवैवच, 

न्तद्ड्रुड्रुद्ड्रुहुंश्हँग्वटुळाप् प्रप्ऋमाषेग्व प्रावव्य ।॰देवतागुळिदवस 

ज्यास्त वाहत चाळत्व्' असतां, लिळिव्ह० 
यसृ "[ण्डुं’॥"नकसृनें इ. स. पू. २७२ च्या सुमारास, 
अँप्डिसव्चें ल्पध्टिगांत पयात्मक म।ष्ग्न्तर कैर्के. हें ड्तर्को 

प्राम्य, अरसिक, व अवङधोंवड ज्ञाळें होते कॉँ, त्याला कोंणींहौ 
वेव्हांच नाक मुरडढ्ट्रे’ असते. परंतु, असे असूनही, त्याची 
उत्कृष्ट ग्रंथांत गणना होर्हे, आणि तत्कखीन पाश्चात्य 
लोक त्याला पूर्णेतेचळी "कवळ प्रतिमाच समजत. ह्यावरून, त्या॰ 
चयेहेंव्स रोसतूं ढोफांचींव इतरांची अळिमरुचिशूत्यता आणि 

रसिकतामाव ।"कतळी होता, हैं वाचकाच्या घ्यानांत सहतीं येईल. 

पुढें, इ. स. पू. १९९ च्या सुमारास, त्रैश्र्ळीबुर्ने रोम 
, शहरांत व्याकरणावर ग्रीक म।र्षेत 

ग्रंथ म्राब्वेग्क्त हुंयाऱ्व्यान देण्याबें डुहुंटुंद्द् "कर्ले, आणि 
तव्पांयासुनव त्या लाकप्स व्याकर- 

णाचा किंचित गोडी लागली, असें ह्मणण्यास हरकत 
नाही. तदनंतर, छूर्शियस दृळियस रिड्रुळोर्ने सद्वा व्पा॰ 

टिंनू म।पेंत व्याकरणविषयक व्याख्यान ।"दळीं व घातुब् 
ळूळू 

।"वयेचक एक ग्रंथही लिहिला. व्हारों, लातात्व्वसु, आणि 
७ 

सिसरळो, "ह व्याऱ्वच शिप्ये ह"।त. ह्यापैक’ळो, व्हॅ’प्रार्ते ह्या- 

टिन भाषेवर चौबाँस पुस्तक ।"त्व्हिला होता. सिसरळोला 
देखील व्याकरणात" प्रमाणमूत मानतात. तथापि, त्यार्ने
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एकहळी ग्रंथ कला असवयाचें "ए।कव।त नमून, तसा दाख- 

लाहृळो" ।मळत बाहा. ळूळिशयतु सट्रां ग्रंथफारच ह।त।, व 

त्यार्ने आपल्या अप्क्षेपझ्याव्यार्तांळ नवव्या पुस्तकांत, वण- 
विन्यायाचौ सुधारणा व्हावी, यावद्छचा ।"वचार केला 
आहे. पण, याहळीपेंक्षां विशेष आश्वय्ट्रे करण्यासळारखा ग्रंथ 
ह्मठला म्हणजे, सळीझरवै ल्पाँटिंनू म।पेंतळोळ व्याकरण्’प् 
होय. हैं व्याकरण सींझुरमें ग्याळिक मृद्रांत व्वग्न असतां 
।"लाहेढें. त्यावरून त्याचा विद्याबिनोद, त्याची अध्ययन- 

परायणता, आणि त्याचें ।"चतैकळीकरण, ह’क्रुच चांगल्या रळीतळीर्ने 
व्यक्त होतात. 

तथापि, दृतक झाहै तरी, म।याशात्नाचें खरे फ्स्थिळीळन 
हळोप्याला अद्यापि सुरवात झाली नव्हती, असें म्हणण्यात 
हरकत नाहीं. मात, नाना प्रसारचीं म।यान्तरें' झाव्यानें, 
बियेर्चां असिहुंद्धि' होत गेला; व त्या यायमें, घातवीं रूपें, 
नामें, क्रियापद ,इत्यादिंकस्किळोजिड्ग्नसासहज्ञाचहाऊं लागला. 

असो. ह्याच सुमारास, पूर्वी उहँवृस्व "कव्याप्नमाणें, ड।पो- 
डापोत्तिशिंक्तर्वे ।"नन्सियस फ्रेंवप्तर्चे ग्रीक म।पेंतळीळ 

मुलव्नूप्कऱ्ण व त्याने… मूळव्याकरण रोम शहरात प्नासद्ध झालें 
तय्वेवेषाकय्ण- आतां, ड।यानिशिंयसचा हो कुळित 

म्हृटलॉ म्न् श्ण्जि, व्याकरणाचा प।या व त्याचा प।"रसमामाच 
समनप्वयाचा. कारण, त्याच्या नन्तरच्या वयाकरणांनों 
त्यांत नूतन क।हाँ एक घातहें नसून, अन्य तऱ्टुर्वा कह्रप- 
कताहळो चालविला अप्तहृपाच दिसत नाहीं. मात्र, त्यात 
  

१ ह्मार्वे नांव डी. ऑ'नोंळजिया (])6 र्क्लिफ्रिग्रुर्दुस ),
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` " कचितु क।णा सुधारणा करून, प्रसंगोंपात न्यूनाधिवयहळी 
""व्हुं, यांत संशय नाही, व्हेंस्मिस फॉंकमु आणि किटि- 
ळियनू, "इ इ. स. च्या पहिल्या शतकांतठे वैयाकरण होत. 
स्साँरसु, थापोळोळिनयसृ, डिस्कोळसृ, व त्याचा मुढ्याप् 
।"हृसेंडिव।नस,हें दुसऱ्या शतकांत होऊन गेहैञ्; आणि 
मोंवतुं व डॅनिटतु "ह चवथ्यात झाहें. पुढें, रोमच्या राज्यांत 
र्क्सहुं धामद्रुम बुडून, रोन येयूनळेंरानृधानोंहें ^।ठेवत्रूणु 

उठळ्, आणि व छुस्तन्कुनया ॰यथ मल. त्यावळा, त'व 
ग्रीक व लाँटिन या दौन्श्ळी भाषा मिळुन, एक'दर बॉस 
वैयाकरण होते. सहाव्या शतकांत, भिसियानस :".."र प्द्वळीस 
आला, आणि ह्मार्चे' व्याकरण मघ्यहूंळागांत, व हदृटँ’व् देखील 
कांहीं क।ळ्प'येत प्नमाणमूत मावींत. 

“ ग्रीकयासुन ल्यप्टिनूबी उत्पत्ति " या न।व।र्चे पु, 
स्तक डोंरैवटसृहेंकेठें असून, मिसियानमुनै त्याच घोर 
णा`न, ग्रीक आणि हृगाटिंनू म।षांतळीळ् साम्य दप्खविण्यप्चा 
प्रयत्न केला आहे. मिप्तियानसूर्चां व्याकरणावर एकदर 

अठरा पुस्तऱ्क असल्याचे सांगतात; व त्यावरून, त्यावेळी, 
व्याकरणविषयक वरळीच अमिझा’वे ।"वद्वान मंडळोस लागलो 

होतो, अरैमै. वाटतें. 
परंतु,"ह सवै ग्रेम "कवळ बाह्यावस्येतच असून, "त 

केवळ ।"नरुपयागांच होते; आणि हैं। गोष्ट प।श्चात्य 

विद्वान व म।यापंडित, यांस देखील कचूळ करणे भाग 
पङर्ते. कारण, म।षाशांस्राच्या दृष्टीने त्यांचा क।होंएक 
  

१ मॉक्सनुळरचीं म।पाशास्रविपयक व्यास्य्वळानें ( १. १२3 ). 
२ ।।राढ्याथ् श्र्हुक्ष्ऽ.
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उपयोग नव्हता, असें एका प।श्चळात्य विचक्षणार्वे व अनेक 
म।याकोंविदा’नैच कबुव्दुं’ केलें आहे. 

आतां, इतका क।लपरँप’त म।षाशांत्नावें स्व्रिं स्वरूप 
ग्रीकलाफांस कां कळ्र्ले नव्हते, आणि 

पाश्चात्य ळुट्रेशांत अजून "दखोळ ते अंघफासंत फां चां- 

क्काल्लद्रुङ्मटुं: पर्वात राप्हे’ळे होते, यावद्त्व्च्या झा… 
त्तण्याचेंपाट्टेळें कश्या, रणाचा शोध करण्यास, फार दूर 

जावयास नलाळो. कारण, ते अगद’ळो 
उघड व सहर्जी दृष्ठिगोंचर होण्यारारखें आहे. प्नथमतऱ्, 
प्राकलाकांचा दपहाच त्यांच्या अज्ञानास विशेष क।रर्णांमूत 
झाला, यांत संशय नाही प।रस्त्यांशा, याणित्यातहळीप्रपुख- 
त्वन्ति पुढे सरस।वळेळें अस जें मारता ।य त्यार्शी, प्रीकक्तळोकांचा 
बिछकॄळ परिचय झाला नव्हता, त्यामुळे, आमच्या म।रतळोय 

ज्ञानळयाचळो त्यांच्यात यतूण्’ऱ्कचितहळो मर न"स. तेव्हां, अर्थातच, 
  

१ सेसृनें आपल्या भाषाशांरवविषयक ग्रंथांत, क्क" ।ठेंकार्णी 
असे म्हटठें आहे कीं, 

“ ])0प्ट्टभ्प्प्ऽ स…ब्लॅ प्रि'द्वैऽअंशा शाट्याथ् ।।}19 [)ग्रेत्रूप्प्श्विग्रुनूप्र्था 

]टॅठुयैप्ऽ 0। ]पुऱ्प्प्शम्रा {01' 72207'८’ ”2८… (। टंछ्येथ्फ्राढ्यार्थ्य टुं/क्ष्’प्ह्माऽ, 

क्षाढं ऽय्ढ्या/म् ।थ्’ठ्ठा/ध्टंऽ ९,0८’76 छ्येर्टटॅछ ८8८८87' “।।… प्व्ढ्या/ध्क्लिऽऽ. 

0006, …](रँ 0…36 011७, \प्'थ्ऽ 5… सप्प्थ्म्राह्प् धाणांथ् प्0 [)प्थ्र्थाद्र 

(गूप्भ्णा ।}ग्ष्टांय् भा0प्0ट्यु0प्)’ क्षादूनू ।0 ।।ग्प्ग्प्षेप्प्थ् ()क्क’प्’श्राप्र्णा 

।छढ्याभांशट्टा ।॰1’८८0 णांसऽप्ष्ठा'प् छप्रँध्प्क्षाटंध्’ढ्याध्. ” 

( [।]याग्णांप्प्र्ध्वणा [’,0 ।।]8 8७16…38 0र्ट' [,क्षाग्रुप्क्ष्ट्टष्ट्रथ्. 3)’ 

&. पु. 883706. ]])ऱ. }गृग्र्णां. 01‘ प्प्प्नाहुग्थ्प्सधांवथ् ]…गृघोप्फ्रिटुठु’. 

।।0]. {. ]ट्रॅ’. 24. ) 

सदरहू अवतरणांतोळ क्काछिक वर्ण आमचे आहेत. (पंथकर्तो.)



६२६ भाषाशास्त्र. 

उंवरांतीव्व् क।टकांस ज्याप्रमार्णे उंवरहेंच अखिल जगत याटेते, 

त्याचप्रमाणे प्राक ढोकांसहळी झाठें हप्तें. ।"शयाय, पाश्चात्य 

देशांत, त्पांनवर क"।णाचींच सरशा होऊन प्रकाशन पङह्रयानें, 
यासरांव ढंमडळी गाय राइप्णी, या ह्मर्णांस अनुसरून, 
आपणच क।वते सव।त श्रेष्ठ, असे त्यांस वप्र्दू लाग्ळि होते. 
त्यामुळे, उघडत, अहभायाते त्यांच्पांत ह ह` ह्मणतां प्रवेश 
केला, आणि ह्या नव्या प।डेचा त्यांच्यावर तत्काळ 

परिणाम झाला. त्यांनॉ सव।स तुच्छ मानण्यार्वे आरंमिठें, 
व ग्री"कतर म।षांस तर जंमर्लाच ह्मणण्याचीं सख्वळात केली. 
त्या योंगाते,अ अन्य म।षांवून क।हा एक येण्यासारखे नाहीं, 
असें त्यांजला भासत जाऊन, ते ।"नव्त्रळ अच्या हळकंडा- 

मेंच पिवळे झाडे. 

कित्येक प।श्चात्यांची ही अशा प्रकारची स्थिति प।दून, 
मवृंहरि कवींच्या मुमाषिताची आठवण होते, आणि त्यांतांळ 
विचारतत्व खरोखरच आपत्या प्रत्ययास येतें. तो म्हणतो, 

यदप्प्‘कॅचिज्ञीऽहं द्विपझ्व मदप्न्घऽसममवमू 
तदप्सर्नहोऽस्पींत्ममवदवलिसंममपनभ् । 
यदप्किचितूकिन्यिढूबुघजनसकाशांदवगतमू 
तदप्मूखाँस्पीतिज्वरइवमदळोपेव्यपगतम् ।। 

(नंप्त्तिशतक) 

शिवाय, प।श्चात्य देशांत भाषाशास्त्र म।गासण्याला आणखी 
  

" ण्र्डेर्पछ 00]{]6)/’8 मुप्लॅष्ठप्धाठ्ठा 0£ ।}18 ऽसगु'क्ष्प्थ्प्ऽ, 

(मार्गे पान २१६-२१७ पहा. )
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एक कारण झाठें. तें हें कॉ, ग्रीक 
ढोकांप्नमार्णेच अन्य प।श्चत्यानीं२ सुटां, 

द्रुरळाप्रहप्स निष्कारण अवकाश दिला. त्यामुळे, ह्या श।- 
स्नाची अवरेय तों प्रगांते न होतां, ।"तची वाढ आपोआपच 
कुंठित झाला. 

, वास्तविक रळीतळीर्ते प।द्दिर्ढे' तर, प्रत्येक शप्स्नाचीं प्रग- 
ह्रमतां, पूर्णता, व त्याचा विस्तार, इत्यादि सनै केवळ 

” “ फुंछ्ये}, ( [ग्रीस (दु।प्थ्घांऽऽ ) 0111)’ (पुत्रूऽरं’दुप्ग्रुप्रांऽक्किर्प ।)(श्नो- 
शाझ्क्षा श्चि'थ्भेहूऽ 011 0प्6 ऽत्रूर्घथ्, क्षातु 8.11 प्प्छ्येम्' ]क्षाटुप्म्ध्टुक्ष्ऽ 
0ऱ1 ।,118 0131161’, 00प्गृग्प्ओथ्प्षे6८गू …]षेथ्म्‘ र्णग्थ् प्प्प्ण्थ्प्त्रूक्षाप् 

।]ट्टेणींग्थ् 0£ ‘ ।व्ढ्याछ्येग्व्शाऽ. ’ 
( ]गुश्चा ब्रूप्प्थ्प्’ऽ 8०16…36 0£ [।क्षाग्रुप्थ्ग्रुथ्. 

।।0८ [. 1). 1). 136-137 ). 

२ असा द्रुरायह कित्येक प।श्रात्यांससुट्रां पसंत नाहीं. ह्मासयं- 

थानें सेल 'ढ्णनोऱ्- 
“ 3111; ष्ठा/श्चा ।।18 01पें61'पुंप्धाक्षारॅऽप्ऽ शाथ्प्थ् ।]0ढे धाप्णो 

।)थ्य्प्थ्प्. ’].गृम्क्षु’ 1ऱप्थ्1ष्', 106£`0प्थ् ।]19 ऽहुर्भधों" 0£ 01थ्ऽऽत्रुप्र्था 
थ्प्प्पुंपृपांप्)’, णांप्हुगु 8. ध्णाप्अंगुत्रुड्रु) 8.1; 01108 प्छ्येषे-प्छ्ये थ्याषे प्प्॰ 
1`॰88.801]दुंप्ग्रु.… प्प्म्'थ्सऽणार्रप्ट्ट क्षारपु प्म्म्प्'थ्सऽणाश्र्ष्ठाक्ष् }10शा० 

ड्याथ्प्, 8.5 ।।16 मुप्ऱप्क्षार्रऽष्ठेऽ ।।61'6 ।[1 ।छ्येत्रूप् ।म्'थ्धांग्राक्षाप् 0£ 
हुऱथ्ध्यप्प्ठ्या, ।,[167 साक्षर-3 011ध् (]0प्8 फे)’ ।।]0 0प्प्110पें0× प्ष्णीं0 

£0प्प्1८1 ।प् ।;छ्ये 6!‘1‘0।'ऽ 0£ ।;[18 ण्प्हिर्थांथ्-ऽप्ओ 88 प्र; 
र्दीश्र्’क्विं टॅ’य्'छ्येभा (]र्गुम्'थ्ष्ठां’, ।)ऱप्र्णऽ 0£ ])ब्रूर्णांप्थ् त्रूप्ऽठ्ठत्रुप्थांगुंप्प्, क्षार्प 

।;[16 ।)0झ्या61' 0£13गू18 पुर्ण), ऽट्युत्रूयों ।,0 0प61'1'दुपेंथ् ।।16 प्ऽप्स] 

1'11183 0£ ग्रुक्कीप्यप्प्थ्प्. 30, थ्ग्रुफ्रांप्, ऽधाधांसटुरनूसऽ 

णा'टँप्थ्ऽ ।।] ]‘ष्ठां'क्ष'क्षाप्थ् ।;0 ।।16 प्प्16 ]अंप्नु पेंप्स्वाप् ।;प्’ ])0118॰ 
।;115, ।,छ्येरं’ ’ऽ’क्षाल्फिछ, ‘ऽ’ष्णाप्रछे, (]प्र्थ्यप्रांटुऽरथ्, प्नाप्ऽध् ।)8 प्ऽर्था 

।।1 ।।19 [)1111'81 : फ्रांस ऽछ्येप् 11013 £0110शा पिंप्प्], फेथ्थ्क्ष्यऽथ् फ्राश्र् 
]रुप्0ण ।,छ्येप् ।;118 ]:[0])’ ऽठ्ठत्रूधो', 11६8 थ्छ्येझ्याऽ (प्क्ष्प्यअंठुर, ब्लॅप् 
।,छ्ये रापांटुष्ठां’प् ) क्ष्णापुंप्ष्ट्रधां ।।}1656 साधाषुऽ बुगु 1358 र्शप्टुरक्सि 

' ]81'. ” ( 701. [, [’. ?. 26…27७), › 

फ्म् 

द्रुतऱ कारण, 
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सत्यान्वैपणावरच अवलंबून असतात. आणि म्हणूनच, ह्या 
सत्यसर्योवर "जव्हां जेव्हां द्रुराप्रहार्चे पटळ् येते, तेव्हा 
तेव्ए। त्याला आपोआपच प्रहुंण लागून, आचा ।"नव्यळ 

खग्रांसच ह"।त"।. इतकच नव्हे तर, श"।घ।च मूळ जळून 
जाते, व त्याचा प।या एकदम खचतळो. 

य।स।ठ।, प्रव्येक शखोय विषयांत आपण हसवुत्तीर्चे 
_ अवळंवन "कळें पाहिजे. आणि ज्या- 

सत्यानेषण वह… " \ ^ ळू . ॰ 
सदृत्ति प्रमाण ^पव।न।र।गश्नहुंशू।तून हस ड्रुण् 

फक्त क्षाराचाच आगकप्र करता, 
आचप्नमाणें शास्त्रळीय शोधात सत्यार्चे ग्रहण करून, अस- 
आचा त्याग करर्णेच अत्यवरप आहे. द्रुराप्रह य्हृणजे 
असल्याचा पाया होय. सवय, सत्यान्वैषणार्थे, हरएक सूज्ञ 
मनुष्यानें द्रुराग्नह ह। अजिबात सोडूनच दिला पाहिजे. 

आतां, अशा प्रकारचा द्रुराग्नह, अज्ञान, असमंजस, व 

हांळूत्यू भक्तिंत्वर्धी अशिक्षित लोंकांनों केला, तर त्यांत 
मिथ्या कल्पना व द्रु- नवछच नाहीं- पण, सूज्ञ, पंडित, 
संग्रह. आणि शाघक मंङळींतहृळी अशप्च 

म।सह्याचळी उदप्हरर्णे दिसून येतात, हँच पोठें आंश्वर्थे होम- 
होन्शू १२हळी अण्विक जगाची प।यमाषा असल्या- 
बदल गिचङ व थळोमात्तिनू सारखे ।"वद्वान लोक प्रतिपादन 

  

  

भ् ‘ र्ऽ पुथ्छ्येग्रग्रा ”।ऽ अभाव्प्र्धाष्ठेटंर्णांटॅट्टे/ टं/प्ष् …0८/५3?“ 0/ (;“ 
छ्येअफ्राण्याफ्राऽ, }]0फ्रां ठ्याक्ष् णाष्ट्र ।0 थ्द्रुहुगुंअंप् ६118 प्नण्याष्थ्ऽऽ [))ऱ 

र्णाभ्त्रुर्णभ् मुथ्छ्येक्ष्म्य ]प्सप्श्चाग्स ऽड्रुग्म्त्रुप् ।प्’प्0 80 धाश्चा)’ (]त्रूर्यांथ्प्प्ऽ,‘ 

क्षारयू ।“)“; प्रा./॥, “2886 721८…८’१‘0१८8 णींछ्येढंणंऽ, ऽप्र्ण! 8.8 

(}!प्क्ष्थ्द्वै श्र्प्पं ]ग्थांगुंप्, 001फ्रां0, ऱ्थ्प्'ऽत्रुढ्या, फुंप्टॉटुत्रूओ, 68 
क्षांधाद्रर्धा 64०/6 ८० ।ढ/ध्थ्र्टछा' छणाशाम्णा. 80९८7८८’, ।।]8 मुओऱ्धाघ् ? 

(पुदेंचाव)
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करतात. गोंरळोपियसुर्ने तर इ.स १९८० सखी, आँण्ट‘ 

कॉंयेर्थे एक स्वतंत्र ठेखच छापला, व आंत, डच हीं 
नन्द्नत्ननांताळ व्यावहारिक भाषा होती, असें ।सद्व कर’ 

ण्याचा प्रयत्न केला. याँप्ड्री केम्ग्र्ने “ नन्दनवनप्ची 
भाषा” नामक पुस्तकांत, असे चमत्कारिक आणि हृतुं’ 
येण्यासारखे विधान "कठें आहे काँ, हँश्वर हा थादामज्ञत्रळ- 
स्कींडिरेंळा म।पेंत बोलला- तदनंतर, अप्दामर्ने आकाशां- 
सह्या कामाला दानिश म।पेंत उत्तर ।दर्ले; व समान 
ईंव्शीं फ्रेंच म।र्षेत स'मापण कव्टुं'. इ. स. १८३८ मार्को 
दोडा येथे प्रसिद्ध झालह्रया पुस्तकांत, एका ।त्रद्वातृ प।"रपदेर्ने 
अशाच म।सह्रयाचा पण याहून ।"मन्न तऱ्हेंचा सिद्धान्त 
ठोकन दिला आहे; आप्ण त्यावरून अस ।"दसतें का, 

१५" 

बास्क हाच अप्दाम व हेंव्हचा नन्दनवनांताळ म।षाह्मता. 
  

( मागील पृष्ठावग्ज प…दें चाळू- ) 

तद्रहूअक्तरणांर्बंल्लाड्तालिक्रक्योंआमवैअहित्ना परतु त्या" 
वरून, कित्येक पाश्चात्य विंद्वानर्चि वाळिरळा मत, त्यांची कोंतळो सम- 
जूत, आणि त्यांना ।‘नेतळान्त द्रुरामइ, इत्यादि गोष्टीं चांगंल्या रॅ।त।नें 
व्यक्त होतील. (गंधक-माँ.) 

प्रोफेसर माँक्समुळ्र म्हणतो, 
“ (}पांप्छ्येप्'पें ध्याक्षाप्; 50 ठिप् 88 150 [।]श्र्टँप्छ्येट्रॅप्, ’प्छ्येटं 8.8 

पुंष्ठांभृढ्या/ णाथ्ऽ ध्पर्म्यकिंक्षा र्ट'1'0प्] शंट्टछ्ये ।,0 16क्रुप्, थ्प्पें (दु।प्थ्क्ष्प्टु 

£प्01प् ]क्ष’प् ।;0 र्म्यग्रुप्रेप्, (}1'861द्र् स्वाप्र्णांऽ ।धांटुंक्वि 198 ।;प्क्षार्णां 
[)801टु प्0 मुथ्छ्ये'ढ्याऱ ।)ठु’ ।)ष्ठांप्ग्रु ऽछ्येष्टांठुऱ प्छव्म्रणु कुंप्प्प्य ।॰रँटुछ्ये 
150 ](धींभ् ” ( ]हुथ्प्प्धा'थ्ऽ. ठिंअंथ्प्प्थ् 0£ [।क्षाछुप्थ्टुथ्. भा]. [. 

?. 148. }ग्र्णानुथ् 23. ) 

" ण्र्भूषेथ् मुथ्ष्णथ्पृषांप्, ]द्वऽऽधां 3111'1’ &प्श्र्फ्रिहेंहूप् (]थ्ऽ म्क्षा- 
8085. ]301‘८गू83प्४. 1838. टुं’. 60.



३३६’ भाषाश्याघ्न- 

याप्रमाणें, कशास क।हळीच" मळ नसून, ज्याच्या बृप्र्हया 

मजाप्रमाणें, ब्यान आन काही तरी 
।"लद्दिठें, अस झाठें. त्यामुळे, सापां- 
मून माषाशास्नास काडीमात्रहोसा- 

इळाय्प न ह्र"।त।, उलट त्या शांस्त्रळाचा विटंबना म।त्र झालो, 
अस म्हृणणें प्राप्त येतें. खराखर, म।षाशांस्त्रविषयक अप्मच्यप् 

मरतखेडांतोळ प्नाक्काळीन गहन विचार, व प।श्चाअदेशांतीछ 

तत्स'ब'घी प्राचीन आणि अत्रळीचीन बाकिश बिवैचन, यांत 
जमीन अरमानाचँ अ'तर आहे,आ"नॅ म्हटल्यापांहूंन रप्हन्नैत नाही. 

१… ड्ग्ळा गो'ष्टांर्वे आय्हां भारतळोयांस आंश्रार्यं वाटार्वे, यांत तर 
कांहीच नवल नाहीं. पण, कित्येक पाश्चात्य पो’द्देर्तांसढुद्धां, हा कि 

ल्लाण दुरात्रहाचा व खमतमेडनप्रयलाचा मोठा सॅद्र् आणि क्लि- 
क्षण अर्चना वाटतो. एके टिक्राणीं र्मोक्समुलर ग्ह्ग्णतों, 

“ 1।; ।8 थ्ऽप्प्प्नुऽक्विंप्ड्रु र्णाध्यप्; क्षा र्धांठ्याप्प्रां" 0£ ।॰68] ]थ्था'प्- 
दु।],पुं क्षापें ।प्ट्टक्षापांप्)’ "५,८८8 धाप्रऽर्टर्णां 0प् ‘प्ऱभंऽ (]प्थ्ऽध्छ्येग् 

(नूप्प्'नूप्टु ’प्छ्ये 17र्थां1 क्षाऱ्पु 18।,।1 (ट्रॅथ्प्प्धाग्रँक्ष्ऽ. ” 
( हुथ्णंप्यथ्ऽ. ऽअंक्षाप्थ् 0£ [।क्षाटुंप्थ्टुक्ष्, ६70]. [, हुं’. 14’7 ). 

१ हींगोंष्टपाध्यल्पत्रिट्टानक्लिढुट्रांकत्रूलकरावोलागते.क्रारण, 
एके क्लिणीं रॅग्सृ असे म्हणतो कीं, 

“ ’.[गृम्क्ष् .ह्मफ्रांर्टध्’छ (लै'प्मढ्याप्ढ्याठेंप्क्षांऽ 0£ [॥(पुनुथ् [भ्श्र्पें (],टं (।… 
ध्ग्ढ्याभ्टॅटुं/ ,छठ्या'टंर्णां ।।?थ्प्णीं/ऽर्णां 60८/८ “३6 ,?2/८0।थ्८7।।॰० शाढ्याम्ओंऽ फ्रार्थ्य 

टं/श्र्थ् ।;0८'८८6र्णाढ्या3/ 0/ ऽश्चाऽम्प्रांरं, फ्रा'प्/ध् ८म्8£0।।।ट्टेऽ/।।॰।।,॰८/ ट्युशांध्म् 
ऽन्ऱ्शा, क्षापें फ्री‘फ्राण्या, ।।,” ८८ ॰/`८म्।' ।7207'८3 ऽष्य्फू’प्टंर्णांष् ऽपुं/ऽव्थ्श्रा ०/ 
ठुभांभाधाध्ढ्या, टं/म्प्णा/ “।८’ ट्युक्विंछ्येशांर्टऽप्ऽ 0/ ह्मांक्षाक्षाधोर्मूथ् 01' 
30…6 छ्येप्द्व 688” ८८6’8 ।:० (…फ्रा’”. गूगृम्थ् ])थ्भ्'क्ष्प्ठेंह्ट्रश्र्प्‘ब्लॅ छ.]- 
])]]8,[)6।: ।ऽ 3, ऽट्युख्यिक्योंथ्’प्टॅ ”।07‘८१८7१ध्श्चा८ छू/ट्यु/थ्प्भंर्णांणार्ढेप्र्णां फ्रा- 

हथ्या'ढ्याठ्ठा, क्षापें [शाहु ।)9।01'6 ।।16 प्त्रूप्ग्थ् र्ण ऽक्षापींश. (र्णाग्0 
(पुत्रुर्थ्य द्वैप् 942 .‘3. ]). ) श्श्चाषे }{प्थ्याठुणाट्ट ( 970 'र्. ]). ) ष्णिक्ष् 

(पुदेंचाकू) 

त्यप्मुळें भाषाशारत्रळार्वे 
मार्गे पल्ला. 
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॰असों. अशा प्रकारे कित्येक पाश्वात्यांनॉ हीब्भ्यूगर्षिचा 
हांल्लत्रूड्स लाक्त्ति निष्कारण देंव्ह।र। म।जदून, केवळ 

कीं षातहेंला आळा पृगजलावरच ।"तचळी एक टॅळिळर्जग 
नपाथ्यावांच्या भ्हुं।।- इमारत बांधण्याचा विचार कला अ॰ 

स्थि समजुत्सर्वे सतां, ळींत्रळिनत्रूनें त्यांच्या कॄता’नेश्च- 
' यास वेळीच ।"यरनण लाबिर्डे, आणि 

त्यांना ती डळ्मळीत असळेंला ड्मळा अगर्दी जमाँनदोरत 
करून टाकिला. हा गृहस्थ फारच विशाल बुद्धीचा असून, 
खरारवर पंप्डत होता. ड्तकच नव्हे तर, ता अष्टपलू, बहु- 
गुणा, व विद्येच्पा अनेक शाखांत निष्णात अस. तो" मला 
वेदान्तौ असून, चांगला कायदेपंडित होता; आणि ऐतिहा- 
सिक असुन, गणितांत देखीळत्याचौ विरोप प्रक्ळीणतण्हळोतळी. 

भाषेच्या संबंघार्ने त्याचे विचार तर फारच गहन असत, 
व म्हणनच ते ।"न: संशय विचारप्र्ह’ 
आहेत, हें ज्यास्त सांगावयप्स नळगे. 
टेईझेलूळां पत्र लिहितांना, त्यार्ने एके 

भाषेच्या संचेधानें 
लाँयनिक्षूचे विचार. 

  

( मागील पृष्टाक्का पुढें चालू. ) 
मुंपुंप्प्पुप् “ }’ढ्यश्र्'पुं/ढ्या'प्ढ्या'ढ्याध्प्लॅऽ, " 01' ग्रुऱक्ष्प्म्प्ऱभदुंथ्प्ऽ ।]र्थ्य 110६ 
0प्1॰7 र्धीऽक्षाभ्’थ्ग्र्थ्य ।;ग्रेधां, ['00प्ऽ अश्व ।,116 ।।]प्ब्रूधाथ्फ्रि ष्टांथ्प्प्क्षाप्ऽऽ 
०£ 1811311६36, ।)धां; ।]र्शा ।;म्भ्थ्प्र्थ्य &" ।,छ्ये प्न/0र्णां8 0£ 89]! 
अंटुधो', ।;0 8, ]हुंधाब्लॅप्र्थ्य ।][म्रम्ग्छ्येप्' 0।॰ प्00प्ऽ. ’].गृभ्अंय् ठ्ठा‘ग्राप्) 
ग्राश्र्र्बिक्षा] ऽठु’ऽ’प्धा] क्षाषे प्प्प्प्क्षाप्छ्येप्प्म्श्व 1'651; प्ड्रु)0प् “, ।‘व्'शां, 

ऱक्षांढ्यार्णांणांर्टढ्या’, 0£ ।॰भांर्डेप्रक्षो’ठ्या "'श्नांऽढ्याध्र्टण्ठ्ठा, क्षारनू ।,[10प्ग्रुद्वैध् 
[)क्ष्ऽक्षां 011 ।,116 }र्णग्णाप्प्ग्क्षास, 0।॰ 8, ऽत्रूप्द्रु1थ् ]क्षाटुप्थ्ष्ट्रप्, ऽग्रेठ्यान् 
& र्डिणंथ्प्प्ग्रँक्वि ।प्ऽरॅग्रुर्भि ।।]ध्0 ।।18 ।]र्ध्वप्प्छ 0।' ऽठ्ठथ्थ्र्णग्, र्णांभंओ 
1185 ]]ठ्याक्ष' [)6611 ऽधाभ्हुश्यऽऽढ्यागू. " 

( ]प्प्शापेंप्प्णंआ ॥) ।;116 ऽअंथ्प्प्स 0£ ];शाग्रुप्थ्ठ्ठथ्. 
70].1.1).38.1880). 

सद्रहू अवतरर्णांर्तील ड्रताळिक क्यों आमचे आहेत (खो), 
" [५11’8 01` [4615012 3)' (दु।प्प्रेप्थ्प्क्ष'. प्’0]. 11. ?. 329.



३३२ भाषल्ला. 

ठिकाणी असें रफ्ष्टपर्णे कळयिर्डे आहे काँ, इळीब्यला मूळ- 
भाषा ह्मणणें म्हणजे वृक्षांच्या अनक शाखांसच मूळ खोड 
म्हणण्यासारखँ होय. आणि ६“ हणनच, अशा प्रकारची 

कहृपना त्रिस'वादळी असून, ता वस्तुरिंथतापामून दर आहे, 
व विश्वाच्या एकद्र्र ।"नयमास बिलकूल अनुसरून न।ह।. 

अनक भाषांची म।ळिहत्ग्प् एकत्र करण्याच्या संवंघानें, 

कॄळोबनिझनें ।"नतान्त परिश्रम केलें, ह। 
गोष्ट क"।ण।ल।हृ। कबूल "कळी पाहिजे. 
ळिनकौलस विटँसनु, र।हण।र थॉम्- 

स्टर्डमू, हा इ. स. १६६९ ते ९६७२ पर्मेत रशियात 
फिरत असतां, लीबा’नैझर्ने त्याला असे ।"लद्दिळें कॉं,‘आपण 

कृपा करून चांगला शोध करप्या, आणि शक, सळामोंयेडळी, 
मँर्वांरळी, क्षकळीर, कालमुक, तुंगुसाँ, इ…याळिद भाषांची योग्य 

"\ " 

म।ळिहता ।मळ्यावी. ' 
ळें 

पुद, क।लान्तरानें, पीटर बादशहाची ओळख झाल्यावर, 
त्यार्ने स्रासहळी पत्र प।ठश्विट्वेंञ् व अशी 
विनंती केली क।, ‘मह।र।ज्ञ, आपर्डे 
राज्य फार ।बेमृत असन, आपलळी द्रुक- 

मत अनक र।ष्टांवर आहे. परंतु, त्यांत ज्या ।"कन्प्रक भाषा 
व्यक्ह।र।त आहेत, त्यांची माहिती क।णासहळो नमून, त्याचें 
पा’रॅर्शालन "दखील त्याच क।रणार्ने अद्यप्पिमुद्धां क"।णळीच 

केळेंवें नाहीं. सबब, त्यांतील अनेक भाषांचे शब्द एकत्र 
करून, त्यांचा आपण एक क"।रॅ। बनवावा. अथवा, निदान त्या 

शब्दसप्रहाची एक लहप्नर्शा जेत्री तरळो तयार करत्रिण्याचे 

\ 

त्या क।मीं' त्याच 
परिश्रम. 

त्यानें वाद्शहृळास 
पत्र. 

  

१ झर्चि पवप्सझ्णेंन इ. स. १६७७ साठी छापर्ले गैठें.
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यरॅफे आपण सयादर्बि. तसेच, स्मिरताच्या दहप् आज्ञांचें 
तरजमें भिन्न भिन्न भाषांत तयार करयावै. का, जेणें करून, 
निरनिराळ्या र।ष्ट्र।च मूळ व त्यांची हालचाल कसकशो 
होत" गलळो, हें कळण्यास सुलभ पडेल. हतकच नव्हें तर, 

ख्रिरतां घमीचा प्रसार ह।प्यासहृ।, त्या य।ग।न उत्तम सळाघन 
उपलब्ध होईल. ‘ 

यादशाहाच्या नांनर्चे हैं पत्र ।"व्हृयना येथून तारीख 
_ २६ आक्टोंबर इ. स. १७१द्द् 

नंलींहेंश्यागृल्लश्याबिं सार्की ळिद्दिठें असून, ह्या खेरण्ज 
म।षच्या संनंयान आणखीही पतें 

लळीवनिझमें अन्य गृहस्थांस ।"ळ्हिलाँ होंर्तीं. सर्वे म।षांचँ 
मूळ एकच असळुयाबिपर्यो हुंयाचें मत असे; आणि ज्या 
म।षा आपणांस ठाऊक आहत, व ज्यांची माहिती आप- 
णांस उपलब्ध आहे, त्यांची तुलना करून त्यांचे स्थान 
कोठें दृग्गोंचर होतें; कोणत्या म।र्षेतून कसा शब्द उद्- 
ठरवला, आर्चे रूपान्तर कतें बनळें; ते कोणत्या क।रणांमाँ 
झाल; इत्यादींचा शोध करण्याबद्दल त्याचा प्रथम पासूनच 
प्रयत्न होता. 

ळींब्रळिनझुप्रमाणेंच ह्ररवॉसनें देखील भाषाशास्त्र उद‘ 
यास आणण्याच्या क।मों पुष्कळ 
पारेश्रप्त "कढें होते, यांत शंका नाही. 

ह्यांचा काल इ.स. १७२९ पासून १८०९पयत असून, 
तो जन्मत: रपाप्‘नैयर्डे होता. तो अमेम्रकत असतांना, 
भिन्न भिन्न जार्तींशौ’ त्य।चा सर्वंघ येईं. त्यामुळे, अनक 
भाषांचे अयलरैकन होऊन, त्याचे चित्त म।षाशांस्राकडे 

हरद्मसृचें परिश्रम.
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/ ळेभ् पढें \ 

र्ले गल ॰ पद, त। रोंपपघ्पें येऊन राहिला, व त्या ठिं-ऱ् 
।णं" ड्ताळियन म।"षशॉ त्यांना विशेष परिचय झु।ल।.॰ 

त्या क।रणार्ने, घ्यावे बहुतेक ग्रंथ ह्याच म।पेंत ।ल।"हहेठे 
आढळतात. ह्यांर्वे स्पाँळिनशमघ्मेंहळी भाषांतर झार्हेइ’ आहे, 
आणि ते अनेक विषयांवर आहेत. ह्यपिंकॉँ, भाषाशा- 
स्नाच्या सवंयार्ने ‘मा’पासंप्रह ’ न।व।च। त्याचा ग्रंथ विशेष 
महत्वाचा ह"।य. ह्याचे सह। भाग असून, तें। स्पाँत्तिश म।र्षेत 
इ. स. १८०० स।ल। प्रसिद्ध झाला. ह्यांत तळोनद्देमिक्षां 

ज्यास्त भाषांची हर्फाकत दिंलळी आहे. (मार्गे पान १६ पहा.) 
ह्मार्ने चाळीस पैक्षां ज्यास्त भाषांची व्याकश्रर्णे ळिद्दिलाँ, 

,, आणि त्रिमक्ति व क्रियापदांबे प्रत्यय, 
त्याच भांषाज्ञान' यावरून अस ।"सद्व कठें का, हाँग्य, 

चाह्डी, सळीळिरआक, थारर्बी, सिद्दी, य अम्ह र।, ह्या सर्वे 

भाषा सँमों क्रुटुं'बांसळील एका मूळ म।पेच्याच शाखा होत. 
एवढेच नव्हे तर, सर्वे मानवी प्र।प्प।च। मूळ्मापा हीव्यूच 
आहे, असें प्रतिपादन करणें ह्म'मजें केवळ असाल, आणि 
माषाशास्नाची ।"नव्वळ् थट्टाच होय. ह्माश्चियाय, इरयाँसूर्वे 
आणखी अर्सेहळी मत असे कीं, म।पांर्चे साम्य किंवा कुटुंब 
फक्त शब्दसादृऱ्यार्नेच ठरविता येण्यासारखे नसून, व्याक- 
रर्णेवुह्रयत्यामें मात्र तें निश्चित हैं।ण्यप्बोगें आहे. 

६91
 

  

भ् (ट्रॅश्र्घ्श्र्फ्रिग्रुप्स 0£ ]ऐथ्प्ग्रुप्सट्टक्ष्ऽ, ।।1 ऽब्रूग्टु ण्णंप्प्म्थ्ऽ. 
२ (}थांन्र्यांप्टुप्. [. 63. 

‘ 3 (हुंथांर्थाप्टुभ् 11. 468. 

* ह्या संवंथार्ने, लांडे मॅ’प्नयोंडुंर्नि "दसाँल आपला अभिप्राय 
अशांत्रमासल्यम्यादिलाअडि. तोंएकेळिक्कार्णीअसेंह्मणतोकीं, 

“ 3८५7 1851“, प्यिऽसम्ग्णाक्विप् 15, ।,फ्रिप्, 8.8 ।।}18 क्षणीं 0र्द' 8 

(पुदेंचाळू)
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अप्दिलगनें सुद्वा म।माशास्राच्या क।मॉ ब"रच परिश्रम 
॰ केले असल्याचे दिसते. ह्याने तयार 

आदिलगचेप्नयत्न. "_ ^ळू`^ , _ ॰॰ 
फळएया [माश्रडटातुं नाबाप्या प्रघात, 

मुख्यत्बँकरून अनेक भाषांतील शव्दांचाच भरणा आहे, 
व त्याने चार भाग छापून प्रसिद्ध झाले आहेत. पहिला 
भाग इ. स. १८०द् सखी छापला. दुसरा इ. स.१८॰९ 

सालळो, आणि ।"तसरा व चवथा इ. स. १८१९-१७ मघ्पें 
छापण्यांत आला 

हा झुब्द्समह’, व ।मस्नामच्चा भाषातील अनक वरेंत’चा’ 

शब्क्कोश कूचर्वेत नामधपांट्रेंम्, केवळ क्यप्थराड्नू 

बाद्शाहिंर्णोचें ठग्मुंत्य सणाच्या हुंकमानच तयार ड्राला, 
परिश्रम अप्नण म्हृणनच त्य।च सत्र श्रम हृम 

विद्रुषा राज्ञरॅलाच ।द्हें प।[हृज' अस ह्मव्ह्र‘यावात्रून राहृक्त 

नाहीं. ।तन अप्पहृया राज्महें लाळ सत्र अप्घळुघ्नरा, म।ठमा- 

ठाळ् क।मगारँ, बडे वड अपार व उमराव, अप्प्ण क्क्रीळ् 

व राजदूत यांस, निरनिराळ्या म।षांतळील शब्दांचे क"।प न 

( मागोंल पृष्ठावग्ज पुढें चाद्वा. ) 
]थ्प्हुप्थ्टुथ् ।ऽ 1855 सगोबुंप्रि'ठ्याठु‘ क्षार्प [।10ग्भ्थ् (।र्धाष्ठा'णांप्र्शा }))? 

घ्प्गूथ् र्धांग्क्षा ष्ठांणीथ्प्भ् ।,[19 80…1पै 0: ऽक्षाष्स 01’ रण्प्र्णांऽ, ।।; ।8 
0प्6 0। ।।10 ।)प्त्रुप्प्रॅहूग्र्था ।,र्भिप्हुट्रऽ ।3)’ र्णांग्त्रुणो ।।]8 00प्प्€015ट्रॅ0|1 
0र्र`1ढ्याह्टुंप्घ्म्ठ्ठ63 णांर्यां] 0…3 आप्प्छ्येप् ।5 ।;0 [38 (।।500घ्61'8पें. 
र्प्म्रनु, क्कीसम्'र्धांणथ्, र्णां1क्षा फ्रांस ।दुप्पें ।.गूग्आं छ्ये0 ]शाग्रुप्सग्रुथ्ऽ 

})रथ्ष्धांप्थ् प्छ्येऽथ् ष्ट्रप्'थ्श्र्प् था।,ऽ 0£ ]ठ्याहेंप्थ्टुस-पेंथ्शो'र्धाड्रुशा, 
00…प्न03यूप्त्रू01], 811८] मुधारयूआन्-र्गुप् ।।]8 ऽश्र्धाथ् प्रथा, \भ्’थ् …आं 

00110]।1।]9, ] ।]गंर्यांऱ्, उप…) ग्रुरथ्धांद्र (ऱ्धाप्ष्ठांप्प्ठुभ्ग्, ।।]मध् ।,118 

0116 ]क्षाग्रुप्वग्रुस ।ऽ र्णम्स 01'रॅह्ड्रुरॅप्ट्टम्1 0। ।,[18 0[॰।18।‘, 0!‘ ।;ऐर्थाग् 

ऱ्मैथ्कुं’ ब्म्ऱटे ।30र्धां] (]त्रूर्थाथ्प्प्ऽ 0। ।;हूपुथ् 5६…6 ]क्षाटुरम्प्रष्ट्रथ्. ” 
( र्प्अंक्षाप् ]णुक्ष्प्थाषेछ्येऽत्रुप्ऽ. ण्0]. ]घ्न. हु’. 326 ). 
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स्यांर्चे व्याकरण तयार करण्यास सांगितठें; आणि ॰थां 
परस्परांत कचितूं सप्म्य’ दृष्टीस पडल्यास, त्यांची विशेष 
नोंद करून ठेवण्यासहृळी हुकूम दिला. पुढें, कालान्तरार्ने, सर्वे 
सामग्री एकत्र झाल्यावर, तिने एक प्रचंड कोश तयार 
करविला, व त्याला षाद्शाहांकळोश असें नांव दिर्के. अयोंतु, 
हा अनेक म।पांर्चे साम्य दाखात्रणारळा कोरा होता, व तो 
प्रथमत: इ. स. १७८७ सळाळीं प्रसिद्ध झाला. 

असो. प्राक्कालळीन यूरोंपखंडात मश्याशास्त्रविश्यफ की… 
णव्या प्रकारचे प्रयत्न चालळें होते, पावें सामान्य दिंगु॰ 
दर्शन होण्यासाठी, अनैरॅप ती माहिती याचकापुढें सादर 
केळी. सबब, आतां क्षणभर पर्ने वाबूफडे बळे, आणि 
मिसर, अप्रबरश्रान, आंप्तळीरिया, मारिया, न्नाल्डिं या, या… 
।बेलम्, ड्रंयादिं प्राचीन प्रार्तांत, त्यावद्लचा काणत्या 
घोरणार्ने कशी तजवीज झालो होती, हैं पादूं. 

मरतखंडानन्तर, प्राचोनव्त्रप्च्या स'ब’घानें मिसैर देशांची 

माषाशांल्ल क्लि, गणना होते. परंतु, तेथें हुंडा, पाषा- 
क क्सिर देशांतील शांस्त्रक्विग्नक कोणतीही चळवळ 
प्रयत्नाभांक्- सुरू असळेळी दिसत नाहीं. मात्र, 

शिक‘द्दसच्या रत्रारळोनतर, पर्येगममू व त्तिकन्द्रप् येथे, 

१ किंऱ्येक पाश्चात्य [मसर ट्रेरैप्तलाच पृरळाणतर समजतात परंतु, 

ही त्याचा चुक आहे. कारण [मथॉ ठोफांनीं आड्रुप्त भारतीयांचे 

अनुकरण करून, आंमचींच सुधारणा उचलली आहे, असे“ [मथॉ 

(ड्जिपूशियनृ ) लोकांच्या संस्था व त्यांचा ड्ळातह्प्स णाहेऱ्ल्याने 
कोंणत्म्यप्हीं ध्यानांत सइजीं' येण्यासारिंखें आहे, आ[णें पाभ्यात्यांस 

देसींल ती गोष्ट कबूल करावी लागते. अर्भानृ आमच्या वर्ण- 

( पुढें चालू, ) 
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नाना प्नक।(च। विद्वाक्तनसमहृ एकत्र हात अस. त्यामुळे, 

ह्य’मदूच क।व्य अ।।ण त्याच प।ठान्तर, या संबंधात कळि तू 
., 

कोठें चर्चा हाहैं. परंतु, त्याचा वस्तुत: काहाच उप पया 
नव्हता, हें स्रागात्रयाद्नृ नको. 
  

( मागील पृष्ठावस्द्रुन पुढें चालू. ) 

संस्था, आमची नब्दळी पूजा, आमचा मनु, नआमचा रान, झ्त्णाद्दे 

सर्व कांहीं, मिश्र देशांच्या ड्तिहांसांत केवळ मुर्तिमंतच दृग्गोंचर 
झेतें. त्यामुठेंठें, एकंदर पुरप्व्यासइ सर्व माप त्यांच्या केवळ पद्रॉतच 
पडल्यळामुळें, दिसत असळेंलळो वस्तुस्थिप्ति कबूल केल्याशिवाय, 
त्यांज्ग्'लळा गत्पत्तरत्र नसते. आणि ह्यणनच, प्राचीन इतिहासकार 

ज। टळदू',प् त्याने मुद्दा, प्मतरदेश।च्य। माचळीन ड्ळातहासति, एकॅ 

टिक्रार्णां' असें म्इय्र्ले आहे फी, 

“ 11; 1185 111९16611 116011 0011180प्111'6र1 प्छ्येप् [’,116 ]गुंग्रुठुऱड्रुक्रे 

धांश्र्प्ऽ 11121)’ 1181/6 ओंठ्याश्र्’प्'ठ्यां र्ट/ध्क्षो' ऽटुं/ऽटंश्नाम् फॉं’ छद्व'ठ्या’टॅर्थेय्प्ध्टंथ्’शा 
।:०… 131७ मु1प्८1प्ऽ,‘ 8.1](1 प्1191'8 थ्1`6 (101८12८1688 77८८…3/ 

ऽप्क्य’र्ट/छ्भाट्ट/ ८८१1८८व्0ट्ट/1’68 ।;धांध्ष्छक्षा [६/८6८’१182टॅष्श्र्’८2८टंथ्'0फ्रा 0£ 60४/८ 

भफांव्'ग्राथ्ऽ ....... ’,[गृपुष्ठा’थ् 1’5 ष्छशॉप्र्णांभद्धि, धाथ्च्चढ्यात्टीं फांऽभार्णांद्ध 
602091/८9 छ्येठ्यांणा 807…3 /["07?2 1,116 [१1०२८८/1 0/‘12116 [[](1115 फ्रें0 
[’,116 ऽ/ध्धाष्टऽ 0131'1108,8.1111 ट्युक्षाथ्थ्र्टभार्टथ्प्टँ ["/[811०८’८0 “८6 
श्याध्’टॅथ्, ऽ01८र्ट/ध् 0£ [’,118 ट्युड्रुठुरॅछुधांध्श्वा 11"0[1’£161'॰’8 . 

" ’…[गृ11ऽ (111रँ61`॰6[106 111 1113111161' 01` ]11`8,'८111(1 ड्रु)61।1घ्णू18 

01` पेंथ्ऽप्क्षाठि 18१1 प्प् ।;118 1प्ऽप्1ध्11प्1011 01` प्श्र्ऽप्थ्ऽ, र्णा110।1 

र्ट/ध्ष्ट’ऽ 7८८1टं2'0‘”, ।…८2 2’“ 0०7…7107८ धाध्'टं/ध् 13118 पुधांप्नूप्ऽ. ” 

(11110161113 प्तनूऽष्प्म्‘)’. 1). ?. 11-12. नंद्ळीपूजां. पान 

८५। ८६ पहा. ) 

ह्मळाशिद्मय, भारतीय साम्राज्य, पुस्तक ररै, ६` पें, ७ र्वे, 
आँळिनाचेसांदू वाईंर्चे व्याख्यान, आशियाक राजपस्मिदृ पुस्तक १ ६नें 
( 3. 11. 8. ण्प्] ४17 ), इत्याद्दिफ्हृर्बि. रामआणिमनुनांनाचे 

( पुढें चाळू- ।
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मारिया, चान्टि’डया, व शांबेंलनु, इफडील स्थिळितूं` द: 

सीरिया षाक्लिनू खीळ अशाच मासहृयाचळी` हाय. परतु- 
क्गेरे^ [टाक-खो, त्याच… इ. स. च्या सहाव्या शतकांत, इडा- 
द्र्लचौ साममूम, आ‘ सा येथें शाळा स्थापन झाह्यार्ते 
णि मागनचें यल’ ^ … ५ _ (` ९" 

" ग्राफ मापचा अभ्यास घमप्रसप्रप्थ्ळा 
  

( मागील पुष्ठावरब्रून पुढें वाळू. ) 

थायैवॅळाऱ मरतसंडॉतून [सधुंनदाच्या मुसानें थारबों नतांचडचा सनु० 

ट्रांतशिरळे, आणिपुढेंनीलनद्प्वर आपल्यानसाहतौक्सचून, त्यांनी 
लपराक्रमार्ने अळाणि याहुचलार्ने^ प्म'सर देश जिंकला, व आफ्रिका 

संडॉत पवैश केला. अथळीलूराम आणि मनु ह्मचिंच रामासिस 
( हुदैथ्प्नाक्ष्ऽथ्ऽ ) व मेनीजूदू गुंणुक्षाथ्ऽ ) हें अपभ्रंश होत, हैं 
ज्यरिंत सांगांपयास नलगें. 
( ण्प्रिंथ् हुकुफां र्ऽ1थ्प्10 80016ष्ठा'3 ,]0111'1181 1701 गुंघ्नयू ) 

पितर देशांप्रमळाणें’च बप्क्सिनृ, आसिंळा’रँया, सीरिया, चाळिल्ङया, 
इराण, इत्यादींची देसळोल [’हेथळा‘त्ळो होय. कारण, त्या सर्वीचा उद्य 
आमच्या मागून, न्हेंणजें भरतस'डानन्तरचाच असून, त्यांनींडुद्वा‘ 

थामर्वे अनुकरण अनेक बाचर्तीत केवें आहे, असें च्यांच्या धर्म- 
रांरथा, त्पांचीं’ पवित्र पुस्तक, आणि त्यांचे अम्यारार्वेचार, वगरेंपस्ब्रून 
वांगठें व्यक्त होंर्दुनॅ. ड्प्तर्क‘च नव्हे तर, त्यास'ब्’ग्धार्ने पाश्चात्य पे‘डित, 
न शोधक विद्वान, यांजलानुट्रां अवश्य मान झेलवार्वी लागते. 
राजस्थानचे सुप्रळासेंद्व इतिहासकार कर्नल टींदू यांर्मो एके टिक्रार्णो 
असें ळिद्दिर्ले आहे कळी’, 

“ फुंछ्येप् श्र ऽटुं/ऽब्ठ्याध् 0/ _द्दाछ्येधोश्चंठ्याध् द्रुश्चाथार्णांक्यों ”८8 क्षा/[प्टॅछ 
]ट्रेर्धांभृ’प्रिप्र्टेक्षा [गार] र्ऽऽटुंभ्र्णांक्षा छण्याग्टॅछप्ष्टऽ, 301'1हु)।;111'0 ॰/॰प्८['॰ 
॥?ट्टेऽस्थिऽ छ्येथ्णांरटॅह्मार्थ्य 207'0०/8. ” 

( फुंणां’ऽ }दूणांथ्ऽप्फेश्चा. ?. 1). 519-520 ). 

ह्माक्का, आम्हा मररर्तांयांयें अग्नजनकत्व वाचकाच्या लक्षांत
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सुंस्दृ शाळा; आणि ला योगार्ने सौस्पिनु खिरतळी लोकांत 
पिद्मामिस्राच वाटून, एक लहृम्नतें व्याकरण मुद्रा तयार 

ज्ञाळें. पुढे, इ. स. ६९०…७०॰ च्या ड्रुयासस, कप्णी 
एक जेंकनतें ज्यांत सुधारणा कळी, व त्यावरूनच त्या 

भापँतळाल वुसरीं सर्वे व्याकरर्णे तयार ज्ञाळीं. मात्र, बेकत्रू 
मजक्रूरनें देंखाल पाक पद्वात[र्चेच अनुकरण केर्डे होतें, ही 
गोष्ट वितरतां कामा नयै. त्यानंतर, अकराव्या शतकांत 
निसिविसुचा राहणार हेंळिलयमू नामक व्याकर- 
णकार होऊन गेला; आणि त्याच्या मागुन इ. स. च्या 
तेराव्या शतकांत, नॉननरबुंगुबों नांयाचा वैयाकरण झाला. 
सिरिआक भाषेने व्याकरण परिंपूणतेंस आणणारा हा 
पहिलाच व्याकरणकार होय, असे रान्’पनर्वे मत आहे. 

साँप्रयाचा हालचाल पावून, थारबालाक्रांसहृळी स्फरण 
आल, व इ. स. च्या सातव्या शत' 
कांत, थाबुल थारबैट्र्ने व्याकरण 
विषयक लहान लहान आणि अगदी 

त्रोटक ग्रंथ स्मिहैं'ळे. अप्बुल हा इ. स. ६८ ८ सखी मरण 
पावला. तथाम्प, सान सुरू केलला प्रयत्न बेद् न पडतां 

त[ क्तस न कयूफा येथाल पाठशांळांत तसाच चाछू’ 
राहिला; व सियायायर्चे व्याकरण हें ह्याच श्रपसातव्यार्चे फळ 
होय. हा अप्रर्षां वैयाकरण इ. स. ७७० सखी ठद्पास 
आला, आणि म्हणुनच तो पुराण व्याकरणकासंत मोडतो. 
ह्यांच्या नंतर बरेच वैयाकरण आहे, न पंधराव्या शतकांत, 
ज्यांची एक'द्र संख्या २,९ ० ० पर्मेंत होऊन गैहृयार्चे सांगतात. 

आरचस्थानांसाँल 

ल्ला. 

  

१ मु18प्011'8 (165 ]छीणाभ्प्ध्ष् ऽष्ठणांर्धांपृण्थ्ऽ. दु). 272.
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याप्नमाणें व्याकरणशप्स्नाचा उदय होत गैल्यार्ने, शब्द'- 
हांल्लयूचें क्तवें पळू… व्युत्पत्तीला सइजींच अवकाश मिळ्रँलाट्र 

ल, क्घमोफ्शानें या आणि साँरिंयाक न अप्रबों शब्दांची 
बेला पांटाला' तुलना ज्ञाऍपार्ने, शमळीक्रुळांतील मूळ 
शब्द कोणता, हैं शोधून काढण्याचे कुतूहल आपोआपच 
वाढत गैर्डे पुढें, सादिया (इ. स. ९४२ ), मिनद्दिम 

( इ. स. ९६० ), द्रुनाश (इ. स. ९७० ), जूडाखय्यग 

( इ. स. ९७० ), इत्यादि अनक ष्ड्र नैयाकरण झाल, न 

आर्नो शब्दव्पुव्पत्तिविंषपक सामान्य परिश्रम कळे. तद्र्नन्तर, 
हूं. स १२० ॰ स्राळीं, द्दळीव्यू माषेसन'पीं आणखी थोडीशी 
चळवळ सुरू झालो. परतु, तोंत शव्द्व्युत्फ्न्ति क्रिनप् 
भाषाशास्त्र यांञकडें विशेष लक्ष्य पुरविप्याविंषयों कोणा- 
च्याहृळी मनांत न येतां, घमचिंच बोंमर्डे पुढें सरर्ढे. त्यामुळे, 
या हालचालच्चा व्हावा तसा उपयोग झाला नाही. इतकें. 

च नव्हें तर, ज्यू घमाँचें आणि हींव्यूं भाषेचे” यानवीपेक्षां 
फाजिल न निष्कारण महृव्न वाढून, साचा निव्वळ देव्हा- 

राच गाजला. असल्याची“ सरशळी होऊन, सआचा लोप 
होत चालला. ज्ञानाला महृण लागून, अज्ञानाचळी पोळी 

पिकळी. द्रुसप्रहृ वाढून, रनमतमेडनाला अवकाश मिळाला. 
आणि घ्यावा साक्षात परतु बिघातक परिणाम असा झाला 

कीं, घर्मांमिंमानाच्ची तीन ज्याला सर्वे ग्रूरोंपखेडमर पसरून, 
या षंळिडलमन्पांनॉ हीब्यू बळोलालाच अखिल जगाची मप्य’ 
भाषा व्रबिलळी; न तळी हेंश्वरप्र्नेच निर्माण केली, न्हृणून ते 
उघडपगे प्रतिपादन करूं लागदें. फार तर काय सांगावे पण, 
ग्रीक, व्पाटिनू, फ्रेंच, जमँतू, इंप्रजळो, इत्यादि नानाविध
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र्भांषदूंतोंल शब्द हीव्यूयातूनच निघाढे अद्दित्प् हें ,सिद्व 
करण्यासठीं, एक'दर शब्दांची मनसोक्त ओढाताण सुरू 
होऊन, क्रुत्र्याचें लेंपृटु मांजसला, मांजरप्चा पाय हूंत्तीला, 
इत्तांबें डोंर्को उंठाला, व उंठाचीं म।न घोडबाला, याप्रमार्णे 
भाषाशात्नाची निव्वळ थट्टाच सुरू झाली, यांत [‘तेळयात्र‘ 
ही शका नाहो. 

अशाप्रकारे, स्मिरतळीघर्मोमुळें, मायाशास्राला तिलप्नाप 

त्विस्तीघर्मांर्वे आ… देखील खरें साह्मप न होतां, त्याचीं 
णि भाषाशास्रानें वै… उलट पछिहाटच झाला, असें क[ण[॰ 
फ्रींत्य' लाहृळी कबूल केलें पाहिजे. तथापि,, 
कित्येकटॅर्चां याहून अगदी उलट समजूत झाला आहे. परंतु,, 
ती खरी आहे असे आह्मांस तरळी खचितच वाटत नाही; 

" \ " आणि हा गाष्ट अनक प्नमाणांनीं सिद्ध करून देखील देतां 
येहैंळ, [कंब्रद्रुढ्या त्याचा प्रत्यक्ष पुरावा सत्मिघच आहे, व तो 
ग्रूमै आ[ण जपद्र्थासळारखा दाखविता येईंल, असेही म्हृटठें 
असतां चळिलल. 
  

१ ह्मासंबेधानें सेल म्हणतो, 
“ ८८1 [2810 6६)’[110।0हें।0थ्। ऽहुं/ऽ’ड्रुढ्याध् 8.0001'पै111ग्रु1अ ऽट्युकूढ्याठु 

"[[/), धृथ/ण्वि (1८8 फ्राणंथ्ऽधुंधा’ [’” 2’८७ शाटॅछऽ ८८…)3 2158 7'681८टॅ८'8, 
8.8 ।;118 ()छिं थ्प्ट्व/[म्राटॅशाथ्'श्नांटॅ 53/8८6971, 01' (}18608 8.11८1 301118; 
811पें (110प्101181'165 01` [181111 8,116. पुप्टुंप्ओ 399681'6८1, 111 

स्मा।]10।1 ढ्याढ्याठ्ठा %७’1‘८73 रढ्याऽ ट्युश्चिक्ष्य'छाष्ट्रर्थां ‘८0८'८/८ ध्'र्देऽ पुंथ्छ्ये'तश्या 
०7भ्य्ट्टाश्र्’1८फ्रां. “ “1८18 ”0८ ८/८8 ()फ्रांकुं/ ’८'१18८८८’1८8 111 
[7111611 ८/८60८092’८८८८ ट्युध्ट्युढ्याऽछऽऽश्र्'णाऽ छ्येठ्या भो/म्फ्रा'ख्प्ञ्च प्/य्ष्ट 
0८…86 ०/"27/८प्रां०८0ट्ट/3फुं ” 

( 1प्प्10र1110प्1011 [50 1,116 80161108 01 [[क्ष्प्ग्रुप्थ्ग्रुथ्. 
70]. [, हु’. 3]. 1880 ).
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असो. गॉक्सपुलरादि याच नगोंतढे असून, ते॰अर्ते 
प्रतिपादन करिंतात कळी, ख्रिस्ती 
घर्मांमुर्के म[ष[श[स्त्र[त विलक्षण प्रो… 
त्सळाहृन मिळार्के, व मदत झाली. 

त्यांनी एक ठिकाणी असे ळिलाहैढें आहे कॉँ, 
" 3111; [78 5118।1 586 प्छ्येप् 1,110 ऽछ’ग्टुंक्षाछश्च 0/ ।८८7191८८198' 

०थाछऽ ”1018 ”अशा 2’८8 )ण्वि'ऽठें ढं’ग्प्ट्युफ्रांऽश्च [‘0 (}]1115प्1थ्111ष्ठ’. ” 
( [1601111163- 30161108 01` यूक्षाग्रुप्थ्ग्रुथ्. 7011. 1). 143. ) 

परंतु, हा केवळ मिथ्याप्नवाट् होय, असें शोधाअन्र्ती 
कोणाच्याही लक्षांत सहृजॉ येप्यासा‘ 
रखें आहे. कारण, ळिस्वरतळो धर्माचा 

प्रसार होऊन, जवळ जवळ एक हजार नउशें वर्षे पुरीं 
झार्बी असतांहृळी, मायाशात्नार्चा खरळी सुरुवात, मी मी 

म्हृणणाऱ्या ख्रिह्तोराट्रांमैंकॉँ एकांत मुद्रा एवढ्या 
मोठ्या दांर्थे अत्रथॉतहौ, आली नव्हती. ड्तकेंच नव्हें तर, 

ह्या धर्मांचे तत्व मजबूत पायावर नसल्यामुळे, घमेवेडंचांर्चे 
पीक सबैत्र मिळून, चौहाँकडें चित’ङवाद् मात्र निष्कारण 
यातला होता. आणि हेंलैंरप्वैरा चरत गैठेठें याखँद्दपत 
ड्तकँ बाळिश होऊन गैढें होते कळी, त्याबद्दल त’ढूर्मीयास 
असून देखील वाईट वाटक्यावांचून र|हृनत नाहीं. 

" मॉक्समुलाकतभाषाल्फि व्याख्यानें.(माग १ ला.प[. 
१४७'१४८). सेंसुक्त मण्याशात्ना‘नेर्वेरळा.(माग्[ १ ला. या. 3१.) 

मॉक्तमुलट् म्हणतो, “ गुंट्रेछ्ये ”1०8८ छ्येश्चार्णां ढ्याछुप्भाश्रठ्यां.’ 
/॰०थ्…८र्ढे /८[,1›0’८८7‘ 1'01' & [111116’ 11' [;]16)’ (30111८1 0111)’ 1111111511 
8100911016 })), प्रा’111611 [0 650296 1101!) 1,118 प्प्हूओंथ्थ्ऽक्षाद्वि 
(3011011151011 1,1७1; (}18811 811८1 [48१3111 [[[61'6 01 ।;116 581119 
म्द्र्त्रुर्धां] क्षापें ।ट्र111 33 1,119 1८111हॅप्थ्टु8 01' ‘6118 ।)छ्येर्भऱ् 111।]श्च,।)1।;॰ 
3,1118 01' [प्षेड्रुभ् " ( म्क्षाप्धा'ष्टऽष् 30. 11. 701. 1. 1). 189. ) 

तत्तेबेघी' मक्सिमु- 
लण्द्दि पॅडिर्तांयें मत. 

न्यानें मिध्यत्न. 
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॰,त[त्पमँ ख्रिस्ती घर्मोमें भाषाशप्रत्रास सरी मदत न 
होता, उलट, [कत्येक पप्श्चाव्याच्या नसल्या द्रुरप्प्रद्दामुळ्, 
तें शास्त्र क[हृ[ वाक्यात अगदा ल'गर्डेच पङल्यासारखें 
झाहैंञ् हेळातें, अतहळी म्ठ्'णार्वे लागलें. सबब, अशा प्रकारच्या 
महत्वाच्या शांस्त्रळोव ओघात, घमैबैडाचा क्रिया लठनया 
रवघमँप्रौर्तांचा लशमप्त्रहृळो उपयोग होत नतल्याफारणार्ने, 
आपल्याला ही दिशा शाबूत, खरे’ क्राय आहे न कळण्या‘ 
साठा, अन्ययागार्चेच अवश्य अमलबन केल पाहिजे. 

आतां, मप्षाशळात्नाचे स्वर मूळ संस्कृत ह्य. आणि 

म्हणूनच, सरकत मापन चांगल 
परिशळीलन झाल्याशिवाय, ह्या श[॰ 
स्नाचळी प्रगम्‘तें व त्यात अमिमिवैश 

होण्याला अन्य साघनच नाहीं, ही गोष्ट मुख्यत्वेंकरून 
लक्षांत ठेंविंलळी पाहिजे. तसेच, संस्कृत मापेर्चे महत्व प्रथ- 
मत: कोणाच्या ध्यानात आलें; पाश्चाव्यावैकाँ, तिजकर्डे 
कोणकोणत्या रळाझुंनीं आपल लक्ष्य पुरविंळें; कैव्हांपामून 
त्यांनीं तिर्चे अध्ययन ड्रुरूऱ् केटेझ्'; सर्वे भाषांत तळीच एक 
नांवाजण्यासारखो व अपूर्वे भाषा आहे, असें त्यास र्केव्हां 
कळून आवें; हां भाषा पूर्णत्वाच्या स'बंघानें सर्वांच्या शिरी- 
यागॉ आहे असें समजल्यावर, तिचा उपयोग कशा प्रकारे 
करून घेण्यात आला; आणि ह्या अमूहृपशोघांचा माया- 
शप्स्नावर एकद्र परिणाम कसा झाला; इत्यादि गोष्ठी 
देखील नितान्त महत्वाच्या आहेत. सबब, त्याबद्दल अवश्य 
तें दिंगूद्र्शन यथावकाश करूं. 

पप्श्व[झ[च्य[ अज्ञानामुळेंत्सांक्कत भाषेवर जो र्दार्थेकप्लफ्' 

मण्याशांखायें रग्रें 
मूळ सरकत.



३४8 , भाषाशास्त्र 

यतपडळेदापङला, तो वरउचलण्याला’ 
चेंस्नाउहुंटुंक्त षाश्यात्यां‘ एकाच देखील सामथ्प कित्येक शतकड्रुप् 

’ चालर्ले न[हृ[, अस म्हृणण प्नातृ ॰येतें॰ 
कारण, इ. स. १९९९ सालापर्वी, सरकत यापेंर्वे नांव 

तुळू पाश्चात्यांना ऐळिकल नव्हृतें. अथातू, आनन्तरच 
पोट्टेगलच्या कित्येक घमापद्शफांना ह्या भाषेचा अभ्यास 
हिंदुस्थानात आल्यावर ड्रुख् केला, हेंबिशैष रळीतळीर्ने सांगा… 
वयात नलगे. व्द्दारकोडीगामळा हा कप्ळिकत बंदरावर 
तारीख ९ मे इ. स. १४९८ रेंम्जीं उतरला असल्यार्वे 
ड्त्तिहातावरून सर्वांस श्रुत आहेच. तयाग्’पें, त्यानंतरही 
पुढील पन्नास वर्पोत देखील, संरकृतमाषेच्या पळिरशळीलनार्थे 
पाश्वात्यांकडून क।हृ‘व्च हालचाल सुरू झाल्यार्वे दिसत नहीं. 

पुढें, इ. स. १९८१ सखी, फिळिपो सातेंट नांवाचा 
क्कां ^ वि एक झ्ताळियन विद्वान गोर्वे येथें 

षर्योसत्तिन्प्हुंटुंटुप्न येऊन दाखुल झाला. यानें संस्कृत 
मापन असख्य गुणानुवप्द कालान्त- 

रामें तेथेंच रेळिकल, व त्यावरून, या भाषा ळिशकण्याविषर्यो 
त्यार्चे क्रुतह्रल सहृजाच जागृत झाल. त्यामुळे, व्यामें ह्या 

भाषेबै वरच पप्’रॅशालन कल, आणि तिची त्याला विशेष 
  

१ मॅप्क्समुला म्हणतो, “ ]3111; ।॰01' 51 ]0118’ ’…116, रप्'ध् 1001८ 
11! [7811] 111 [,[1811' (11113 81011६1'188’) ।ष्ठां’प्थ्म्'ऽ क्षार] 181301`प्ऽ 1'01’ 
811, 111911121011 01' 8805111'11’ |1प्81'8.[;111॰6 ...... 1१; 15 1101;, ।10- 
शाठ्याथ्म्' [3111 प्छ्येठु’तक्ष 1559 [;]1धां, णान्ने 6151, ।1681 01' [,1]6[11'दु॰ 
88101181185 8.1, (308, ऽप्प्षेठुमाँप्ग्रु [भोगी [118 11096 0£ & 0011178- 
म्'फिर्थ्य ]31'1111111811 1,118 [’,1180108'1081 थ्प्पें [)]111050ठ्ठ111र्शा ।1प्8- 
म्'क्ष्प्प्प्थ् 01` [।पुथ्प्प्प्प्ष्ठां, क्षारपु 0118" 611111टु णीथ् ]31’र्था1111क्षाऽ प्0 
})115110 र्पत्रुऽठ्ठप्प्थ्धंणाथ्” (श. ]।८[॰ 146०, 30. [८ [10]. [ ?. 172.)



भाषाविषयक पाश्चात्य प्रयत्न. ३४५ 

आ'मेरब्चि लागल्यावर, त्यार्ते तिच्या ॰श्रेष्टत्यासबेथॉ मासदे` 
वाहँक पत्रव्यवहार आपल्या युरोंपसहुंडांतळोल अनेक इष्टळिमत्रां॰ 
ब्ररळोवर चालविला. त्यावरून, संस्कृत भाषेची वासना, 
ळितचें माधुप, व सौंन्द्रप, इत्याद्दिगण त्याच्या मनांत ळिकता 
[’बेवल होते, यांबें' आपोआपच [देगद्शन होईल (इ.स. १ ९ ८८) 

हो पत्र हल्ला छापला असून, त्यांत त्यार्ने अस स्पष्टपण 
त्याचा अनुभग्रू कळेयिळें आहे कीं, र्मुत्कॄत म।पँबुळोल 

पुष्कळ शब्द मरतखडातल्या अनक 
व्मवहोरिंक भाषांत आढळून येतात, व किरेंमक शब्द तर 
इताळिक मार्षेतढुडां दृग्गळोचर होतात. ह्याच पत्रांत त्यार्वे 
आणखी असैहीं प्रसिद्ध रन्तमिं जाहीर केठें आहे कळी, ‘मी 
आठरा वर्षीचाच असतांना जर मरतखंडॉस आलळो असर्तो, 
तर इतपलदेंशांस परत ॰येण्यापवा, मजला ॰संस्क्रुतांतल्या 
कित्येक माझा आणि महत्व[च्या॰` गोष्ठाच चांगल ज्ञान 
झाल असर्ते.‘ 

असळो. तद्नन्तर, तुमरिं पंचवीस वर्षे तसाच खाडापड’ 
_ … ल्यावर, इ. स. १६०९ सार्बी,सँवटँ 

सँक्तहें ढी नोर्विष्ठा' डॉ न`[विल^[ नांवाचा गृहृत्थ हिंदस्था- 
वै परिश्रम. . . `” . 

नात आला. ह्याच्या मनात ब्राह्मणाचा 
घमै वत्पांचा शांस्रोद्धि शिकण्यार्चे फारच होतें. परतु, तो 
बाह्मणेंतरांस शिकविण्याचा न[हो,अस[ मप्रतळापांकडून त्याला 

कायमचा जपान मिळाल्यामुळे, आते एक विलक्षण नृष्टपणा 
केला, आणि मी [ट्रेज आहे, अशी सर्वीस खोटीच थाप देऊन, 

" हुथ्ऽप्प्व्या छप्टॅत्’ब्व्,’ 6 1116८11158८11 }यु`111[)[)0 ऽथ्ऽकॄथ्प्द्वप्थ् 1'8०001६0 
6 क्ष्प्प्प्प्मप्थ् (18. }द्वप्प्018. ग्राश्र्म्'क्षाप्अं, ग्रू11'61129 1855. 
1). 417. 

 



गुंभ्ऐ क्लि- 

तौ वाझणांत मिसळ्ला, बेंसॅरक्रुत श्चिकला. शिवाय, 
ह्मामल व वेलगू, या भाषांच ज्ञानद्द्य त्यानें [मेळ्‘ 
विल. संरकृतार्चे अध्ययन करण्यात, ह्मान कित्येक वर्षे 
एक[त[त घाला‘बेलळो, व त्यांत आपल प्राविण्य चांगल झाल 
आहे, अशी मनाची खात्री झाल्यावर, ब्राह्मणांर्शी वाट्पि’ 

वाद करण्याचें त्यामें जाहारपण सुरू कल. इतकच नव्हें तर, 
णामघम, अप्पनळीप्त, आणि थामविद्या, इत्यादि संव~ 

यान [[[श्चात्पांना अनुकर’ण करण्यासाररव्या पुष्कळ गप्ष्टीं 
आहँत,अशळो देखील त्याने आपल्या देशबांववांस शिफारस 
केला. परंतु, ड्तकँ असून सुद्धा, त्याचा पाश्चात्यांवर ठेशया- 
न्नद्दी परिणाम झाला नाही, ही केवळ द्रुदेंवाची गोष्ट होम. 

आमची मरतमूमि ही ज्ञानाची केवळ खाणच असून, 
  

१ ह्मासंयेधार्ने मॉक्समुलरर्ने एके ठिकाणी म्हटर्ले आहे कीं, 
" ’1'116 ‘ र्0001111110८1आँ1011 (पुप्थ्ऽप्1011, ' 8.5 11, [788 02118पें, 

00011111थ्प्1 0६1पें11181ऽ 811<1 })0985 101… 11181131 )‘6थ्1'8; 1111: 
1101, 0116 01` 1116… 5661118 [’,0 11111/8 ]]81'06178८1 [118 8८८८”…- 
0701’172८1१'3/ 172८67'८’8८ पांटंप्रष्/आ'णा [0 ८118 ठ्याप्’ऽय्क्षाष्ल (3/ ८… 
फांध्प्थ्’क्षाब् क्षांप्'ध्प्र्टऽर्णांटँढ्याध् ( 01` 1,118 11111८1115 ) 80 [मक्का/6८2८ (171८1 
8० )‘टॅ’शाव्ट्ट/ [॰0०1८’८1 तऽ ८० [भ्छधुंफ्रांश्चि (1८८0771१710८1८1८’८'021 6118” 

110111६118 [11188101181'165 01 1नृ01118॰ 11६ 8, [,11116, र्णाग्क्षा 
1516 पं1500ष61)’ 01 0118 (}1'881द्र् 11६11118011912 स्वा0प्1८1 1181'6 
1)8811 11थ्118र1 1))’ 8.11 [.118 30101218 01` ]गुंणा'णाथ्, [118 ८118. 
6012८’7'3/ 0/ (1 ८०…[31८’८6 टॅर्टप्थ्भाय्ट्रॅध्ढ्याथ् ( 01 111र11थ्म् ) 1८… 0८1- 

यिधार्थ्य टं० ट्युम्ऽऽ थ्या…णंर्टप्र्था. ( 1116 (115०01781'ठु' ) ०1 

811 2'711/1भा3क्वि6 1१टुंटंछ’ग्प्म्टंब्८7'8, [1१6 णाथ् 0/ 101८1८'11. ’ध्ण्याऽ 6811612८’८1 
४0 &ढ्याथ्क्यों “८८८1 0)‘ ष्टध्'ठ्या‘ट्ट/ ([[/८81 ट्रॅथ्’र्टठ्याफांढ्याष्ट 172 ८116 ‘८0०71र्फे, 

ष्ट्रष्ठांब्क्षाप्यध्. ” (1111. 11९0. 0114. 1’. 175-176. ण्01. 1.) 

ह्या व पुढील अवत्तरणांतौल ड्ताळिक नण आमवै आहेत. 
( प्रथकतळा )
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॰पृकॄद्क्कांहूंज्ञानू ह्या ह्माना’नेझेंरहुंयाड्रुनच `पप्रैरत्प `व' 
प्त्नाकारण्यगवपया फ्प्श्चात्य राष्ट्रम्च पाषाण हात आइ- 

षाथ्यात्यांचींनाखुषी‘ फारतर क्राय सांगप्र्वे पण, ह्या प्रज्व- 
ळित र्दापज्योर्तांनें’च सवैत्र उजेड पडुन, अज्ञानान्वफारापें 
पटल शदे; शनैऽ नाहींसें होत चप्लळें आहे. परतु, असें 
असूनही, फक्त नामांकित अपवाद खेरळीज्’प् करून, बाकी 
बहुतेक पाश्चात्य आमच्या ज्ञप्नोंदघांचा वेळेवर उपयोग 

करून घेण्याच्या कामी फारच कंटाळा करितात, असें 
त्यांच्या क्रुतळीवरूनच उघड दिसुन येतें. 

आर…तु. रँ[वटँ डळी नोळिवलळी हा पप्श्चात्यापँकाँ लेरकॄतज्ञ 

असा पहिलाच पंडित होय, असें माँवसमूलरचँ मत आहे. 

कारण, त्याच्यासंव'घानें त्याने उघङपर्णेच तसें ळिद्दिळें आहे. 

“ 1 0म11 0111)’ 8118211टू 01’ 111111 1616 815 11९3 11153 111…)- 

[ष्ट्रथ्श्चा 32…810113 30110181'. ” ( 11. 11. 80. 11. 1). 174. ) 
  

१ आमच्या एका ब्राह्यणयत्रूर्ने ख्रिस्ती धर्माचा लांकप्र काल, 
ह्या धमाँर्वे येनर्केन क्कारैण मंडन करण्याच्या हेतूनें, वनावट यजु‘ 

`र्पद् लिहिला. ह्मा'त म्हणण्यासारखें कांहींएक नसून, तो निव्वळ खिच- 

डींच होतीं. तरळी देर्साल, व्हॅल्टियर साररद्यांस तुझं, त्यांच्या कर्तृचा- 
बद्दल मोठें आश्रय” वाटलैं. 

“ 17111प्श्र्11' थ्द्रुहुंप्रायुऽऽथ्र] 1115 1381181 ।;1181; [३110 011टु11131 
स्माक्ष्ऽ {0111 091…11'1६5 01र161' [;11य्111 ८५18111111पें81`, &11८1 17118.।: 

3'८ "५,८८8 [1८८3 ”1०8८ ["/8८10१८8 ॰ट्राटॅ/र्टे, ॰/"07’ म्प्/[ष्ट'ष्/ध् [1८6 णांष्ट्रऽढं 
1८८1 1286” 6123?‘ ‘८'१1८18८८6८1 ८० ८/८8 1‘3८18८ ” 

( 11. 11. 80. 11. [’01. 1. 1). 174 ). 

ह्या कृत्रिम यकुवे'द्ळाचा मूळसंस्क्काग्रंथ पाँदेचर्रास आहे. 
( र्ऽ. 3,68० 701 ग्रुप्नऱ ).



३४८ माषप्शग्स्त्र'. 

ह्याच्यानन्तर सुमारे पन्नास वर्षांनी, हाँमूरिचूमँयूनांवृप्चो 
… _ जेंमूट मरतखेडांतआला, आणि अप्प्रा 

हिंत्तांरुच रीधं‘ येथ कांहा दिवस राहिल्यावर, आप- 
ल्यास संस्कृत ळिशकयिण्याविपया, त्यान एफा ब्राह्मणांची 
पायघरणी केला, व त्याच्याजवळ् सहा वपे’पर्मेत सतत परि- 
श्रम करून, तो ह्या भापेंत बराच निष्णात झाला. पुढें, 
इ. स. ९६६६ सखी, तो रोम शहृरास परतला, आणि 
एकंदर संस्कृत वर्णीत्रिपयों त्यानें फारच मनोघेघक हैकळी- 
कत लिहिला. 

तद्न्तर, इ. स. १६७७ सप्ल’व्, मप्शैल्दु नांयाचाफीणी 
एक गृहृस्प स'स्क्रुतव झाला; व त्याच्या 
मागन अठराव्या शतफांतहा अनक 

जेतूट्र घमापदेंशक स’स्कूत भापाणिज्ञ होत च[ल`ल. (ड्सवा 
सन १७द्द्- १७हूं७ ). 

पुढें, इ. स. १७७ट्टे` सखी, जोहृन फिळिपवैळिस्डन 
ऊर्फ पाँळिनस थातंतो बांरपँप्छूमियो 
नावाच्या जर्मंननें हिंदुस्थानात आग- 
मन केळें, व येथें इ. स. १७८९ 

पर्मेत राहत, स'स्कृनाचै ज्ञान सपादिहेंञ् त्यानंतर, तो परत 
युरेळोपांत मला, आ[ण इ. स. १…७९० मघ्में, संस्कृत भाषेत 

एक व्याकरणच तयार करून सें त्यार्ने छापिल. 

पाश्चात्य देशांत, सेस्कुत माषच हेंच पद्दिठें व्याकरण 

असल्याचे समजतात. तथापि, संस्कृत भार्षेचै व्याकरण 

" ०11111५1 111प्ऽप्1`त्रप्2- (1667). 
२ ]:[1ऽप्01`13’115 01 111पें18 ( 1). 265 ). ]3)’ 1टु111011 

मार्शल वजेसूट. 

पाँळिनस, न त्याचं 
व्याकरण. 

 



भाषाविषयक पाश्चात्य प्रयत्न, ३४९ 

तयार करण्याचा प्रयत्न यापूयाच झाला 
होता, असें म्हृणापें लागतें. कप्रण, 
इ. स. १७६६ च्या सुमारास, 

पप्स्ति येथील राजकळीय पुस्तफालयांत, संस्कृतचे ल्पाळिट- 
"व्नमघ्र्ये तयार अखिल व्याकरण होतें. मात्र, त्यांत कारक- 

प्रक्रियचा, म्न् श्णने कता, कर्मे, करण, सप्रदान, अपादान, व 
अघिकरण, याविषयाचा विचार नव्हता; व ते छ[पून[ प्रसि- 
द्वहृळी झालें नव्हृतें. याखैरग्ज, ग्रँथ आणि हाँवसलडनू 
यांच्याजवळहृळी ह्या सबंयाचळी थोडोंबहुत सप्मँप्रळो तयार होत“!- 

आत[, इ. स. १९८८ सखी, फिळिपो सॉतेंटूला 

‘ ज्याप्रमाणे अनेक भाषांतील विलक्षण 
शव्द्साम्य दृम्गोचर झाल, त्याच- 

प्रमाणे इ. स. १७६७ त, पाँरळोफार्डीच्या देखील तें सहृबाँ 
लक्ष्पांत आर्ले असल्याचे दिसते. त्यार्ने कित्येक शव्दांर्चे 
निकट साम्य ट्प्खविंर्डे आहे, व तें निऱ्रऱ्प्शय फारच महृ॰ 

त्याचे आहे. सबब, मासल्यासाठीं, त्याची फीष्टकवार यादी 

...दुजां व्य'क्तरुण्' 
सवयी सळामर्मां. 

र्जिळेप्' " 

पळारँप्क्राडाचे साथ. 

संस्कृत दॉटिंन संस्कृत- लाँटिन. 
ट्रेक ट्टास. 138115. रयामू [सम 8111) 

मृत्यु. माँसँ. 11५18. ह्याऱ्. सिस 813 

ज'नितमू. जेनिव्म .68111131111]. त्यात [सव् 311; 
जानु, जेंनु. (181111. स्यामु. सिमसृ. 8111…8 

विधवा. विद्रुअग्. च्चारपुप्घ. स्यातृ. सिटिहूर. 81118. 

न. माँनू. 1101]. सलुं. सिव्. ऽट्रॅप्रुं. 
  

`) 1-181'1’६8. (ट्रेऽम्प्र्यांत्भ्ग्रुप्) (16 188 11911ड्रुट्रप्प्तऽ. 11. 1’. 133.



,.त्रू५० .माश्याघ्न. 

मध्य. म॰[डियस.1/16८11प्8॰ अइमू. हैपो मुग्रु0. 

दृत्तम र्डेव्मू. 13811111]. में. में. 118 

दानशूर. झेनमू. ])01111111. मझम. मिद्दि. 111111. 

क्षस्मि. समू 311111. , रन. क्षुअस 811115” 

अति एसु. ]बुंऱ्ऽ, त्वमू. दु. 111. 

अस्ति एरट. 1381. तुभ्यम् टिवि. 1111. 

ह्या समसू 8111…15. कऱ् किसू. (२1118. 
स्थ. ईंस्टिसृ. मुऽ‘र्णऽ. कै. कि. २111- 
तन्ति. स’ट. 81…‘८- कमू. केतू. द्धिप्थाॐ 

हाँलहँड( इ. स. १७७८ ), [’वेळित्कन्स, लाँटँ 
अन्य श्यात्पर्वि मानटुंळीड्रु‘ळो ( इ, स १७९२), 

शोध, सरप्वथ् यम्बोस्राइ- स… १७९४), 
इत्यादि श[यक[च्य[ मुद्धां अशाच 

प्रकारचे शव्द्सप्म्य लक्षात आल होतें. तय[["प,क[णीं 
एक पळीरि पाँन्स नामक वाद्याचे प्रयत्न व शोध यांच्याही 
अगोंद्रचे असल्याचे दिसते. कारण, तप्रळीरव २३ नववर 
इ. स. १७४॰ सालळो, ह्याचे कारिकलहूंन एक 
पत्र्॰[ ल्फि‘हैंळें आहे, आणि त्यांत मप्रतांचे संस्कृत भांडार, 
त्यांचे चार प।बेंत्र घे., त्यांचीं षडूद्र्शर्ने, त्याचे ज्योंत्तिऱ्… 
शास्त्र, त्याचे व्याकरणावरव्ल ग्रंथ, त्यांची नानाविध 

शाखें, व त्यांच्या असंख्पकला, इत्यादींचे मनोवेघक आणि 
मार्मिक विवेचन त्याचे केर्डे आहे. 

अशा प्रकारे, संस्कृत भाषेस'बंर्षी इरतऱ्हेचे शोध, 

भ्हैं पत्र हट्टी छापून प्ना’सेंटु ज्ञाठेंआहे. याळा‘रॅस. इ. स. १७८१. 
]नुथ्प्प्क्ष‘ऽ 6८116841198. १201. }(1ण्. 1’. 65. 

1111’1018 1) 11. ]31017. ॰101111181 (168 ऽब्भ्पक्षाप्क्ष् 1861.



भाषाविषयक पाश्नात्य प्रयत्न. ३५१ 

` घे … ळू ‘ 

आटुंरिंम्याक्र परिघ… अनक पाऱस्घ्प व पप्श्चास ।ञद्वाना- 

चौ तेत्थापना, व कडून चालठें असतां, इ.स. ९७८४ 

"व्श्याश्या’ क्षां' सार्ली, कलकत्ता येथें थाश्चियाक्र 
हुंर्मी टुटुंहें'ड्या'खय'ळोग फ्॰' फ्रिषवू ( एशियाटिक सोसायटी ) 

नांवाचीं संस्था स्थापन झाली; आणि 
तिर्मे संस्कृतांतळे पुष्कळ संघ व व्पाकस्णें छप्पप्याचीं 
सुखीत केळी. तट्नन्तर इ. स. १८०८ सार्ली, श्वेजेंल 
गांवाच्या जमँन पंळिडतार्ने व कवीमें “ मप्ऱतांय भाषा व 
ज्ञान ”’ नांवावै एक वि`शष उपयुक्त पुस्तक प्रसिद्ध `क`कँ. 

त्यामुळे, त्याचा यूरोप आणि अमाऱकप्खेडप्त प्रसार होऊन, 
भारतीय ज्ञानाची व संस्कृत भाषेचा बहुतेक सर्वे विद्वा- 
यातच गोंडा लागत चालला; आ[ण तेव्हां पासूनच 
माषाशास्राचळी विशेष प्नगति होण्यास खरा प्रारंभ झाला,, 
असें ॰ह्मणण्यास हरकत नाही. 

  

क्कात्तक्त भगक्तगोंतेंत्रे मापान्तत्, इ. स. १७८५, 
त्याचेच हितोंफ्देशांचे भाषान्तर, इ, स, १७८७, सरविल्यमलोंन्स 

क्काशाक्रुन्सलचिं भाषान्तर,ड्.स॰१७८९;कीलयूऋक्का व्याक्त्र्‘ 
रण, १५५, क्योंरींक्तत व्याकरण, १८०६3विल्फिप्ण् त्र्याक‘ 
रण, १८“; फॉंस्वीर्वे व्याकरण १८१०, येट्सृर्वे व्याकरण 

भ्८२०,क्लिननेंय्यप्क्ररण १८४१, पाँफ्चें व्यफ्राण १८२७, 
१८3२, १८3४, आणि वेनफेर्वेब्याकाण १८५२, १८५५.



मग्न नववा. 

व्युत्पत्ति त्र अव्युत्पत्तिवाद्, 
अथवा 

नामचयातुजयाइ आणि प्रातिपा’र्देक म॰[म्[[सां॰ 
प्रस्तुत भागांत, शब्द कसा बनला, म्हृणजें त्याची उ॰ 

॰ त्पा'त्ते धातूपासून ज्ञालळी, किंवा तो 
शब्दषीभांस्ना' स्वयमेव सिद्वा आहे, याप्‘वेंषयाँवें तप… 

शिलवार विवेचन करण्याचें योजिर्डे अद्दि. 

आतां, शब्द म्हणजे काय, हें आम्ही पर्वीच सांगितठें 
अत्रून, त्याची व्याख्याहा मागील भागांत 

शब्दाची व्याख्या दिढी आद्दे; (माग पान १॰।९९ 
पहा). त्यावरून, ज्या ध्र्वेनाच्या योगान वस्तु, विकार, स्थिति, 
मनोट्टात्ते, संज्ञा, ड्स्रादौचावोघ हाळेता; अगर, ज्यामुळ् कोण- 
त्याहा पदाचा अर्थ, (म्हूंणजै उघडच कोणताही पदौर्थ ,) व्यक्त 

  

  

१ व्याकणरळोत्या पदाचा अथे म्हणजेच पदार्थ समजा-ण्याचा 
आहे. मात्र, व्यवहारांत, ह्याच अर्भांनें त्याचा नेद्देर्मोउपयेंळाग कर- 
ण्यांत पेन नसतो, हैं लश्नांत ठेंविठें पाहिजे, 

वैथो’पेंकत्वियामर्ते, भ्द्र्व्य,२गुण, 3 कर्मे, * सामान्य, ५. 
विशेष, आणिद्द्समयाय, असे सहापट्राथ आहेत, नलांचींन 
स'रूया ऱ५अतल्यानें लारव्यमानतात. तथापि पातंजळोच्पा 

(पुदेंचाळू)



व्युत्फ्त्ति व अव्युत्पन्तिवाट्. ३५३ 
"' " ळें \ \ ५ _, 
ह्मण्यास साधन [मळ्त; लाच शब्द हाय, अस वाचकाच्या 

लक्षात सहृर्जी आठें असेल. 

असळो. हा शब्द स्वयमेव सिद्ध असतो, किंवा तो धातू… 
पाहून उत्पन्न होतो, याविंषयो' आमच्यार्माऱतळीप माहुंप्ल्फि 

ज्ञात पुष्कळ्च मयात न मवात झाला असून, पांत्ह्त्म 
व पाश्चात्य प।डेतांत सुहां तांद्वेश्यक विलक्षण मतभेद् 
असल्यार्वे ।देसतें. 

ह्या सबैधार्वा चर्चा ड्तकळी महत्वाची आहे फॉं, स्रा- 
वद्दलचें जेवढे हाणून वर्णन करापें तेवढे योर्डे. इतकेच 

`. ^ " . ` . 
नव्हृ तर, ।नश्यगुठ्त्याप्नमाण आबा उपयुक्तता द्खाल 
नि:संशथ ज्यास्त आहे, ही गोष्ट कोणालाही कबूल केळी 
पाहिजे. सबब, त्याबद्द्लचो साद्यन्त हृर्फाकत येथे यथात्र- 
कारा देतों. 

शव्दाचें मूळस्त्रप कोणतें, याश्विषयाँ आमच्या भारतीय 
भाषाकोंत्रिदांत बराच मतभेद अत- 

व्युत्पहेंझ्याद्वीस्ना ह्रयहुंमुळेंगू त्यांत मैच्’त्’व्प्प्ळंतूंव दोन हुंक्ष 
झाल आहृत. नरुक्त, शव्द्र्व्युत्पात्त- 

शास्त्रज्ञ, आणि गाकटायनादिं वैयाकऱण, हे एका बाजूला 
असून, ते असें प्रतिपहुंट्न करिंतात कीं, यच्चावतू नाम- 
मात्र धावूपामूनच झाल आह. 

( मागील 'टॅष्टां’वस्ऱ्ल पुढें चालू) 
अभिप्रांयाममाणेंवैल्ट् असून,वेद्[न्तोंतर वैफक्त दोनच अत- 
ल्याचें समजतात. , 

ह्मा पट्रायाँर्वे (षद्द्द्र्भनातस्तिछ्येपाभ्भ्ळीलवार विवेचनभारतीय ता- 
घाज्याच्यापूव’ग्र्धीतल्या चनथ्या पुस्तकांत, आ’इळी केलें आहे. 
( पान ४० ते ६१, पहा. ). ग्रंथकर्मा 

 



३५४ . भाण्यास्त्र. 

वाहुच्क पकतेस्तनुदृष्टे’ 
यापप्तमुच्चयनळाद्प्पतेषामू । 
कळायतरोंषा’वैपेंभ तद्रुक्तमू 
नगमरूढिमवॉ [इ हु साधु ।। १ ।। 
नापच’ याहुनपांहानरुक्त 

व्याकरणें नकव्स्पन तळोकमू| 
यन्ना‘वैरोंष पद्प्थ सपुत्थं 
मलयत. प्रकुतेथ तदूह्यमू ।। २ ॥ 

(पत्रंजांळें महामाश्यमू! उणाट्यो बद्रुलमू इ. ६. १ ) 

परंतु, हें प्रतिपादन सदोष असह्रयामुळें नि:संशप आ‘ 

णाणेंन्याद्ळी'चा अ… र्शकवृंय~ आंड्रुट्र अळेप्णि :हृणूनच’ 
व्युत्वत्तिक्तदू व्यासक्यान द्रुवूर अनक नयाकरण 

साधार व याग्प आक्षेप घतप्त. 
अथातू, ते असें म्न् श्णतप्त क[, “नप्मच थातुजमू ” 

हृळे[ सिद्धान्ताचा असा बिलकुल नियमचनव् टू. कारण, कि- 

त्येक शब्द केवळ ळिनरत्रयनन आहेत; आ[णेत्याचकरिंणामें, 

त्यांत गक्वातै न प्नत्पप यांचा साइत्तीकच अभाव असतो. 
तेव्हां, अशा प्नसंगॉ, “ नामच यानुजमू, " या जिया… 

माची सिद्धता कशी करावयाची ह् अयोंतू, तळी होत नाहीं, 
हें उघड आहे. तथापि, व्युव्पत्तव्नयादौ एवढ्यामेंच हार 
जात नसून, कटिऱतहा होत न[हृ[त. ते आणखी अशी 
कव्फ्ना ॰`लढ["नत[त, न अतक्प कोंप्टकम करतात फॉं, 
अशा प्रकारच्या अडचणीच्या वेळा, ह्या शब्दांत प्तक्वाते 

[कया प्रत्यय प्नछिल समजून, ते उग्चेंयाहृत घरावैत, अथवा 
कह्रपांतेंत.
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नप्गेंग्जीमट्टकृत लघुतव्देंन्द्रुशेंखरॉत, असें म्हृटळें आहे 
काँ, नटुपत्रप्नपयायाँनुगपोनास्ति 
तत्रकथंव्पुत्णद्बूं तनयमतउक्तमू । 
यम्न [पद्वैप्षपद्प्थसपुत्थं मत्ययत. 

मकृतेंश्रतदूहृग्मिंति । "’ * उक्तमत्ययस्पाढ्यपं ( मक्का 
[तसप्दृइपं या ) दृग्रूया तप्द्तरळोमप्ग. पत्ययल्वेन 
कहृप्यम्।( प्रथम: याद: ।) 

किंबहुना, महामाष्पांत केरैच्ल्या पूवेंपक्ष प्नत्तिपांद्नाचा 

हा अनुवाट्च हाय, असह्य म्न् एणप्पाल हरकत बाहा. कप्- 

रण, श्रामगत्रतृ फ्तजलळीर्ने एक ठिकप्णा असे ळिलळिहृर्ले 

आहे कॉं, मक्कार्ते द्द्मूत्रप् प्रत्यय उहितव्यऽ मह्मयंच 
दृट्क्प् मछातेंरूहितव्पा ।। 

संज्ञप्छु यानुसृपप्णिपत्षयांथ ततऽ परे । 
कप्यळीद्विद्याठुबेथपेतच्छास्रपुण[[देषु ।। 

(महाभाष्ययू ६. ६. २ ). 

तथापि, मुळांत कांहीं एक नसतां मलत्यार्चांच’ कह्रपना 

अव्युल्लक्सिष्ट्रश् पा. करणें, अगर क[हृ[ तरळी अघ्याहृत 
णिनोंप्त यान्य अस’ येणें, हैं मत युक्तिवादास अनुसरून 
स्य'ग्क्षषी श्याण् असल्याचे दिसत नाही. आणि म् ॰ण- 
नच, तेंपांणिनोंसप्रख्या प्रचंड व्याकरणमळीमांसकप्रांस बिल- 
कूल सेमत नाहीं, हें उघड आहे. आतां, व्पुत्पा’त्तेपक्ष 
पाणिनळो ऋर्षास संमत नसून, अव्युत्त्पत्तिपक्षच त्यांस मान्य 
होता, अशाबिंषपॉ अनेक प्नमाणें आहेत. इतर्केच नव्र्हे 
तर, नागौनांमझंनों तर त्याचा स्पष्टच उल्लेख केला आहे. 
कारण, एके ठिकाणी ते असें लिहितात कीं, 

व्यगाळुप् ‘तेंपक्षास ये- 
णाऱ्या हग्क्रनों.



३५६ भाषाशास्त्र. 

पप्णिनेस्टुंत’ष्र्वेडूग्रुत्पत्तिपक्ष एवप्भिमतम् । तदुक्त’ 
पाय्तिथीनोळाययऽ ( फढखलपां फ्त्ययार्दानप्मू ॥ ७. 
१, २ ॥ )झ्प्’ते ग्रूत्रेमप्ष्ये र्गातपळिद्कघिज्ञप्नप्च्च 
मगवतथ् पाणिनेऽ [येद्वा‘मेप्‘ते । तत्र पांणिनेरिंत्युक्तचा 
तस्यां व्युत्पन्नानि उणाद्यभ् गात्तिपदिक्तनीक्षिमत‘ 

णिते ग्रूचितशा (ळ० श० शेखर: ) 

पण, याहृळीपेंक्षां वलवत्तर प्रयाण म्हृटटें म्हणजे पतं- 
जलळोचेंच होय. ह्यानॅ पांणिनीर्चे सून देऊन, याजवर टीका 
कळी आहे, व ज्णादिप्नातिपादेकैं अव्पुत्पन असक्याबिपर्यो 
ठाविंळें आहे. फार तर काम सांगर्वि पण, पप्णिनळी हा 
अव्युत्पन्नत्त्वयादौच होतां, अतेंदेखील त्यामें सिद्धतेग्‘ठें आहे. 

अपनेपळीर्नोप्येपऽ फढखछघां मद्यपादॉनामू ।। 
( ७‘१…२ ) 

सट्रदू सूत्रावर टाका करतांना भाष्पक्रार म्हणतात का, 
मांर्पिपदिकप्त्रज्ञानाच्च प[[ण्[॰न्`[॰ [सद्धमू| उणर्पिपप् 

ऽव्युप्तन्नप्तन षाप्तपांदेकप्प्न [[ 

ह्यावरून, “ नामच घप्तुजम “ ह्मणजें यच्चावतू नाम… 
… दि घावूपांमूनच झाल आहे,हें डेंऱ कित्येक 

ह्मानस्ऱ्नणातप … फांचीं ॰त्ति ॰ वैयाकरणांचें विधान आहे, तें सदोष 
असल्यामुळे सिद्धान्तार्चे नाहीं; आणि 

हाणूनच, माळितपादेंकें हा स्वयमेव सिद्ध आहेत, अस वप्च- 

कप्व्या लक्षांत सइजा यैईंव्’श्र् 

पाणिनान प्नातिपदिफांचें विवेचन केढें असून, त्याची
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त्यार्वे व्याख्याहृळो दिली आहे. स्राव- 
रून, जो शब्द अर्थांववोघक आहे; 
अथवा, जो, घ[बु( ह्मणते प्नक्रुति ) व 

प्नअम, याच्या समोंगामें हृळोत नसून, त्वयमेवसिद्वा असतो; अगर 
जो कृत किंवा तांद्वैत प्रत्ययार्वे, अथत्र्प् समाताच्या योंगार्वे 
वनतळो; त्यालाच गाळितपाद्देक अशी संज्ञा असढ्याचें दिसते, 

अर्थवद्यातुरपत्ययऽ प्रप्ळितपदिकमू' 
कूत्तळिद्धतसमप्सांव । ( प।ळिणानै ) 

प्रातिपादेंक विज्ञेष्व असल्यास ते नाव समजाव. परंतु, 
जर ते गाणाथा असून, ळिवशैष्यावर 

त राहु अष्णिस्नाधे’ अवलब्रूनषि राहुल, ॰ तरळूतें \विज्ञेषण 
हाय. प्न[[तप[द्क[ताल [कल्पक शब्द 

केवळ रूढीर्वेच प्नचारांत आठेठे असतात. सवव, 
त्यांस रूढ्याब्द् किया सिद्वराव्द् म्हणतात. उदाहृरणार्थं 
झाड, धोंडा, इत्यादि. तथापि, त्यांत कांहीं कांहीं शब्द 
अतेही आढळून येतात का, त्यांचा अर्थ फक्त तढूघटकप्वऱ् 
वयाच्या सात्तिघ्यानच उत्पन्न होतो. अशा शब्दांत पांपेंगे- 
कशब्द अथवा साघितशब्द अशी संज्ञा आहे; जस ठोहार, 
विणणार, वगैरे. आतां, अशा प्रकारच्या शब्दांत, त्यांचा पौगिं- 
क अर्धे फारच व्यापक असतो. तथापि, त्यांची मोंजतामात्र 

कित्येक व्यापक कवळ मयादित व सेक्रुचित असून, 
शब्दाचा मर्यादित ता फक्त विवक्षित व्वक्तींताठोच झा- 

ल्याचे उघड दिसते. अशा प्रकारच्या 
शब्दांत योगस्त्रढ्याब्ट् म्हणतात. उदाहृस्मायै, सपें [॰कवप् 
साप शब्द मृपू घातूपग्ड्रुदूप्न झाला आहे, आ[णे त्याचा मूळ 

, ‘प्राप्तिपद्दिकग्चौ 
व्याख्या.



६१‘८’ माषाल्ला 

अर्थ सपेंव्णारा प्राणी इतकाच होतो. आतां, असे सईद' 
णा`र प्राणी अनेक नातळीचे आहेत, व त्यांत कित्येक विषारी 
आणि कांहीं अविषारी, यांचा देखील समावेश होण्यास 
हृरकत नाहीं. फार तर काप सांनार्वे, पण, ह्या शब्दाच्या 
घाअर्यांकडे पाहिठें म्हणजे, त्यांत गांडवळांसारख्या निरु- 
पद्र्वळी प्राण्यांचा समळिवरेंळा करण्यालाहृळी कोणतीच हरकत 

नाहीं, अहे म्हृटळें असतां चाठेल. परंतु, वरतुस्थित्ति तशी 
नसून, तळी याहून उलटव अगदी भिन्न आहे. आणि म्हणूनच 
सर्वे [॰कना साप म्हणजे गांडवळ् नसून, तो सपैठणारा व 
दे…रा करणारा घिषारळी प्नाणळी, असाच स्राचाव्यावहारिंक अर्थे 
समजण्यात येतो. हा शब्द ल्पाटिन ( सर्पो ), व इंग्रजी 
(सपेंट) मार्षेत मुद्धां ह्याच अर्थाचा द्योतक आहे. अशाच 
मासहृयाचे तुरंत, फणळी, ॰दां‘तें, कुंभार, इत्या[दें शब्द होत. 
ह्यांच्या घात्वथकिडे पाहिठें असत[,हें’दृ[व्द् फारच व्यापकते: 
वाटतात. तथापि, त्यांर्चां योजना मात्र केवळ संकुचित, 
असून, फक्त [र्वेया‘क्षेत वस्तूचा बोध व्हावा, म्हणूनच त्यांचा 

उपयोग कैळेळा दिसतो. तुरंगाचा थात्वर्थं फारच व्यापऋ 

आहे, आणिफक्त यावरूनच (तुर'गच्छर्तांप्ते तुरत्नव्म्हप्नाले) 
जलदॉ चालणारा प्राणी, असा बोध हॉतों.पर॰ठु, जलद्ळो 
चालणारे प्राणी असंख्य असूनही, ह्या शब्दाची योजना 

फक्त व्यक्तिंविंशेंषाकडेच `कल^[ असल्यामुळे, त्याचा अर्धे 
घोडा असाच समजण्यात येतो. फण्या ळिनवडुगाछा फणा 
असताही, फर्णां शब्द त्या वनरपतोंचा वाचक ननून, तो 
सर्पोचाच वाचक आहे. मनुष्य, जनावरे, व इतर प्राणी 
यांस दांत असताही, द्'तळो शव्ट्निं स्रापैफाँ कोणाचाच दोन
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॰न होतां, फक्त हृत्तोचा नाव होती. लळोहार, तांबट, क[स[र, 
॰इटॅयादि नानाविध कसवळी ह्ररतऱ्हेर्ची मांर्डी आणि न्वित्रविंत्र 
कुंभ करीत असुन देखील, त्यांस कुंभार किंवा कुंमकप्र 
ही संज्ञा नाहीं. तर ती फक्त मातीची मांडॉ घङविणा' 
र[सच आहे. 

अशाप्रकप्रचे शब्द योंगरूढ होत, व ह्यांसच पाँमिंक- 

शब्द, योंगरूढ्याव्द्, आणि साधि- 
तशब्द, अशी संज्ञा आहे. ह्यांचे 
पकृति व पत्यप, असे मुख्यत्र्वेफरून 

दोन अवयव आहेत. ज्या शव्ट्रावयनाचा प्रयोग कधोंहृळी 
रयातव्यान होत नसुन, तेप्वैकॄवळ दुसऱ्या एखाद्या शब्दा- 
पुर्ढेच होतो, त्यांस प्नत्यप म्हणतात. आ[णे ज्या मूळ शब्दांपुर्ढे 

प्रत्यय होतो, त्यामूळशव्दास त्या प्नत्ययाचळी मक्रुते समजा… 

वयाची. जमें, शिंवणावळ, जामॉनकळी, या शब्द [त शिव, 

जामीन, हे मूलशव्ट् च्चक्वा’ते होत; व ‘ णावळ’ ‘ की, ’ 

या शब्दांत प्रत्यय म्हणार्वे- यसगकशब्दांत, कथा कर्बी 
तिसरा अवयवहा आढळून येतो, व त्यास उपसमँ अशी 
संज्ञा आहे. उदाहरणार्थ, मक्वा’ते, निश्चय, या शब्दांत, 
म आ[ण मिस, हे उपसग समजावयाचे. आतां, हें 

उफ्सगॅ संल्कॄत भार्षेत ज्याप्रयाण विशेष आढळतात, 
त्याप्रमाणे [[[क्रुत भापेंत जरळी दृमोंप्चर होत ना॰ 
होत तरळी, उठर्णे ( उत्थापनम् ), बोंसरर्णे ( अपस- 
रणमू ), [`नघर्णे(निय्[।‘ते: ), ओंढणें ( अपकरँणभू ), 
पाझळर्णे (प्रज्वलनमू) आंखडणें ( आकुंचनमू), विघ~ 
डणें ( विघटनमू ), वगैरे अपभ्रष्ट अखिल प्नप्क्रुत शब्द, ह्या 

उपसगहिंचींच उदाहृरर्णे आहेत, असें म्हृणण्यास इरकत नाहीं. 

प्रत्यय व आणि 
आणिउपसग.



रैद्वैप् माषप्ऱ्प्प्स्त्र० 

[कत्येक प्रत्यय प्रकृतास ल[म्[त[त,व वत्यामळेंच त्यांचे 
पक्की भेद व याप्गक शब्द बनतात. अशा प्रक्न- 

पौगिक शब्दांची र… रच्या प्रत्ययांचे दोन मद्र आहेत॰ 
चनग्' १ यातूवरूत होणारे प्रत्यय; आणि 
२ घातूहून भिन्न असे जें शब्द ह्मणजे प्रातिपदिकें व अ॰ 
व्यर्ये, त्यावरून होणारे प्रांयय. पहिल्या प्रत्ययांस संस्कृतात 
कृत अशी संज्ञा असून, द्रुसऱ्यांस तद्धित ह्मणतात. जस 
१ बेवून, करून, ळिलदून, जाणें, नार्पो; २ लाख’डा, ल[॰ 

कडी, ['पेंतळा ( देंव् ॰[रा ), नाईल, गुळचट; इत्यादि. 

पाहैंळें ऊन, णें, वट्वेंरि कृतू प्रत्ययार्चे उदाहरण होय; व 
द्रुसळेंर हें, ईंल, हें तळिटूतावै समजावयार्वे. परतु, अमवया 
प्रकारच्या घातूस, अमुक अर्थी, आणि अमव-या प्नकारानें, 
हे प्रत्यय प्नकृतळीस लागतात, अशा त्रिष्प्यॉ कांहीं एक 
नियम वांघतां येत नाहीं. मात्र, हे प्रत्यय प्रकृत‘त्स लागताना 
[तेला कचिंत कांहीं विकार घडतात, हे लक्षांत ठेळिवळें पाहिजे. 

संस्कृतात कॄत्त्रा, द्त्वळा, इत्यादीत जो ‘ त्या ’ प्रत्यय 

दृग्गोंचर होतो, त्याचाच नाल मप्पेंत ‘ नूण’ असा अप॰ 

ग्रंश होऊन, त्यापासूनच मराठीतला ‘ ऊन ’ प्रत्यय 

झाला आह. , 
अप्म्हौ ळूर्वो सांगिंतहेंच आहे काँ, गात्तिपदिंकांत किंवा 

तद्धित्त प्रत्यय, व अव्ययरॅत प्रत्यय लागुन कांहृट्रॅ शब्द ति… 
त्यापासुन होणांरीं'क्लि द्वा हातात. ह्या प्रत्ययास ताद्धत प्रत्यय 
याघिरोंषणें आणि अ… अशी सेज्ञा आहे. ह्या तद्धित प्नत्ययांत 

व्यर्वे' कित्येक फारच महृत्यावे आहेत. का- 
रण, ते सवैनायांस व प्नाय; सर्वे शब्दयोगी अव्ययास
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" लागून, त्यापासूनच साघित विज्ञेपर्णे, आणि क्रियात् ट्रेप्पप्म् 
व्यर्वे होतात. उदाहरणार्थ, कोणता, पुढील, एव्हां, 

कोठें. एरर्वी, इस्राद्दि. या हा प्रत्यय त'द्वेताचाच असून, 
त्य।संबेथाने’ कित्येक वैयाकरणांर्चे असें मत आहे फाँ, हा प्रत्यय, 
संस्कृत मार्षेतहृया षष्टीळिवमक्तळीचा प्रअय जो ‘स्य ',आ- 
चांच अतुयाद् होय. तथापि, कांहृ‘त्स ही गोष्ट बिलकुल 
संमत नाहीं. कारण, ते असे प्रतिपादन करतात फॉं, 
संस्कृतातील षष्ठीचळी चतुर्थी फक्त गाकृत्रांतच झाली असून, 
[[[लळो आणि प्रप्कृत भाषांत चतुथींचा ळोपव आहे. इत- 
केच नव्हुं तर, पष्ठीचा तिच्याऐवबाँ उपयोग करावा, असें 
त्या भाषांच्या व्याकरणांत्’ग् सुद्धा स्पष्टपणे सांगिनहें आहे. 
शिवाय, संस्कृत भापेंतोल कोणताही विंमक्ति प्रत्यय लिंगा‘ 
प्नमार्णे फिरत नसून, मरप्ठींतठें चा, चळी, वै, हे प्रत्यय 

फिरतात; व तदूघटित शब्दांत सामान्यरूपहृळी होतें. सवव, 

हा प्रत्यय कोणत्या तरळी विरोप प्रत्ययावरून झाला आहे, 
अस मानणे सयुक्तिक दिसतें. 

अब्ण्यापामून वि… ईंच्छू, ला, हें तद्धित प्रत्यय वदृतेक 
शेंणीं ‘ सव~ ज्ञव्रहुंप्मौ अव्पयहुंन लागून, 

त्याचा साधत [त्रशपण हातात. 
जमें, वरील, आतला, ड्त्या[दें. 

व्हां प्रत्ययातें कालाचा बोध होता. हाणून, मी व तूं 
खाहुंच करून, याकच्न्ऱ्या यच्चावदू 

सवनागापुढ हा प्रत्यय लागून त्या~ 
पासून साधित कियग्विशैपण अव्यपें 

होतात. उदाहरणार्थ. जर्मे, केव्हां. घ…त्र्हां. त्रर्वेळि‘, 
१ चतुय्यां; षष्ठी ।। ६४ ॥ ( प्नाकनपकाश. प।‘र'प्छ्ट्रॅ सहावा. ) 

सर्वनार्मापामूप्त क्रि 
याविरँप्षण अव्यध्रं. 

 



३६२ माषाशप्स्त्र॰ 

थे हा प्रत्यय स्थलवप्चवरँ असून, तो एवऱ्ट्र सवेनामऎ“ 
पुढ लागला, व त्यापासून साधित [कयाळिवज्ञेपण अव्यट्वें 
होतात. उदाहरणाथ, जेथें, तेथ, येथें, इत्यादि, कोण 
शब्दांत हा प्रत्यय लामतांना, थकारास ठकप्राचा आदेश 

होऊन, त्याचें कों’ठें हें रूप होते. त्याचप्रमाये, एव्हां आणि 
एथें, ही रूपें हा या सर्वेनामापासूनच झाहेलळी हे[त॰ 

असो. आतां, पौगिक शब्दांचा र[[हे`लल[ भेद जो 
समास, आविपर्यो मात्र दोन शब्द लिहावयाचे राहिल 
आहेत. यातार्टी, तत्सनवीं अवरेंय तें दिग्दर्शन येथे योङ' 
वयांतव करिर्तो. 

पररपरांच्या संद्भानधुंक्त असून, अनेक ज्ञव्दांताल संव॰ 
घटुतक असा जो एक शब्द हृप्तळो, 
अथवा सवनाम, अव्यय, विंभाक्त, व 
प्रत्यय, यांचा लोप होऊन, अनेक 

शब्दांचा त्रिशिष्टाथैवम्चक जो एक शब्द बनतो, त्याला 
समास म्हणतात. अर्भातूं, पदांतळील अनावश्यक विमक्ति, 
सबैनाये, अव्यये, इत्यादींचा लोप झाल्यानंतर, जॉ विशि- 

ष्टार्थेक्त्र आणि सिद्ध झाकेलळो प्रप्त्तिपाद्विकैं राहतात, त्यांसच 

मनास अर्शा संज्ञा आहे. 

तमासांची व्याख्या, 
व 

संस्कृत मब्पेंत हे समास ळिन८सरॅळाय फण्रच महत्वाचे 
अशून, ते ह्या भाषेचे केवळ जांवनच 

आहेत…. असेही म्हणण्यात हरकत नाहीं. 
आणि त्यामुळेच, संस्कृत काव्यात, व चिझेर्षे॰स्॰रून मद्याम्न, 
विलक्षण साहाय्य होऊन, कठिण आणि तीन शब्दांच्या 

योंग्प्त्ते भाषेस जे कटुत्'व यावयार्वे, तें स॰[`थ व सम[स[च[ 

त्याचा उपयोग.



ळू ^ 

व्युत्पात्त व अव्युत्पप्त्तबांद्. ३६३ 

उपयोग केत्यानें, अगदॉ नाह‘सिं होते. एवटॅच नव्हे तर, 
त्या योंग[न त्यांस पुष्कळ अंशानें माघुमँच प्राप्त होंतें, असें 
देदूवाल म्ग् एणप्याप्त नतडोंमात्रहा हृऱऋत बाह्य, 

अभिच्या पारात्य आ[ण व्ग्रांतहों मप्ऱतोप रासक्र कवि॰ 

जगात अ[[ण प्रचंड फ्डितसमूहास, ह्य[ समासां'र्वे विशेष 

फातुफ वाटार्वे, यांतु तर क[हृ[च नवल बाह्य. पण, पप्- 

श्चात्य विद्वान व नायाबलल इतिहासकार पांज्ञला हुद्दा, 

अर्थिच्या संरॅक्रुत भार्षेतोंळ एकंद्रॅ समासऱचतेंर्चे’ महृदा' 

श्वर्मे वाटतें. 
ह्या संबंघामें विवेचन करींत असताना, 
एच्छूफिस्ठनू इतिहासकार असे [देहि- 
तात कळी, 

“ ठेधाआटु 1ग्12111)’ [[]स्र्णांटुऽ 0[[1[ग्रु[1 [)0][ऽ[[ (0[ [धुंथ्फ्रि 

ऽछ्येत्रुप्ट्युऽ 0[[8 [[[]][णं] […[ऽप् [७78 })‘ठ्याधांप्र्णांध्म्रर्भूड्रु [)1'0- 
रप्धांप्रर्थ्य [’,[16 [[]810तुंकुं' 0[' [[;8 पथ्म्'अंर्पिप्सप्ब्लॅप्प्. ’1`[[[5 0011॰ 

ष्ठांऽप्ग्ऽ [[[ [सोआं गुरुं. (ट्रॅत्)[6[)[`001{6 03.[]8[[.5 6प्][)[10[1[०8.[ 01`- 
प्प्रेप्टुम्ग्थ्प्नफे)’ [))7 र्णाग्टँर्णम् [थ्प्प्थ्प्'ऽ 8,1'6 ॰[ग्क्षाग्रुर्थ्य [10७ 0[1[)’ 50 
थ्ऽ [,0 &ध्यात्रूतुं []य्क्ष्प्'ऽफे 00111[)[11घां;[0प्5 [॥ [)स[॰[’,[011[2॥॰ ण0र्णां5, 
[)घां, 80 ("८8 [,0 })[भ्सऽसप्प्'थ् 81…[181‘ [[धा'1110प्)’ प्[]['0प्ड्रु[10प्[, [;[16 

म्य[10[9 [सप्ड्रुर्णम् 0£` [आणी 0[` [',[म्सट्रॅत्भ् 81…05१3 [[[प्थ्प्र्धाप्तष्ठाप्ऱ् 
00…90प्शां5, 8.1](1 876" [‘.0 त्त्रु0[][;['[[)[[प्6 [0 [.[16 [प्प्ऽटँप् 

0£` मा]…[थ् [)ष्ठा'त्रुर्णांऽ, र्णाघंर्ण] [11५3 हुक्षाक्ष'थ्प्’)’ ऽर्णमुंथ्प्प्र्थ्य [,0 

[,[1058 …0पेंत्रू608प्त्रू0प्ऽ, [॰01'13छ्ये 88.[<8 0[` 6[[[)[10प्)/, [[[]][र्दार 
[11 0[;[]81॰ [तप्ग्रुप्थ्टुसऽ 8.1"6 30प्मि18पें [30 ऽत्रूप्ध्रुश्वि \प01॰(]ऽ, ” 

( ]ग्रहुर्भग्बुंप्ऽप्णम्ल’ऽ पुत्रुऽप्ण)‘ ([[ [[](बुंर्ररम्. [’0]॰[. हु). 282-283. ) 

क्लित्य अभिप्राय ट्रॅङळी कवळोर्ने तर, अशा प्रकारच्या 
व मरिर्तायकविकुला- समासरचतेंला मद्याच केवळ जायि- 

क्नंसाचै मत तच ह्मटर्डे आहे. 

तर्ल्सवंर्थी पप्’यात्य 

मत.



हूट्'र्दो भाषाशास्त्र. 

ओंजत् सपप्सग्रूयस्त्रवयेतदूगचस्यजींवितभू' . 
(क।व्याद्र्श. १- ८० )- 

माट्र’ळा, पौगिंक शब्दांचे निरूपण करताना, प्रत्यय आणि 
अव्यय य[च[ आम्हां यारयार उट्टेव् ख कला असून, त्यांचा 
परस्पर कसा संबंध असता, हेंहळी प्रसगविंशेपौ दाखीवडें 

आहे. तथापि, प्रत्यय व अव्यय म्हणजे काय, ते अर्थबो- 
थक आहेत किवा अर्थयिराहेतच समजावयाचे, ते कर्ते 

ताफा झाढे आहेत, आणि ते सविभक्तिक मानावयाचे कळी 
कसे, याविपयींर्वे विहेचन करणें तिऱ्संशय ज्यास्त अवश्य- 
‘व.ते`न्नै व अगत्याचँ अळिह. सवव, ते येथे करर्तो. 

सप्मप्न्यतऱ्, ज्या अब्दावयनाचा प्रयोग स्यात'त्र्यर्नि कधोंद्दी 
श्रुण्यार्वे लक्षण-हुं- हात नसून, जा तेहेमा परावलया अ- 

त्यास आलेलशब्दचिं सती, त्यास प्रत्यय अशा सत्ता आहे. 

मूज्यां [कवहुन[, प्रअयार्वे लक्षण म्हटल 

म्हणजे, संज्ञेनें अगर संकतातेच अथें व्यक्त करणें, हेंहोय. 
उदाहरणाथें, कळी, णारा, णावळ, वहेंळिर प्रअय, धंदा [कैया 
वृत्ति, कर्तृत्व, व पोल, इत्यादींचे वाचक असून, ते, तो तो 
अर्थ, केवळ स'केंतान‘च कश्या: व्यक्त करतात. जतें प्र॰ 
थानकॉ, मिळवणारा, घडणावळ, इत्यादि- आणि म्हणुनच, 
ह्या दृष्टांनॅ प।द्दिर्के म्हणजे, अशा प्रकारच्या प्रअयांस देखील 
ज्ञव्ड्रुळाचें मूहृय खा’वेतच येते, असे अवश्य ह्मणार्वे लागते. 
अथात, हे प्रत्यय अथबोघक असून निरर्थक नाहात, इतक 
काणालाहा कवूलच कठें प[‘[`हज. फार तर काय सांगाये, 

_ पण, ज्या वणात अर्थबोध करण्याच सामर्थ्य सांप्रत नाहों 
असे आपण समजर्तो, अथयाभ्ज्यांस आपण केवळ ह्याच
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कारणासठीं प्रत्ययच ह्मणता, ते पण पूर्वी अगदा स्त्रतव 

शब्दच असक्याच दिसते. मात्र, अन्य शब्दांशां त्यांचा 

[वैरतर सळोघे होत गत्यार्ने, त्यांच्या किअक अवययांचा लोप 

होऊन, त्यांर्चे प्रयमर्वे स्वातंत्र्य नष्ट झाहूंर्टे असार्वे, असें मग्न- 
ण्यास वलवचर कारण मिळते. 

\र् 

ह्या [ [चे प्रत्पन्तर पाहण्यासाठी, आपण क्षणमर 
॰ पार्श्व शव्दाकडे बळ, आणि त्याचे 

क्तत्हेंर्वि सक्सित्ति’ ळित्थत्ग्रंतर याहू. हा शब्द मूळचा 
संस्कृत असून, त्याचा अथ बांबू 

असा होतो. बाल भांर्षेतळील ‘पस्स' शब्द याचाच अप‘ 
वंश होय; व ह्याचेंच आणखी थोडेसे रूपान्तर होऊन, 
यांस ( आसपास, पांर्शी. ) असा मराठींत शब्द आला 

आहे. मात्र, बालभार्षेनन मराठात रूयान्तर हाताना, एक 

दर ळिनययाप्रमार्णे, व्यांतला पहिला त्वर दाघ झाला, व 
संयुक्त व्पंननर्हेताल एक व्य'जन गळून गल. 

असो. ह्या पास शव्टेंहासच, ‘ईं" आणि ‘ऊन' हे 
ससमळीवै व पचमळोबे ड्रुते प्रत्यय लागून, आवैच ‘पांर्शी‘ 

आणि‘ प।मून' हे शब्द झाल आहेत अर्थांतू, [[[स ह्या 
प्रप्तिपदिकाला ‘ईं’ व‘ ऊन’ हे प्रत्यय लागल; आणि 
ह्मणूनच ‘प[रॅ[[‘ व ‘पप्सून‘, हे स|वमवितक शब्द 
आहे, अस ह्मणणें प्राप्त येत. परंतु, अशा प्रकारचा खरा 
वस्तुस्थिति असताही, ‘फ्प्शां’ ‘पासून’ हे सविन- 

[कैतक शब्द आहेत, असें फारच थोडे ळोक समजत 

असतील, अशा आमचा अस्प समनृत आहे. फार तर 
काय सांगावे, पण, ह्या शब्दांत प्नाय: प्रत्यय किया अव्य…



३६६ भाषाशांस्र’. 

येच समनण्य‘द्वैत येतात, असे ह्मटढें असताही अन्यथा 
होणार नाहीं. 

‘य्हृणजे ’ शब्दांचळो हकळीकत देखील अशाच मास- 

ह्याचळी आहे. कारण, हा शब्द मु- 
ळचा कियापट्रव्ऱ्पाँ असून, तो सां- 

प्रत केवळ अव्ययच झाला आहे. 
व्याकरणदृष्टळीते पाहता, ‘म्हृणजें’ या शब्दांत, म्हण+बे 
अश[ दोन पहे असून, ‘ म्हण’ हा शब्द संस्कृत मण’ 
शव्प्राचा अपम्रशच असावा, असें वाटते. आता, ‘मणू’ 

थातूचा अर्ध बालणें असा होता, आणि ‘र्जे‘ हा पण या… 

र्चान मड्रु [गष्ट्रमप्पेंत कवळ परणार्थीच उपयोंगांत आणिला 

असत्याच दिसते. उदाहरणाथ, व|[लजे, क।रेजें, दाविजें, 
इत्यादि. ह्यावरून, ‘म्इणवे’ शब्द मुळचें कियापद्च 

होय. परंतु. हडॉ त्याचा तसा उपयोग न होता, तौ फक्त 
अव्ययाप्रमाणेंच करण्पांत येतो, अते वाचकाच्या लक्षांत 
सहबाँ येहैंल. 

स्राचप्रमार्णे, ‘आणि ' शब्दाचा प्रयमचा अथें व 
, _, सांप्रतचा उपयोग,हे सुहां ध्यानात 

सश्याभांत्र अव्यक्त ठेवण्यासारखे आहेत. ह्या शब्दांचें 
मूळरूफ् म्न् एउल म्हणजे, संस्कृताताल ‘अन्य’ शब्द होय. 
व‘ आ[ण‘ हा त्याचाच अपभ्रंश समज[वय[चा॰ परतु, 

त्यांच्या अथ॰[त व व्याकरणसझेंत हट्टी केवळ जर्मोन अरॅमा' 
नाते अतर पडल्याचे दिसते. कारण, संस्कृतात ‘ अन्य’ 
हें सर्वेनाम असून, त्याचा अर्थ ‘द्रुसरा' असा होतो. 
परतु, मराठींत ‘आणि ’ हें उभयान्वयळो अव्यय आहे, आणि 

त्याचा अर्थ ‘व ’ असा समजण्यांत येतो. 

क्रियापद्प्घे ठप- 
व्यय.
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॰‘जे’ हें स्वरूपबोंघफ उभयान्वयी अव्यय प्राचीन 
ऱठेखांत त्रिशेपेंफरदन आढळते. [फेवहूंना त्याचा प्रयोग 
हृळांच्या मराठी भाषेत केला असह्यार्चे फारर्ते [देप्ततच 

बाह्य, असें म्ऱ् ॰व्ल असताहा चळिलल. हें अव्यय मस्कुकाँतृहु 
नच महाराष्ट्र मापेंत आलें अठ्ठान, सक्रुर्तात ‘जे’ च्या 

ठिकाणा ‘यतू’ यास’बंघा सवनव्माचा उण्याण करण्यांत 
येतो, उदाहरणार्थ, अपि का सां स्फूर्तिऽ यदृ त्रहोम् 
त्रप्हंनसंम्रारींति| " (कावह् ही कसलळो स्गूर्ते झालळीट्र 
मौ संसार“! नाहीं, व घ्रह्मच आहे, अशा बद्दलची काट्र) 
प्राचीन म।पेंत, जेवा प्नपांग ‘कॉं’ या अर्थाने करण्पांत 

येत असे; आणि सांप्रत काळी, फक्त रें[ख्व[त व ट्रतेवर्नो 
कागदांतच तो असा अथहिंते आढळतो. मते, “ कृष्णाचें 
उत्तर ऐकून, अर्जुन बोळिला जे, अफ्राघ पोटी घालळी माझें.” 
“फरींक्त खत ळिलदून देतो जे. ” “ हा करारनामा लिहून 
दिला, जाणिजे. ” इत्यादि… 

सद्र'व् (मार्गे पान द्द्ष्ठ पहा) मलाय म्हणजे काय, 
_ हें सांगून, तव्संबँघा आम्हृ ”[ अवश्य ते 

अग्यषाचें त्वट्श्या' विवेचनहा केल… सबब, आतां अ- 
व्वयार्वे लक्षण देऊन, ल्याबद्दलचा त्रोटक बुत्तान्त व[चक[ 
पुढें ॰ठेवतों. 

ज्या शब्दांत व्यय म्हणजे विकार होत नाहीं, व्यास 
अव्यय अशी संज्ञा आहे. अर्थात, न[म[स विमक्तचि प्न- 
अप लागहृयान विकार होता, आणि धावूस आख्यात॰ 
रूप [वकार हाती. पर'तु, लवकर, आज, ताबडतोब, 
इत्यादि शब्दांत काह्यच विकार हात बाह्य, व यासाठीच 
त्यांस अव्यफ् अथवा अविकारळी शब्द य्हृणतप्त.
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संस्कृर्तांत जें शब्द तळिवमक्तिक आहेत, ते मराबोंत 
संरुक्त स्नाद्देभांळि तसेच मानण्यांत येते नसुन, ते कैंवळां 

क शब्द. वमराठो'त- अव्वयांतच मोडतात. उदाहृरणार्थं, 
क्ती अव्यर्थे- बुद्वया, प।र्सी, पासुन, तरमातू, 
आल्या, इत्यादि शब्द वस्तुत: सविभाक्तक असूनहा, आंत 

" 

माकॄतांत अव्मयच मावप्पांच[ पादूपांठ अप्हें. 

~ 

ह्यावैफाँ, फांद्द्य अव्वपांचीं विशेषणे बनतात; आणि 
"' ऐ ` 

त्" प्र[यऱ् इक, `ल", व, चा , ह यु" 

अव लागून हातात. उदाहरणाथ, 
वरल[,वर[ल,जवळच[,जवळींल,व’गों, 

श्वउख्ययार्चां [र्वेशे- 
षण. 

कित्येक पात्तिपादेंकांस कांहीं विशिष्ट प्रत्यय लागतात’ 
आणि ह्या मोंगातेच व्यांचीं धातूची 

क्लिस्नाटुफुंपांद्देक्तबौ रूपें सिद्ध होतात. हें प्रत्यय म्हृठर्डे 
म्हणजे ‘थाव‘ व ‘आंळां असे 

अमून, ह्यांपैकाँ,‘ आंत्र’ प्नटयव तर केवळ संरकृतांतूनच 

आला आहे, असे म्हणण्यात हरकत नाहीं. संस्कृत भार्षेत 
एक असा नियम आहे कॉँ, पाळितफ्दिंकात ‘य' प्नव्यय 
टागन ह्याचा अन्त्य स्वर बो ‘अ’ त्याला वृद्धि होते, 
आ[ण नन्तर यातच रूप बनत, उदाहृदूणांर्थं, बफांर्दुसापतें, 

(बगळा हंसाचा आव घालता );श्वा प्सहायते, ( कुत्रा 

सिंहाचा बैल मारतो); इत्यादि. याचप्रमार्णे, मराठींत 
सुद्रां कांहीं कांहीं म।तिपदिंफांम्न ‘थाव‘ व ‘ अप्ळ्’ है 

" \ " ५ ळे ळें 

प्रव्वय लागून, [र्धीअक्र घातूचा रूप [सद्व हातात… जस, 

दुणावर्तो, म।णस्राळतो, कोरे.
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॰प्नप्ळितपदि‘कावरून होणाऱ्या चरमैं प्रप्यपात विमेंक्ति 
ह्मणतात; घातूवख्न ते नाव प्रत्यय 
होतात, त्यांत अप्ख्याते अशी संज्ञा 

आहे; हें आख्यात- प्रत्यय घातूंत लागल्यानंतर ज रूप 
होते, ते क्रियापद होय, आणि नामाचा क्रियेला, व या 
फ्यांतळील इतर शब्दांशा जो संव'घ असता, त्याला कारक 
ह्मणावयार्चे. हीं कळारर्के खालीं लिहिल्याप्रमाणे सहा प्रका` 
रचीं असहृयाळिवषपाँ पांणिनोर्चे मत आहे. १ कर्बी, 
२ कमै, द् करण, ४ ’म्न’प्रद्रान, ९ अपाप्रान, आणि 
९ अघिकरण. 

संस्कृत भार्षेत एकंदर घात १७०६ अतह्रयार्चे संस्कृत 
द्वैय फ [नं` ठ ल अ 

. भिघ्नत्तिन्म श्या' १ [ ष्ठस्पाद् [व ट्रॅत्रू, याप्हुरिंह्यग्ड्रुप्कॄड्रु 
ताल धातू व शब्द. ‘ ४‘ ‘ 

` १४८० घप्तू असून, २, ‘२, ९, 

७, ८, व ९, या सहा गणांचे २२६ धातू असहृयाश्चि- 

षया, शांघऋ [वद्वाप्न ह्मणतात. अथातू , ह्या एकंदर सख्ये॰ 
लचळूद्हाव्हुंप्प् गणांर्तांल १४६ घयूतूंचाहृळी समावेचू होतो, 

आ[ण ह्याखरच्व इतर प्रप्ळितपादेंफ आहेतच, अस सम- 

जावणते. रामों मापेंत समारें ९० ० घात असल्यार्चे 

फारॅर्क. 

  

१ ज्यावरून दुसरे प्रत्यय होत नाहीत, ते चरम प्रत्यय होत. 
२ मराठींत चतुर्थी [वैमाक्त मुळींच नाहीं, व षष्ठी विमक्ति 

जिला ह्मणनात, त्या यत्त्ययास विभां‘केत्व मानण्यात अनेक अड- 
चणींयेतात. यासाठी, मराठी भापेंत फक्त पांच विमक्तींच माना’ 
व्या, असा कृष्णशात्रां विपछुणक्रर यांचा आ‘यैप्रप्य आहे. 

( मराठी व्याकरणावरळोल निबंध. ) 

" पेंनूफे. ( व्क्षार्ट’प्ऱ्)’. पुंधा'हेंष्ट (;[भ्ण्याक्षाय्प्रांर्थे/द्व. 151. )
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पाश्चात्य पंडित सांगताते, आणि चिंनळी भापेंत सुमार 
५०० धातू आहेत, अते तदूभा'शामज्ञ ह्मणतात. एड॰ 

किन्तर्चे असे मत आहे का, हे धातू ९६२ अहित्ना परंतु, 
प्रॉरिसनू हा, ते ४ ११ असहृयार्वे सांगतो. जुन्या फरारांत, 
"’ 

द्दाव्यु व नाहृडों शब्दांची एक्रुणसेग्ठुपा ९,६४२ असल्या- 

[वषया ळुतडेंनूनें आपला अभिप्राय दिला आहे; व गॉथिक 

भाषेचे सुमारे ६० ० मूळथातू, आणि प्रस्तुत जमेन भा- 
पें`च अजमाते २९० यात आहेत, म्हृणून वेंनलाते [वाट्टेल 
आहे. पादूच्या मते प्रत्येऋ भाषेचे समार १,०० ० ज धातू 
असावेत. परतु, द्द्यवरळोस्वनृळी हा स्लाव्हिक शाखैताल मा- 
षांचे १,६र्दु०९ धातू असहृयाच ळिलहिताट्रव प्‘ग्रेम हा व्यू- 
टॉव्नैक शाखेची ४६२ क्रियार्पदे आहेत, म्हणून प्रतिपा- , 
दन करतो. पेंवस्व्रच्या कोंशावरून, इंप्रजी भापेंत अब, 
माते ७०, ००० शब्द असल्याचे दिसत येते, आ[ण हो 
संख्या १,०, ० ० ० ० जवळ जत्रळ \न्नाहेंळ अभुमप्रीं म्हृणता. 

) 7. 

झ्रप्णीं माषताल कालप्कॄळितळिशला "लखावख्न, आ भा- 

पँत सुमारे ६७९. पॅक्षां ज्यास्त शब्द अतर्तांल, अते 
”, ळें _ळें बे ॥ ळू \ 

वाटत नाहा. इतकाच न०हृ तर, ह्याफ्क्रा, १६१ तर [वशष 

नापँच असल्यामुळे, फक्त २४८ शब्दच कायतै, सामान्य 
नामें, क्रियापदें, आणि अन्य प्रातिपदिकँ, यांचे वाचक 
आहेत, अते म्न् श्णाव लागते. पितर देशांतल्’या शराका’ते 
[`लप[वख्न, त्या भार्षेत ड्रुमार ६९८ शब्दच असावेत, 
  

१ रिंनानू’य्प्त शमॉमणिचा इतिहास. पान १ 3८. 
म् पुंधीटूब्रूरम्’ऽ _‘म्/आंभांर्धेप्म्श्राटुं“ (}प्क्ष्प्यधाथ्म्'. ?. ?. 44-45. 

3 })0प्प्. .र्शिट्ट/"प्. व्णऽओ. 11. 8. 73.
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असें बुन्सनाद्दि’ पंष्इतात वाटते. तथापि, क्रित्यैवहुं अतेहृळी 

म्हणतात कीं, त्यांची संख्या २,०२० पपँत आहे. चिनी 
माषे‘तळील वाद्शाहृळी कोंषांत ४२,७१८ शब्द असल्याचे 

कळते. तथापि, ह्या संख्येच्या चौथाईं द्दिन्हृयांत अमदॉ 
व्यवहारार्तांतच शब्द अमून, राद्दिळेल्या ॰अर्णां भागांत 
केवळ प्रसंगवशांत मात्र येर्णांर शब्द आहेत. त्यामुळे, 
बाकीच्या चवथाहेंत, [कैया सुमारें १९ ० ० ० द्दाव्दांतच, चिनी 

लोकांचा तेहेंर्मीचा व्यवहार चालता, अते म्हणण्यात 
हृरवच्त नाहीं. 

ळे ळूळू 

अ [. येयपय्हुंत प्नाप्तपाद्फांचा अवरेय तो विचार 
आला, व तीं घालुपाशून उहूंमवल’ळो किंवा स्वपंळितद्वा आहेत, 
याट्टेस्पार्योभ्पौरस्त्य मताचें सामान्य [देमदूंशैन केठें. स्राचप्र- 
माण, अनवच् भाषाताल धातूव शब्द, यावद्दलचाहृळी त्रोटक 
बुत्तान्त वाचकापुढें दैत्रिला. स्रवव, आता, ह्या बावतोंत, 
ह्मणते व्युत्ग्त्तिचिषयऋ पप्श्चाप्यमत कशा प्नफांरर्वे आहे ते 

पाहून, त्यात'वघाचळी सविस्तर हृकौवच्त देंऊं. 

पाश्चाव्व देशांत, [र्केवहना ग्रूरँप्फ् आणि अद्वैरिफा 

खंडांत, व्युणात्तत्राहाचें वरच प्नावहृव 
अस्त्रक्याच [देंततेट्र व मग कित्येक 

विद्वान ह्या पक्षाला मिळते नाहीत, 
तरी “नापच घप्तुञमाहृ”, ह्या पाठाचाच बहुतेक भाषा… 

पंडितानीं अंगिकार केहृयाबें उघड होते. 

पाश्चात्य द्वेर्शातळोळ 
व्युत्पत्तिवाद्. 

  

भ् ]बु॥॥ऽ~`थ्.दे॥॰ऽ ट्युठ्ठाट्व/ट्युर. 1’. }” 453॰91. 

ल् 311३1`90’8 पुध्रु ’ठ्ठप्नुधा! मुछ्येप्ष्ट्रगूब्रूप्तीद्वैप्ऽ. 186].
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सेंऐचा अभिप्राय असा आहे काँ, भाषेचे आणि 
शब्दाच्या पुराणतमरूपांचे द्योतक 

लैक्तभ्' ह्मटळें ह्मणजें केवळ घप्तूच हात. 
[दैह्र ग्मेवैट्टे चअते मत आहे का, भाषेचा मूछारम कॅवळ् 

धातूंतच होय. ड्तब्तेच नव्हें तर, 

“ एकावेप्घातव: " ,म्हृणजें हे पळ- 

घप्तू [` :संशय एकाक्षराच अस`ल पाहिजेत, असॅहा तो 

प्रतिपाँद्न करता. फार तर काय सांगाव, पण ता आणखी 
अस" [ [नदुनृन लिहितो फाँ, एकंदर आये भाषा प्नथमत: 
सर्वे एकाक्षरळाच असलळो पाहिजे; ह्या एकाक्षरळी वर्णीनोंच 
आमचे पुराण पृवज्ञ एकमकार्शी बोलत; ह्या एकाक्षरळी त्रा- 

व्हिय्र्ने, व. 

  

हा भाषानुलनाशास्नाचा आँक्सफर्ड झ्याप्तळेंतळील दुय्यम अ‘ 
ध्याफ्क्र असून, तों असें लिहितो कीं, “ श्याछ्येरं, [;[18 ]क्षाठुप्’प्ग्रुप् 

[ह, [[ग्थ्रं, [[[ऽ0 [11'8 [[,5 [00135 ” ...... “ पुढ्याप्थ्, [’,00, [[ पुऽ, 

[[]ळां [’,[18 म्'00प्5 1116[॰€[\" प्'रगृग्प्'ष्टऽस्‘ग्रां [[18 0[([88£ 
[[)…म्ऽ 0[ फा0[([ऽ.’ . 

( [॥प्ग्रांर्णांप्प्ढ्या)" [30 [’,[18 ऽणंथ्प्ष्थ् ([[ ]4'११1त11स86. ) 
भ्/0[.1[॰]ट्टे’,1मै.8/9. 1880). 

२ हा अमेंळा‘न्र्फेत येल पाठशाळें'तोंल संस्कृत आणि अर्नाळिचन 
भाषा, यांचा अध्यापक आहे. हा म्हणत ;… 

“ फुंछ्येरं, [[] [;[1888 ['00ध्5 [78 [गृगृगुं'णाओ ['८‘1')‘ [[क्षाप्' [;0, 

[[ ११५3 ([0 ॥0प् (]र्णाप्प् प्प्प्ष्टां], [,[16 तर…र्क्स [)क्ष्द्रुरॅप्प्भोप्ग्रुऽ 0र्र 
श्चहुग्ध्थ्णो, [ऽ [आशा/धा] [))ग् 0प्[[€[' 00प्ऽ[र[[3[॰प्त॰[[0[1३. ' 

( [अशाछुप्नग्रुथ् [॥1([ [,[16 ऽप्र्क्सठुन् 0[` [[…[ग्रुप्प्तछुथ् [). 261५ ) 

" “ ]3॥[. [’,[1658 00प्0683रॅ0प्5 ([0 [10ध् [[[[[)[1[!॰ 0।॥' ८1न्॰[… 

ग्रिधां; [’,[16 [॥मुथ्प्धांभ्/थ् ऽप्णाप्प्रशाक्ष् ()[॰ 1[[टों0-पु[॥॰0[)08.॥ 
ष्ठह्थ्रऱ्र्णम् [8 [)…[प् [।हु) "90" [[ [[[ऽप्धा'हूप्र्था 1’0[॥[([॰प्।[,[0॥ 0[॰ 
ग्रा0प्0ऽ)’[]ब्1[)[(ऱ् !`0।› 8. " 

(ऽप्णांछु 01 [।क्षाग्रुप्ग्प्प्ग्रुष्ट. [). 263. 1867.)
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र्वेतच ते आपला सर्वे व्यवहार उरकून घेत; आणि अशा 
प्रकारच्या एकाक्षरळोसेंत्रांतूनच आंबे भाषेचा सांप्रतना प्रचंड 

ओंव, तिची आश्चमैंकारफ रमणळीयतळा, तिची सवींगों चारुता, 
तिचँ पदढ्याखैत्य, ळितर्चे गांमळोयै, ळितर्चे मावुमैं, आणि तिची 
पौढता, यांचा केवळ अपूहें उद्धव झाला आहे. 

आतां, अप्येंभाषेचळो ह्मणजें स'स्क्रुतचळो प्रयमचळो निव्वळ 

मुग्घावरथाच असून, तो फक्त शते: शते: व कालप्न्तरा' 
तेच रूपवती होऊन मनोहर वनलाँ; आणि शवटीं ज्ञेवटॉ 

तर तो अगदॉ पूर्णे ट्ज्ञेप्रत पावून लावण्याची निव्वळ 
खाणच झाली; हें जरळो अक्षरश: खरे आहे, तरी आमचे 
अप्र्मेपूत्रैञहे फक्त एकाक्षरळी मापेंतच बोलत, व एकाक्षरळी 

_ शब्दांनींच आपला सवै कारभार चालत्रोत असत, इत्यादि 
प्टुठेद्दटतेंर्चे प्रतिपाद्’न सआपासून कारच दुर अतहुंयामुळें, 
त आलात ग्राह्य वाटत नाहा. इतकाच नव्श् तर, त बिल- 

कुल शक्यच नाहीं, असे देखील कोणालाही कबूल केळें 
पाहिजे. कारण, समाजाच्या प्रथमच्या आणि व'ह्रप[वस्र्ये॰ 

तोल ह्या एकाक्षग्ळी कोणाची कहृपना केवळ अपंग-[नीमच 
  

भ् “ र्प्थॅ प्छ्ये 1’8008भांधां00 (,र्हे [’,[1817] [॥ [[गंपिं (:[म्ब्म्ग्‘तप्ध्क्ष' 
[ऽ :… आ[धाछार्णांथ्हेंथ्म्राक्षाप् [;[म्ब्भ्प् 1॥([0॰}दुं॥।॰[›]30थ्॥ [ध्भाप् 
हेंप्तमुक्ष्, णांधो &[1 [55 [॥[प्रामेऽऽ [श्चापें [॥रींथ्भर्रभ्’थ् ऽ।[हु)हु)[8॥858, 

[8 ळंध्ऽष्क्षार्थ्यर्णा [’।0॥1 [… ()श्या'ट्टाध्’ठ्यार्णां [॥0१20ऽध्'टॅटॅ८८6८’८` “माझा,/8; 
[ऽछ्येप् ०1८7' ८८/[०८’ऽटं07'8 र्टर्णां/प्क्षाट्रॅ धाथ्’धो 092८ …[ग्रां/[ठ्यां‘ 2॰7[ ऽटें/[ट्टाटॅथ् 
ऽठ्ठा/व्र्फा’टॅथ्ऽ, [॥थॅछ्येफ्रांप्’दै ()ईं [’[18 [([8३15 0[॰ [›प्रॅमाथ् [[]]}…प्प्- 

आ[(ऱ्रऱ्, [)[115 \स्'श्चाशोप्हु [१11 थॅष्टऽत्रूट्टष्ट्मप्रर्धाणा 0[॰प्[10[’[॰[॰8[;[[,[0॥5. ” 

( गृच्छाधोंप्तहिट्यु’ऽ ]ळंश्चाट्टप्घ्रटुथ् क्षापें [८8 ऽप्प्घं)’. ]). टिंऍ 6. ) 
3२
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दिसते, आणि ह्मपृळानच घिहुंत्यैक पप्श्चात्ट्टेमनॉ तद्विषयक 
आपला निषेघहृळी प्रदर्शित केला आहे. ' . 

पप्श्चात्यदेशांतौल अनेक मप्षाकळोविंदांत, मों’वसपुलर 
हा अगदौ अग्नणळीत्वाते मोडत असल्या- 
त्रिवयीं सर्वीस महृशूर५अतून, हा मुद्दा 
शांकठायनाच्या र्दाक्षतोंलच आहे, 

अते ह्मणार्वे लागते. “ कारण, नावच घप्ठुजमाहृ " , 
हा झांचाप्तिद्धांत होय; आणि हाणूनच त्याची गणना 
व्युत्त्प’नत्ववप्द्यांत करण्यास हरकत नाहीं. हा असें ह्मणतौ२ कळी, 

मँग्क्समुलर यांचा 
अभिप्राय. 

  

१ ठित्रुटुनेच्या प्रप्तिणद्नप्चां आव्हेर करतांना, व एक्राक्षरीं मा- 

पेच्या असंभांघ्यतेच्या स'बंथाते, हेतु हा एकॅ ठिकाणीं' असें 
लिहितो कीं, 

“ &[ष्/ध् ८८ [प्णाट्टाथ्’थ्याफे [८0१9८’१2673 [ऽ [[, 87८८’८27' ष्ट’शाक्रूछ्येऽग्रँर्भि- 
[ध्’ष्ठा-ढ्याठ्याध् फ्री)? ८८ [’र्णां)’ ए/कू/[थ्’यिऽणा/[ठ्याऽ 01` [:धीध्रट्युफ्रा'त- ’ 
ऽर्टथाव्र फ्रांछ्येटॅठ्यांव्यु/रॅऽष्ठि, [).[ग्घे [[, [ऽ ८07य्८7ण्ळीं6र्ट€८व् [भ्ठु’य्र्णी [118६ 
झ्यास्ष्ट्रभ् [(प्प्प्रा र्ण ऽक्ष्थ्ध्याग्गुथ् ६…(1 [›ब्प्नछ्येम्ण्प्ऽ धोंर्शाशाप्ऽ. ” 

( टूछ्येळार्णांप्र’णंआ [[) [,[18 ऽरश्र्रॅक्षांप्थ् 0£` यूक्षाग्रुप्तग्रुथ्. 
श्याप्. [[. 1). 5. ) 

ऱ “ ^" [[].र्था; \प्'थ् [[ढ्यात 3 ['[ग्रुछ्ये [’,0 थ्ऱ्ऽधांठे [ऽ [[[प्तप् 
[ढ्याट्टधाभ्ग्रुष्ट [’र'ड्रुर्दुधिऽ गांधी ['00ध्ऽ, 8॥([ र्धांप्नाप् [[[959 साप्प्ऽ अश्व 
॥ष्ठांघ्छ्ये'घ् ”…!-8 ॥१1' [98१ [["… [)[ऱणाथ्प्रॅप् [3,१’1305, 01` 

[;फ्राभंप्र्शा 3(›[1[[([ऱ्". "' 
( ]4€0[भ्॥[0.९. ऽभ्-[धांम्प्प्श्र् 0[` यूनम्ग्ह्ट्ररप्प्तग्रुथ्. भ्’0[. [ ]3. 44]. ) 

“ ॥ [ग्थ् […0७ ध्ध्'धांभ्रंठ्ठ, [);णांर [,0 [.[म्ष्ठांग्' "1051; [)[र्गगायू‘ 
धोग्प् (^[6॥॥3॥[,५`, …) […र्भूप्'क्ष्, [10[; यां, ]रष्ट्रप्प्प्प्ऽ, [›प्प्” आं, 

।॰00प्व. " ( [[. 89. ) 

“ 1`|१0 .६[[॥हु›’€श्.६[, [):[ळाध्ऽ [[][श्प् भ्गॉम्ट्रक्षो [व्भाह्दृप्प्तग्रुक्ष् 08४1 

[)6 ['थ्ऽर्णांभ्'र्णां [… [[[6 श्याणंऽ, [भार] [;[1856 [;[18॥[5€[\'85 (;[प्प् 

(पुढे चाळू-ष्



व्यु-पात्तप् " घांघ्रम्युत्षत्तिवाद्र्- . क्का 

भावृचौ उत्पत्ति फक्त याग्रूरासूनच आहे; व हें धातू ह्मढन्नै 

ह्मण’जें केवळ च्चानिमुद्रा, किया स्क्द्ळ्क्षणट्युयवाप्नतिख्पक्र 
वादच हुहृप्त, 

ह्याने धातूंचे तळीन मेद केले आहेत. 
१ प्राथमिक, ह्मणजें मूळ किवा प्रन्नान घालू. 
२ अप्नयान, अथवा गौण घालू आणि 
६ तूर्तांयक धातू. 

१ पढिह्रगांत खार्ली [ळळिहृळेहे तान प्रफार आढळून येतात. 
( अ ) एकस्त्ररा घातु. उ० इ: जाण. 

(आ) एक्रस्यरीं व एक व्प'ज्ञना घाबु. उ० असू: 
अतण. 

(इ) एञ्च व्य'जंनो आ[‘णे एऋस्त्ररो धातू. उ॰द[=देणें. 
२ द्रुतन्यात, `प्नयप्तळातीं व्’नॉजन असुन, मध्ये खर 

असतो. उ० पुषुऱ्पेंप्षण करणें. 
२ त्तितऱ्पांत, 

(अ) प।‘हैर्फे द्दित्तव्येजन व मला स्वर. उ० 
द्रुऱ्त्राहृर्गे 

( मागील पृष्ठाक्का पुहें चाळू- ) 
[10६ [)6 [प्प्'प्छ्येप्' प्‘क्षांप्प्र्थ्य णांध्छ्येपांब् पेंथ्ऽछाणामँप्हें [;[18 प्क्ष्प्प्प्'थ् 
01' प्क्षाग्रुप्ब्म्ग्रुथ्, र्णागुंक्षो नूइ [म्प्प् [[]61'8 ऽप्प्प्पें, फेधां’ क्ष्त्रुणाभृ/ऽ 
ऽग्रँट्वगांध्पांआध् ऽ0प्णां. " ( [[. 86. ) 

“ श्यार्धां] 115, शाथ्थ्क्विंप्ल्लपुं त्रुप्क्टिप्प्नुप्प्र्था आ[नु फेत्रुष्ठफेप्)’ ]ग्थ्- 
ग्रँप्र्णां ]थ्प्ट्वप्श्र्टुख्ऽ, [॰00१६5 अश्व हुष्ठांधाक्षग्रँप्)’ ध्ष्णींर्धा, ['ष्ठाप्थ्रॅप्ऽ 8.8 
[;118 ]थ्ऽप्; [थ्ऽप्रिंप्प्म्रा र्टाप्थ्प्'थ् 00…918७ ग्रुप्र्थाठु’ऽनुऽ पां 0[॥॰ 
0सा'प् (बुत्रूर्यांथ्प्प्ऽ, 0[' 0£ 811 [118 (मुत्रुर्थाथ्अंऽ {311815 कुप्प्प्] प्0’ 

टुअंग्छ्येप् [}18 पुप्थ्थ्प् र्फ्’क्षा [11838 र्ण ऽप्नष्टथ्णो. ” 
. .दृ ॥. 89. [,क्षाध्धा’थ्ऽ. 8०. 0{ [‘क्षाट्टप्श्र्टुप् ). 

 



६७६ … भाषाशास्त्र. 

(आ) पहिला स्वर आणि नन्तरर्चे क्लिब्य'जन. उ‘. 
अईऱ्पूजा करणें. 

( ३ )प्नथम द्वित्तव्पंजन, नन्तऱ स्वर, व पुनम् 
व्यंजन. उ० स्त्रत्रूऱ्त्राहृव्प्. 

( हें ) प्नथर्मान्र्ती द्वित्त व्यंजन, आणि मभ्र्ये स्वर. 
उ० ऱपर्जूऱ्आर्किंमन देणे, श्विनॅव्ग्. 

असो. द्देजेंव्दुं' प्रमृग्’ते पप्णिनोंर्चे अनुकरण करून, 
" अव्युव्पा‘त्तेपक्षच स्यांफारतात. ते असे 

बँटुंद्रुट्वेंद्वाश्हेंत्ति अ' म्हणतात कीं, हृररक नाममात्र, [केव- 
” हुवा मप्तिपद्दिफ स्क्यंसिद्व अत- 

ल्यामुळें, तेंच आपल्या विचाराचें मूव्बीज होय. आणि 
त्यूंण्मुळें, उणांदफ्ळोऽव्ट्टव्पून्नानि र्णांनूफ्द्दिकूप्ऎन, असा…च 
साच्या म्हृणप्याचा पपापान आशय आंश्‘, यात सशप नाहा. 

मोंफैग्प्तर पँप्टुचें मत अशाच प्नत्ताऱर्वे असल्यामुळे, तो 
  

१ हेंमेळच्या ग्ढ्णण्याचा हेंङ्गितार्थं माँक्समुछार्ने ठिळाल्फि- 

मार्णे येथें हेंर्मो, र्मंव्क्लमुलऱ म्हणतो, “ [‘[प्ट्टेहेंर्टा ऽछुथ्क्ष्छ्ये [॥01'6 

अं…छुप्)’ आपं [॥01'९3 छ्येपिंछ्ये- ‘ [[, हुंऽ टॅप् !]क्षप्ध्ऽ, ’ 119 ऽक्ष्ठु'ऽ. 
‘ णीर्धां ५78 [,[म्त्रुप्11(॰ ’ " 

( [,थ्ष्प्प्प्थ्ऽ. 30161106 0£ ]ॐधाहेंप्थ्डु". प्’01. ॥. ?. 78. ) 

२ पॅ’प्दू म्हणतो, 
“ यु00प्, [[, ओप्प्प्रिं [)8 0हू3561`भ्’6पें, ६8 5५01], ८८८6/८ “८8 

ऽटंढ्यामृप्) 0/ […)र्भांऽ, क्षार्प ओढार्टाणक्ष्, [स्थिटॅग्रा [॰८’८2८ धाम्द्वण्छ 

टॅ’ध् “८8 …?"ठ्याप्द्रुऱ/ ०)‘ ऽट्युथ्ढ्या/फे ’.[गृग्अ'थ् टॅऽ [10 ईंश्रांथ्याठ्यार्थ्य 

”ख्प्व्ग्ऽऽर्टर्दुप्/ राणी)’ धिच्छा 8110प्|प्1 )‘ब्फ्राऽर्ट छ्येध्'छ श्रार्दढ्यार्थ्य [५८० 
“८८, ”'छर्णांव्टुंप्ट्ट/ 0/ टॅ८८१ध्ट्ट/धाम्ठ्ठाथ्, ॥श्र्प्प्र्शा क्षापें पिध्श्नाप्क्ष्ऽऽ. ” 

( छाट्ट/भाणंव्युथ्’ऽप्/[ध् र्धे'ढ्याऽप्/[थ्याध्फ्राफि [[. 95 ). 
सद्द्हू अवतरर्णार्बाळ ड्तालिंक्र क्यों आमचे आहेत. (पंथकर्ता).



ढयुत्पत्ति व अव्युत्पत्तिवाट्र. ३७७ 

घातूंप्त शब्दांचा किमत किवा प्राति 

प।‘देफांनें मुल्य अत्रि, असें तपज्ञत 

नाहीं. अथड्रे तू, तो थातंप्त प्नधानत्त्रानॅ मानप्त ननून गाण 
मानतो, हें उघड आहे. 

ळिकत्येवहुं पाश्चात्य पळिङत सट्रदू दोन्क्ष माग सोडून 

देऊन, तिसऱ्ट्रेप्च मायाच अवळंबन 
कप्रेतात. त्यांचा अभिप्राय असा 

आहे कळी, मानवी प्राण्यांचे शब्द. केत्रळ अनुकरणार्नेच 
बनळे- व ह्या शव्ट्प्तमूच्चयार्चांच भाषा झालो. म्हणजे, 
ह्या विशाल मृष्टींताल पंचमह्युमुतें, तिच्यांर्तांळ नानाविध 
पशू, अनेक पक्षी, आ[ण अप्तख्प प्राणी, यांचे भिन्न भिन्न 

शब्द ऐकिह्रयानेंच त्याचा भाषा तयार झाला. किंबहुना, 
मेंवांचा गडगडाठ, विंज्ञांचा चकचकप्ट, वाऱ्याचा सोंशाटा, 
गाहैंर्चे हंब्ररणें, घोड्यार्चे [॰‘खखाळर्णे, कुत्र्पार्चे मोंकर्णे, 
पक्षांचे कूजित, इत्यादि ध्त्रनाचा मनुष्यमात्रप्न्-या श्रवण- 

पुठावर संस्कार होऊन, अ" आ नादांर्चे त्यात यथामा’तें व 
यथाशक्ति अनुकरण कैळें‘, आ[ण त्याचाच शब्द बनला. 
अशा प्रकारच्या राब्दोपपत्तांछा आम्ही इंब्रारर्वोपपत्ति असें 
नामघेप ।‘देटे आहे. (मागें पान ९६ पद्द्य ). परतु, श० 
व्दोत्पत्तांचौ ही कह्रफ्नप् सयुक्तिक दिसत नाहीं. कारण, , 
शब्दाच्या उफ्फ्त्तीर्चे फक्त अनकरण्वृ हेंच एक साधन 

, फाँटूयें मत. 

रुंयारर्वेळापपत्तिपाद् 

  

', हूडेंर (मुंध्र्णांथ्म्')प्रट्टात्ति. परंतु, कालान्तऱर्नि हूंर्डेरॅर्वेआंफ्ण 

द्येक्काचह्मामताचा त्यणवेल्लाअसल्यावें दिसते. 
ऱ्ह अनुकरणसर्वंदेशांत, सर्वरप्ष्ट्रांत, किंवा तर्वंमाषांत, 

एकसास्लॅ नसून, र्तेकेक्ळ्अनेकराष्ठांव्या भिंन्मभिंन्म कल्पना 

(पुदेंचाळू)



३७८ क्रि, 

आहे, नत्याग्र्दुवरळीज्ञ दुसरे मुळीच नाहीं, अर्ते खळिवृंतच 
धों देखील [बतकक्र म्हणता येणार नाही. आणि म्; ॰णू‘ 

नच, हीं द्दअरत्रोपफ्त्तांचीं कद्फ्ना केवळ म्राय्तमूछक आहे, 
ळें ५ 

भप्त भासत. 

` काँपिट्वक्याक वगैरे तत्त्रवैच्यांर्चे यादूनहौ अगर्दी निराम् 
ळच मत आह. त अस ह्मणतात 

ह्यहोंफांत्तिवाट्र‘ फाँ, मानवीं‘ प्राण्याला अनुकरण कर- 
ण्यार्चे कप्ङळीम'त्रहृळी प्रपोज्ञनच नाहीं. कारण, तो सुरकप्स 
टाकतो, रडतळो, इंप्ततो, न स्किट्ळतो; आणि र्भांभ्‘तें, हुंऱ्’ट्व, 
व आनन्द, हीं प्रदर्शित करण्पासाठीं, तो नानाप्रकळारचीं 
ळिचन्हें पण दार्वांत्रनों. इतकेच नव्टुं तर, अनेक सेज्ञांनीं 
तो आफ्ळें' मनोगत व्यक्तहृळो करतो. ॰तेव्दां, अशा प्रकारची 
वरहु'हैथा‘ते अप्तल्’पापुळें, उद्गार हेच वाचर्वे मूच्कप्रण 

होत, असें ते मानतात. ह्या उपपत्ताछा द्दप्होपपत्ति अशी 

धीं
 

  

( मागील पृष्ठाच्क्त पुढं चालू ) 
तरॅगांक्र, व निरनिराळ्पा समजुतींक्रच अवढंवून असते. त्यामुर्ढे, 
त्या अनुकरर्णात बहुतकरून ऐक्य नस'र्ले, हँ' सांगप्क्यासच 
आणि ही गोष्ट अनुकरणळात्मक अशा कित्येक शब्दांवस्का, वाच- 
कप्ज्यप् ळक्षांन सइजीं' येट्टेल. मात्र, येथें मासल्याकरतां, न नाच- 
काच्या सोंर्हसार्टी, फक्त एकच उद्ढ्रण ट्रेर्ती. 

संस्कृत, मराठी. गुजराथी चिनी. म‘ग्'द्गू रंप्नजो. 

कुछुवो कोंफ्डा म्स्स्घ्रडों किअम्त्र ज्योर ’बँक 
मिरप्ति. आर…वतो, वोठुबेछे. किआंव्र च्योर कोन. 

  

      
 



व्युत्पत्तियअफूफ्ल्फि. ३७९ 

‘त’॰ज्ञ[ आलों दिला असल्याचँ वाचकाच्या च्यानांत असेलच. 

'( मागें पान ९८ पहा ). 

आतां, उढूगार हें बाचेंवै द्योतक आहेत; आणि त्या… 
योंगानं’च 'आपहृया मनांतढे कित्येक मात्र व्यक्त करतां 
येतात; हें जरळी अंशत: खरे आहे, तरी फक्त ॰तेत्रढचब्च 
कारणावरून, त्यांत यात्रेचा “ ओबामा ” खचितच य्ह्रणतां 

॰येणार नाहीं. कारण, बावैचा उदूमत्र होण्यास ह्माखैरींज 
दूसरों अनेक कारणे आहेत. 

टेर्पितर मरे असें प्रतिपापन करतो कळी, ह्या भूतलाव- 
रळीळ् एकट्र भाषांचा उदूगम फक्त 

नऊ घालूपातूनच झाला आहे, आणि 
हे मूळ घालू म्हृठठें म्हणजे १ आँगु, 

२ ज्याँगु, द्क्व्यागु, ४ दूव्प।गु,९ खाँगु, हूं म्यागू, 
७ न्मॅ’प्गु. ८ ऱ्यागु, व ९. स्व्पौगु, असे होत. 

डप्क्तर दिंपट्टेची घांत तर यांच्याही पुढें असहृयार्चे 
दिसते. कारण, तो यच्चावतू भाषांचे 

भाषहूटुंप्ग्टू भांनूषाग्रून् मूळ केवळ एकाच घातुंत आहे, असे 
म्हणता. त्याची अशा समब्रूत आहे 

कळी, सर्वे प्रीक शब्द फक्त ‘ईं‘ घावूपांसन आहे 
अदून, एकंदर स्यप्प्’टॅदू शब्दांची ऱ्’व्पांत्त मूळ धातू ‘प्’हे’ 
पासूनच झाली आहे. 

नऊ धातूंपासून 
माषोत्त्पत्ति 

  

`… " “ ])प्रां. ]भ्/[धा'म्भ्आं’ऽ })!‘त्रूप्प्र्डेधांघ्थ् [प्प्प्ऽ शाथ्प्'प्ऱ्-तट्टा, टँभ्याठ्ठा, 

प्धाछट्टा, र्यांथ्याप्ट्टा, [(प्ट्टा, भाझ्या, शारठ्ठा, शाहु), ऽध्णाद्वा. ” 
( ]धुढ्या 1भ्1प्"क्ष"ऽ [’रद्रप्प्रप्'क्ष्उ 0" [,[५6 80. 0[ यूप्तप्टुप्थ्टुथ्. ) 

ग्‘ प्प्म्'र्धाप्ऽ. (ट्टम्'नुथ्र्थाभंष्ओक्ष् प्भांधा010टुरॅथ्, 8. 13. )



३८० ॰ भाषाशास्त्र भ् 
५ 

ह्या व अशा प्रकारच्या कह्पना कवळ मानसिक तरग 

आ[णे निराधार मनोव्यायार होत निदान, आमच्या अऍपे ‘ 
समड्रुताळा तर[ त्या तशा असल्याचे भासते. सबऱ्ग्, त्या- 
संबँघामें येथें ज्यास्त विवेचन करण्याचे कारण दिंतमं नाहीं.



माग द्ह्मवा. 

श्ळाव्द्मपत्रंशांचा त्रोटक विचार. 
प्नरहुत भागांत, मूळ संस्कृत शब्दांत स्थित्यंतर 

_ होऊन, त्याचे ख्पान्तर कसकररें 
भांश्याबिंवेंक्त' झप्र्डे, तसेच नानाविध कारणांनॉ 

अपभ्रंश होत गेरयामुळें, अन्य शब्द कसे वनळें, हें फक्त 
दिगुद्ईंळान होण्यासाठोच थोडक्यात दाखविण्याचा [`व’ 
वार आहे. 

आतां, संस्कृत भाबेंतळीळ `ज अनेक शब्द दुसऱ्या 
अनेक भाषांतील कित्येक भाषांत दृष्टीस पडतात, ते 

शव्द्साग्य, व स्थांर्वे कन्वितृ मुळच्या स्थिर्तींत असून, 
स्नाप्न्तरं’ कित्येक तर साधारण रूपान्तर शाळे- 

ळेंच आढळतात. तथापि, ते बहुतकरून अपम्रष्ट स्थिर्ती॰ 
तच असतात, अर्ते म्हृणण्यास बिलकूल हरकत नाहीं. 

ह्या सर्वे शब्दांच्या स्थित्पंतराचा आणि रूपान्तराचा 
आपण अगदी ळक्षपूवैक विचार 

र्तांद्देश्याक्त बिंश्यान‘ केला तर, आपणांस असे खचित 
दिसून येईल काँ, है अपभ्रंश केवळ नियंत्रित असून, ते 
भाषाशास्नाच्या नियमात अनुसरूनच झास्यैळे आहेत, 
आणि एतद्विपपक सविस्तर ऊहापोह मुप्नसिद्व षारतौय 

' भाषाकळोयिद्र् जो क्ररुळिच, व नामांकित द्देमचन्द्र, यांनींहौ आप‘ 

 



३८२ श्याक्का. 

आपत्या प्राकृत व्पाकरणांत केला आहे. तथापि, कित्वृक‘ 
ठिकाणी ॰बरेंच अफ्त्राट्हृळी आढळून येतात. परंतु, ह्या अपबॅं 
वादांनॉच सामान्य नियमांची व्याप्ति सिंद्व होते, हें कोणा- 
लाही कबूल केठें पाहिजे. 

५ अरवु. मूळशव्दांर्चे रहुंपान्तर कहुंप्कर्ले होत गेर्ढे आहे, 
हृ [प्रदान याडंचाबद्रुत तस प्रमाणात वाचकाच्या ध्यानात 
येण्यासाठी, शब्दांपत्रंशार्वे कांहीं ळिनथमकेत्रळ संक्षिप्त रूपा- 
र्नेच येथे देंतों. कारण, तद्दिषपक साद्यन्त र्किंग्ळाचन कर’ 
ण्यार्वे हे स्थळ नसल्यामुळे, तसे करता येत नाही. 

स्वरप्प्त‘बंपीं नियम, 
॰१ प्राकॄतांत, ऋ, ऋ, ळू, ह्युऐ, न भी, या स्वरांचा 
उपयोग करण्यात येत नाही. 

२ ऋषी रिं होर्हे. उ॰. नृबँ=घो. दूगिं: शिंग. परंतु 
त्याच्या माग व्यज्ञन असल्यास त्याच्या एत्रजा अ, इ, 
किया उ, यांचा आहेस बहुतकरून हृळोतौ. उ॰ मूतंऱ्मर्ढे. 
कृपाऱ्कळीक्. 

६ ऐचीं ए अथवा अहैं, किया कचितृ झ्भ्अगर हँट्रॅति. 
उ० पैर्मेऱ्घीर. 

४ औंचां आ [‘केबा अउ, आणि केव्हां केव्दांज् होता. 
उ० गोंरऱ् ……गळोरा. ओंषघन्अळोखद्वा सळोरप्ट्- … मोंरठ- 
( एस ) सन्द्र्मेऱ्मुंद्ध् 

९ ए अगर वो हे सयुक्तस्त्रर समजण्यात येत नसून, 
तैऱ्एस्त्र [करा दीव होतात. 

द्म्द्वेत व्थ'ज्ञतायार्गांळ खर दोघ असल्यास तो ऱ्हृरन हैं ता. 

ह्यणबे आ, ई, आणि क, यांच्या रेंनर्जीअ, इ, न उऱ्,`
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". 
यांचाआदैश [ता. उ० स'त्कत ईंश्वरऱ्गाकृत ड्त्सर॰ 

॰मामँ: भाग 
७ विंसगौचां वोप होऊन, अचा या होता. उ० 
रामऱ्ऱ्रामा. 

८ अनळी इ, उ, ए, ओ त्र अ`॰[`,ह`[तौ.उ० पंज्ञरऱ्पिनस. 
मजानऱ्बुडण, राय्या=`श ज. वकँग्ऱ्बोंकङ. चतुथरुऱ्चगैथ. 

९ [द्वैत व्य'अनामागांळ स्वर ऱ्ष्स्त्र असल्यास तो दोर्वे 
होतो. उ० जिव्हा = जन्म. गर्मे = ग्राम. दंत=ट्[त. 

१॰ कब्‘न्नैतू , आ[देस्त्रर अ असल्यास त्याचा लोप होतो. 
उ० अरघट्ट : रहाठ. 

११ संयुक्त व्पंज्ञनापूर्वी इ व्[ उ असल्यास, त्यांवद्छ् 

बहुतकरून, ए आणि ओ येतात. उ॰ तुंड = तोंड. 
सिन्द्रुर = शेन्दूग्. 

१२ उचा कन्वितू भो व अ होतो. उ० पुस्तक = पोथी. 
सिश्रु = ।फे’घ. 

१६ ट्वचा अ, ई", ऊ, व ऐ होतो. उष् हा’रेंद्रुछ् = हळद. 
घिट्ट्टत्रू = त्रांज्ञ. इधृ = ऊस. क‘ग्दृस : कसा. 

१४ एचा हैं हो’ळो. देवू = ढ’[र.॰ 
९५ केव्दां केव्दां दोन स्क्सब्रद्’ठ एकच स्वराचा आदेश 

हेंद्वतो, व तये होतांना एकादें अक्षर अजिबात गळतें. 
उप्उपयासऱ्इं [[स. ठळ’त्नल्ऱ्उख्ळ. अक्रथानऱ्त्रठाण. 

व्वंननासबँयाँ नियम. 

१ घङ्मग्र्देत त्ना‘व्व्“, किंवा मन्दितणांणा व्प'भ्ननें नादृ’च्त. 
म्द् नृ‘पऽ ‘…ऱ्दें ’:ऱ्न्श्प‘श्र्’ग्रेज्ञ’ग् अम्प्ट्ट नसल्यास, त्याचा णू 

हल्ला. व्० क'ठ'ळो : कठिण.
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५५ 

२ आरंभीच्या यूचा तू [ता. उ॰ १ यत्र = अन; 
२ यान = जाणें. ' … 

[[ अन्त्य व्येज्ञताचाढोप होता. मात्र, हेंव्पेजन मू किंवा 
मू असल्यास, लांचाअनुरत्रार बनतो. उ० त्रिद्रुळानूऱ् ….वींज 

”, शब्दांच्या पाटांत कू, ग, चु, झु, तु, दु, पु,च ×, व, 
यु. अस असल्यास, ते तसच सहतात- [कया णांजळा‘ 
गाळाऊ करण्पांत येतें. मात्र, तु व पु हीं व्यनर्ने र[॰ 

" “[ असल्यास, त्यांच्याबद्दल इ, आणि बूअथया चू 
होतो. उ० कूप- - क्रुया 

ई ठ चा दूहौतों, त ॰ड् चा कचितूलु होते ता. उ० 
घट : पडा. बिंडाल : विताङळी. ( गुनराथा ). 

७ र चा ळ होतो- 
` \ ळू . ॰ ॰ ", 

९ णु, पु, ळु, सृ, आ[ण हूं, याच्यात काहाएक फरक 
न,ह`[त[ ते तसेच राहतात. 

१०य्क् ,घ, थ, घ, भु, यांच्या एनर्जी हूंचा आ" श 

होता, [कया त्यांत क्रांहळीएक बदल न होता, ते मूळ- 
स्थिर्तीतहळो राहतात. उ० १ लेखन ऱ्लिहिंर्णे. २ 
माघुण: : पाहुणा. द्क्घिरऱ्त्रळिहस. ४ लायन्लाहौ. 

११ फिव्ये’रु ळिव्फांर्णी ड्रु’ गु, वू’ हू, ळूड्' तू, दृ’ 
ग्रूप , भू, मू, य, ,ळु,घु ,शु आ[ण हु, याचा 
लोप हप्तौ. उ० १ र्दुऱ्मकार- … कृमार. २ चेप‘नगरऱ् 
वांपानेर. रे मसच =[मर. ४ सपाट् = मला… ९ 

देवू = .ळूळीर. ड्भिक्षाहप्र“! = ळिमकप्ग्ळी० ’ ७ग्रूमि = सुरें- 
१२ कचा [[ आणि गया क होतो. उ० १ अप्‘ग्'रऱ् 

अप्गग्. २ क्रहुंध्कार =फामगांर॰ ३. षंचगव्प ऱ्षंचऱ् 
वक्तव्य. ४ प्नऋट = प्तगठ. 

……
 

/
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फेर अबुस्वारत्चा व अस दिया कन्वित लोप होतो. उ० 

' [वेशत्ति = वीस. [वेतन = तीस. 
११ वच्या ठिकाणी न; डे च्या जागॉ ल [”कअळ; कंचघ् 

॰ ख; षचा ख; अरेंफ्हों अदिश होतात. ` उष् [शाप 

ऱ्नाफ. २ गुड: गूळ. २ क्तळकऱ् ख्रिळां. 8" 
अप्षर्घ- … ओंखद् 

१९ संस्कृत शब्दांतल्या जौडाक्षराचे आस अवयव श", ष, 

स, असल्यास त्याचा द्रोप` हृप्तो. त० इगशांनन्फ्सणा 

शुष्क: : मुका- 
१६ संयुक्त थचा ठ होता…. _ठ० [ प्रथिऱ् ग्[[व्. ऱ 

उत्त्थानं- … उऱ्व्णें. 
१७ कळिचतू क्चा ढ’हळोता. उ० पठणंऱ् …पढये.‘ 
१८ व आणि दच्या जागीं द होती…. उ० पतन… =पथ्ये 

दौलत: दाळ्ये. ` 
१९” पच्या जामों फचां’आदेस हौतेंत्. उथ् पाशा ऱ्’र्फास.” 
पनस = फणस. ’ › . ' ’ 

२० श आणि पक्का जार्मो सचाय् आदेश हौतौ'.’ उळं 
वंश: दाता. २ र्पोषर्ण’ऱ् पींसये- , 

२१ सत्ता रन अथवा स होतो… उप्’ रलाक्षा = षांयूक्व् 
' २ कक्षाऱ् कास्य- खाक, ९ कुदित्ऱ् कूसधं 
२२ द्यच्या जागा असतो. उ० अदृम्’- आज. 

… २३ ष्ट अथवा ष्ट यांच्या ऐक्र्जी व्- किअ ड हावो. ‘ 
" उ॰ १ आठ = औंठ. २ पृष्टऱ्ऱ्परव्. ३ क।ष्टऱ्फ्राद्दी. 

२४ आद्याक्षर छघुम्अतूंन. तट्नन्तरचें जोअक्षर अतबें तर. 
. ‘ त्या, जोडाक्षसग्च्या, एक…अवयताचाक्ष्ठोप‘ ॰झेतौ, "‘ आण्वि’



६८६ ` ॰मूप्षाशास्त्र. 

आद्याक्षर र्दार्घ होते. हें० चऋऱ्नाऋ. तऋट्टेदाफ: 
सदट्ह्र जोङ्प्क्षराचा अवयव अनुनासिक असहृर्यांस; 
ऽ'र्यांतडें आद्माक्षाढं-गुखु होते,›प् बूऱ्त्ट्टेप्नलाहेंअनुखार स[॰भ् ‘ 
मळील करण्यांत येतो. "उ० ;द्च्त-द्क्कदांत. कंपऱ्कॉफ्. 

२९ ड् चा ङ अथवा ढ होतो.-ठरू . वंद्वेन = वाद्ये. 
सप्द्वैपच = साँङपांच. 

२६ स्नचा थ होतो, उ० लोकं = ळोत्रु", हस्त = हाय 
, (गुजराथी ). 

२७ इ वा न होती. उ० पाद् = पप्त्र (हिंदुस्थानी). 
२८ पचा न होतो उ० लोग = लव. 
२९ ष व झुच्या ठिकाणी छ; आणि छ्च्या जागों सत्ता ’ 

आदेश होतो. उ० १ षटूऱ्तेंशतूऱ् छ्त्तांस. ऱशांटी, 
_‘॰= द्यावी. द्द् कच्छप = कासव. 

६० अ'अ ऋचा ड होतो. उ० केतक ऱ्कैत्रडा. 

२१ ऋ’ग्त्र्म्रान्त शट्रांत, अ’न्प्य तप्च्या ऐनबाँ ईंवा आदेश 
फाण्पांत येतो. उ॰ १ म्राता = माहैं. २ जामाताऱ्नांनकँ. 

’ माता =म[ईं, आई. 

६२ कित्येक ठिफार्णी, गव्या रेनर्जी घचा आदेश होतो. 
. उ० १गृह्र=घर. २ प्न[स=घ[स॰ _ 

२९ सध्या जागों व आणि लचा आदेश होती. हा 
१ क'फत = कॅगत्रा. २ कृबँ : केंर्ढे. 

६४ प्नब्तै उपसगोंच्या ऐक्तीं फ्दिचा आदेश होतो. 
… प।प्नमाये, याकृत भाषांत जो शब्दाचा अपभ्रंश होत 
.षाथ्यात्य अफांशा. गेला, द्माक्द्ळ्च्या सप्मप्न्प निपमनार्वे 

चान्याफ्फ नियग्रा येथें थोडक्यात विवेचन र्केर्डे. तथापि,
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डेंप्प्पें अथवा वैदिक किवा संस्क्रुत्’प् पापमळाषेच्दृग ज्या पाश्चात्य’ 
शेप्खा, म्हणने ग्रांऋ, ल्पप्टिंन्’म्, सेल्टिकू, द्दि-ग्रँप्व्हैंप्ष्'नैक, 
लिथुआळिनयभूआँथिऋ उच्चनद्वैनू. इन् यादियूळोपखेडांत प्रचा; 
संत अळिइत, ल्यांत मूळ सस्क्रुत शव् ०द्[च[ अपभ्रंश कोंणव्या, 
निंपमामें झाला, याबद्दछचँहृळी दिगूद्र्शन करण्यार्चा खरी 
श्नत्ररॅपऋता आहे. कारण, हा निंपमँ सवैक्षांघाऱण आणि 

व्यापरेंच् असहृयामुळें, फारच महृव्च्प्चा आहे. 
दु१’ संह्ट्टातांतौछ घातु किवा शव्श ग्रीक, ल्पाटिंन,क्ष् 

सेल्टिक, स्ल्र्पोहाँनिक, लिथुअनियतूं, गॉथिक, उच्च… 
जमँनू, इद्यादि भाषांत आल्यावर, जेथें जेथें सेस्कूतांतऱ 

अथनम् प्रीक्त्र मापेंत मह्मप्नाणप्चा उच्चार करण्पांत येतो,… 

तेथे तेथे ळिलथुआक्विनू, ल्ल्पाँहाँत्तिक, सेल्टिक, गॉथिंक्च्,फ्रँ 

सामान्यत: नीच जमँनू, साँक्सन्ऱ, आँम्ठो साँ’क्तम्, 

फॉंजिपनू, वगैरे भाषांत, तत्सदृश मृदु वर्णांचा उपयोग 

होतो; आणि पुराण उच्च ’नमँन भापेंत तर, तव्सद्दश का’ठेण 

वर्णन उच्चाऱतात. उद्ध्इरणार्थे, संह्कुतांतक्या घ, म., प, 
  

भ् संस्कृत, वैदिक, आणि आयेंभाषा, हे केवळ पर्याय शब्दच 
होत; न सर्वंआर्वे भागांत, संस्कृत हीं आयभापाच असल्गावेपर्षी 
मॉकतमुलरनॅच एके ठिकाणी ट्यूळ केर्ले आहे. तो श्वातों, 

" ऽक्षाऽफ्रित्रुप् ( [_8_) [_[16 [[[051६ >[)['[[[1_[[’,र्दूप्’_€3,_॰[[[ठुझुंन्__[ऽधूथ्हुधुहूंनृ 
})क्ष'क्षाप् 0£` [}18 र्ष्ठाक्षा धींधांथ्प्छ्ये. ” (30. 14. 701. 1]. ?,452) 

मार्गेफाभ्उ५-भ्ठट्पह्य- … ’ 

›. हा मिंम्मूर्ने शोधून काढला आहे. मोंक्समुलरयें मस्थांस्कि 
फांचर्वेम्याश्यानफ्हा. (भाषाशास्त्र माग १रा.प्[[न ऱभ्दृतै ऱध्द्-फ्रेब्’



छद्व-ऱ् रँश्यात्रूच्चप्स्ना 

फ्र्मोष्य’ग्’ ऎक्जोहेंगॉयिक ब्गिरे भाषांत ग, द, न वर्णोट्टायू: 
[[[द्रुर्मोन होतो,; व पुराण उच्च जर्मंन मार्षेत तव्सदृश": 
कठिण वर्ग क,'त, प, दृष्टीस पडतात. ~ 

ऱर्सत्य्भ्त, पींकुं, ल्याटिन, ळिधुंअप्नियनू, स्हृयाँम् 
हंहोंचिक, आणि सेंप्हैठक माषांताळ मुद्रु वर्म गॉथिक 
मप्र्षेत कठोऱ` हातात. उदाहृऱणर्म्य, ग, द्, न, चे क, 
व, प, बनतात. 

दु संस्कृत, ग्रीक, ल्याटिद्, छियुआंनियमू, स्ल्याँ" _ 
हॉभिक, न सेल्टिक, यांतील क, त, प, सारखे कठोर 
नये,-गॉथिक भार्षेत तद्र्र्णेतुल्य विंसगोंत्मक बनून, पुसण॰ 
ज्यजमैंन भापेंत ते तत्तव्स्थानप्त्मक मृदुनर्णेच होंतप्त. 
याला. कांहीं श्नफ्न्नाद्द्दी आहेत. परंतु, त्यावरून एषंच्द्प्ऱ् 

सक्लिप्टूण नियम त्यूक्यानप्र्ने घ्पानांत येईल. 

  

॰"द्‘संक्कांतींलळं "" र्णांफ्ट्वत्ति‘ " दूण्क्सि आंलों भक्त, तोंर्न त्यपोयि' 
र्क्स,अर्तेयाँक्समुठापेंसृट्रांमतअहि.,तौझुण्प्ती 

’ " णुफेऱ् ऽक्ष्प्प्प्प्रांप् य्ऱम्क्ष् ॥ऽ’ध्क्ष्प्प ( ([[ 1१8५” )[। ॰ण्या’ 
[[[/०६0. (,श्मिम्’म्ऱ. 316). . .. :,


